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San Diego

Umiem dobrze ktamac.

Takq mysla sie pocieszam, gdy siedzimy z Aidanem na naszej skérzanej kanapie, tak blisko siebie, ze
niemalze dotykamy sie udami. Moze za blisko? Na drugim koncu kanapy siedzi Patti z opieki spotecznej
i robi notatki, a ja z kazdym ruchem jej piora zamieram ze strachu, ze ta kobieta wtasnie przekresla nasze
szanse na dziecko. Wyobrazam sobie, co pisze: ,,Dostrzec mozna wzajemne uzaleznienie, przekraczajace
zdrowe normy wspotzycia”. Aidan chyba wyczuwa moje zdenerwowanie, bo bierze mnie za reke i lekko
Sciska moje palce swoja ciepta dtonia. Jak on moze byc¢ taki spokojny?

— JesteScie w tym samym wieku, trzydzieSci osiem lat, zgadza sie? — pyta Patti.

Oboje jednoczesnie kiwamy glowami.

Patti jest zupelnie inng osobg, niz sie spodziewatam. W mySlach nazywam jq ,Predka Patti”.
Wyobrazatam sobie, ze bedzie starsza, grozna i nastawiona krytycznie. Tymczasem ona, cho¢ jest
dyplomowanym pracownikiem opieki spotecznej, ma nie wiecej niz dwadziescia piec lat. Blond wiosy
zwigzane w konski ogon, olbrzymie niebieskie oczy i rzesy jak z reklamy w ,,Vogue”. Czesto sie uSmiecha
i promieniuje entuzjazmem. A jednak, mimo wszystko, nasza przysztos¢ spoczywa witasnie w rekach
Predkiej Patti i boje sie jej, chociaz jest tak mtoda i pelna radosnego wdzieku.

Patti odrywa wzrok od notatek.

— Jak sie poznaliScie? — pyta.

— Na konferencji prawniczej — odpowiadam. — W dwa tysigce trzecim roku.

— Zakochalem sie w niej od pierwszego wejrzenia — dodaje Aidan, a ja wiem, ze moéwi powaznie.
Wiele razy mi to powtarzat. ,,To przez te twoje piegi”, wspomina i za kazdym razem muska palcem
grzbiet mojego nosa. W tej chwili tez czuje na sobie jego ciepty wzrok.

— Od razu co$ miedzy nami zaiskrzyto. — Usmiecham sie do niego, przezywajac na nowo chwile, kiedy
zobaczylam go po raz pierwszy. To bylo na warsztatach z prawa imigracyjnego, w ktorym Aidan miat sie
pozniej wyspecjalizowa¢. Spozniony wszedt do sali z plecakiem na ramieniu i rowerowym kaskiem
dyndajacym na pasku. Byt zdyszany, jasne wtosy sterczaty mu na wszystkie strony, a na koszulce widniaty
wilgotne plamy potu. Warsztaty prowadzita sztywna babka bez poczucia humoru, uczesana w ciasny kok.
Postala mu niechetne spojrzenie, ale on przepraszajagco btysnal zza okularé6w brgzowymi oczami
i odpowiedzial tym swoim ujmujgcym uSmiechem, ktory mowit: ,,Wiem, ze sie spéznitem, i przykro mi,
ale przekona sie pani, Ze dobrze mie¢ mnie w swojej grupie”. I na moich oczach ta kobieta zmiekla, a jej



Sciggnieta twarz zlagodniata; wskazata mu glowa puste miejsce na Srodku sali. Ja w tamtym okresie
bylam samotng, poraniong dusza. Po bolesnym rozstaniu z Jordanem, moim wieloletnim partnerem,
obiecatam sobie, ze to koniec z facetami, ale wtedy w mig pojetam, ze ten konkretny facet, Aidan James,
jest wart blizszego poznania, wiec przedstawilam mu sie na przerwie. Zawrodcit mi w glowie. Byt
wesoty, seksowny oraz inteligentny — zniewalajgca mieszanka. Uptyneto jedenasScie lat, a ja wcigz nie
potrafie mu sie oprzec.

— Pan zajmuje sie prawem imigracyjnym, zgadza sie? — Patti spoglada na Aidana.

— Tak. Obecnie wyktadam na Uniwersytecie w San Diego.

— A pani jest specjalistka od prawa rodzinnego? — Patrzy na mnie. Przytakuje skinieniem glowy.

— Jak dtugo spotykaliScie sie przed slubem?

— Okoto roku — odpowiada Aidan. Tylko osiem miesiecy, ale wiem, ze jego zdaniem ,,rok” brzmi lepiej.

— Czy starania o dziecko podjeliscie od razu?

— Nie — wyjasniam. — Najpierw zdecydowalismy skupi¢ sie na pracy. Gdy w koncu zapragnelismy
zostac rodzicami, okazato sie, Ze mamy problem.

— A z jakiego powodu nie macie wtasnych dzieci?

— Na poczatku po prostu nie mogliSmy zajS¢ w cigze — odpowiada Aidan. — Po dwoch latach udalismy
sie do specjalisty.

Pamietam te lata az nazbyt dobrze. Ptakatam co miesigc, gdy dostawatam okres. Za kazdym razem.

— W koncu sie udato — podejmuje. — Poronitam w dwudziestym tygodniu, konieczna byta histerektomia.

Te stowa brzmig sucho w moich ustach, nie ma w nich Sladu tamtego cierpienia. Nasza mata Sara.
Nasze niespelnione marzenie.

— Wspétczuje — méwi Patti.

— To byt koszmar — dodaje Aidan.

— Jak sobie z tym poradziliscie?

— Bardzo duzo rozmawialiSmy — wyjasniam. Aidan wcigz trzyma mnie za reke; zaciskam mocniej palce.
— Kilka razy spotkalismy sie z psychologiem, ale gtéwnie rozmawialiSmy we dwoje.

— Zawsze radzimy sobie z problemami w ten sposob — dodaje Aidan. — Nie dusimy ich w sobie
i umiemy stuchac siebie nawzajem. To proste, kiedy ludzi tgczy mitosc.

Mam wrazenie, ze odrobine przestodzil, ale wiem, ze naprawde tak mysli. PoszczeScito sie nam,
jesteSmy zgranym matzenstwem, zazwyczaj Swietnie sie dogadujemy. Teraz jednak, kiedy pomiedzy nami
stoi mur moich klamstw, mam dreszcze, gdy stysze od niego takie stowa.

— Czy utrata dziecka wzbudzita w pani ztos¢? — To pytanie Patti kieruje do mnie.

Cofam sie pamiecig o rok. Nagla operacja. Koniec nadziei. Nie, ztoSci sobie nie przypominam.

— Czutam sie zdruzgotana, niezdolna do przezywania takich emocji — odpowiadam.

— Przeorganizowalismy sie — dodaje Aidan. — Kiedy w koncu byliSmy w stanie jasno mysle¢, dotarto do
nas, ze nic sie nie zmienito... zZe nadal chcemy... mie¢ rodzine, zaczeliSmy wiec gromadzi¢ informacje na
temat otwartej adopcji. — Mozna by odnieS¢ wrazenie, ze decyzje o adoptowaniu dziecka podjelismy
natychmiast. Przypuszczam, ze jemu przyszta bez trudu.

— Dlaczego wiasnie otwarta adopcja? — dopytuje Patti.

— Poniewaz nie chcemy mie¢ przed naszym dzieckiem zadnych tajemnic — wyjasniam. Moze nieco zbyt
stanowczym tonem, ale moje uczucia w tym wzgledzie sg bardzo silne. O tajemnicach wiem wszystko
i zdaje sobie sprawe, jaka krzywde moga wyrzadzi¢ dziecku. — Nie chcemy, aby zadawato sobie pytania
typu: ,,Kim sq moi biologiczni rodzice?” albo ,,Dlaczego oddali mnie do adopcji?” — wyjasniam.

Moéwie to z mocq i zdecydowaniem, ale zolgdek mam Scisniety w twardg kule. Nie osiggneliSmy
z Aidanem pelnego porozumienia w pewnych kwestiach naszej otwartej adopcji.



— Czy jestescie skltonni na biezaco informowac¢ biologicznych rodzicéw o ich dziecku? Udostepniac
zdjecia? ByC moze pozwoli¢, aby utrzymywato z nimi kontakt, jesli sobie tego zazycza?

— Zdecydowanie — zapewnia Aidan, a ja kiwam glowg. To nie jest odpowiedni moment na dyskusje
o moich zastrzezeniach. Zdazytam juz pokocha¢ tych bezimiennych, anonimowych ludzi, ktérzy powierza
nam swoje dziecko, ale jeszcze nie wiem, jak bliskie stosunki chce z nimi utrzymywac.

Patti zmienia pozycje, pocigga lekko swaj konski ogon.

— Jak opiszecie swdj tryb zycia? — Nieoczekiwanie zmienia temat, a ja gwattownie potrzagsam glowa,
aby usung¢ sprzed oczu wizje wielkodusznych biologicznych rodzicéw. — Jakie miejsce zajmie dziecko
W waszym zyciu?

— C0z, oboje pracujemy — odpowiada Aidan. — Ale Molly bez problemu moze przejs¢ na pot etatu.

— Jesli adoptujemy dziecko, wezme tez szes¢ tygodni urlopu.

— Nie ,,jesli”, lecz ,,kiedy”. — Aidan Sciska mojg reke. — Wiecej optymizmu.

Usmiecham sie do niego. Szczerze mowiqc, najchetniej w ogole zwolnitabym sie z pracy. Jestem juz
zmeczona: ciggle tylko rozwéd za rozwodem. Coraz mniej lubie zawdd prawnika. To jednak temat na
osobng rozmowe.

— Spedzamy czas dos¢ aktywnie — informuje Patti. — Piesze wycieczki, biwaki, rowery. Latem czesto
jezdzimy nad morze. Oboje surfujemy.

— Cudownie bedzie dzieli¢ to wszystko z dzieckiem — méwi Aidan. Mam wrazenie, Ze tam, gdzie nasze
dlonie sie stykajq, czuje przez skore jego ekscytacje.

Patti odwraca kartke w notesie.

— Prosze mi opowiedzie¢ o waszych rodzinach — zwraca sie do nas. — Jak was wychowywano? Co
bliscy sadzq o decyzji adoptowania przez was dziecka?

,lutaj rozmowa zejdzie na manowce”, mySle. , Tutaj musze zacza¢ kltamac”. Na szczeScie Aidan
zabiera glos jako pierwszy.

— Moja rodzina popiera nas w stu procentach — oznajmia. — Wychowatem sie tutaj, w San Diego. Moj
ojciec tez jest prawnikiem.

— Jak widze, tradycja rodzinna — usSmiecha sie Patti.

— Mama byla nauczycielka, obecnie na emeryturze, a moja siostra Laurie pracuje jako szef kuchni —
ciggnie Aidan. — Juz zaczeli kupowac rzeczy dla dziecka.

Brzmi to jak opis idealnej rodziny. I rzeczywiscie, jego rodzina jest idealna. Kocham ich z calego
serca: btyskotliwego ojca, tagodng mame, tworczq i opiekuncza siostre oraz jej matych blizniakow.
Z biegiem lat zastgpili mi wtasnych krewnych.

— Jakie jest podejScie panskich rodzicow do wychowania dzieci? — pyta Patti.

— Na luzie — odpowiada Aidan i odpreza sie, wymawiajac te stowa. — Przekazali nam dobre wartosci,
a potem zachecali do podejmowania witasnych decyzji. Oboje, Laurie i ja, wyrosliSmy na porzadnych
ludzi.

— A jak w domu wygladata kwestia dyscypliny?

— Glowng metoda byto odbieranie przywilejow. Kary cielesne — wykluczone. Nigdy w zyciu nie
datbym dziecku klapsa.

— Jak byto z dyscypling w pani domu? — Patti z kolei zwraca sie do mnie, a ja dziekuje Bogu, ze
opuscita pytanie pod tytutem ,,Opowiedz mi o swojej rodzinie”.

— Kazdy problem trzeba bylo watkowac¢ do upadtego. — USmiecham sie. — Mdj ojciec byt psychologiem
terapeutg, wiec kiedy zrobitam cos$ nie tak, musiatam to doglebnie przeanalizowac. — ,,Czasem naprawde
wolatabym dosta¢ w skére”, dodaje w myslach.

— Czy pani matka pracowata, poza prowadzeniem domu?



— Byla aptekarka — odpowiadam. Zreszta, o ile mi wiadomo, Nora wcigz moze pracowaC w aptece.
Bedzie teraz miata szeS¢dziesiat pare albo okoto siedemdziesieciu lat.

— Czy pani rodzice takze pochodza z tych okolic? — pyta Patti.

— Nie. Oboje juz nie zyja. — To jest pierwsze prawdziwe klamstwo, ktére padto z moich ust podczas tej
roZmowy.

— Och, wspotczuje — mowi Patti. — Ma pani braci albo siostry?

— Nie mam rodzenstwa. — Milo, Ze tym razem moge powiedzie¢ prawde. — A wychowalam sie
w Karolinie P6tnocnej, wiec z dalsza rodzing nie widuje sie czesto.

Wiasciwie nie widuje sie z nikim i nigdy. Utrzymuje kontakt jedynie z kuzynka Dani, ale sporadyczny.
Nagle czuje, ze Aidan lekko sie napina. Wie, ze stagpamy po niebezpiecznym gruncie. Nawet nie zdaje
sobie sprawy, jak bardzo niebezpiecznym.

— Skupmy sie teraz na kwestiach zdrowotnych — méwi Patti. — W jakim wieku zmarli pani rodzice?
I z jakiej przyczyny?

Milkne, bo nie moge sie zdecydowac, co odpowiedziec.

— Czy to ma co$ do rzeczy? — pytam po chwili, starajac sie zachowac przyjazny ton. — Przeciez
gdybysmy mieli wtasne dzieci, nikt by nas nie pytat...

— Kochanie — odzywa sie Aidan — to wazne, bo...

— Wydaje sie, ze pani rodzice zmarli doS¢ mtodo — przerywa mu Patti, ale jej glos jest tagodny. — To nie
przekresla pani szans na adopcje, ale jesli mieli jakieS dziedziczne choroby, to biologiczni rodzice
dziecka powinni o tym wiedziec.

Puszczam reke Aidana i wycieram wilgotne dtonie o bluzke.

— Moj ojciec chorowatl na stwardnienie rozsiane — méwie. — A mama miata raka piersi.

Zaluje, ze takg wersje przedstawitam Aidanowi. To klamstwo moze teraz $ciggna¢ na nas problemy.

— Ale ja jestem zdrowa — zapewniam szybko. — Badatam sie na obecnos¢ genu... — Urywam w pot
stowa. Jak on sie nazywal? Gdyby moja matka naprawde miata raka piersi, nie zacietabym sie teraz.

— BRCA - podpowiada Patti.

— Whasnie. — UsSmiecham sie. — I jestem zdrowa.

— Ani Molly, ani ja nie mamy zadnych przewleklych chor6b — méwi Aidan.

— Co sadzicie o szczepieniach?

— Popieramy — odpowiada mdj maz, a ja przytakuje i dodaje: — Nie rozumiem, jak mozna odmowic
dziecku ochrony, skoro jest dostepna.

Ciesze sie, ze to juz koniec pytan o rodzine.

Dalej rozmowa przebiega gladko, przynajmniej z mojego punktu widzenia. Kiedy Patti zamyka wreszcie
notes, informuje nas, ze chcialaby obejrze¢ dom, a takze podworko. Od samego rana odkurzaliSmy
podtogi i wycieraliSmy poéiki, jesteSmy gotowi na inspekcje. Prowadzimy ja do pokoju dzieciecego.
Sciany sa sterylnie biate, a drewniana podtoga pusta, ale stoi tam cudne mahoniowe }6zeczko, ktore
dostaliSmy od rodzicow Aidana, kiedy bytam w cigzy. Jest tam rowniez biata biblioteczka, ktorg
zapetnitam moimi ulubionymi ksigzkami dla dzieci. Nie zrobiliSmy nic wiecej, aby przygotowac pokdj na
pojawienie sie naszej coreczki. Ciesze sie z tego. Nigdy tam nie wchodze. Zbyt wiele bolu mnie kosztuje
patrzenie na t6zeczko, przypominam sobie wtedy, z jaka radoScig wyszukiwatlam te ksigzeczki. Teraz
jednak, majac u boku Patti, oSmielam sie dopusci¢ do siebie nadzieje i wyobrazam sobie Sciany
pomalowane na cieply zolty kolor. W kacie fotel na biegunach. Przy oknie przewijak. Po moich
ramionach przebiega niepewny dreszcz wyczekiwania.

Po obejrzeniu pokojow sypialnych wychodzimy na zewnatrz. Nasz biaty, pietrowy dom zbudowany jest
w stylu hiszpanskim i znajduje sie w Kensington, jednej z najstarszych dzielnic San Diego, a w jasnym



blasku stonca nasza dobrze utrzymana okolica dostownie 1$ni. Na niewielkim podworku rosna dwa
drzewka pomaranczowe, jedno cytrynowe i stoi mata huStawka — kolejny przedwczesny prezent od
rodzicow Aidana. Patti rozglada sie i co najmniej pie¢ razy powtarza: ,Fantastyczne!”. Aidan i ja
patrzymy na siebie z uSmiechem. ,,Uda sie”, mysle. ,,Dostaniemy zgode na adopcje. Znajda sie jacys
rodzice, ktérzy nas wybiorg i powierza swoje dziecko na wychowanie”. Czuje jednoczesnie ekscytacje
1 przerazenie.

Patti wsiada do swojego zaparkowanego na podjezdzie samochodu i macha nam na pozegnanie. Aidan
obejmuje mnie i szeroko uSmiechnieci patrzymy, jak odjezdza.

— Moim zdaniem zdaliSmy na szostke — méwi mOj mgz, po czym Sciska mnie za ramiona i catuje
w policzek.

— Chyba tak. — Gleboko nabieram powietrza w pluca; mam wrazenie, ze przez cate popotudnie
wstrzymywatam oddech. Odwracam sie i zarzucam mu rece na szyje. — W weekend popracujemy nad
naszym portfolio, dobrze? — Balismy sie zrobi¢ ten krok, odwlekaliSmy kompletowanie wymaganych
fotografii i informacji na nasz temat, na wypadek gdybysmy nie zdali domowej wizytacji.

— Popracujemy. — Aidan catuje mnie w usta, a jeden z naszych sgsiaddw, ktory akurat przejezdza ulica,
weciska klakson. Smiejemy sie na gtos; Aidan caluje mnie jeszcze raz.

Pamietam, jak sie zastanawiatam, czy nasza corka bedzie miata bragzowe oczy po nim, czy blekitne po
mnie. Jego mocng budowe ciala czy moje szczupte, smukle konczyny. Czy bedzie spokojna jak on, czy
humorzasta jak ja. Teraz jednak wychodzi na to, Ze nasze dziecko nie bedzie posiadato zadnej z tych cech
— w kazdym razie nie odziedziczy ich po nas — a ja powtarzam sobie, Ze to nie szkodzi. Mitosciq, ktora
Aidani ja w sobie nosimy, mozna obdzieli¢ znacznie wiecej osob niz tylko dwie. Czasem mam wrazenie,
7e ta mitosc¢ az sie przelewa, chociaz jednoczesnie modle sie, abym umiata obdarzy¢ nig dziecko, ktorego
nie nositam pod sercem. Ktérego nie urodzitam. Skad we mnie tyle watpliwosci?

Tej nocy Aidan zasypia pierwszy, a ja leze obok, myslac o rozmowie z Patti. Zapewniam sama siebie,
Ze niczym nie musze sie martwic. Patti nie bedzie szuka¢ nekrologu mojej matki. Nic nam nie grozi.

Wszystkie ktamstwa, ktore ustyszal ode mnie Aidan, kiedy zaczeliSmy sie spotyka¢ — o tym, Zze moja
matka umarta na raka, a krewni sie mng nie interesuja — przyjal bez zastrzezen. Wyznatam mu, ze
wyjechatam z Karoliny Poinocnej w wieku osiemnastu lat i odcielam sie od mojej przesztosci. A on mi
uwierzyt. I juz nigdy nie wracaliSmy do tych klamstw. Az do dzi$ nie byto najmniejszej potrzeby. Mam
nadzieje, ze po rozmowie z Patti znow tak bedzie. Musimy stworzy¢ nasza witasng rodzine, zdrowq
fizycznie i psychicznie, szczesliwa i petng mitosci.

Mysle o tej ,,otwartej komunikacji” pomiedzy nami, o ktorej méwit Aidan w rozmowie z Patti.
O naszym uczciwym zwigzku. Miewam wyrzuty sumienia, ze tyle przed nim zataitlam, ale naprawde nie
jestem pewna, czy chcialby to wiedzie¢. Prébuje wyobrazi¢ sobie moment, gdy wyznaje: ,,Moja matka
zamordowata mojego ojca”. Raz komuS powiedziatlam i stono za to zaplacitam. Nie powiem tego juz
nigdy. Nikomu.
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Morrison Ridge

Swannanoa, Karolina Poinocna

Tata siedzial naprzeciwko mnie, na wozku, przy matym stoliku w naszym leSnym domku. Promien
stonca dotykat jego gestych, ciemnych wltoséw.

— Zobacz. — Skingt nagle glowa w strone okna. Odwrociwszy wzrok, zobaczytam wazke siedzacq na
wewnetrznej stronie szyby, na samym srodku tafli faliscie nierownego szklta. Wygladata jak namalowana
cienkim pedzelkiem.

Przyjrzatam sie jej uwaznie;.

— Husarz zielony — stwierdzitam, ale bez przekonania. — Wieczorem widziatam taka u siebie w pokoju —
dodatam, siadajac z powrotem za stotem. — Ale mogta to tez by¢ Hagenius brevistylus, potocznie zwana
,fowca smokow”.

Tata usSmiechnat sie z rozbawieniem.

— Po prostu spodobata ci sie nazwa — zauwazyt.

— Owszem. Ale bez wzgledu na nazwe ta wazka byta naprawde tadna.

Cale poprzednie wakacje przezywalam fascynacje owadami, miatam trzynascie lat i myslatam, ze
w przysztoSci zostane entomologiem, teraz nie pamietatlam juz wiekszoSci rzeczy, jakich sie wtedy
nauczytam. Bo tego lata wszystko bylo inaczej. Smigalam na rowerze po pagérkowatych,
nieutwardzonych drogach Morrison Ridge, a juz za chwile depilowatam nogi i wyskubywatam brwi.
Tego lata nawet przyroda sie pogubila w tej gorzystej okolicy na obrzezach miasta Swannanoa
w Karolinie Péinocnej. Byt lipiec, lecz mimo to drzewka laurowe usitowaly jeszcze raz zakwitnac,
a wokot az roilo sie od wazek. Zawsze uwazatam, kladac dlon na balustradzie werandy albo na
kierownicy roweru, aby zadnej nie rozgniesc.

Wzielam ze stojgcego przede mngq talerza ciastko z kawatkami czekolady i podsunetam tacie.

— Ile to ma kalorii? — zapytat, zanim ugryz.

— Nie wiem — odpartam. — A ty i tak jeste$ chudy.

— Dzieki temu, ze licze kalorie — powiedzial, przezuwajac odgryziony kes. — Russell i tak ma ze mng
wystarczajaco duzo roboty.

Moj ojciec byl wysoki — przynajmniej kiedys, gdy mogl jeszcze sta¢ o wiasnych sitach — i szczupty,
wrecz tyczkowaty. Sylwetke odziedziczylam po nim, wraz z blekitnymi oczami. Szczerze watpie, czy
kiedykolwiek miatl nadwage.

— No dobrze, powiedz mi, co czytasz? — zapytal, gdy przetknat ostatni kawalek ciastka i spojrzat



znaczqco na ksigzke, ktora cisnetam na tapczan przykryty cienka bragzowa narzuta. W leSnym domku byty
dwa takie tapczany.

— Kwiaty na poddaszu — odpartam.

— Ach, tak. — USmiechnat sie tata. — Virginia C. Andrews. Saga rodziny Dollangangeréw, zgadza sie?

Moj ojciec na kazdy temat musiat cos wiedzie¢. To bywato irytujace.

— Czytales? — zainteresowatam sie.

— Nie, ale wsrod mtodziezy, z ktorg pracuje, ta powiesc jest tak popularna, Ze mam wrazenie, jakbym ja
znat — powiedziat. — To o rodzenstwie zamknietym na poddaszu, prawda? Taka metafora dorastajgcego
dziecka, uwiezionego w wieku dojrzewania?

— Potrafisz zepsu¢ cztowiekowi frajde z czytania fajnej ksigzki...

— Mam talent. — USmiechnat sie skromnie. — I co, jak sie czyta?

— Do tej pory niezle. Teraz juz nie wiem, bo bede myslata o metaforze i takich tam...

— Przepraszam cie, kochanie.

Oby tylko nie powiedzial do mnie ,kochanie” przy Stacy, kolezance, ktéra miata przyjecha¢ po
potudniu. Nie znalam jej dobrze, ale moje kumpele powyjezdzaly na lato, wiec kiedy mama
zaproponowata, zebym kogo$ zaprosita, wybralam ja. Stacy uwielbiala New Kids on the Block
i obiecala przywiez¢ czasopisma , Teen Beat” i ,,Sassy”, wiec tematow do rozmowy na pewno nam nie
zabraknie.

Tata chyba czytat w moich myslach, bo skingt glowa w strone trzech plakatow z New Kidsami, ktore
powiesitam na kamiennych scianach. Przeniostam je tutaj na lato ze swojego pokoju.

— Pus¢ mi jakas ich piosenke — poprosit.

Wstatam i podesztam do magnetofonu, stojacego na podtodze pod umywalkg. W ciasnym domku nie
bylo zbyt wiele miejsca na sprzety. Kaseta Step by Step znajdowata sie juz w kieszeni odtwarzacza.
Wcisnelam klawisz i malenkie pomieszczenie wypetnito sie muzyka. W domku byt prad z generatora,
kuchenka mikrofalowa i biezaca woda z pobliskiego Zrédla. Tata i wujek Trevor wyszykowali go
specjalnie dla mnie, kiedy mialam szes¢ lat. Wtedy tata pewnie jeszcze mogt chodzi¢ samodzielnie,
przynajmniej troche, ale ja w zasadzie nie pamietatam go inaczej niz na wozku. Co lato w tym matym
kamiennym domku odbywaly sie podwieczorki, a kilka razy nocowatam tutaj pod opieka ktoregos
z rodzicow, $pigcego na drugim tapczanie. Ostatnich pare sezonéw uptynelo mi pod znakiem fascynacji
owadami i roSlinami gestych, zielonych lasow porastajacych Morrison Ridge. Na parapecie jednego
z dwoch okien lesSnego domku wcigz stat moj mikroskop, ale tego lata jeszcze go nie tknelam i nic nie
zapowiadato, by mialo sie to zmieni¢. Teraz moim konikiem byt taniec, muzyka oraz fantazje
o chtopakach, ktorzy tancza i Spiewaja. No i jeszcze o Johnnym Deppie. Nie spatam po nocach, starajac
sie wymysli¢, jak go poznac. W marzeniach nie nositam okularow, tylko soczewki kontaktowe, a moje
cienkie, brazowe loczki siegajace ramion cudownym sposobem wygladaty olSniewajgco. I miatam tez
prawdziwe piersi, bo na razie ledwie pasowal na mnie stanik w rozmiarze AA. Johnny zakochiwat sie
we mnie, a ja w nim, braliSmy $lub i mieliSmy rodzine. Nie wiedzialam, jak zrealizowac ten plan, ale to
byt m6j ulubiony temat do rozmyslan.

— Cieplo tutaj, prawda? — zapytatl tata. Nie znosit uczucia goraca, bo wtedy opadat z sit. Chociaz
mieszkaliSmy w goérach, a kamienne Sciany leSnego domku miaty trzydzieSci centymetrow grubosci,
w srodku faktycznie bylo jak w piekarniku. — Otworzysz okna?

— Zaciely sie.

Tata zmierzyt okno nad umywalka takim wzrokiem, jakby chciat je otworzy¢ silg woli.

— Powiedzie¢ ci, co trzeba zrobic¢?

— Dobra. — Podesztam do okna. Przez chwile stalam, kolyszqc sie w rytm muzyki i czekajac na



wskazowki. W tamtym okresie tanczytam przez caly dzien, nawet podczas mycia zebow.

— Uderz piescig tam, gdzie dolna czeS¢ styka sie z goérng. — Kto$ inny machnatby reka, zeby
zademonstrowac uderzenie, ale nie moj ojciec. Jeszcze dwa lata wczesniej by¢ moze byl w stanie uniesc¢
rece, ale teraz obie jego dlonie spoczywaly bezwladnie na poreczach wozka inwalidzkiego. Prawa bylta
skulona, zamykata sie sama; wiedziatam, ze to go drazni.

— Tutaj? — Wskazatam palcem miejsce na framudze okiennej.

— Doktadnie. Walnij porzadnie z obu stron.

Potrzebowatam kilku podejs¢, ale w koncu uniostam szybe. Na zewnatrz szemrato zrodlo, ale kiedy
cofnelam sie pod przeciwlegla sciane, aby otworzy¢ drugie okno, zagluszyly je glosy chtopakéw z New
Kids on the Block, Spiewajacych Tonight. Zastosowatam te samg technike i domek wypelnit sie
zapachem lasu.

Usiadlam z powrotem przy stole, a tata uSmiechnat sie do mnie. Mama mowita, ze jego usSmiech jest
zarazliwy — i miata racje. Odpowiedziatam uSmiechem.

— Tak jest znacznie lepiej — pochwalit. — Te okna zacinaly sie zawsze, od kiedy pamietam.

Podsunetam mu pod usta szklanke lemoniady. Wypit tyk przez stomke.

— Jakie to fajne, ze wtedy woda ze Zrédla przeptywata przez ten domek — powiedziatlam. Na starych
zdjeciach pod jedng ze Scian wida¢ kanat wypeliony zZrédlang woda. W dawnych czasach moi
przodkowie z Morrison Ridge przechowywali mleko, sery i kazda tatwo psujaca sie zywnos¢ w chtodnej
wodzie.

— Moj ojciec skierowal wode innym korytem, kiedy wstawiatl okna. Wujek Trevor i ja pomagaliSmy mu
przy pracy, w miare swoich mozliwosci. ByliSmy wtedy bardzo mali. Kiedy juz wszystko porzadnie
wyschto, latem nocowalismy tutaj prawie co weekend.

— Ty i wujek Trevor?

— I ciocia Claudia, i nasi znajomi... Oczywiscie byt z nami ktos dorosty. A w koncu weszliSmy w ten
wiek, kiedy chtopcy nie chcg zadawac sie z dziewczynami i vice versa. Wtedy nocowalismy tutaj sami, ja
z Trevorem. L.6zek jeszcze nie bylo, spaliSmy w Spiworach. Na zewnatrz rozpalato sie ognisko, bo nie
mieliSmy mikrofalowki. Ani pradu. — Zapatrzyl sie w dal, pewnie widzial coS, czego ja nie mogtam
zobaczy¢. — Bylo fajnie — powiedzial, spogladajac na Sciane nad jednym z 16zek, tuz obok plakatu
z Johnnym Deppem. — Co teraz trzymasz w skrytce?

W dziecinstwie tata i wujek Trevor wydtubali ze Sciany kamien, dzieki czemu powstata nieduza wneka,
ktora potem zamkneli gipsowq imitacjg kamienia. Kto o tym nie wiedzial, nigdy by sie nie domyslit, ze
w tym miejscu jest skrytka. Trzymatam w niej muszelki i dwa mate zeby rekina znalezione kiedys na
plazy, a takze paczke papieroséw, ktérg kuzynka Dani rok wczesniej zostawita na naszej werandzie. Nie
wiedziatam, dlaczego je tam ukrylam. Uznatam, Ze to fajny pomyst. Teraz mySlatam, ze raczej ghupota.
W skrytce byt jeszcze niebieski ptaszek ze szkla, ktorego dostatam od mamy na pigte urodziny, i bukiecik,
ktory wreczyt mi tata przed weselem kuzynki Samanthy, Zzebym mogla przypia¢ do sukienki. Catkiem juz
usecht. Trzymatam tam réwniez ,kamien trosk”, ametyst, ktory dostatam od taty, gdy miatam piec¢ lat
i batam sie jezdzi¢ szkolnym autobusem. Dal mi go w wylozonym aksamitem pudetku na bizuterie. Przez
caly rok nie wyjmowatam tego kamienia z kieszeni. Tata opowiadal, ze podobno znaleziono go
w Morrison Ridge w tysigc osiemset piec¢dziesigtym roku, kiedy kopano ziemie pod fundamenty
gldbwnego domu, w ktorym zamieszkata moja babcia. Po obrobieniu i oszlifowaniu powstat gladki
,kamien trosk” z niewielkim wglebieniem na kciuk. Ten ametyst przechodzit w rodzinie z pokolenia na
pokolenie. Tata dostal go od swojego ojca — w dziecinstwie, gdy bat sie czegos$, sciskal go mocno
i pomagato. Nigdy nie wierzyt, ze pochodzi z naszej ziemi, ale i tak byt dla niego cenny; tata, zdaje sie,
by} przekonany, ze przynosi uspokojenie.



Obecnie zamawial kamienie trosk w sklepach z wyrobami New Age. Rozdawat je mlodziezy, ktorg
opiekowat sie w ramach prywatnej praktyki.

— Schowatam tam kamien trosk — odpowiedziatam na jego pytanie.

— Dlaczego witasnie tam? — zainteresowat sie. — Kiedys nositas go przy sobie.

— Od lat juz tego nie robie, tato — odpartam. — Przestal by¢ mi potrzebny. Ale wcigz bardzo go lubie —
zapewnitam, zreszta szczerze. — No bo powiedz, tak na powaznie: czy ja sie czego$ boje?

— Trudno cie przestraszy¢ — przyznat. — Dzielna z ciebie dziewczyna.

— Przynajmniej nie trzymam tam alkoholu, tak jak ty i wujek Trevor.

— Mito mi to styszeC — rozeSmiat sie. — O ktorej przyjedzie twoja znajoma... Stacy Bateman, tak?

— O piatej. — Nagle wpadlam na pewien pomyst, zainspirowana jego opowie$cia 0 nocowaniu
w lesSnym domku. — Czy mozemy spac¢ dzisiaj tutaj? — zapytatam. Byloby super: spanie w lesie, z daleka
od rodzicow i Russella.

— Hm, nie wiem... — zastanowit sie. — Strasznie daleko od nas. I od innych domow.

— Tak, ale sam mowites, jak ty i wujek...

— ByliSmy starsi. Poza tym jak sobie przypomne, co wyprawialiSmy, to chyba wolatbym, zebyscie nie
nocowaty tutaj bez opieki dorostego — zasmiat sie.

— A co robiliscie? — spytatam.

— Nie badZ taka ciekawa. — Puscit do mnie oko.

— Nie zrobimy nic ztego — obiecatam. — Pogadamy i postuchamy muzyki.

— Wiesz, Ze w nocy tutaj mozna sie wystraszyc...

— Prosze, pozwdl nam!

Tata zamyslit sie, a w koncu skingt glowa.

— Zapytamy jeszcze mame, ale ona raczej sie zgodzi. Pomozesz mi z pisaniem, zanim Stacy przyjedzie?

— Jasne. — Pozwolit mi nocowa¢ w leSnym domku, wiec zrobitabym dla niego wszystko. Poza tym
lubitam pisa¢ na maszynie, nie tylko dlatego, ze placit mi za to, dzieki czemu juz wkrotce miatam
uzbiera¢ catg sume na zakup wymarzonych fioletowych martenséw, ale rowniez dlatego, ze bytam z niego
bardzo dumna, a ta czynno$¢ przypominala mi o tym. Czasami przepisywatam dokumentacje jego
pacjentéw; mito byto Sledzi¢ ich postepy. Kazdy przypadek tata opisywat numerem, pomijat nazwisko, na
wypadek gdybym znata kogos, kto leczyt sie u niego, bo od czasu do czasu pracowat tez z uczniami moje;j
szkoty. Najbardziej jednak lubitam pomaga¢ mu w pisaniu ksigzek. Tematem kazdej z nich byla jego
autorska terapia ,,Jak gdyby”. Mial rowniez fachowq nazwe dla swojej metody, ale w rozmowie z laikami
zawsze uzywat tej.

— W skrécie chodzi o to — wyjasniat — ze dzieki odgrywaniu osoby, ktora chcemy by¢, dzieki
nasladowaniu jej zachowania, z czasem mozemy stac sie nig naprawde.

Przepisywatam dokumentacje jego pacjentow i z tygodnia na tydzien sie przekonywatam, ze ta metoda
dziata. Napisal dwie ksigzki na temat terapii ,,JJak gdyby”, jedng dla terapeutow, a drugg dla dzieci.
Obecnie konczyt trzecia, dla dorostych, i widziatam, ze bardzo chce miec¢ te prace juz za soba. Wkrétce
wybieral sie w trase promocyjng przygotowang przez agentke, ktérg zatrudnit do promocji ksigzki dla
dzieci. Ustalono, ze ja pojade z nim, poniewaz, jak sie wyrazit, bylam jego krolikiem doswiadczalnym,
kiedy opracowywat metody pracy z dzie¢mi i nastolatkami. Oczywiscie jechat z nami Russell. Tata nie
mogl sie nigdzie ruszy¢ bez swojego opiekuna, ale mnie to nie przeszkadzato. Russell mieszkal z nami od
trzech lat i przez ten czas nauczylam sie go docenia¢, a moze nawet pokochatam go jak prawdziwego
cztonka rodziny. Dzieki niemu Zycie mojego ojca bylo znosne.

Wstatam i wytgczytam magnetofon.

— Musimy juz iS¢, praca czeka — powiedziatam. Stacy miata przyjechac za dwie godziny.



— W porzadku — odpart. — Na pasku mam krétkofalowke. Wezwij Russella.

— Sama cie zawioze. — Potozytam dionie na raczkach i obrdcitam wozek.

— Dasz rade sprowadzi¢ wozek z Piekielnego Wzgorza?

— A co, masz stracha? — rzucitam, droczgc sie z nim. Gtéwna droga, obiegajaca cate Morrison Ridge,
zataczata petle dlugosci ponad trzech kilometrow. Po drugiej stronie tej petli, naprzeciwko leSnego
domku, zaczynala sie wic¢ ostrymi zakosami, dzieki ktorym zjazd ze wzgdrza byt nieco latwiejszy.
Natomiast z tej strony droga biegla dtugim stokiem, przewaznie tagodnym, ale w pewnym miejscu robito
sie stromo jak nozem ucigt. Warunki idealne do zjezdzania na sankach — i wtasciwie tylko do tego.
Kiedys rozpedzitam sie tam na rowerze i skonczytam z reka w gipsie.

— Owszem, mam — przytaknat tata. — Niepotrzebne mi jeszcze ztamania do kompletu.

— Zachowujj sie tak, jak gdybys sie nie bal, tato — poradzitam, wcigz sie z nim drazniac.

— Wiesz co, ty czasami masz jeszcze pstro w gltowie — mrukngl, ale zasmiat sie pod nosem. Czutam
wibracje przez uchwyty raczek wozka.

Ruszyli$my $ciezka prowadzaca od lesnego domku do gléwnej drogi. Sciezka byta ledwie widoczna,
zasypana lis¢mi i roznymi gatgzkami, ale wiedziatlam doktadnie, ktéredy biegnie. Kilka razy trzeba bylo
przystanaC, zeby wyciagna¢ pnacza zaplatane w szprychy kot, ale wkrétce dotarliSmy do gtownej drogi
i skreciliSmy w lewo. Byla to droga gruntowa, skryta pod baldachimem zieleni i waska — samochody
musiaty sie na niej mijac powoli i ostroznie. Zreszta rzadko pojawiaty sie tutaj dwa samochody naraz.
W Morrison Ridge na czterdziestu hektarach mieszkato zaledwie jedenascie oséb, bo rok wczesniej,
ku wielkiemu zmartwieniu mojej babci, moi najstarsi kuzyni, Samantha i Cal, wyprowadzili sie do
Kolorado. Babcia uwazatla, ze kto sie urodzit w Morrison Ridge, powinien tutaj umrze¢. Bylam sklonna
przyznac jej racje. Nie umiatam sobie wyobrazic¢, ze zamieszkam gdzie indziej.

MieliSmy pie¢ doméw, znacznie od siebie oddalonych — z jednego nie bylo wida¢ drugiego. L.aczyla
nas zygzakowata droga, a takze wzajemna mitos¢, bo wszyscy bylismy ze sobg jako$ spokrewnieni.
Mitosci na ogdt bylo wiecej, ale nie moge zaprzeczy¢: w rodzinie zdarzaty sie konflikty. Gdy mijatam
z tatg odgatezienie drogi prowadzace do domu wujka Trevora i cioci Toni, poczutam, jak odzywa sie we
mnie echo tej ztosci.

Tata odwrocit wzrok w strone domu wujostwa, ukrytego za drzewami. Wydawato mi sie, ze wspomina
swojgq ostatnig klotnie z wujkiem Trevorem, ktory zastanawial sie nad zagospodarowaniem czesci ze
swoich dziesieciu hektar6w Morrison Ridge i wybudowaniem tutaj osiedla domow jednorodzinnych.
Chciat rozkreci¢ deweloperski biznes i namawial mojego tate oraz ciocie Claudie, aby odsprzedali mu
czesc¢ swoich dziesieciohektarowych dziatek.

Okazato sie jednak, ze tata nie ma takiego zamiaru.

— Idzie Amalia — powiedziat i w tym momencie znajoma posta¢ wylonila sie zza zakretu drogi
prowadzqcej do domu wujka Trevora.

Poznatlabym Amalie z daleka. Miatla gibkie cialo tancerki i poruszata sie z gracjg, ktorej jej
zazdroscitam. Nawet w szortach i koszulce z krotkim rekawem, jak teraz, wygladata, jakby ptynela nad
ziemiq. Zaciggnetam hamulce w wézku i pobieglam jej na spotkanie. Amalia odstawita niesiony w rece
koszyk ze srodkami czystosci i objeta mnie. Kosmyki jej dtugich, falujacych brazowych wloséw musnety
moje nagie ramiona. Wtosy Amalii zawsze pachniaty kwiatami wiciokrzewu.

— Kiedy mam przyjs¢ na nastepng lekcje tanca? — zapytatam, gdy ruszylySmy Sciezka w strone taty, ktory
usSmiechat sie do nas. Wiedzialam, ze bardzo lubi widzie¢ nas razem. Amalia w jednej rece niosta
koszyk, a druga obejmowata mnie za ramiona.

— W Srode? — zaproponowata.

— Po potudniu?



— Swietnie.

Jedna z najwspanialszych atrakcji tego lata byt czas spedzony z Amalia. Przy niej czutam sie swobodna.
Nie bylo zadnych zasad. Nie bytlo domowych obowigzkow. Nawet lekcji tanca Amalia nie prowadzita
nigdy wedtug konkretnego planu. Cenita sobie totalng wolnosc.

PrzystanelysSmy obok wozka.

— Gdzie jest Russell? — zapytala Amalia.

— Molly postanowita zawiez¢ mnie sama — odpart tata.

— Nie zgub go na stoku — ostrzegta Amalia, ale wiedzialam, ze nie mOwi powaznie. Ona nie potrafita sie
niczym martwic. A przynajmniej nigdy nie widzialam jej zmartwionej. — Pom6c wam? — zaproponowata.

Tata potrzasnat glowa.

— Musiatabys wraca¢ kawat pod gore.

Amalia mieszkata w starych barakach dla niewolnikow, w poblizu domu babci, na szczycie wzgorza.
Baraki zostaty rozbudowane i zmodernizowane: dwa malenkie budynki potgczono, tworzac przestronne,
otwarte wnetrze, w ktérym szkto 1aczylo sie z drewnem. Amalia sama je urzadzita — zmienita w tadne,
przytulne miejsce. Niektorzy mieszkancy Morrison Ridge byli zdania, ze baraki dla niewolnikow to dom
w samraz dla niej. Mdj ojciec do nich nie nalezat.

— Skoro uwazasz, ze dasz rade... — powiedziala Amalia. Nie miatam pewnosci, czy mowi do mnie, czy
do taty.

— Nic nam nie bedzie — zapewnit tata. — Molly bardzo podobajq sie letnie lekcje tanca u ciebie.

— Ona ma talent. — Amalia potozyta mi dton na ramieniu. — Jest skoncentrowana i nie boi sie niczego.

,INie boi sie niczego” — to bylo dziwne okresSlenie mojego tanca, ale przypadto mi do gustu. Chyba
wiedziatam, co Amalia chciata przez to powiedzie¢. Kiedy bylySmy w jej domu i zaczynatysSmy tanczyc,
czutam, ze zostawiam caty Swiat daleko za soba.

— Molly ma dzisiaj gosScia, przyjezdza do niej kolezanka — wyjasnit tata. — Zamierzajg spa¢ w leSnym
domku.

— Jesli mama sie zgodzi — dodatam, bo najwyrazniej zapomniat o tej przeszkodzie.

— Owszem — przytakngt. — Jesli Nora sie zgodzi.

— Przygoda! — Zielone oczy Amalii rozbtysty. Skinelam glowa, ale ona nie patrzyta na mnie, tylko na
tate. Czy tylko to sobie uroitam, czy tez naprawde tych dwoje potrafito porozumiewac sie bez stéw?

Amalia podniosta z ziemi koszyk i przewiesita go sobie przez reke. Rzucita mi sie w oczy butelka
bialego octu wystajaca spod Scierki do kurzu. Dani mowita, ze kiedy Amalia u nich sprzata, w calym
domu pachnie octem jeszcze przez kilka dni. Amalia sprzatala wszystkie domy w Morrison Ridge.
Oprocz naszego.

— Zbierajmy sie — zarzadzit tata. — Wolatbym miec ten zjazd juz za soba.

— Cze$¢, Amalio — pozegnatam sie.

— Do srody, kochanie. — Pomachata mi wolng reka, a ja zwolnitam hamulec i popchnetam wozek taty.

— Zatem co bedziecie dzisiaj robi¢, kiedy Stacy przyjedzie? — zapytal po chwili, gdy mijalisSmy
drewniang tawke stojacg na skraju drogi; jedng z wielu w Morrison Ridge, a wszystkie postawit mdj
dziadek. W tamtych czasach pewnie rozciagat sie stad widok na gory, ale teraz drzewa go przestonity.

— Postuchamy muzyki — odpowiedziatam. — Bedziemy rozmawiac.

— I chichota¢ — dorzucit. — Lubie stucha¢, jak chichoczesz ze swoimi przyjaciotkami.

— Ja nigdy nie chichocze — zaprzeczylam zirytowanym glosem. Czasami tata méwit do mnie tak jak do
dziesieciolatki.

— Nie? — zdziwil sie. — No popatrz, a przysigglbym, ze tak.

— Zjezdzamy ze wzgbrza — oznajmilam i obrdcilam wozek tylem, zaciskajac mocniej palce na



uchwytach. Widzialam wiele razy, jak Russell go tedy sprowadzal. On nie miat z tym zadnych
probleméw. — Gotowy?

— Bardziej juz nie bede — zapewnit.

Gdyby tylko byt w stanie sie do tego przygotowac — napig¢ miesnie, zebrac sie w sobie — na pewno by
to zrobil, ale on mégt tylko miec nadzieje, ze sie uda.

Ruszylam tylem, mocno trzymajac uchwyty i wbijajac obute w teniséwki stopy w miekka ziemie. Tata
na wozku to byt straszny ciezar, znacznie wiekszy, niz sie spodziewatam. Rece drzaty mi od wysitku. Gdy
nabieraliSmy predkosci, zrozumiatam, ze popetitam btad. Czutam w uszach ghuche tomotanie pulsu. Gdy
dotarliSmy na dot, bytam juz bliska ptaczu. Dobrze, ze tata siedzial tylem do mnie i nie widzial mojej
twarzy.

— Tadam! — zawotatam, jak gdyby nic mnie to nie kosztowato.

— Zuch dziewczyna! — odpart, a potem dodat, thumigc Smiech: — Wiecej juz tego nie rébmy.

— Dobrze. — Pod wptywem impulsu pochylitam sie i objetam go mocno. Przez chwile po prostu tak
statam. Nie chciatam straci¢ mojego taty. Nigdy.



Gdy Russell zobaczyl, jak wprowadzam do domu tate na wozku, ze zdumienia wytrzeszczyt oczy.

— Zjechatas$ z nim z gory? — zapytal, gdy przeprowadzatam wozek przez prog, do salonu. Wiedziatam, ze
nie chodzi mu o to, ze jechatam razem z tatg. Russell zawsze opisywat rzeczy wiasnymi stowami.

— Oczywiscie — przytaknetam, jakby to byta butka z mastem.

— Nastepnym razem damy ci znaC — uspokoit go tata.

— No, ja mysle. — Russell postal mi zagniewane spojrzenie, a w kazdym razie bardzo sie starat, bo miat
wielkie oczy cocker-spaniela, tak samo czekoladowe jak jego skdra, i nigdy nie widziatam, zeby
w przekonujacy sposob udato mu sie okazac irytacje. Ja w kazdym razie bytam pewna, ze sie nie gniewa.
Co najwyzej sie zmartwit. Uwielbial mojego ojca. Robit dla niego wszystko. Rano podnosit go z t6zka,
myt, oprozniat worek na mocz, zmienial mu cewnik, myt zeby, ubieral. Moim zdaniem, kiedy ktos$ jest od
ciebie bez reszty zalezny, jak mdj ojciec od Russella, to mozesz go albo kocha¢, albo nienawidzi¢. Nic
posredniego nie jest w takiej sytuacji mozliwe.

— Zajrzymy do mamy — zaproponowat tata. — A potem mozemy pisac.

— Zajmiesz sie nim? — zapytat Russell, a gdy skinetam glowa, poszedt do swojego pokoju, zaraz obok
pokoju moich rodzicéw. Zawsze trzymat sie blisko taty, na wypadek gdyby ten go potrzebowat.

Przeprowadzitam wodzek przez salon, obok szerokich okien, za ktérymi w oddali widniaty géry. Wujek
Trevor pomogt dziadkowi zbudowac nasz dom, kiedy rodzice sie zareczyli. Moim zdaniem mieliSmy
najladniejszy dom w Morrison Ridge: pomalowany na blekitny kolor nieba, z mnéstwem okien, z ktérych
rozciggat sie hipnotyzujacy widok na lesiste wzgdérza i bezkresne doliny. Dawniej siadywatam
w wykuszu w jadalni i wyobrazatam sobie, ze jestem orlem, wzbijam sie w niebo i lece w gory. Az
pojawili sie New Kids on the Block i Johnny Depp i moje fantazje staty sie nieco bardziej prowokujace.

Mama byla w kuchni. Siekala cebule na desce do krojenia. Nie zdjela jeszcze swojego bialego
aptekarskiego fartucha z wyszytym nad kieszonka na piersi napisem: ,,Nora Arnette, magister farmacji”.
Jej udreczona mina mowita: ,,Caly dzien jestem na nogach, a teraz jeszcze musze zrobi¢ kolacje dla
rodziny i goscia, wiec nie zdazytlam zdjq¢ fartucha po pracy”. Moja mama zawsze miata duzo na glowie.
Nawet przy milionie obowigzkdw znalaztaby sobie do roboty jeszcze co$ niecierpigcego zwitoki. Nie
potrafita sie odprezy¢. Byla bardzo tadna, a jej uroda miala w sobie jakas kruchos$¢, zwlaszcza
w chwilach zmeczenia albo poSpiechuy, tak jak teraz. Jej blond wlosy byly tak jasne, ze nikt by nie
zauwazyl, ze zaczynajq siwiecC. Strzygla je do ramion i prawie zawsze nosita krotki konski ogon zwigzany
nisko, tuz nad karkiem. Miata oczy w odcieniu bladego blekitu, a cere tak biala, ze niemalze przejrzysta,
usta natomiast peine i czerwone, cho¢ nigdy ich nie malowata. Bylam tego pewna, bo nieraz grzebalam
w jej kosmetyczce; wypréobowywatam kredke do oczuy, tusz do rzes i réz, ale ku mojemu rozczarowaniu
nigdy nie znalaztam szminki do podkreslenia moich bladych warg.

— Czy twoja znajoma je wszystko? — zapytata mama, kiedy wprowadzitam do kuchni wozek taty.

— Nie mam pojecia. — Wzruszylam ramionami. — A co bedzie na kolacje?

Mama podeszta, zeby cmokng¢ tate w usta. Odsuneta przy tym na bok reke z nozem.

— Enchilada — odpowiedziata i wrocita do blatu kuchennego.



— Super. — Klapnelam na krzesto. — Spimy dzisiaj w leénym domku. — Zerknelam na tate, a on ledwie
dostrzegalnie skingt glowa w kierunku mamy. — Jesli sie zgodzisz — dodatam szybko.

Mama obejrzata sie na mnie, a n6z w jej dtoni zawist nad cebula.

— Molly, sadze, ze to kiepski pomyst — odparta. — Za daleko od domu, straszne odludzie, masz pojecie,
jak tam bedzie ciemno w srodku nocy?

— Jest przeciez Swiatlo — zauwazytam.

— Pamietasz, jak postanowitas spa¢ pod namiotem? A on stal tutaj, na podwor...

Urwata w pot stowa; bylam pewna, ze tata w tym momencie postal jej ostrzegawcze spojrzenie.

— Mialam wtedy dwanascie lat — przypomniatam jej. — I bylam sama. Teraz jade ze Stacy i nic sie nie
stanie. Tata sie zgodzit.

Mama odwrdcita sie do niego, z dtonig na biodrze.

— Aha, to ty jestes ten dobry, a ja jestem ta zta? — zapytata poirytowana.

— Wcale nie musisz by¢ zta — odpart tata spokojnie.

Zmarszczyta brwi, pojawity sie miedzy nimi dwie bruzdy.

— Uwazasz, ze to dobry pomyst, by spaty we dwie w leSnym domku?

— Nie jest moze znakomity, ale ja nie widze problemu. — Tata droczyt sie z mama, a kolor jej policzkow
wyraznie wskazywal, ze irytacja w kazdej chwili moze sie przerodzi¢ w prawdziwa ztosc.

— Graham, to jest powazna sprawa — powiedziata, opierajgc sie biodrem o czarny granitowy blat. —
Molly to jedno, ale ta druga dziewczyna? O niej tez musimy mySle¢. Nawet jej nie znamy.

— Ona jest fajna, naprawde — zapewnitam, jakbym rzeczywiscie dobrze znala Stacy. Albo jakby to
moglo mie¢ cokolwiek wspélnego z naszym spaniem w lesnym domku.

Mama chyba nie ustyszata.

— Mysle, ze powinnismy uzgodni¢ to z jej rodzicami. — Zaczeta miekng¢. — Zapytac, czy sie zgadzaja.

— Po co robic¢ z tego taka szopke, mamo? — baknelam.

— Molly — odezwat sie tata — kiedy Stacy przyjedzie, zamienimy stowo z jej rodzicami, w porzadku?

— Dobrze. — Wstatam z krzesta. — Pomoc ci z pisaniem?

— Co$ mi sie zdaje, ze mama i ja musimy najpierw zaspiewac¢ w operze — odpart.

— Nie... — jekneta mama. — Nie mam czasu na opery. Nie trzeba. Nie jestem zdenerwowana. Juz mi
przeszto.

— To jest wazniejsze niz twoje cebule — oznajmit tata.

— Graham — wycedzita. — Nie zdaze z kolacja.

— A czy nam to przeszkadza? — Tata spojrzal na mnie, a ja, stojac juz w drzwiach do kuchni, postusznie
pokrecitam glowg, Ze nie przeszkadza.

— Bede w twoim gabinecie — powiedziatam i wyszlam na korytarz, ale przystanelam jeszcze za
drzwiami, pod $ciang. I nadstawitam uszu.

— O czym zaspiewamy? — zapytat tata.

Mama westchnela z rezygnacja.

— Wszystko jedno. Sam wybierz.

— Hm... — zastanowit sie. — O zmywarce?

— Jak chcesz.

— 0-000! — zaintonowat tata tubalnym operowym glosem. — Zmywarka! Zmywaaarkaaa!

— Zmyyywarka! — zawtérowata mu mama, a po chwili zasmiata sie i juz wkrotce oboje zawodzili to
jedno stowo na operowa nute, pelnym glosem, z prawdziwym dramatycznym zacieciem.

Russell wyjrzat na korytarz.

— Poklécili sie? — zapytat szeptem.



— Drobna réznica zdan — wyjasnitam z uSmiechem.

Zatkat palcami uszy i wycofatl sie do swojego pokoju, szczerzac zeby. Ja nie ruszytam sie z miejsca.
Lubitam tego stucha¢. Statam pod $ciang i uSmiechatam sie do siebie. W glosach rodzicéw stycha¢ byto
przemiane, poprawe nastrojow, tak mi sie przynajmniej zdawalo. , Tata zawsze potrafi uzdrowic
atmosfere”, pomyslatam. ,,Odpedzi¢ smutki, przegnac¢ strach, roztadowac ztos¢”. W takich chwilach jak
tamta wydawato mi sie, ze moj tata jest czarodziejem.
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San Diego

— A co sadzisz o tym? — pyta Aidan. — To jedno z moich ulubionych.

Odwraca laptopa i pokazuje mi zdjecie. Siedzimy na hawajskiej plazy. W tle wygasty wulkan Diamond
Head. Wygladamy zdrowo, jesteSmy opaleni i bardzo, bardzo szczesliwi. Tyle ze to zdjecie nie nadaje sie
do naszego portfolio.

— Pamietaj o zasadach — mowie. — Na zdjeciach nie moze byC ciemnych okularéw i kostiumow
kapielowych.

— Hm, rzeczywiscie, zapomnialem. — Aidan z powrotem przestawia laptopa ekranem do siebie.
Siedzimy na naszej kanapie i przegladamy setki zdjec¢, starajac sie wybrac¢ taki zestaw, ktory najlepiej
sprawdzi sie w naszym portfolio. Oprécz zakazu noszenia okularow przeciwstonecznych i kostiumow
kapielowych, upomniano nas tez, ze na zdjeciach nie moze by¢ alkoholu. I czapek z daszkiem. Ciekawe,
o co tutaj chodzi? Nie mam pojecia, ale Aidan i ja zaczeliSmy nagle gorliwie przestrzega¢ wszelkich
regut. Musimy zapewnic¢ sobie jak najwieksze szanse u matki, ktéra zdecydowata sie na adopcje.

Dwa tygodnie temu agencja adopcyjna zakonczyla wreszcie papierkowaq robote. Dostali juz kopie
naszego aktu Slubu, obu aktéw urodzenia, dokumentacje medyczna, zeznania podatkowe i referencje od
znajomych i pracodawcow. Zbadano naszq przeszios¢ kryminalng oraz stan zdrowia. Martwitam sie
o dokumenty medyczne. Bylam pewna, ze gdzie$ po drodze wypetnitam formularz z pytaniem: ,,Czy ktores$
z Pani/Pana rodzicow chorowalo na raka?” i napisatam, ze nie. Jak skrupulatnie pracownicy agencji
sprawdzajq dane z formularzy? Czy zweryfikujqa moja odpowiedz z notatkami Patti, ktorej powiedziatam,
7e moja matka miata raka piersi? Takie niewiadome doprowadzaty mnie do szalenstwa.

Od wizyty Patti uplynety juz trzy tygodnie, a my dopiero teraz zabraliSmy sie do naszego portfolio.
Na koniec zostalo nam napisanie listu, ktory zawsze zaczyna sie stowami: ,,Droga przyszta Mamo”.
Oboje boimy sie tego strasznie. Przygotowywalismy portfolio, nie wiedzac, czy agencja nas przyjmie, i to
wykonczylo nas nerwowo. Wczoraj jednak przyszedt list z krotka informacja: ,,Gratulacje! Zostaliscie
wpisani na liste rodzin adopcyjnych w agencji Hope Springs. Opréocz Was na adopcje oczekuja
dziewiecdziesiat dwie rodziny”. Ta liczba podcieta mi skrzydta. Anonimowa kobieta w cigzy ma wybrac
jedng z dziewiecdziesieciu dwaéch rodzin i powierzyc¢ jej swoje dziecko. My mamy po trzydziesci osiem
lat, wiec moze jesteSmy najstarsi? Co ta mtoda kobieta pomysli o rzednacych wtosach Aidana?
O bruzdach od uSmiechu na mojej twarzy? Ktora kobieta przy nadziei chcialaby odda¢ swoje dziecko
matzenstwu w wieku witasnych rodzicow?

Przygladam sie fotografii na monitorze mojego laptopa. Zrywam na nim cytryne z drzewka na naszym
podworku. ,,Idealne”, mysle, dopoki nie przypominam sobie o zakazanych ciemnych okularach. To jasne,
Ze je mam na tym zdjeciu. W San Diego wszyscy chodza w okularach. By¢ moze ograniczymy sie do zdjec
robionych we wnetrzach.

— Co zrobic¢, zeby nasze portfolio sie wyrézniato? — pytam Aidana.



— Moim zdaniem powinno by¢ stodkie.

— Stodkie? — Smieje sie. — A konkretnie w jaki sposob zamierzasz to osiggna¢?

— Podejrzymy styl jakiegos magazynu dla nastolatek — odpowiada catkiem serio. — Moze wstawimy
jakas dopieszczong grafike. Ze zdje¢ utozymy kolaz, niektére lekko skosem. Do tego jaskrawe, zywe
kolory.

Mierze go wzrokiem, szeroko usmiechnieta. Uroczy jest. Pan Stoneczko.

— No nie wiem — mowie. — Chyba raczej powinno by¢ bardziej serio i od serca. Nie chce, zebysmy
wygladali niepowaznie.

— Jako$ to pogodzimy — uspokaja mnie Aidan i znbw odwraca ekran w mojq strone. — Co powiesz na
zdjecie z blizniakami?

W agencji powiedzieli nam, ze warto da¢ zdjecia, na ktorych jestesmy z dzieCmi, a to jest wrecz
idealne. Oboje stoimy na karuzeli w wesolym miasteczku, a kazde z nas podtrzymuje na grzbiecie
kolorowego konia jednego z dwéch synkdw Laurie, siostry Aidana. Nazywajq sie Kai i Oliver.

— Jasne, super! — zgadzam sie.

— Tylko zobacz... — Aidan wskazuje moje ciemne okulary.

— Chrzani¢ to — ucinam. — Zdjecie jest Swietne.

Aidan zaznacza je do umieszczenia w portfolio.

— Skoro przyjmujemy zasade ,,Chrzani¢ ciemne okulary” — moéwi — to chyba warto pokazac nas troche
w akcji. Wiesz, na kajakach, na nartach, mamy tez foty z jesiennego obozu wedrownego.

— Moga pomyslec¢, ze jesteSmy jakimis... hedonistami, ktérzy goniq za przygoda, a z dzieckiem im
wcale nie po drodze. Lepiej pokaza¢ nasz dom, zeby matka mogta zobaczy¢, gdzie jej dziecko bedzie
dorastac.

— A moze wszystkiego po trochu? — proponuje Aidan.

— Moim zdaniem zdje¢ z blizniakami powinno by¢ wiecej.

Kiwa potakujgco glowa.

— Laurie mowita, ze ma ich sporo. Przyniesie do rodzicow w niedziele.

Kliknieciem myszki wySwietla na ekranie kolejny folder, okno pelne matych kwadracikow. Wiem, co to
jest. Jego zdjecia z dziecinstwa. Zoe, pracownica agencji adopcyjnej, poradzita mu, zebysmy dorzucili
kilka takich obrazkéw. ,,Pokazcie swoje wspaniate dziecinstwo w szczesliwych rodzinach”. Aidan
bardzo sie do tego zapalil i teraz przeglada stare albumy. To niesamowicie rodzinny cziowiek.
Zeskanowal zdjecia, wrzucit je do komputera, mato tego — uporzadkowat wedtug lat. Ktory facet bytby
do tego zdolny? Aidan ceni sobie swojg historie. Patrze, jak sie uSmiecha, przegladajqc obrazki, i nagle
zalewa mnie fala smutku.

Ja nie mam starych zdje¢ rodzinnych. Zabratam kilka ze soba, gdy odesztam z domu w wieku lat
osiemnastu, ale pewnego dnia wszystkie wyrzucitam, bo nie mogtam poradzi¢ sobie z gniewem.

Szkoda, ze wspomnien nie mozna pozbyc sie tak fatwo.
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— OczywiScie, nie mam nic przeciwko temu — zapewnita mama Stacy mojg mame przez otwarte okno
swojego srebrnego vana. Stacy wysiadta juz i stata obok mnie z wypchanym plecakiem na ramieniu.

— Czyli w porzadku — powiedziata mama. — Wolatam paniq zapytac, zanim...

— Musze jecha¢! — zawotala mama Stacy, a samochoéd juz ruszyt z miejsca. — Bawcie sie dobrze,
dziewczyny!

Odniostam wrazenie, ze ta kobieta podchodzi do zycia na wiekszym luzie niz moja matka.
OdprowadzitySmy ja wzrokiem, a potem mama spojrzata na Stacy.

— Jestem Nora. — Wyciggneta do niej reke. Kiedy bytam mtodsza, moi znajomi musieli zwracac sie do
niej ,,prosze pani”, a do mojego ojca ,,prosze pana”, ale to sie zmienito mniej wiecej przed rokiem. Moja
mama pochodzita z Pensylwanii i nigdy tak naprawde nie przyswoita sobie zasady, ze w Karolinie
Poinocnej ludzie s na ,,pan, pani”, wiec teraz wszyscy mowili sobie po imieniu. Wcigz nie mogtam sie
do tego przyzwyczaic.

— Jestem Stacy. — Stacy uScisnela wyciagnieta dton i usmiechnela sie, styszac oficjalny ton mamy.
Wydawata mi sie inna niz w szkole, chociaz nie umiatam powiedzie¢, na czym polegata roznica. Wtosy
miata takie same: dlugie do ramion, proste, czarne i niewiarygodnie ISnigce. Gesta, rowno obcieta
grzywka niemalze opadata na powieki. Oczy Stacy byly prawie czarne, a rzesy geste jak grzywka. Miala
taka figure, ze chtopcy w szkole nie mogli oderwac¢ od niej wzroku, a teraz mozna by pomysle¢, ze
wilozyla biate szorty i r6zowq koszulke bez rekawow specjalnie po to, zZeby sie nig pochwali¢. Ja bytam
ubrana podobnie — tyle Zze moja koszulka byta niebieska, a nie r6zowa — a jednak czulam sie... moze nie
brzydka, ale do bolu zwyczajna, chuda i ptaska. No i jeszcze okulary. W porownaniu ze Stacy moje wtosy
przypominaty wieche¢, a nos mialam usiany piegami, ktorych szczerze nie znositam. Jedno mnie
ratowato: wyjatkowe blekitne oczy Arnette’6w. Jasne teczowki okolone granatowa, niemalze czarng
obwodka. Zza szkiel byly malo widoczne, ale przynajmniej wiedzialam, ze mam takie oczy. Tylko ze
obok Stacy czutam sie wyblakla i nijaka; nagle pozalowalam, Ze jg zaprositam, ale zdawalam sobie
sprawe, ze to strasznie matostkowe. Przeciez ona, tak samo jak ja, nie miata wptywu na swoj wyglad.

— Lubisz enchilade? — zapytata ja mama, kiedy ruszytySmy w strone domu.

— Uwielbiam meksykanska kuchnie! — zawotata Stacy.

— Swietnie — uSmiechnela sie mama. — Wy zrobicie satatke, a ja dokoricze ryz.

ZabralySmy sie do krojenia pomidoroéw i rwania sataty. Z innymi kolezankami rozmawiato mi sie bez
probleméw, ale Stacy znalam stabo i nie wiedzialam, jakie tematy jq zainteresujg. Przychodzili mi do
glowy tylko New Kids on the Block, ale o nich wolatam nie zaczyna¢ przy mamie, wiec bylySmy cicho.



Mama wyjela enchilade z piekarnika i ustawita patelnie na dwoch podstawkach.

— Russell! — zawotata. — Kolacja gotowa!

Zaniostysmy wszystko do jadalni, a gdy usiadtysmy, Russell pojawit sie w drzwiach, wiozgc tate na
wozku, ktory ustawit przy stole. Na twarzy Stacy odmalowato sie zaskoczenie na widok mojego ojca na
wozku inwalidzkim.

— Ty pewnie jeste$ Stacy. — Tata uSmiechnat sie do niej, a ona szybko odzyskata panowanie nad soba.

— Tak. — USmiechnela sie uroczo.

— Mam na imie Graham — powiedziat tata. — A to jest Russell.

Byli tego dnia ubrani jak blizniacy, w dzinsy i czarne koszulki z krétkim rekawem.

Russell zerkngt na mnie zza plecow taty.

— Ide dzis na kolacje do znajomych — oznajmit. — Bedziesz czyni¢ honory domu, Molly?

— Jasne. — Odsunetam krzesto i wstalam od stotu. Zazwyczaj ja lub mama karmitysSmy tate podczas
kolacji, a Russell opiekowat sie nim przy $niadaniu i obiedzie. Mama mdéwila, ze kolacja to czas dla
rodziny, a ja nie miatam nic przeciwko temu. Nauczylam sie jes¢, jednoczeSnie karmiac tate. Obeszlam
stot i ustawitam krzesto tak, zeby usigs¢ bokiem do niego, a drugim bokiem do stotlu. Stacy siedziala
naprzeciwko nas, a mama — u szczytu stotu. Gdy zakladatam tacie serwetke za kotierzyk, czutam, ze
Stacy nas obserwuje.

— Jak dhugo sie znacie, dziewczeta? — zapytat tata.

PopatrzytySmy po sobie.

— Jakie$ dwa lata — odpowiedziata Stacy. — Odkad przeprowadzitam sie tutaj z Waszyngtonu.

— To wielka zmiana — zauwazyla mama. Natozyta dwie porcje enchilady i podata talerz gosciowi.

— Olbrzymia. — Stacy wziela od niej talerz. — Jak na inng planete. Ale podoba mi sie. Ludzie w szkole
sq fajni. — UsSmiechnela sie do mnie, a ja przypomniatam sobie, jak Zzatlowatam, zZe jg zaprositam, i zrobito
mi sie wstyd.

— Masz rodzenstwo? — zapytat tata.

— Dwie siostry i brata. Wszyscy starsi ode mnie.

— O — powiedziat. — Rozpieszczajg cie?

— Zartuje pan? — za$miala sie. — Zy¢ mi nie daja!

Mama podata mi talerz, a ja widelcem odcietam kawalek enchilady i podatam tacie.

— Co takiego robig? — zaciekawit sie, zanim wzigt go do ust.

— No, draznig sie ze mng bez przerwy, a kiedy coS przeskrobig, zwalajq na mnie. Nic ich nie zmieni.

— Jaka jest najgorsza rzecz, jaka cie spotkata z ich strony? — pytal dalej tata, przetkngwszy jedzenie. Byt
dobry w przepytywaniu ludzi, zwlaszcza dzieciakow. Zbyt dobry. Taka miat prace. Cztowiek mogl sie
poczuc jak na przestuchaniu, chociaz Stacy, trzeba przyzna¢, chyba to nie przeszkadzato. Opowiedziata
mu, jak kiedys jej brat powiedziat jednemu chtopakowi, ktdry sie jej podobal, ze Stacy ma wszy. Ja
tymczasem zaczetam bardziej energicznie macha¢ widelcem, zeby jak najszybciej wsta¢ od stohu.

— Moj ojciec jest psychologiem — wyjasnitam Stacy, kiedy skonczyta opowiadac¢ o wszach.

— I czasami zapomina, Ze nie jest juz w pracy — dodata mama, ale uSmiechata sie przy tym do niego.
Z mitoscia. Teraz, po kolacji, ktérg poprzedzito wspolne odspiewanie opery, troche sie odprezyla.

— Aha — powiedziata Stacy. — Nic nie szkodzi.

— A czym zajmuja sie twoi rodzice? — chcial wiedziec tata.

— Ojciec pracuje w branzy komputerowej — odparta. — Mieszka w Waszyngtonie. Sq z mamg po
rozwodzie, stad nasza przeprowadzka. Moja rodzina jest, tak jakby, totalnie dysfunkcyjna.

— Jak wiekszos$¢ rodzin. — Tata uSmiechnat sie do niej ze wspétczuciem.

Stacy dziabneta enchilade widelcem.



— Moje rodzenstwo zostato z nim, ale ja chciatam by¢ z mama, wiec przyjechatam tutaj.

— Jak to wszystko przesztas? — ciggnat temat tata. — Pytam o rozwod.

— Bylo ciezko — wyznata. — Z dnia na dzien nasze zycie stanelo na glowie. Ojciec nie wywigzuje sie
z placenia alimentéw na mnie i tak dalej. W ogoble sie z nim nie widuje. A mama pracuje w biurze
swojego brata. Dlatego przeprowadzilysmy sie tutaj. Bo jej brat mieszka w Black Mountain i nam
pomaga. — Nakluwata widelcem swoja porcje, nie podnoszac glowy. — Niezty bajzel.

Nagle ucieszylam sie, ze jg zaprositlam. Szczerze. W ciggu pét godziny Stacy Bateman z przeslicznej
ksiezniczki zmienita sie w dziewczyne, ktéra bardzo potrzebuje przyjaciotki.

— Przykro mi, ze musisz przez to przechodzi¢ — powiedziat tata.

— Moze po kolacji pokazesz Stacy Morrison Ridge? — zaproponowata mama.

— Taki miatlam zamiar — odpartam. — Pozyczysz Stacy swoj rower?

— Jasne. — Mama postata mi ten sam kochajacy usmiech, co tacie, a ja pomysSlatam: jestem szczeSciara,
bo mam taka rodzine.



Po kolacji posprzatalySmy w kuchni, a potem wyprowadzitam z garazu rower mamy i ruszylySmy
gldbwng droga na objazd Morrison Ridge. U stop Piekielnego Wzg6rza zsiadlySmy z rowerow
i wprowadzalySmy je na piechote.

— Nie damy rady podjechac pod goére — wyjasnitam i opowiedziatam jej, jak kiedys ztamatam tutaj reke.

W potowie stoku dostatysSmy zadyszki.

— Co sie stato twojemu ojcu? — zapytata Stacy.

— Stwardnienie rozsiane.

— Moze sie w ogole ruszac?

— Z aparatem mowy, jak sie przekonatas, nie ma problemu — odpowiedzialam, a ona parsknela
Smiechem. — Ale nie, nie moze. Porusza tylko glowa i szyja. Wiekszo$¢ chorych nie doznaje takiego
uposledzenia, a u niego wcigz sie tylko pogarsza.

— Orany... — westchneta Stacy. — Taki fajny facet. Strasznie przykre, ze... to mu sie przytrafito.

Wzruszytam ramionami.

— I tak moze robi¢, co chce — powiedziatam, chociaz wcale tak nie bylo. Tata po prostu nie lubit sie
skarzy¢. — On zawsze widzi szklanke do potowy pelna.

Przez chwile nic nie mowitySmy. Tuz przed nami przemknely dwie wazki, a gdzieS w lesie po lewej
stronie drogi zacwierkat ptak. SztySmy pod gore, ciezko oddychajac.

— To musi by¢ dziwne mie¢ w domu psychologa — odezwata sie Stacy po jakim$ czasie. — Taki ktos
zawsze wie, co myslisz.

— Psycholog nie jest jasnowidzem — zauwazylam.

— Ale wiesz, o co mi chodzi. — Przystanela, zeby podrapac¢ sie w kolano, po czym popchnela rower
dalej. — Jak on daje rade pracowac z takq niepelnosprawnoscia?

— Jest w stanie stucha¢, mowic¢ i myslec. Nie potrzebuje zadnej innej sprawnosci.

Po dotarciu na szczyt wzgorza bylySmy juz zbyt zdyszane, zeby rozmawiac, wsiadlySmy na rowery
i ruszytySmy dalej. Pokazalam Stacy odnoge drogi, gdzie kilka godzin wczesniej spotkalismy z tatg
Amalie.

— Tam mieszkajq m6j wujek Trevor i ciocia Toni.

— Nawet nie widac¢ stad domu — zauwazyta Stacy, btgdzac wzrokiem pomiedzy drzewami. — Ja to raczej
rzadko bywam w takim lesie.

Dla mnie ten las byt jak z bajki i mialam nadzieje, ze Stacy tez sie podoba. Z jej tonu nie potrafitam
tego odgadnac.

Kawatek dalej pokazatam Stacy prawie niewidoczng Sciezke po prawej stronie drogi.

— Ta droga prowadzi do lesnego domku. Tam dzisiaj bedziemy spac.

— Tak daleko? — Zrobita wielkie oczy. — No niezle. Ale czad, ze twoi rodzice nam pozwolili. Moja
mama myslata pewnie, ze to gdzie$ za waszym domem.

— A zgodzilaby sie, gdyby wiedziata?

— Pewnie. Jej nie obchodzi, co robie.



W jej glosie zabrzmiata chyba gorycz, ale nie bylam pewna, wiec zmienitam temat.

— Mam tam magnetofon — powiedziatam.

— O, super! Przywioztam mndstwo kaset, ale batam sie, Ze masz tylko odtwarzacz na kompakty.

— Zbieram na to, ale jeszcze troche mi brakuje. A w ogodle to pewnie i tak mamy te same kasety.

— Masz Step by Step?

— OczywiScie! Kupitam od razu, jak wydali. — Droga w tym miejscu wznosita sie na krotkim odcinku,
wiec stanetam na pedatach, zeby podjecha¢ pod gore. — Bardzo bym chciata p6js¢ na ktorys z letnich
koncertow New Kidséw — dodatam, gdy znalaztySmy sie z powrotem na rownym gruncie.

— Trasa Magic Summer Tour... — rozmarzyla sie Stacy. — Nie grajq nigdzie blisko nas, a mojej mamy
i tak nie sta¢ by byto na bilet. — Nagle jekneta glosno. — Czy tutaj jest wszedzie pod gore?

Zasmiatam sie. Bolaty mnie uda i bytam pewna, Ze ona czuje to samo.

— Jeszcze kawatek — pocieszylam jgq. Nie bylo nawet siodmej, ale na wzgorzu powoli zapadal juz
zmrok, bo drzewa rosty tu gesto. Zamierzalam objecha¢ Morrison Ridge do konca, zabra¢ rzeczy
i dotrze¢ do leSnego domku, zanim zrobi sie catkiem ciemno.

— Tam sa dawne baraki dla niewolnikow. — Wskazalam na prawo, gdzie biegla kolejna droga, tym
razem znacznie wezsza i tak zakopana wsrod drzew, ze przypominata tunel.

— Dla niewolnikéw! — wykrzykneta Stacy. — Boze, nigdy sie nie przyzwyczaje do zycia na Potudniu.

— Przeciez Waszyngton to tez Potudnie — zauwazytam.

— Raczej nie sadze.

— W kazdym razie to bytlo dawno temu. — Ni stad, ni zowad poczutam, ze musze stangC w obronie
Morrison Ridge. — Teraz mieszka tam pewna kobieta. Nazywa sie Amalia. Jest tancerkg i plastyczka.
Maluje, robi witraze i uczy mnie tanca.

— To znaczy... czego? Baletu?

— Tanca interpretacyjnego — wyjasnitam. — Poruszasz sie w rytmie uczu¢, ktére budzi w tobie muzyka.

W tym miejscu droga zakrecata. Nagle zalal jq ztoty blask wieczornego stonca, bo za zakretem byla
polana.

— Ten dom po prawej nazywamy duzym domem — objasnilam. — Mieszka tam moja babcia. —
Zahamowatam, a Stacy zatrzymata rower obok. — W tych gorach niewiele jest starych domow z cegly —
czutam sie jak przewodniczka wycieczki. — Ma sto czterdzieSci lat. Stoi tutaj, odkad ziemia stala sie
wiasnoscig mojej rodziny.

— A wiec twoja rodzina miata niewolnikow? — Stacy uczepita sie tego watku.

— Sto czterdzieSci lat temu, ale tylko kilku — odpartam, jakby to robito wielka réznice: posiadac¢ pieciu
niewolnikow czy piecdziesieciu. Zaczelam sie zastanawiac, co czuje Russell, kiedy styszy o barakach dla
niewolnikow. Moze powinnisSmy nazywac je inaczej?

Dom babci roznit sie od pozostatych czterech doméw w Morrison Ridge. Tamte staty schowane
w lesie, a tymczasem do niego prowadzit podjazd okalajacy jedyny prawdziwy trawnik w catym naszym
siedlisku. Czerwone cegly i biale kolumny nadawaly mu wytworny wyglad, w odréznieniu od innych,
ktore lepiej wygladalyby w gorach. Wihasnie otworzyly sie frontowe drzwi i na werande wyszta babcia,
ktora pomachata uniesiong wysoko reka.

— Witaj, Molly! — zawotala, schodzac po schodkach. Miata na sobie dzinsowa sukienke ogrodniczke
i blekitne tenisowki, a jej rowno obciete siwe wlosy kotysaty sie wokét twarzy.

— Kto z tobg przyjechal? Kolezanka? — Babcia ruszyla w nasza strone szybkim krokiem. Niedawno
skonczyta siedemdziesiat lat, ale nie miata w sobie absolutnie nic ze staruszki. Mama moéwita, ze babcia
jest ,,dziarska”.

— To Stacy — powiedzialam. — A to moja babcia. To znaczy pani Bess. — Babcia pochodzita z Potudnia



i bardzo jq draznito, ze moi znajomi mowili moim rodzicom po imieniu.

— Dzien dobry, Stacy — odparta. — Przyjdziesz, mam nadzieje, na naszq wielka letnia zabawe
dwudziestego 6smego?

— Hm... — zajgknela sie Stacy, zerkajgc na mnie.

— Nie zdazytam jej zaprosi¢, babciu — wyjasnitam. Babcia miata bzika na punkcie dorocznej zabawy,
urzadzanej u nas w samym srodku lata. Szykowata jq przez caty rok.

Odwrocita sie od nas, wskazujac reka w strone domu, ale ja wiedzialam, ze chodzito jej o stojacy
kawalek dalej pawilon, gdzie zabawa miata sie odbyc.

— Beda fajerwerki! — zawotata. — Muzyka! Tance! — Klasneta w dionie. — Mnostwo jedzenia! Przyjdz
koniecznie.

Stacy obejrzata sie na mnie, a ja odpowiedziatam jej usSmiechem.

— Powaga. Czuyj sie zaproszona.

Nagle poczutam niespodziewane klepniecie w ramie. Odwrdcitam sie sptoszona.

— Komar — zaSmiata sie babcia. — Nie chciatam cie przestraszyc.

W tej chwili poczutam, ze komary zainteresowatly sie takze moimi gotymi nogami. Atakowaty, kiedy
tylko przestawalam sie poruszac.

— Lepiej juz jedzmy — zdecydowatam. — Pa, babciu! — zawotatam, gdy ruszylysmy. — Catusy!

— Pamietajcie o zabawie! — dogonit nas jeszcze jej glos.

UjechalySmy kawatek, cieszac sie, ze tym razem pedatujemy po rownym gruncie.

— Ale czad, ze twoja rodzina ma wlasny kawaltek ziemi — odezwata sie Stacy.

— To prawda — zgodzitam sie. BylySmy juz blisko mojego ulubionego miejsca w calym Morrison Ridge,
wiec wyhamowatam i zsunetam sie z siodetka.

— Patrz. — Wskazalam na prawo.

Stacy zmruzyta oczy, usitujac przebi¢ wzrokiem wieczorng ¢me.

— Widze tylko drzewa — powiedziala.

— Nie widzisz liny? — zapytatlam. — Tam jest tyrolka.

— Tyrolka? Do zjezdzania?

— Dokladnie. — Pokazatam palcem jeszcze raz. — Stad zobaczysz wieze. Tam zjazd sie zaczyna, a konczy
w poblizu mojego domu.

— Teraz widze. Ale wysoko! Wyglada, jakby biegla pomiedzy wierzchotkami drzew.

— Ponad nimi — uscislitam. — Przynajmniej na pewnym odcinku.

— Super! Przejedziemy sie?

— Kiedy indziej — odpartam. — Z tym jest sporo roboty. Uprzeze sq tutaj, wiec trzeba je zawiez¢ na gore,
ale moze wkrétce bySmy mogly, skoro chcesz.

— No pewnie!

WsiadlySmy z powrotem na rowery. Wskazatam w prawo.

— Tam jest nasz rodzinny cmentarz.

— Co? Zartujesz. ..

— Dzi$ juz za p6zno na zwiedzanie — powiedziatam. — Moze jutro.

— Dziekuje bardzo — wzdrygnela sie Stacy. — Umartabym ze strachu.

A ja lubilam ten kameralny cmentarz — rodziny Morrisonow i Arnette’6w nigdy nie byly liczne —
i za dnia chetnie tam chodzitam, czytalam nazwiska na nagrobkach i wyobrazatam sobie moich przodkow.
W nocy wybratam sie tam jednak tylko raz i to nie sama, co to to nie. Kiedy miatam osiem lat, w noc
halloweenowga kuzyn Cal zaciggngt tam Dani i mnie, Zeby nas nastraszyc. Udalo mu sie. W tej ,Swietej
ziemi”, jak moéwila babcia, spoczywata cala nasza rodzina — wszyscy urodzeni po tysigc osiemset



piecdziesigtym roku, malzenstwa, a czasem takze dzieci, wsrod nich tréjka noworodkow; jedno z nich
urodzito sie i zmarto tego samego dnia. Pochowano tam rowniez kilkoro niewolnikow. Ich nagrobki byty
mniejsze i zgromadzone w jednym rogu, ale przeciez lezeli razem z rodzing, za tym samym niskim
zelaznym parkanem. Ogladatam te nagrobki z wielka ciekawosScig i duma. Chcialam sie dowiedziec
o moich przodkach wszystkiego. Od czasu do czasu meczytam babcie, wypytujac jq o r6zne wspomnienia,
ale czesto miatam wrazenie, ze po prostu zmysla. Tak jak kazda rodzina, szybko gubilismy kartki
z kalendarza.

W poblizu domu cioci Claudii i wujka Jima dostrzegtam na koncu podjazdu kuzynke Dani. Wygladata
jak zablgkany w lesie zombi.

— O Boze. — Stacy nacisneta hamulec. — Kto to jest, do diabta?

— Moja kuzynka — wyjasnitam i rOwniez zwolnitam. Nie miatam ochoty na rozmowe z Dani. — Wyglada,
jakby sama przed chwilg lezata na tym cmentarzu, co? — dodatam, znizajac glos. — Chyba wyszta po listy
ze skrzynki.

Tak wilasnie bylo: Dani spojrzala w nasza strone, a potem otworzyta skrzynke stojacq na stupku obok
drogi. Jak zwykle byta ubrana na gotycko. Pomimo upatu miala na sobie czarne dzinsy i czarny golf bez
rekawow. Wlosy, kiedys tak samo brgzowe jak moje, od lat farbowata na kruczoczarny kolor. Obcinata je
rowno z podbrédkiem i zdaje sie, ze robila to tepym nozem. Jej oczy, tak samo jak moje, mialy ten nasz
niezwykly, rodzinny odcien bitekitu, ale czarna, rozmazana kredka do powiek nadawata Dani wyglad
niewyspanej zmory. Usta zawsze malowala czerwonawoczarng szminkg, a w wardze nosita okragly
kolczyk w ksztatcie matego wezyka z czerwonym okiem.

Wyjeta ze skrzynki kilka kopert, po czym zamknela jg i stala, czekajac na nas. Nie mialysSmy wyjscia:
musiatySmy sie przywitac.

Nacisnetam hamulec.

— Hej, Dani — powiedziatam.

Stacy podjechata obok i zsunela sie z siodetka.

— Kto to? — zapytata Dani, mierzac ja spojrzeniem swoich wymalowanych oczu.

— Moja kolezanka, Stacy. Przyjechata do mnie na noc. — Nie zamierzalam jej méwic, ze Spimy dzisiaj
w lesSnym domku. Znatam dobrze panne Danielle. Skrzyknetaby swoich dziwnych kumpli i prébowaliby
nas wystraszy¢ w nocy. Miata siedemnascie lat i przez cale zycie byla mi sola w oku. Dwa lata temu
ciocia i wujek wypisali jq z miejscowego liceum i wystali do szkoty imienia Virginii Dare w High Point.
To byla szkota z internatem. Bardzo sie ucieszylam, Ze jej nie ma. Teraz, rzecz jasna, przyjechata do
domu na wakacje. Stracitam z nig kontakt, ale nie przeszkadzato mi to.

— Pokazalam Stacy Morrison Ridge, wtasnie wracamy do domu — wyjasnitam, zeby co$ powiedziec.

— Zargbiste masz hery — rzucita Dani. Nic dziwnego, ze zachwycily ja wlosy Stacy, dlugie, proste,
I$nigce i czarne, ale zaskoczyto mnie, ze powiedziata cos mitego mojej kolezance. Nie przepadatysmy za
soba.

— Dzieki — odparta Stacy.

— Jedziemy. — Postawitam stope na pedale. — Na razie, Dani.

— Kurde... — mrukneta Stacy, kiedy sie oddalitysSmy. — Laska nie z tej ziemi.

— Dziwna jest i tyle — odpartam. — A na dodatek to ostatnia moja kuzynka, ktora zostata w Morrison
Ridge.

— Czyli mieszka tutaj cata rodzina, ale tylko dwa dzieciaki?

— Zgadza sie.

— Raj na ziemi... — westchneta Stacy, a ja po raz kolejny odniostam wrazenie, ze mam przynajmniej
odrobine lepsze zycie od niej.
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San Diego

— Powiedzieli wam, jak dtugo to potrwa? — pyta mama Aidana. Jestesmy u panstwa Jamesow. Tesciowa
siedzi na kanapie i trzyma na kolanach album ze zdjeciami, chociaz juz go przejrzeliSmy.

— Czeka sie srednio czternascie miesiecy — odpowiada Aidan, poprawiajac naszego siostrzenca
Olivera, ktdry siedzi mu na kolanach i zawziecie usituje rozpia¢ wujkowi zegarek.

— Dhlugo — mowi jego ojciec, w glosie stycha¢ rozczarowanie.

— Ale warto, skoro to oznacza szanse na dziecko — zauwaza Laurie, nie spuszczajac wzroku z synka
siedzgcego na kolanach brata. Widze, ze ma ochote nakaza¢ mu, zeby zostawit zegarek wujka w spokoju,
ale Aidanowi ta zabawa nie przeszkadza.

ZjedliSmy u teSciéw obiad i przejrzeliSmy setke fotografii, szukajac do portfolio dobrych ujec
z blizniakami Laurie. Znalezlismy bez trudu. Teraz relaksujemy sie w salonie przy kawie i rozmowie. Kai
siedzi u mnie na kolanach; catuje go w czubek glowy. Nie wiem, czy to chtopcow ciggnie do nas, czy tez
moze odwrotnie, ale jako$ tak sie dzieje, ze zawsze ladujg na naszych kolanach. Smutno robi mi sie na
mysl o tym, ze kiedyS wyrosng z przytulania, ale wtedy, jesli szczeScie nam dopisze, bedziemy juz mieli
wiasne dziecko.

Kai juz prawie zasnat. Jest ciezki, ale ja uwielbiam czu¢ jego ciezar. Opiera glowe o mojq pierS. Wciaz
jeszcze ma ten dzieciecy zapach, ktory chciwie spijam. Kiedys, na poczatku, bywaty chwile, ze ledwie
moglam spojrze¢ na Kaia i Olivera, nie mowigc juz o braniu ich na rece. Urodzili sie trzy miesigce po
tym, jak stracitam Sare, i przez pierwszych kilka miesiecy ich zycia musiatam udawac, ze sie ciesze. To
byt dla mnie straszny okres; mialam wrazenie, ze wszystkim znajomym wtasnie wtedy urodzity sie dzieci.
Z okladki kazdego czasopisma na stojaku przy kasie w sklepie spozywczym patrzyly na mnie kobiety
w cigzy. Gdziekolwiek sie ruszytam, wszedzie wozki albo ciezarne masujace swoje okragle brzuchy.
Dlugo miotaly mng zal, zazdrosc i ztos¢. Robitam wszystko, zeby nie zdradzi¢ sie przed Laurie. Bardzo
lubie mojq szwagierke. Nie zastuzyla sobie na to, zZeby znosi¢ moje nastroje, a poniewaz jej maz czesto
podrozowat stuzbowo, nalezalo jej pomaga¢, a nie zalewac zalem i ztoScig. Tego wlasnie potrzebowata
od Aidana i ode mnie, ale ja, kiedy widziatam jq z dzie¢mi, czutam sie chora. A potem nagle cos$ sie
zmienito i nie mogtam wrecz napatrzec¢ sie na blizniakow. Jak gdybym odzyskata rownowage hormonalng
i zdolnos¢ kochania. Uwielbiam tych malcow i pragne da¢ im wujecznego brata albo siostre.

— A czy jest coS takiego jak... — TeSciowa zawiesza glos, a potem konczy ze Smiechem: — ...kontrola
jakosci?

— Gdyby chodzito o nasze witasne dziecko, nie bytoby mowy o kontrolowaniu jakosci. — UsSmiecha sie
zartobliwie Aidan.

— DostalisSmy formularz do wypehienia, mamo — wtrgcam. Nigdy nie mialam problemu z nazywaniem
jej w ten sposob. Wiekszym wyzwaniem bylo mowienie ,tato” do ojca Aidana. Tylko jednemu
mezczyznie w moim zyciu przystugiwato to miano. — Zawiera konkretne pytania o nasze oczekiwania



wobec dziecka, jakie jesteSmy gotowi przyja¢. Czy moze byC rasy mieszanej albo na przyklad miec
rozszczep podniebienia, porazenie mozgowe albo matke narkomanke. Wiecie, o co chodzi.

Formularz podziatal na nas jednoczesSnie przyttaczajaco i otrzeZzwiajaco. Zmusit do przyjrzenia sie
sobie samym i swoim uprzedzeniom. Jak rowniez wiasnym ograniczeniom. Naszym marzeniem byt
zdrowy, sliczny dzidziu$ rasy biatej. Pytania z formularza, niczym kubel zimnej wody wylany na glowe,
uzmystowity nam, iz rzeczywistoSC moze okazaC sie inna. Przez szereg dni omawialiSmy potencjalne
mozliwosci. Aidan zwrécit uwage, ze najprawdopodobniej to ja bede poswieca¢ naszemu dziecku
najwiecej czasu i opieki, wiec musze starannie przemysle¢ decyzje. DoszliSmy do wniosku, ze
z kalectwem u dziecka mozemy sobie poradzi¢. A porazenie mozgowe? UznaliSmy, Ze raczej nie, ale co$
nas powstrzymato przed wpisaniem tego do formularza. W nocy przysnit mi sie ojciec. Siedzial na swoim
wozku przy skraju urwiska i wygladat tak nieszczesliwie jak nigdy. Z wielka radoscia opiekowatabym
sie nim do korica jego zycia. Zalowalam, ze nie zostalo mi to dane. Po przebudzeniu wiedzialam juz, jak
chce wypehi¢ formularz. Rano, przy Sniadaniu, oznajmitam Aidanowi, ze moim zdaniem damy sobie rade
ze wszystkim. ,,Zgadzam sie”, powiedzial, jakby tylko czekal, az sama dojde do takiego wniosku.
Podpisalismy wypeliony formularz i wystalisSmy. A teraz czekamy.

— Jak na portalach randkowych? — pyta teSciowa. — Tyle ze tutaj kojarza was z kobieta, ktéra spodziewa
sie dziecka?

— Mniej wiecej — przytakuje. — Wstepna selekcja polega na tym, ze wysytaja dziewczynie czy tez
mtodej kobiecie portfolio od rodzin, ktore ich zdaniem beda dla niej odpowiednie. Ona wybiera jedng
albo wiecej, po czym nawigzuje kontakt. A p6Zniej podejmuje decyzje.

— Rodzina spotyka sie z nig osobiscie? — pyta Laurie.

— Trudno powiedzie¢. — Aidan ratuje swoj rozpiety juz zegarek z raczek Olivera. — Kontakt moze
przebiega¢ w rézny sposob. Najpierw e-mail albo telefon, a potem spotkanie. Pozyjemy, zobaczymy.

— Stresujgce — komentuje jego mama. — Bedziecie nas informowac o wszystkim na biezaco?

Usmiecham sie. Kiedy bytam w cigzy, dzwonita do mnie prawie codziennie i pytala, jak sie czuje, co
mowit lekarz, czy potrzebuje czegoS. A gdy Aidan zawiadomit jg przez telefon, ze stracitam dziecko,
styszatam przez caty pokoj, jak ptacze do stuchawki, chociaz sama wtedy ptakatam.

— Wiecie, ze bedziemy kocha¢ to dziecko tak samo jak Kaia i Olivera — zapewnia nas ojciec Aidana. —
Nie przejmujcie sie tym, nigdy.

— Dziekujemy, tato — mowie. — Wiemy o tym.

— Dziecko, ktore do was trafi, bedzie najwiekszym szczeSciarzem na Swiecie — dodaje jego mama, a ja
w tym momencie mam juz {zy w oczach.

Kiedy jestem z rodzing Aidana, to calym sercem, dusza i cialem pragne mie¢ dziecko. Jestem
przekonana, ze bede dobra matka. Moze nawet bardzo dobrg. W tym domu, rodzinnym domu Aidana
i Laurie, zycie jest cudownie normalne. W tym domu, z tg rodzing, nigdy nie mam mieszanych uczu¢, ktore
nachodzq mnie p6zng nocy, gdy nie moge zasnac.

Muskam wargami jedwabiscie miekkie wtosy Kaia, ktéry smacznie Spi. On i Oliver biologicznie nie sq
moimi dzie¢mi, ale nie umiatabym kochac ich bardziej. Jestem pewna, ze nasze dziecko obdarze réwnie
silnym uczuciem.

Po powrocie do domu idziemy do pracowni, zeby sprawdzi¢ poczte. Mamy dwa duze, identyczne
biurka ustawione naprzeciwko siebie. Aidan szybko stuka w klawisze, a ja otwieram program pocztowy.
Mam tylko jedng wiadomos¢ — od DanielleK422. Czyli od kuzynki Dani. Wpatruje sie w nagtéwek, ale



nie najezdzam na niego kursorem. Nie miatam kontaktu z Dani od kilku lat, chociaz kiedy$ przystata mi
kartke na Boze Narodzenie. Bylo w niej zdjecie, a na nim ona, jej maz Sean, ich dwa psy oraz
osiemnastoletni syn Evan, najwyrazniej wrobiony w pozowanie z rodzing. Chtopak ma wlosy do ramion
i drut kolczasty wytatuowany na szyi. Dani na tym zdjeciu jest juz w Srednim wieku i wyglada na
powaznag, zasadniczg kobiete; pewnie musi sie uzera¢ ze swoim synem tak samo jak jej rodzice kiedys
z nig. Wspotczuje jej, na szczescie data sobie spokoj z koszmarnym malowaniem oczu.

Aidan i ja tez wysytamy kartki na Swieta, ale do Dani ani razu nie napisalam. Boje sie, ze przekaze
wiadomosci moim krewnym, a im mniej oni wiedza o mnie i moim zyciu, tym lepiej. Na urodziny
zazwyczaj dostaje kartke od Nory. Ona nie ma mojego adresu, wiec wysyla ja za posrednictwem Dani.
Do kartki zawsze jest dotgczony list, ale ich nie czytam. Wedruja prosto do Smieci. Nigdy sie nie
ugietam. Odkad skonczylam osiemnascie lat, nie widzialam sie i nie kontaktowalam z zadnym
mieszkancem Morrison Ridge oprocz kuzynki Dani.

Klikam w wiadomosc.

Hej, Molly. Chcialam ci przekaza¢, ze Amalia zlamala noge i bedzie musiala przejs¢ szereg operacji, zeby wrdci¢ do zdrowia. Mama
nie ma pojecia, jak to sie stalo — wiesz, Ze nie rozmawiaja ze sobg. Wiadomo nam tylko tyle, Ze Amalia po zabiegach zostanie przez
jaki$ czas w szpitalu, a potem czeka ja rehabilitacja. Pomyslalam sobie, ze chcialaby$ wiedziec.

x0x0, Dani

— Marszczysz brwi — odzywa sie Aidan zza swojego biurka. — Napisali z Hope Springs?

— Nie. — Krece glowg i sile sie na uSmiech. Wpatruje sie w ekran, ale nie widze liter. Nie przypominam
sobie, zeby Dani kiedykolwiek wspominala Amalie w e-mailach do mnie. — Moja kuzynka Dani
zawiadamia, Ze znajoma ztamata noge.

— Bliska ci osoba?

Zanim potrzasne przeczaco glowa, chwile sie waham. Wyobraznia podsuwa mi zapach kwiatow
wiciokrzewu.

— Nie — mowie w koncu. — To nic takiego.

Klade palce na klawiaturze.

Dziekuje za wiadomo$¢, Dani.

Nie podpisuje sie. Nie wstawiam krzyzykow ani koteczek. Dani nie ponosi odpowiedzialnosci za to, co
stato sie w Morrison Ridge, ale traktuje ja rownie chtodno, jak reszte mojej rodziny.

— Kocham cie, kotku. — Niespodziewanie zza bezkresnej potaci dwoch ztgczonych biurek dobiega mnie
glos Aidana.

Usmiecham sie do niego.

— Ja ciebie tez. — Z powrotem kieruje wzrok na ekran komputera, chociaz tak naprawde niczego tam nie
widze.

Aidan jest ostatnim cziowiekiem, przed ktorym chciatabym co$ ukry¢. Kiedy$ na pytanie o tajemnice
naszego matzenstwa odpowiedzieliSmy zgodnie: ,,Uczciwo$¢”. Nie czutam sie obludnicg, wymawiajac to
stowo. Ufam Aidanowi, a nasza relacja jest uczciwa. Powiedzialam mu, ze moi krewni byli toksyczni
i nienormalni, wiec dla wlasnego dobra zerwalam z nimi kontakt. I to byla prawda. Owszem,
podrasowatam jgq gdzieniegdzie, na przyktad usSmiercitam matke, ale to z powodu przemilczenia prawdy
czuje sie winna. Aidan czasem zartuje sobie z mojej rodziny, nazywa ich ,,endogamicznym gorskim ludem
z Potudnia”. Nigdy go nie poprawiam. Czy to wazne?



Mimo to Aidan wie, ze kochatam mojego ojca. I ze po jego Smierci zycie w Morrison Ridge stato sie
dla mnie nie do zniesienia. To przeciez jest prawda, bez dwo6ch zdan.

Kiedys zalowatam, ze nie moge powiedzie¢ Aidanowi calej prawdy, ale teraz juz pozbytam sie zalu. To
zbyt niebezpieczne. Ufam mezowi najbardziej na Swiecie, ale przeciez jestem adwokatem. Widziatam
wiele dobrych matzenstw, w ktorych cos$ sie popsuto. A wtedy zaczyna sie wolna amerykanka. Wszystkie
chwyty dozwolone, mozna wykorzysta¢c wspoélne sekrety, cale lata wspdélnych tajemnic. Nigdy mu nie
powiem, co sie wydarzylo w Morrison Ridge. Nigdy nie wyjasnie, dlaczego zerwatam z rodzing. To juz
nie dotyczy mojego zycia. Tak przynajmniej sobie powtarzam. Ale jednak e-mail od Dani, teraz, kiedy
czekam na adopcje, byt dla mnie wstrzagsem. Nagle poczutam sie jak akrobata, ktory idzie po linie,
a grawitacja ciggnie go w dot.

Na ogot wydaje mi sie, Ze mam to za sobg. Okres dojrzewania skonczyt sie juz dawno, a bél i ztosc
daly sie zastapi¢ wyksztalceniem, kariera, praca spoleczng, dobrymi przyjaciotmi oraz kochajgcym
mezem. Nie trzeba jednak wiele, aby wszystko stanelo mi z powrotem przed oczami. Wystarczy jeden
artykut o stwardnieniu rozsianym albo wzmianka o Karolinie P6inocnej w wiadomosSciach. Albo tez, jak
sie okazato, krotki e-mail od kuzynki Dani. , Tak”, wzdycham w mys$lach, wpatrujac sie niewidzacym
wzrokiem w monitor. ,,To wystarczy, aby wszystko do mnie wrécito”.
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Morrison Ridge

Na Piekielne Wzgorze mozna bylo dotrze¢ schodami, z obu stron. Nie wiedziatam, kto i kiedy je
zbudowal, ale na pewno powstatly przed moimi narodzinami. Moze nawet nie bylo jeszcze na Swiecie
mojego ojca. Na jednym odcinku wchodzito sie po duzych sptaszczonych kamieniach. Na kolejnym — po
drewnianych stopniach, a jeszcze dalej — po tupkowych plytkach. Wiekszos¢ w optakanym stanie, ale
i tak tatwiej byto iS¢ tedy, niz wspinac sie droga, zwlaszcza ze niostySmy plecaki, ciasto w prézniowych
pojemnikach, pepsi w butelkach i mnostwo kaset magnetofonowych. W polowie wzniesienia
przystanetySmy, by ztapa¢ oddech. Wlasciwie wcale nie musialam, ale widziatam, ze Stacy brakuje
wprawy we wspinaczce.

Gdy dotartysmy do miejsca, gdzie sciezka odbijata w strone lesnego domku, byto juz prawie ciemno,
a cykady graty tak glosno, ze z trudem styszalySmy siebie nawzajem.

— Skad wiesz, Ze trzymamy sie Sciezki? — zapytata Stacy. — Tutaj wszystko wyglada tak samo.

— Nie martw sie — uspokoitam jg. — Znam droge.

Za dnia widzialybySmy juz kamienne Sciany domku, ale o tej porze otaczata nas zduszona zielonkawa
szaroSc¢ gestwiny drzewne;j.

— To byl chyba kiepski pomyst — zaSmiata sie Stacy nerwowo. — Jestesmy w kompletnej ghuszy.

— Nic nam nie grozi. — Wskazalam palcem przed siebie. — Spojrz, tam stoi. Zobaczysz, jaki fajny jest
w srodku.

— Ladny domek, rzeczywiscie — przyznata Stacy, kiedy bylySmy juz tak blisko, ze dato sie go zobaczyc.
— Jaki malenki!

Otwierane drzwi skrzypnetly. Wesztam pierwsza do ciemnego pomieszczenia, a Stacy wsunela sie za
mng. Kiedy wlaczylam stojaca lampe, a méj domek z dala od domu ukazat sie w calej swej krasie, az
pisneta z przejecia.

— Ale plakaty! — Obracata sie dookota i ogladata jeden po drugim. — Ja swoje musiatam wyrzuci¢ przed
przeprowadzka.

Uklekla na tapczanie przed plakatem New Kidsow. Widzialam wyraznie, ze $lini sie do Joeya
MclIntyre’a.

— Boze, jakie on ma oczy! — Wyciagneta reke, aby dotkna¢ jego policzka, a dopiero potem zauwazyta
pozostate rzeczy: umywalke, mikrofalowke, mata komode. Zeskoczyta z postania i wyciaggneta rece przed
siebie.

— Niesamowite! — zawotata. — O Boze, Molly, ale z ciebie szczeSciara!

Na widok jej zasmuconej miny zrobito mi sie przykro, bo dla mnie to wszystko byto najzwyczajniejsze
pod stoncem.

— Tam jest magnetofon. — Wskazalam palcem szafke pod umywalka i pochyliwszy sie, wcisnelam
klawisz. Wlaczyla sie znéw ta sama kaseta: Step by Step. W ogole mi sie nie nudzita. Stacy, kiwajac



glowa w rytm muzyki, ogladata reszte moich plakatow.

— Johnny Depp powaznie wpadt ci w oko, co? — Wskazala plakat wiszacy nad sgsiednim tapczanem.

— Ogladasz 21 Jump Street? — zapytatam.

— OczywiScie. — Stacy przysiadla na skraju postania. — Ale on jest dla ciebie za stary. Ma ze
dwadzieScia szesc¢ lat. Nigdy go nie zdobedziesz.

Opartam sie o umywalke, sktadajac rece na piersi.

— A ty uwazasz, ze zdobedziesz Joeya Mclntyre’a? — zapytatam.

— On ma siedemnascie. Mam wieksza szanse niz ty z Johnnym.

— To i tak tylko fantazje — odpartam.

Stacy obejrzata sie w strone okna.

— Te robaki robig tyle hatasu, ze nie stycha¢ muzyki — zauwazyla.

— To sg cykady. — Gdy wychodzitam z tatg, zostawitam okna otwarte. — Pom6z mi zamkng¢, zanim
komary nas dopadna, dobrze?

Stacy pociggneta w dot jedng przesuwng rame, a ja druga. Gwar cykad ucicht, przeszedl w tagodne,
odlegle szemranie.

— A to kto? — Stacy wzieta w dlon fotografie w ramce, stojacq na komodzie. Ja praktycznie przestatlam
juz ja zauwazac. Ten portret kobiety, mezczyzny i trojki ich nastoletnich dzieci byt czeSciq mojego zycia,
odkad siegatam pamiecia.

— Babcia i dziadek Arnette, ktéry umart przed moim urodzeniem. — Stanetam obok niej, wskazujac
palcem. — Z dzie¢mi. Moja ciocig, wujkiem i moim tata.

— O Boze, to jest tw0j ojciec? Przystojniak!

Przyjrzatam sie zdjeciu, starajgc sie patrze¢ jej oczami. No, fakt. RzeczywiScie byt przystojny. Ciemne
wtosy, mocno zarysowany podbrodek, biate zeby btyskajace w zabdjczym usSmiechu, no i te btekitne oczy,
tak bardzo przykuwajace uwage. Jak to mozliwe, ze nigdy tego nie zauwazytam?

— To jest ciocia Claudia. — Wskazatam palcem. — Mama Dani. Obok stoi wujek Trevor.

— Twoj ojciec jest najprzystojniejszy — podsumowata Stacy i odstawila zdjecie na komode. Potem
klapneta pod plakatami z Johnnym Deppem. Sci$le rzecz biorac, na moim tapczanie, ale uznalam, Ze moge
go jej odstapic¢ na jedng noc.

— Zrobitabys to z nim? — zapytala Stacy, przygladajac sie plakatom. — Z Johnnym Deppem?

Usiadtam na drugim tapczanie.

— OczywiScie — przytaknelam. Do tej pory nie ustalitam jeszcze, jak wlasciwie ,,to” sie robi, ale nie
chciatam wyj$¢ na tepa. — A ty z Joeyem?

— No kurde, jasne! Od razu! — Obejrzata sie na mnie. — PowinnySmy ¢wiczy¢ razem catowanie
z jezyczkiem, zeby sie nauczyc.

— Eee... — Zasmiatam sie. — Raczej nie.

— Catowalas sie juz z kims?

— Nie — przyznatam zawstydzona. — A ty?

— Z Bryanem Watkinsem — odparta. — Mozna powiedzie¢, ze chodzimy ze soba. Ale z jezyczkiem
catowalismy sie tylko raz i nie wiem, czy dobrze mi poszto.

Bytam w szoku. Bryan Watkins chodzit juz do szkoty srednie;j.

— On konczy za rok, prawda? — zapytatam.

— W tym roku — poprawila mnie, a jej glos niespodziewanie zabrzmiat zupehie inaczej, niezwykle
wytwornie, jak u kobiety z reklamy, siedzacej w drogim aucie. — Znasz go? Jest strasznie podobny do
Joeya. — Wskazata palcem plakat. — No, przynajmniej troche.

Co to miato znaczy¢: ,,Mozna powiedzie¢, ze chodzimy ze sobg”? Nagle zrozumiatam, ze Stacy i mnie



dzieli znacznie wieksza przepas¢, niz mi sie wydawato.

— Skad go znasz? — zapytatam.

— Mieszka w mojej okolicy.

— I co... Naprawde z nim chodzisz?

— Tego nikt nie wie. — Ulozyla sie na boku, twarzq do mnie, i oparta glowe na dtoni. — Wymykam sie
z domu, zeby z nim pobyc.

Ciekawa bylam, co dokladnie robig, ale nie chciatam by¢ wscibska. Moze sama w koncu powie,
pocieszatam sie w duchu. Jako$ nie miata oporow przed zdradzaniem mi swoich mrocznych sekretow.
Nagle wydala mi sie duzo starsza. Urodzitam sie wczeSniej, o caly miesigc, ale prosze — ja
fantazjowalam o Johnnym Deppie, a ona tymczasem wymykata sie do prawdziwych chtopakow, trzy lata
starszych, i nie wiadomo, co z nimi wyczyniala.

— Moja siostra powiedziata, ze jej facet robi jej minete, ale dla mnie to totalna ohyda — wypalita nagle
Stacy. — Wyobrazasz to sobie?

Nie, nie potrafitam sobie tego wyobrazi¢, poniewaz nie miatam zielonego pojecia, o czym ona méwi.

— Co to znaczy? — zapytatam.

Stacy zmarszczyta nos.

— No, lize ja — powiedziala z naciskiem.

— O co ci chodzi? — Styszalam wyraZnie frustracje w moim glosie. Bylo tak, jakby Stacy zaczeta mowic
w jakim$ nieznanym mi jezyku.

— Lize jq... miedzy nogami.

— Co?! — Obraz, jaki podsuneta mi wyobraznia, byt odrazajacy. — Po co on... Przeciez to chore!

— Wiem. Ale ona dzieki temu dochodzi.

— Dochodezi... dokad?

Stacy spojrzata na mnie z lekkim zdziwieniem, jakbym zadata niewiarygodnie durne pytanie.

— Molly — rzekla tonem starej, zmeczonej nauczycielki. — Czy ty w ogole wiesz, co znaczy ,,dojs¢”?

Potrzasnetam glowa.

— Naprawde przydatoby ci sie rodzenstwo. — Stacy usiadla i oparta sie o kamienng Sciane. —
Dochodzenie to cudowne uczucie, niepodobne do zadnego innego. Jazda na maksa. To sie dzieje, kiedy
uprawiasz seks, chociaz mozesz tez dojs¢ sama. Sama ze sobg. Ja tego nigdy nie robilam,
w przeciwienstwie do mojej siostry.

Zasmiatam sie nerwowo. To byla najdziwniejsza rozmowa w moim zyciu.

— Czytatas Forever Judy Blume? — spytata Stacy.

Znow potrzasnetam glowa.

— A powinnas, naprawde. Wszystkiego sie dowiesz. To jest niesamowita ksigzka. Pozycze ci.

— Dobrze. — Wiedziatam, ze wielu rzeczy musze sie nauczy¢, ale kto by sie spodziewal, ze bedzie ich az
tyle?

Przez kilka minut siedzialySmy w kompletnej ciszy. Kiedy zaczeta sie piosenka Where Do I Go from
Here, Stacy potozyla sie znowu, tym razem na plecach.

— Ach, Joey... — westchnela, bladzac wzrokiem po suficie. Po chwili zaczela nuci¢ razem z New
Kidsami.

Ja tez sie potozytam, a gdy tylko moja glowa dotkneta poduszki, cos mi sie przypomniato. Rok temu —
albo moze dwa — weszlam wieczorem do sypialni rodzicow. Powinnam byla zapukac, ale spieszylo mi
sie i nie pomyslatam. W pokoju panowatl mrok, ale zobaczylam, ze tata lezy na t6zku, nago, na wznak.
Mama siedziata mu na twarzy, z kolanami po obu stronach jego gtowy. Pochylona w przdd, jedng dtonigq
trzymata sie wezglowia, a drugg Sciskala za piers. Poruszata biodrami, jeczac cicho. Jej blond wiosy,



uwolnione z kucyka, powiewaly dziko dookota glowy. Stanelam w progu jak wryta, sparalizowana
szokiem. Co ona robi, probuje go udusi¢? Chce go zabi¢ w jakiS dziwaczny, zboczony sposob?
A jednak... Co$ mi mowito, ze nie o to chodzi. Wycofalam sie za drzwi, wstrzasnieta i troche
zniesmaczona. Statam w korytarzu, dopéki z sypialni rodzicow nie dobiegl glos taty. To byt znak, ze on
zyje. A jakze, zyl, i nawet Smiat sie razem z mamg. To mi dopiero dato do mySlenia. Rzeczywiscie, tata
nie mogt dotkng¢ mamy rekami, czyzby wiec mogt da¢ jej przyjemnos¢ wytacznie za pomocq ust? Czy
tylko w taki sposob mogt sprawic, zeby... doszta?

— Nie mow rodzicom, ze spotykam sie z Bryanem. — Glos Stacy sprowadzi} mnie na ziemie, do leSnego
domku.

Przewrdcitam oczami do sufitu i wykrzywitam twarz.

— No jasne, bo ja z nimi gadam o takich rzeczach. — Usiadtam prosto i przeciaggnetam ramiona, jakby na
znak, ze rozmowa skonczona. — Wiaczmy jakas inng kasete.

— Dobrze widzisz bez okularow? — zapytala Stacy, kiedy przetknelysmy ostatnie kesy placka
z brzoskwiniami.

— Z bliska — odpartam. — Z daleka juz nie bardzo.

— Masz niesamowite oczy. Moge ci je umalowac?

— Nie wzietam zadnych kosmetykow. — Nawet u siebie w pokoju miatam tylko réz i btyszczyk.

— Ja nosze mnostwo tego w plecaku — odparta. — Chodz, zrobie cie na bostwo. Umiem ekstra malowac
oczy. Jestem w tym mistrzynig.

— No dobra. — Zalowalam, ze w domku jest tak ciemno. I ze nie ma porzadnego lustra, tylko mate nad
umywalka, ktore nie ma nawet ramy.

UmytySmy pojemniki na jedzenie i usiadtySmy naprzeciwko siebie na tapczanie pod plakatami
Johnny’ego Deppa. Stacy przysuneta lampe podtogowgq nieco blizej i ustawita abazur. Moje okulary byty
ogromne. Wybratam plastikowe ramki w kolorze blador6zowym, bo miatam nadzieje, ze dzieki temu nie
beda sie rzucaly w oczy, ale nikt nie dal sie nabra¢. To byl chyba najbardziej przyciagajacy wzrok
szczegol mojego wygladu. Tata obiecal, ze bede mogla nosi¢ soczewki kontaktowe, kiedy skoncze
szesnaScie lat — rownie dobrze mogloby to by¢ w przysztym zyciu. Zdjetam okulary i uniostam twarz,
zeby Stacy mogla mi sie przyjrzec.

— Hm... — Patrzyla na mnie z namystem. — Nie moge sie zdecydowac, czy zamalowac ci piegi, czy
zostawicC. Stodkie sa. A wielu chtopakow lubi stodkie dziewczyny, wiesz?

— Zamaluj — poprositam, bo chcialam po raz pierwszy w zyciu zobaczy¢ swoja twarz bez piegow.

— Dobra. — Stacy wyjela z plecaka wypchang kosmetyczke. Gdy ja otworzyta, na bragzowa narzute
wysypaly sie buteleczki, tubki i puderniczki. Nigdy nie widziatam tylu kosmetykéw naraz. Nawet moja
mama miata zaledwie drobng czes¢ tych skarbow, ktore zgromadzita Stacy.

— Rany — westchnetam.

Stacy wzieta do reki nieduzg buteleczke i potrzasneta.

— Uwielbiam ten podktad — powiedziata. — Kryje pryszcze i w ogdle wszystko.

Przyjrzatam sie jej uwaznie. Cere miata idealnie gladka.

— Masz go teraz na twarzy?

— Nie. Uzywam go tylko, kiedy spotykamy sie z Bryanem albo kiedy wymykam sie z domu. — Zdjela
zakretke. — L.adnie pachnie. — Podsuneta mi buteleczke pod nos. — Powachaj.

Powachatam.



— RzeczywisScie — zgodzitam sie, chociaz w zasadzie czutam tylko zapach brzoskwin z jej ust.

— Natoze ci kropelke. Zamknij oczy.

Palcami rozprowadzita ptyn po moim nosie i policzkach.

— Ale czad! — zawolala. — Poczekaj, az sama zobaczysz. Ani Sladu piegow. — Gdy skonczyta
z podktadem, otworzytam oczy i zobaczytam, jak podnosi z narzuty niewielkie pudetko z fioletowym
cieniem do powiek. — Kradziony — rzucilta, po czym zdjela wieczko i nabrata puder aplikatorem
zakonczonym gabka.

— Ukradtas go siostrze? — zaciekawitam sie.

— Zamknij oczy — rozkazata Stacy.

Postuchatam, a ona rozprowadzata cien na moich powiekach.

— Tego nie zwinelam siostrze, chociaz kilka innych rzeczy owszem — zachichotata. — Nie, ten ciel mam
z drogerii w sasiedztwie.

Otworzylam usta ze zdumienia.

— Ukradtas to w sklepie?

— Oczy — powtorzyta rozkazujaco, wiec zamknetam powieki, czekajac, az odpowie.

— Tak — przyznata. — Nie robie tego czesto, ale kosmetyki sq strasznie drogie, a wsung¢ taki drobiazg do
kieszeni to banat... Ty nigdy nie buchnetas niczego ze sklepu?

— Nie. — Brakowalo mi odwagi, zeby co$ ukras¢. Na pewno by mnie przytapali.

— Moge cie tego nauczy¢ — powiedziata. — Otworz.

Otworzylam oczy i spojrzalam na nig. Przede mng siedziala piekna dziewczyna wygladajaca na
znacznie starszg. Nie wiedziatam sama, czy jej zazdroszcze, czy sie jej boje.

Stacy malowata mnie przez pét godziny, a efekt byl naprawde powalajacy. Stanetam przed lustrem,
ktore w koncu zdjetam ze Sciany i zabratam na t6zko, zeby moc podziwiac jej dzieto.

— Jestem zupetnie niepodobna do siebie — zauwazylam.

— Wygladasz przynajmniej na szesnaScie lat. — Stacy zebrata buteleczki i kredki, a nastepnie schowata
je do kosmetyczki.

,» 1o prawda”, pomySlatam. Bardzo mi sie podobata moja twarz bez piegéw. I bez okularéw. Szkoda, ze
w rzeczywistosci miatam piegi i musiatam nosic¢ okulary.

Stacy zasuneta zamek kosmetyczki.

— Musze siku. — Wstala z t6zka. — Gdzie tazienka?

— Jest wychodek — powiedziatam. — Na zewnatrz. Mnie tez sie chce, wiec chodZmy...

— Mam sika¢ na dworze? — Otworzyta oczy tak szeroko, ze rzesy uniosty jej grzywke.

— To niedaleko.

— Gdybym wiedziata, zostatabym u ciebie w domu.

— W16z sandaty — polecitam, wigzac swoje tenisowki. Wsunetam okulary na nos. Ostatni raz bytam
w wychodku przed kilkoma tygodniami, a juz wtedy Sciezka mocno zarosta. Teraz na pewno nie
znalaztabym jej bez okularow, tym bardziej po ciemku.

Wyjetam rolke papieru toaletowego z dolnej szuflady komody i zabratam z blatu kuchennego nasze
latarki, jedng z nich podatam Stacy.

— No to w droge — powiedziatam. — Po prostu idZ za mna.

Na zewnatrz uderzyt nas hatasliwy gwar cykad. Opuscitam latarke ku ziemi. Zarosnieta Sciezka byla
ledwie widoczna. Jeszcze tydzien i zniknie w poszyciu.



— Idziemy — zakomenderowatam.

— O Boze — jeknela Stacy. Sciezka byta za waska, zebysmy szty obok siebie, ale ztapata mnie od tytu za
ramie i kurczowo zacisneta palce. — Czy tutaj sq weze?

— W nocy nie — odpartam.

— To mnie wcale nie uspokoito!

Ten wlasnie moment wybrat sobie puszczyk, ktérych w lasach Morrison Ridge byto sporo, aby da¢ znac
o sobie upiornym skowytem. Stacy z wrzaskiem staneta w miejscu i wbita mi paznokcie w bark.

— Co to byto? — wydukata.

— To tylko sowa — uspokoitam jq, ale ona dalej stata jak wryta.

— Myslatam, ze sowy robig ,,hu-hu”.

— Sowy robig rézne rzeczy. — Skierowatam snop Swiatta przed siebie. — Chodz.

Z ulga poczutam, zZe ruszyta za mng. ObysSmy tylko nie ustyszatly niczego gorszego niz puszczyk. Bywaty
noce, kiedy miatam absolutng pewnos$¢, ze w naszym lesie, wsrod tych piskow, skowytow
i przejmujacych zwierzecych glosow, umiera jakas zywa istota. A Stacy wymiekla juz teraz.

Po chwili dostrzeglam pomiedzy drzewami deski — to byta Sciana wychodka.

— Prawie jestesmy — zapewnitam.

Stacy szta za mng, mamroczac co$ o robakach i pajeczynach, a takze braku porzadnej Sciezki. Wreszcie
stanetySmy przed wiekowa konstrukcjga o drzwiach tak spaczonych, ze nie domykaly sie do konca,
a na dachu obluzowana deska dyndata na jednym gwozdziu. Nie miatam pojecia, kiedy postawiono tutaj
ten wychodek. Ostroznie otworzytam drzwi. Ze srodka nie buchneta na nas fala smrodu, jak mozna sie
bytlo obawia¢ — po prostu rzadko kto$ z niego korzystat. Skierowatam snop swiatta na drewniang deske
z dziurg w srodku.

— O nie — oznajmita twardo Stacy. — Nie ma mowy. W zZyciu nie widziatam czego$ gorszego. I co teraz?

— Siadasz na desce i robisz swoje — odpartam. — Mam wejs$¢ pierwsza?

— Pierwsza i ostatnia. Ja sie wstrzymam, dziekuje bardzo.

Wesztam, zatatwilam sie i wysztam z powrotem.

— Nic wielkiego — powiedziatlam. — Dawaj. Chcesz trzymac calg noc?

Styszac, jak Stacy szczeka zebami, zrozumiatam, Ze autentycznie sie boi.

— Wyobraz sobie, ze przychodzisz tutaj codziennie — poradzitam je;j.

— O czym ty mOwisz?

— Po prostu powiedz tak sobie. Nie zartuje. Korzystasz z tego wychodka kazdego dnia, od urodzenia.
Nie masz z tym zadnego problemu. Tak naprawde to bardzo, bardzo sie cieszysz, ze jest w tej chwili pod
reka.

— Zwariowatas.

— Sprobuj — zachecitam. — Uwielbiasz ten wychodek. Kochasz go tak samo jak Joeya Mclntyre’a.

Parskneta Smiechem.

— No, teraz to pojechatas... Obrzydliwe!

Sama wybuchnelam smiechem. C6z, przynajmniej przestata szczeka¢ zebami.

— Prosze cie — powiedziatam. — Tylko sprébuj. Powiedz sobie, ze bardzo lubisz ten wychodek. Powiedz
to. Powiedz, ze go uwielbiasz.

— Uwielbiam go — powtorzyta za mna.

— Swietnie!

— Uwielbiam ten pierdolony sracz! — krzyknela Stacy, szarpneta drzwi i weszta do srodka. Ustyszawszy
wulgarne stowo, bylam w totalnym szoku i nawet nie zauwazytam, ze znalazia sie za drzwiami, usiadta na
desce i zrobita siku.



— Nie mam papieru! — zawotlala.

Uchylitam drzwi i podatam jej rolke.

Po chwili wyszta, dygoczac na catym ciele.

— Udalo ci sie! — zawotatam.

— I mam nadzieje, ze sie juz nigdy nie powtorzy.

RuszylySmy z powrotem do leSnego domku. Stacy byla juz znacznie spokojniejsza. Opowiedziatam jej
o terapii ,,Jak gdyby”, ktérg stosowal moj tata.

— Bez sensu — skomentowata.

— Tak? A u ciebie przypadkiem sie nie sprawdzita przed chwilg?

— Sadzisz, ze ja naprawde uwielbiam ten kibel?!

— Ale ucieszytas sie, ze byt pod reka, kiedy go potrzebowatas.

— Twdj ojciec naprawde pisze ksiazki o udawaniu?

— W rozmowach z psychologami nie nazywa tej terapii ,,Jak gdyby”, tylko ,,autointerwencja poznawczo-
behawioralna”. Ale w zasadzie chodzi o site sugestii.

— Bez sensu — powtorzyta.

Pomyslalam o dwojce psychologow, z ktorymi moj tata dzielit pracownie w Asheville. Jeden z nich
mial na imie Peter i podobnie jak Stacy uwazal jego system za bezsensowny. Tata zresztg tez nie darzyt
wielkim szacunkiem jego metod terapeutycznych.

— Peter wcigz uwaza Freuda za jedyng wyrocznie — narzekat. — Ale i tak sie lubimy.

Janet, druga terapeutka pracujgca razem z tatg, miata bzika na jego punkcie — tak przynajmniej
twierdzita moja mama. Najpierw odbyta u niego staz, aby lepiej pozna¢ metode autointerwencji
poznawczo-behawioralnej, a potem juz zostala i po uzyskaniu prawa wykonywania zawodu dzielila
pracownie z nimi Peterem. Poznatam dosy¢ dobrze Janet i Petera, a takze jego Zone Helen. Wszyscy troje
byli naprawde mili.

— A ty pomagasz mu pisac ksigzki? — zapytata Stacy.

— Jestem tylko maszynistka. Pisze to, co on mi podyktuje.

— Fajnie — powiedziata. — Naprawde.

Wrocitysmy do lesSnego domku. Kaseta Step by Step krecita sie w odtwarzaczu juz czwarty albo piaty
raz. Ulozylysmy sie na postaniach. Nagle Stacy zerwala sie, wytrzeszczyta oczy wielkie jak spodki
i wskazata palcem pod moj tapczan.

— Tam ktos$ jest! — szepneta bezglosnie. — Uciekajmy!

Chwycita latarke z postania i rzucita sie do drzwi.

— Nikogo tam nie ma! — Skoczytam na rowne nogi i ruszytam za nig. Stacy zdazyta juz otworzy¢ drzwi,
a kiedy wybieglam za nig na dwor, zatrzasneta je i zaparta sie o nie catym ciatem, zeby ten ktos, kogo
zobaczyta, nie moégt nas dorwac.

— Powaznie! — pisneta. — Kto$ byt pod twoim t6zkiem!

— Nie wyglupiaj sie — powiedzialam. — Nikt sie tam nie zmieSci. Postania koncza sie tuz nad podtoga.

Wiasnie ten moment wybral sobie puszczyk, zeby ponownie wyda¢ swdéj upiorny skowyt. Stacy
wrzasnela.

— Wracajmy do domu, Molly! Prosze cie! Ja sie boje. I nie kaz mi niczego sobie wmawia¢. Tam
naprawde kto$ jest. Pewnie zakradt sie, kiedy bylysmy w tym glupim wychodku.

To bylo niedorzeczne, ale wiedziatam, Ze tym razem z nig nie wygram.

— Twdj plecak zostat w srodku — zauwazylam.

— Jutro po niego wrécimy. Teraz za zadne skarby tam nie wejde.

— Przyniose go. — Siegnetam dtonig za jej plecy, do klamki, ale Stacy szybko ztapata mnie za reke.



— Nie! Nie zostawiaj mnie samej.

— No dobra. — Poddatam sie, wyobrazajac sobie dlugi spacer w ciemnosciach, kreta gléwna droga,
a potem powolne, ostrozne zejscie z Piekielnego Wzgo6rza. Niestety, wygladato na to, Ze nie mam innego
wyjscia.

Gdy sztySmy ciemnq Sciezka, Stacy trzymata mnie kurczowo za reke. Wciaz ogladata sie za siebie i pare
razy o maty witos potknetabym sie o jej nogi. Ucieszylam sie, gdy w koncu dotartysmy do gtéwnej drogi,
ale niemalze natychmiast stanelam jak wryta, gdy promien Swiatta z mojej latarki padt na cos 1$nigcego,
stojacego na drodze przed nami.

— Co to? — wyszeptatam.

— Gdzie? — Stacy Scisneta moje ramie tak mocno, ze az zabolato.

Kolejny krok — i nabratam pewnosci: to byly szprychy wézka mojego taty. Wézek stat obok tawki, ktorg
zrobil moj dziadek. Na tawce siedziat tata. Spat twardo, ale nie byt sam. Obok niego siedziala Amalia
i tez spata, z glowa na jego ramieniu i dtonig na jego dtoni, spoczywajacej w bezruchu na udzie.

Stacy wstrzymata oddech.

— To nie jest twoja mama — szepnela.

Skinetam glowa.

— To Amalia — wyjasnitam réwniez szeptem. — Zobacz, przyszli tutaj, zeby czuwa¢ nad nami. Zeby$my
byly bezpieczne. — USmiechnelam sie do siebie, wzruszona na mysl o trosce taty i Amalii. — I nic nie
moze nam sie sta¢ — dodatam. — Wr6¢my wiec do domku, dobrze? W razie czego oni tutaj czuwaja.
A w srodku nikogo nie ma, przysiegam na wszystko.

— Ale... — zajgknela sie Stacy, zdumiona tym, Ze cala ta scena mng nie wstrzasneta, wrecz zapewnita mi
komfort psychiczny. Bo tak zreszta bylo. — Przeciez to nie jest twoja matka — powtorzyta. — A siedzi
z nim, jakby...

— Wszystko w porzadku — powiedziatam i zawrdcitam w strone lesnego domku. Ucieszylam sie, ze
Stacy w koncu poszta za mna.

Nagle chwycita mnie za ramie.

— Ale to nie jest twoja matka! — powtorzyta. — W ogole cie to nie rusza?

Zatrzymatam sie i spojrzatam na niq.

— Tak naprawde — ucietam — to wtasnie jest moja matka.



Po powrocie do leSnego domku Stacy stanela w otwartych drzwiach, a ja udowodnitam jej, ze pod
t6zkiem nikt by sie nie zmiescit. Uniostam zakurzong kape i skierowatam latarke na deski wiszace nie
wyzej niz pie€ centymetréw ponad podtogg.

— Przysiegam, 7e widziatam pod twoim 16zkiem czyje$ palce — wymamrotata z zaklopotaniem, gdy
weszta niepewnie do srodka.

UsiadlySmy na postaniach i opartysmy sie plecami o chlodne kamienne Sciany. Opowiedzialam jej
o Amalii.

— To jest moja biologiczna matka — wyjasnitam. — Mieszka w barakach... — Ugryztam sie w jezyk. —
W tym fajnym domu, ktory sie mija w drodze do babci. Uczy mnie tanca.

— No to jak to jest... — dopytywata Stacy. — JesteS adoptowana?

— Tylko czeSciowo. Tata jest moim prawdziwym... biologicznym ojcem. — Nie bylam pewna, czy mozna
tak powiedzie¢ o mezczyZnie. — Ale mama... To znaczy Nora, kt6rg poznatas... Ona mnie adoptowala.
Wiec chyba jestem potadoptowanym dzieckiem.

— Ale odjazd — skomentowata Stacy.

— Nie za bardzo. Przynajmniej nie dla mnie. To po prostu moje zycie. — Wzruszytam ramionami. Po co
robi¢ z tego wielkie halo? — Amalia mieszka tutaj, odkad pamietam, i zawsze wiedziatam, Ze jest mojq
biologiczng matka, wiec nigdy nie bylo zadnych wielkich, mrocznych sekretéw ani nic z tych rzeczy.

— Ale przeciez... No... ona sie kleita do twojego ojca!

— Wocale sie do niego nie kleita — zaprotestowatam rozdrazniona.

— Opierala sie o niego i trzymata go za reke. A on miat reke na udzie!

— Oni sie przyjaznig — ucietam, chociaz w duchu musiatam przyzna¢, ze jeszcze nigdy nie widzialam
takiej zazyloSci pomiedzy tatg i Amalig. Czy mamie by to przeszkadzato, gdyby ich zobaczyta? Moze, ale
nie zamierzatam przyznawac sie przed Stacy, ze nagle opadly mnie watpliwosci. — Robisz z igly widty.

Stacy odchylita gtowe i przygladata sie belkom pod sufitem.

— Twoi rodzice byli juz po Slubie, kiedy tw0j ojciec przelecial Amalie?

— Co? Nie! OczywiScie, ze nie!

Czy na pewno? Jak to sie stalo? Nagle dotarto do mnie, Ze ta historia ma biale plamy. Ze sq rzeczy,
o ktérych nie wiem, bo nigdy nie przyszto mi do glowy zapytac.

— Moj ojciec mial romans — powiedziata cicho Stacy. — Dlatego rozstali sie z mama. Brzydzito mnie,
kiedy wyobrazatam sobie, jak robi to z tamtg kobietg. Ona byta praktycznie w wieku mojej siostry.

Sprobowatam wyobrazi¢ sobie, jak tata calowal sie z Amalig. Jak lezeli razem w t6zku, w czasach,
kiedy jeszcze byt zdrowy. Jak uprawiali seks. Targneta mng fala mdtosSci. Lepiej o tym nie myslec.

— Nie chce juz gadac o takich rzeczach — ucietam. — Przywioztas czasopisma?

Stacy przez chwile przygladala mi sie uwaznie, ale wreszcie odpuscita i siegneta po swdj plecak,
z ktérego wyciagneta plik ,,Teen Beat” i ,,Sassy”. Przyniosta je na moje 16zko. SiedziatySmy obok siebie,
przewracajac strone po stronie. OgladalySmy zdjecia chtopakdw z réznych zespotow — tych Slicznych,
nieszkodliwych chtopcéw, ktorych w marzeniach mogtam calowac, ale raczej nic wiecej — z catych sit



staratam sie wyrzuci¢ z glowy te nowe mysli i obrazy, ktére tak niespodziewanie zaczely sie do niej
dobijac.

Stacy zasnela, ukotysana sttumionym koncertem cykad, ale ja dlugo lezalam z otwartymi oczami.
Myslatam o tym, ze w nocy albo moze wczesnym rankiem Russell przyjedzie po tate furgonetka i zabierze
go do domu. Czy zobaczy ich razem, czy moze Amalia zdazy znikng¢, zanim on sie pojawi? Nie sgdzitam,
7eby zostawila tate samego. Trudno mu byto siedzie¢ prosto bez podparcia, tak jak na tej tawce. Mgt sie
przewrocic. Czy Russell wiedzial, ze Amalia z nim jest? A mama? Czy ona wiedziata? Wystarczylo, ze ja
wiedziatam — to juz samo w sobie bylo mocno niepokojace i nie potrafitam sie zdecydowac, co o tym
mySle¢. Czy to mozliwe, zeby tata zdradzit mame z Amalia? ,,Amalia to twoja biologiczna matka, a Nora
cie adoptowata”. Powiedziano mi o tym, kiedy bylam malym dzieckiem. Teraz jednak uswiadomitam
sobie, Ze ta historia jest znacznie bardziej ztozona, a ja musze dowiedziec¢ sie wszystkiego.
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San Diego

Jak jeden list moze przysparzac az tylu trudnosci?

List do ,,drogiej przysziej mamy” to ostatni punkt naszego wniosku o adopcje. Dopoki go nie napiszemy,
nie mamy co czeka¢ na telefon z wiadomoscia, ze ktos nas wybrat. To moja wina, przeciggam sprawe
i wlasnie konczq mi sie wymowki.

Siedzimy na tarasie, Aidan z laptopem na kolanach, i razem staramy sie napisac list, ktory stworzy
naszq rodzine. Trudno mu sie czyta w stoncu, wiec wcigz zdejmuje ciemne okulary, aby zaraz wsunac je
z powrotem na nos. Ale nie narzeka. Jest skoncentrowany na zadaniu.

— Sprébujmy napisac to na wesolo — proponuje. — Zartobliwie.

— Lepiej trzymajmy sie faktow — mowie. — Opowiedzmy o naszej pracy, o problemach z zajSciem
w ciaze, o tym, jakie prowadzimy zZycie, co mozemy dac dziecku i tak dalej.

— Nuda — protestuje Aidan. — WyobraZ sobie pietnastolatke, ktdra zmaga sie z takim listem. To musi by¢
cos chwytliwego.

Rozgladam sie po naszym podworku. Widac stad matg hustawke, ktora zbudowat dla nas ojciec Aidana,
ale méj wzrok nawet jej nie rejestruje, bo przed oczami mam przerazong nastolatke, ktéra drzacymi
rekami przerzuca sterte listow z nagtldwkiem ,,Droga przyszta Mamo” i usituje znaleZ¢ te jedna, wiasciwa
rodzine, ktora wychowa jej dziecko. Po raz pierwszy wyobrazam jq sobie tak plastycznie. ,Biedactwo”,
mysle. Czy Amalia tez sie bata, gdy odkryla, ze jest w cigzy? Ciekawe.

— Och, Aidan... — Moj glos to cichy jek.

— Co, kotku?

— Wspbétczuje tej dziewczynie — moéwie. — Albo kobiecie. Bez wzgledu na to, kim jest.

— Wiem. — Aidan uSmiecha sie smutno i bierze mnie za reke.

— Nie podoba mi sie to. JakbySmy chcieli jej cos sprzedac.

— A moim zdaniem staramy sie zbudowa¢ wzajemna relacje, korzystng dla wszystkich.

Nie odpowiadam, wcigz majac przed oczami przerazong mtodq kobiete, przerzucajacq kartka po kartce
dziewiecdziesigt dwa listy.

— Ona z pewnoscia kogos wybierze, Molly — méwi Aidan. — Moze padnie na nas.

— W takim razie — podejmuje — tw6j pomyst, zeby odniesc¢ sie do jej mtodego wieku, pokazac sie jako
bardzo nowoczesna para... My tacy nie jesteSmy. A chcemy, zeby ten list méwit prawde o nas, tak? Czy
rzeczywiscie jestesmy tacy nudni, ze nikt nie zechce nas wybrac, jesli szczerze opowiemy o sobie?

Nie wierze, ze przeszto mi przez gardto cos tak obtudnego.

Aidan przyglada mi sie przez dtuga chwile.

— Masz racje — mowi wreszcie i otwiera nowy dokument na swoim laptopie. — Zatem od poczatku.



Piszemy list. Poswiecamy temu caty weekend i ledwie znajdujemy czas, zeby cos zjeS¢. Gotowy tekst
ma zaledwie dwie strony, ale jest to porywajqca historia o naszej walce o dziecko, mitosci do siebie
nawzajem i o pasji do pracy zawodowej. Wspominamy o San Diego, opisujemy, co to miasto ma do
zaoferowania dziecku, a na sam koniec, cho¢ to przeciez wcale nie mniej istotne, dzielimy sie z przyszlg
mamg naszym przekonaniem, zZe jesteSmy w stanie zapewnic jej dziecku stabilny i pelen mitosci dom. List
chowamy do koperty, koperte zaklejamy i wrzucamy do naszej skrzynki, skad wyruszy w swojq droge,
niesiony calg nadzieja, na jakq nas stac.
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Morrison Ridge

Po nocy spedzonej w leSnym domku ja i Stacy wrocitySmy rano do mojego domu. W kuchni zastaltySmy
spory ttumek. Po jednej stronie duzego kuchennego stotu siedzieli rodzice Dani, czyli ciocia Claudia
i wujek Jim, a po drugiej ciocia Toni i wujek Trevor. Wozek taty stat u szczytu stotu. Mama karmita tate.
Kiedy stanelysmy w drzwiach, wszyscy sie smiali, ale w tym Smiechu wyczuwalne byto napiecie. A moze
to ja przyniostam je ze sobg? Balam sie, ze Stacy wygada, Zze widzialySmy tate i Amalie razem.
Powinnam byla jg poprosi¢, zeby o tym nie wspominata, ale bardzo mi zalezato na pokazaniu, ze dla mnie
to nic takiego, wiec jakikolwiek komentarz w tym stylu popsutby mi kamuflaz.

Przedstawitam Stacy wszystkim. UsiadlySmy przy stole, naprzeciwko moich rodzicow. KtoS —
najprawdopodobniej mama — potozyt dla nas dwa nakrycia. Wzietam dzbanek z sokiem pomaranczowym
i napelnitam szklanke Stacy.

— O ktorej godzinie mama po ciebie przyjedzie? — zagadnela ja moja mama, gdy tata przetknat tyczek
kawy z filizanki, kt6rag mu podsunela.

— Pomiedzy dziewiatq trzydzieSci a dziesigta — odparta Stacy.

Ciocia Claudia wyciaggneta w naszg strone koszyk peten babeczek.

— Swiezo pieczone, z jezynami, skosztujcie — zachwalala.

— Dziekuje. — Wzietam od niej koszyk i poczestowatam Stacy.

— Najlepiej smakuja z mastem — powiedziata ciocia Toni i podsuneta nam maselniczke. Ciocia miata
bardzo krotkie i ciemne wilosy, z jednym siwym kosmykiem biegngcym nad lewym uchem. Ten kosmyk
zawsze kojarzyl mi sie ze skunksem. Byla mocno opalona, wysportowana i przez caty rok grata w tenisa.

— Ciocia Claudia piecze Swietne ciasta — poinformowatam Stacy, gdy skubalySmy babeczki nad
talerzami.

— Dziekuje ci, Molly — rozpromienita sie ciocia. Miata czterdziesci lat, czyli cztery lata mniej niz tata,
ale on byt szczuptym brunetem, a ona pulchnym rudzielcem; strzygla sie na chtopaka, o wiele za krotko
przy tak okraglej twarzy. Jej twarz zawsze kojarzyla mi sie z dyniq. Jesli chodzi o usposobienie, to ciocia
byta bardzo mita. Nie potrafitam zrozumiec, jak to sie stalo, ze jej corka Dani ma taki paskudny charakter.

— Wczoraj objechatySmy Morrison Ridge na rowerach i spotkatysmy Dani — powiedziatam.

— Och, biedna Dani, zupelnie nie wie, co ma ze sobg zrobi¢ — wtracita ciocia Claudia.

— Powinna znalez¢ sobie jaka$ prace — zauwazyt wujek Jim.

Ciocia Claudia puscita jego uwage mimo uszu.

— Odkad uczy sie w High Point, nie ma tutaj wielu znajomych — westchneta. — No, ale przynajmniej
szkota jej sie spodobata. Panuje tam atmosfera tolerancji. Nie probuja wtlacza¢ dzieciakow na site
w jakie$ ramy.

,,1 bardzo dobrze”, pomyslatam, ,,bo Dani nie pasuje do zadnych”.

— Podobno nocowatysScie dzisiaj w starym leSnym domku, dziewczyny — wilaczyta sie do rozmowy



ciocia Toni. — Mam nadzieje, ze nie musiatyscie w srodku nocy wychodzi¢ za potrzebg?

— Musialysmy — przytaknela Stacy i spojrzata na mojego ojca. — Ten wychodek jest obrzydliwy
i zamierzalam dac¢ za wygrana, ale panska szalona corka namowita mnie, bym udawata, ze strasznie mi
sie tam podoba.

— Naprawde? — zapytal tata. Wydawalo mi sie, Ze na jego twarzy dostrzegam rozbawienie oraz dume. —
I co, poskutkowato?

— No c6z, skorzystatam — przyznata Stacy.

— Nie znositam tego wychodka z calego serca — powiedziata ciocia Claudia. — Pamietacie, jak kiedys
przez cate lato gniezdzit sie tam miedzioglowiec?

— Waz? — Stacy zadrzala.

— Trevor go tam wpuscit, zeby wystraszy¢ dziewczyny — wyjasnit tata. — Wam teraz nic nie grozito.

— Wcale go nie wpuscitem. — Wujek Trevor siegnat po dzbanek z kawa stojacy na stole. — Przysiegam.

Przygladatam sie, jak na jego poteznym, opalonym ramieniu graja miesnie i Sciegna, kiedy nalewat
sobie kawe do filizanki. Miat w domu sitownie i bez przerwy ¢wiczyl, a do tego pracowat jako
budowlaniec, wiec mogt sie pochwali¢ swietng formq, zwlaszcza w poréwnaniu z bratem, czyli moim
chudym, liczacym kazda kalorie ojcem. Praca pod golym niebem naznaczyta mu jednak twarz licznymi
zmarszczkami. Miat czterdzieSci szeSc¢ lat, dwa lata wiecej niz méj ojciec; czesto gderal, ze tata poszedt
na studia, a on musial zosta¢ w domu i pomaga¢ dziadkowi w warsztacie stolarskim. Wkurzato mnie
strasznie, Ze wujek Smie powiedzieC prosto w oczy mojemu tacie — ktéry nie byt w stanie nawet drgna¢ —
ze to on miat gorzej w zyciu. Poza tym przesadzat z piciem; kilka razy widzialam go nietrzezwego. Balam
sie go wtedy. Sita i alkohol — taka mieszanka wydawata mi sie grozna.

— Co tamrobityscie przez cala noc? — zapytata nas ciocia Claudia.

SpojrzatySmy po sobie z uSmiechem.

— Gadatysmy — odpowiedziata Stacy. Z ulgg pomyslatam, ze nie ma zamiaru porusza¢ tematu Amalii.
Do tej pory juz by sie wygadata.

— Tylko nastolatki potrafig rozmawiac¢ calg noc — uSmiechneta sie ciocia Toni.

— No dobra, Graham, wracajac do tematu — wtracit wujek Trevor, ktorego najwidoczniej nie
interesowatam ani ja, ani Stacy. — Skrupulatnie wszystko przeliczytem. Uwierz mi, siedzimy na zyle ztota.
Grzechem byloby pozwoli¢, zeby taka ziemia poszta na zmarnowanie.

Tata usSmiechnat sie pobtazliwie, tak samo jak usmiechat sie do mnie, kiedy usitlowatam wystawi¢ na
probe jego cierpliwosc.

— Nasza ziemia sie nie marnuje, Trev — oznajmit. — Ale to nie jest odpowiedni moment na taka dyskusje.
— Skingt glowa w strone Stacy albo og6lnie w naszym kierunku.

— Trevor, ty zawsze musisz dramatyzowaC — odezwata sie ciocia Claudia. — Juz w dziecinstwie bytes
taki Smiesznie...

— Niewazne, jaki bylem — przerwatl jej wujek. — Nie rozumiem, dlaczego nie chcecie dostrzec tutaj
logiki. Macie dzieci, ktére trzeba posta¢ na studia. Zamierzacie wpakowac sie w kredyty, Zzeby zapewnic
im wyksztatcenie, tak jak my z Samanthg i Calem?

Boze, ale to bylo nudne, a teraz na dodatek jeszcze zenujgce. Stacy jadla swojq babeczke i wygladata
przez okno, bladzac wzrokiem po zboczach gor widocznych w oddali. Trzeba jak najszybciej sie stad
ulotni¢: kulturalnie odczeka¢ chwile, przeprosic i wyjsc.

— Co prawda, to prawda, Grahamie — powiedziata ciocia Claudia do taty. — Danielle nie ma szans na
stypendium. Mnie wkrétce zwolnig z fabryki kocow, a domowy browar Jima nie przynosi dochodow.

— Na razie — wtracit z naciskiem wujek Jim. Pracowat w firmie zajmujacej sie wywozem Smieci, ale
robil wszystko, zeby z tym skonczy¢, i w tym celu zabral sie do warzenia piwa w piwnicy; tata twierdzit,



ze traci tylko czas i pienigdze.

— Wtasnie. — Ciocia Claudia poklepata go po dtoni. — Na razie nie przynosi.

— Molly, czy ty jesteS umalowana? — zapytata nagle mama.

Kompletnie zapomniatam. Wyszczotkowatam rano zeby, ale nawet nie zajrzalam do lustra nad
umywalka. Pewnie wszystko sie rozmazato i miatam na twarzy jeden wielki kleks.

— Ja ja umalowatam — wyznata Stacy. — Niesamowicie wygladajq jej oczy, prawda?

— Bardzo tadnie — przyznata mama.

— Teraz naprawde rzucajq sie w oczy — zaSmiat sie tata.

— Ja nie pozwalatam Danielle sie malowa¢, dopoki nie skonczyta pietnastu lat — odezwata sie ciocia
Claudia.

Tymczasem wiedziatam, ze Dani zaczeta sie malowac, kiedy miata lat dwanaScie. Podkreslata sobie
oczy czarng kredka, kiedy tylko zamknely sie za nig drzwi szkolnego autobusu, i zmywata ja w drodze
powrotnej do domu. Bylam tez pewna, ze w szkole z internatem robita juz wszystko, co jej sie zywnie
podobato.

— No, nie wiem — powiedzial tata. — Moim zdaniem mozna pozwoli¢ dziewczynie na makijaz
podkreslajacy oczy, zwtaszcza kiedy nosi okulary.

— Chociaz moze nieco mniej cienia do powiek, przynajmniej na co dzien — dodata mama.

Przypomnial mi sie podprowadzony cien Stacy i sprobowalam wyobrazi¢ sobie, jak to jest schowac
towar do kieszeni i wyjs¢ ze sklepu bez ptacenia.

— Niezle ci wyszto, Stacy — pochwalit tata. — Masz zdolnosci artystyczne?

— Mozemy wréci¢ do tematu naszej ziemi? — wszedt mu w stowo wujek Trevor.

— Oj, Trevor, daj mu porozmawiac z Molly i jej kolezankg — powiedziata ciocia Claudia.

Tata méwit mi, ze w mtodosci ciocia byla rodzinng mediatorka, i tak jej zostato. Zawsze starala sie
wszystkim dogodzi¢, czesto stapajac po bardzo kruchym lodzie. Kiedy wyobrazatam sobie w takiej roli
siebie, robito mi sie niedobrze.

— Chyba mam troche talentu — odpowiedziata Stacy. — Lubie rysowa¢, ale raczej nie jestem naprawde
dobra ani w tym, ani w niczym innym.

— Molly moéwita ci, ze wybiera sie ze mng w trase promocyjng mojej ksigzki? — zapytat tata.

— Powaznie? — Ciocia Claudia siegneta po kolejng babeczke.

— Bytam krolikiem doswiadczalnym taty, kiedy opracowywat niektore metody — wyjasnitam.

— Super — powiedzialta Stacy, a wujek Trevor skrzyzowal ramiona na piersi i sapngl ze
zniecierpliwieniem.

— Molly tatwo nawigze kontakt z mtodzieza podczas spotkan w ksiegarniach — ttumaczyt tata. — O ile
w ogole kto$ przyjdzie. Poza tym, jak zwykle, bedzie mi mito w jej towarzystwie. — Spojrzal na mnie
ponad stotem, a ja poczutam, jak przepeinia mnie mitos¢ do tego cztowieka. Wszyscy odwrocili glowy
w mojg strone; ciekawe, czy to uczucie byto wida¢ na zewnatrz — moze nad moja glowa pojawito sie
wielkie, czerwone rysunkowe serce, jak w kreskéwce?

— Zanim wyjedziesz, naucze cie robi¢ makijaz — obiecata Stacy.

Tata zerkngl na swojego brata; wiedzialam, ze ostentacyjne zniecierpliwienie wujka Trevora nie
umkneto jego uwagi.

— Trevor, sprawa wyglada tak: nawet gdybysmy wszyscy, czyli Claudia, Jim i Nora, chcieli sprzedac
czesC naszej ziemi — a od razu powiem, Ze nie chcemy — i tak nie mozemy nic zrobi¢, dopoki zyje mama.
To by jg zabito. Na pewno by...

— Przeciez ona ma dopiero siedemdziesiat lat! — Wujek Trevor podniost glos, prawie krzyczat.

— A c0z ci tak spieszno! — mitygowata go ciocia Claudia.



— Moze pozyc jeszcze dwadzieScia lat — zauwazyt wujek. — Albo trzydziesci! A pienigdze przydadza sie
teraz. Teraz!

— Bedq nam potrzebne na emerytury, Grahamie — odezwata sie ciocia Toni, po czym wyznala, zZe jej
marzg sie podroze. Zerknetam na Stacy i skinelam glowa w strone duzego pokoju. To juz naprawde byty
Smiertelne nudy.

UsiadtySmy na schodkach werandy i czekalySmy na mame Stacy.

— Masz fajnych rodzicoéw — powiedziata. — Sq naprawde mili, a przy twoim tacie szybko sie zapomina
o tym wozku, wiesz?

Skinetam glowa bez stowa. Prawie jej nie stuchatam. Czekatam, az powie co$ na temat Amalii, ale ona
chyba zapomniata, ze widziala ja w nocy z moim ojcem. To ja nie moglam wyrzuci¢ tego obrazu
Z pamieci.

— Bryan ma kumpla — rzucita Stacy. — Chciatabym was spikna¢ ze soba, powaznie.

— Fajnie — powiedzialam, chociaz bytam pewna, Ze rodzice nigdy w Zyciu nie pozwolg mi wyjs¢
z siedemnastolatkiem. W ogole z nikim nie pozwoliliby mi wyjs¢.

— Jedzie moja mama! — Stacy zerwala sie na réwne nogi na widok wyjezdzajacego zza zakretu
srebrnego vana. Pochylila sie i objela mnie mocno. — Dziekuje! Fajnie bylto!

Patrzylam, jak wsiada do samochodu, a kiedy ruszyt z miejsca, jej mama lekko zatrgbita. Siedziatam na
schodkach i jeszcze diugo czutam dotyk Stacy. Nigdy nie miatam kumpeli, z ktérg moglabym sie usciskac,
i dobrze mi bylo ze Swiadomoscia, Ze teraz jg mam, nawet mimo tylu dzielgcych nas réznic. Moje zycie,
z dwojgiem kochajacych rodzicéw, z kochajaca biologiczng matky i radosnymi, niewinnymi fantazjami
o Johnnym Deppie, bardzo mi sie podobato, ale miatam przeczucie, ze Stacy Bateman moze je zmienic
w jeszcze lepsze.
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P6znym popotudniem tata poprosit, zebym cos dla niego przepisata. Zanim Russell przywiozt go do
gabinetu, zdazytam juz sie przygotowac: wiaczytam komputer i otworzytam plik o nazwie Terapia ,,Jak
gdyby” dla dorostych — tak brzmial roboczy tytul ksigzki taty. Do zesziego roku musialam wktadac
dyskietke, ale teraz mieliSmy juz nowy komputer i wszystko bylo na twardym dysku, co znacznie
ulatwiato prace, chociaz tata wciagz kazal mi umieszcza¢ pliki na dyskietkach. Uwielbialam pisa¢ na
kompie i robilabym to, nawet gdyby mi nie placi. Mama mnie nauczyla, kiedy mialam dziesie¢ lat,
i postanowilam zosta¢ pisarka. ,,Moja corka nie bedzie stuka¢ dwoma palcami”, powiedziala
i powtarzala to niemalze za kazdym razem, kiedy siadatam do komputera; tamtego popotudnia szczeg6lnie
jednak dzwieczaly mi w glowie stowa ,,moja corka”.

Gabinet taty byt nieduzy i funkcjonalnie urzqdzony; regatly z ksigzkami zajmowaly dwie Sciany. Tata
kochat swoje ksigzki, chociaz samodzielne czytanie sprawiato mu juz sporg trudno$¢. Zwykle stuchat
ksigzek z kaset, ale miat tez wyjatkowo toporng maszyne do przewracania kartek, ktérg skonstruowat dla
niego jeden facet z uniwerku; maszyna miata to do siebie, Ze zacinala sie po trzech stronach, i kto$ z nas
musiat przyjs¢ z pomoca, co doprowadzato tate do strasznej frustracji. Mimo to byt gotowy na wszystko,
byle méc czyta¢. Byle usterka nie mogta mu w tym przeszkodzic.

Polowe gabinetu zajmowato olbrzymie biurko. Jego blat byl wykonany z dhugich i szerokich drzwi
naszej stajni, ktora przeznaczono do rozbidrki. Tata zatrzymat sobie drzwi, a wujek Trevor dodat do nich
nogi. Ojciec lubit tchng¢ nowe zycie w stare przedmioty z dusza, ktore kiedys stuzyly mieszkancom
Morrison Ridge; wedlug mnie zakrawalo na ironie, ze na tych starych drzwiach stoi teraz lSnigcy
nowoscig sprzet: komputer i drukarka.

Poprawitam wlozone w jednym rogu biurka ksigzki, bo lezaly krzywo, i zebralam dwa diugopisy
i olowek lezace luzem w poblizu komputera, po czym rozejrzalam sie za szklanym, witrazowym
piornikiem, ktory Amalia zrobita dla ojca przed kilkoma laty. Pojemnik z opalizujqcego szkta w szalona,
bialo-niebieska kratke zwykle rzucat sie w oczy, ale nigdzie nie moglam go znaleZ¢, wiec w koncu
potozytam diugopisy i otowek obok ksigzek.

— Wybacz, ze kazatem na siebie czeka¢ — przeprosit tata, gdy Russell wprowadzit wozek do gabinetu.

— Nie ma sprawy — odpartam.

— Potrzebujesz czegos, zanim p6jde? — zapytat Russell.

— Poprawisz mi zaglowek? — poprosit tata.

— Wrciaz ci przeszkadza, prawda? — domyslit sie Russell, krecac gatka umieszczong z boku nowego
zagtowka. Tata nie mogt sie do niego przyzwyczaic. Jego glowa spoczywata w nim jak pitka w rekawicy
baseballowej. — Zaloze pdZniej ten stary, chcesz? Nie wyrzucitem go.

— Dobry pomyst — przyznat tata. — Ten nie pozwala mi swobodnie obracac¢ glowy, a przeciez cztowiek
chciatby mie¢ kontrole nad jedyng czescig ciala, ktora moze jeszcze poruszac. — Usmiechnat sie do mnie,
ale ton jego glosu zdradzat irytacje.

— Nie moge znaleZ¢ twojego szklanego piornika — powiedziatam. — Wiesz, gdzie jest?

— Hm. — Tata rzucit okiem w strone biurka. — Nie mam pojecia. A ty, Russell?



Russell potrzasnat glowa.

— Wezme go pod lupe — obiecat. — Cos jeszcze?

— Chyba juz niczego nam nie potrzeba — powiedziatl tata i zostaliSmy sami w gabinecie.

Zakrecitam miynka palcami, jakby dla rozgrzewki, a potem potozytam dtonie na klawiaturze.

— Na czym skonczylisSmy? — zapytat tata. — Przeczytaj mi kilka ostatnich akapitow.

Wiedziatam, ze chce skonczy¢ ksiazke przed koncem lata i dlatego zalezy mu, aby praca posuwata sie
naprzoéd. Wyswietlitam ostatnig strone i odczytatam wskazany fragment, a potem tata zaczat dyktowac.
Robitam wiecej bledéw niz zwykle, bo wcigz zastanawiatam sie, jak zapyta¢ o Amalie. Ostatecznie tata
sam watwit mi zadanie.

— Gdzie btadzisz myslami, Molly? — zapytat p6t godziny pdzniej, kiedy po raz kolejny przerwatam, zeby
poprawic literowke. — Bo tutaj na pewno cie nie ma. Co sie dzieje?

Tata potrafit mnie przejrze¢ na wylot bez najmniejszego wysitku. Mialo to swoje wady i zalety; dzisiaj
bytlam z tego zadowolona. Oderwatam palce od klawiszy i obrécitam sie fotelem do taty.

— No, gryzie mnie jedna sprawa — przyznatam.

— Powiedz — poprosit.

Odetchnetam gleboko.

— Czy Amalia byla twojg zong, zanim pojawita sie mama? — zapytatam. — Czy moze byteS juz po slubie
z mamg i zdradzite$ ja z Amalig albo... sama juz nie wiem. — Skrzywitam sie, zaklopotana wlasnymi
pytaniami, ale dokonczytam: — Co tak naprawde wtedy sie stato?

Tata uniost brwi, jakby nie do konca rozumiat, o co mi chodzi.

— No c6z — powiedziatl wreszcie. — Zastanawialem sie, kiedy o to spytasz. Miatem tylko nadzieje, ze to
nastapi pozniej. A moze nigdy — zasmiat sie, po czym spojrzat na mnie przenikliwie, jak tylko on potrafit.
Gdyby mégl, pochylitby sie pewnie do przodu, ale poniewaz to bylo niemozliwe, samg mimika musiat
odda¢ mowe catego ciata. — Nie doszto do zadnej zdrady, kochanie — zapewnit mnie. — Chcesz wiedziec,
jak pojawitas sie na Swiecie?

— Tak — odpartam stanowczo. — Chce.

Tata, jak gdyby usitujac zebra¢ mysli, wyjrzat przez okno, za ktorym rozciagat sie las.

— To moze nie jest najweselsza historia — zaczal, odwracajac wzrok z powrotem na mnie — ale zawsze
bede sie cieszyl, ze dane mi bylo jg przezyc, poniewaz dzieki temu mam ciebie.

Usmiechnetam sie, juz troche spokojniejsza, i ztozytam rece na kolanach, zamieniajqc sie w stuch.

— No wiec tak. — Tata skingt lekko glowa. — Mialem dwadziescia osiem lat, zrobitem doktorat na
Uniwersytecie Karoliny Poinocnej i wrdcitem do Morrison Ridge. Zamieszkalem w duzym domu razem
z rodzicami i Claudig. Natomiast Trevor i Toni z Samanthg i Calem mieli juz wlasny dom. Znalaztem
prace w Asheville, w placéwce o nazwie Highland Hospital. Dzisiaj ona juz nie istnieje, a byla to
instytucja raczej do$¢ niekonwencjonalna.

— Co to znaczy?

— Stosowali jedyne w swoim rodzaju podejscie do leczenia pacjentow — wyjasnit. — Ludziom w ziym
stanie psychicznym pomagali terapig poprzez sztuke, muzyke albo kontakt z przyroda, nie polegali
wylacznie na lekach, elektrowstrzasach albo psychoterapii. Ich nieszablonowe metody, jak sie zapewne
domyslasz, byty dla mnie pociggajqce. — Tata postal mi porozumiewawczy usmiech. — Tak czy inaczej,
powiem ci teraz cos, czego o mnie nie wiesz, Molly — dodat, wzdychajac z cicha. — Kiedys uwielbiatem
tanczyc, tak jak i ty.

— Naprawde? — Trudno mi bytlo wyobrazic sobie, ze tata chodzi, a co dopiero — zZe tanczy.

— Co weekend chodziliSmy na tance we czworke: Trevor, Toni, Claudia i ja. Potem zaczeliSmy jezdzi¢
na wybrzeze. Do Wrightsville Beach, czasem do Myrtle. Wszedzie krolowatl plazowy rock i tanczyto sie



Carolina shagl, a my naprawde mocno sie w to wkreciliSmy. SprowadziliSmy ten taniec do nas, w gory,
i zorganizowalismy kotko taneczne.

— W Asheville? Tam, gdzie chodzg ciocia Claudia i wujek Jim?

— Tak. Tam sie poznali, a kotko dziala do dzisiaj, chociaz ja, z oczywistych wzgledow, juz do niego nie
naleze, takze Trevor i Toni stracili zainteresowanie.

— Tam poznate$ mame?

— Nie. — Pokrecit glowa. — Amalie tez poznatem gdzie indziej. — Obrocit glowe oparta na zagtowku;
widziatam, zZe jest mu niewygodnie. — Amalia byla zatrudniona w Highland Hospital jako instruktorka
tanca dla pacjentow — wyjasnit. — Chociaz wilaSciwie ,,zatrudniona” to nie jest odpowiednie stowo. —
Zapatrzyt sie w dal i dalej mowit jakby do siebie: — No dobrze, powiedzmy, ze byla tam zatrudniona. Tak
bedzie latwiej. Szpital zapewnil jej mieszkanie i wyzywienie. Miata dopiero dwadziescia lat i wspaniale
tanczyta, znasz jq zreszta z tej strony. W jej tancu byt element beztroski, dzieki ktéremu umiata trafi¢ do
pacjentOw z rozmaitymi zaburzeniami. Byta swobodna, niczym nieskrepowana.

Tata zatongl w swoich myslach, a ja czekatam, silac sie na cierpliwos¢. Nie moglam sie doczekac,
kiedy zacznie opowiadac o mnie.

— Amalia miata trudne dziecinstwo — kontynuowal. — Jej rodzice nie mieszkali razem, a matce
brakowato instynktu macierzynskiego. Ale o tym niech opowie ci ona sama. — Potrzasnat glowa. — Tak
czy inaczej, powiedzialem jej o tym kotku tanecznym i zaczeta przychodzi¢ tam razem ze mng. Stopniowo
nasza przyjazn przerodzita sie w... coS wiecej. Zakochalem sie w niej, cho¢ bylismy tak rézni. Po
pierwsze, bylem starszy o dziewie¢ lat. Ona zakonczyta nauke na szkole sredniej, a ja miatem doktorat.
Nasze rodziny, a takze nasza sytuacja finansowa to byly dwa zupelnie inne Swiaty. Moi rodzice
i rodzenstwo, Trevor i Claudia, od poczatku odradzali mi ten zwigzek. Ale... no c6z, znasz Amalie. —
Tata usSmiechnat sie do mnie. — Wiesz, ze ma, jak by to powiedziec... magnetyczng osobowosc¢.

Skinetam glowa. Czutam sie dziwnie, stuchajac opowiesci, jak zakochat sie w jakiejs innej kobiecie,
nie w mojej mamie. Miatam ScisSniety zotadek, a dtonie kurczowo splecione na kolanach, ale sama go
prositam, zeby o wszystkim opowiedzial, wiec cho¢ az witam sie w fotelu, nie chcialam ztagodzonej
wersji.

— Pierwszy raz w zyciu poznatem kogo$ takiego — wyznal tata. — Czlonkowie mojej rodziny nagle
wydali mi sie strasznie sztywni i spieci w poréwnaniu z Amalig. Mialem wrazenie, ze odnalaztem kogos,
przy kim moge wreszcie pozwoli¢ sobie na luz.

Wiedziatlam, o co mu chodzi. Przyjmowata wszystko, co niesie los. Nic nie bylo w stanie wytracic¢
Amalii z rownowagi.

— Bylo nam razem dobrze, a ja uwierzylem, ze réznice nie grajq roli. Ale zaczatem mie¢ problemy
z nogami. Czasem w tancu, ale tez podczas chodzenia, robity sie jak z otowiu i musiatem wytezac sity,
zeby nimi poruszy¢. Z poczatku uznalem, 7ze mi sie tylko wydaje. Nie mialem pojecia, co mi jest.
Poszedlem do lekarza — a wiasciwie do kilku lekarzy — i po niezliczonych badaniach wreszcie
doczekatem sie diagnozy: stwardnienie rozsiane. Nie zniostem tego najlepiej. — USmiechnal sie
ponownie, a ja odniostam wrazenie, zZe byto znacznie gorze;j.

— States sie klebkiem nerwow? — zapytatam.

— Mozna tak to nazwa¢ — zasmiat sie. — Amalia poczatkowo okazywata mi wiele serca, ale potem
niespodziewanie zamknela sie w sobie, a ktoregos dnia zniknela.

— Znikneta?

Tata przytaknat.

— Pewnego wieczoru spakowata wszystko, co miala w swoim pokoju w Highland Hospital,
i wyprowadzitla sie, nie méwigc nikomu ani stowa. Bylem... — Wbil wzrok w sufit. — No co6z,



,zdruzgotany” to jedyne stowo, ktére przychodzi mi do glowy — dokonczyt, spogladajac z powrotem na
mnie. — Szukalem jej, ale zapadta sie pod ziemie. Uznalem, Ze przestraszyta sie mojej choroby. Nie
umiata sobie z nig poradzi¢ ani powiedzie¢ mi tego prosto w oczy, wiec po prostu wyjechata. Sytuacja ja
przerosta.

Nie potrafitam sobie nawet wyobrazi¢, ze Amalia mogla zachowac sie rownie tchorzliwie.

— Okrutne. — Zmarszczytam brwi.

— Wtedy rzeczywiscie czutem sie skrzywdzony — zgodzit sie tata. — Kilka miesiecy po zniknieciu Amalii
poznatem Nore. Wihadze szpitala zatrudnity ja w aptece i tam sie poznaliSmy, a potem zaprzyjazniliSmy.
Stwardnienie rozsiane jej nie przerazato, wrecz przeciwnie; opracowata dla mnie metody radzenia sobie
z coraz wiekszymi ograniczeniami, jezdzita ze mng po lekarzach i wymyslata sposoby, zebym mogt dalej
robic to, co chce i czego potrzebuje.

— Cata mama. — USmiechnetam sie.

— Byta niesamowita. Moglem na niq liczy¢ w kazdej sytuacji, a wtasnie taka osoba byta mi potrzebna.
Zakochatem sie w niej. Moja rodzina oczywiscie jq uwielbiata. Ona do nich pasowata, no i ulzyto im, ze
Amalia wyjechata.

— Ale i tak nie jestem w stanie uwierzyc¢, ze Amalia cie porzucita... Och! — Nagle zrozumiatam. — Byla
w cigzy, tak?

— Bystra z ciebie dziewczyna — powiedzial tata. — Ot6z wlasnie. Byla w cigzy. Ja, ma sie rozumiec¢, nie
miatem o tym pojecia. Sama sie domysl, dlaczego uznata, ze musi znikng¢. Moze nie chciala, Zebym
pakowat sie w zwigzek z kobieta, ktdrej moja rodzina nie lubi, a moze po prostu sie przestraszyta. Tak
wiec wzigtem Slub z twoja mama, a pewnego dnia nagle w progu staneta Amalia z dzieckiem na reku.
Czyli z tobg. Amalia nie dawala sobie z tobg rady jako samotna matka. Twoja mama — Nora — nie mogla
miec dzieci... Zdaje mi sie, Ze zdajesz sobie z tego sprawe?

Skinetam glowa.

— Na poczatku byto mi trudno sie z tym pogodzi¢, ale w koncu pogodzitem sie z sytuacja, tym bardziej
ze moja choroba postepowata. — Tata znowu wyjrzal przez okno, bladzac wzrokiem wsréd drzew,
a potem usmiechnagt sie do mnie. — Ale wydarzyt sie cud — ciggnat. — Pojawitas sie ty. Zdecydowalismy,
7e zamieszkasz z nami, a Amalia — chociaz bardzo cie kochala — poczuta ulge i chetnie nam ciebie
powierzyta. Cata nasza tréjka chciata, abyScie miaty ze sobg kontakt, zamieszkata w Morrison Ridge.
Sama, rzecz jasna, tez pragneta, wiec...

— Ale przeciez tak naprawde nikt jej tutaj nie chce, co? — Raz ustyszatam, jak moi wujkowie méwili
miedzy soba: ,,I stlusznie, ze Amalia, ktora sprzata nasze domy, mieszka w dawnych barakach dla
niewolnikow”. Nazwali ja Kopciuszkiem. — Nikt z rodziny jej nie lubi.

— 0O, z czasem polubili jg wystarczajaco — powiedziat tata. — Tylko twojej babci nigdy sie nie podobato,
7ze Amalia tutaj mieszka, ale jej takze w koncu przejdzie.

— Minelo juz czternascie lat — zauwazylam. — Skoro wciaz jej nie przeszlo, to raczej nie sadze.

— W sumie nieistotne, prawda? Masz Amalie blisko i to jest najwazniejsze.

— No tak — zgodzitam sie, bo pomyslatam o mojej mamie — o Norze — zastanawiajqc sie, co ja bym
zrobita, majqc za sqsiadke dawng partnerke mojego meza. — A jak mama sie z tym czuje?

Tata westchnat.

— No c0z, sktamalbym, méwiac, ze nie dochodzi pomiedzy nimi do spie¢ — powiedzial. — Jestem
pewien, zZe sama to wyczuwasz od czasu do czasu, ale dla Nory jeste$ najwazniejsza na Swiecie i ona
bedzie tolerowa¢ Amalie ze wzgledu na ciebie.

Opuscitam wzrok, bo zastanowito mnie, iloma zdaniami opisatl, jak zakochat sie w Amalii. Bylo ich tak
duzo, a o mamie powiedziat tak niewiele.



— O czym myslisz, Moll? — zapytat po chwili tata.

Spojrzatam mu w oczy.

— Czy ty... wciaz jesteS w niej zakochany? W Amalii?

Usmiechnat sie.

— Kocham jg i zawsze bede ja kochal, ale ,,zakochany”? — Pokrecit glowa. — Nie. ,,Zakochany” jestem
w twojej mamie, ktora jest niezwyklg osoba, nie sadzisz?

— Sadze. — Jego odpowiedZ nie rozwiata jednak wszystkich watpliwosci. Nie umiatam wyrzucic¢
z pamieci tamtego obrazka: Amalia siedzaca obok niego i trzymajaca mu glowe na ramieniu. — Tata —
powiedzialam, wcigz patrzac mu prosto w oczy — widziatam cie w nocy z Amalig na tawce. Oboje
spaliscie, a ona trzymata cie za reke.

Tata spowazniat.

— Przykro mi — odpart. — Czy to cie zaniepokoito?

— Nie wiedzialam, co o tym myslec.

— Zastanawiasz sie, czy mama wie, ze Amalia tam ze mng byta?

Przytaknetam.

— Wie — zapewnit. — Nie mamy przed sobgq tajemnic.

— Nie jest zazdrosna?

— O to powinna$ sama jq zapytac, kochanie. Nie moge odpowiadac za nia.

Skinetam glowgq, ale wiedzialam, ze nigdy w zyciu jej nie zapytam. Byla cudowng matkg na milion
roznych sposobdw, ale po prostu miata taki charakter, ktory nie zachecat cztowieka do wynurzen.

— Zostata jeszcze jedna rzecz do omowienia — powiedziat tata. — W Srode wieczorem odbedzie sie
spotkanie rodzinne.

— Spotkanie rodzinne? — Zmarszczytam brwi. Po ostatniej takiej imprezie, zwotanej w celu oméwienia
wywozu Smieci i dostarczania poczty do Morrison Ridge, pozostaly mi bardzo mgliste wspomnienia
i tylko jedno wyrazne: zasnelam z gtlowa na kolanach taty.

— Nie musisz w nim uczestniczy¢ — dodat od razu, jakby czytal w moich myslach. — Babcia tez sie nie
wybiera, wiec zaprasza cie do siebie. Obejrzycie razem jaki$ film. Co ty na to?

— Bedziecie omawia¢ pomysty wujka Trevora odnosnie do naszej ziemi? — zapytatam.

— Tak, kochanie, a dodatkowo tez kilka innych kwestii — odpar} tata. — Same nudy, zapewniam cie.
Przyjemniej spedzisz czas z babcia.

— W porzadku — zgodzitam sie.

— Swietnie. — Tata spojrzal na monitor komputera. — Koriczymy na dzisiaj. Zapisz dokument i zréb kopie
na dyskietce, a potem zawieZz mnie do kuchni, dobrze? Nie ma co wotac¢ Russella.

— Jasne. — Zapisatam dokument w dwdch kopiach, a nastepnie wyprowadzitam waézek taty zza biurka.
Kiedy byliSmy w drzwiach gabinetu, zadzwonit telefon. Ktos odebral, a po chwili z kuchni dobieglo
wotlanie mamy:

— Molly! Stacy do ciebie!

— Dobrze, zaraz przyjde! — odkrzyknetam i popchnelam wézek w tamtg strone. Czy uda mi sie kiedys
wyjasni¢ Stacy, jak to wiasciwie jest w mojej rodzinie? Do tematu Amalii siedzacej na tawce z moim
tatg nie bylo potrzeby wraca¢, bo chyba zdazyla o tym zapomnieC... i zreszta bardzo dobrze, bo
niezaleznie od tego, z jaka swobodg tata odpowiadal na moje pytania, w glebi serca nie czutam sie
catkowicie przekonana.

1 Carolina shag (ang.) — szybki mlodziezowy taniec partnerski, popularny w USA w drugiej polowie XX wieku (przyp. thum.).
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San Diego

W duzej sali w siedzibie agencji adopcyjnej Hope Springs jest juz szesnaScie oséb. Aidan i ja siadamy
w kregu sktadanych metalowych krzesel; czekamy na Zoe, ktéra ma poprowadzi¢ spotkanie. Wszyscy
rozmawiajg szeptem, jak w kosciele. Wcale nie chce tutaj byc¢. Boje sie, ze bede musiata sie wywnetrzac
przed innymi i jak zwykle rozptacze sie za dzieckiem, ktore stracitam.

W sali wyczuwalna jest atmosfera desperacji; ciekawe, jak bardzo Aidan i ja przyczyniamy sie do tego.
Rozgladam sie ukradkiem po twarzach zgromadzonych. Widze kilka oséb starszych od nas. Jesli chodzi
o wiek, szczesliwie miescimy sie posrodku — to troche pocieszajace.

W trakcie procesu kwalifikacji rozmawialam z Zoe pare razy przez telefon i mam wrazenie, ze jg znam,
chociaz nigdy sie nie spotkatySmy. Po glosie i tagodnej, niemalze matczynej troskliwosci wyobrazatam
sobie stateczng matrone okoto piec¢dziesiatki, brunetke z nitkami siwizny — jakiez wiec jest moje
zdziwienie, kiedy do sali wchodzi piekna, ruda kobieta na szpilkach. ,, Jestem Zoe”, przedstawia sie.
Wymieniamy z Aidanem zdumione spojrzenia.

— Inaczej ja sobie wyobrazatem — szepcze mi Aidan do ucha.

— To nie moze by¢ ,,nasza” Zoe — odpowiadam tez szeptem, ale wystarczy kilka stow i rozpoznaje jej
troskliwy glos.

— By¢ moze potrwa to jaki$ czas — zaczyna Zoe, wodzac spojrzeniem po obecnych — ale kazde z was
w koncu znajdzie swoje dziecko.

Jeden z pandw klaszcze, pare osOb bierze z niego przyklad. My dwoje wymieniamy nerwowe
spojrzenia. Aidan wsuwa reke za oparcie mojego krzesta i Sciska mnie za ramie, aby doda¢ mi otuchy.

Zoe prosi nas wszystkich, zebysmy sie przedstawili i powiedzieli ,,co$ o sobie”. Szybko okazuje sie, ze
tworzymy ciekawa grupe. Jest kilka par hetero czekajacych na pierwsze dziecko, sa dwie pary lesbijskie,
para gejow oraz dwie singielki, a do tego dwa malzenstwa, ktére ubiegajg sie o kolejng adopcje. Jedni
majq juz tréjke adoptowanych dzieci i teraz starajq sie o czwarte. Mam im to za zte, niestety, nic nie
poradze. Dajcie nam szanse — ciSnie mi sie na usta i jestem przekonana, ze nie tylko mnie chodza po
glowie podobne mysli. Ludzie opowiadajq o sobie. Serce mi sie kraje, kiedy stysze o zmaganiach
z bezptodnoscia, kilku probach z in vitro zakonczonych niepowodzeniem, wielokrotnych poronieniach.
Jedna z par lesbijskich dzieli sie koszmarng historia: najpierw zostaly wybrane przez biologiczna matke,
a przed uplywem tygodnia ona zmienita zdanie i zabrala dziecko. Po sali przebiega zbiorowy dreszcz,
kiedy te dwie kobiety opowiadaja, jak bardzo cierpiaty, poniewaz zdazyly przywigzac sie do tego dziec-
ka i mySlaty juz o nim jak o swoim wtasnym. Czuje, ze powoli zaczynam sie rozklejac, kiedy tak po kolei
stucham opowiesci tych ludzi; postanawiam, ze nie powiem im o dziecku, ktore stracitam. Nie dam rady.
Powiem po prostu: bezptodnos¢, a potem histerektomia. Tylko ze kiedy przychodzi nasza kolej, Aidan
wali prosto z mostu: ,,StraciliSmy naszq céreczke, kiedy Molly byta w dwudziestym drugim tygodniu
cigzy”. 1 juz, wszyscy wiedza, zanim zdazylam powiedzie¢ cho¢ jedno stowo. Grupa odpowiada



pomrukami wspotczucia. W moich oczach wzbierajg tzy, glos wieznie w gardle. Nawet nie prébuje sie
odzywac, staram sie podziekowa¢ samym usSmiechem. Niech Aidan mowi za nas oboje.

— Wychowatem sie w kochajacej, szczesliwej rodzinie — zaczyna — i chce, aby moja byta taka sama.
Molly jako mtoda dziewczyna stracita oboje rodzicéw i nie ma rodzenstwa, tym bardziej chciataby mie¢
szanse stworzenia wiasnego, prawdziwego domu.

Czuje ulge, kiedy Aidan konczy i Zoe przejmuje pateczke. Wychodzi na srodek sali, aby przekazac
informacje, ktore wiekszoS¢ zdazyta juz poznac. Opisuje normy prawne odnoszace sie do naszej relacji
z biologicznymi rodzicami, ktdrzy na razie, rzecz jasna, sg jeszcze postaciami fikcyjnymi. Informuje, ze
agencja zapewnia porady dla biologicznych matek. Kalkuluje koszty opieki medycznej oraz inne
ewentualne wydatki, ktore bedziemy musieli pokry¢. Trwa to okolo dwudziestu minut. Potem Zoe
niespodziewanie wrzuca drugi bieg.

— No dobrze — mowi. — Chciatabym poprosi¢ kazda osobe, ktéra przyszia do nas z partnerka
lub partnerem, o wyjasnienie, dlaczego witasnie ten cztowiek bedzie dobrag mamga albo dobrym ojcem. Ci
z was, ktdrzy sg tutaj sami, opowiedza, ma sie rozumiec, o sobie.

Patrzy prosto na nas i juz wiem, Ze péjdziemy na pierwszy ogien. Wstyd mi, ze tak sie zacielam
poprzednim razem, gdy sie przedstawialisSmy, wiec odzywam sie pierwsza. Opowiadam, ze Aidan jest
spokojny i wyluzowany, ze marzy o dziecku, z ktorym moglby dzieli¢ sie swoja pasja do sportu
i przygody.

— To jest cztowiek, na ktérego mozna liczy¢ — zapewniam. — Wyznaje dobre wartoSci i wciela je
w zycie, dlatego wilasnie zostal specjalista od prawa imigracyjnego. Bedzie wspaniatlym wzorem dla
dziecka.

Odwracam sie do niego, a on uSmiecha sie do mnie.

— Dziekuje ci, kochanie — mowi i rozglada sie po sali. — Molly to najbardziej zyczliwa osoba, jaka
znam — zaczyna. — Nalezy do tych osdb, ktore wiedzg, czego komu trzeba, jeszcze zanim ten kto$
uswiadomi sobie takg potrzebe. Dotarlo to do mnie, kiedy zaczeliSmy sie spotykac. Ma sie rozumiec,
Molly dbata wtedy o moje potrzeby w sposdb szczegélny. — Posyta stuchajacym z lekka bezwstydny
usmieszek. — Ale najbardziej rzucito mi sie w oczy to, jak odnosi sie do innych ludzi. Jak troszczy sie
o najstabszych, jak pomaga znajomym, ktorzy zmagajg sie z problemami. Pracuje spotecznie w osrodku
pomocy dla kobiet w srodmieSciu — Swiadczy bezptatne ustugi prawnicze. Kiedy moja siostra urodzita
blizniaki, Molly zorganizowata wsrod rodziny i sasiadow akcje gotowania zdrowych positkow dla
mtodej mamy — zaledwie kilka tygodni po tym, jak straciliSmy nasze witasne dziecko. Nie wiem, jak jej
sie to udato, bo ja sam nie bylbym w stanie sie tym zajqc.

Znow czuje, ze cos Sciska mnie w gardle. Tez nie mam pojecia, jak tego dokonatam.

— Molly w wyjatkowy sposdb troszczy sie o ludzi, ktorych kocha — méwi dalej Aidan. — Bedzie
wspaniatg matka.

Spoglada na kobiete siedzaca po prawej i daje znak, ze skonczyl, teraz jej kolej. Ona zaczyna méwic,
ale w ogdle jej nie stysze. Jestem porazona jego wizjqa mojej osoby. Czy ta wielkoduszna, troskliwa
kobieta, ktora opisal, to naprawde ja? Chciatabym taka byc. Moze naprawde jestem. Ostatnio mysle
gldwnie o tym, Ze postepuje nieuczciwie, i nie zwracam uwagi na dobre strony mojego charakteru.

— Jesli chodzi o tak zwang adopcje otwarta — mowi Zoe, kiedy wszyscy siedzacy w kregu opowiedzieli
juz o sobie — mozna dowolnie ustali¢, na ile kontakt z rodzicami biologicznymi ma by¢ otwarty. Nie ma
zadnych zasad, ktore mowia: tak jest dobrze, a tak Zle. Wszystko zalezy od tego, jakie ,,warunki kontaktu”
zawiera umowa z biologicznymi rodzicami. Pomyslatlam sobie jednak, ze byloby dobrze zaprosi¢ na to
spotkanie rodzine, ktora jest wzorcowym przyktadem w pehni otwartej adopcji.

Z usmiechem wskazuje ruchem glowy drzwi za moimi plecami. Odwrociwszy sie, widze grupke ludzi:



dwie kobiety, mezczyzne i malenka dziewczynke. Idg w naszym kierunku. Aidan wstaje, aby wpuscic¢ ich
do kregu, a Zoe i ktorys z panéw ustawiajq dla nich trzy krzesta na samym Srodku.

Mezczyzna i dwie kobiety zajmujq miejsca; jedna z nich podaje dziewczynce, ktéra ma najwyzej roczek,
pluszowego kotka. Zoe przedstawia nam cala czworke: rodzice adopcyjni dobiegaja czterdziestki,
a biologiczna matka ma dwadziescia lat. Opowiadaja nam o swoich relacjach.

— Przez ostatni miesigc cigzy Gracie mieszkala u nas — mowi mama adopcyjna. — Miala trudng sytuacje
w domu, my natomiast zdgzylisSmy ja pokochac, wiec byto to po prostu sensowne rozwigzanie.

— Ale teraz mieszkam z moim chtopakiem — dodaje Gracie.

— Dwa razy w miesigcu spotykamy sie na niedzielnym obiedzie — opowiada dalej adopcyjny ojciec.

— Bywa, ze w tygodniu spedzamy ze soba troche czasu — konczy Gracie. Dziewczynka stuka ja
w kolano, a ona sadza jg sobie na kolanach. Nie jestem w stanie spojrzec teraz na Aidana.

Czy tylko ja w calej tej sali jestem oszolomiona tym, jak ci ludzie odnosza sie do siebie? Czy tego
wiasnie chcemy? Czy ja tego chce? Dzieli¢ sie swoim dzieckiem do tego stopnia? I w tej chwili
przychodzi olsnienie: nie, nie dam rady. Boje sie tego. Boje sie, ze biologiczna matka odbierze mi
uczucie mojego dziecka. No prosze. DopusScitam do siebie te mysl. Wiem, ze to oznaka stabosci, ale taka
jest prawda. Nie jestem wielkoduszng osobg z opowiesci Aidana. W skrytosci ducha zaczynam sie
zastanawiac, czy mozna jeszcze adoptowac dziecko staroswiecka, utajniong metoda, i jak to zrobic.

— Ale rodzinka! — mowi Aidan, gdy siedzimy juz w samochodzie. — Fantastyczna, co?

— Dla mnie to lekka przesada — méwie. — Ci ludzie, na dobra sprawe, adoptowali dziecko wraz z jego
matka.

— To troche za duzo powiedziane, ale pomysl, jak to wspaniale dla tej dziewczynki, ze moze mie¢
kontakt ze swoja biologiczng matka. Szkoda, Ze jej ojciec nie mogt sie zaangazowa¢ w rownym stopniu. —
Ojciec, jak sie okazalo, jest ,,nieznany”.

— Naprawde chciatbys sie zgodzi¢ na tak otwartg adopcje? — pytam.

Aidan kiwa glowa.

— Oczywiscie. — Spoglada na mnie, marszczac brwi. — Wydawalo mi sie, ze ty tez. Mdowitas, ze nie
powinno by¢ zadnych mrocznych sekretow.

On nie rozumie. Nigdy nie opowiedziatam mu o sobie tyle, zeby mogt to zrozumiec.

— No c6z — mowie — jak powiedziala Zoe, stopien kontaktu z rodzicami biologicznymi mozna dowolnie
ustali¢. — Ktade ztozone dtonie na udach. — Nie chce mrocznych sekretow — dodaje. — Ale wolatabym tez,
aby biologiczna matka nie mieszkata pod naszym dachem.

— Ona wprowadzita sie do nich na krétko — przypomina Aidan. — Troche przesadzasz.

— Ty jeste$ ojcem — zwracam mu uwage. — Nie potrafisz spojrze¢ na to z mojego punktu widzenia.

— Chodezi ci o... rywalizacje? Przeciez to Smieszne.

— Doprawdy?

— Tak. Tamta mata dziewczynka wie, ktéra pani to jej mama, ale kocha je obie, a co wazniejsze, od obu
dostaje mitos¢. Kotku, przeciez sama mowitas, ze otwarta adopcja jest idealna, bo dziecko ma
Swiadomosc, Ze jest kochane przez wiele osob.

Naprawde to powiedziatam? Ostatnio chyba méwie jedno, a mysSle drugie. Jestem w totalnej rozsypce.
Odwracam twarz do okna i wpatruje sie w ciemnos$¢. Mysle o moim ojcu. Gdyby teraz tu byt, w dziesiec
sekund dokopatby sie do moich prawdziwych uczu¢. On by wiedzial, czego sie boje: ot6z boje sie stracic
dziecko, ktdrego nie znam, ktorego nawet jeszcze nie widziatam.
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Morrison Ridge

Gdyby ktos trafit do Morrison Ridge i miat wskaza¢ wsrod pieciu doméw mieszkalnych dawne baraki
dla niewolnikéw, dom Amalii wybratby dopiero na koncu. No, moze nie jako ostatni, bo od razu rzucato
sie w oczy, Ze najwazniejszy jest duzy, murowany dom babci, ale maty domek Amalii byt tak nowoczesny
i fajny, ze nikt by sie nie domyslit jego niechlubnej przesztosci. Dziatka, na ktorej stat, cwier¢ hektara
ziemi, formalnie rzecz biorac, nalezala do dziesieciohektarowej dziatki babci. Sobie tylko znanym
sposobem tata zdotal namowi¢ swojg mame, aby pozwolita Amalii tam mieszka¢. MySlatam, ze tak
zostanie juz na zawsze.

Zjechalam rowerem z gtéwnej drogi na waska Sciezke prowadzaca do domu Amalii i natychmiast
ustyszatam muzyke, chociaz dopiero kilkanascie metrow dalej udato mi sie rozpoznaC kawaltek: Phil
Collins spiewat I Can Feel It Coming in the Air Tonight. Przyspieszytam. Uwielbiatam przy tym tanczyc.

Miato sie wrazenie, ze dom Amalii wynurzat sie z lasu. Diugo nie byto go widac i nagle sie pojawiat,
niski, parterowy, jakby przytulony do ziemi cialem z drewna i szkla.

Zeskoczytam z roweru i opartam go o jedno z drzew rosngcych na podworku. Za rozlegla szklang Sciang
salonu zobaczylam Amalie, ktéra juz tanczyla w rytm muzyki: niewyrazna postaC zlewajaca sie
z cienistym odbiciem drzew w szerokich szybach. Wbiegtam do $rodka, a ona na méj widok usmiechneta
sie i wyciagnela reke. Ujelam jej dlon i ruszylySmy niespiesznym krokiem, przemierzajac rozlegla
drewniang podtoge w takt ostatniego, porywajqcego refrenu piosenki. Amalia miata na sobie obcista
koszulke na cienkich ramigczkach, z czarnej lycry, a do tego luzng szyfonowa spodnice koloru lawendy,
siegajaca za kolana i rozcieta na Srodku, aby swobodnie mozna byto robi¢ wymachy nogami. W jej szafie
wisialo mnostwo takich spddnic, w przeroznych kolorach. Przy kazdym obrocie tkanina ptynela
w powietrzu, a dtugie wtosy Amalii okrecaly sie wokot ramion. Gdy robita piruet, wszystko wirowato
razem z nig.

Ja natomiast bylam w obcietych dzinsowych szortach i r6zowej bluzce bez rekawow, a wlosy miatam
zwigzane w kucyk. Zrzucitam sandaty i obie zostatysmy boso.

Salon byt wrecz stworzony do tanca. Pod jedng Sciang staly dwa duze, okragle fotele papasan,
a pod oknami lezaty rozrzucone poduszki podtogowe. Szczyt kazdej szyby zdobil witraz o abstrakcyjnym
wzorze. Witraze byty pasja Amalii, a gdy tanczylysmy, obmywaty nas rozkotysang barwng falg. Patrzytam
z fascynacja, jak skora na moich ramionach robi sie niebieska, potem ztota, a na koncu czerwona.
Uwielbiatam tanczy¢. W szkole, wsrod znajomych, rzadzity takie style jak electric slide albo running
man, ale bardzo podobata mi sie swoboda tanca interpretacyjnego, ktdrego uczyta Amalia: poruszatam
sie zgodnie z uczuciami wzbudzanymi przez muzyke. Dzisiaj jednak bylam peilna uczu¢, ktérych na
poprzedniej lekcji z Amalig nie bylo. Dowiedziatam sie o niej réznych rzeczy, o ktérych wtedy nie
miatam pojecia.

Piosenka dobiegla konca i Amalia wiaczyla choraty gregorianskie. Te ciche, przedziwne, pelne ech



Spiewy zawsze stuzyly nam podczas niespiesznej rozgrzewki na gtadkiej drewnianej podtodze. Amalia
dawata mi instrukcje, chociaz wolata o nich méwic ,,sugestie”, poniewaz tak naprawde miatam robic¢ to,
co czuje, a nie sztywno trzymac sie krokow. ,Przenie$ ciezar ciala na noge wysunieta przed siebie”,
radzita na przyklad. ,,A teraz przesun ja w bok. Wyobraz sobie, ze do mostka masz przymocowang linke,
ktora delikatnie ciggnie cie do przodu”. Kiedy bytam mtodsza, nudzity mnie te rozgrzewki, chciatam od
razu tanczy¢. Pozniej jednak dzieki Amalii nauczytam sie obserwowac oddech, odczuwac kazdy, nawet
najdrobniejszy ruch i uSwiadamia¢ sobie, jakie uczucia budza sie we mnie podczas tanca. Dzieki niej
zwolnitam. Skupitam sie. Lecz ten dzien byt inny: siedzialam naprzeciwko niej na podtodze, zgieta wpdt,
wyciggajac rece w strone stop, i nie mogtam sie uwolni¢ od mysli o tym, jak bardzo Amalia r6zni sie od
mojej mamy. Ona wszystko robita powoli, tagodnie, z rozmystem. Mama dziatala szybko, precyzyjnie
i efektywnie. Jak to mozliwe, ze mdj ojciec zakochat sie w dwdch tak catkowicie odmiennych kobietach?

Od czasu sobotniej rozmowy z tatg analizowatam uparcie dziwny uktad, w ktorym zylisSmy. To, co bylo
dla mnie normalne, teraz zrobito sie dziwaczne, a do tego poczutam, ze w jaki$ niewyttumaczalny sposob
mi zagraza. ,,Nie mamy przed sobg tajemnic”, powiedzial tata o swoich relacjach z mama. Bardzo
chciatam mu wierzy¢, ale... czy mama naprawde nie miata nic przeciwko temu, ze Amalia potozyta mu
glowe na ramieniu? Dlaczego nie moglam przestac o tym mysle¢?

Spojrzatam na drugg strone salonu, gdzie Amalia siedziata na podtodze z szeroko roztozonymi rekami
i nogami. Spod podciggnietej szyfonowej spddnicy biyskaly biate uda. Byla pochylona tak mocno
w przod, ze jej rece lezaly na podtodze prawie ptasko, a dlugie, geste brazowe wlosy rozsypywaty sie
dookota glowy. Teraz patrzylam na nig zupelnie innym wzrokiem. Wyobrazatam sobie, jak prowadzita
zajecia taneczne w tamtym ,,niekonwencjonalnym” szpitalu. Jak zakochata sie w moim tacie i jak mnie
razem poczeli. Jak on musiat sie czu¢, kiedy tak nagle zniknela? I co pomyslata sobie mama, kiedy
Amalia pojawita sie unas z jego dzieckiem na reku?

Nagle poczutam, ze musze sie odezwac.

— Tata opowiedzial mi, jak sie poznaliscie i tak dalej — wypalitam.

Amalia uniosta glowe, zaskoczona, a potem wyprostowata sie powoli.

— Dawne dzieje — odparta lekcewazacym tonem. — Rozgrzatas sie juz? Chcesz zaczaC od czegos
szybkiego czy raczej wolnego?

,»Aha”, pomyslatam. ,,Czyli nie rozmawiamy o tym, co ich taczy”.

— Od czego$ wolnego — powiedziatam.

Amalia podeszta do wiezy CD, a po drodze obmywato ja kolorowe Swiatto przefiltrowane przez
witraze. Wlaczyla temat przewodni z filmu Rydwany ognia. Wstalam z podlogi i zamknelam oczy,
kotyszac sie lekko i czekajac na uczucia, ktore mogtabym wyrazi¢ poprzez taniec. Chociaz sie nie
doczekatam, zaczetam sie porusza¢, majac nadzieje odnaleZ¢ inspiracje w samym ruchu. Amalia tez
tanczyla, ale czutam na sobie jej wzrok.

— Molly — odezwala sie po jakim$ czasie. — Za duzo dzisiaj rozmyslasz, kochanie. Wylacz glowe,
sprobuj czuc.

Skad mogla to wiedziec¢? Jakim sposobem wyczytata po prostu z moich ruchéw, ze zagubitam sie
w myslach?

— Prosze — powiedziata i z szafki, na ktorej stal odtwarzacz, wyjeta plastikowq torbe. Wiedziatam, co
w niej jest. Krepina. To mogto mi pomoc.

— O, super. — Wyciggnetam reke. Amalia zanurzyta dton w torbie, po czym podata mi rolke czerwonej
krepiny. Oderwatam dlugi pasek i oddatam jej, zeby tez wziela sobie kawalek. TanczylySmy dalej,
ciggnac za sobq wirujgce papierowe serpentyny, ktore ptynelty w powietrzu.

— Moge dostac troche krepiny? — zapytatam, kiedy ucichta muzyka. — Chciatam udekorowac¢ wozek taty



na naszq letnig zabawe.

— Och, oczywiscie. — Amalia machnela reka w strone lezacej na podtodze torby i ruszyla z powrotem
do odtwarzacza. — Wez wszystko.

— Pomozesz mi z dekoracjq?

— Raczej nie — odparla, przerzucajac pudetka z kompaktami na potce wiszacej nad odtwarzaczem.
Nagle jej dlonie zatrzymaly sie i odwrocita glowe w moja strone. — Wiesz, ze nie ide na zabawe,
prawda?

— Chyba zartujesz!

— Nie zostatam zaproszona, ale nie szkodzi — odparta. — Rozumiem.

— Jak to nie zostatas zaproszona? Wszyscy sq zaproszeni. To sie rozumie samo przez sie.

Amalia opuScita rece.

— Na prosbe twojej babci, Molly — wyjasnita. — Naprawde, dobrze ja rozumiem. To jest rodzinna
impreza, a...

— Nieprawda! — zawotalam. — Przyjdzie mnéstwo ludzi spoza rodziny. Na przyklad Stacy, moja
kolezanka. Babcia sama jq zaprosita. Wiem tez, ze beda Peter i Helen, i Janet tez, a przeciez to tylko
znajomi taty z pracy. Nic ich nie tgczy z rodzing. A ty jesteS mojg matkg! Bardzo wiele cie 1aczy z mojq
rodzing! Ty sama jeste$S mojq rodzing!

— Kochanie... — USmiechnetla sie. — Naprawde nic sie nie stato.

— Przeciez to nie jest impreza, na ktorq wysyla sie zaproszenia poczta — ciggnetam. — Wszyscy o niej
wiedzq i po prostu przychodza.

Amalia przygryzta warge; odniostam wrazenie, ze bije sie z mySlami. Wreszcie wyszta na chwile do
kuchni i przyniosta stamtad list.

— Znalaztam w drzwiach w zesziym tygodniu — powiedziala, wreczajac mi go.

Amalio,

jak z pewnosciq wiesz, za kilka tygodni urzqdzam letniq wieczornice. Uwazam, moja droga, ze w tym
roku najlepiej by bylo, gdybys sie nie pojawita. Nora jest dla ciebie zyczliwa i dzieli sie z tobg
mnostwem rzeczy. Pozwodl jej cho¢ raz miec rodzine dla siebie.

Z powazaniem
Bess Morrison Arnette

Uniostam wzrok znad kartki, wiedzac, ze na mojej twarzy maluje sie niepohamowany gniew.

— Mnie to nie przeszkadza — zapewnita szybko Amalia. — To tylko jeden wieczor w catym zyciu, a poza
tym ona ma racje. Nora dzieli sie tobg ze mng codziennie, przez okragly rok.

— A mnie przeszkadza — oznajmitam, po czym usiadtam na jednym z okraglych foteli i zapadlam sie
w olbrzymig bladobtekitng poduszke. Ramiona skrzyzowatam na piersi, zta jak osa. — Jak ona mogta byc¢
taka Swiniq? — Wiedzialam, ze babcia nie przepada za Amalig, ale przede mng zawsze sie z tym kryla.
Ten paskudny list naprawde mnie wkurzyt.

— No i dobrze! — Amalia tez skrzyzowata rece na piersi, matpujac méj gest. — Cos mi sie wydaje, ze
potrzebna ci gniewna muzyka!

Odwrocita sie z powrotem w strone potki z ptytami, a ja siedziatam i gotowatam sie ze ztosci. To byto
wstretne, ze babcia nie pozwolita Amalii przyjs¢ na zabawe. ,,Z powazaniem”? Gdzie tu powazanie?
Podtosc i tyle.

— A moze to? — Amalia wiaczyla ptyte; po chwili zabrzmiata piosenka Twisted Sister We’re Not Gonna
Take It. Nie moglam sie powstrzyma¢ od Smiechu. Amalia wyciggneta rece, podniosta mnie z podtogi
i po chwili podskakiwatysmy, tupigc energicznie i wymachujac piesciami w powietrzu.



Kiedy kawatek sie skonczyl, dyszalam juz ciezko, a ona wilaczyla trzecig czes¢ drugiego koncertu
fortepianowego Rachmaninowa. To byt m6j ulubiony utwor do tanica i nie miat absolutnie nic wspolnego
z Twisted Sister. Amalia usiadla na okraglym fotelu, wsuneta nogi pod siebie i okryla je swoja dluga
spodnica.

— Tancz to, co czujesz, Molly — powiedziala.

Przykleklam na poditodze, nie majac pewnosci, co wilasciwie teraz czuje. Gniew mingt. Moglam
rozbudzi¢ go na nowo w sekunde albo dwie, ale nie chcialam. Nie teraz, kiedy otaczala mnie ta
przepiekna muzyka. Przypomnialam sobie ten fragment opowiesci taty, kiedy Amalia pojawita sie
w naszym domu. Pomyslatam, jak bardzo sie ucieszyt na wies¢ o mnie, o moim istnieniu. Pomyslatam tez,
Ze moja mama zgodzila sie mnie przyjac. I ze teraz czuje sie otoczona mitoscig trojga bliskich mi oséb.
Powoli wstalam, otwierajqc sie niczym kwietny pagk. Roztozylam rece, otaczajgc nimi caty Swiat, a potem
przycisnelam je do piersi, a moje serce napeinito sie radosciq i spokojem. Kiedy poczutam, ze
wytanczytam juz wszystko, spojrzatam na Amalie; uSmiechata sie do mnie, przekrzywiwszy lekko glowe,
a wpadajace przez okna Swiattlo migotalo w jej zielonych oczach. Wygladala przepieknie.
Odpowiedziatam jej uSmiechem.

— To bylo cudowne. — Wstala z fotela. — Poczutam, jak ogarnia cie spokoj.

— Naprawde? — To zawsze bylo wspaniate, kiedy udawato mi sie wyrazic¢ tancem uczucia.

— Bardzo wyraznie — potwierdzita. — I nie mam ochoty psu¢ tego nastroju kawatkiem, ktorym zawsze
konczymy, ale to nasza tradycja, a tradycje nalezy szanowac, prawda?

— OczywisScie — zgodzitam sie, patrzac, jak Amalia dotyka kilku przelacznikow na obudowie
odtwarzacza. Z glosnikow posypaly sie dzwieki piosenki Footloose, a na moich ustach natychmiast
pojawit sie uSmiech. Przy tym kawatku nigdy nie moglam ustaC spokojnie. Amalia zreszta tez nie.
ObtanczytySmy caty dom, kolyszac sie i krecac piruety, niesione radoScig, ktéra wymazata z mojej
pamieci wszystkie poprzednie emocje.

Ale gdy wsiadlam na rower i ruszytam z powrotem do domu, przypomniatam sobie o babci. Wieczor
spedze u niej, bo rodzina uméwita sie na spotkanie w naszym domu. Postanowitam rozmowic sie z nigq
i oswiadczy¢, ze chce zobaczy¢ obie moje matki na zabawie. Babcia nigdy nie umiata niczego mi
odmowic.
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Wieczorem wysztam z domu pozniej, niz zamierzatam, bo zadzwonita Stacy i dlugo rozmawiatySmy.

— Bryan ma kumpla, nazywa sie Chris Turner — powiedziata. — Pokazal mu twoje zdjecie w szkolnym
albumie, a Chris powiedzial, ze jeste$ tadna i chce cie poznac!

Na tamtym zdjeciu wysztam okropnie. Zdjelam okulary, ale nie wiedzie¢ czemu zrobil mi sie zez
i uSmiechatam sie krzywo, jakbym z jednej strony chciata pokaza¢, ze strasznie sie ciesze, a z drugiej nie
mogla sie zdecydowac, czy aby na pewno. Jesli ten chlopak naprawde pomyslal, ze jestem tadna, to
chyba byt dziwny. Co nie przeszkodzito mi sie niezle nakreci¢, gdy to ustyszatam.

— Rodzice nie puszczg mnie nigdzie z chtopakiem, ktéry ma siedemnascie lat — zauwazylam.

— Przeciez nie muszq wiedzie¢ — odparla.

Przebiegt mnie dreszcz i nagle pojawilo sie to znane mi juz uczucie: dziwaczna pokusa zmieszana ze
szczypta zazdrosci. Stacy zyta w innym Swiecie. W jej Swiecie bylo wiecej swobody. Ja tez tak chciatam,
chociaz troche.

— Ale jak to zorgani...

— Molly! — zawotata mama z dotu. — Za piec¢ si6dma. Zbieraj sie.

— Musze iS¢ — wyjasnitam Stacy.

— Dokad?

— Do babci. W domu jest spotkanie rodzinne.

— No dobra, cos wykombinuje, jak cie spikng¢ z Chrisem.

Przeszyt mnie dreszcz podniecenia na mysl o spotkaniu z chtopakiem, ktory uwazal, ze jestem tadna.

— Fajnie — powiedziatam.

Kiedy wesztam do salonu, Russell przenosit tate z wozka na rozktadany fotel. Domyslitam sie, ze tam
wilasnie tata chcial siedzie¢ w trakcie spotkania. W calym domu pachniatlo krowkowym ciastem
czekoladowo-orzechowym mojej mamy; jego aromat spowodowat, ze zaczelam sie $linic.

Russell poprawit tacie nogawki dzinsow, ktore podczas sadzania na fotelu podjechaly az ponad
skarpetki.

— Wez od mamy kasete — powiedzial tata, wyjrzawszy zza ramienia Russella. — Jest na niej tylko
pierwsza czeS¢ sesji, bo zanudzilabyS babcie na Smier¢. Reszte obejrzymy we dwoje innym razem,
dobrze?

— Dobrze. — Przed wyjazdem w trase promocyjng tata chcial, zebym obejrzata prawdziwa sesje jego
terapii ,,Jak gdyby”. Moim zdaniem nie bylto takiej potrzeby. Spedzitam cate zycie pod jednym dachem
z terapeuta pracujacym ta metoda.

Mama wyjrzata z kuchni.

— Zbieraj sie, Molly — powtérzyta. — Miatas by¢ u babci o siédmej.

— Buziak na do widzenia? — Tata uniost wzrok, bo statam tuz obok jego fotela.



— Przeciez nie wyjezdzam — zdziwilam sie. Zaskoczyla mnie jego prosba, ale pochylilam sie
i zarzuciwszy mu rece na szyje, cmoknetam go w policzek.

— Kocham cie, malenstwo. — Usmiechnat sie, gdy go puScitam.

— Ja ciebie tez.

Z kuchni dobiegat gwar kilku gtosow, a gdy poszitam po kasete do mamy, zobaczytam, ze obok drzwi na
podworko stojg ciocia Claudia, wujek Jim oraz Dani. Ciocia i wujek rozmawiali z mama, a Dani
opierala sie o Sciane, demonstrujac znudzong mine. Nie spodziewatam sie jej tutaj. Poczutam uktucie
zazdrosci: ona miata siedemnascie lat i byla wystarczajaco dorosta, zeby wzig¢ udziat w rodzinnym
spotkaniu, a ja, czternastolatka — nie. JednoczeSnie zrobito mi sie jej zal na mysl, ze bedzie musiala
wystuchiwac tych nudnych dyskusji.

— Myslalam, ze cie nie ma. — Dani odezwala sie pierwsza. Swidrujace czerwone oczy weza na kolczyku
w jej wardze 1Snity w Swietle wiszacej pod sufitem lampy.

— Bo juz mnie nie ma — odpartam. — Ide do babci.

— Prosze. — Mama wreczyta mi kasete.

— A moge zabrac do babci troche ciasta? — poprositam.

Mama zawahatla sie, ale w koncu ulegla.

— Oczywiscie. Ciasta jest bardzo duzo.

— Ukroje ci kawatek. — Ciocia Claudia ruszyla w strone naszego duzego stotu kuchennego, na ktérym
staly dwie blachy z ciastem, wystawione do wystygniecia. Postawita obok nich talerz ciastek, ktory
przyniosta. — Wez tez kilka moich ciasteczek z mastem orzechowym. — Na jej okraglej, podobnej do dyni
twarzy rozlat sie usmiech. — Bedziecie miaty co$ z kazdej grupy zywnosci.

Mama podata jej noz i ciocia zaczeta kroi¢ ciasto.

— Witajcie! — zabrzmial nowy glos.

Obejrzatam sie; do kuchni weszta Amalia.

Mama stata przy ekspresie do kawy i wsypywata ziarenka do miynka, ale styszac jej glos, uniosta
wzrok.

— Witaj, Amalio — powiedziala.

— Cudownie pachnie czekoladg, Noro — powiedziala Amalia, a na mo6j widok uniosta brwi ze
zdziwieniem. — Myslatam, ze pojechatas do babci, Molly.

— Wiasnie wychodze — odpartam. — Pakuje dla niej troche ciasta.

— W czym moge pomoc? — zapytata Amalia.

— Nastaw, prosze, czajnik na herbate — powiedziata mama, nalewajac wody do ekspresu.

Obserwowatam je obie uwaznie, wypatrujgc na ich twarzach sladow tych spie¢, o ktérych mowit tata.
Coz, nie odnosity sie do siebie tak serdecznie, jak siostry po dtugiej roztace, ale jakiejs razgcej wrogosci
nie dostrzeglam. Ani teraz, ani w ogdle nigdy.

— Dobrej zabawy. — Ciocia Claudia wreczyla papierowa torbe, do ktorej zapakowata ciasto
i ciasteczka.

— Russell odbierze cie o jedenastej — powiedziata mama, wyciggajqc filizanki z szafki nad ekspresem.

— W porzadku — rzucitam. — Na razie!

Na zewnatrz bylo jeszcze jasno, balsamiczne powietrze niosto oszalamiajgce zapachy, a dookota
cykady zaczynaly juz swdéj koncert. Idac wsroéd drzew porastajacych naszq posesje, zobaczytam
skrecajacy na podjazd samochod. Kiedy sie zatrzymatl, zobaczylam, jak tylnymi drzwiami wysiada Janet,
kolezanka taty z pracy. Z przodu siedzieli Peter i jego zona Helen. Wygladali jak typowa para po
czterdziestce: mniej wiecej ten sam wzrost i podobne ubrania, czyli jasne spodnie i koszulki z krotkim
rekawem, Peter w kolorze niebieskim, a Helen ztotym. Wtosy tez mieli w zblizonym odcieniu brazu.



Natomiast Janet, jak zwykle, bardzo sie wyrdzniata. Pomachata do mnie na powitanie.

— Hej, dziewczynko! — zawolala, a ja podesztam blizej. — Dokad sie wybierasz?

Janet nosita peruki i nie obchodzito jej, czy ktoS o tym wie. Za kazdym razem, gdy ja widziatam, miata
na glowie co$ innego. Dzisiaj wybrata skrecone rudobrazowe loki do samych ramion; w zestawieniu z jej
ciemng skorg efekt byl niesamowity. W tej peruce Janet wygladata jak Whitney Houston.

— Ide do babci — wyjasnitam.

— Aha. — Janet zerknela na Petera.

— Bess przyjdzie na spotkanie? — zapytat mnie, a ja potrzasnetam glowa.

— Pachnie czekoladg — zauwazyta Helen, wiec otworzylam torbe i pokazatam jej ciasto.

— W domu jest tego duzo — powiedzialam. — A ciocia Claudia przyniosta ciastka z mastem orzechowym.

Peter wskazat glowgq taSme, ktorg miatam w dtoni.

— Seans filmowy? — zapytat.

— Pewnie tak, ale to akurat jest nagranie z sesji terapeutycznej taty.

— Aha, z tej jego jak gdyby terapii? — Peter uSmiechnat sie potgebkiem. Helen tracita go tokciem pod
zebro, a Janet przewrdécita oczami.

— Zazdro$¢ zawodowa nam sie tu odzywa — powiedziata, spogladajac na mnie. — Nie zwracaj na pana
uwagi.

Odgadtam, o co jej chodzi. Peter tez napisat ksigzke, ale wcigz nie znalazt wydawcy.

— Musze iS¢ — oznajmitam, wiedzac, ze spdznie sie do babci co najmniej dwadziescia minut.

Cala trojka pomachata mi na pozegnanie, gdy ruszylam w strone glownej drogi; dopiero u stop
Piekielnego Wzgbrza zastanowita mnie obecnos¢ Janet, Petera i Helen na naszym spotkaniu rodzinnym.
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San Diego

Moje matzenstwo sie popsuto, tak troche, odrobine. Na razie defekt jest prawie niewidoczny. Szczerze
mowigc, Aidan chyba nawet go nie dostrzega, ale ja tak. Od grupowego spotkania w agencji Hope
Springs i naszej dyskusji w samochodzie na temat otwartej adopcji minety juz dwa miesigce. Kilka dni
pozniej uSwiadomitam sobie, ze coS sie psuje. Widziatam to za kazdym razem, kiedy Aidan wspominat
tamtg szczesliwg czteroosobowq rodzine. Jesli ja o nich mowitam, a w moim glosie wyczut cho¢by slad
sarkazmu, irytowat sie, wiec konczytam temat, zeby unikng¢ ktotni. Pozostata mi nadzieja, ze trafimy na
kobiete, ktora nie bedzie chciata az tak sie angazowac.

Martwi mnie, Ze co$ sie psuje. Ostatnia rzecz, jakiej bym chciala, to Zeby pragnienie dziecka oddalito
nas od siebie. W tej chwili mamy dziata¢ razem, tworzyC zgrang druzyne. Potrzebujemy tego jak nigdy
wczesniej.

Wiadomos¢, na ktérg oboje czekamy, zastaje mnie w pracy. Dzwoni telefon, natychmiast rozpoznaje
glos Zoe.

— Molly, zgadnij, co sie stato! — stysze. — Jedna mama zainteresowata sie wami!

— Juz? — dziwie sie. — Przeciez minely dopiero dwa miesigce.

W stuchawce zapada cisza i od razu wiem, ze niewtasciwie zareagowatam. Moje zaskoczenie wziela
za rozczarowanie, ze to wszystko stato sie zbyt szybko.

— Dziewczyna rozwaza tez propozycje od innych rodzin — odzywa sie Zoe po chwili. — Ale z wami chce
sie spotka¢ szczegblnie. Powiedziala, ze po przejrzeniu waszego portfolio dostownie sie w was
zakochata.

Zakochata sie w nas. W jednej chwili czuje, ze tez kocham te dziewczyne, kimkolwiek jest.

— Aidan wyjechal na konferencje, na caty tydzien — zaczynam i od razu krzywie sie z niesmakiem.
Zabrzmiato tak, jakbym wynajdywata przeszkody. — Ale ja moge sie z nig spotka¢ — dodaje szybko. —
Bardzo, bardzo bym chciata. Kiedy ma termin?

— Trzy miesigce.

— To znaczy, ze to trzeci miesigc czy ze...

— Rodzi za trzy miesigce.

O Boze. No nic, dobrze. Gleboki wdech.

— Mozesz mi co$ o niej powiedziec?

— Hm... Siedemnastolatka, ma na imie Sienna. Ojciec biologiczny — nazywa sie Dillon — jest w tym
samym wieku. Byli razem, ale sie rozstali, a on zadeklarowal, zZe zrzeknie sie praw rodzicielskich. Sienna
korzysta w swojej szkole ze specjalnego programu wsparcia dla dziewczyn w cigzy. Jest
w przedostatniej klasie i bardzo jej zalezy na ukonczeniu nauki. Mieszka z mamg i mtodszym bratem. —
Zoe zawiesza glos z wahaniem. — Wolatabym jednak, zeby sama ci sie przedstawila. Znajdziesz dzisiaj
czas, zeby z nig porozmawiac?



Dzisiaj mam dyzur w osrodku pomocy dla kobiet, ale boje sie o tym powiedzie¢ — to kolejna
przeszkoda, Zoe gotowa pomyslec, ze sie nie ciesze albo nie jestem wdzieczna.
— Mam — mowie. — Oczywiscie. Nie moge sie doczekac!

— Zartujesz! — wola Aidan do stuchawki. — Tak szybko? — Stycha¢ po glosie, ze sie uSmiecha. — To ten
nasz list do przysztej mamy. Ale bomba! JesteSmy genialni!

Smieje sie glosno, widzac juz oczyma duszy, jak rysa w naszym malzenstwie sama znika. Bedzie
dobrze. W takiej sytuacji to normalne, ze czasem komus odbija.

— Zapyta¢, czy ona moze poczeka¢, az wrécisz? Zeby$my zadzwonili do niej razem? — pytam.

— Nie, nie. Lepiej nie dawac jej okazji, zeby sie ,zakochatla” w innej rodzinie. Porozmawiaj z nia.
Jeste$ lepsza ode mnie w takich sprawach. Dwie kobiety zawsze predzej sie dogadaja.

— Nie doceniasz sie. — Aidan potrafi z jednakowg tatwoScig nawigza¢ rozmowe praktycznie z kazdym.

— Jak ona ma na imie?

— Sienna.

— O, pieknie! — zachwyca sie. — Podoba mi sie. — Szybko wyrzuca z siebie stowa, jest mocno
podekscytowany. — Ktory to miesigc?

— Za trzy miesigce rodzi — odpowiadam.

— Jasna cholera!

— No, wiem.

— Tylko jedna rzecz... — Aidan urywa na moment. — Nie magluyj jej za bardzo, dobrze?

— To chyba jasne, Ze nie bede jej maglowac!

— Bo wiesz, czasami w kontakcie z ludZzmi wychodzi z ciebie prawniczka i...

— Naprawde?

— Od czasu do czasu — przyznaje Aidan. — Potrafisz onieSmieli¢ cztowieka. A z nigq tak nie mozemy.
BadzZ mita.

— Oczywiscie. — Zaczyna mnie irytowac.

— Czy ona sie bada podczas cigzy?

— Hm... Przeciez wie, ktory to miesigc, wiec pewnie tak.

— Moim zdaniem lepiej zachowac¢ rézne swoje opinie dla siebie — dodaje Aidan. — Wiesz, polityka i...
no, takie drobne sprawy, ulubione filmy i tak dalej...

— Aidan, o czym ty mowisz?

— A jesli powiesz, ze lubisz Mad Mena, a ona nie znosi tego serialu? Szkoda straci¢ szanse przez takie
ghupstwo.

— Kochanie... — USmiecham sie, styszac, jaki jest spiety. Uswiadamiam sobie, ze nie tylko ja sie
denerwuje. Mito dla odmiany poczu¢ sie ostojg spokoju. — Dam sobie rade — zapewniam. — Zadzwonie
do ciebie od razu po rozmowie z nig, w porzadku?

Mam zadzwoni¢ do Sienny o wpot do 6smej. Po powrocie do domu robie sobie ptatki na kolacje, ale
nerwy nie pozwalajg mi nic przetkng¢. Zamiast jes¢, ide do pokoju dziecinnego. Nie zagladatam tutaj od
wizyty Predkiej Patti. Wiaczam Swiatto i z progu przygladam sie pustemu t6zeczku. Moje serce wypetnia



tesknota za dzieckiem; juz bardzo dawno nie pozwolitam sobie na takie uczucie. Jest potezne, niemalze
zwala mnie z n6g, musze sie przytrzymac futryny, zeby nie upasc. Boze, jak ja pragne mie¢ dziecko! Ta
Swiadomos¢ przynosi mi ogromng ulge. Naprawde, naprawde tego chce. Ale gdy opuszczam wzrok,
widze, ze wesztam do pokoju dziecinnego tylko jedng nogg. Druga wcigz tkwi na korytarzu.
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Morrison Ridge

— Molly. — Gdy wesztam do salonu, babcia przytulita mnie tak mocno, jakbysmy sie nie widziaty rok,
a nie kilka dni. Puscita mnie dopiero po dtuzszej chwili. — Bardzo sie ciesze na nasz wspolny wieczor! —
powiedziata, trzymajac dton na moim lewym ramieniu. — Chodz ze mng. Chce ci co$ pokaza¢. — Wzieta
mnie za reke. Skore miata chtodng i gladka w dotyku jak jedwab. — Balam sie, ze uciekng, zanim
przyjdziesz.

— Kto ucieknie? — zapytatam, stawiajac torbe z ciastem na stoliku.

— Zobaczysz.

Kiedy stanelySmy przed tylnymi drzwiami, babcia puScita mojg reke i uniosta palec do ust, po czym
delikatnie nacisneta klamke. ZeszlySmy po stopniach werandy ostonietej siatkami przeciwko owadom.
Podworko u babci bylo oceanem gestych traw, a jego brzegi porastalty wielkie, prezne rododendrony.
W wieczornym Swietle trawa pysznita sie intensywna zielenia, a w oddali wida¢ byto potezny pawilon,
w ktérym za kilka tygodni miata sie odbyc¢ wielka letnia zabawa. Fajerwerki bytoby wida¢ nawet stad.

Babcia ujeta mnie pod ramie i wskazata kepe rododendronéw po prawej stronie.

— Tam — szepnela.

Pomiedzy dwoma roztozystymi krzewami pasta sie ania, a obok niej trawe skubaty trzy mate jelonki.
Wstrzymatam oddech z wrazenia.

— Az trzy? — zapytatam.

— Trojaczki — wyjasnita. — Pierwszy raz w zyciu widze taki miot. Podobno to oznacza, ze stado jest
zdrowe. — Jej glos ociekal duma, jak gdyby sama osobiscie przyczynita sie do tego, ze dziesigtki jeleni
nawiedzajgcych Morrison Ridge chodza w zdrowych stadach.

— Alez one Sliczne — zachwycitam sie.

— Wystawitam im lizawke. Nie mow wujkowi Trevorowi, bo przyjdzie tutaj z tukiem.

— Nie powiem.

— Moglabym na nie patrze¢ od rana do nocy — rozmarzyla sie babcia, a zaraz potem westchnela.
Wygladata na zmeczona.

Obejrzatam sie jeszcze raz na pawilon, wyobrazajac sobie thum zadowolonych ludzi, mnéstwo jedzenia
i glosSng muzyke, ktéra nikomu nie przeszkadza, bo sasiedzi mieszkajq za daleko, zeby cokolwiek
ustyszec¢. Staneto mi to przed oczami z cala wyrazistosciq. Jaka$ paranoja, ze Amalia nie moze przyjsc,
bo jej zakazano.

— Babciu — powiedziatam — bardzo mi zalezy, Zeby Amalia mogta przyjs¢ na zabawe.

Nie odrywata wzroku od tani z mtodymi, ale uniosta brwi — domyslitam sie, ze ze zdziwienia.

— Juz postanowione, Molly — odparla cicho, zeby nie sptoszyC zwierzat. — Amalia to rozumie.

— Ale ja nie — zaprotestowalam, starajac sie nie podnosi¢ glosu. — Myslisz, Ze mamie bedzie
przeszkadzaC obecno$S¢ Amalii, ale jestem na sto procent pewna, ze ona nie widzi w tym problemu.



Amalia w tej chwili jest u nas, w naszym domu — dodatam. — Czujg sie dobrze w swoim towarzystwie.
Jak zawsze.

Babcia uSmiechneta sie do mnie.

— Jestes jeszcze taka mtoda, Molly. — Odsuneta mi z twarzy kosmyk wtosow. — Zdaje sobie sprawe, ze
trudno ci zrozumiec, przez co tak naprawde przeszta twoja matka.

— Tata powiedzial, Ze nie miata zupelnie nic przeciwko Amalii. — Wprawdzie wyrazit sie nieco inaczej,
ale brnetam dalej: — Mama sama chciata, Zeby Amalia zamieszkata tutaj i zeby obie mogly by¢ przy mnie.
Kocham je obie.

Babcia spojrzata na mnie bez stowa, a ja dostrzeglam swoja szanse.

— Uwazam, ze powinnam mie¢ co$ do powiedzenia w kwestii zapraszania gosci.

Babcia westchnela jeszcze raz, przygryzta warge.

— No tak, chyba masz racje — przyznata wreszcie.

— Naprawde? — Nie bytam w stanie ukry¢ zaskoczenia. Nagle poczutam w sobie wielkg site. — Amalia
moze przyjsc?

Babcia przytakneta.

— Napisze do niej, ze zmienitam zdanie — obiecata. — Jesli chce, moze przyjsc.

Zarzucitam jej rece na szyje.

— Dziekuje! — zawolatam, niestety, zbyt glosno. t.ania i jelonki poderwatly glowy, machnely ogonami
i puScity sie pedem w strone lasu.

Dom babci byt dla mnie zagadka. Z zewnatrz wygladat jak posesja starej bogaczki: czerwone cegly,
biale kolumny, wypielegnowany trawnik. Tymczasem w Srodku przypominat mysliwska chate. Gzyms
kominka w salonie zrobiony z grubej belki, nad kominkiem glowa jelenia dziesigtaka, upolowanego przez
mojego dziadka. Obicia mebli w kraciaste bragzowo-zielone wzory, a grube porecze ciezkich foteli
meskie w charakterze. Babcia idealnie pasowata do tego wnetrza. Dzisiaj byta ubrana w dzinsy i koszule
z dhugim rekawem i kolnierzykiem przypinanym na guziki; siwe wiosy, jak zwykle rowno obciete,
kotysaty sie wokot jej twarzy. Byla po prostu niepodobna do wszystkich innych bab¢, jakie widziatam
W Zyciu.

Przesztysmy do kuchni. Babcia wyjela ciasto i ciasteczka z papierowej torby i ulozyla je starannie na
ciezkim kamionkowym talerzu, a ja nalatam do szklanek pepsi.

— Co ogladamy? — zagadneta, wyjmujac kilka serwetek ze stojacego na stole koszyka. — Na jaki film
masz ochote?

— Ty wybierz — odpowiedziatam. — Ja przyniostam kasete z domu. Tata chce, Zzebym zobaczyta, jak
wygladaja jego sesje terapeutyczne. Dobrze? To jest bardzo krétkie — zapewnitam. — A potem obejrzymy
ktorys z twoich filmow.

Babcia byla zapalong kinomanka. Miata biblioteczke peing kaset wideo. Uwielbiata klasyke, na
przyktad Afrykanskq krolowq, lubita zreszta wszystko, w czym zagrata Katharine Hepburn. Kupowalismy
jej tez nowe filmy — na urodziny albo do wspolnego ogladania.

Babcia chyba nie dostyszata, co powiedziatam o kasecie od taty, bo kiedy zabratlySmy jedzenie i picie
z kuchni, mocno rozkojarzona ruszyla prosto do salonu. Opamietata sie dopiero po chwili i skrecita
w lewo do pokoju telewizyjnego. PomySlatam, ze co$ jej lezy na sercu, i zaczelam sie zastanawiac, czy
wie, ze w domu trwa teraz dyskusja na temat pomystow wujka Trevora dotyczacych naszej ziemi. Moze
dlatego nie chciata bra¢ udziatu w dzisiejszym spotkaniu.



PostawitySmy szklanki i talerz na stoliku. Na Scianie za telewizorem wisiato kolejne trofeum: glowa
jelenia, troche mniejsza niz tamta w salonie.

— Babciu — zapytatam — dlaczego nie poszta$ na rodzinne spotkanie? Wydaje mi sie, ze wujek Trevor
usituje przekona¢ wszystkich do pomystu zagospodarowania naszej ziemi. Moze powinna$ tam byc.

Babcia poczerwieniata na twarzy.

— Nie mieSci mi sie w glowie, ze m6j wlasny syn bezdusznie obchodzi sie z rodzinng ziemiq —
wybuchneta, siadajac na kanapie. — Nie tak go wychowalismy. Wyobrazasz sobie nasze piekne wzgorza
pociete asfaltowymi drogami, zabudowane identycznymi, tandetnymi domkami, w ktérych ludzie cisng sie
jeden na drugim? I to obcy, ktorzy nie majq zielonego pojecia o Morrison Ridge i w ogdle nic ich nie
obchodzi. — Wziela z talerza kawatek ciasta, ale zaraz odtozyla z powrotem. — On sie zrobit taki chciwy!
— Potrzasneta glowa. — A jego dzieci! Jakby mnie ktoS w serce ugodzit, kiedy Samantha i Cal wyniesli sie
do Kolorado. — Spojrzata na mnie, a ja skinetam glowgq; zalowatam, ze poruszytam ten temat. — A on tak
po prostu ich puscit. To oni, ich pokolenie miato stac na strazy Morrison Ridge i jego tradycji.

— Wiem — powiedziatam bardziej po to, Zeby jg uspokoi¢, niz jej przytaknac.

— Danielle tez jest juz na wylocie, widzisz, prawda? — ciagnela dalej babcia. — Obawiam sie, ze
wszystko zalezy od ciebie. Musisz mie¢ duzo dzieci, aby utrzyma¢ Morrison Ridge przy zyciu.

Zasmiatam sie. Trudno mi bylo przewidzie¢ chociazby moj nastepny dzien; a wyjsC za maz i mieC
gromadke dzieci — tego juz nie ogarnialam wyobraznig. Widzac czerwone plamy na policzkach babci,
zapragnelam cofng¢ czas o tych pare chwil i wréci¢ do kuchni. Nie pisnetabym stowa o dzisiejszym
spotkaniu. Wcigz jednak nie mogtam zrozumie¢, dlaczego tam nie poszta. Powinna im powiedziec, jak sie
z tym wszystkim czuje. Wtedy to mialoby sens, a teraz wiedzialam tylko ja, dziecko, ktore nic nie mogto
zdzialac.

— Wiacz swojq kasete — zaproponowata babcia niespodziewanie. — Nie chce juz dtuzej myslec¢ o tych
tandetnych domkach.

Wziela sobie kawatek ciasta, po czym zrzucita z ndg sandaly i oparla wygodnie stopy o krawedz
stolika.

Wstatam, zeby wlozy¢ tasme od taty do odtwarzacza. W S$rodku byla juz kaseta, wiec nacisnelam
klawisz EJECT.

— Ogladatas film? — zaciekawitam sie.

— Co? — zapytata, nagle rozkojarzona. — Aha. Nie, to nie film.

Wyciaggnetam kasete i przeczytatam recznie napisany tytut: Graham i Nora, taniec weselny.

— Ojejku — westchnetam, odwracajqc sie do babci. — To z wesela mamy i taty?

— Sam pierwszy taniec. — Babcia nagle wstata i zabrata mi kasete. Ustawita jq na dolnej pétce szafki
pod telewizorem. — No juz, wiaczaj swoja.

Wsunelam kasete od taty w kieszen odtwarzacza i usiadtam z babciq na kanapie. Na ekranie telewizora
pojawit sie znany mi gabinet w Asheville. Staly tam trzy skorzane fotele. W jednym siedziata jaka$
dziewczyna, ale nie mogtam sie jej dobrze przyjrze¢, bo kamera zwrdécita sie na mojego tate. Nagranie
musiato mie¢ co najmniej dwa lata, bo siedziat za biurkiem, tak jak kiedys, i byt w stanie poruszac¢ lekko
prawq dtonig, gdy mowit do kamery. Wyjasnit, ze pacjentka oraz jej rodzice wyrazili zgode, aby nagranie
zostalo pokazane osobom trzecim, ale pod warunkiem, ze bedzie zwracat sie do niej fikcyjnym imieniem
Dorianna.

— Molly, czy on ma jeszcze wladze w prawej dtoni, jak na tym filmie? — zapytata babcia.

— Nie bardzo. — Brzmialo to lepiej niz po prostu ,nie”. Babcia zamilkta. Przygryztam warge. Latwiej
bylo powiedzie¢, 7e tata moze jeszcze ,troche” poruszaC dilonig. Niewinne klamstwo wydawato sie
mniejszym ztem.



Kamera stata pod katem, tate widac¢ bylo z profily, a jego pacjentke z przodu. Gdy stuchatam, jak z nigq
rozmawia, czutam wielka dume. Dume, a takze, jeSli mam by¢ szczera, zazdros¢. Dorianna — czy tez jak
tam sie nazywala — miata kilka lat mniej ode mnie i bylam troche zazdrosna, ze tata z nigq tak rozmawia.
Przywyklam, ze jestem najwazniejszym dzieckiem w jego zyciu, a tu widziatam, ze on stara sie sprawic,
aby ona tez czuta sie wazna.

Szybko sie zorientowatam, ze problemem Dorianny jest paralizujgca niesSmiatoS¢. Znalam takie
dzieciaki. WiekszoS¢ w ogole ich nie zauwazala, ale dzieki tacie nauczytam sie je dostrzegac¢. Wpoil mi,
7e nalezy by¢ dla nich mitym. ,,Bedziesz zaskoczona, gdy sie przekonasz, jacy to wartosciowi ludzie”,
powiedzial.

— Wiele wybitnych postaci historycznych byto osobami nieSmialymi — przekonywatl Dorianne tata. —
Abraham Lincoln, Elvis Presley, Albert Einstein, Johnny Depp.

Parsknetam smiechem.

— Deppa dorzucit dla mnie — wyjasnitam babci, dziwiac sie w duchy, ze juz wtedy Johnny mi sie
podobat.

— A kto to? — zainteresowata sie.

— POzniej ci powiem.

Tata miat gotowe listy stawnych ludzi, ktorzy cierpieli na dysleksje, napady ztoSci albo autyzm, jak ten
facet, ktorego grat Dustin Hoffman w Rain Manie. Mial odpowiednig liste dla kazdego cztowieka, ktory
pojawiat sie w jego gabinecie.

Znane nazwiska nieco poprawily Doriannie humor, ale potem zaczela opowiadac, jak ciezko jest
w szkole z takq nieSmiatoscia, i +zy naptynety jej do oczu.

— O, teraz ona ptacze przez niego — odezwata sie babcia.

— Czasami to dobrze — powiedzialam. — Znak, ze zaangazowata sie w sesje.

— A ty skad tyle wiesz?

Wzruszytam ramionami.

— Tata uczy mnie réznych rzeczy.

— Och, Molly... — Babcia uSmiechnela sie smutno.

— Co sie stato?

— Nic. — Milczata przez chwile, a potem dodata: — Serce mi peka, kiedy widze, jak on cierpi.

— Radzi sobie nieZle — uspokoitam jg. Nigdy nie styszalam, zeby tata sie skarzyt.

ObejrzatysSmy kasete do konca. Tata polecit Doriannie ¢wiczenia ,Jak gdyby”, ktore miaty jej poméc
przezwyciezyC nieSmiatosc¢, ale nie zobaczylysmy efektu, bo ekran nagle poczerniat.

— O nie — westchneta babcia. — To juz koniec?

— Jest czes¢ druga — powiedziatam. — Ale i tak moge cie zapewnic¢, ze sie udato. Tata nie wybratby dla
mnie przegranego przypadku. Ta dziewczyna pewnie wodzi teraz prym na zjezdzie absolwentow.

— On rzeczywiscie potrafi bltyskawicznie odmieni¢ cztowieka?

Skubnelam kawatek ciasta, wyciggnelam sie na kanapie i potozytam nogi na stoliku, tak jak babcia.

— On by powiedzial, Ze oni sami sie zmieniajg. — Przetknelam kolejny kes. — Znasz Petera?

— Terapeute, z ktérym pracuje?

— Tak. Peter uwaza, ze tata traci pienigdze, bo pracuje za szybko. Ze powinien leczy¢ przyczyne
nieSmiatosci, co moze potrwac¢ miesigcami, a nawet latami, ale tata uwaza, ze przyczyna zazwyczaj nie
ma wielkiego znaczenia, a kazdy problem na ogo6t da sie wyleczy¢ szybko.

— Hm. — Babcia wzniosta oczy do sufitu. — Nigdy nie potrafitam poja¢ metody ,,Jak gdyby”.

— Powinna$ przeczytaC jego ksigzke dla dzieci. Jest naprawde tatwa.

— W sam raz dla mnie? — Babcia usmiechneta sie, a ja z ulgg zauwazylam, zZe jej dziwny nastrdj chyba



powoli mija.

— Co to to nie. — Wstatam z kanapy, aby wyjac kasete z odtwarzacza. — Wybratas film?

Babcia popatrzyta z namystem na dolng potke szafki pod telewizorem.

— Wiacz taniec rodzicow ze slubu, Molly — powiedziata. — Chce, zebys go zobaczyla.

Zaskoczyta mnie. Jeszcze przed chwilq chciata schowac te kasete przede mng. Wyciggnelam ja z dolnej
potki.

— Dalam stary film do przegrania na wideo — wyjasnita babcia. — Jest troche nieostry i trwa zaledwie
trzy albo cztery minuty. No i nie ma dzwieku. W tamtych czasach tak sie filmowalo. Ale da sie obejrzec.

Wsunelam kasete do odtwarzacza, a potem wrdcitam na kanape i usiadtam obok babci. Widzialam
oczywiscie Slubne zdjecia moich rodzicow. Na kredensie w naszej jadalni stala przepiekna fotografia:
mama w dlugiej, biatej sukni Slubnej, a za nig tata, obejmujacy ja w talii. Oboje sg uSmiechnieci
i wygladaja znacznie mtodziej niz teraz. Tylko Ze te wszystkie zdjecia nie przygotowaty mnie na to, co
poczutam na widok mojego ojca w tancu.

Poruszali sie w takt niestyszalnej muzyki. Niewiarygodne. Gdy na nich patrzytlam, ogarnelo mnie
dziwne odretwienie. Bylam w szoku. Przy tak nieostrym nagraniu mogtam sobie wyobrazi¢, ze to wcale
nie tata. Kim byt ten mezczyzna z ciemnymi, siegajgcymi ramion wtosami, ktory obracal w tancu mojq
mame? Ktory przygarniat ja mocno do siebie, aby potem odsung¢ w piruecie?

Wstatam z kanapy i usiadtam na podtodze przed telewizorem, zeby ich lepiej widziec.

— Do jakiej piosenki tanczyli? — zapytatam.

— Och, nie pamietam — powiedziata babcia. — Szkoda, Ze nie ma dZwieku.

Rodzice wygladali tak, jakby tanczyli ze soba codziennie, przez cale zycie. Ich kroki byly ptynne,
patrzyli sobie gleboko w oczy, a z ich twarzy nie schodzit idealnie szczery uSmiech. Mylitam sie, sadzac,
ze tata mogitby kocha¢ Amalie bardziej niz mame.

— Dzieki Bogu, ze spotkatl Nore. — USmiechneta sie babcia, sledzac film razem ze mng. — Kobiete do
gruntu uczciwg i wierng. Znalazt w niej oparcie, ktorego potrzebowat najbardziej ze wszystkiego. —
Nagle zachichotata pod nosem. — Jes$li chodzi o wybor zony, to trzymat sie mocnych, rodzinnych wartosci.

Czyzby przytyk pod adresem Amalii? Nie miatlam pojecia. Wielu rzeczy jeszcze nie wiedziatam.

Kaseta urwata sie niespodziewanie. Spojrzatam na babcie.

— Szkoda, ze choroba rozwineta sie tak szybko — powiedziatam.

— Byt juz chory, kiedy sie pobierali — odparla.

— Wiem. Méwil mi o tym. Ale wygladal Swietnie. Jak okaz zdrowia.

— Starczylo mu sit na ten jeden piekny taniec na weselu — westchnela babcia. — Chyba byl taki
szczeSliwy, ze jego cialo zapomnialo o chorobie. — Wpatrywata sie w ekran telewizora, jakby kaseta
wciaz jeszcze grata. — Nora oczywiscie wiedziatla o wszystkim, ale chyba Zzadne z nas nie sadzilto, ze
choroba nabierze takiego tempa i tak strasznie go dotknie. Ogladam to nagranie i nie moge powstrzymac
tez, Molly. — Popatrzyta na mnie. — Teraz jego zycie to okropny ciezar i dreczy go depresja.

Depresja. Pomyslatam o tym, jak moj ojciec kocha swojq prace, jak uwielbia pisa¢ ksigzki. Mnie tez
przeciez kochat, i to bardzo.

— Moim zdaniem on wcale nie ma depresji, babciu — zaprotestowatam.

— Swietnie potrafi ukrywaé, ze jest nieszczesliwy.

— Nie jest nieszczesliwy — upieratam sie. — Sama go spytaj. Gdyby cie ustyszal, zaloze sie, ze tylko by
sie rozeSmiat.

Babcia machnela reka, jakby uniewazniajac cala rozmowe.

— Pewnie po prostu odzywa sie we mnie matka — powiedziata. — Stara kobieta, ktéra martwi sie
o swojego dorostego syna.



— On sie nigdy na nic nie skarzy — dodatam.

Babcia postata mi przeciggle spojrzenie.

— Molly, Molly, Molly... — odezwala sie wreszcie, po czym westchneta ciezko. — Wiaczymy juz film,
dobrze? To lepsze niz stuchanie mojego gledzenia. Wybierz co$, bo inaczej znéw bedzie Kate Hepburn.
Moze Hitchcock?

Wstatam i podesziam do biblioteczki pelnej kaset, ale nagle poczutam, jak wypelnia mnie smutek. Czy
moj tata naprawde byt nieszczeSliwy? I czyzbym ja byla tak bardzo zaabsorbowana wtasnym zyciem, ze
nawet tego nie zauwazytam?
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O jedenastej w nocy przyjechat po mnie Russell. Wsiadtam do furgonetki na siedzenie z przodu, obok
niego.

— Co ogladatyscie? — zapytat, wyjechawszy w ciemnosci na gléwna droge.

— Okno na podworze — odpartam.

— Z Jimmym Stewartem, tak? Hitchcock?

— Dokladnie.

Uwielbiatam Okno na podworze, ale tamtego wieczoru nie bylam w stanie sie skupi¢. Wcigz miatam
przed oczami rodzicow wirujgcych razem na parkiecie. Co czut moj ojciec, tracac wtadze nad wiasnym
ciatem, stopniowo, powoli? W dodatku nadal dreczyly mnie stowa babci: Ze tata zmaga sie z depresja.
Czutam sie z tym Zle: ja, zimna, nieczuta dziewczyna, nawet nie zauwazylam, jak bardzo jest
nieszczesliwy.

Waski sierp ksiezyca zakrywaty geste chmury. Russell wiaczyt dtugie Swiatta i samochod potoczyt sie
z wolna nieutwardzong drogg. Z lewej strony dostrzegtam odgatezienie prowadzace do domu Amalii.

— Russell — zagadnetam — czy przeszkadza ci, ze mowimy na dom Amalii ,,baraki dla niewolnikow”?

W ciemnej kabinie furgonetki ledwie mogtam zobaczy¢ jego twarz, ale wydawato mi sie, ze ztowitam
wzrokiem biaty btysk usmiechu.

— Skoro zapytatas — powiedzial — to owszem, przeszkadza. Ale zauwaz, ze twdj tata nigdy tak nie mowi.
Twoja mama tez nie. Ani sama Amalia.

— Wiec kto mnie tego nauczyl? — zapytatam zaktopotana, bo Russell chyba miat racje. Mama i tata nigdy
nie uzywali tych stow.

— O, nie zamierzam nikogo wytykac¢ palcem — zachichotat.

,Babcia”, pomyslatam. ,,Moje ciotki i wujowie oraz ich dzieci — moi kuzyni”.

— Przepraszam cie — powiedzialam. — Juz nie bede tak méwita.

— Dziekuje serdecznie. — Russell odwrécit do mnie twarz i tym razem bytam pewna, ze sie uSmiechnat,
a pozniej z powrotem skupit wzrok na drodze. — Wychowatem sie w podobnym miejscu. W tak zwanych
barakach dla niewolnikow.

—Jak to?

— W chacie z bali pod Hendersonville.

— Tam mieszka twoja rodzina. — Styszatam kiedys, jak wspominat o tej miejscowosci.

— Zgadza sie. W Karolinie Péinocnej nie bylo wielu niewolnikéw, ze wzgledu na staby rozwoj
rolnictwa na tamtych terenach — podjat. — Ale mo6j prapraprapradziadek nalezal do bogacza
z Hendersonville, ktory posiadal w sumie szesciu niewolnikow. Pracowali gldwnie w domu i w stajni,
a dziadka traktowano najlepiej ze wszystkich. — Zerkng} na mnie z ukosa. — Zgadniesz dlaczego?

— Bo najlepiej pracowat?

Russell parsknat Smiechem.

— Raczej nie o to chodzito. — Chichotat pod nosem jeszcze przez kilka sekund, po czym kontynuowat: —
Podobno — wyjasnit w koncu — méj dziadek byt synem pana.



— Synem...? Aha. — Zrozumiatam. — No nieZle.

— Nauczyli go czyta¢ i pisa¢, co bylo w zasadzie wbrew prawu, ale przydalo sie nastepnym
pokoleniom, bo wszyscy rozumieliSmy, jak wazne jest zdobycie wyksztalcenia. Kiedy moj
prapraprapradziadek zostal wyzwolony, pan zapisal mu baraki dla niewolnikow oraz dwanascie
hektaréw ziemi. I to byl nasz dom, nasze siedlisko, takie samo jak twoje tutaj, tylko mniejsze. Mieszka
tam teraz moja mama, moje siostry, ciotki i jeden wujek. Ja wychowatem sie w jednej z tamtejszych chat.
— Spojrzal na mnie. — Ale nigdy nie méwiliSmy na nie ,baraki dla niewolnikow” — dodat. — NazywalisSmy
to miejsce domem.

Sprébowatam wyobrazi¢ sobie Russella dorastajgcego we wiasnym domu, podobnym do Morrison
Ridge.

— Twoj prapraprapradziadek mial naprawde duzo szczeScia — powiedziatam, zastanawiajac sie, jak
traktowano innych niewolnikéw tego bogacza.

— Owszem — przytaknagt Russell. — Ale jego matka pewnie juz nieco mnie;j.

Zrozumienie, co to mialo znaczy¢, zajelo mi dobrg chwile, a gdy w koncu to do mnie dotarlo, nie
wiedziatam, co odpowiedzie¢. DotarliSmy juz na Piekielne Wzgorze; Russell zredukowat bieg. Dopiero
na samym dole poruszytam kwestie, ktéra tak bardzo mi cigzyla.

— Jak sadzisz, czy tata jest szczesSliwy?

— Szczesliwy? — powtorzyt zaskoczony. — A skad takie pytanie?

— Babcia powiedziala, Ze tata ma depresje, a ja... Po prostu nigdy nie zauwazytam czegos$ takiego
i pomyslatam, Ze moze to przede mng ukrywa.

Russell nie odpowiadal, zaciskal tylko dilonie na kierownicy. Zaniepokoito mnie jego milczenie.
Chciatam ustysze¢, ze moj ojciec jest w pelni zadowolony ze swojego zZycia, ale on nie méwit nic, i to
przez bardzo dtugg chwile.

Juz miatam powtorzy¢ pytanie, kiedy wreszcie sie odezwat.

— Przypadek twojego taty jest trudny, Molly — powiedzial, parkujac furgonetke pod naszym domem, po
czym wytaczyt silnik. — Postarajmy sie zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, aby umili¢ mu zycie. —
Spojrzat mi w oczy. — Ty dajesz mu najwiecej szczescia, Molly — dodat. — Nie zapominaj o tym.

Kiedy wesztam razem z Russellem do domu, byto juz po spotkaniu. Wszyscy goscie juz sobie poszli,
a tata Spiewal w swojej sypialni. Kiedys zdarzalo mu sie to czesto; jezdzac wozkiem po domu, nucit
jakies przypadkowe piosenki, teraz jednak uswiadomitam sobie, ze juz od dawna nie styszatam, jak
Spiewa. I cOz on teraz zawodzit na cate gardto? Take It to the Limit zespotu The Eagles. Spojrzatam na
Russella, a on uSmiechnat sie do mnie.

— Jedyny w swoim rodzaju — powiedziat.

Idac do sypialni rodzicow, ustyszatam, ze mama sprzqta w kuchni. Tata lezat na t6zku z glowq opartg na
dwoch poduszkach, nieruchomy jak zawsze. Kiedy stanetam w drzwiach, piosenka urwata sie w pét
stowa.

— Hej, Moll! — zawotal i wskazal mi glowa waski pasek wolnego miejsca na skraju t6zka. Ostroznie
usiadtam. Kiedys, przed kilkoma laty, skoczytam prosto na jego worek na mocz, a Russell mial potem
mnostwo sprzgtania.

— Jak byto u babci? — zapytat tata.

— Dobrze — odpartam. — ObejrzaltySmy kasete Dorianny, a potem film. — Postanowilam mu nie
wspominac, ze widziatam ich weselny taniec. — Co sie stato z Dorianng?



— Poszto wySmienicie — powiedzial. — Odgrywanie przychodzito jej z latwoscia. To czeste
u niesmiatych dzieciakdw, bo duzo czasu spedzajq sam na sam ze swoimi myslami. Co ogladatyscie?

— Okno na podworze.

— Ach, Swietny film! Zawsze mi sie podobal, bo Jimmy Stewart gra tam niepelnosprawnego.
Przynajmniej czeSciowo niepelnosprawnego. Ale wcale nie jest skazany na bezradnosc.

— Wtasnie — przytaknetam.

— A poza tym to wypowiedz Hitchcocka na temat matzenstwa. — Tata uniost brwi. — No i jeszcze ten
feminizm w budowaniu postaci granej przez Grace Kelly...

Jeknetam.

— Potrafisz wszystko rozebra¢ na czynniki pierwsze, az nie zostanie nic fajnego.

— Tak robie? — zasmiat sie. — Twoja mama jest troche do niej podobna, prawda?

— Do kogo? Do Grace Kelly? — zapytatam z niedowierzaniem i juz chciatam parskng¢ sSmiechem, ale
ugryztam sie w jezyk. Stacy powiedziata mi, Ze najwazniejszq strefg erogenng jest mozg. Moze moj tata
juz tylko w taki spos6b mégt uprawiac seks — w zakamarkach wtasnego mozgu — wiec jesli, patrzac na
mame, chcial widzie¢ Grace Kelly, to nie zamierzalam mu psuc tej fantazji. — Troche tak — przyznalam,
ktadac dtonie na udach. — Jak poszto spotkanie?

— Atmosfera byla... ozywcza — uSmiechnat sie tata. I rzeczywiscie, wygladat na ozywionego.

— A co turobili Janet, Peter i Helen? — spytatam.

— No, wiesz — odpart — podczas mediacji dobrze mieC czasem przy sobie kogo$ z zewnatrz.

— Czyli wujek Trevor zmienit zdanie na temat sprzedazy ziemi?

— No c6z, Trevor dalej zachowuje sie jak ¢wok, ale nie ma sensu zaprzqta¢ sobie tym teraz glowy.
Pol6z sie obok i poSpiewajmy sobie, dobrze? — Wskazat glowa drugg strone postania, gdzie sypiala
mama. — Wybierz jaka$ piosenke The Eagles i spiewaj drugi glos.

Juz dawno nie Spiewalismy razem. Kiedy bytam mtodsza, robilisSmy to czesto. Przesunetam sie nad nim
i opadtam na drugg strone t6zka.

— Lyin’ Eyes — zaproponowatam.

— Tyle zwrotek! — zawotat. — Zaktad o pie¢ dolcéw, ze nie pamietasz wszystkich.

Stara Spiewka taty — odkad bylam mata, zaktadat sie ze mng, Ze nie dam czemus rady, chociaz doskonale
wiedzial, ze sobie poradze. Poczutam sie jak oSmiolatka, ale wlaczytam sie do zabawy, zeby sprawi¢ mu
przyjemnosc.

— Dobra — powiedziatam, zaczynajqc pierwsza zwrotke. OdSpiewalismy wszystkie po kolei, a ja przy
kazdym refrenie machatam rekami w powietrzu. Pare razy sie pomylitam, ale on tez.

— Brawo — pochwalitl mnie, kiedy skonczyliSmy. — Poprosze mame, zeby wyplacila ci jutro piec
dolaréw.

— Dzieki — powiedziatam, z uSmiechem btadzac wzrokiem po suficie. Doskonaty humor taty upewnit
mnie, zZe babcia niepotrzebnie sie martwi. Powinna go teraz zobaczyc. Ulzyloby jej.

— Co myslisz o kobiecie z tej piosenki? — zapytat tata. — Zostawita meza i odeszta ze swoim dawnym
partnerem, a mimo to wcigz nie jest szczesliwa.

— Puszczalska — powiedziatam krotko.

— Hm. Troche za ostro, nie uwazasz? Jakg ona miata motywacje?

Zastanowitam sie nad stowami piosenki.

— Jej maz ma dlonie zimne jak 16d — zaczetam, lecz po chwili odwrocitam sie na bok i zZartobliwie
trzepnetam tate w ramie. — Znowu to robisz! Rozbierasz na czynniki pierwsze. To tylko piosenka. Nie
moze Ci sie po prostu podobac?

Tata odwrdcit glowe, zeby na mnie spojrze¢. Zaskoczyl mnie jego powazny wzrok.



— Masz racje, Molly — przyznal. — Zycie jest za krétkie, Zeby wszystko analizowa¢. Obiecuje poprawe.

— Molly, ty jeszcze nie w 16zku? — Do sypialni weszta mama. W reku niosta stos Swiezo uprasowanych
T-shirtow taty.

— Spiewalismy — wyjasénitam.

— Styszalam. — Mama otworzyta najwyzsza szuflade w komodzie i wtozyta do niej koszulki. — Ale teraz
pora spac. Juz po poinocy.

— Noro, po tylu latach wreszcie uSwiadomitem sobie, kogo mi przypominasz — powiedziat tata.

Mama zamkneta szuflade, po czym odwrocita sie do niego.

— Kogo? — zapytala.

— Grace Kelly.

Zasmiata sie i tez go klepnela, ale po stopie, przez koc, potem zawineta za ucho kosmyk swoich blond
wloséw i nagle rzeczywiscie zrobita sie troche podobna do Grace Kelly. Usmiechneta sie do taty
i wymienili spojrzenie, ktore absolutnie nie bylo przeznaczone dla mnie. Nie powinnam nawet go
ogladac.

— Ide do t6zka. — Zeskoczytam na podtoge, minetam mame i ruszytam w strone drzwi.

— Spij dobrze — powiedziala takim glosem, jakby byta tysiace kilometréw stad.

— Dobranoc, kochanie — rzucit tata, nie odrywajac wzroku od jej twarzy.
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San Diego

Kiedy Sienna odbiera telefon i wita sie ze mng, momentalnie uderza mnie ton jej glosu. Jest niski
i przypomina mi aktorke Julie Stiles; nikt by nie powiedzial, ze ta dziewczyna ma tylko siedemnascie lat.
Mysle o Amalii, ktéra miata dwadziescia jeden albo dwadzieScia dwa, kiedy mnie urodzita. Wyobrazam
sobie, ze dziewczyna w stuchawce to mtoda Amalia w cigzy, i natychmiast budzq sie we mnie te
pokrecone uczucia, ktore zawsze towarzyszq myslom o mojej biologicznej matce.

Bez sensu, upominam sie. To obca osoba. Siedemnastolatka, ktorej nigdy nie widziatas na oczy.

—Ja i m6j maz bardzo sie cieszymy, ze zechciatas$ sie z nami skontaktowac, Sienno — zaczynam. — Wiem,
7e wskazatas takze inne rodziny i...

— Juz z nimi rozmawiatam — przerywa mi. — Nie poszto najlepiej.

Czuje ulge. Korci mnie, by zapyta¢, dlaczego z innymi rodzinami ,nie poszio najlepiej”, zeby nie
powtorzyc ich btedow, ale po namysle rezygnuje.

— Rozmowy z ludZmi, od ktdrych tak wiele zalezy, muszq byc¢ stresujace — przyznaje. — Ja sama troche
sie denerwuje.

Dziewczyna przez dluga chwile nie odpowiada, a ja zaczynam sie ba¢, ze odlozyla stuchawke, ale
potem uSwiadamiam sobie, ze ptacze.

— Sienno — pytam — wszystko w porzadku?

— Tak. — Udaje jej sie wykrztusic.

— Bardzo ci ciezko, prawda?

— Bardzo.

— Mozesz mi o tym opowiedzie¢? Chcialabym wiedzie¢, co czujesz.

W tym momencie przypomina mi sie, ze Zoe radzita utrzymywac lekki ton we wstepnych rozmowach
z biologiczng matka. Opowiada¢ o swoich ulubionych zajeciach. O pogodzie. Nie rzucac sie od razu na
tematy zwigzane z adopcja. Coz, stato sie.

Sienna pocigga nosem. Ja czekam, przygryzajac warge. Jej gtos brzmi dorosle, ale ptacze jak mata
dziewczynka, i serce mi sie kraje, gdy tego stucham.

— Ja po prostu... — odzywa sie wreszcie — ...chce znaleZz¢ odpowiedni dom dla mojej matej. Datam
plame, zachodzac w ciaze, i jestem teraz jej to winna, ona musi trafi¢c do dobrego domu. Do idealnego
domu.

Ona! To dziewczynka! Nie moge sie doczeka¢, zeby powiedzie¢ o tym Aidanowi.

— Moim zdaniem, Sienno, nie ma doméw idealnych — méwie z namystem. — Mozna jednak znalez¢
naprawde dobry dom i uwazam, ze my zapewnimy taki twojemu dziecku. ChcialabyS dowiedzie¢ sie
czego$ 0 nas?

— Nie. To znaczy wszystko juz wiem z portfolio. Podoba mi sie, ze macie juz coreczke, bo moja mata
bedzie miata siostrzyczke. I ze w domu jest pies, ja zawsze chcialam miecC psa, ale...



— Sienno — przerywam ten potok stOw, a serce zamiera mi w piersi. — Pomylita$ nas z inngq pargq. My nie
mamy corki. Ani psa. Chociaz akurat psa moglibySmy mie¢. — Nigdy o tym nie rozmawialisSmy, ale
z checig sprawie sobie psa, jesli dzieki temu miatabym tez dosta¢ dziecko.

— Zartuje pani. — W sluchawce rozlega sie szelest papieréw. — A panstwo jak sie nazywajg?

— Mam na imie Molly — odpowiadam. — A méj maz to Aidan.

— O cholera. Wszystko mi sie pomieszato.

Zamykam oczy. Boje sie, ze teraz z kolei ja zaczne ptakac. Nagle budzi sie we mnie duch walki: czuje,
7e musze sie zmierzyC z tamtg parg, ktora ma coreczke i psa. Zrobic to, co jest najlepsze dla dziecka,
upominam sie.

— Moze mimo wszystko porozmawiajmy chwile — proponuje. — Skoro wybratas tez nasze portfolio, to
moze...

— Dobrze, w porzadku, juz je znalaztam. Tez mi sie podobato. Najbardziej tych dwoch chtopcéw,
blizniakow.

— To wiasnie my! A bliZniacy to nasi siostrzency. Cudni sq, prawda?

— Tak. — Stysze, ze Sienna sie usSmiecha, i od razu dodaje mi to otuchy. — S na tych zdjeciach naprawde
szczeSliwi. Napisaliscie panstwo, ze mieszkajq niedaleko.

— Kilka kilometrow od nas. Twoje dziecko spotykaloby sie z nimi caly czas. Wychowywaliby sie
razem: trojka matych kuzynow.

— Fajnie.

Zapada milczenie, a ja nagle czuje pustke w glowie. Wciaz jestem w szoku po tej pomytce. Nie wiem,
co powiedzie¢, gorgczkowo szukam stow.

— Jak sie teraz czujesz? — pytam ostatecznie. — Cigza nie przysparza ci klopotow?

— Na poczatku duzo wymiotowatam, ale teraz po prostu... Jestem taka gruba, mam dosc. Chce, zeby juz
byto po wszystkim.

— Wyobrazam sobie — przytakuje. Kiedy bylam w ciazy z Sara, nie zdazytam uty¢. Zaluje tego. —
Uwazam, ze jeste$S bardzo odwazna — dodaje. — Decyzja o tym, zeby urodzi¢ dziecko, byta bardzo trudna,
a teraz podejmujesz kolejng: chcesz oddac je — ja — na wychowanie do rodziny, ktora jest w stanie
zapewnic jej wspaniate zycie.

I znéw ta cisza.

— Kolezanki ze szkoty méwig, ze popelniam wielki btgd — wyznaje wreszcie Sienna.

— Dlaczego?

— Mam w klasie dziewczyny, ktére tez sqg w cigzy albo juz urodzity — wyjasnia. — Oprocz mnie zadna nie
oddata dziecka do adopcji.

Teraz jestem zadowolona, ze znam jezyk otwartej adopcji.

— Moim zdaniem wcale nie oddajesz swojego dziecka — mowie. — Szukasz wtasciwego domu dla niego.
Dzieki temu bedzie miato to wszystko, czego sama w tej chwili nie mozesz mu dac.

— No tak, ale one mowia, ze jej nie kocham, skoro jq oddaje... Skoro szukam rodziny do adopcji. Ale
tak nie jest. Ja naprawde ja kocham.

— Ja mysle, ze bardzo jq kochasz, bo podjetas tak trudng decyzje.

— Wiasnie.

Milczymy obie, a ja nie wiem, co teraz powiedzie¢. Nie podoba mi sie to, ten przymus, aby koniecznie
wybra¢ wilasciwe stowa, bo inaczej nie przypadne jej do gustu.

— Mozesz mi opowiedzie¢ o ojcu twojego dziecka? — pytam.

— To palant — pada odpowiedz.

— Przykro mi to styszec¢. Dlugo razem byliscie?



— Nie chce o nim gadac.

,Czas wrzucic¢ drugi bieg”, mysle.

— Sienno, czy chciataby$ spotka¢ sie z nami osobiScie? — proponuje. — W pigtek m6j maz wraca
z podrézy stuzbowej, wiec w sobote mozemy uméwic sie na lunch, jesli ten dzien ci pasuje.

Dziewczyna zastanawia sie przez chwile. Gdy znow zaczyna szeleSci¢ papierami, boje sie, ze sprawdza
date w kalendarzu, moze wrecz probuje wcisng¢ nas pomiedzy spotkania z innymi parami z agencji
adopcyjnej. Na przyktad z tymi od psa.

— Moze by¢ — mowi wreszcie.

— Wspaniale. Mieszkasz w Leucadii, prawda? Znasz tam jakas restauracje, w ktorej moglibySmy sie
spotkac?

Sienna rzuca nieznang mi nazwe, a ja podaje jej swoj adres e-mailowy oraz nasz domowy numer.

— Prosze, pisz, gdy tylko bedziesz chciata o cos zapytac, a ja w pigtek zadzwonie do ciebie potwierdzic¢
nasze sobotnie spotkanie.

— Dobrze — méwi dziewczyna, a potem dodaje: — Cos$ mi tak wtasnie przyszto do glowy...

— Mianowicie?

— Ma pani na imie Molly — wyjasnia. — Tak samo jak moj kot. Moze to jaki$ znak?

Serce wyrywa mi sie z piersi.

— Z cala pewnoscig. — UsSmiecham sie. — Zadzwonie do ciebie w pigtek.
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Morrison Ridge

Nastepnego dnia przed potudniem tata dyktowat mi ksigzke. Szto mi troche wolniej niz zazwyczaj, bo
w nocy zle spatam. Tata po rodzinnym spotkaniu byl w dobrym nastroju, ale mimo to wcigz analizowatam
stowa Russella: ,,Postarajmy sie zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy, aby umili¢ mu zycie”. Wpatrywatam
sie w czarny sufit mojego pokoju i myslatam, co zrobi¢. Wpojono mi, Ze jestem w stanie osiggna¢ kazdy
cel, jaki sobie wyznacze, wiec nie obawiatam sie niepowodzenia, tylko uktadatam plan. Jeszcze w nocy
przyszto mi do glowy kilka nieztych pomystow. Postanowitam najpierw przypomnie¢ mu, ze bardzo
kocha swojq prace. Jego ksigzki dotarty do wielu serc i pomogly wielu pacjentom. Planowatam o tym
wspomniec, ale tak subtelnie, zeby sie nie zorientowal, do czego zmierzam. Po drugie, nalezalo wymysli¢
dla niego atrakcje na lato. Mogtam na przyklad zaproponowac¢ wypad do parku tematycznego Carowinds,
ktory uwielbiatam, ale w pore uswiadomitam sobie, Ze to jest atrakcja dla mnie, a nie dla niego. I wtedy
cos mi btysnelo. Tata uwielbial nasza tyrolke. Mowil, ze na linie czuje sie wolny. A przeciez nie zjezdzat
juz kilka lat. Postanowitam to zmieni¢. I wiele innych rzeczy tez. Chciatam zrobi¢ wszystko, aby tata
poczut sie szczesliwy, ze zyje.

— Mam pomyst — powiedzial, kiedy otwieratam nowy dokument do zapisania przedostatniego rozdziatu
jego ksigzki, nad ktérg zamierzat pracowac nie dtuzej niz do konca lata. — Twoja kolezanka Stacy mieszka
po drodze do mojego gabinetu, prawda? Wiec moze w poniedziatek po potudniu, kiedy Russell zawiezie
mnie do pracy, zabierzesz sie z nami i spedzisz u niej kilka godzin, jesli jej mama sie zgodzi? Odbierzemy
cie, wracajac.

— Fajnie! — ucieszytam sie. Chociaz dzwonitySmy do siebie prawie codziennie, nie widzialam Stacy
przez caty tydzien od jej wizyty, kiedy nocowalySmy razem w leSnym domku. Nasze rozmowy biegly dos¢
dziwnym torem: ja mowitam o New Kidsach, a ona o Bryanie, ktérego zaczela juz nazywaC swoim
chtopakiem, a takze o Chrisie, jego kumpluy, z ktorym zamierzata mnie uméwic. Za kazdym razem, kiedy
zmieniata temat, zeby o nich pogada¢, czutam ekscytacje zmieszang z niepokojem. Myslalam wtedy, ze
dobrze by bylo mie¢ pod reka moj kamien trosk; zamkna¢ go w dloni i dzieki niemu poczu¢ spokdj.
Postanowitam, ze przy najblizszej okazji wyjme go ze skrytki w leSnym domku.

— Zadzwonie do niej dzisiaj i zapytam — obiecatam tacie.

— Swietnie. — Skina}t glowa w strone komputera. — Gotowa na rozdzial jedenasty?

I zaczat dyktowac, a ja notowatam. PisaliSmy przez p6t godziny, a potem tata oglosit koniec pracy na
dzi$. Po zapisaniu dokumentu odwrocitam sie do niego.

— Wiesz, na co mam wielka, najwieksza ochote? — zapytatam.

— Na co?

— Na naszg tyrolke!



— Tyrolke? — powtorzyt. — A skad ten pomyst?

— I chce, zebys tez zjechal — dodatam. — Powaga.

— No wiesz, Molly... Zdajesz sobie sprawe, ile to roboty dla Russella?

— Russell nie bedzie miat nic przeciwko temu. — Bylam tego prawie catlkiem pewna. — A ja moge mu
pomac.

— Nie sadze...

— Daj spokoj — przerwatam btagalnym glosem. — Przeciez wiem, ze tego chcesz.

Tata uSmiechnat sie i wyjrzat przez okno.

— Dobry dzien na takie zabawy — przyznat. — Zobaczymy, czy Russell ma czas. Ale najpierw ty zréb dla
mnie co$ innego.

— Z przyjemnoscia.

— Otw6rz nowy dokument.

Powstrzymatam zatosny jek, ale postusznie otworzytam na komputerze nowy dokument.

— Gotowe — zameldowatam z palcami na klawiszach.

— Na samym srodku strony napisz: ,,Rébcie tak, jak gdybyscie tanczyli”.

— Co? — zaSmiatam sie.

— Dobrze ustyszatas: ,,Jak gdybyscie tanczyli”.

Wystukatam na klawiszach to zdanie.

— To dla ktoregos z twoich pacjentow?

— A teraz wydrukuj — polecit, puszczajgc pytanie mimo uszu.

— Jak chcesz. — Kliknetam DRUKUJ i gotowa strona wysuneta sie z drukarki.

— Wez koperte.

Siegnetam do szuflady biurka.

— 7467 kartke, schowaj ja do koperty i zakle;j.

Wykonatam polecenie.

— A teraz powiedz mi: jaki jest tw0j ulubiony utwor do tanca na zajeciach z Amalig?

Zastanowitam sie przez chwile.

— Drugi koncert Rachmaninowa.

— Dobry Boze! — rozesmiat sie tata. — Przy tym sie mozna pocigc¢! To zdecydowanie zbyt ciezka muzyka!

— Ja uwazam, ze jest piekna. — Wydelam wargi.

Tata spowaznial, ale miatam wrazenie, ze wymagato to od niego nieco wysitku.

— Masz racje — przyznat. — Jest piekna. Ale my potrzebujemy czegos 1zejszego.

— Na koniec Amalia zawsze puszcza Footloose i po prostu tanczymy po domu. To nasza tradycja.

— Kawatek Kenny’ego Logginsa?

— Aha. — ZaSpiewatam kilka wersow, kiwajac do taktu glowa, az wreszcie przytaknat.

— Idealne. Na kopercie napisz Footloose.

Zatrzymatam dton nad biurkiem.

— Po co to wszystko, tato?

— Nie pytaj, pisz.

Napisatam.

— Dobrze, zostaw koperte na biurku. Mama sie niq zajmie.

Opartam koperte o drukarke i spojrzatam na tate.

— W porzadku?

— Idealnie — zapewnil. — A teraz poszukaj Russella i zapytaj, czy znajdzie czas, zeby zabra¢ nas na
tyrolke.
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Russell byt w kuchni. Odliczat tabletki dla taty i wkladat je do przegrédek specjalnego pojemnika na
caly tydzien. Przystanelam obok stotu i czekatam, az skonczy. Wiedziatam, ze tabletek jest mniej niz
kiedys, bo tata postanowil odstawi¢ pewien eksperymentalny lek, po ktérym czut sie tylko gorzej. Mama
chciata go zglosi¢ do innego programu badawczego, ale nie speinial wymogow, bo mial nie ten typ
stwardnienia rozsianego.

Russell zakrecit ostatnig buteleczke z lekiem i spojrzat na mnie.

— Co ci chodzi po glowie? — zapytat.

— Pomozesz nam przejechac sie tyrolka?

Uniost brwi, zdziwiony, ale potem sie usmiechnat.

— NiezZle to wymyslitas, Molly — pochwali}, zamykajqc pojemnik z tabletkami. — Tw@j tata uwielbia
tyrolke.

— Super! — Klasnelam w dtonie. — To jak, pomozesz?

— Jasne, ale przydalby sie ktoS jeszcze.

— Moze wujek Trevor jest w domu — powiedziatam. Jego towarzystwo troche zepsutoby nam zabawe,
ale wujek byl umiesniony i silny, a tego wlasnie potrzebowalismy.

Ale Russell potrzasnat glowa.

— Po wczorajszym spotkaniu Trevor raczej nie pata checig, aby stuzy¢ pomoca twojemu tacie — odpart.
— Sprébuj z Amalig. Niepotrzebna nam dzika sita, tylko dodatkowa para rak.

Zadzwonitam do Amalii, a ona z checia sie do nas przytaczyta. Obiecalam, ze przyjedziemy po niq za
godzine, a potem przyniostam z komorki dwie uprzeze i dwa kaski. Zatadowatam sprzet do furgonetki.

Wobzek taty mial swoje miejsce posrodku drugiego rzedu foteli. Ja usiadtam z przodu, obok Russella. Po
obroceniu kluczyka w stacyjce silnik nie odpalit. Zatrzast sie tylko, ale nie zaskoczyt, a ja podupadtam na
duchu. Tyle wysitku na marne? Na szczescie za trzecim razem sie udato.

— Musze odstawi¢ furgonetke do mechanika, Graham. — Russell spojrzal na tate w lusterku. — Jak
wyglada w przysziym tygodniu twdj rozklad zajec? Kiedy damy sobie rade bez auta?

— We wtorek — odpart tata. — To chyba akumulator.

Zawsze powtarzal, ze nasza furgonetka jest warta prawie tyle samo, co nasz dom. Byla specjalnie
zaprojektowana do transportu jego wozka i zazwyczaj mozna byto na niej polega¢, ale od czasu do czasu
miewata kaprysy. Bez niej tata nie mogt nigdzie sie ruszyC; przestraszytam sie, ze Russell odwota nasz
wypad. A gdyby samochéd rozkraczyt sie przy tyrolce i musiat tam zostac?

Na szczeScie Russell w koncu wrzucit bieg i ruszyliSmy. Po wyjechaniu z naszego podjazdu przyszto mi
do glowy, ze po drodze moglabym zabra¢ méj kamien trosk.

— Zatrzymajmy sie przy leSnym domku, dobrze? — poprositam, gdy byliSmy juz prawie na wysokoSci
Sciezki prowadzacej do niego. — Chciatabym co$ stamtad wzigc.

— Jasne — powiedzial Russell i zjechatl na pobocze, nie gaszac silnika, a ja wyskoczylam z furgonetki
i pobieglam Sciezkg zastang lis¢mi i pngczami. Wpadtam do domku i kleknetam na t6zku pod czujnym
spojrzeniem Johnny’ego Deppa. Wyciagngwszy atrape kamienia ze Sciany, zanurzytam dton w ciemnym



otworze, aby wylowi¢ amulet, ktory sekunde pézniej trafit do kieszeni moich szortow.

Wrocitam do furgonetki. Tata i Russell rozmawiali o druzynie baseballowej Asheville Tourists, ale
kiedy wsiadtam, przerwali rozmowe, a Russell ruszyt w dalsza droge.

— Masz to, co chciatas? — zapytat tata, zupetnie jakby o wszystkim wiedziat.

— Aha — mruknetam, pamietajac, jak méwitam mu, Ze trzymam moj ametyst w skrytce. Pomyslat pewnie,
7e wzietam kamien trosk na tyrolke. Nie wyprowadzalam go z bledu. Nie musial wiedzie¢, ze byl mi
potrzebny podczas rozméw ze Stacy, ktora koniecznie chciata ,,spikng¢” mnie z chtopakiem.

Russell skrecit w waska drozke prowadzaca do domu Amalii. Przez chwile podskakiwaliSmy na
wybojach, a po wyjeZdzie na polane przed jej domem okazalo sie, ze Amalia juz na nas czeka. Siedziala
na fotelu wyrzezbionym w pniaku, ktéry pozostat po Scietym drzewie. Ten fotel powstat wiele lat przed
moim urodzeniem.

Amalia otworzyla boczne drzwi i wsiadla do srodka; zajela miejsce obok taty. Kabina wypelnita sie
aromatem kwiatow wiciokrzewu; tak pachniaty jej wtosy.

— Hej wszystkim — powiedziala i Scisnela moje ramie ponad oparciem fotela.

— Hej — odpowiedzialam, a Russell ruszyt dale;j.

— Jak sie czujesz po wczorajszym? — zagadneta Amalia tate. Czy chodzito jej o to spotkanie? O ile
wiedziatam, nic innego sie wczoraj nie wydarzylo, ale i tak w jej ustach to pytanie zabrzmiato dziwnie.

— WySmienicie — odpart tata. — A ty?

Nie odpowiedziata od razu, a moze tylko Sciszyta glos i jej nie dostyszatam. Potem pochwycitam jedng
fraze, ktéra brzmiala jak ,serce sie kraje”, a tata powiedzial cos, co jeszcze trudniej bylo zrozumiec.
Spojrzatam na Russella, ale on obserwowal droge i udawat ghuchego. Postanowitam wzig¢ z niego
przyktad.

MineliSmy dom babci i kawalek dalej skreciliSmy w las, gdzie po prawej stronie wida¢ juz byto
platforme tyrolki. Uptynat juz rok, odkad kto$ z niej korzystal, ale kazde z nas wiedziato, co robic.
Russell opuscit zamontowang w furgonetce mechaniczng rampe podjazdowa, po ktorej Amalia
wyprowadzita wézek, a ja wyjelam z tylu uprzeze i kaski. Nastepnie Russell skierowal sie w strone
zwisajacych lin, zaczepionych na platformie wysoko ponad naszymi glowami.

Amalia podeszta, pchajac przed soba wozek, pod platforme, a ja podatam Russellowi jedng uprzaz
i jeden kask, po czym ruszytam w gore schodami.

— Do zobaczenia na gorze, tato! — rzucitam na odchodnym.

Pokonatam sto trzydziesci dwa stopnie bez przystankéw na ztapanie oddechu, chociaz po drodze
zwolnitam, i to znacznie. Zapomniatam juz, jak pieknie jest tutaj, na gorze. Polozywszy uprzaz na
podtodze platformy, tykalam wielkimi haustami czyste gorskie powietrze. W koncu podesziam do
wyciggarki i wyjrzatam przez barierke. Russell i Amalia wcigz jeszcze zmagali sie z niesklonnym do
wspolpracy cialem mojego ojca, ktére trzeba bylo wcisng¢ w uprzaz. Na ten widok ruszytlo mnie
sumienie i przyszto mi zalowac, ze w ogdle zaproponowatam tyrolke. Moze to tylko pogorszy sprawe.
Zawsze, gdy musiatam przetozyC tacie reke albo noge, uSwiadamiatam sobie, skad Russell ma takie
grube, mocne miesnie. Konczyny mojego ojca byly sztywne i praktycznie sie nie zginaly. Jakby
probowato sie poruszy¢ obiekt znacznie wiekszy, niz wskazywataby na to jego masa. Raz styszatam, jak
wujek Trevor powiedzial, ze tate podnosi sie ,,jak martwy ciezar”. Russell postal mu wtedy mordercze
spojrzenie.

— Hej tam, na dole! — zawotalam, silac sie na wesoly ton, glownie zreszta po to, aby sama sie
rozpogodzic.

Amalia uniosta glowe i pomachata mi.

— Jak klimat na gorze? — odkrzykneta.



— Niesamowity!

Russell tez uniést wzrok.

— Wszystko zapiete — powiedzial. — Jestes gotowa?

— OczywiScie. Powiedz kiedy.

— Juz.

Wiaczytam wyciagarke, a liny uniosty tate z siedzenia wézka. To wujek Trevor wymyslil, zeby
zainstalowac tutaj ten maty dzwig, dawno temu, kiedy tata nie mogt juz samodzielnie wejs¢ po schodach.
Teraz patrzylam, jak wznosi sie w powietrze, a jego niebieski kask przybliza sie coraz bardziej.
Mechanizm wyciagarki skrzypiat i szczekat tak glosno, ze gdybym nie wiedziala, ze to normalne, pewnie
zaczetabym sie martwic. Russell i Amalia znikneli; wiedziatam, ze wchodza na gore, i miatam nadzieje,
ze przynajmniej jedno z nich zdazy dotrzec, zanim tata znajdzie sie na poziomie furtki w barierce. Nigdy
nie musiatam sama wciagnac go na platforme i raczej nie databym rady. Kiedy byt juz blisko, rzucito mi
sie w oczy, jak strasznie bezwladne jest jego ciato. Nogi mu dyndaly, rece zwisaly wzdhiz bokow,
sztywno wyprostowane. Zupetnie jakbym patrzyta na zwloki; musiatam odwroci¢ glowe, zgubi¢ wzrok
pomiedzy drzewami, tak mocno Scisnelo mnie za gardto.

Ustyszatam, ze Russell i Amalia idq po schodach. Byli juz coraz blizej, zwolnili tempo, a ich oddechy
przyspieszyly. Chwile poOzZniej tata zréwnat sie z platforma, a gdy zatrzymalam wyciagarke, zawist
w powietrzu i uSmiechnat sie do mnie.

— Cze$¢, tata — powiedziatam, otwierajac furtke w barierce.

— Cze$¢, mata — odpowiedzial.

— Juz jestesmy! — zawotala Amalia, pojawiajac sie na platformie razem z Russellem. Zgiela sie wpot,
tapigc oddech i niemalze zamiatajgc wtosami drewniany podest.

— Dobra robota, Molly — pochwalit mnie Russell. Jedng reka przytrzymat sie barierki — miesnie grzbietu
zagraty pod czarng koszulka — i wychylit sie na zewnatrz, a gdy dosiegnat zaczepu wyciagarki, zakotysat
nim, Zeby wciggna¢ tate na platforme. Nigdy w zyciu nie databym rady zrobi¢ tego sama.

Po chwili tata juz byt z nami, a Russell przepiat karabinczyki z zaczepu wyciagarki na line tyrolki.
Potem ja i Amalia podtrzymatysmy tate w pozycji siedzacej, a Russell zaciggnat paski jego uprzezy tak,
7e zawist kilkadziesigt centymetréw nad podestem.

— W porzadku — powiedzial, prostujac sie, po czym podat mi krétkofalowke. — Ide na drugi koniec. Dam
zna¢, kiedy mozecie go puscic.

Zjazd konczyt sie na miekkiej stercie sosnowych igiel. Byl tak zaprojektowany, ze zaczynalo sie
hamowac daleko przed drzewami, ale i tak ktos musiat tacie pomodc sie zatrzymac.

Pomys$latam sobie, ze tata wcale nie zartowal, gdy mowil, Ze nasza tyrolka oznacza dla Russella
mnostwo ciezkiej roboty. Kiedy ruszyt w strone schodéw, chwycitam go za reke, a on odwrocit glowe
i postal mi pytajace spojrzenie.

— Dziekuje. — Staratam sie mowic cicho, zeby tylko on ustyszal, i chyba sie udato.

Russell uSmiechnat sie do mnie.

— Nie ma za co, Molly — odpart, tez szeptem. — Nie ma za co.

Przez chwile nastuchiwatam jego krokéw na schodach, a potem wrocitam do taty, ktory wisiat juz
troche wyzej, ponad p6t metra nad drewnianym podestem, ze stopami opartymi o furtke, ktorej zadaniem
bylo go zatrzymac, dopoki Russell nie da znaku, Ze mozna juz rusza¢. UsiadlySmy z Amalig po bokach
furtki, twarza do taty. Po kilku minutach dobiegl nas warkot zapuszczanego silnika; odetchnelam z ulga, ze
roztadowany akumulator tym razem nie zawiodt.

Amalia nie spuszczata oczu z taty.

— Niewygodnie ci? — zapytata.



— Ani troche — odpowiedziat. — Jestem po prostu podekscytowany.

Dziwnie bylto tak z nimi siedzie¢, tylko my troje i nikt wiecej. Wszystko bardzo dobitnie méwito mi, ze
mam przy sobie moich biologicznych rodzicow. Jesli oni czuli cos podobnego, nie dali tego po sobie
poznaC. Amalia odchylita glowe do tylu, zamkneta oczy i wystawita twarz do stonca, ktore z wysitkiem
przedzierato sie pomiedzy drzewami; tata wisiat na bloczku do zjezdzania i zdawalo sie, zZe niczego mu
nie brakuje. Trzymatam kréotkofalowke na gotym kolanie, wpatrujgc sie w nig uwaznie, jakbym mogta
ponagli¢ Russella.

— Kiedy ostatni raz zjezdzalas naszg tyrolka? — Tata zagadngt Amalie, a ona wyprostowata glowe, aby
spojrze¢ na niego, i odrzucita gruby kosmyk wtoséw na ramie.

— Kilka tygodni temu — odparla.

— Co? — Zrobitam wielkie oczy. — Sadzitam, Ze od zesztego roku nikt z niej nie korzystat.

— Ty nie korzystatas — uscislita. — Trevor chcial sprawdzi¢, czy przypadkiem mozna dosta¢ w twarz
jakas nowo wyrosSnietg gatezia, wiec zglositam sie na oblatywacza. Russell nam pomogt.

Tata sie zaSmiat.

— A co bys zrobita, gdybys rzeczywiscie trafila na taka gataZz?

— To pewnie ktos inny by wam o tym opowiedzial — usmiechneta sie Amalia.

— Molly? — W glosniku krotkofalowki nagle zaskrzeczal znieksztalcony zakloceniami glos Russella.
Zerwatam sie na rowne nogi, unoszac jq do twarzy.

— Wszystko gotowe tam na dole? — zapytatam.

— Gotowe — potwierdzit posrod szuméw i trzaskow.

— W porzadku! — zawotatam.

Amalia wstata, ktadqc tacie dton na ramieniu.

— Gotowy? — spytala.

— Dawaj — odpart.

Pochylitam sie i pocalowatam go w policzek. P6zniej pociggnetam za uchwyt zatrzasku zamykajacego
furtke, a tata z radosnym okrzykiem poleciat przed siebie na skreconych paskach uprzezy. Ku mojemu
totalnemu zaskoczeniu zakrecity mi sie tzy w oczach. Zrozumiatam niespodziewane uczucie wyzwolenia,
ktore ogarneto mojego tate. Patrzytam za nim, dopoki nie znikngl pomiedzy drzewami, wiedzac, Ze za
sekunde albo dwie zacznie sie najlepsza czeS¢ zjazdu. Ziemia zniknie gdzieS w dole i przez dobre
czterysta metrow bedzie mknat w powietrzu i ogladatl Morrison Ridge z lotu ptaka, rajski krajobraz peten
liSciastej zieleni. Mialam nadzieje, ze sprawi mu to rado$¢. Ze zapragnie przezy¢ jeszcze tysiac
podobnych dni.

Oddatam krotkofalowke Amalii i zalozylam sobie uprzaz. Bytam juz prawie gotowa, kiedy Russell
7now sie odezwat.

— Orzel wyladowat — oznajmit i chyba sie przy tym smiat, ale nie bylam pewna, bo strasznie szumiato.

— Pomo6c wam zdja¢ uprzqz? — zapytata Amalia.

— Damy sobie rade — odpowiedziat Russell. — Molly moze ruszac.

Ulzylo mi. Aby dotrze¢ na drugi koniec tyrolki, Amalia musiataby iS¢ gldwng drogg ponad pottora
kilometra, a moja uprzaz, chociaz w powietrzu w ogole sie jej nie czuto, na platformie byta krepujaca
i niewygodna.

— Jestem gotowa — powiedziatam, zapinajac karabinczyk na linie.

Amalia zblizyla sie do zatrzasku.

— Le¢, kochanie! — zawotlata i otworzyta furtke, a ja poptynetam w powietrzu. Warkot bloczka na linie,
wiatr smagajacy mojq twarz — nie myslatam o tym. Smiatam sie w glos, muskajac stopami wierzchotki
drzew i ptoszac stadko skrzeczacych ptakéw. A kiedy dotartam do miejsca, gdzie ziemia zniknela



w oddali, roztozytam szeroko rece i rzucitam sie w powietrze niczym ptak. Byto cudownie — chyba nigdy
jeszcze nie czutam sie tak wspaniale na naszej tyrolce — ale i tak nic nie moglo sie réwnac z ekstaza
swobody i radosci, ktérg ujrzatam oczami mojego ojca.
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San Diego

Aidan dzwoni do mnie kilka razy dziennie ze swojej stuzbowej podrozy. Musze mu raz po raz
powtarzac¢ wszystko, co powiedziata Sienna, chociaz z perspektywy czasu widze, Ze nie bylo tego wiele.
Zmartwit sie na wies¢, ze pomylita nas z inng para.

— Ale wszystko naprostowalam — zapewniam go. — A potem rozmawiatySmy o Kaiui Oliverze. Cieszyla
sie, ze jej dziecko zyska takich kuzynkow.

— A jak wyobraza sobie otwartg adopcje? — dopytuje Aidan.

— Nie poruszalySmy tego tematu — przyznaje. — Byla troche nieprzystepna. Chyba obie sie
denerwowatysmy.

Jesli o mnie chodzi, wcigz sie denerwuje. Wcigz nie dowierzam, ze to dzieje sie naprawde.

— Szczegolty omowimy, kiedy spotkamy sie z nig w restauracji — przypominam. — Ale moim zdaniem to
powinno by¢ swobodne spotkanie pod hastem ,,poznajmy sie”, bez grzebania w trudnych sprawach. Nie
chce jej wystraszyc.

— Zgoda — mowi Aidan.

W piagtek wieczorem Aidan wraca do domu, a dwie godziny p6Zniej dzwonie do Sienny, zeby
potwierdzi¢ plany odnosnie do naszego spotkania nastepnego dnia. Aidan siedzi na stolku przy stole
kuchennym i przyglada sie, jak wybieram numer. Nikt nie odbiera telefonu; stycha¢ tylko dhlugi szereg
sygnalow. Wymieniamy spojrzenia.

— Nie ma jej w domu? — zastanawia sie Aidan.

Zanim zdaze odpowiedziec¢, w stuchawce stysze mtody meski gtos.

— Halo?

— Czy moge rozmawiac z Sienng? — pytam. Moze to biologiczny ojciec dziecka? Ale ten gtos brzmi zbyt
mtodo. Przypominam sobie, Zze ona ma mtodszego brata.

— Nie ma jej — mowi chlopak, ale przysieglabym, ze gdzieS w tle styszalam charakterystyczny, dorosty
glos Sienny.

— A kiedy najlepiej zadzwoni¢? — ciggne.

Chwila wahania.

— Moze jutro? — proponuje chtopak. Glos ma niepewny. A potem sie rozigcza, nie moéwiac nawet
,,do widzenia”.

— Co sie dzieje? — pyta Aidan z niepokojem.

Powoli odktadam stuchawke i spogladam na niego.

— Cos jest nie tak. — Opowiadam mu, co powiedziat tamten chtopak, i dodaje, ze styszalam w tle glos



Sienny.

— Zadzwon do Zoe. — Aidan wstaje i wsuwa dton do kieszeni, gdzie ma portfel, a w nim jej wizytowke.

— Teraz? — dziwie sie. — Juz po godzinach pracy.

— Dala nam przeciez numer na komérke — odpowiada, otwierajac portfel. Podaje mi kartonik, a ja
wykrecam numer.

— O nie — mowi Zoe zamiast powitania. — Probowatam was ztapac, zanim do niej dzisiaj zadzwonicie.

— Co sie dzieje? — pytam, ale chyba juz wiem: dziecko trafi do pary z coreczka i pieskiem w komplecie.

— Sienna postanowita zatrzymac dziecko — wyjasnia Zoe.

— Naprawde? — Jestem w szoku. — W trakcie rozmowy odniostam wrazenie, ze absolutnie nie jest na to
gotowa.

— Co sie stalo? — dopytuje Aidan, pochylajac sie nade mng i usitujac podstucha¢ rozmowe. Uciszam go
machnieciem dtoni.

— Moze rzeczywiscie nie jest gotowa — zgadza sie Zoe. — Ale w gre wchodzi wielka presja
rowieSnikow. Czasami tak sie dzieje.

— W takim razie to chyba dobrze, ze uswiadomita to sobie teraz, a nie pdZniej — mowie, ale tak
naprawde chce mi sie ptakac.

— Wiasnie — przytakuje Zoe. — Przykro mi, ze sie nie udato, ale beda jeszcze inne okazje. Dla was to
dopiero sam poczatek. Trzymajcie sie!

Odktadam stuchawke i spogladam na Aidana.

— Sienna postanowita zatrzymac dziecko.

Jego bragzowe oczy otwierajq sie szeroko, olbrzymiejg za szklami okularow.

— Co ty jej nagadatas przez ten telefon? — pyta.

— Shucham? — Ten oskarzycielski ton zbija mnie z tropu. — Powtdrzylam ci cala nasza rozmowe. I to
kilka razy.

— Rozmawiatyscie o tym, Ze mozna zatrzymac dziecko? — dopytuje. — Cos$ jej zasugerowatas?

— Aidan! Oczywiscie, ze nie.

— Moze zrobitas to nieSwiadomie?

Osuwam sie na krzesto przy kuchennym stole, starajqc sie przypomniec sobie tamtq niezreczng rozmowe
z Sienng. Nie przychodzi mi do glowy nic, co mogtoby ja zacheci¢, aby zatrzymata dziecko.

— Ani Swiadomie, ani nieswiadomie — odpowiadam asekuracyjnie. — A poza tym to naprawde
nieistotne, czy jej cos powiedziatam, czy nie. JeSli pragnie zatrzymac dziecko, to znaczy, ze tak bedzie dla
niej lepiej. To nie jest kwestia jakichs czarodziejskich zakle¢ z mojej strony.

Aidan potrzasa glowa, patrzac mi w oczy. Potem krzyzuje rece na piersi i wyglada przez okno. Blask
zachodzacego stonca barwi szkta jego okularéw na rézowo.

— Molly — méwi cicho, odwracajac sie z powrotem do mnie — musisz mi powiedzie¢: chcesz to zrobic
czy nie?

—Jak to?

— Wydaje mi sie, ze od samego poczatku targaja tobg sprzeczne uczucia odnosnie do adopcji. Wiem, ze
chciatas mie¢ ze mng... biologiczne dziecko, ale musisz pogodzi¢ sie z tym, Zze nie bylo nam to pisane.
Moim zdaniem nigdy w pelni nie zaakceptowatas decyzji o adopcji.

Whpatruje sie w niego z niedowierzaniem.

— Jak mozesz tak méwic? — podnosze glos. — Zrobitam wszystko, co nalezato. Portfolio, spotkania,
wizytacja, list do przysztej matki. Bardzo sie cieszytam, ze z nig porozmawiam — dodaje jakby na swoja
obrone. — I uwazatam na kazde stowo.

— Mozesz mi powiedzie¢, tak szczerze, ze wktadasz w to cale serce?



— Tak!

— Po prostu tyle sie styszy o roznych kobietach, ktore strasznie sie emocjonuja adopcja, Zyjq tym, nie sg
w stanie mySle¢ o niczym innym. A ty... Czasami mam wrazenie, ze celowo sie ociggasz.

b.zy szczypia mnie pod samymi powiekami. To okropne, ze Aidan sie mng rozczarowal. A jeSli ma
racje? Czy naprawde wktadam w to cate serce?

— Nie ociggam sie — méwie. — Ale rzeczywiscie czuje strach.

Moj glos przechodzi w szept. To, Ze moge mu to wyznac, przynosi mi olbrzymiq ulge.

— Nic na to nie poradze — dodaje. — Boje sie.

W jednej chwili Aidan tagodnieje. Wstaje i bierze mnie za reke, podnosi z krzesta, zamyka w swoich
ramionach.

— Czego sie boisz? — pyta czule i muska wargami moje ucho, a ja w tej chwili mysle: to najlepszy
cztowiek pod storicem. Bedzie z niego wspanialy, wyrozumialy ojciec. Zaluje, ze nie moge otworzy¢
przed nim serca, ale jedno wyznanie pociggnetoby za soba nastepne, a na to nie pozwole.

— Sama do konca nie wiem — mowie. — Moze tego, ze nie pokocham tego dziecka rownie mocno, jak
wiasnego, biologicznego?

— W to nie uwierze — Smieje sie Aidan. — Przeciez bardzo kochasz Kaia i Olivera.

— Ale w nich ptynie twoja krew.

— Dasz sobie rade — zapewnia mnie.

— Do tego denerwuje sie calg ta otwarta adopcja — wyznaje. — Wiem, ze tobie zalezy na pelniejszym
kontakcie z biologicznymi rodzicami niz mnie.

— Przeciez sie dogadamy — stwierdza Aidan. — Owszem, sklaniam sie ku rozwiazaniu w pekni
otwartemu, ale wszystko mozna uzgodni¢. Nie fiksuj sie na tym, kochanie. Jest jeszcze czas, zeby to
omowic.

— Dobrze. — Opieram czoto na jego ramieniu. — Ja po prostu... W rozmowie z Sienng nie popeinitam
zadnego btedu. Prosze cie, juz nigdy nie oskarzaj mnie o cos takiego.

— Przepraszam. — Aidan wycigga reke, zamyka zaluzje i zastania nas przed wzrokiem sgsiadow, a potem
catluje mnie w usta. — Przepraszam — powtarza jeszcze raz, szeptem. Jego dlonie wsuwajg sie pod mojq
bluzke, przebiegaja po plecach, rozpinaja mi stanik. Konczy sie w sypialni. Kochamy sie i jest tak samo
dobrze jak zawsze, ale ja jestem w stanie w to wlozyC tylko potowe serca. Po wszystkim leze w jego
ramionach. Dochodze do wniosku, ze moja przesztosc¢ to ciezar. Niczym realny, namacalny obiekt, jak
blokada drogowa, nie pozwala mi iS¢ dalej, posuwac sie naprzod.

Nie mam pojecia, jak temu zaradzic.
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Swannanoa

— Widzisz numery domow? — zapytat Russell, jadac powoli ulica Snapping Turtle Lane. Stacy miata
mieszka¢ pod numerem dwadziescia osiem, ale jak dotad w tej smetnej okolicy nie wypatrzyliSmy jeszcze
ani jednej tabliczki. Tutejsze domy byly malenkie i SciSniete jeden przy drugim, a zaparkowane
samochody osobowe i dostawcze zajmowaly mnostwo miejsca na i tak bardzo waskiej ulicy. BlgkaliSmy
sie tutaj od dziesieciu minut i balam sie, ze bede musiata jecha¢ z tatq do pracy i czeka¢, az przyjmie
wszystkich pacjentow.

— Czy to jest dwadziescia osiem? — zapytal tata, ktory jak zwykle siedzial na swoim waézku
w srodkowym rzedzie. — Tam, na stupie pod wiatg?

— Tak! — zawolatam z ulga. Osemka byta przekrzywiona i lezata na boku, przypominajac raczej znak
nieskonczonosci niz cyfre, ale tak, to na pewno tutaj.

Russell skrecit na podjazd tego domu, ktory bez problemu wygralby konkurs na najbrzydszy dom pod
stoncem. Kiedys chyba byl niebieski, ale farba poszarzata i teraz przypominata plesn, a miejscami
zupelnie odpadta. Rynna nad drzwiami wejSciowymi sterczata pod katem czterdziestu pieciu stopni,
a dach wiaty obok domu sie zapadt; fragmenty walaty sie po podtodze. W oknie na pietrze zauwazytam
peknietg szybe, przecieta dtuga rysq, a na parterze wiatr szarpal zewnetrzne drzwi z siatki.

— Tu mieszkajq ludzie, ktérzy majq w zyciu pod goérke — skomentowat tata, siedzqcy za moimi plecami.

— Moze to jednak nie tutaj? — powiedzialam, bo nie mieScito mi sie w glowie, ze tak wyglada dom
Stacy, tej samej Stacy z ISnigcymi wtosami i idealnym makijazem. Zanim jednak skonczytam moéwic,
w drzwiach stanela witasnie ona. Ztapala targane wiatrem drzwi z siatki, wyszla na ciasng werande
i pomachata do nas.

— Chyba jednak tutaj — mruknetam, po czym zabratam lezacy pod nogami plecak i otworzytlam drzwi.

— Przyjedziemy po ciebie, kiedy twdj ojciec skonczy przyjmowac pacjentow — obiecat Russell.

— Mniej wiecej o wpot do piatej — sprecyzowat tata. — Baw sie dobrze.

— Spoko. — Wyskoczytam z furgonetki i ruszytam w strone domu.

Stacy zerknela nad moim ramieniem w kierunku samochodu.

— Twaj tata tez przyjechal? — zapytala.

— Tak, siedzi z tylu — wyjasnitam. — Jedzie do swojego gabinetu w Asheville. Przyjmie kilku pacjentow
i wroca po mnie o wpét do piatej.

— Super! — Stacy zlapata mnie za reke i wciggneta do srodka. — Zaczekaj, zaraz ci przedstawie moj
plan!

ZnalaztySmy sie w ciasnym, kwadratowym pokoju dziennym, gdzie pachnialo sosem do spaghetti.
Wszedzie, na meblach i na podtodze, walaty sie reczniki, ciuchy, kasety wideo i ksigzki.

— A gdzie twoja mama? — zapytatam.

— W pracy! — Stacy roztozyla rece radosnym gestem. — Mamy caly dom dla siebie i zgadnij, kto



przyjdzie.

Moja dion catkiem mimowolnie wsunela sie do kieszeni, a palce zacisnely sie na ametystowym
amulecie.

— Kto?

— Bryan i Chris! Chris strasznie sie napalit, zeby cie poznac.

Szkoda, ze mnie nie uprzedzila, zrobitabym co$ z wlosami. Przynajmniej z wiosami. Uniostam
bezwiednie drugg dton do glowy, usitujac je przygladzic.

— Kiedy tu beda? — zapytatam.

— Za jakie$ pot godziny. Chodz, umalujemy sie!

Posztam za nigq na gore, do matego, ciasnego pokoju, gdzie staly dwa tapczany. Jeden byt nieposcielony.
Na kazdym skrawku wolnej powierzchni walaty sie ciuchy i kosmetyki, a w powietrzu wisiat stodki,
kwiatowy zapach.

Stacy zabrata z komodki swojq kosmetyczke.

— O! — zawotlala, wyciagajac reke po ksigzke lezacq na niepostanym tapczanie. — To jest ta ksigzka Judy
Blume, o ktorej ci opowiadatam. Forever! Zobaczysz, ze ci sie spodobal!

Podata mi ksigzke. Dziewczyna na okladce wygladata zupeinie jak ja, tylko o kilka lat starsza. To
znaczy bytabym do niej podobna, gdybym nie nosita okularéw. ,,Poruszajaca opowieS¢ o utraconej
niewinnosci”, glosit podpis pod ilustracja.

— Naprawde fajny romans — zapewnita mnie Stacy. — A do tego pisza o wszystkim, co trzeba wiedzie¢
o0 seksie. Mozesz mi zaufac.

— Dzieki. — Otworzylam plecak i schowatam ksigzke do Srodka, a przy okazji zdjetam okulary, ktore
wsunelam do wewnetrznej kieszeni. W zyciu bym sie nie pokazala nieznajomemu chtopakowi
w rozowych okularach na nosie.

UmalowalySmy sie w ciasnej tazience, kolejno stajgc przed lustrem.

— On juz widzial na zdjeciu, ze masz piegi, i mowi, ze jesteS tadna, wiec nie musisz ich kry¢ —
powiedziala Stacy.

— Ale chce — odpartam i wyciggnetam reke po jej czarodziejski podktad. ,,Badz sobg”, powtarzal moj
ojciec. ,Niczego ci nie brakuje, jesteS idealna”. Styszalam te stowa w glowie, ale nic mi to nie
pomagato. Przy rodzicach rzeczywiscie czutam sie idealna; w tej chwili, obok jednej z najtadniejszych
dziewczyn w szkole, daleka bytam od tego.

— Moge co$ zrobic¢ z fryzurg? — zapytatam, przygladajac sie w lustrze jej prostym, 1Snigcym wtosom.

— Przeciez wyglada dobrze — odpowiedziata. — Chciatabym, zeby mi sie wtosy tak troche unosity, jak
tobie.

Nie uwierzylam jej. Niemozliwe, zeby zazdroscita mi wiosow. Przeniostam wzrok na twarz. ,,Z nig
przynajmniej moge co$ zrobi¢”, pomyslalam, smarujac piegi podkladem. Nastepnie drzacq reka
pomalowatam rzesy tuszem i spojrzatam w lustrze w ciemne oczy Stacy, ktéra usmiechata sie do mnie.

— Nie denerwuj sie — powiedziata. — Bedziemy tylko stucha¢ muzyki i rozmawiac.

— Nie denerwuje sie — sktamatam. Odstawitam tusz na péteczke nad umywalka i wsunetam dlon do
kieszeni, aby znow zacisng¢ palce na moim kamieniu trosk.



Chris byt chyba najprzystojniejszym chtopakiem, jakiego widzialam na wtlasne oczy, pomimo ze
w przeciwienstwie do wszystkich facetow z moich plakatow mial blond wlosy. No, moze
,hajprzystojniejszy” to przesada, ale kiedy wszedt do salonu u Stacy i uSmiechnat sie do mnie, jakbym
byta jedyng dziewczyng na ziemi, po prostu wymieklam. Nawet patrzac na postery z Johnnym Deppem,
nie czutam czego$ takiego. To bylo mocniejsze, glebsze i w ogble lepsze. I troche przerazajqce.
Wydawato mi sie, ze jeSli nie zachowam zdrowego rozsadku, to zrobie co$ naprawde ghupiego. I zreszta
chciatam zrobi¢ cos gtupiego.

,Mitos¢ od pierwszego wejrzenia”, pomysSlatam. ,,A wiec tak to wyglada”.

Bryan momentalnie dopadt Stacy i przylgnat do niej jak magnes. Byl wysoki — z metr osiemdziesiat —
a jego wlosy, tak samo ciemne i lSnigce jak u niej, powiewaly nad blekitnymi oczami. Wzial ja
w ramiona gestem tak pelnym intymnosci, ze zrobito mi sie stabo na sam widok. Zaczepit kciuki za pasek
jej obcietych dzinsow i pochylit glowe, po czym pocatowat ja mocno i gleboko, az odwrécitam glowe,
zawstydzona. I napotkatlam wzrok Chrisa, ktorego cata ta scena chyba mocno rozbawita.

— Nie przy ludziach — mruknat, a ja sie usSmiechnetam. Oni jednak albo go nie styszeli, albo nie chcieli
stucha¢, wiec musiat ich obejs¢ dookota, aby sie do mnie zblizy¢, bo sterczatam pod Sciang jak kotek.

— Fajny kawatek? — Skingt w strone stojacego w rogu magnetofonu.

— Co? — zapytalam glupio. Nawet nie zauwazytam, ze Stacy wiaczyla Bon Jovi. — Aha. Tak. Bardzo
fajny.

Chris nawet troche przypominat Jona Bon Joviego. Z kazdg minuta wydawat mi sie piekniejszy.

Podszedt do magnetofonu i zaczal przeglada¢ inne kasety, porozrzucane na blacie stotu. Nie
wiedziatam, co w ogole robi¢, dotaczy¢ do niego czy zosta¢ w miejscuy, a Stacy i Bryan wcigz tkwili na
srodku pokoju, zwarci w namietnym pocatunku. Chris obrécit sie i skingt na mnie, wiec po chwili statam
obok niego, cieszac sie, ze nie musze juz podpiera¢ Sciany. Wydawato mi sie, ze wyczutam od niego
papierosy. Nie przepadatam za tym zapachem, ale teraz nieoczekiwanie wydat mi sie, o dziwo, cudowny.

— A moze to? — Chris pokazal mi kasete Metalliki i zaSmiat sie, kiedy zmarszczytam nos z dezaprobata.
— W porzadku, niech bedzie Bon Jovi.

Gdy odwrdcilismy sie z powrotem, okazato sie, ze Stacy i Bryan gdzies znikneli.

— Postuchali mojej rady — powiedziat Chris. Trudno mi byto uwierzyc¢, ze Stacy poszta z Bryanem sama
do pokoju, ale z miejsca, gdzie statam, wida¢ byto kuchnie i jadalnie, wiec jesli nie wyszli na zewnatrz,
to musieli by¢ na gorze.

Chris usiadt na kanapie i poklepat lezaca obok poduszke.

— Pozwol, Molly Arnette. Opowiedz mi wszystko, co warto o tobie wiedzie¢. — To byto wspaniate, ze
znat moje nazwisko. — Jeste$ znacznie tadniejsza niz na zdjeciu ze szkolnego albumu.

— Dziekuje. — Usiadtam na odleglos¢ catej poduszki z kanapy. M6j umyst chyba szwankowat. Miatam
mu powiedzie¢ wszystko, co warto o mnie wiedzie¢? Do glowy nie przychodzila mi nawet jedna
inteligentna rzecz. Nie uwazatlam sie za osobe nieSmialg, ale moze rzeczywiscie taka bylam. Z pietra
dobiegat Smiech. Naprawde tam poszli. Stacy poczynata sobie znacznie Smielej niz ja.

Chris siegnat do kieszonki na piersi koszulki i wyciggnat skreta. Nigdy nie widziatam skreta na wlasne
oczy, ale wiedziatam, co to jest.

— Przypalimy? — zapytat Chris i uniost go w palcach.

Potrzasnetam glowa.

— Nigdy nie palitam.

— Zawsze musi byc ten pierwszy raz.

Rzesy tez miat jasne, dlugie i geste. ,,Boze”, jeknetam w myslach. ,,Co za facet”.

Kiedy wyciagnat niezapalonego jointa w mojg strone, potrzasnetam glowgq jeszcze raz. Czego sie tak



bardzo batam? C6z, wiedziatam tylko, Ze nie moge tego zrobic.

— Nie, dziekuje — powiedziatam.

— Nie, dziekuje — powtorzyt z uSmiechem. Nie wyczutam kpiny, raczej droczyt sie ze mna.
Odpowiedziatam uSmiechem. Chris zapalit skreta i zaciggnat sie gteboko. Uznatam, ze podoba mi sie ten
nieznany zapach.

— Stacy mOwita, ze mieszkasz w rodzinnej posiadtoSci — zagait. — Wy tam macie jakas sekte?

— Co? Nie! —rozesmialam sie. — Nic z tych rzeczy.

Wyjasnitam, ze ziemia nalezy do mojej rodziny od zawsze, a w miare jak méwitam, powracat spokdj
i opanowanie. L.atwo bylo méwi¢ o Morrison Ridge, a jego to ciekawito albo dobrze udawat.

— Jak na dziewczyne z rodziny, ktéra ma wilasng posiadtos¢, wydajesz sie calkiem normalna —
powiedzial.

— Wlasng ziemie — poprawitam z naciskiem. Nie stuchal mnie czy co? — U nas nie mowi sie
,posiadtosc”.

— Chodzitem do klasy z jedng gotycka laska. Jej rodzina tez miata posiadtos¢ — powiedziat. — Walnieta
byla ta panna. Myslatem, ze moze tak to juz bywa w takich rodzinach.

,O nie”, jeknetam w duchu.

— To moja kuzynka Danielle — przyznatam sie. — Jest w twoim wieku, wiec pewnie...

— Tak! Whasnie tak miata na imie.

— Tylko ona jedna w catej rodzinie jest taka.

— W pewnym momencie znikneta — przypomniat sobie. — Sadzilismy, ze skonczyta w wariatkowie.

— Chodzi do szkoty z internatem — poinformowatam go i nagle poczutam, ze powinnam stang¢ w obronie
Dani. Szkolne zycie musiato by¢ dla niej trudniejsze, niz mi sie wydawato. — Nie jest wcale taka zla.

Skret wypalit sie juz prawie do polowy. W pewnym momencie, niemalze bezwiednie, przysunetam sie
i siegnetam po niego. Chris usmiechnat sie i wsungt mi jointa pomiedzy kciuk a palec wskazujacy.

— Zaciagnij sie i na kilka sekund wstrzymaj oddech — poradzit. — Postaraj sie jak najdluzej nie
wypuszczac¢ dymu.

Przylozylam skreta do warg i wciagnelam powietrze do ptuc. Spodziewatam sie, ze zaczne kaszlec, ale
nic takiego sie nie stalo. Nie wypuszczatlam powietrza tak dtugo, ze Chris zaczat sie Smiac. Potem ja tez
parsknetam Smiechem, a z ust buchneta mi chmura dymu.

— Urocza jesteS — powiedzial, po czym wzigl mnie za reke i opart dton na udzie. To bylo wspaniate:
poczuc na skorze ciepto jego skory. Znow sie zasSmiat. — Chyba jeszcze nigdy tak nikogo nie nazwatem —
dodat. — Urocza! Niesamowite stowo.

,»Juz jest na haju”, pomyslatam i zaciggnetam sie jeszcze raz. Chciatam poczuc¢ to samo, co on. Chris
wyjal mi skreta z palcéw i zgasit w popielniczce stojacej obok na stoliku.

— Na pierwszy raz wystarczy — powiedziat. — To mocny stuff.

— Nic nie czuje.

— Za pare minut cie kopnie — ustyszatam, a potem: — Chodz tutaj.

Przyciagnat mnie, usadzit przy sobie i zanim zdazylam zrozumie¢, co sie dzieje, jego wargi dotknety
moich. Ten pocatunek przeszyl mnie dreszczem od stop do glow. Bylo znacznie lepiej niz w moich
fantazjach na ten temat. Chris ulozyt mnie na plecach, a ja obiecatam sobie: ,Jesli sprobuje czego$
wiecej, zatrzymam go”. Ale on niczego nie probowal, lekko dotykal tylko jezykiem mojego jezyka.
Bardzo mi sie to podobato.

Miatam zawroty glowy — to bylo dobre, przyjemne uczucie — i nie wiedziatam, czy od marihuany, czy
od calowania. ,,Moge to robi¢ bez przerwy”, myslatam, lecz nagle na schodach za naszymi plecami
ustyszelisSmy kroki.



— Robimy popcorn! — zawolata Stacy. Mialam wrazenie, ze jej glos dobiega z bardzo daleka. —
Jestescie glodni?

Chris usiad} prosto i przygladal mi sie badawczo. Nie umiatam okresli¢, jakiego koloru sq jego oczy:
niebieskie czy szare. Tak czy inaczej, ich spojrzenie byto hipnotyzujace i najchetniej nie odrywatabym od
nich wzroku.

— Burczy ci w brzuchu? — zapytat.

RzeczywisScie, bytam glodna. Chris podniost sie i pomogt mi wsta¢, a mnie nagle bardzo mocno
zakrecito sie w glowie.

— Zaraz, nie tak predko — rozesmiat sie. — Z ciebie to zawodniczka wagi lekkiej. Nastepnym razem
dostaniesz tylko jednego macha.

Usiedlismy przy stole w kuchni. Byl popcorn z mikrofaléwki i duzo Smiechu. Z czego sie SmialisSmy —
nie pamietam. Stacy miata czerwone wargi i obtarty podbrodek; pomyslatam, ze lepiej sprawdze, jak
sama wygladam, zanim po mnie przyjada. Zegar na piekarniku pokazywal trzecia piecdziesiat. Tata
i Russell mieli tutaj by¢ lada chwila. Zaczetam sie denerwowac.

— Chiopaki, musicie stad iS¢, zanim tata po mnie przyjedzie — powiedziatam.

— O ktorej ma byc? — zapytat Chris.

— O wpot do piatej.

— Pietnascie po juz nas nie bedzie — obiecat mi.

— Mow za siebie — mrukngt Bryan.

Chris spojrzat na mnie przepraszajacym wzrokiem.

— To jego woz — wyjasnit.

— Czekaj przed domem — poradzita mi Stacy. — WyjdZ dwadziescia po czwartej i wygladaj ich.

Wkurzytam sie, ze nie chce mi pomoc, ale mimo wszystko przytaknelam, nie spuszczajac oczu z zegara.
Mniej wiecej o tej porze tata konczy ostatnia wizyte. Dojazd zajmie im co najmniej dwadzieScia minut.
Jeszcze przez chwile bylam bezpieczna... ale przeciez przed domem stata furgonetka Bryana. Bede
musiata wyjS¢ na sam chodnik i zagadac ich przy wsiadaniu, to moze nie zauwaza.

Kiedy miska z popcornem byta juz pusta, Bryan i Chris poszli do salonu, zZeby zmieni¢ kasete, a Stacy
i ja zostatySmy przy kuchennym stole, rozmawiajgc sciszonymi glosami.

— Podoba ci sie? — zaczeta ona.

— Fajny koles. — Skinelam glowa.

— Co z nim robitas? — dopytywata.

— Tylko sie catowalismy.

Nagle do kuchni wmaszerowat Chris. Po mnie tylko przeslizgnat sie wzrokiem, bo patrzyt na Stacy.

— Jaki$ czarny facet przyszedt po Molly — poinformowat jq, a ja poczutam, ze bledne.

— Boze! — Ukrytam twarz w dloniach, myslac goragczkowo. Powiem, ze Chris to brat Stacy. Albo jej
kuzyn. Albo cos tam. Kiedy opuScitam rece, Chris i Stacy wpatrywali sie we mnie wyczekujgco. Posztam
do salonu, starajac sie zachowac spokoj. Bryan grzebal przy magnetofonie i chyba nawet nie zdawat
sobie sprawy z sytuacji. W otwartych drzwiach wejsciowych stat Russell. Mine mial powazna.



— Czes¢, Russell! — powiedziatlam nienaturalnie piskliwym glosem, idac po swdj plecak lezacy na
krzeSle w rogu pokoju. Ciekawe, czy wyczut zapach trawki. Ja czutam tylko popcorn i miatam nadzieje,
7e jego won maskuje wszystkie inne. — Wczesnie przyjechaliScie — zauwazytam.

— Ostatni pacjent odwotal wizyte. Jestes gotowa?

— Jasne! — Wcigz mowitam za glosno, ale nie mogtam sie opanowac. Zalozylam plecak na ramie,
dygoczac na catym ciele.

— Gdzie sg twoje okulary? — zapytat Russell.

— A, juz. — Oparlam plecak o udo i zaczelam go rozpina¢, a moje dlonie nagle zrobity sie za duze
i niezdarne. Wyciaggnetam okulary z wewnetrznej kieszeni i wsunetam je na nos. — Na razie, Stacy! —
zawotatam przez ramie i pobieglam do furgonetki, wyprzedziwszy Russella, ale dogonit mnie i potozyt
reke na drzwiach, zebym nie mogta ich otworzyc.

— Oni sg znacznie starsi od ciebie — powiedziat z naciskiem.

— Nie rozumiem. — Kltamstwo pod tytutem ,,Chris to brat Stacy” staneto mi koscig w gardle. Nie moglam
tego wykrztusic.

— A ja mySle, ze rozumiesz — odpart Russell. W jego tagodnych oczach cocker-spaniela malowat sie
niepokadj.

— Prosze cie — jeknelam btagalnie. — Nie mow nikomu.

Bez stowa otworzyl mi drzwi, a ja wsiadtam. Wszystko mi sie trzesto, nawet kolana.

— Cze$¢. — Odwracitam sie do siedzacego z tytu taty. — Wczesnie dzisiaj skonczytes.

— Dobrze sie bawitas? — zapytat.

— Aha — przytaknetam, odwracajac sie z powrotem. Batlam sie, Ze jakims sposobem wszystko po mnie
wida¢. Moze moje ubranie pachniato trawka? Usta piekly mnie po pocatunkach; powinnam byta przejrze¢
sie w lustrze i sprawdzi¢, czy wargi mam tak samo czerwone i poobcierane jak Stacy. Furgonetka Bryana
stala pod wiata obok domu niczym olbrzymia czerwona flaga powiewajgca na wietrze tuz pod samym
naszym nosem. Przez okno z tylu widac¢ bylo pusty stojak na bron, a na zderzaku widniaty dwie naklejki:
LEPIE] ODEJSC Z HUKIEM, NIZ PRZEMINAC BEZ ECHA oraz UBEZPIECZONY U SMITHA
I WESSONA. Tylko czekatam, az tata zapyta, czyj to samochod. Ja staratam sie udawac, ze w ogole go
tam nie ma.

Russell przekrecit kluczyk w stacyjce, ale silnik nawet nie zastukal, jak kilka dni wczesniej, kiedy
jechaliSmy na tyrolke.

— O nie. — Russell zmarszczyl brwi, wpatrujgc sie w deske rozdzielcza. — Nie powinienem go w ogole
wylaczac. — Przekrecit kluczyk trzy razy, a ja poczutam, ze wpadam w panike.

— Sprébuj jeszcze raz — poprositam, siegajac do stacyjki, jakbym sama chciata go obréci¢. — Moze Zle
go trzymasz?

Russell postal mi spojrzenie, ktore mowito: ,,Kogo ty chcesz oszukac?”. Cofnetam reke, zapadajqc sie
w fotelu.

— Musze poprosic¢ twoja kolezanke, zeby pozwolita mi skorzystac z telefonu — powiedziat.
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Bylo za gorgco, zeby tata mogl zostaC w aucie, wiec Russell opuscit platforme i przeprowadzit jego
wozek w cien za wiatg, pod ktorg zaparkowat Bryan. Ustawit go pomiedzy szczatkami zapadnietego
sufitu, lezagcymi na betonowej podtodze. Ja tymczasem rzucitam sie biegiem do domu Stacy. I co
zobaczytam? Cata tréjka siedziata sobie w salonie, palac kolejnego skreta. ,,Boze”, jeknetam w myslach.

— Zgascie to! — warknelam. — Zaraz tu przyjdzie pomocnik mojego ojca, zeby skorzysta¢ z telefonu.
Nasza furgonetka nie chce zapalic.

—Jak to ,,pomocnik twojego ojca”? — powtorzyt Bryan. — Twoj ojciec jest jakim$ generatem czy co?

— Jej ojciec jest niepetnosprawny! — zawotala Stacy, wyrywajac skreta z palcow Chrisa i gaszac go
w popielniczce na stoliku. — Lepiej znikajcie. WyjdZcie od tytu...

— Nie! — ostrzeglam. — Moj ojciec siedzi pod wiatg. Zobaczy ich.

— No dobra, na gore! — zakomenderowata Stacy i wyniosta popielniczke do kuchni. Bryan i Chris rzucili
sie do schoddw, bo Russell juz pukat we framuge potamanych drzwi z siatka.

Otworzytam mu.

— Telefon jest w kuchni — poinformowatam zdyszanym glosem.

Russell poszedt tam za mng. Wiedziatam, ze wyczut marihuane. Musial wyczu¢. Moze tylko nie znat
tego zapachu.

— Dzien dobry, panie... — zajgkneta sie Stacy. Na blacie kuchennym stata pusta popielniczka.

— Ellis — podpowiedziatam.

— Panie Ellis — dokonczyta. — Podobno ma pan problem z samochodem, przykro mi. Poda¢ panu ksigzke
telefoniczng?

Byta niesamowita. Glos jej nawet nie zadrzat. USmiech byt absolutnie szczery. Istna krolowa lodu.
Zdradzi¢ ja mogly tylko czerwone usta i otarty podbrodek.

— Tak, poprosze — powiedziat Russell.

Stacy btyskawicznie siegnela po ksigzke telefoniczng lezacq na lodoéwce i polozyla ja na blacie
kuchennym.

Russell zaczal przewracac¢ kartki, a my wymienitySmy spojrzenia: ja — oszalale ze strachu, ona —
uspokajajgce. Nagle Russell przestat kartkowac¢ gruby tom i skierowat wzrok na Stacy.

— Wiesz co? — odezwal sie z namystem. — Mam diugie kable rozruchowe. Gdyby wtasciciel czerwonej
furgonetki, ktora stoi na podjezdzie, zechcial mi poméc, sprawa bytaby zatatwiona.

Patrzylam w milczeniu, jak jego brazowe oczy towia spojrzenie czarnych oczu Stacy. Zerknela na mnie.

— To jest samochdd mojego brata — wyjasnita jak gdyby nigdy nic. — Zaraz go zawotam.

Wyszta do salonu i po chwili ustyszeliSmy jej kroki na schodach. Russell popatrzyt na mnie przeciagle.

— Brata? — powtorzyt. Wiedziatam, ze nie uwierzyt. Chciatam sking¢ potakujgco glowa, ale na chceniu
sie skonczyto. Russell chyba nawet nie zauwazyt, ze probowatam.

— Pojde do taty. — Ruszylam w strone salonu, pragnac jak najszybciej zejs¢ mu z oczu.

— Molly — zatrzymat mnie, a gdy sie odwrocitam, skinat gtowa w kierunku schodow. — Ta dziewczyna to
nic dobrego — powiedziat cicho.



Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Przecietam salon i wysztam pod wiate. Tata usSmiechnat sie do mnie.

— Russell wezwal pomoc? — zapytat.

Obok wiaty stala pusta lodowka turystyczna. Przyciggnetam jg blizej, przesunelam noga kawalek
rozwalonego dachu, zZeby sie zmiescita obok wozka, po czym usiadtam na nie;j.

— Musze ci co$ wyznac — zaczetam szybko. — Przyszto do nas dwdch chtopakow. To furgonetka jednego
z nich, Bryana. Stacy powiedziala Russellowi, ze Bryan to jej brat, ale to nieprawda. Nie wiedziatam, ze
tutaj beda. Przysiegam, nic nie...

— Dziekuje, ze mi o tym powiedziatas — przerwal mi tata, a w tle trzasnety drzwi na tytach domu. —
Mam nadzieje, ze przewody Russella dosiegng az tutaj — dodat.

Poczutam szczypanie pod powiekami. Tylko tyle? Nic wiecej? Zamiast ulgi ogarnely mnie jeszcze
wieksze wyrzuty sumienia.

Nagle pod wiatg pojawili sie Chris i Bryan. Wstalam, nie wiedzac, na kogo mam patrzec: na nich czy
na tate. Bryan od razu skierowat sie do swojej furgonetki i uniost maske, ale Chris podszedt i wyciagnat
reke do taty.

— Dzien dobry — przywital sie, a ja na przekor wszystkiemu, co sie wydarzylo w ciggu ostatniego
kwadransa, rozptynetam sie z mitosci do niego.

Tata przyjrzat mu sie z zagadkowa ming.

— Nie moge podac ci reki — powiedziat. — Ale mito mi. Jestem ojcem Molly, mam na imie Graham. A ty
jestes...?

— Chris Turner. — Chris opuScit wyciggnieta reke.

W drzwiach wejsciowych stanagt Russell. Wszedt pod wiate, pobrzekujgc kluczykami do furgonetki.

— Ten chtopak, Bryan, pomoze nam odpali¢, doktorze — zwrdcit sie do taty. Nazywat go doktorem tylko
wtedy, gdy chcial, aby ktos traktowat go z szacunkiem. Zawsze dzialalo bezblednie.

— Doskonale — odpart tata.

Russell cofnat sie do naszej furgonetki.

— Chodzisz do Owen High? — zapytat Chrisa méj ojciec.

— Tak, prosze pana.

— Po wakacjach zaczynasz ostatnig klase?

— Tak.

— Znam psychologow z tej szkoty — poinformowat go tata. — Dyrektora i wicedyrektora rowniez. Znam
ich wszystkich bardzo dobrze. To Swietny zesp6t.

Raptem kilka stow, a wystarczyly, zeby Chris pobladt.

— Naprawde? — wyjakal, ale to w zasadzie nie bylo pytanie.

— Mhm — przytaknat tata, a ja zrozumiatam, ze porozumiewajq sie teraz na poziomie znacznie glebszym
niz stowa. ,,Ciekawe”, pomyslatam, ,,co szkolni psycholodzy i dyrekcja Owen High wiedzg o Chrisie, ze
on tak sie wije”.

— Chris, chodz, pomozesz! — zawotal Bryan, a na twarzy Chrisa odmalowata sie ulga. Przeprosit nas
i poszedt pom6c Bryanowi i Russellowi przy kablach rozruchowych.

Po uruchomieniu silnika Russell wlaczyt klimatyzacje, aby w Srodku zrobito sie chtodniej, po czym
zabral tate spod wiaty. Ja posztam z nimi. Chris stal obok speszony, z rekami wbitymi w kieszenie.
Unikatam jego wzroku.

— Dzieki za pomoc — zwrocit sie Russell do Bryana, a on skingt mu reka.



— Zaczekaj chwile, Russ — poprosit tata, kiedy byli juz prawie na platformie. Obejrzat sie na Chrisa. —
Ona ma czternasScie lat, Chris — powiedziat. — Pamietasz, jak to byto?

— Pamietam, prosze pana.

— Pamietasz, czego chciates, kiedy miatesS czternascie lat?

— Tato... — jeknelam blagalnie, palac sie ze wstydu. Marzylam, zebysmy juz wsiedli do furgonetki
i odjechali. To przypadkowe spotkanie byto istng meka, nie zamierzatam go przedtuzac ani o sekunde.

— Wiem, ze cztowiek w tym wieku potrafi juz sam dobiera¢ sobie towarzystwo — odpowiedziat Chris,
a tata spojrzat na niego przenikliwie.

— Uwazaj, synu — powiedziat, a Chris jakby skulit sie w sobie.

Tata skingt glowa w kierunku platformy, a Russell wprowadzit wézek do srodka. Spojrzatam na Chrisa.
Probowatam mu przekaza¢, jak bardzo mi przykro, ale kiedy uSmiechnat sie do mnie, zrozumiatam, ze tata
nie zdotat go zastraszy¢, a to, co sie wtasnie zaczelto miedzy nami, bynajmniej sie nie konczy.

Nie pamietam, zebym kiedykolwiek czuta sie zdenerwowana w obecnosci mojego taty. To byt pierwszy
raz. Tamtego dnia, w drodze powrotnej do Morrison Ridge, miatam Zotadek Scisniety w twardg kule,
a w furgonetce wisiata cisza tak gesta, ze trudno byto oddycha¢. Bardzo chciatam, zeby tata odezwat sie
chociaz stowem. Zeby na mnie nakrzyczal i koniec — mama na pewno by tak zrobila — ale to nie bylo
w jego stylu. Wygladatam przez boczng szybe, odwracajac glowe jak najdalej od Russella, a policzki mi
ptonety. Zastanawiatam sie, kto pierwszy sie odezwie, bo na pewno nie ja.

Doczekatam sie po dziesieciu minutach.

— No, Molly — tata w koncu przerwat milczenie — powiedz mi: gdybys mogla przezyc ten dzien jeszcze
raz, jak on by wygladat?

Boze. Naprawde nie mogt walng¢ mi kazania jak zwyczajny ojciec?

— Nie wiem — odpartam.

— Owszem, wiesz.

Zawahatam sie.

— Powiedzialabym Stacy, zeby nie zapraszata tamtych chtopakow.

— Nie wciskaj mi kitu! — prychnat tata.

Wyjrzatam przez okno. W oddali rozciggaty sie gory.

— Nie mam pojecia, co bys wolat ustysze¢ — przyznatam wreszcie.

— Malo istotne, co bym wolal — wyjasnit. — Naprawde chcialbym wiedzie¢, co by$ zmienita
w dzisiejszym dniu.

Zastanowitam sie. Pomys$latam, jak cudownie bylo mi z Chrisem. Tylko kilka pocatunkéw, niczego
wiecej nie probowal. A jak bosko smakowaly...

— Szczerze? — zapytatam.

— OczywiScie.

— Chciatabym, zebyScie przyjechali pozniej i zeby furgonetka sie nie rozkraczyla.

Tata wybuchngt Smiechem, glosnym S$miechem plyngcym prosto z trzewi. USmiechnelam sie
powsciagliwie, spogladajac na Russella, ktory patrzyt wprost przed siebie, na droge, ale twarz mu nawet
nie drgneta.

— Uwielbiam w tobie te szczeros¢, Moll — powiedziat tata. — Ale kiedy nastepnym razem odwiedzisz
Stacy, mama albo ja porozmawiamy z jej mamga, aby mie¢ pewnosc¢, ze bedzie z wami kto$ dorosty.

— Dobrze. — Wiedziatam, Ze i tak mi sie upiekto, a wraz z uczuciem ulgi przypomniatam sobie, jak Chris



lezal obok mnie na kanapie, jak jego wargi muskaly moje wargi, a jezyk wsuwat sie do moich ust.
Nie mogltam sie doczekac, kiedy znowu go zobacze.
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San Diego

Od rozmowy telefonicznej z Sienng uptynety juz dwa tygodnie, a ja wcigz mysle o niej kilkanascie razy
dziennie. Czy sie cieszy, ze postanowita zatrzymac dziecko? Mam nadzieje, ze tak bedzie dla niej
najlepiej. Stabo znam te dziewczyne — wlasciwie wcale —a mimo to martwie sie o nia.

— Szkoda, ze nie moge porozmawiac z Sienng — mowie Aidanowi ktoregos dnia przy $niadaniu, a on
robi zaskoczong mine.

— Za to mozna wyleciec z listy oczekujacych na adopcje — przypomina mi. — Wiesz, ze nie wolno ci
w zaden sposoéb jej przekonywac.

— Nie to bym chciata zrobi¢. — Mieszam tyzka boréwki w jogurcie. Odkad Zoe przekazala nam, ze
Sienna zmienita zdanie, w zasadzie nie mam apetytu. — Powiedziatabym jej tylko, Ze sie nie gniewamy,
nie mamy pretensji, nic z tych rzeczy — wyjasniam. — Martwie sie, ze ona moze mie¢ do siebie zal za takie
zalatwienie sprawy.

Aidan bierze banana i wkraja go do swoich platkow.

— Za bardzo sie tym przejmujesz — mowi po chwili, po czym odklada n6z i uSmiecha sie do mnie
pobtazliwie. — Raz rozmawialas z nig przez telefon, a ona przez potowe tej rozmowy sadzita, ze jeste$
inna, niz naprawde jestes.

Tez musze sie uSmiechng¢. Aidan ma racje. Popadatlam w przesade.

— Ona juz o tobie zapomniata — méwi dalej m6j maz. — Wiec czemu ty wcigz o niej mySlisz? — Unosi do
ust tyzke peing ptatkbw. — Bedzie inne dziecko — dodaje, zanim tyzka dotyka jego ust. — Temu nie bylo
pisane trafi¢ do nas.

Przypominam sobie, ze Sienna ma matke, mtodszego brata i kolezanki ze szkoty, ktére jadq na tym
samym wOzku, co ona.

— Mam nadzieje, Ze moze liczy¢ na wsparcie od wielu r6znych os6b — mowie.

— To nie jest nasz problem. — Aidan bierze tyk kawy. — Daj juz sobie z tym spoko;j.

— W porzadku. — Unosze rece w gescie kapitulacji. Stusznie. Moja niezreczna rozmowa z Sienng trwata
raptem dziesie¢ minut. Dlaczego tak sie o nig martwie?

Do wyjscia do biura zostatlo mi jeszcze pot godziny, wiec nalewam sobie kolejng filizanke kawy i ide
do swojego biurka, zeby sprawdzi¢ poczte. Przebiegam wzrokiem liste e-maili, az zatrzymuje sie na
adresie DanielleK422. Wpatruje sie w niego przez kilka chwil, potem klikam.

Amalia znéw jest w szpitalu. Moja mama dowiedziala sie o tym poczta pantoflowa. Wyglada na to, ze jest powaznie chora. Po ktorejs
operacji na zlamang noge zlapala zakazenie i nie dali rady jej wyleczy¢. Pisze ci o tym, bo moze chcialaby$ wiedziec.



x0x0, Dani

Czytam wiadomos$¢ dwa razy. Szczerze wspotczuje Amalii, Zze musi przez to przechodzi¢. Probuje
wyobrazi¢ jg sobie, jak lezy w szpitalnym t6zku i walczy o zdrowie, ale rysy jej twarzy rozmazujg mi sie
w pamieci. Odpalam Google’a, wpisuje jej nazwisko i wybieram wyszukiwanie graficzne. Juz kiedys
probowatam znaleZz¢ Amalie na zdjeciach, ale nic z tego nie wyszto. Nie mam pojecia, skad miataby sie
wzig¢ w Internecie jej fotografia, ale mimo wszystko szukam, nie moge sie powstrzyma¢. Na monitorze
wySwietla sie szereg obrazow, a ja przebiegam je wzrokiem w poszukiwaniu Amalii. Tym razem
znajduje. Powiekszam zdjecie, aby upewnic sie, ze to naprawde ona. Ledwie jg poznaje. Ma dopiero
szeScdziesiat lat, ale jej wlosy, diugie i geste jak kiedys, sa biale niczym kwiaty bawelny. Jest szczupta
i ma na sobie luzng fioletowgq bluzke. Jej styl nie zmienit sie ani troche. Stoi uSmiechnieta obok obrazu na
sztalugach; otwieram strone kliknieciem i dowiaduje sie, ze zdjecie pochodzi z artykulu na temat
warsztatow malarskich, ktore Amalia prowadzita w Asheville.

Nic mnie nie obchodzi, Zze sp6Znie sie na pierwsze przedpotudniowe spotkanie. Nie moge oderwac
wzroku od twarzy Amalii.

Cale miesigce, a nawet lata, nie poswiecitam jej chocby jednej mysli. Nie byla w Zaden sposob
odpowiedzialna za to, co sie stato, ale nigdy nie zdotatam jej wybaczyc¢ tego, co zrobita potem. Wiem, ze
przez te wszystkie lata nie raz usilowala sie ze mna skontaktowac za posrednictwem Dani; Nora tez
probowata, ale moja kuzynka zachowata dyskrecje. Mam wobec niej dtug wdziecznosci. Bo Morrison
Ridge to juz dawno zamkniety dla mnie rozdziat.

Mimo to siedze i wpatruje sie w zdjecie Amalii. Dotykam palcami wlasnej twarzy. Policzkow. Warg.
Szukam podobienstwa, cho¢ wiem, ze go nie znajde. Zawsze bylam coreczka tatusia. Nie ma jednak
najmniejszych watpliwosci, ze kobieta na ekranie komputera jest mojg biologiczng matka.

Postanawiam do niej zadzwonic.

,»Ale nie teraz”, mysle, wylaczajac komputer. ,,Zadzwonie do niej, na pewno. Tylko jeszcze nie dzis”.
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Morrison Ridge

Dzien po tym, jak poznatam Chrisa u Stacy, pojechatam na rowerze do Amalii. Kiedy dotartam na
polanke przed jej domem, ona wlasnie chowala do samochodu koszyk z przyborami i Srodkami do
czyszczenia. PrzetozyltySmy w tym tygodniu lekcje tanca na wtorek — czyli na dzi$§ — bo w Srode Amalia
miata co$ do zalatwienia, mimo to nie byla teraz w stroju do tanca, tylko w szortach i koszulce, a na moj
widok zrobita zdziwiong mine.

— Och, Molly! — zawolala. — Boze, kochanie, na Smier¢ zapomniatam, ze przelozylysSmy lekcje!
A dzisiaj sprzatam u Claudii i Jima.

Zatrzymatam rower obok fotela wyrzezbionego w pniu wycietego drzewa. Na obreczy wiszacego na
kierownicy koszyka usiadta wazka i trzepotata skrzydetkami.

— Aha... — westchnelam rozczarowana. Chciatam spedzi¢ troche czasu z Amalig. I wyrwac sie z domu.
Po tym, co stalo sie poprzedniego dnia u Stacy, ciggle mialam wrazenie, ze kiedy tylko sie pojawie,
WSZysCy sie na mnie gapiq: tata, Russell, mama. Czutam na sobie ich wzrok, lecz co$§ mi mowito, ze ani
tata, ani Russell nie powiedzieli nic mamie. Inaczej na pewno wzietaby mnie na rozmowe.

Wpadtam w obsesje. Poznatam Chrisa niespetna dwadzieScia cztery godziny temu, a juz nie moglam
mySle¢ o niczym innym. New Kids on the Block oraz Johnny Depp w milczeniu wodzili za mna
obrazonymi spojrzeniami, zli, ze ich zdradzitam. Poprzedniego wieczoru siedziatam w swoim pokoju
i zrywalam sie za kazdym razem, kiedy w domu dzwonit telefon. Mialam nadzieje, ze to Chris albo
przynajmniej Stacy, ale nie, zadne z nich sie do mnie nie odezwato, a gdy okolo dziesiatej probowatam
dodzwonic¢ sie do Stacy, nikt u niej nie podniést stuchawki. Musiatam z nig porozmawia¢, dowiedziec
sie, co sie dziato, kiedy pojechalam. Batam sie, Ze tacie jednak udato sie zastraszy¢ Chrisa.

— A moze pojedziesz ze mng? — zaproponowata Amalia. — Wprawdzie nie bedzie tak fajnie, ale
przynajmniej pogadamy sobie, kiedy ja bede sprzatac.

— Moge ci poméc — powiedzialam, po czym zeskoczylam z roweru i postawitam go pod obcietym
pniem.

— Wskakuj. — Skineta glowa, a ja otworzylam drzwi od strony pasazera i gdy wsiadtam, szybko
obrocitam dysze klimatyzacji do siebie.

Amalia wyjechata na gtlbwng droge, biegnaca wokot catego Morrison Ridge.

— Zdaje sie, ze nalezg ci sie podziekowania za zaproszenie na letnig zabawe — zagadnela.

— O, Swietnie! — zawolatam. — Babcia zostawita ci kartke?

— Zadzwonila — wyjasnita Amalia. — Byla oziebta jak zwykle, ale przyznata, ze tobie nie potrafi
odmowic¢ niczego. — Odwrdcita sie do mnie z uSmiechem na twarzy. — Dziekuje. — Pogladzita mnie po
policzku grzbietem cieptej dtoni. — Naprawde bardzo chce tam by¢. Od wielu lat Morrison Ridge jest
takze moim domem.

Zadygotatam ze ztoSci.



— To nie w porzadkuy, ze tak cie tutaj traktujg — powiedziatam.

— Niewazne. — Amalia wzruszyta ramionami. — Liczy sie to, ze moge by¢ blisko ciebie.

— Ale przeciez jesli ty zrobitas cos ztego, tak samo winny jest tata — upieratam sie. Nie odpowiedziala,
a ja pospiesznie mowitam dalej w obawie, ze zmieni temat, jak na ostatniej lekcji w zesztym tygodniu: —
Nie miatam pojecia, ze pewnego dnia po prostu pojawitas sie tutaj ze mng. Nie wiedzialam nawet, czy
byliScie z tatqa matzenstwem, kiedy sie urodzitam.

Amalia sie uSmiechnela.

— Nigdy o to nie pytatas, a my postanowiliSmy poczekac¢, az sama sie zainteresujesz. WolelisSmy nie
obcigzac cie takq wiedza, dopoki nie poczujesz sie gotowa.

MinetySmy dom babci, a miedzy drzewami mignela platforma naszej tyrolki. Mialam wrazenie, ze
zjezdzaliSmy na niej juz wieki temu, choC przeciez minelo zaledwie kilka dni. Wiedzialam, ze musze
wymysli¢ nowa atrakcje dla taty. Tym razem nieco mniej meczacg. Batam sie, ze wczorajsze katastrofy —
problemy z furgonetka i ze mng — przestonity mu rados¢ z Zzeglowania na wietrze.

Kiedy tyrolka zostata za nami, odwrocitam sie z powrotem do Amalii.

— Myslatas kiedys o tym, Zzeby mnie zatrzymac?

Chwile wahata sie z odpowiedzia.

— Nie nadaje sie na matke, Molly — wyznata wreszcie.

Zakhuto mnie w piersi. Tyle kobiet nie nadaje sie na matki, a mimo to ma dzieci. Czy Amalia cieszyla
sie, ze moze sie mnie pozby¢? W jakiS sposob fakt, ze zapomniala o przelozonej lekcji, zdawat sie
pasowac do tego, ze byta gotowa oddac¢ mnie tacie. Musiata odczuwac wielka ulge.

Nagle poczutam na sobie jej wzrok.

— Bardzo cie kochalam, bardzo — zapewnila. — Ale uznatam, ze lepiej bedzie ci u taty i Nory niz
z samotng mamq... do tego postrzelong. — Wzruszyta ramionami. Usmiechneta sie. — Nora wspaniale
spelnia sie w swojej roli, prawda? Twoje potrzeby sa dla niej na pierwszym miejscu. Urzeczywistnity
sie moje nadzieje. A jej na pewno nie bylo tatwo znosi¢ w poblizu dawng kochanke swojego meza.

Na dZzwiek stowa ,,kochanka” az sie wzdrygnetam. To nic przyjemnego wyobraza¢ sobie swojego ojca
jako kochanka jakiejs kobiety — zadnej kobiety — ale ostatnio takie mysli same mi sie pchaty do glowy,
czy mi sie to podobato, czy nie.

Amalia skrecita w droge prowadzaca do domu cioci Claudii i wujka Jima.

— Nora nie ma serca na dtoni — powiedziata. — Ale jest osoba nad podziw praktyczng, a kiedy sie
pojawilas, przyjeta cie jak wlasna corke. Trafili ci sie Swietni rodzice, nie uwazasz?

Przytaknetam.

— To prawdziwe szczescie, Ze mam was troje — przyznatam, cho¢ wiedziatam, ze ta nowa, dokuczliwa
zadra dtugo jeszcze bedzie dawac mi sie we znaki.

Sposrod pieciu domow Morrison Ridge ten, w ktorym mieszkata ciocia Claudia z wujkiem Jimem,
prezentowal sie najgorzej ze wszystkich — pietrowy, pomalowany na bezowoszary kolor, z czarnymi
listwami wykonczeniowymi, w gruncie rzeczy mato widoczny, bo na polanie przed nim staty trzy stare
samochody i jedna stara furgonetka. Pod jedng ze Scian rosty paskudnie zapuszczone krzewy, a schody
prowadzgce do drzwi frontowych niemalze ginety pod dtugimi, zielonymi, lisciastymi pedami bluszczu.

Dawno nie bylam w srodku. Siegnetam pamiecig wstecz. Ostatni raz na imprezie z okazji trzynastych
urodzin Dani. Wtedy jeszcze wygladata zwyczajnie, miata takie same pospolicie bragzowe wilosy jak ja
i w ogole sie nie malowata. W takimrazie ja mialam dziesiec lat. Z tamtego dnia zapamietatam tylko tyle,



ze ciocia Claudia kazata Dani podzieli¢ sie ze mng koralikami do robienia wisiorkéw, a ona, zamiast dac¢
mi sie pobawic¢, cisnela caly zestaw do sedesu. Szczerze jej nie znositam. Mama zapewniala mnie, ze
kiedy troche podrosniemy, to sie polubimy, ale nie umiatam sobie tego wyobrazic.

Juz w progu przypomnialam sobie ten charakterystyczny zapach. Nic innego tak nie pachniato.
Przywodzit na mysl aromat pieczonego chleba, ciepty, drozdzowy.

— Piwo Jima — wyjasnita Amalia. — Caly dom przesigkna}t tym zapachem.

— Chyba mi sie podoba. — Nie potrafitam sie zdecydowa¢. Zapach wydawat sie przyjemny, ale miat
dziwnag, kwasng nute.

— Mnie tez, tylko w matych dawkach — odparta Amalia, stawiajac koszyk z przyborami do sprzatania na
kuchennym stole. — Przynajmniej nie czu¢ smrodu papieroséw, ktére tu kopca. Kiedy koncze tu sprzatac,
marze o jednym: wejs¢ pod prysznic i zmy¢ z wlosOw ten zapach.

— Cicho... — syknelam, obawiajac sie, ze ktos moze by¢ w domu.

— Spokojnie, nikogo nie ma. — Amalia otworzyta szafke pod zlewem i wyjela butelke ptynu do naczyn. —
Jim pojechat do pracy, wywozi¢ smieci, Claudia ma dzisiaj kotko krawieckie czy co$ w tym styly, a Dani
tez co$ robi, tylko nie pamietam, co konkretnie.

— Pewnie kupuje w galerii handlowej kolejne czarne ciuchy.

Amalia uSmiechnela sie szeroko.

— Nie badz dla niej zbyt surowa. — Odkrecita wode w zlewie i wycisneta troche ptynu. — Kiedy
pojawitam sie z tobg w Morrison Ridge, ona miata najgorzej ze wszystkich. Oprocz, rzecz jasna, Nory.

— Dani? Dlaczego? Przeciez byta matym dzieckiem.

— Dlatego ze twdj ojciec ja hotubil — wyjasnita Amalia, wsuwajqc palce pod biezacqa wode, zeby
ustawic temperature. — Byta malq ksiezniczka, a nagle pojawitas sie ty i go jej zabratas. Miej dla niej
troche wspotczucia.

To mnie zaskoczylto, chociaz kiedy sie nad tym zastanowitam... RzeczywisScie, tata zawsze byt bardzo
mity dla Dani. Gdy ktos z rodziny wySmiewat sie z jej makijazu albo dziwactw, on stawal w jej obronie
i mowil, Ze ona jest ptakiem, ktéry dopiero uczy sie lata¢, albo cos takiego.

Niemniej jednak w tym domu byto brudno jak w chlewie, przynajmniej w kuchni i czeSci salonu, ktory
zdazytam zobaczy¢. U nas zawsze bylo ,,ogarniete”, jak mowita Nora.

— U Bess, to znaczy twojej babci, sprzatam calty dom w dwie godziny, u Trevora i Toni tak samo. —
Amalia zakrecita kran i wytarta dtonie w Scierke do naczyn. — Tutaj pracuje minimum cztery. Toni zawsze
robi porzadek, zanim przyjde, ale Claudia... Spojrz tylko na ten batagan. To specjalnie dla mnie,
zapewniam cie.

— Specjalnie dla ciebie?

— Claudia zawsze uwielbiata Nore, wiec kiedy ja sie pojawitam... No c0z, nie podobat jej sie pomyst,
7zebym zamieszkata w Morrison Ridge. Myslala, ze rozbije rodzine. — Amalia uSmiechneta sie. — Nigdy
bym nie zrobita tego Norze. — Odsuneta od kuchennego stotu jedno krzesto. — Moze usigdziesz tutaj
i dotrzymasz mi towarzystwa, a ja wezme sie do pracy?

— Mam posprzata¢ ktoryS pokoj? — zaproponowatam.

— Och, nie musisz mi pomaga¢, Molly. Gdyby mi ptacili, to co innego, mogtabym ci troche odpali¢, ale
mi nie ptacq, wiec nie powinnas mi pomagac. Mozesz wiaczy¢ sobie radio i potanczy¢ albo po prostu
pogadac ze mng.

Usiadtam na krzesle i opartam tokcie o stot.

— Nie ptaca ci? — Zawsze mi sie wydawalo, ze sprzatanie domow to dla Amalii praca zarobkowa.

— Coz, nawet jesli mi ptaca, to w kazdym razie nie pieniedzmi — odparta, po czym naciagneta zotte
gumowe rekawice i zabrata sie do zmywania naczyn wypetniajacych zlew. — Za to mam gdzie mieszkac,



a to naprawde bardzo duzo, wiec nie narzekam.

— Ale... Za co kupujesz jedzenie, ubrania i inne potrzebne rzeczy? — Przypomniato mi sie, ze jej wtosy
zawsze pachniaty kwiatami wiciokrzewu. — Szampon i tak dalej?

Nie odpowiedziata od razuy, a ja nie wiedziatam dlaczego: czy tak ja pochtonelo skrobanie patelni, czy
moze nie chciata mi tego mowic?

— Dostaje pienigdze od twojego taty — odezwala sie wreszcie. — Co miesigc. Niewiele, ale wystarczy.

— Czy mama o tym wie? — zapytatam niemalze szeptem.

— Ach, oczywiscie! — Amalia optukata patelnie pod kranem. — On nigdy by nie zrobil czego$ takiego za
jej plecami.

Potrzasnetam z niedowierzaniem glowa.

— Normalnie dom wariatow! — zaSmiatam sie glosno.

— Prosze cie, nie mow tak — powiedziata Amalia, odstawiajgc patelnie na suszarke. — Nie cierpie tego
stowa.

— Wariat? — Nie bylam pewna, czy chodzi jej o to stowo, czy moze o ,,dom”.

— Tak. Nie znosze go. — Zgarbila sie, a potem odwrdécita do mnie. — Cieszysz sie na trase promocyjng
ksigzki taty? — zagadnela, po swojemu zmieniajgc temat.

— Tak — odpartam, podejmujac ten nowy watek. Przypomniato mi sie, ze Amalia kiedy$ uczyta tanca
w szpitalu psychiatrycznym, gdzie pracowat tata. Na pewno witasnie tam dostatla alergii na okreSlenie
,wariat”. — Oprocz spotkan autorskich ma kilka wywiadéw w rozglosniach radiowych. Fajnie, co?

Rano zadzwonita agentka taty i podata nam adresy rozgtosni radiowych w Charlotte i Raleigh. Niestety,
chyba zapomniala, ze tata jest niepelnosprawny, wiec na pare godzin musiata zawiesi¢ caty plan, zeby
najpierw sie upewnic, czy wszystkie studia sg przystosowane do potrzeb os6b na wozkach.

— Super — zgodzita sie Amalia.

— Ale tez sie denerwuje — wyznatam szczerze. — Chce, zeby ta trasa byta dla taty naprawde fajnym
przezyciem.

I kolejng szansg, aby mu pokazac, ze jest cenionym cztowiekiem; chciatam tez, zeby mito spedzit czas.

Amalia zdjela rekawice i powiesita je na suszarce. Potem uSmiechneta sie do mnie.

— Boze, jak ja cie kocham — powiedziata. — Jeste§ wspanialg corka, Molly.

Opuscitam wzrok i przygladatlam sie moim lezagcym na blacie stotu dloniom. Nie czutam sie jak dobra
corka. Cala ta trasa miala jeden ogromny mankament i w zasadzie bez przerwy myslatam tylko o tym:
jesli po wczorajszym Chris jednak zdobedzie sie na odwage i zadzwoni, to mnie przeciez nie bedzie
w domu i nie porozmawiamy.

Amalia wziela gabke i zaczela wyciera¢ kuchenny blat.

— Podobno w twoim zyciu pojawit sie chtopak — rzucita, nie patrzac na mnie.

Dostownie opadta mi szczeka. Skad wiedziata, Ze wtasnie on zaprzatal moje mysli? Jak to mozliwe, ze
tata juz jej o tym powiedziat? Od awarii samochodu u Stacy nie uptyneta nawet doba. Kiedy zdazyt to
zrobic?

— Czy tata jest na mnie naprawde taki zty, jak mi sie wydaje? — zapytatam.

Amalia uniosta brwi, zaskoczona.

— Widziatas kiedys, zeby sie ztoScit?

— Wiesz, o co mi chodzi.

— Martwi sie, owszem — przyznata Amalia. To brzmialo znacznie lepiej. — No wiec jaki on jest? Ten
nowy chtopak?

Poczutam, Ze sie rumienie, a moje usta rozciggaja sie w usSmiechu.

— Przystojny — odpowiedzialam. — I bardzo mity.



— Seksowny? — Spojrzata na mnie bacznie.

— Amalia! — Policzki mi ptonety. — Nie wiem! Pewnie tak. Jest podobny do Jona Bon Joviego. Wiesz,
o kogo chodzi?

— Oczywiscie. — Przestawita toster i wytarta blat pod spodem.

— Ale chyba tata wszystko popsut, bo wzigt go na przestuchanie. Nie spodobato mu sie, ze Chris jest
ode mnie o trzy lata starszy.

Amalia parskneta Smiechem.

— I kto to mowi! — powiedziala, a ja przypomniatam sobie, Ze tata jest o dziewie¢ lat starszy od niej,
a przeciez byli razem.

— No wtasnie! — podchwycitam. — Czysta hipokryzja! — Poczutam nagle, Zze obie gramy w jednej
druzynie. — A powiedz — zagadnetam — miatas chtopaka, kiedy bytas w moim wieku?

— O nie. — ZasSmiala sie tylko. — O tym rozmawiaC nie bedziemy! — Odwrocita sie do mnie, a ja
zobaczylam, ze jej twarz nagle poczerwieniala. — Wiesz, w czym moglabyS mi pomoéc? Zbierz
porozrzucane rzeczy. Przynies mi wszystkie brudne naczynia, jakie wpadng ci w oko, i poodsuwaj meble,
na ile dasz rade, a ja odkurze. Dobrze?

— Jasne — mruknetam, wstajgc z ocigganiem. I to juz byt koniec powaznych rozmoéw na dzis.
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Nastepnego dnia wysztam wieczorem na werande i usiadtam na hustawce, zeby poczyta¢ Forever,
ksigzke pozyczong od Stacy. I wtedy przejrzalam na oczy! Calg sobg wyrywatam sie do Chrisa.
Pragnetam znow go pocatowac. Chciatam stworzy¢ z nim zwigzek, gleboki i peten mitosci, jak Katherine
i Michael z ksigzki. Nie podobalo mi sie tylko jedno: ze Michael nazywal swojego czionka Ralph.
Miatam nadzieje, ze Chris nie ma takiego zwyczaju albo chociaz wymyslit co$ mniej idiotycznego.

Nastepnego dnia wyruszaliSmy — tata, Russell i ja — w trase promocyjng ksigzki taty. To oznaczato
pozegnanie z nadziejq na spotkanie albo rozmowe z Chrisem. Prawde mowigc, on jako$ specjalnie nie
starat sie ze mng skontaktowac, ale dopoki bytam w domu, byto to przynajmniej mozliwe.

Przeczytalam juz spory fragment, kiedy nagle na drodze prowadzacej do naszego domu ustyszalam
warkot silnika samochodu. Rosto tutaj tyle drzew, Ze zawsze najpierw byto stycha¢, ze ktoS jedzie.
Uniostam wzrok, zaciekawiona, a chwile pdZniej na naszym podjeZdzie stanelo mate, zielone auto Dani.

Poczutam napiecie. Amalia méwita, ze zanim sie pojawitam, Dani byta malg ksiezniczka mojego taty,
lecz stracitam do niej serce jeszcze bardziej, gdy zobaczylam, jaki chlew ona i jej rodzice zostawiajq
Amalii do sprzatania. Pokéj Dani byt pod tym wzgledem wyjatkowo ohydny: na komodzie zalegaly
brudne talerze ze skamieniatymi resztkami jedzenia, a na podtodze stos ubran siegajacy kolan.

Dani podjechata prawie pod same schody na werande, wysiadta, otworzyla tylne drzwi i wyjela
z samochodu kilka blach do pieczenia. Wiedziatam, ze mama poprosita o nie ciocie Claudie, zeby zrobi¢
przystawki na zabawe.

Wstatam z hustawki i polozylam ksigzke z boku, pod samym podlokietnikiem, oktadka do dotu. Nie
chciatam, by Dani zobaczyta, co czytam.

— CzeS¢ — przywitatam sie, kiedy byta juz na schodach. — Pomoc ci?

Nie odpowiedziata. Po wejsciu na werande staneta bez ruchu, patrzac na mnie i trzymajac blachy w obu
rekach, niczym stos olbrzymich albumow. Miata na nosie okulary przeciwstoneczne, a gdy uniosta je na
czoto, ukazaty sie jej obrysowane czarng kredka oczy.

— Czyli co? — zapytata prosto z mostu. — Krecisz z Chrisem Turnerem?

No prosze. Niby skad o tym wiedziata? Pomimo zaskoczenia zrobito mi sie niesamowicie przyjemnie,
ze jedno przelotne spotkanie z Chrisem wystarczyto, aby pojawity sie plotki.

— Nie wiem, o co ci chodzi — odpartam.

— Nie zgrywaj niewinigtka. Wiem, ze sie widzieliscie.

— Skad?

— Od niego. Spotkatam go w galerii handlowe;j.

Rozmawiat z nig? To bylo wstretne. Wstretne!

— I co powiedzial? — zapytatam, starajqc sie panowac nad glosem.

Dani poprawita blachy wysuwajace sie jej z rak.

— Ciekawa jestes, co?

Czutam, jak ptong mi policzki. Wrécitam na hustawke.

— Wszystko mi jedno. — Wydelam wargi w udawanym grymasie, Zze w ogole mnie to nie obchodzi. Ale,



szczerze mowiac, batam sie ustysze¢, co powiedziat Chris.

Dani usiadta na jednym z foteli na biegunach, stojacych obok hustawki. Blachy do pieczenia potozyla
sobie na kolanach.

— Stuchaj, Molly — zaczeta. — Chris kreci z kazda, wiec sie nie przywigzuj. Nie jeste$ dla niego nikim
wyjatkowym, rozumiesz? Nie chce, zebys cierpiala.

Probowatam sie zaSmiac, ale zabrzmiato raczej tak, jakby ktos mnie dusit.

— Och, och — prychnetam. — Pierwszy raz w zyciu wzietas mojq strone.

— Daj spoko6j. — Ani na chwile nie zdejmowata ze mnie spojrzenia swoich btekitnych oczu. — JesteSmy
rodzing. Jak przychodzi co do czego, musimy trzymac sie razem, wiec to chyba jasne, ze stanelam po
twojej stronie.

Powiedziala to tak szczerze, ze prawie jej uwierzytam.

— Chris to kiepski wyboér — ciggneta. — Wykorzysta cie, bo wie, ze jeste$ jeszcze dzieckiem i nie masz
0 niczym pojecia.

— Dziekuje ci bardzo, ale sama potrafie o siebie zadba¢ — oznajmitam, myslac przy tym, ze teraz, po
lekturze Forever, mam juz zdecydowanie wieksze pojecie niz jeszcze kilka godzin wczesniej.

Dani westchneta i wstata z fotela.

— Na tylnym siedzeniu w moim aucie jest lodowka turystyczna — powiedziata. — Mozesz jq zabrac?
Ciocia Nora chciata jg pozyczyc.

Zesztam po schodach, tupigc gniewnie, a policzki wcigz mi ptonety na mysl o tym, ze Chris rozmawiat
o mnie z Dani. Moze wySmiewat sie z tego, jak catuje albo ze jestem ptaska jak deska, albo ze tak szybko
sie upalitam, albo... jeszcze z czego$ innego? Wytaszczytam lodéwke z tylnego siedzenia i zaniostam jq
po schodach do domu. W drzwiach, na samym progu, w moje nozdrza uderzyt smréd odchodéw; od razu
wiedziatam, Ze tacie przydarzyta sie awaria. Danielle, ktéra potozyla juz blachy do pieczenia na blacie
kuchennym, Sciskata dtoniq usta, jakby zaraz miata zwymiotowac.

— Boze! — jekneta. — Musze stad wyjsc.

Cofneta sie do salonu, gdzie byly drzwi na zewnatrz. Zrobito mi sie wstyd za tate. Ostatnio zdarzato mu
sie to coraz czeSciej, przynajmniej raz w miesigcu, a do tego bez konkretnego powodu. Z sypialni
dobiegaty glosy: to mama i Russell rozmawiali z nim.

Wrocitam na werande. Stala tam Dani, stata i gleboko oddychata swiezym powietrzem. Spojrzata na
mnie.

— Ohyda — mruknela.

— To nie jego wina — odpartam.

Dani obejrzata sie w strone drzwi.

— Do bani takie zycie — skrzywila sie.

— Nieprawda — sprzeciwitam sie ostro. — Nie masz prawa tak mowic.

— Uwieziony we wiasnym ciele — dodata Dani. — Pewnie mysli, Ze jego zycie jest pozbawione sensu.

Na te stowa po prostu sie wsciektam.

— Pozbawione sensu?! — krzyknetam, zaciskajac piesci. — Jego zycie ma sto razy wiecej sensu niz zycie
twojego ojca. Mdj ojciec codziennie pomaga ludziom. A twoj co? Albo wywozi Smieci, albo siedzi na
tytku i zabija sie papierosami, albo robi piwo, ktore jest beznadziejnie ghupie, a w ogoble to... Smierdzi!

Dani spojrzata na mnie przenikliwie.

— No prosze, wyrosta z ciebie suka pelng gebg. — Zasmiala sie paskudnie, wskazujac kciukiem moj
dom. — I ty méwisz, Ze to mdj ojciec Smierdzi?

Zalata mnie nagle fala tak bezbrzeznej nienawisci, jakiej jeszcze nigdy w zyciu nie doswiadczytam.
Rzucitam sie na Dani i przewrdcitam jg na podloge werandy. Usiadtam na niej okrakiem i walnetam



piescig prosto w twarz. Gdy kostki moich palcéw wbity sie w jej policzek, poczutam sie jak opetana.
Dani zawyla z bolu, a jej krzyk przywrdcit mi przytomnosc. ,,Co ja wyrabiam?”, pomyslatam.

Szybko zerwatam sie na réwne nogi i splottam dtonie za plecami. Przerazil} mnie wtasny gniew. Dani
uniosta sie powoli i usiadla, Sciskajac dtonig czerwony policzek. W jej oczach ptonety szkliste tzy.

— Ty rozpuszczona mata zdziro! — wrzasneta. — Jestescie wstretne przybtedy, ty i ta twoja kopnieta
matka! Ciocia Nora powinna jq przepedzi¢, kiedy zjawita sie, zeby cie im podrzuci¢. Wszystkim nam
byloby lepiej bez niej i bez ciebie.

— Wcale mnie nie podrzucita — powiedziatam. — To byla propozycja. Mama nie mogla miec dzieci i...

— Propozycja? — prychneta Dani, na przemian otwierajac i zamykajqc usta, jakby chciata sprawdzic, jak
mocno oberwata. Skora na kosci policzkowej zaczynala jej juz sinie¢c. — A kto cie karmi takimi
bajeczkami?

Wiedziatam, ze co$ pokrecitam. Tata opowiedziat mi to troche inaczej, ale uznatam, ze nie odbiegam az
tak daleko od prawdy.

— To nie jest zadna bajeczka. — Potartam dton, ktorg ja uderzytlam. Kostki palcow mrowity. — Amalia
nie mogta sie zaopiekowa¢ matym dzieckiem, jak nalezy, wiec przywiozta mnie do taty i wtedy...

— Nie bylas malym dzieckiem. — Dani wstata powoli, przytrzymujac sie poreczy fotela na biegunach,
a ja cofnetam sie o krok. — Miatas juz dwa lata.

— Nie — poprawitam jg. — Bylam jeszcze mata.

— Miatas dwa lata — powtorzyta z naciskiem, otrzepujac tyt swoich czarnych dzinséw. — Wiem chyba,
co méwie? Miatam pie¢ lat. Pamietam, jak wszyscy mowili, Zze bede miata sie z kim bawi¢, a ja tylko
przewracatam oczami, bo jaki pozytek z dwulatki? To babka z opieki spotecznej przywlekta Amalie tutaj
i wspolnie podrzucity cie wujkowi Grahamowi i biednej cioci Norze. Ciocia musiata cie przyjac, zeby
nie straci¢ meza. Pewnie nawet nie jeste$ jego.

Do tej pory mialam w glowie taki obraz: Amalia staje w progu naszego domu z niemowleciem
w miekkim kocyku, a nastepnie przekazuje mnie w rece taty. Teraz ten obraz zacza} sie rozmywac.

Dani oparta sie o balustrade werandy.

— Miatas Slady na ciele — powiedziata. — Jaki$ sasiad doniost na Amalie, Ze zaniedbuje dziecko. To
wariatka. Wiesz, ze kiedys leczyla sie w szpitalu, w ktdrym pracowat twoj ojciec, prawda? Potem dali
jej tam prace i niby uczyla tanca. Nikt jej tutaj nie chcial, ale wujek Graham sie upari, a on zawsze umiat
postawiC na swoim. — Znéw obejrzala sie w strone domu. Mama i Russell przebierali pewnie tate
w czyste ubranie. Na twarzy mojej kuzynki dostrzeglam przebtysk szczerego wspotczucia. — I teraz za to
ptaci — zakonczyta Dani.

— Nie wierze ci — oznajmitam, otwierajac drzwi. Wesztam ciezkim krokiem do domu i zatrzasnetam je
za soba. W srodku unosit sie teraz cytrusowy zapach odswiezacza do powietrza. Opartam sie plecami
o drzwi i wdychatam go mocno, ze wszystkich sit starajac sie wyrzucic¢ z glowy ostatnie pot godziny.
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Godzine pdzniej wrocitam z ksigzka na hustawke. Wihasciwie tylko probowatam czyta¢, bo wcigz
dzwieczaly mi w glowie stowa Dani i nie bylam w stanie o niczym innym myslec. Nie moglam pozbyc sie
wrazenia, ze powietrze na werandzie wcigz jest skazone jej wstretnymi stowami. W pewnym momencie
Russell wyprowadzit na werande tate na wozku.

— Aha, tutaj jestes — powiedziat tata takim tonem, jakby szukat mnie po catym domu. — Oderwiesz sie na
chwile od ksigzki i popiszesz ze mng troche? Chce zrobi¢ notatki do jutrzejszego wywiadu w radiu.

— Dobrze. — Zamknetam ksigzke i powoli wstatam.

— C0z za entuzjazm! — zaSmiat sie. — Moze wolisz pdzniej, wieczorem?

— Nie, chodZmy teraz. — Zerknetam na Russella. — Sama zabiore go do domu — powiedzialam
i spojrzalam mu prosto w oczy, chyba po raz pierwszy od katastrofy u Stacy. Ulzylo mi, kiedy
odpowiedzial uSmiechem.

— Gdybys mnie potrzebowat, Graham, zawotaj — rzucit przez ramie i zniknat za drzwiami.

Troche sie nameczytam, aby przeprowadzi¢ wozek przez prég. Niostam ksigzke, wiec nie mogtam
dobrze chwycic¢ za raczki, ale w domu poszito juz gtadko. Przypomniato mi sie, ze kiedy miatam dziewiec
lat, ztapatam jakiego$ wirusa i rozchorowalam sie w szkole na zoladek. Nigdy nie zapomne, jakiego
wstydu sie najadtam, gdy nie zdazylam do tazienki. Czy moze by¢ co$ bardziej upokarzajacego?
A przeciez bytam jeszcze dzieckiem, natomiast méj ojciec, dorosty cztowiek, musiat nosi¢ pieluchy. Nie
byt w stanie sam sie podetrze¢. Patrzytlam na jego skronie, gdzie siwe wtosy powoli wypieraty czarne, na
jego dtonie lezace na poreczach fotela, podobne do biatych, skreconych muszli. Nagle poczutam, ze go
kocham, bylo to tak obezwladniajace uczucie, ze zatrzymatam wozek na srodku korytarza, objetam go
mocno i przycisnelam policzek do jego skroni.

— Hej... — odezwat sie cicho. — A to za co?

— Kocham cie — powiedzialam, nie wypuszczajac go z objec na tyle dlugo, ze na pewno poczut sie
dziwnie.

— Co sie dzieje, Moll? — zapytal.

— Nic. — Wzielam sie w gars¢, wyprostowatam i chwycitam za raczki wozka.

W gabinecie usiadtam do komputera, tak jak zawsze. Zostawiwszy ksigzke na biurku, potozytam palce
na klawiszach.

— Co teraz czytasz? — zainteresowatl sie tata. Probowal sam odcyfrowac¢ tytut, ale chociaz Russell
wymienit mu zagléwek i zainstalowal z powrotem stary, i tak nie moglt wyciagna¢ szyi na tyle, zeby
przyjrzec sie oktadce.

— Powie$¢ — odpartam. — Nazywa sie Forever.

— Judy Blume? — zapytat.

Poczutam, 7ze sie rumienie. Czy naprawde nie byto ksigzki, ktorej on nie znat i ktérg moglabym



bezpiecznie przeczytac?

— Aha — przytaknetam lekkim tonem, jakby chodzito na przyktad o Nancy Drew albo o Mate kobietki.

— Podoba ci sie? — drazyt.

— Ujdzie. — Zabrzmiato to tak, jakbym nigdy w Zzyciu nie miala w rekach nudniejszej ksigzki.
Postanowitam zaryzykowac i spojrzec na niego. — Czytates?

Tata poruszyt lekko glowa, co, jak wiedziatam, u niego oznaczato wzruszenie ramionami.

— Ukazala sie juz dos¢ dawno, a ja pracuje z nastolatkami. — Wyjasnit enigmatycznie, a ja w koncu sie
nie dowiedziatam, czy jq czytal. Mialam nadzieje, ze jednak nie. — Wiesz, ze w pewnych miejscach jest
zakazana?

— Ghlupota — odpartam. Przestraszylam sie, Ze tata oglosi podobny zakaz w naszym domu.

— W pelni sie z tobg zgadzam — powiedzial. — Jestem przeciwnikiem indekséw ksiagg zakazanych. No
dobrze — uSmiechnat sie — czego sie dowiedziatas z lektury?

— Dopiero zaczetam — sktamatam, dodajqc z udawang irytacja: — Ale przeciez mieliSmy pracowac, tak
czy nie?

— Masz racje — przyznat tata i wreszcie dat mi spokdj. Dyktowat zagadnienia, ktore chcial poruszyc
w wywiadach, a ja zapisywatlam je w kolejnych punktach. Potem pouktadatam punkty tak, jak sobie
zyczyt, i wydrukowatam dla niego calq liste.

— To juz wszystko? — zapytatam, kiedy zadrukowana kartka wysunela sie z drukarki. Polozylam ja
w rogu biurka, zeby mogt przeczyta¢ z wozka.

— Prawie wszystko — odpowiedziat. — Chciatem z tobg o czym$ porozmawiac.

,O nie”, pomyS$latam. ,,0 Chrisie? O Stacy? A moze o Judy Blume?”. Odetchnetam, szykujac sie na
reprymende.

— O czym? — spytatam.

— Mama styszata dzisiaj, jak ty i Dani... posprzeczatyscie sie.

— Aha — mruknetam. — Dani mnie nienawidzi.

— Szczerze watpie.

— To prawda.

— No c6z, pamietaj tylko, ze granica pomiedzy mitoscia a nienawisciq jest bardzo cienka. — Tata
przechylit gtowe, przypatrujac mi sie uwaznie. — Czy juz wszystko miedzy wami w porzadku?

Wzruszytam ramionami.

— W porzadku, chociaz... tak jakby... ja pobitam.

Zrobit wielkie oczy.

— Nic sie jej nie stato?

— Nie, ale chyba bedzie miata siniaka na policzku.

— Molly! Ty moéwisz powaznie?

— Ale ona naprawde mnie wkurzyla!

— Czym?

Postanowitam przemilcze¢ reakcje Dani na jego ,,awarie”, ale pomySlatam, ze chetnie wystucham, co
ma do powiedzenia na temat wielu innych kwestii, ktére pojawity sie w mojej rozmowie z kuzynka.
Zrelacjonowatam wiec wszystko: Ze jej zdaniem Amalia nie zjawita sie u nas sama, ale z pracownicg
opieki spotecznej, ze ja nie bylam wtedy matym, lecz dwuletnim dzieckiem ze Sladami na ciele, ze
Amalia leczyta sie w tym samym szpitalu, gdzie pdZniej uczyta tanca, i wreszcie ze wcale nie bylam
drogocennym darem, ale raczej zostalam podrzucona jemu i mamie. Wyliczytam wszystkie krzywdzace
rzeczy, ktore ustyszalam od Dani, majac nadzieje, ze tata zaprzeczy. Ale on tylko kiwal glowa
w milczeniu, twarz miat powazng, a brwi Sciggniete.



— Amalia nie musiata sie leczy¢ — sprostowal, kiedy skonczytam. Jak gdyby to byla najbardziej
wstrzasajaca rzecz, ktorg ustyszatam od Dani. — Ona po prostu byta NW. — Usmiechnat sie. — I wciaz jest,
nie uwazasz?

Tez probowatam sie uSmiechng¢. Wiedziatam, co znaczy ten skrdt, bo czesto pojawial sie w jego
notatkach, ktore przepisywatam. ,NW: nieodwracalnie wyjatkowy”. Sam wymyslit te kategorie
diagnostyczng i lubit jg znacznie bardziej niz zwyczajne okreSlenia stosowane w psychiatrii, ktérych
zreszta i tak musiat uzywac, zeby firmy ubezpieczeniowe zechciaty mu ptaci¢ za terapie. Kategoria NW
stuzyla mu do okreslenia pacjentéw, ktorzy nieco odstawali od normy.

— Jak ci juz mowilem — podjat — Highland Hospital byt niekonwencjonalng placowka. — Opuscit wzrok
na kartke, ktorg dla niego napisatam. — Miata zaledwie czternascie lat, kiedy tam trafita.

Zachtysnetam sie powietrzem.

— Tyle, co ja teraz?

Tata przytaknat.

— Wolalbym, 7eby sama ci opowiedziala, ale ona nie lubi do tego wraca¢, wiec skoro musisz to
wiedzie¢ natychmiast, a Amalii tu nie ma, padto na mnie. — Westchnat. — Jej matka byla call girl. Wiesz,
co robi call girl?

Potrzasnetam glowq. Styszalam to okreSlenie, ale jego znaczenia moglam sie tylko domyslac.

— A wiesz, kto to jest prostytutka?

— Kobieta, ktéra uprawia seks za pienigdze.

Potwierdzit skinieniem glowy.

— No wiec call girl bierze pienigdze za... towarzystwo, to kto§ w rodzaju tymczasowej partnerki dla
mezczyzny. Zdarza sie, ze uprawia z klientami seks, ale nie zawsze. Tak czy inaczej, tym wilasnie
zajmowata sie matka Amalii, a kiedy corka skonczyta trzynascie lat, probowata wprowadzi¢ ja do
zawodu.

— Fuj. — Wykrzywitam usta. — Musiala umawiac sie ze starymi facetami?

— W kazdym razie z mezczyznami, tak. Nie wiem, ile mieli lat. Znacznie wiecej od niej, to pewne. Ma
sie rozumie¢, Amalia tego nie znosita. Obmacywali ja. Nie mogla po prostu by¢ dzieckiem. — Znow
spojrzat na kartke. — Pojawit sie jednak bogaty mezczyzna, ktory zabierat jq do teatru i na koncerty. To on
zaszczepit jej pasje do tanca i sztuki. — Uniost wzrok i spojrzalt mi w oczy. — Byt rowniez otyly i dos¢
stary, ale chyba traktowat jq dobrze i zabieral w rézne ciekawe miejsca, wiec godzita sie z tym.

Korcito mnie, Zeby zapytac, czy musiata uprawiac¢ seks z tamtym grubym staruchem, ale nie przeszto mi
to przez gardto. Zreszta, tata i tak by mi nie odpowiedziat.

— Kiedy miata czternascie lat, jej matke aresztowano pod zarzutem handlu narkotykami i prostytucji. Dla
Amalii znaleziono rodzine zastepcza, ale jej zachowanie w nowym domu bylo tak, nazwijmy to...
nieodwracalnie wyjatkowe, ze w koncu trafita do Highland Hospital. — W usmiechu taty dostrzegtam
podziw i tez sie uSmiechnetam. Wyszto to tak, jakbySmy oboje znali jakas tajemnice Amalii, chociaz nie
bylam pewna, o co wlasciwie chodzi.

— I juz zostala — ciagnat tata. — Szpital stal sie jej domem, lepszym od wszystkich innych, jakie miata
w zyciu. Dobrze sie tam czuta. Tafnczyta. Malowata. Nauczyta sie grac¢ na oboju, chociaz dzis twierdzi, ze
zapomniata, jak sie to robi. — Zachichotat. — A kiedy byla gotowa opuscic¢ szpital, pozwolili jej zostac:
w zamian za pokoj i utrzymanie prowadzita zajecia z tanica. Wlasnie wtedy ja poznatem.

— Czyli to bylo tak... — zaczelam powoli. — Zaszta w cigze i zniknela, ty wzigtes slub z mama, a potem
nagle Amalia zjawila sie u nas z dzieckiem — ze mng — i oznajmita, ze chce wam je odda¢. Mama
pragneta miec dzieci, ale nie mogta, wiec...

— Chyba nie opowiadatem ci tego z takimi szczeg6tami, kochanie. — Tata spojrzat na mnie z pewnym



zdziwieniem. — Uwazasz, ze wprowadzitem cie w btad?

Przytaknetam.

— No c6z, moze rzeczywiscie — przyznat po chwili. — Po opuszczeniu Highland Hospital Amalia
dowiedziata sie, Ze jej matka wyprowadzita sie do Charlotte, wiec i ona tam pojechala, ale matki nie
odnalazta. Zatrudnita sie jako pokojowka w hotelu i wynajmowata mieszkanie razem z inng dziewczyna.
A potem urodzitas sie ty. Jestem przekonany, ze Amalia bardzo sie starala, ale... — Potrzasnat glowa. —
Dostata tak fatalny przyktad od wtasnej matki, Ze po prostu nie wiedziala, jak sie to robi.

— Miatam dwa lata, kiedy mnie tutaj przywiozta?

— Prawie dwa lata.

— I naprawde miatam Slady na ciele?

— Zwyczajne potowki — wyjasnit tata. — Dani lubi dramatyzowac. Bylas natomiast niedozywiona. To nie
ulegato watpliwosci. Do tego Amalia czasami zostawiata cie catkiem sama, jesli musiata iS¢ do pracy,
a nie mogla znaleZ¢ nikogo do opieki. Koniec koncow odebrano jej prawo do opieki nad tobg. Wtedy
powiedziatla pracownicy opieki spotecznej o mnie i przyjechaly razem tutaj. Z toba.

Przyszta mi do glowy pewna niepokojaca mysl.

— A w ogole skad masz pewnosc¢, ze jestem twoim dzieckiem?

— Przegladatas sie moze w lustrze ostatnio? — odpowiedziat pytaniem. — Bylem tego pewny od
pierwszej chwili, kiedy cie zobaczylem. Ale Nora... Aby twoja mama mogla by¢ spokojna, zrobiliSmy
test na ojcostwo. On rozwial jej watpliwosci.

— Podobno mama wcale mnie nie chciata.

— Rzeczywiscie, na poczatku byta w lekkim szoku — przyznat tata. — Ale szybko stracita dla ciebie
glowe. Moze sama jq o to zapytaj? Opowie ci, jak to wygladato z jej punktu widzenia.

— Zawsze mnie namawiasz, Zebym rozmawiata z nig o trudnych sprawach — westchnetam.

— Owszem — przytaknat. — To wazne, zebyscie nauczyly sie lepiej porozumiewac ze soba.

— Wystarczy, ze mamy ciebie za posrednika w komunikacji.

Przekrzywit glowe.

— Ja nie jestem wieczny, Molly. — Jego stowa przerazily mnie i zamgcity w glowie; nie moglam jasno
myslec. Gwattownym ruchem porwatam z biurka wydrukowang liste i podsunetam mu jg pod nos.

— Zobacz, tato, jak bedzie fajnie! — zawotatam, a kartka drzata mi w dloni. Nie chciatam, zeby myslat
o Smierci. O niczym smutnym. — Postucham twojego wywiadu przez radio, dobrze? Na przyktad
W naszym aucie?

Przygladal mi sie ze speszong ming; wiedziatam, ze zastanawia sie, czy pozwoli¢ mi tak tatwo zmienic
temat.

— Na pewno coS$ da sie zrobi¢, Moll — powiedzial wreszcie. — Tak czy inaczej, cos da sie zrobic.
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San Diego

— Molly? — Laurie, siostra Aidana, unosi wzrok i patrzy na mnie ponad stolikiem, przy ktorym obie
siedzimy.

Umoéwitysmy sie na lunch w restauracji Mission Valley, gdzie Laurie jest szefem kuchni; ona zdazyta
spataszowac wegetarianski nalesnik, a ja ledwie skubnetam satatke.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— A czemu pytasz? — Spogladam na nig ze zdziwiong mina.

— Bo jeste$ dziwnie cicho, zupelnie jak nie ty.

Co racja, to racja. Dzisiaj mowi gléwnie ona, wiasciwie caty czas o Kaiui Oliverze. Nie przypominam
sobie, zeby kiedys opowiadata mi o nich az tyle — mam wrazenie, ze teraz, kiedy spodziewa sie, ze sama
niedtugo zostane matka, swobodniej jej rozmawia¢ ze mng na ten temat. Dawniej bala sie mowic
o swoich blizniakach, zeby nie przypomina¢ mi o bolu po stracie mojej Sary. Zreszta, catkiem stusznie.

— A poza tym — dodaje Laurie, nie doczekawszy sie odpowiedzi. — Stracitas na wadze, i to sporo,
a teraz nie tknetas jedzenia. — Wskazuje mojq satatke. — Przeszkadza ci, ze mowie o blizniakach?
Myslatam, ze...

— Nie. — Usmiecham sie. — W ogdle mi nie przeszkadza. Kocham ich do szalenstwa i uwielbiam o nich
stucha¢, wiec méw, nie krepuj sie. — Przesuwam palcami po $ciance szklanki z woda. — Ale masz racje,
nie jestem dzisiaj soba — dodaje. — Cos... nie daje mi spokoju.

— Praca?
Potrzasam glowa, odktadajac widelec, ktérym przerzucatam satate z jednej strony talerza na druga.
— Tamta mtoda matka, ktéra zmienita zdanie... — wyjasniam. — Dotarto do mnie, jakie niepewne jest to

cale przedsiewziecie.

— Ale mimo wszystko w wiekszosci przypadkow sie udaje, prawda? — mowi Laurie, a w jej oczach
ptonie nadzieja. — Pamietasz, opowiadatam ci o moich znajomych, ktérzy adoptowali dzieci, i wszystko
poszio jak z ptatka.

— Wiem i jestem pewna, Ze nam tez w koncu sie uda — przytakuje. — Po prostu nie moge o niej
zapomnie¢. O Siennie, tamtej biologicznej matce.

To przeciez nie jest klamstwo. Owszem, wcigz mySle o biologicznej matce, ale ona ma na imie Amalia.
Do tej pory nie poprositam Dani o jej telefon ani adres.

— Widze, ze naprawde utkwito ci to w glowie.

— Mam nadzieje, ze wszystko u niej w porzadku. Wciaz wyobrazam sobie, co ona robi na co dzien...
a nie wiem nawet, jak wyglada, co utrudnia zadanie wyobrazni. — Smieje sie. — Ma glos podobny do Julii
Stiles.

— Ta aktorka?

— Tak. Wiec gdy o niej mysle, widze Julie Stiles. Wyobrazam sobie jej zajecia w szkole, klase pelng



dziewczyn w cigzy. Mysle o tym, ze boi sie przysztosci i...

— Aidan mowit, Ze masz obsesje — wtraca Laurie.

— Moze nie obsesje — sprzeciwiam sie, wkurzona na to, ze Aidan tak powiedzial. — Po prostu nie moge
przestac o niej myslec.

Obie parskamy smiechem, gdy styszymy, jak to brzmi. Rzeczywiscie, mam obsesje.

Laurie uSmiecha sie do mnie ciepto, tak jak to ona potrafi.

— Mam nadzieje, Ze juz niedtugo zgtosi sie do was kto$ inny i zapomnisz o tej sprawie.

Prostuje sie na krzesle. Teraz juz zupelnie stracitam apetyt.

— Zaluje, ze nie udalo sie zrobi¢ tego w zwyczajny sposob, Laurie. — Klade dlon na swoim ptaskim
brzuchu. — Cudownie czutam sie w cigzy. Chciatam jq przezy¢ do konca. Doswiadczy¢ kazdej chwili,
ktora daje zycie dziecku.

— No c6z — méwi ona. — Chcesz by¢ w cigzy czy chcesz by¢ matka?

Tymi stowami zbija mnie z tropu. Po chwili uSmiecham sie.

— Madra jestes.

Dla Laurie wszystko jest proste. Nie wie, jak bardzo sie boje, ze bede kiepska przybrang matka. A jesli
nie zblize sie do tego dziecka? Bede oziebta? Nie moge powiedzieC siostrze Aidana, ze obawiam sie
dzieli¢ moim dzieckiem z kobietg, ktora je urodzita i ktora moze ukras¢ mi jego uczucie. Nie moge jej
opowiedzie¢ o Amalii, przez ktérg nie moge spa¢ po nocach, odkad Dani napisata do mnie tamten e-mail.

Tak wiec po lunchu, ktorego nie tknetam, zegnam sie z Laurie, ktora przytula mnie, zapewnia, ze mnie
kocha i Zze bede najlepsza mamq na Swiecie. Pozwalam jej w to wierzy¢. Nie ma nikogo, kto mégiby
zrozumiec, skad sie biorg moje watpliwosci.

Wracam do domu wieczorem. Na stole w jadalni palg sie Swiece, a w piekarniku co$ sie pichci.
Wyczuwam imbir i czosnek. Aidan bierze ode mnie neseser i wrecza mi lampke wina.

— Bycie przysztg przybrang matka ma te zalete — zaczyna i caluje mnie w usta — Ze mozna sie napic.

— Z jakiej okazji? — pytam.

— Z okazji rozmowy z mojq siostra. — Aidan odstawia wiasny kieliszek na blat kuchenny i ktadzie mi
dtonie na ramionach. — Przepraszam cie, Molly — mowi. — Nie zdawalem sobie sprawy, jak wielki stres
przezywasz.

Ciekawe, co Laurie powiedziata mu o naszym lunchu. Nie wiem, czy mam by¢ jej wdzieczna, czy moze
ztoScic sie na nig.

— Och, nic sie nie dzieje — bagatelizuje, ale musze przyznac¢, ze kolacja i troche rozpieszczania majq
swoj urok. — Co tam pieczesz w piekarniku?

— LosoS w polewie imbirowej, stodzonej bragzowym cukrem. Przepis dostalem od Laurie. Kuszacy
zapach, co?

— Bardzo.

— A po kolacji zrobie ci dtugi masaz.

— Zartujesz! — dziwie sie. Przed $lubem zdarzalo sie to czesto, ale od tamtego czasu jako$ nie
przypominam sobie, zeby Aidan cho¢by raz mnie masowat albo ja jego.

— Pamietasz, jak starali$my sie o dziecko, a wszyscy nam méwili, zeby$my przestali sie tak spinac? Ze
jak sie wyluzujemy, to sie uda? I wlasnie zasztas w cigze.

Kiwam glowa.

— Z adopcja chyba jest podobnie — ciggnie Aidan. — Nie mozemy niczego przyspieszyC. W zgloszeniu



pokazalisSmy sie z najlepszej strony, przygotowaliSmy dobre portfolio i napisaliSmy dobry list. Teraz
mozemy dac na luz i czeka¢, cieszac sie zyciem.

— Masz racje — mowie i postanawiam tego wieczoru cieszyC sie zyciem. Winem. L.ososiem. Masazem
i seksem, ktory niemalze na pewno po nim nastgpi.

A gdy przed oczami staje mi Amalia lezaca w szpitalu, po prostu wyrzucam ten obraz z glowy.
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Morrison Ridge

Chris do mnie zadzwonit.

Polozylam sie o dziewiatej, aby koniecznie skonczy¢ Forever — i wlasnie w tym momencie, kiedy
zamknetam ksigzke, zadzwonit telefon. Nie sadzitam, ze Chris w ogdle do mnie sie odezwie po tym, jak
tata go wystraszyt, a Dani mu nagadata, a tymczasem on zadzwonit. Dobrze, Ze to ja odebratami ze bytam
wtedy na pietrze. Rodzice i Russell mieli pokoje na dole, wiec mogltam czuc sie swobodnie.

— Kiedy sie zobaczymy? — To byly pierwsze stowa, ktore padly z jego ust, zaraz po: ,,Hej, mowi Chris”.

— Wkrétce, mam nadzieje. — Lezatam na t6zku i zastanawiatam sie, czy stychac, ze sie uSmiecham. Moze
nie powinnam byC az taka chetna, ale nie moglam sie powstrzymac. I nie chciatam bawi¢ sie z nim
w podchody.

— Bywasz w galerii handlowej? — zapytat Chris. — Tam mozemy sie umowic.

Jeszcze nigdy nie bylam tam bez ktorego$ z rodzicoéw. Zreszta z Morrison Ridge byt spory kawatek. Jak
sie dostac tak daleko? Jak wréci¢? Na prawo jazdy musiatam czekac jeszcze dwa lata.

— Nie bardzo — odpowiedziatam Chrisowi.

— To moze spotkajmy sie znowu u Stacy — zaproponowat, a potem sie zaSmiat. — Tylko tym razem lepiej
niech cie odbierze ktos inny, nie ojciec.

— Zobaczymy — mruknelam, zastanawiajgc sie, kto moglby mnie tam podrzuci¢. Moze Amalia. Albo
mama”? Tylko ze rodzice nigdy w zZyciu nie puSciliby mnie do Stacy, nie upewniwszy sie najpierw, ze jej
mama bedzie w domu.

— Przyslesz mi swoje zdjecie? — poprosit Chris. — Nie to glupie ze szkolnego albumu, tylko aktualne,
zebys wygladata tak jak teraz?

Przypomniatam sobie o zdjeciach z urodzin mojej kolezanki Genevieve. Impreza odbyla sie dzien przed
koncem roku szkolnego, wiec niedawno. Mama gdzie$ je trzymata. Na jednym wysztam niezle, ale obok
mnie stata Genevieve, naprawde tadna dziewczyna. Postanowitam jg wyciac.

— Cos$ znajde — obiecatam. — A ty przyslesz mi swoje?

— Mam zesztoroczne, stabe, ale moge ci przestac. Podasz mi adres?

Kiedy wymienialisSmy sie adresami, przypomniatam sobie, ze przeciez wyjezdzam na kilka dni.

— Odbiore twoje zdjecie dopiero w przysztym tygodniu — powiedzialam. — Jade z tata na trase
promocyjng jego ksigzki. Wyjezdzamy jutro i wroce dopiero we wtorek.

W stuchawce na chwile zapadta cisza.

— Twdj tata potrafi napedzic¢ stracha — odezwat sie w koncu Chris.

— To najlagodniejszy cztowiek na Swiecie — zaSmialam sie. — Przepraszam, ze tak sie do ciebie
przyczepit.



— Wiem od Stacy, na co jest chory — przyznat Chris. — Stabo ma.

— Radezi sobie.

— Zadzwonisz do mnie z trasy? — zapytat.

— Moze — odpartam, zastanawiajqc sie, czy zdotam sie wymknac¢ i skorzysta¢ z budki. — Nie wiem tylko,
czy w poblizu znajde jakis telefon.

— Spotkatem w galerii handlowej twoja stuknietg kuzynke — pochwalit sie.

— Dani? — spytalam niewinnie, jakbym miata jaka$ inna kuzynke, ktéra szwenda sie po galeriach
handlowych.

— To tw@j pitbull czy co?

— Nie rozumiem...

— Kiedy jej powiedziatem, ze sie widzielismy, doskoczyta do mnie i powiedziala, Ze jak co$ ci zrobie,
obetnie mi fiuta.

— Tak sie wyrazita?

— Ona jest porabana — oznajmi} Chris. — A propos: nic ci z mojej strony nie grozi.

Whitam wzrok w sufit. Na pewno Zle go zrozumiatam.

— Dani staneta po mojej stronie? — upewnitam sie.

— Zachowywala sie jak twdj osobisty ochroniarz.

Boze. Szkoda, ze nie moglam wymazaC tej chwili, gdy moja pies¢ trafita w policzek Dani.
Przypomniatam sobie stowa taty: granica pomiedzy mitoScig a nienawisciq jest bardzo cienka.

— To nie jest mdj osobisty ochroniarz — odpartam. — W ogdle nie jesteSmy sobie bliskie.

— Ona chyba o tym nie wie — zauwazyt Chris.

PogadaliSmy jeszcze chwile, gléwnie o wspdlnych znajomych; staralam sie wymienia¢ samych
starszych, zeby nie przypomina¢c mu o moim wieku. Dochodzita jedenasta, kiedy w koncu sie
pozegnalismy, a chociaz przysieglam sobie, ze kiedy tylko sie przykryje i zamkne oczy, bede myslec¢
o nim, pod powiekami miatam obraz Dani siedzacej na deskach naszej werandy. Na jej policzku rozlewat
sie czerwony, ciemniejgcy siniak.
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Nastepnego dnia rano mama pomogla nam zapakowa¢ walizki do furgonetki. Wida¢ bylo, ze sie
denerwuje. Twarz miata bledsza niz zwykle, a pod oczami fioletowe cienie.

— Szkoda, Ze nie jade z wami — powtdrzyta chyba po raz piaty.

— Kto$ musi zarabia¢ na chleb — powiedzial tata. A przeciez to on mial najwiecej powodow do
niepokoju. To on miat spedzi¢ cztery dni poza domem, z dala od miejsca, gdzie wszystko bylo
przystosowane do jego potrzeb. To on miat wystepowac przed obcymi ludZmi i udziela¢ wywiadéw
w rozglosniach radiowych. A mimo to potrafit zachowac spokdj, tak jak zawsze. W sumie wygladat na
zadowolonego i pomyslalam sobie, Ze niepotrzebnie sie tak przejmowatam, czy ma depresje, ale i tak
postanowitam, ze przez tych kilka dni bede robi¢ wszystko, co tylko zdotam wymysli¢, zeby umili¢ mu
czas.

Russell wstawit wozek na miejsce za siedzeniem kierowcy i zabezpieczyt go, a potem sam wsiadt.
Mama wzieta mnie za reke i pociggneta za sobg do domu, az do kuchni.

— Prosze cie, pilnuj, zeby zawsze mial wode w butelce — powiedziala. — On nie moze sie odwodnic.
Masz jego rozpiske z lekami, prawda?

— Mam. — Bardzo na to nalegata, wiec wydrukowatam dwie kopie, jedng dla Russella, drugg dla siebie.
Schowatam ja do plecaka.

— Zadbaj o niego, Molly — poprosita. W Swietle padajacym z kuchennego okna sinawe cienie pod jej
oczami nabraly polprzejrzystego poblasku. Miato sie wrazenie, ze przewroci ja najlzejszy podmuch
wiatru. — Jeszcze nie jestem gotowa, zeby go stracic.

Przesada. Po co te dramaty?

— To tylko promocja ksigzki — odpartam, ale data mi do mys$lenia: a jesli byl jednak powod do
niepokoju? Niemalze w ostatniej chwili wrzucitam do plecaka mdj kamien trosk. Moze nie do konca
rozumiatam, jak wyglada trasa promocyjna. W jaki spos6b mialoby sie to skonczy¢ utrata ojca?

— Przeciez jedzie z nim Russell — dodatam. — A ja sie postaram, zeby byto mu wesoto.

Mama uSmiechneta sie do mnie, ale bylo w jej uSmiechu cos, czego nie umiatam rozgryz¢, jak gdyby nie
wierzyla, ze moze by¢ mu ,,wesoto” na tym wyjezdzie.

— Kocham cie — powiedziata i objeta mnie. Rzadko mi to mowita. Nagle przed oczami staneta mi taka
scena: mama otwiera drzwi do domu, a na progu stoi pracownica opieki spotecznej w towarzystwie
pieknej mtodej kobiety o wilosach pachngcych kwiatem wiciokrzewu, trzymajacej na rekach matlq
dziewczynke z wysypka. Corke jej meza. I dawnej kochanki jej meza. Niewiadomym sposobem moja
mama znalazta w sobie site, aby nie zatrzasng¢ im drzwi przed nosem.

Uscisnetam jg mocno.

— Ja tez cie kocham — odpowiedziatam.

Gdy wyjezdzaliSmy ze Swannanoa i mineliSmy zakret prowadzacy do domu Stacy, poczutam uktucie



w sercu, bo tamto miejsce kojarzyto mi sie z Chrisem; myslatam, ze gdybym teraz sie tam pojawita, to
siedzialby na kanapie ze skretem w dloni i czekal na mnie. Znalaztam zdjecie z urodzin Genevieve
i przecietam je na pol, zeby widziatl tylko mnie, po czym wlozytlam do koperty z jego adresem. Koperte
wrzucitam do naszej skrzynki na listy. Ciekawe, kiedy je dostanie i czy jego zdjecie bedzie czekato, gdy
wroce.

— Wiaczymy muzyke, Moll? — zapytat tata z tytu.

— Dobrze. — Wzietam na kolana skrzynke z jego kasetami, ktéra stata pomiedzy mng a Russellem.

— Czego chcialbys postuchac? — zapytatam, ogladajac sie przez ramie.

— Ty wybierz.

— ZebySmy mogli sobie po$piewa¢ — zdecydowalam, bo uwielbial wspélne $piewy. — Ty z nami —
poinformowatam Russella, otwierajac zamek btyskawiczny.

Usmiechnat sie blado.

— Strasznie sie rzqdzi — mruknat.

Przebiegtam wzrokiem oktadki. Tata mial wiecej kaset niz ja i stuchatl zupeinie innej muzyki. W jego
kolekcji byto sporo jazzu, ktory nie nadawat sie do Spiewania. Wiedzialam, ze New Kidsow tutaj nie
znajde, ale miatam nadzieje na Bon Jovi, zebym mogla mysle¢ o nastepnym spotkaniu z Chrisem. Niestety.
Wybratam jedng ze skladanek i zaczeliSmy Spiewac: The Temptations, Beach Boys, Beatlesi — ktorych
odkrytam niedawno i uznatam, ze sq super — Eric Clapton i, ma sie rozumie¢, The Eagles. Okazalo sie, ze
Russell zna sporo tekstow. Wczut sie mocno i kotysat za kierownica w taki sposéb, ze nawet piosenki
Beach Boysow nabieraty soulowego klimatu. A zazwyczaj byt uosobieniem powagi. Widzac jego wesota
twarz, nie mogtam powstrzymac sie od Smiechu, a obejrzawszy sie na tate, zobaczylam jego pogodnie
przymruzone oczy. Wyjazd zapowiadat sie Swietnie. Co$s mi méwito, ze lepiej mu zrobi niz wszystkie leki
z listy, ktorg miatam w plecaku.

— A moze teraz troche klasyki? — zaproponowat tata po godzinie. — Troche sie zmeczylem.

DojezdzalisSmy juz do Hickory, a Russell wypatrywat zakretu w kierunku Charlotte — pierwszego z miast
na naszej trasie.

— W porzadku — powiedzialam. Wsrod jego kaset byt drugi koncert Rachmaninowa, ale przypomniatam
sobie, jak mowil, ze przy tym ,mozna sie pociac¢”, i wybratam trzecia symfonie Beethovena. Opartam
glowe o szybe i zamknelam oczy. Nie wiedzie¢ czemu, przypomniata mi sie rozmowa z Chrisem przez
telefon, ten moment, kiedy powiedzial, ze nie zrobi mi nic ztego. Ujal to jakos inaczej, szkoda, ze nie
moglam sobie doktadnie przypomnie¢ jego stéw, ale chodzito mu o to, ze nigdy nie wyrzadzi mi krzywdy.
L.agodne echo tych stow rozbrzmiewato w mojej glowie.

— Graham? — odezwal sie Russell po jakim$ czasie. Otworzylam oczy: nasz kierowca patrzyt
w lusterko.

— Hm? — mruknat tata, ktéry chyba przysypiat.

— Za kilka mil dojedziemy do hotelu, a ty chciate$ zajrze¢ do jakiegos centrum handlowego, prawda?
Bedzie za nastepnym zakretem.

— Dobrze. — Ziewnat tata. — Zatrzymajmy sie tam. Zjemy cos.

— Po co jedziemy do centrum handlowego? — Zerknelam na niego.

Puscit do mnie oko, chociaz spojrzenie miat zmeczone.

— Przekonasz sie — odpart. — Cierpliwosci.

ZnalezliSmy miejsce dla niepelnosprawnych i Russell wyprowadzit wozek z furgonetki, po czym



weszliSmy do centrum handlowego: oni dwaj i ja obok. Byto znacznie wieksze niz znane mi centrum
handlowe w Asheville i chociaz wszystko wygladato tam zupelnie inaczej, myslatam tylko o tym, gdzie
spotkatabym sie z Chrisem, gdybySmy umowili sie witasnie tutaj. Na tamtej tawce? A moze przed sklepem
muzycznym? Wiedzialam, ze to idiotyczne wyobraza¢ sobie niemozliwe, ale nie umiatam sie
powstrzymac. Wpadtam w obsesje.

Zatrzymalismy sie przy planie budynku.

— Szukamy restauracji? — zapytatam.

— Jest — powiedzial Russell do taty. Najwidoczniej wiedzieli, dokad zmierzaja, ale nie czuli potrzeby
mnie wtajemnicza¢, wiec gdy Russell skierowal wozek do jednego z diugich skrzydet budynku, ruszytam
za nimi, a w duchu wyobrazatam sobie spotkanie z Chrisem przy tamtej cukierni. Moze kupitby mi matq
bombonierke.

Nagle Russell zatrzymat sie przy sklepie z obuwiem.

— Co my tutaj robimy? — zdziwitam sie.

— Znam pewng osobe, ktéra marzy o fioletowych martensach — wyjasnit tata. — Chodzmy je kupic.

— Zartujesz! — pisnetam z rado$ci. — Ale przeciez jeszcze nie uzbieratam calej sumy.

— To prezent za pomoc w trasie promocyjnej — odpart tata.

Pochylitam sie, zeby go usciskac.

— Dziekuje! — zawotatam, po czym pobieglam przodem, przed nimi.

Wysztam ze sklepu w moich fioletowych martensach. Sandaty schowatam do pudetka po nowych
butach. Mialam wrazenie, ze wszyscy na mnie patrzg i mysla: ,,Ale fajna dziewczyna w r6zowej koszulce,
biatych szortach i fioletowych martensach”.

ZnalezlisSmy restauracje i wybraliSmy stolik, a Russell przestawit krzesta, zeby zmiescit sie wozek. On
i tata zamowili burgery, a ja kanapke z salatka z kurczaka. Byla przepyszna, na croissancie, ale miatam
z nig ktopot, bo satatka wypadata na talerz.

— Zaktad o pie¢ dolcéw, ze zanim skonczysz kanapke, oblizesz usta co najmniej raz — powiedziat tata.
Czasami miewat naprawde idiotyczne zagrywki, ale spetnitabym kazde jego Zyczenie.

— Mozesz od razu wyskakiwac z kasy. — Wyszczerzytam zeby w uSmiechu.

— Nie, musisz jg zarobi¢ — odpart.

— Wy to jesteScie, naprawde... — Russell przewrocit oczami, karmigc tate, ktory nie spuszczat ze mnie
wzroku, bacznie obserwujac, jak wcinam mojq kltopotliwg kanapke.

— Denerwujesz sie przed wieczornym spotkaniem? — zapytal po chwili tata, przetkngwszy kes swojego
burgera.

— Nie. — Potrzasnetam glowq, majac usta pelne satatki z kurczakiem. Bardzo sie pilnowatam, zeby ich
nie oblizywac, wiec po kazdym ociekajacym kesie wycieratam je serwetka. — A ty?

— No c6z — odpart. — Nie mam tremy, ale troche — troszeczke — sie obawiam, zZe nikt nie przyjdzie.

— Przyjdzie — zapewnit go Russell z taka pewnoscia, jakby dostat poufne informacje z pierwszej reki.

— O maty wlos — powiedzial nagle tata.

- Co?

— Jezyk. Juz chciatas sie oblizac.

— Nieprawda. — Zjezytam sie, chociaz miat racje. Wyrostam juz z tych durnych zakladow, ale dla niego
zgodzitabym sie na wszystko. Zeby tylko byl zadowolony. Kiedy dokoriczytam kanapke, Russell wyjat
z portfela taty banknot pieciodolarowy i wreczyt mi go.



ZmierzaliSmy juz do wyjscia z centrum handlowego, kiedy tata poprosit Russella, zeby sie zatrzymat.

— Kup to dla Molly — powiedzial, spogladajqc na wystawe drogerii.

— Co? — zapytaliSmy jednoczesnie, ja i Russell. Tata kiedys wyznat mi, ze najbardziej przeszkadza mu
to, Ze niczego nie moze pokazac palcem.

— Niebieski lakier do paznokci. Z brokatem.

Dostrzeglam wreszcie buteleczke, o ktora mu chodzito. Lakier w kolorze nocnego nieba usianego
gwiazdami.

— Tak! — zawotatam.

Russell podat mi kolejne pie¢ dolaréw z portfela taty. Pobieglam do sklepu, kupitam lakier i wrocitam
do nich.

— Dzisiaj wieczorem zabtySniesz — oznajmit tata, kiedy ruszyliSmy do wyjscia.

Do rozglosni, w ktorej miat sie odby¢ wywiad z tata, przyjechaliSmy wczesniej, ale tylko pietnascie
minut. ZaparkowaliSmy na miejscu dla niepelnosprawnych. Po wejsciu do budynku usiadtam
w niewielkiej poczekalni, a Russell zawiozt tate na wywiad. Zaczetam sie martwic, jak pojdzie, wiec
wyciggnetam z plecaka moj ametyst i zacisnetam go w dtoni. Ten stary kamien mnie uspokajat. Musnetam
kciukiem gladkie wglebienie.

W poczekalni stalo szeS¢ drewnianych foteli obitych zielong tapicerka oraz maty stolik, a na nim
ekspres do kawy i dzbanek z woda. W rogu, pod sufitem, wisial duzy glosnik. Stycha¢ bylo muzyke
klasyczng, ale po chwili odezwat sie kobiecy glos, ktory zapowiedziat: ,,Po wiadomosciach gosciem
naszego programu bedzie doktor Graham Arnette, psycholog terapeuta stosujacy metode »Jak gdyby«”.
Jeszcze mocniej zacisnetam palce na kamieniu, ale z moich ust nie znikal uSmiech. Czy po takiej
zapowiedzi mozna wylgczy¢ radio? Chyba kazdy chcialby sie dowiedzie¢ czegos wiecej o tej metodzie.

Russell wrocit do poczekalni i nalat sobie kawy.

— Za ciasno tam dla mnie — mruknat, siadajqc obok stolika.

— Czy on poradzi sobie sam? — zaniepokoitam sie.

— Zatozytem mu stuchawki, a mikrofon stoi na stole, wiec wszystko gra.

— Denerwuje sie? — zapytatam. — Ja bym sie denerwowala.

— Udaje, ze nic go nie rusza. — Usmiechngt sie Russell, a ja nagle zapragnelam go uSciskac
i podziekowac¢ za wszystko, co dla nas robi, a zwlaszcza za to, ze nie wracal juz do wydarzen w domu
Stacy. Nie wykonatam jednak zadnego gestu. Siedzialam na fotelu, a moje serce wzbieralo milczaca
wdziecznoscig.

Podczas wywiadu milczeliSmy oboje. Tata opowiadal o swojej ksigzce dla dzieci i o tym, w jaki
sposOb rodzice mogg stosowac terapie ,,JJak gdyby”, aby pomdc potomstwu radzi¢ sobie z lekami oraz
niepokojacym zachowaniem. Méwit mocnym glosem i chociaz nie moglam go zobaczy¢, styszatam, ze sie
usmiecha. Nikt by sie nie domyslit, ze jest sparalizowany i siedzi na wozku.

— Nie zgadlbys, ze to glos bezradnego cztowieka — odezwalam sie.

Russell uniost brwi w zdumieniu.

— Twaj ojciec nie jest w najmniejszym stopniu bezradny, Molly — powiedzial, unoszac do ust kubek



z kawa. — Mozesz mi wierzyc.

Poko6j w hotelu, w ktérym spali tata i Russell, byt przystosowany dla os6b niepelnosprawnych. Ja
zajelam drugi, potaczony z tamtym wewnetrznymi drzwiami. Oni mieli duze, dwuosobowe tapczany, a ja
olbrzymie toze, cale dla siebie, na ktére od razu po wejsciu sie rzucitam, roztozywszy szeroko rece
i nogi, uradowana, ze mam tyle miejsca, swojego, wlasnego. Bladzac wzrokiem po suficie,
przypomniatam sobie, kiedy ostatni raz nocowatam w hotelu. To bylo, zanim Russell zamieszkal u nas,
czyli przed ponad trzema laty: pojechaliSmy samochodem do Pensylwanii odwiedzi¢ babcie, mame mojej
mamy. Wtedy tez dostatam osobny pokdj. Tata jezdzit po hotelu na skuterze inwalidzkim, wiec miat
jeszcze troche wiladzy w rekach. Pamietalam wyraznie, jak wsiadtam z nim do windy. ByliSmy sami.
Probowal wcisng¢ guzik na parter, ale dton nie chciata go stucha¢. Wyreczytam go, ale czutam jego
frustracje.

— Tato, czy ty kiedyS wyzdrowiejesz? — zapytatam, gdy winda ruszyta.

Nie odpowiedzial od razu. Spogladal na rzedy guzikow, jakby zalowal, Ze nie moze naciska¢ ich
wzrokiem zamiast palcoéw, ktore nie chciaty go stuchac.

— Obawiam sie, Ze nie, najdrozsza — powiedziatl wreszcie, odwracajac glowe, zeby na mnie spojrzec. —
Bedzie coraz gorzej, wiec musze jak najlepiej wykorzysta¢ dany mi czas.

Pamietam, ze tamtej nocy diugo ptakalam, zanim w koncu zasnelam. Nie bylam w stanie sobie nawet
wyobrazi¢, ze moze by¢ z nim jeszcze gorzej. Ale tak sie stato, oczywiscie, ze sie stato.

Odpoczelismy cala trojka przed spotkaniem w ksiegarni zaplanowanym na siodmg. Siedziatlam ze
wzrokiem wbitym w telefon na stoliku obok mojego wielkiego toza. Miatam przy sobie numer Chrisa,
zapisany w matym notesie, ktory schowatam do plecaka. Bardzo chciatam do niego zadzwonic, ale hotel
doliczytby to do rachunku. Przeczytatam informacje zapisane na obudowie aparatu. Rozmowy miejscowe
byly za darmo, ale potaczenia miedzymiastowe juz nie. Palce mnie Swierzbily, zeby wykreci¢ numer
Chrisa, ale zabrakto mi odwagi.

Pomalowatam paznokcie lakierem w kolorze nocnego nieba, a nastepnie potozylam sie na t6zku
i czekalam, az wyschnie. Bladzitam spojrzeniem po suficie, gdy nagle uSwiadomitam sobie, ze co$ mnie
boli, nisko, w podbrzuszu. Przez dobrych kilka minut usitowatam rozpoznac¢ to uczucie. Czyzbym dostata
okres? Jak dotad pojawit sie tylko cztery razy; pierwszy raz przed rokiem, kiedy skonczytam trzynascie
lat. Wszystkie moje kolezanki miesigczkowaty juz regularnie i obawiatam sie, ze bede jedyng dziewczyng
na calym swiecie, ktora nigdy nie zacznie. Byl nieregularny — w kratke, méwita mama i zapewniala, ze
w koncu sie wyreguluje. Szkoda, Ze nie przyszto jej do glowy poradzi¢ mi, zebym przed wyjazdem z tatg
przygotowata sie na takg ewentualnos¢. Od ostatniego razu uptyneto jednak sporo czasu — co najmniej
trzy miesigce — i obie zupehie o tym zapomniatySmy.

Wyskoczylam z t6zka i pobieglam do tazienki. No jasne: czerwona kropka na majtkach. Wtozytam do
nich kilka kawatkow zlozonego papieru toaletowego i goragczkowo myslatam, co zrobi¢. Hotel stal na
odludziu. Po drodze nie zauwazytam zadnego sklepu, gdzie mozna by kupi¢ potrzebne mi rzeczy.

Zapukatam do drzwi dzielacych pokoje, z nadziejq, Ze obaj panowie nie $pia.

— Prosze — powiedziat tata.



Wesztam. Siedzial na }6zku, oparty o wezglowie, a na kolanach mial ksiazke razem z automatem do
odwracania stron. Russell prasowat blekitng koszule na desce rozstawionej obok okna.

— Musze porozmawiac z tatg w cztery oczy — oznajmitam.

Russell zdziwit sie, ale tylko troche.

— OczywiScie. — Wylaczyt zelazko. — I tak wybieratem sie na dot zadzwonic.

Usiadtam na 16zku obok taty, czekajac, az za Russellem zamkng sie drzwi. Tata patrzyt na mnie,
Z zainteresowaniem marszczqc brwi.

— Co sie dzieje? — zapytal wreszcie.

— Wstydze sie o tym powiedzie¢ — mruknetam.

— Jesli nie chcesz, nie musisz nic mowic.

— Co? — Nie zrozumiatam, o czym mowa. — Och, nie. Nie o to chodzi. — Policzki sptonely mi
rumiencem. — Dostalam okres i nie mam nic... nie zabralam niczego, bo w ogole sie tego nie
spodziewatam.

— Aha — powiedziat tata. — Nie przejmuj sie, Russell zawiezie cie do sklepu.

— Bedzie mi ghupio. — Skrzywitam sie.

— No nieee... — Potrzasnagt glowa, jakby dawal mi do zrozumienia, ze robie z iglty widly. — Powiemy, ze
musisz kupi¢ troche osobistych rzeczy.

— To takie oczywiste...

— W porzadku — zachichotal. — Po prostu kilka rzeczy. Musisz kupi¢ kilka rzeczy. — Jego wzrok
przyciagnety moje paznokcie. — O! Jak pieknie!

Uniostam prawa dton, podziwiajqc roziskrzony, granatowy lakier.

— Dzieki. — Usmiechnelam sie. — Mnie tez sie bardzo podobaja.

Najlepiej by bylo, zeby Russell szybko wrocil, ale on chyba postanowil da¢ nam czas na dluga
rozmowe. Tata opowiedzial mi o ksigzce, ktérg czytal, a ja czutam, jak ten nieszczesny bol wierci mnie
w brzuchu coraz mocniej. Balam sie, ze krew przesigknie przez papier toaletowy.

Wreszcie w zamku zgrzytnat klucz i Russell wsunat gtowe do pokoju.

— Moge juz wroci¢ do prasowania? — zapytat.

— Molly musi co$ kupi¢ — poinformowatl go tata. — Moze by¢ zwykly sklep na rogu. Potrzebuje kilku
rzeczy.

Nie umiatam sie zebra¢, zeby spojrze¢ Russellowi w oczy. Patrzylam gdzie$ na lewo od niego.

— Jasne — odpowiedziat. — W tej chwili?

Skinetam glowa bez stowa, a on wszed} do pokoju, aby zabrac¢ kluczyki z komody.

— Graham, wszystko w porzadku? — zapytat tate. — Przywiez¢ ci co$ ze sklepu?

— Nie, dziekuje — odpart tata. Mialam wyrzuty sumienia, ze zostawiam go samego, z tym kaprySnym
automatem do odwracania kartek. Gdyby sie zaciagl, jak zwykle, tata nie miatby nic do roboty, mégiby
tylko siedziec i myslec, czekajac, az wrocimy.

Russell i ja zjechaliSmy winda na parter, nie zamieniwszy ze soba stowa. WyszliSmy z hotelu
i wsiedlismy do furgonetki.

— Na pewno co$ znajdziemy — zapewnit Russell i przekrecit kluczyk w stacyjce. Po krotkiej jezdzie
zauwazytam stacje benzynowq z matym sklepikiem. Russell zaparkowat obok, po czym wyjat z kieszeni
portfel.

— Wystarczy? — Wreczyl mi dziesie¢ dolarow.

Skinetam glowa, znéw oblewajac sie rumiencem. Russell spojrzal na mnie ze wspotczuciem.

— Wychowalem sie w domu pelnym kobiet, Molly — oznajmit. — Taty nie bylo, tylko mama. I ciocia.
I piec sidstr. Babiniec jak ta lala.



Jeszcze nigdy nie styszalam u niego takiej gwary. Uzywal potocznych zwrotow, ale zwykle mowit tym
samym jezykiem, co ja. Jednakze ton jego glosu, swobodny i zyczliwy, sprawit, ze uSmiechnetam sie do
niego z wdziecznoscia, a twarz odzyskata zwykly kolor.

— Zaraz wracam — powiedziatam.

Kupitam paczke podpasek, smetnym wzrokiem omiatajgc pudetka z tamponami. Kiedy pierwszy raz
dostatam okres, prébowatam uzy¢ tamponu, bo tak robita mama, ale w zaden sposéb nie umiatam go
wilozyc.

Po powrocie do furgonetki staralam sie tak trzymac cieniutka plastikowg torebke, zeby Russell nie
dojrzal, co jest w srodku. Nie miatam pojecia, czemu wcigz sie tak wstydze.

— Zalatwione? — upewnit sie.

— Aha.
ByliSmy w potowie drogi do hotelu, gdy Russell odezwat sie ponownie.
— Tak sobie pomyslatem... — zaczat. — Wyruszamy do domu we wtorek, a tego samego dnia moja

rodzina urzadza grilla, u nas, pod Hendersonville. Beda piekli prosiaka. Fajnie by bylo wpas¢ do nich na
pare godzin. Jak sadzisz?

Wolatabym wréci¢ do domu i zadzwoni¢ do Chrisa, ale dosztam do wniosku, Ze tata chetnie weZmie
udziat w rodzinnym grillu, gdzie piecze sie catego prosiaka. Uwielbiat grillowane mieso.

— A czy tacie bedzie tam wygodnie? — zapytatam. — Wszedzie da sie wjecha¢ wozkiem?

— Impreze zaplanowano pod gotym niebem, o ile nie bedzie lalo, wiec nie przewiduje problemow.

— W takimrazie to Swietny pomyst — odpartam. — Spodoba mu sie.

Bytam z siebie dumna, Zze pomyslalam o tacie, a nie o sobie, chociaz mowiac to, poczutam lekkie
uklucie w sercu.

— Zobaczymy, jak bedzie sie czut — zdecydowal Russell. — Moze by¢ juz wtedy mocno wymeczony. —
Potrzasnat glowaq i wyszczerzyt zeby w uSmiechu. — Wszyscy mozemy juz wtedy mie¢ dosc.

Kiedy kilka godzin pozniej przyjechaliSmy do ksiegarni, okazalo sie, ze na tate czeka thum ludzi.
OdetchneliSmy z ulga, wszyscy troje. Na Srodku olbrzymiej sali ustawiono rzedy krzesel, na ktérych
zasiadly matki — a czasem ojcowie — i mnéstwo rozdokazywanych dzieciakow, a pracownicy ksiegarni
dostawiali kolejne krzesta dla tych, ktérzy musieli stac.

— Rzadko zdarza sie az taka frekwencja — przyznal kierownik sklepu, brunet w okularach z grubymi
oprawkami, i wyciggnat reke, a kiedy uSwiadomit sobie, ze tata nie moze sie z nim przywita¢, cofnat ja
z zaklopotaniem i schowat za plecami. — To zastuga audycji z pana udziatem — dodat. — Kiedy tylko sie
skonczyta, zaczeli dzwoni¢ klienci z prosba o odtozenie ksigzki.

Czutam sie i tadnie, i czadowo w krétkiej rozowej spodniczce i fioletowych martensach. Stopy troche
mnie bolaty, ale wzielam dwie tabletki przeciwbdlowe od taty i bol mingt. Szkoda, ze Chris nie mogh
mnie zobaczyc.

Tata zajat miejsce przed zgromadzong publicznoscig. Miat na sobie jasnobrgzowe spodnie i niebieskg
koszule, wyprasowang przez Russella. Prezentowal tez wszystkim usmiech, ktérego nic chyba nie bylo
w stanie zetrzeC z jego twarzy. ,,Tego wlasnie bylo mu potrzeba”, pomysSlatam.

Kierownik ksiegarni przedstawit go jako ,doktora psychologii Grahama Arnette’a, specjaliste od
terapii »Jak gdyby«”, i wszyscy zaczeli klaskac¢. Russell i ja siedzieliSmy w pierwszym rzedzie,
stuchalisSmy tego, co méwit tata, i uSmiechalismy sie praktycznie bez przerwy, od ucha do ucha. A on
w skrocie wyjasnit, dlaczego jest na wozku — bylo oczywiste, ze ludzie, ktorzy styszeli go w radiu, nie



mieli o tym pojecia. Potem opisat, na czym polega terapia ,,Jak gdyby”, i wyjasnit, ze chociaz kazdy moze
z niej skorzysta¢, metody przedstawione w ksigzce najlepiej sprawdzajg sie u dzieci.

— Terapia ,,Jak gdyby” daje mozliwo$¢ kierowania wiasnym zyciem — powiedziat. — Kazdy cztowiek
wyposazony jest w narzedzia potrzebne do swoistej samonaprawy. Ta terapia po prostu pomaga je
odnaleZ¢ i wykorzystac.

Sto razy styszatam, jak powtarzatl te stowa, ale tamtego wieczoru zabrzmialy inaczej, bo kazde z nich
towili rodzice, przywiedzeni tutaj ciekawoscia i nadzieja.

— Jest z nami dzisiaj osoba, ktora byta moim krélikiem doSwiadczalnym przez te wszystkie lata, kiedy
pracowatem nad metodg ,,JJak gdyby” — oznajmit tata, kiedy przyszta pora na pytania od publicznosci.
UsSmiechngt sie do mnie, a ja, ku swojemu zaskoczeniu, poczutam, ze serce bije mi jak oszalale.
Zalowalam, ze zostawilam m6j kamiern w plecaku, w hotelu. — Chciatbym ja tutaj zaprosi¢. Oto moja
corka Molly.

Wstatam z krzesta, a publicznosc zaczeta klaska¢. Podesztam i usiadtam obok taty. MielisSmy przed soba
naprawde wielki thum! USmiechnelam sie, udajac, ze to dla mnie chleb powszedni — i powoli moj
galopujacy puls wrocit do normy.

Ludzie zadawali tacie konkretne pytania dotyczace witasnych dzieci, a on podsuwal im rozwigzania
probleméw. Coraz wiecej rak unosito sie w powietrze, tata odpowiadal na kolejne pytania, czesto
btyskotliwie sugerujac, ze wiecej propozycji mozna znalez¢ w ksigzce. Miat do tego talent.

W koncu trafit sie kto$, kto miat pytanie do mnie.

— Jak to jest mie¢ ojca zafascynowanego metoda, ktoéra polega na zachowywaniu sie tak, jakby bylo
inaczej, niz jest? — zapytal mezczyzna z tylnego rzedu. Trzymat na kolanach dziewczynke, ktora ztozyla
gldwke na jego ramieniu i przysypiata.

— Chyba normalnie. — Wzruszytam ramionami. — To znaczy dla mnie to calkiem normalne. Nie znam
innego zycia. Ale ktory ojciec nie radzi swoim dzieciom, zeby zachowywaly sie tak, jakby lubity
odrabiac lekcje, zmywac albo jesc¢ brokuty?

Publicznos¢ wybuchneta Smiechem, a ja zerknelam na tate. Jego oczy ISnilty dumg. Razem
odpowiedzielismy na kilka pytan, jakbySmy byli zgrang druzyng. Nagle uswiadomitam sobie, z radoscia,
ale tez ze zdumieniem, Ze przeciez zawsze byliSmy zgrang druzyna.

Kiedy wracilismy do hotelu, tata byl zadowolony, ale i wyczerpany. Russell potozyt go do t67ka, a ja
wzielam kapiel. Potem przez jaki$ czas siedzialam, gapilam sie na telefon i zalowalam, Ze nie moge
zadzwoni¢ do Chrisa. Nagle przypomniatam sobie, ze przeciez Russell mowil, ze wybiera sie na dot
zadzwoni¢. Co oznaczato, ze na parterze w holu jest publiczny aparat.

Wyjetam z plecaka portfel i przeliczytam drobne. Dolar i piecdziesiat pie¢ centow w cwiartkach,
dziesigtkach i pieciocentowkach. Czy to wystarczy?

Przebratam sie w szorty i schowatam do kieszeni numer Chrisa, klucz do mojego pokoju oraz monety.
Wysztam na korytarz, starajac sie zamkng¢ drzwi jak najciszej, zeby tata i Russell nie ustyszeli.
Zjechalam winda na parter, coraz bardziej rozemocjonowana, ze ustysze Chrisa. Chcialam mu
opowiedzie¢ o nowych martensach i o tym, jak Swietnie udato sie spotkanie autorskie. Krazac po holu
hotelowym, myslatam intensywnie, o co sama go zapytam.

W koncu musiatam poprosi¢ recepcjoniste, zeby mi wskazat telefon. W poblizu windy znajdowata sie
nieduza wneka, a w niej trzy kabiny. Jedna byla wolna. Probowalam zamoéwi¢ potaczenie
miedzymiastowe, ale telefonistka z centrali kazata mi zaptaci¢ wiecej, niz wzietam ze sobg. Nie miatam



innego wyjscia, jak wréci¢ nastepnego dnia z dodatkowa suma. Przez chwile siedzialam smetnie, gapigc
sie na aparat, gdy nagle rozpoznatam glos dobiegajacy z sasiedniej kabiny. Byt sttumiony i trudno byto
rozroznic stowa, ale to z cala pewnoscig mowit Russell. Ucieszytam sie, ze nie wystarczyto mi na telefon
do Chrisa. Skoro mnie udato sie rozpozna¢ Russella, to on rowniez moglby rozpozna¢ moj glos.
W dodatku nie mogtam wyjs¢, bo musiatabym przedefilowa¢ pod samym jego nosem. Zaszylam sie
w kacie kabiny, postanowiwszy tam przeczeka¢, i jak wscibska ges przystuchiwatam sie rozmowie
Russella. Ciekawe, do kogo dzwonit.

Gdy sie rozeSmial, przyszto mi do glowy, ze uprzedza kogo$ z rodziny o naszym przyjezdzie. Tak, na
pewno o to wtasnie chodzito. Nie bylam w stanie zrozumie¢ wiecej niz kilka stow, ale nie zalezalo mi na
tym. Chciatam tylko, aby Russell skonczyt gadac i wrocit na gore, zebym mogla stad wyjs¢. Wreszcie
powiedziat: ,Ja tez cie kocham”, glosno i wyraznie, po czym skrzypnely otwierane drzwi jego kabiny.
Skulitam sie w moim kacie i schowatam glowe za telefonem, Zeby mnie nie zauwazyt. Odetchnelam
z ulga, gdy ustyszatam oddalajqce sie kroki, ale potem w uszach zabrzmiato mi jego pozegnalne ,,tez cie
kocham”. Serce zamarto mi w piersi. Do kogo tak powiedzial? Do kogo$ z rodziny? A moze miat
partnerke, o ktérej my nie mieliSmy pojecia? Jesli tak, czy zamierzal pewnego dnia nas zostawic, zeby
by¢ z nig? To bylo nie do pomySlenia, bez niego bylibySmy zgubieni. Nagle poczutam na barkach
dodatkowy ciezar: teraz musiatam dbac nie tylko o dobre samopoczucie taty, ale tez Russella.
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Trzy dni pdZniej, kiedy wsiadaliSmy do naszej furgonetki, zeby ruszy¢ w powrotng droge do domu,
Russell i ja byliSmy juz solidnie znuzeni, natomiast tata wrecz tryskal entuzjazmem. Rano do hotelu
zadzwonita jego agentka, aby przekazac¢, ze wydawca ksigzki byl zachwycony odzewem czytelnikow po
trasie promocyjnej. Tak wtasnie sie wyrazita: zachwycony. Dzwonita tez do wszystkich szeSciu ksiegarn,
ktore odwiedziliSmy, i w kazdej z nich ksigzka sprzedawata sie nieZle, chociaz w dwdch na spotkaniu
pojawito sie zaledwie kilka oséb. Wtedy robitam, co w mojej mocy, zeby jako$ zapehmi¢ widownie:
spacerowaltam pomiedzy regatami w moich fioletowych martensach, namawiajac ludzi, zeby podeszli
i postuchali taty, ktory opowiada o tym, ,,jak wazne w zZyciu jest odgrywanie rozmaitych rol”. Uznatam, ze
to brzmi lepiej niz sucha nazwa ,,Terapia »Jak gdyby«”. Chociaz udato mi sie zainteresowac kilka oséb,
odkrylam, ze nie jestem w stanie sprawic, zeby kto$ zrobit co$, czego nie chce. To znaczy kupit ksigzke
taty. Ale wydawca mimo wszystko byt zadowolony, wiec tata tez sie cieszyt. A o to przeciez chodzito.

Publicznos¢ dopisata w Charlotte i Raleigh, czyli w tych miastach, gdzie tata wystapit w radiu.

— Nastepnym razem musimy o tym pamieta¢ — powiedzialam w Raleigh, kiedy wracaliSmy do hotelu ze
spotkania. — Wiecej wywiadéw w radiu!

Ani tata, ani Russell nie odpowiedzieli. Zrozumiatam, Ze sg znuzeni i marzg juz tylko o t6zku w ostatnim
z serii naszych hoteli.

Ogolnie jednak rzecz biorac, ta czterodniowa trasa nie odebrata tacie sit, raczej dodata mu skrzydet.
Za kazdym razem, kiedy dzwonitam do mamy, styszalam w jej glosie niepokdj, i musiatam bez przerwy
zapewniac ja, Ze tata czuje sie dobrze. Ostatniego dnia, rano, powiedziatam jej, Ze on ma wiecej energii
ode mnie. To, rzecz jasna, byla prawda troche naciggana, ale zdecydowanie co$ sie zmienito. Nabrat
jakiejs lekkosci, ktorej wczesniej nie widziatam. A do tego zgodzit sie, zebySmy po drodze do domu
wstapili do rodziny Russella na pieczonego prosiaka.

— Gdzie$ musimy zjeS¢ — oznajmit wieczorem przed wyjazdem, kiedy uktadaliSmy plan podrozy, i skinat
glowa Russellowi. — A na pewno lepiej u was niz znéw w McDonaldzie.

Spieszyto mi sie juz do domu, bo chcialam pogada¢ z Chrisem i Stacy, ale skoro ta wizyta miata
sprawic im przyjemnosc¢, oczywiscie przyklasnetam pomystowi.

— PuScimy muzyke? — zaproponowal tata nastepnego dnia, gdy ruszaliSmy z parkingu pod hotelem
w Raleigh.

Westchnelam. Zdecydowanie znudzity mi sie juz jego kasety, a perspektywa kolejnych czterech godzin
przy tej muzyce wydawata mi sie meczarnia.

— Postuchamy radia? — odpartam.

— Nieee... — zajeczal Russell. — Ja osobiscie nie mam jeszcze dos¢ Williego Nelsona.

Parsknetam Smiechem, wiedzac, ze nie podziela wszystkich preferencji muzycznych taty i dawno juz mu
sie przejadt kawatek Nelsona On the Road Again.

— Trudno — mruknat tata zza siedzenia kierowcy. — Skoro nie chce postucha¢ nowych kaset, ktore dla
niej kupilismy, jej strata.

Odwrocitam sie szybko do niego.



— Kupiliscie co$ nowego? Kiedy? — zapytatam zaciekawiona i ustawitam sobie skrzynke z kasetami na
kolanach. Marudzitam, ze nie mamy w aucie New Kidséw — moze Russell na prosbe taty kupit dla mnie
ich album na dtugg droge do domu?

Otworzylam skrzynke, a tam, na kasetach, lezaty dwa bilety na koncert New Kids on the Block: trasa
Magic Summer Tour, 6smy sierpnia, Atlanta. Chwycitam je i przyjrzatam sie im, wlasnym oczom nie
wierzac.

— Ojejku! — krzyknetam. — Te bilety sq prawdziwe?

Tata sie rozesmiat.

— Mam nadzieje, bo kosztowaty tyle, co prawdziwe. Juz jaki$ czas temu je kupitem, nie wiedzialem
tylko, jak cie tam zabierzemy. Ale teraz, w trasie, radzilem sobie niezle, wiec dwudniowy wyjazd
z Russellem do Atlanty nie sprawi nam wiekszego problemu.

— O Boze, nie moge w to uwierzy¢! — Wpatrywatam sie w bilety, czytajac kazde wydrukowane na nich
stowo. — Ale zaraz, przeciez sqg tylko dwa.

— Russell i ja raczej sie nie skusimy.

— Dzieki Ci, Panie... — westchngt Russell. Trzepnetam go w ramie. Nie mial dobrego zdania o tym
zespole.

Rozpietam pas bezpieczenstwa, zeby wskoczy¢ pomiedzy siedzenia i usSciskac tate, ktory zasmiat sie
serdecznie.

— Wracaj na miejsce — powiedziatl. — Zaczynam sie bac.

— Moge zabra¢ kogos$ ze soba? — zapytatam, zapinajac pas z powrotem.

— Kogo zechcesz.

Pomyslatam o Chrisie, ale z wielu r6znych powodow bylo to raczej wykluczone. Poza tym Chris miat
o New Kidsach tylko odrobine lepsze zdanie niz Russell.

— Moge zaprosi¢ Stacy? — Zerknelam na Russella, bo wiedzialam, co o niej sadzi, ale jego twarz nie
zdradzata zadnych emocji. Nawet jesli nadal uwazal, ze Stacy to ,,nic dobrego”, swoja opinie zachowat
dla siebie.

— Oczywiscie — zgodzit sie tata.

Nie mogltam sie doczeka¢, kiedy wrocimy do domu i bede mogla do niej zadzwonic.

ByliSmy juz coraz blizej zjazdu do Hendersonville, kiedy nagle przyszta mi do glowy pewna straszliwa
mysl. A jesli ta kobieta, ktérej Russell wyznawal mitos¢ przez telefon, bedzie na tej rodzinnej imprezie?
W mojej wyobrazni bltyskawicznie wyrosta na uwodzicielke, przez ktérg moja rodzina straci Russella.
Nie polubitam jej za to.

Kiedy zatrzymaliSmy sie na stacji benzynowej i Russell wysiadl, Zeby zatankowac¢, odwrocitam sie do
taty.

— Moim zdaniem powinnisSmy spikng¢ Russella z Janet — oznajmitam.

Tata spojrzat na mnie zaskoczony. A potem wybuchngt Smiechem.

— To jedyni dorosli czarni, ktérych znasz, wiec od razu musza by¢ dla siebie stworzeni?

— A ty myslisz, ze nic z tego nie bedzie?

— Sadze, ze zycie osobiste Russella jest w pelni pouktadane.

Chciatam mu powiedzie¢, ze podstuchatam go w kabinie telefonicznej, ale nie moglam, bo
zdradzitabym sie, ze sama posztam do telefonu.

— Martwie sie tylko, ze znajdzie sobie dziewczyne gdzie$ daleko i od nas odejdzie.



— A od kiedy tak sie wszystkim przejmujesz? — zapytat tata. — Zaufaj mi, kochanie — dodat. — O Russella
nie musisz sie martwic.

W koncu Russell wylaczyt kasete Beatlesow, ktorej stuchaliSmy juz od po6t godziny, a nastepnie skrecit
w kreta wiejska droge, ktéra po kilku milach pokryla sie zwirem i zaczela pia¢ po pagorkach.
Przypominato mi to troche Morrison Ridge: tam tez po obu stronach drogi wyrastaty Sciany bujnej zieleni,
porastajacej cate hektary. Po tylu godzinach wypeklionych muzyka milo bylo jecha¢ w ciszy, ktora
sprawiala, ze dostrzegato sie w tej drodze co$ niemalze Swietego. Przypomniatam sobie, jak Russell
opowiadal, ze jego prapraprapradziadek otrzymat te ziemie od swojego pana. Obejrzatam sie na niego,
myslac sobie, ze chyba jeszcze nigdy nie widzialam na jego twarzy az tak gtebokiego spokoju. Tutaj byt
jego dom. Jego Morrison Ridge.

— Tam po lewej mieszka twoja siostra, prawda? — zapytat go tata w pewnej chwili.

— Tak — odpart Russell. — Wanda.

W glebi lasu po lewej stronie drogi zamajaczyt naroznik domu mieszkalnego.

— Bytes tutaj kiedys, tato? — zapytalam zaskoczona. Droga wita sie wsrod drzew, a zwir chrzescit pod
kotami naszej furgonetki.

— Dwa razy — przyznat. — Zgadza sie, Russell? W zeszlym roku, na chrzcie twojej siostry i...

— ...rok wczesniej, na moich urodzinach — dokonczyt Russell.

Droga zakrecita ostro. Wydawato mi sie, ze juz czuje zapach miesa pieczonego na grillu, chociaz okna
byly szczelnie zamkniete.

— Postuchaj, Graham, dzisiaj sq tylko dwadziescia cztery stopnie — powiedzial Russell, spogladajac
w lusterko. — Ale jesSli bedzie za gorgco dla ciebie, to mama na pewno pozwoli ci odpocza¢ w swoim
pokoju. Tam jest klimatyzator.

— Damrade, bez obaw — zapewnit tata.

Las sie skonczyt, wyjechaliSmy na rozlegla polane, a sceneria w jednej chwili zmienita sie
diametralnie. Na $rodku stat olbrzymi dom z bali. Brunatne drewno i biata zaprawa tworzyly szerokie,
nieregularne pasy, a sam budynek wygladat na stary, lecz solidny. Pod jedng ze Scian ustawiono kilka
piknikowych stoléw nakrytych bialymi, papierowymi obrusami. Samochody i furgonetki staty
zaparkowane na trawniku. Jedno z tych aut przyciggnelo grilla na kétkach; stat tak, jak przyjechal,
zaczepiony o hak holowniczy; ktebit sie nad nim dym i 1$nito rozedrgane powietrze.

— Dom kilka razy rozbudowywano — poinformowat mnie Russell, parkujac obok matego czerwonego
samochodu. Nacisngt guzik opuszczajacy platforme dla wozka, po czym wskazat rekg w strone domu. —
Na gorze, na rogu, byl moj pokoj. — W jego glosie zabrzmiata nostalgia. Ustyszatam czutosc i dume, taka
samgq jak u babci, kiedy opowiadata o Morrison Ridge. — To najstarsza cze$¢ domu.

Wokot grilla stato kilku mezczyzn z butelkami piwa w dloniach. Kiedy Russell i ja wysiadalisSmy
z furgonetki, jeden z nich wskazal butelka w naszym kierunku. Dookota biegala chmara dzieciakow,
podobna do roju pszczdt, a z olbrzymiego magnetofonu ustawionego na dachu samochodu wylewata sie
muzyka — to Marvin Gaye spiewat Sexual Healing. Russell wszedl po platformie do naszej furgonetki,
odblokowal wézek i wyprowadzit go na zewnatrz.

— A to jest moja ulubiona siostra, Wanda. — Pokazal mi kobiete, ktéra postawita na stole duza niebieska
miske i ruszyta nam na spotkanie.

— Rusty! — zawotata. — Udalo ci sie przyjechac!

Russell zostawit wozek, zrobit kilka krokdw i chwycit ja w objecia.



— Czujesz ten zapach? — Tata zerknat na mnie. — Smacznie sobie dzisiaj podjemy, Molly.

Wanda pochylita sie i cmokneta go w policzek.

— Mito cie znéw widzie¢, Graham — powiedziata. Miata jasng karnacje, znacznie jasniejszq niz Russell,
a jej oczy lsnity hipnotyzujaca zielonkawoziota barwa, jakiej nigdy jeszcze nie widzialam. Potem
spojrzata na mnie.

— Aty jesteS Molly?

— Tak, prosze pani — odpowiedziatam.

Wanda podata mi reke, a potem obejrzata sie na Russella.

— Corka Amalii? — zapytala, a on przytaknat.

Bytam w szoku. Malo kto wiedzial, ze Amalia jest mojq matka.

— Zna ja pani? — zdziwitam sie.

— Wanda odwiedzita kiedys Russella w Morrison Ridge i wtedy poznata Amalie — wyjasnit mi tata. —
Prawda, Wando?

Przez chwile chyba nie wiedziala, co powiedzie¢, a potem najwyrazniej przypomniata sobie tamto
spotkanie.

— Zgadza sie! — zawotata, a potem nagle chwycita mnie za reke. — No dobrze, chodz. — Pociggneta mnie
w strone grilla. — Musicie wszystkich poznac.

Stopniowo Russell przedstawil nam calg swoja rodzine. Poznatam tylu ludzi, Ze ich imiona i twarze
bardzo szybko mi sie poplataty: wujek jak-mu-tam i kilka ciotek, do ktorych Russell zawsze zwracat sie
,cioteczko”. Gromada kuzynéw, przewaznie facetow w jego wieku: ci wystawali obok grilla, aby
podkrada¢ chrupigce skrawki wieprzowiny. Oprocz mnie i taty nie dostrzegtam zadnych biatych
i pomyslatam, Zze mam teraz mata probke tego, jak czujq sie na co dzien dwa jedyne czarne dzieciaki
w mojej szkole.

Wanda zaprowadzita mnie do domu. Drzwi do kuchni byly tak niskie, Ze musiatam sie schyli¢, zeby nie
uderzy¢ glowq we framuge.

— Kiedy budowano ten dom, ludzie byli nizsi — wyjasnita mi.

W goragcej kuchni siedzialy same kobiety, a w mlecznym od pary powietrzu wisial mocny,
charakterystyczny zapach gotowanego jarmuzu. Wanda przedstawita mi swoje siostry.

— To jest Carla, pielegniarka. To Ree-Ree, nauczycielka. A to Tula, pielegniarka. I Janice, tez
pielegniarka. — Imiona i twarze troche mi sie mieszaly, ale w sumie naliczytam trzy pielegniarki i dwie
nauczycielki.

— A to mama, ktéra wlasnie przyrzadza swoje popisowe faszerowane jajka. — Wanda przystaneta razem
ze mng u szczytu dlugiego stotu, gdzie siedziata mama Russella i z wielka wprawa wyciskala paste
z 720ttek do potoéwek ugotowanych na twardo biatek. Stuzyt jej do tego ptocienny rekaw cukierniczy.

— Siadaj tutaj, skarbie. — Wskazata miejsce na tawie, przy stole. — Mozesz pokroi¢ pikle do satatki
ziemniaczanej.

Ucieszytam sie, ze dostalam jakie$ zajecie. Potrzebowatam tego, zeby nie mysle¢, jak bardzo chce
zadzwoni¢ do Chrisa i do Stacy. Nie zdecydowatam jeszcze, do ktorego z nich najpierw. Zabratam sie do
krojenia pikli na malej desce, ktora podata mi Wanda, i momentalnie zaczelam sie pocic, jak podczas
ciezkiej, fizycznej pracy. Zattoczona, zaparowang kuchnie wypetnial gwar rozméw i odglosy siekania
i mieszania, a w tle stycha¢ byto sttumione dudnienie wielkiego magnetofonu na zewnatrz.

Od kilku siostr powiato chtodem. Miatam wrazenie, ze zadajg sobie pytanie: ,,Co biala dziewczyna
robi w naszej kuchni?”, ale przeciez moglam sie myli¢. Moze po prostu z natury byly chtodniejsze,
a osoba z zewnatrz czesto opacznie interpretuje czyje$ zachowanie. Pozostale panie traktowaty mnie
naprawde mito: kiedy skonczytam kroi¢ pikle i zabratam sie do pomidorow, jedna podata mi ostrzejszy



noz, a inna powiedziata, ze mam przesliczne niebieskie oczy.

— Zupelnie jak tw0j tata — dodata.

— Rusty uwielbia u was pracowa¢ — oznajmita mama Russella, posypujac faszerowane jajka mielong
papryka. Siwiejace wlosy nosita upiete w kok, a twarz, w przeciwienstwie do mnie, miata sucha; chyba
jej organizm juz dawno temu przystosowat sie do kuchennych temperatur. — Mowi, ze sympatyczni z was
ludzie.

Przyszto mi do glowy kilka r6znych odpowiedzi. Ze bez Russella nie daliby$my sobie rady. Ze zawsze
potrafi odgadna¢, czego potrzeba tacie, nawet zanim tata sam sie zorientuje, ze wlasnie o to mu chodzi. Ze
najobrzydliwsze obowigzki wypelnia bez stowa skargi.

— On jest dla nas bardziej czlonkiem rodziny niz pracownikiem — powiedziatam ku wilasnemu
zaskoczeniu. Zabrzmiato to bardzo dorosle; nigdy jeszcze nie ujelam tego w ten sposob, ale to byla
prawda. Kilka siostr Russella odwrocito glowy w mojq strone. Jedna z nich, Ree-Ree, zasmiata sie
i mrukneta co$ pod nosem, nie dostyszatam stow.

— Zamknij sie, Ree-Ree — syknela Wanda, a ja sie zaczerwienitam, bo nie wiedziatam, czy Ree-Ree
przypadkiem nie wySmiewata sie ze mnie.

— Wszyscy pracodawcy zawsze tak mowili o Rustym — oznajmita z dumg mama Russella, nie zwracajac
uwagi na scysje swoich corek.

Po raz pierwszy uswiadomitam sobie wtedy, ze Russell mial jeszcze innych pracodawcow przed nami.
Wiedzialam, ze zanim pojawit sie w Morrison Ridge, pracowat jako opiekun w ré6znych miejscach, ale
teraz poczutam sie zazdrosna o wszystkich ,tamtych”. Zapragnetam, zeby by} tylko nasz, na zawsze.

— Ale jeszcze nigdy nie styszatam, zeby gdzie$ tak bardzo mu sie podobalo — powiedziata Wanda.
Zorientowatam sie, ze jest osoba, ktora potrafi zalagodzi¢ kazdy konflikt. ,,Rodzinny mediator”,
pomyslatam, ,,zupelnie jak ciocia Claudia”. Spojrzatam na nig z wdziecznoscia.

Kiedy wszystkie przekaski znalazly sie na stotach, tata i ja usiedliSmy przy tym najblizej domu.
Z magnetofonu leciata piosenka The Temptations Treat Her Like a Lady. Karmienie taty wzietam na
siebie, zeby Russell mogl spedzi¢ czas z rodzing. Widzac, jak wyglupia sie ze swoimi siostrami
i kuzynami, zrozumiatam, Ze on wiasciwie zyje w dwdéch swiatach. U nas czut sie swobodnie i byt
zadowolony, ale tutaj poruszat sie z zupelnie inng swoboda, byt odprezony, a z jego twarzy nie znikat
usSmiech. Obserwowatam, w jaki sposob odnosi sie do kobiet, i wypatrywatam tej, ktorej przez telefon
wyznat: ,,Ja tez cie kocham”, ale on wydawatl sie mie¢ zazylq relacje z kazda osoba, do ktorej sie tylko
odezwat. ,,Moze rozmawial wtedy z Wanda albo z mamg”, pomys$latam i ta mysl przyniosta mi ulge. Byt
ze swojq rodzing tak blisko, zZe takie stowa na pozegnanie wydawaty sie catkiem naturalne.

— No, tak smakuje grillowane mieso — powiedziat tata, przetkngwszy kes wieprzowiny. Potem wdat sie
w ozywiong dyskusje z mezem Wandy, ktory siedziat naprzeciwko. Mezczyzna pochodzit ze wschodniej
czesci stanu, gdzie podstawa sosu barbecue jest ocet, a nie pomidory; gdyby tata mogt uzywac piesci, to
skonczytoby sie chyba na ubitej ziemi. Byt jednak zadowolony i przestal w koncu liczy¢ kalorie. Podatam
mu dwanascie smazonych kulek z magki kukurydzianej, z miesem i wszystkimi dodatkami, jakie znalaztam
na stole, a potem wielka miche zabojczego bananowego puddingu. Kiedy juz pogodzitam sie z faktem, ze
wrocimy do domu znacznie poézniej, niz sie spodziewalam, poczutam satysfakcje. Tata byl szczesliwy.
Russell promienial radoscia, ze widzi swojq rodzine. Ja miatam bilety na koncert New Kidsow,
brokatowe paznokcie i fioletowe martensy, a juz za kilka godzin, przy sprzyjajacych wiatrach, zadzwonie
do chtopaka, ktdry skradl mi serce.
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Po powrocie odniostam wrazenie, ze podczas naszej nieobecnosci co$ sie zmienito. Niczego nie
zauwazylam ani nie ustyszalam, ale nabralam takiego poczucia, kiedy zajechaliSmy przed dom
i na werande wybiegla mama w swoim bialym aptecznym fartuchu. Wysiadtam pierwsza, a ona mineta
mnie i wskoczyta po platformie do furgonetki, zeby dosta¢ sie do taty. Widzialam, jak kuca obok jego
wozka, jedng dloniq otula jego nadgarstek, a drugg gladzi go po twarzy. Odwroécitam sie, wstrzqsnieta
czysta sita jej emocji. Russell czekal obok, zeby odblokowa¢ wozek, ale gdy spojrzatam mu w oczy,
szybko odwrocit wzrok. Poczutam sie samotna. Wykluczona i opuszczona. I wtedy przypomniatam sobie
stowa Dani: ,,Ciocia musiata cie przyjac, zeby nie straci¢ meza”. Po raz pierwszy zadatam sobie pytanie:
czy to moze by¢ prawda?

Na stoliku w korytarzu lezata koperta z moim nazwiskiem. Nie bylo adresu zwrotnego, ale ja znatam
nadawce; uwaznie przyjrzatam sie, jak napisal moje nazwisko i adres. Jego charakter pisma bardzo mi
sie spodobat. Przypominat raczej druk, litery byly kanciaste i odchylone do tylu. Uznatam, ze to bardzo
meskie. Zabralam koperte i zaniostam walizke na gore, do swojego pokoju. Usiadtam na t6zku
i rozerwatam papier. Ze srodka wypadta fotografia, a wraz z nig liScik. Mowit mi przez telefon, ze to
zdjecie jest stabe, ale mnie wydato sie piekne. Wtosy miat krétsze niz teraz, a szaroniebieskie oczy,
przystoniete ciezkimi powiekami, zdecydowanie seksowne. Usmiechat sie krzywo, a ja nie potrafitam
sobie przypomnie¢, czy naprawde ma taki uSmiech, czy tylko tak wyszto na zdjeciu. W lewym policzku
zauwazytam maty doteczek. Tego z kolei w ogble nie zapamietatam, ale nic dziwnego, ze przeoczytam
tyle szczegotow, skoro widziatam go raz w zyciu. I potwornie chciatam go znéw zobaczyc¢.

Kiedy sie rozpakowatam, zadzwonitam do Stacy, zeby powiedziec jej o biletach na koncert. Martwitam
sie troche, Ze sie nie ucieszy — ostatnimi czasy bardziej niz New Kids on the Block interesowat jg Bryan
— ale tak wrzasneta mi do stuchawki, ze musiatam odsung¢ jg od ucha. USmiechnetam sie z ulga.

— Ale czad! — zawolata. — I bedziemy nocowa¢ w Atlancie? Zapytam mame, ale na pewno sie zgodzi.
Dzwonitas juz do Chrisa?

— Zaraz to zrobie.

— Naprawde wpadtas mu w oko, Molly — zapewnita Stacy. — Wiem, ze nie moze sie juz doczekac
waszego nastepnego spotkania.

— Ja tez — westchnetam i szybko skonczytam rozmowe, zeby wreszcie do niego zadzwonic.

— Powiedz, kogo wycielas ze zdjecia, ktore mi przystatas? — zapytat Chris od razu po tym, jak sie
przywitaliSmy. Styszalam, ze sie usmiecha. Wyobrazatam sobie jego oczy i dilugie rzesy. I ten doteczek



w policzku, po lewej stronie ust.

— To nikt taki, po prostu ktos, kogo znam — odpowiedziatam.

— W kazdym razie ciesze sie, ze go wycielas — albo jg — bo dzieki temu moglem sie skupi¢ wylgcznie na
tobie.

Jakie to bylo cudowne!

— Ona — wyjasnitam. — Ja tez dziekuje za zdjecie. Jest Swietne.

Opowiedziatam mu o biletach na New Kidséw; bardzo mi ulzylo, kiedy zapewnil, ze taki koncert to
fajna sprawa, i ucieszyt sie, ze zaprositam Stacy.

— To bedzie twoj pierwszy koncert? — zapytat.

— Tak.

— Bomba. Ja kilka miesiecy temu bytem z Bryanem na Aerosmith w Charlotte. To kompletnie inne
przezycie ustysze¢ kapele na zywo.

— Twdj pierwszy koncert?

— Gdzie tam! — rozeSmiat sie. — Pierwszy byl Van Halen w osiemdziesiatym czwartym roku. Totalny
czad. Pierwszego koncertu sie nie zapomina.

— Juz nie moge sie doczekac.

Chris milczat przez chwile.

— Pierwszego razu tez sie nie zapomina — powiedzial wreszcie, powoli i z naciskiem, jak gdyby chciat,
zebym go dobrze zrozumiata. Dopiero po chwili zatapalam. Zoladek zwinal mi sie w twarda kule i nie
wiedziatam, co powiedziec.

— Chciatbym by¢ dla ciebie tym pierwszym, Molly — mowit dale;j.

O Boze. Nie moglam w to uwierzy¢. Bytam szczesliwa, a jednoczesnie zdenerwowana.

— Ja... — zajgknetam sie. — Ja tez bym tego chciala... ale jeszcze nie teraz. Dobrze? Ja raczej... Po
prostu wole, zeby...

— Spokojnie. — RozeSmiat sie. — Mamy tyle czasu, ile dusza zapragnie.

— Whasnie. — Odetchnetam z ulga.

— Ale powiedz, Molly, tak na powaznie. — Jego glos niespodziewanie zabrzmial bardzo dorosle. Po
mesku. — Kiedy sie znow zobaczymy?

Wieczorem, przy kolacji — tata i ja zjedlismy tylko salatke, bo wcigz jeszcze byliSmy pelni po uczcie
u Russella — mama powiedziala nam, ze w czasie naszej nieobecnosci wujek Trevor sprowadzit do
Morrison Ridge ekipe geodetow. W jej glosie stycha¢ bylo napiecie.

,Moze to dlatego wydaje mi sie, ze co$ sie zmienito”, pomySlatam. Mama zdenerwowata sie knuciem
wujka Trevora.

— Zabronitam mu wstepu na naszq ziemie — ciggnela, podsuwajqc tacie do ust lis¢ sataty nabity na
widelec. — Ale puScit to mimo uszu. Kiedy z nim rozmawiatam, byt podpity, a po potudniu juz po prostu
pijany.

Tata zmarszczyt brwi i potrzasnat glowa.

— Przesadza z alkoholem, traci nad sobg kontrole — stwierdzit.

— Jestem niemalze pewna, ze Claudia i Jim wpuscili go na swoj teren — dodata mama. — Nie widza
w tym nic ztego, a Claudia zawsze pozwala Trevorowi wchodzi¢ sobie na glowe.

Tata nie zwracal juz uwagi na salate.

— Czy mama wie, ze zamowit geodetow? — zapytat.



Mama pokrecita glowg i odtozyta widelec do miski stojacej przed tata.

— Trevor ukrywa to przed nig — przyznata.

— A to tajdak — warknat tata zupetnie nie swoim glosem. — Zachowuje sie jak samolubny gnojek...

— O co tutaj chodzi? — zapytatam, poruszona jego gniewem, ktory okazywat tak rzadko. Wyjazd bardzo
nam sie udat i tata tryskal optymizmem, a teraz jego dobry nastrdj ulatniat sie na moich oczach. Bytam zta
na wujka Trevora, bo to przez niego.

— Trevor zbiera argumenty, zeby przekonac¢ nas do sprzedazy ziemi — wyjasnil mi tata. — Ale nie masz
sie czego obawiac. Traci tylko czas i przy okazji wkurza wszystkich dookota.

Co$ mi méwito, Ze jednak jest gorzej, ale on nagle zmienit temat i zapytal mame o przygotowania do
wielkiej letniej zabawy. Wyraznie nie chcial rozmawiac o wujku Trevorze i naszej ziemi.

— Podczas waszej nieobecnosci spotkaliSmy sie, zeby rozdzieli¢ zadania — powiedziata mama. — Ty
i Molly przygotujecie muzyke. Bess mowi, ze potrzebny bedzie szeroki wybor, dla osob w kazdym wieku,
wiec musicie o tym pamietac.

— Babcia lubi big-bandy i Franka Sinatre — wtrgcitam, zadowolona, Ze mozemy odwrdci¢ uwage taty od
wujka Trevora. Nie przepadatam za ulubiong muzyka babci, ale faktycznie nalezato zadba¢ o wszystkich.

— Jim zamierza urzqdzi¢ degustacje piwa — méwita dalej mama. — Claudia i ja pieczemy na potege
i wszystko mrozimy. ZatrudnitySmy tez studentow do roznoszenia przystawek i kieliszkow z winem.

— Elegancko — powiedzial tata, pijac wode przez stomke, ktorag mama podsuneta mu do ust.

— Kilka dni przed impreza sprawdzimy prognozy pogody. Musimy sie upewni¢, ze obedzie sie bez
rozstawiania namiotu nad pawilonem — dodata mama.

— Oby! — jeknat tata. — Tyle z tym zachodu, a ja moge przydac sie tylko do wykrzykiwania wskazowek,
ktorych i tak nikt nie stucha.

Usmiechnat sie do mnie, ale byt to raczej wymuszony usmiech. Przypomniatam sobie czyja$ impreze
urodzinowa sprzed kilku lat, kiedy trzeba bylo wilasnie rozstawi¢ namiot. Skonczylo sie tak, ze wujek
Trevor zwyzywat tate i krzykngt do niego: ,,Jak ci sie nie podoba nasza robota, chodz tutaj i sam to
zréb!”.

— Co z krzestami? — zapytat tata.

— Juz s na miejscu, w pawilonie. Trevor i Jim je dowiezli i przykryli plandekami. Przygotowali tez
oswietlenie. I Smietniki. I siatke do siatkowki, gdyby komus$ zachciato sie skreci¢ kostke po ciemku na
tym rozjezdzonym polu.

Tata westchnat.

— Na samg mysl o tym, jak sie napracowali, juz czuje sie wyczerpany. — Glos mial smutny, szkoda, ze
nie znatam zadnych czaréw mogacych podnies¢ go na duchu. Kiedy mama podsuneta mu do ust pomidora
winogronowego nabitego na widelec, potrzasnat glowa.

— No dobrze — powiedziatam pogodnie. — My zajmiemy sie muzyka. To znacznie wieksze wyzwanie niz
wozenie krzesel.

Rodzice obejrzeli sie na mnie, ale twarze mieli pozbawione wyrazu. Wreszcie tata postal mi zmeczony
uSmiech.

— Mita jesteS, Moll — mruknat.

— Ale to naprawde jest wyzwanie — upieratam sie. — Nagrac¢ takie sktadanki to nie w kij dmuchat.
Musimy ruszy¢ glowa. A krzesta kazdy potrafi wozic.

— Skoro tak méwisz... — odpart. Widac bylo, ze jest juz bardzo zmeczony.

Mama spojrzata na mnie.

— Stacy przyjdzie, prawda? Zaprositas jg?

— Tak. — Korcito mnie, zeby spytac, czy moge zaprosic tez Chrisa i Bryana, ale sie nie odwazytam. Tata



nie wspomniat juz ani stowem tamtego feralnego dnia u Stacy, a ja nie chciatam mu o nim przypominac.

Po kolacji posprzatatam z mamg w kuchni, a Russell przygotowat do snu tate, ktdrego podréz w koncu
zmogla i postanowit sie potozy¢ wczesniej. Martwitam sie, ze przygnebita go rozmowa o wujku Trevorze
i sprzedazy ziemi. Bylam wkurzona na wujka. Po co tak maci? Czy nie widzi, jak to tate boli? I tate,
i w ogole wszystkich?

Kiedy uktadatam naczynia w zmywarce, podrygujac lekko w takt muzyki, ktdra rozbrzmiewata w mojej
glowie, zauwazytam nagle, jak mama siega do kieszeni swojego biatego fartucha, wiszacego na oparciu
krzesta przy kuchennym stole. Potem otworzyta szafke obok piekarnika, a mnie rzucit sie w oczy biato-
niebieski witrazowy piornik taty. Wystawatl zza miski na sSrodkowej potce. A wiec tam zawedrowat.
Dziwne. Juz otwieralam usta, Zeby zapyta¢ mame, dlaczego lezy w tym miejscu, ale co$S mnie
powstrzymato. Patrzytam tylko, jak mama unosi wieczko i chowa cos do srodka.

Zamknawszy szafke, wzieta z blatu brudng szklanke i podata mi ja.

— Wspaniale spedziliscie ten czas, prawda? — zapytata cichym, zamyslonym glosem.

— Bardzo — przytaknetam, wycierajac dtonie scierka do naczyn. — Od poczatku do samego konca.

Mama pogtadzita mnie po wtosach.

— A tobie sie podobato, Molly? — zagadneta. Tak czule, jak chyba jeszcze nigdy dotad. — Batam sie, ze
nadzor nad tymi dwoma gagatkami to dla ciebie zbyt wielka odpowiedzialno$¢. — Usmiechnela sie.

— O, tak — odpartam. — To dwoch dzikich wariatéw, zgadza sie. Zobacz, co tata mi kupit. — Wystawitam
noge przed siebie.

— Martensy! — zawotata mama. — Nie zauwazylam.

Oczywiscie, ze nie zauwazyla, przeciez odkad przyjechaliSmy, wlaSciwie ani razu na mnie nie
spojrzata. Ale teraz, kiedy tata juz nie zaprzatat jej glowy, zwrdcita uwage na mnie.

— Sa cudowne — powiedziatam. — I dostatam czadowy lakier. — Wyciggnetam dton przed siebie, a mama
ujeta jq i obejrzatla moje paznokcie. Czutam ciepto jej palcow i ku wlasnemu zdziwieniu wcale nie
chcialam, Zeby mnie puScita. Tata przeciez zawsze mnie namawial, zebym zaczela z niag powaznie
rozmawiac; na jedng krotka chwile przyszto mi do glowy, ze naprawde byloby to mozliwe.

— Pasuje ci idealnie — powiedziala mama, cofajgc rece. Opuscitam dton powoli, a ona wzieta gabke
lezaca na skraju zlewu i zaczeta wyciera¢ blat kuchenny. — A propos, kochanie — odezwata sie po chwili
— we wtorek wieczorem mamy kolejne spotkanie rodzinne. Tym razem babcia przyjdzie, wiec moze
zapytasz Stacy, czy zaprosi cie na noc, o ile jej mama bedzie w domu?

,Genialnie”, pomyslatam.

— Jasne — obiecatam. — Zapytam.

Moze Chris i Bryan do nas zajrzg, a moze mama Stacy péjdzie na gore i bedziemy mie¢ salon tylko dla
siebie.

Kazdemu wolno marzy¢, prawda?
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San Diego

— Molly?

Prostuje sie za biurkiem jak struna, przyciskajac stuchawke do ucha. Glos Zoe rozpoznaje natychmiast.
Jestem w pracy, skonczytam witasnie spotkanie z klientem i zaraz mam nastepne. Co jaki$ czas nachodza
mnie mys$li, ze Predka Patti za posrednictwem Zoe wyznaczyta mi dodatkowe spotkanie: ,,Zrozumielismy,
7Ze jestes osoba niezrownowazong, wiec Patti zaprasza cie na krotka pogawedke”.

— Zoe? — pytam.

— Tak, to ja. I mam dla ciebie dobra wiadomosc!

Podrywam sie zza biurka i zamykam drzwi do gabinetu.

— Mow — prosze. A raczej btagam. Na dobre wiadomosci czekam z utesknieniem.

— Sienna zmienita zdanie — zaczyna Zoe. — W trakcie spotkan z Kate, jedng z naszych doradczyn, uznala,
ze chce znalez¢ dla swojego dziecka rodzine zastepczg. Chciataby z wami porozmawiac, ale wstydzi sie
swojego wczesniejszego zachowania. JesteScie sktonni sie z nig spotkac?

— Tak! — wotam. By¢ moze wilasnie dlatego nie moglam przesta¢ mysle¢ o Siennie, chociaz
rozmawiatySmy tylko raz, i to krotko. Czyzby ona tez o mnie mySlatla? Przez ostatni tydzien, za radq
Aidana, staralam sie rozluzni¢. Bardzo mi w tym pomagat. Co wieczor, po kolacji, chodziliSmy na spacer
po Kensington, dwa razy do kina, raz spotkalisSmy sie ze znajomymi w restauracji, no i byl tez seks. Duzo
seksu. Aby nie $nita mi sie Amalia, przez caly tydzien bralam tabletki nasenne, i podziatato. Aidan miat
racje. Powinnam sie wyluzowac. I oto nareszcie moje starania przyniosty efekt.

— Bardzo, bardzo chcemy sie z nigq spotka¢ — zapewniam Zoe.

— Sienna zaproponowata, jesli wam pasuje, wspolny lunch w najblizsza sobote, ale nie w Leucadii, bo
nie chce wpas¢ przypadkiem na jakie$ kolezanki ze szkoty. Wcigz ma z nimi problemy.

,Biedna dziewczyna”, mysle.

— Dobrze, spotkamy sie w San Diego — méwie i podaje Zoe nazwe restauracji na starowce. Ustalamy
godzine, a po odtozeniu stuchawki siadam nieruchomo w fotelu, zaciskam powieki i staram sie réwno
oddycha¢. Boje sie rozbudza¢ w sobie nadzieje i ani przez chwile nie chce by¢ sama z tym niepokojem.
Siegam po stuchawke i wykrecam numer Aidana.
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Morrison Ridge

W dniu poprzedzajacym zabawe mama, ciocia Claudia i ciocia Toni przez cate popotudnie uwijaty sie
w naszej kuchni: rozmrazaty potrawy i szykowaty przystawki oraz desery. Ich krzatanina przypomniata mi
rodzinny dom Russella, z tg r6znica, ze wchodzac do naszej kuchni, wiekszej i bardziej jasnej, nie trzeba
sie schylac. Ale panowata identyczna atmosfera wyczekiwania. Wszyscy wilozyli mnostwo pracy
w przygotowania i nie mogli sie juz doczeka¢ wieczoru.

Kiedy mama i ciocie szykowaly jedzenie, ja usiadtam na podlodze w kacie kuchni i zajelam sie
dekoracja wozka. Tata akurat drzemal, wiec przez mniej wiecej godzine mialam jego wozek do
dyspozycji. Rozwinetam dhugie rolki czerwonej, biatej i niebieskiej krepiny, ktérg data mi Amalia,
i przeplottam kota trojkolorowymi wstegami. KiedyS bardzo lubitam stroi¢ wozek taty na specjalne
okazje, ale teraz mialam wrazenie, ze to troche obciach. Co§ mi mowito, ze robie to po raz ostatni.
A tacie bylo raczej wszystko jedno, jak wyglada jego wadzek.

Mama otworzyla szafke obok piekarnika, zeby wyja¢ miske. Szklany piérnik taty wcigz stal na
srodkowej potce. Poprzedniego wieczoru, gdy bytam sama w kuchni, zajrzatam do niego, ciekawa, co
mama przyniosta w kieszeni swojego fartucha i schowata do srodka. Znalaztam jakie$ biale proszki.
W szklanym pojemniku lezaty ich cale garScie. Czemu te pigutki trzymano osobno, z dala od innych
lekoéw, ktore przyjmowat tata? Moze byly potrzebne do jakiego$ badania? Moze mama potajemnie
wciggnela tate do testow? Nie miatabym do niej pretensji. Niewazne, o co chodzito, oby tylko sie udato.

Podczas pracy mama i ciocie rozmawiaty o rozmaitych rzeczach: o przepisach, o degustacji piwa wujka
Jima, o tym, Ze na wieczor zapowiadajg idealng pogode, o tym, kto przyjdzie na zabawe — a ja nie
zwracatam na to uwagi, dopoki nie uSwiadomitam sobie nagle, ze zaczely szeptaC. Przerwatam oplatanie
szprych kreping i nastuchiwatam. Mama i ciocie zbity sie w grupke obok zlewu; staly tylem do mnie,
a rece wcigz mialy zajete, wiec zdotatam pochwycic zaledwie kilka stow.

— Czy lekarz przyjdzie? — chciatla wiedzie¢ ciocia Claudia.

Mama odpowiedziata coS, czego nie zrozumiatam.

— ...to znajomy Amalii — dodata.

— O Boze — westchnela ciocia. — Czyli na pewno jakis konowat.

— To i tak niewazne, prawda? — W glosie mamy niespodziewanie zabrzmialo olbrzymie znuzenie.
Obejrzata sie na mnie, wiec szybko zajelam sie kreping. Po chwili mama i ciocie wrocity do rozmowy,
ale juz szeptem, wiec nie zrozumiatam ani stowa. Pewnie w ogo6le by mnie to wszystko nie obeszio,
gdyby nie robity z tego wielkiej tajemnicy. I co z tego, Ze na naszej zabawie bedzie jakis lekarz? Znajomy
Amalii? Moze w koncu znalazta sobie faceta. No i co z tego, ze kogo$S zaprosita? Po co o tym
konspiracyjnie szeptac? Domyslitam sie, ze zawsze w ten sposob o niej plotkujg i Ze nie jest to
przeznaczone dla moich uszu.

Puscitam wstege czerwonej krepiny z tylu wozka i zaplottam jg na patlaku podtrzymujacym zagltowek,



a potem zerknetam na zegar w mikrofaléwce. Minela czwarta, wiec lada chwila spodziewatam sie Stacy.
Nie mogltam sie juz doczeka¢, bo nie widziatysSmy sie od wiekdw. A mialySmy do oméwienia plany na
wtorkowa noc. Moja mama potwierdzita obecnos¢ mamy Stacy w domu, ale Bryan i Chris i tak mieli
przyjsSc. Stacy byla wkurzona, ze bedziemy miec jej mame na glowie, ale moze tak byto lepiej, zeby tylko
nam nie przeszkadzata. Gdyby Chris znowu zaczal mnie calowa¢, nie wiem, czy databym rade go
powstrzymac. Jego pocatunki byty zbyt cudowne. W powiesci Forever Katherine i Michael poszli na
calos¢, ale oni byli trzy lata starsi ode mnie, a poza tym Katherine brata pigutki antykoncepcyjne.
Gdybym zaszta w cigze... Boze, nie moglam nawet o tym myslec!

Nagle do kuchni wparowatl wujek Trevor. Wszed} tylnymi drzwiami i momentalnie jakby zrobito sie
duszno. Mnie w ogble nie zauwazyt; podszedt do mamy i cioci Toni, ktére lukrowaty ciasteczka, po czym
uktadaty je na wielkiej tacy. Stangt pomiedzy nimi i obja} kazdg swojq grubg, umiesniong reka. W prawej
dtoni Sciskat butelke piwa.

— No prosze, dwie pieknosci — powiedziat. Jego lewa dlon zsuneta sie z talii mojej mamy na tylng
kieszen jej dzinsow. Mama spokojnie siegneta za siebie i odsuneta reke wujka.

— Trevor — zapytala, nie ogladajac sie na niego — sprawdzites, czy wystarczy wegla do grilla?

— Mamy catg gore wegla, Noro. — Cofnat sie o krok i opart o blat kuchenny. — W pawilonie wszystko
gotowe. Teraz szykujemy z Jimem fajerwerki. Takiego pokazu jeszcze nie bylo. — Widzialam wyraznie
kontury miesni na jego masywnych udach i tydkach. Bicepsy wielkie jak bochny. Pomyslatam wtedy, ze
cialo mojego taty obumiera, i ogarngt mnie gniew, ze zycie jest strasznie niesprawiedliwe.

— Ile piw wypites? — Ciocia Toni odwrdcita sie do wujka, Sciskajagc w dloni topatke umazang
czekoladowym lukrem. Nie odpowiedzial, ale naprawde byl juz wstawiony. Nie sadzilam, Zeby na
trzeZwo powazyt sie obmacywac mojq mame.

— Molly — mama obejrzata sie na mnie — niedtugo przyjedzie Stacy. Zabierz wozek na werande, dobrze?
Tutaj robi sie za ciasno.

Miata racje. Zebratam nozyczki, taSme klejacq i resztki krepiny, rzucitam na siedzenie wozka, zeby
wyprowadzi¢ go z kuchni. Kiedy dotartam na werande, Stacy akurat wysiadta z samochodu swojej mamy.
Zarzucita plecak na ramie i pomachata do mnie.

— Hej, Molly! — zawotata i puScila sie biegiem w mojg strone. Jej mama zatrgbila na pozegnanie,
a samochdd zniknagt za drzewami, zanim Stacy wbiegta po schodkach i mocno mnie objela.

— Strasznie sie za tobg stesknitam! — oznajmita. — A gdzie twoj tata? Jego tez chcialabym usciskac. Nie
do wiary, ze kupit dla nas te bilety!

— Tata odpoczywa — wyjasnitam. — Zbiera sity przed wieczorng zabawa.

— Bedzie czadowo! — wykrzyknela Stacy, po czym znizyta glos do szeptu. — Wzietam matg porcje...
wiesz czego.

A ja, ciemniaczka, dopiero po chwili zrozumiatam, o czym mowa.

— Fajnie — mruknetam, chociaz nie miatlam pojecia, gdzie wypalimy towar. Trzeba bytlo cos wymyslic.
Chciatam znow sie nakreci¢, tak jak wtedy. — Nie wiem tylko, gdzie z tym pdjdziemy.

— Moze do lasu? — zaproponowata Stacy i dopiero teraz zauwazyla wozek, chociaz statl centralnie
pomiedzy nami. — Co robisz? — zapytala.

— Dekoruje go. A co myslatas?

— Slicznie! — zachwycila sie. — Jak na Swieto Niepodleglosci.

To akurat mnie zmartwito.

— Rzeczywiscie — jeknelam, bo zdalam sobie sprawe, ze Stacy ma racje. — Powinnam wples¢ troche
zielonego.

— Jest super. — Pochylita sie, zeby poprawic¢ pasek krepiny zwisajacy ze szprychy.



— Witaj, Stacy. — W drzwiach stanela moja mama, wycierajac rece w Scierke do naczyn. — Milo cie
znowu widziec.

— Dzien dobry, pani... Noro. — Stacy uSmiechneta sie do niej, a jej twarz przybrala wyraz czystej
niewinnosci. Ta dziewczyna nadawala sie na aktorke. Wcigz nie wiedzialam, co tata albo Russell
opowiedzieli mamie o spotkaniu w domu Stacy. Mama nie poruszata tego tematu, ale stanowczo nalegata
na obecno$¢ mamy Stacy w domu we wtorek, kiedy bede tam nocowa¢, wiec uznatam, ze tata musiat jej
cos wspomnie¢. Nie miatam jednak pojecia, na ile szczeg6towo, skoro to nie on, tylko Russell wszed} do
srodka i wyweszyl zioto.

— IdZcie sie szykowaC na zabawe, dziewczyny, a potem pomozecie nam przenieS¢ jedzenie do
furgonetki, dobrze? — poprosita mama. — Trevor, wujek Molly, przewiezie wszystko do pawilonu.

— Dobrze. — Zerknetam na Stacy. — Odstawie wozek do sypialni taty, a ty poczekaj w moim pokoju.

Kiedy przysztam do pokoju, razem zrobitySmy sobie makijaz, co bylo troche bez sensu, bo na tej
zabawie i tak nie miatySmy na kim robi¢ wrazenia, a poza tym zachodzito juz stonce i robito sie ciemno —
ale mimo to fajnie byto sie umalowac¢. Pokazatam Stacy zdjecie Chrisa, ktére nositam przy sobie, a ona
wyznata mi, Ze powaznie sie zastanawia, czy p0jS¢ na calos¢ z Bryanem. Stuchatam jej, rozdarta
pomiedzy podnieceniem a przerazeniem.

— A wiesz... Cigza, te sprawy? — zapytatam.

— Bryan wezmie prezerwatywy. — Stacy wzruszyta ramionami. — Nic sie nie stanie.

— Katherine brata pigutki antykoncepcyjne. — Rozmawialysmy o niej jak o prawdziwej osobie.

— Jasne, juz mOwie matce, ze chce pigutke! — parskneta.

WihozytySmy krétkie spodniczki i bluzki na ramigczkach. Stacy az pisneta z zazdrosci na widok moich
martensow.

— Ty to masz szczescie — powiedziata, a ja nagle uswiadomitam sobie, Ze nie po raz pierwszy stysze od
niej co$ takiego. Byla tadna, owszem, ale to ja miatam kochajqcych rodzicow, piekny dom i czterdziesci
hektaréw rodzinnego majatku, ziemi, naszej na zawsze. OpuScitam glowe, by podziwia¢ moje piekne
fioletowe buty z jasnozottym obszyciem.

— Chcesz je na dzisiaj? — zaproponowatam.

Stacy zrobila wielkie oczy.

— Zartujesz? Bardzo! Ale jaki ty masz rozmiar? Ja nosze trzydziesci siedem.

— TrzydzieSci dziewieC — powiedzialam. — Przymierzysz?

— Utopie sie w nich. — Potrzasneta glowa ze smutkiem, przygladajac sie swoim sandatom. — Nie mam
pojecia, po co mi takie drobne stopy. Nie do wiary, Ze ciggle sie nie przewracam. Ale dziekuje. —
Usciskata mnie jeszcze raz. Jej wlosy pachnialy brzoskwiniami. — Fajnie w nich wygladasz.

Wyjela z torebki skreta i pudetko zapatek z plastikowego woreczka, po czym schowata to wszystko pod
stanikiem, z boku, przy ramieniu.

— Widac¢ cos? — zapytata. Bluzke miata obcistq, tak samo jak ja, ale dopoki nie podniosta reki, dwie
nieduze wypukloSci byly praktycznie niezauwazalne.

— Ani Sladu — zapewnitam, siegajac po spray na owady, stojacy na komodzie. — Ale przed wyjSciem
musimy zrobic jeszcze jedna rzecz.

— Euuee, nie gadaj...

— Niestety. — Popsikatam sobie nogi i podatam jej pojemnik, a ona wziela ze mnie przyktad.

— Ale od nas jedzie! — zachichotata.



To byta prawda, ale tego wieczoru wszyscy, albo prawie wszyscy, goScie w pawilonie mieli pachnie¢
podobnie.

Na dole mama i ciocie tadowaly do furgonetki wujka Trevora lodowki turystyczne i tace peine
jedzenia. PomoglySmy im, a potem mama zabrata nas do pawilonu swoim autem, w $lad za furgonetka
wujka. Po drodze opowiadata nam o studentach z college’u, ktorych zatrudnita na wieczor do roznoszenia
przekasek, a ja pochwalitam sie Stacy skladankami nagranymi razem z tatg. Stacy wcigz macata sie
w okolicach piersi, gdzie schowata skreta. ,, Troche dyskretniej”, zganitam ja w duchu i postanowitam
upomniec ja, kiedy wysigdziemy. Nadal nie zdecydowatam, czy to dobry pomyst — wypalenie tego skreta
gdzies w okolicy.

Na miejscu pomoglySmy poroznosi¢ tace na ustawione dookota stoly. Wujek Jim zainstalowat
przenosny bar do serwowania swoich piw. W pawilonie i na trawniku dookota staty juz krzesta, a kto$
wiaczyt ogromne reflektory. Uwielbialam to oSwietlenie. Nocg, kiedy ich blask padal na wszystkich,
tworzyt sie czarodziejski klimat. Najbardziej lubitam podczas zabawy oddali¢ sie troche od pawilonu
i spojrzeC na niego z dystansu. Gwar byt juz nieco sttumiony, a cala impreza zamieniata sie w maty,
rozSwietlony prostokat peten radosci. Nie moglam sie juz doczeka¢ wieczoru.

Niesamowite, jak szybko pawilon i zarosniety trawnik, ktory go otaczal, zapeknity sie tego wieczoru
ludZmi. ByliSmy tam, rzecz jasna, my, czyli mieszkancy Morrison Ridge, a kazda rodzina zaprosita
swoich znajomych, wiec gdy zapad} juz zmierzch i rozbtysty reflektory, pomiedzy stotami krecito sie juz
chyba ponad sto oséb. Wszyscy jedli i pili piwo z butelek albo wino z plastikowych kubkow. Wujek
Trevor, za kazdym razem, kiedy go widziatam, trzymat w dioni piwo i najczeSciej mozna go byto spotkac
przy barze wujka Jima. Ustyszalam, jak ciocia Claudia upomina go, zeby troche przystopowal,
i zrozumiatam, Ze jest coraz bardziej wstawiony.

Dani zaprosita znajomego, chtopaka z bialym irokezem na glowie. Siedzieli w pawilonie, na skraju
podestu, i palili papierosy. Pokazatam jg Stacy, kiedy zatrzymalysmy sie przy jednym ze stoloéw
z przystawkami.

— Tam jest moja kuzynka Dani — powiedziatam.

Stacy skineta glowa.

— A ten koleS? — zapytala, siegajac po kolejny kawatek tortilli. Zajadata sie nimi od dziesieciu minut.

— Nie mam pojecia.

— Bryan ja pamieta. Znali sie, kiedy chodzita do szkoty publicznej. — Stacy zanurzyla tortille w misce
z salsg. — Mowi, ze jest ostro pokrecona.

— To prawda — zgodzitam sie, ale w tym momencie przypomniato mi sie, Zze Dani wziela mojq strone
w rozmowie z Chrisem, i sumienie nie pozwolito mi dalej jej obrazac.

Nagle ktos poglosnit muzyke, a zabawa zaczeta sie rozkreca¢. Ludzie tanczyli w rytm przebojow ze
sktadanek, ktore przygotowalisSmy razem z tatg. Byt to istny groch z kapusta: Sinatra, Michael Jackson,
a dalej electric slide i Clapton, potem Patsy Cline, troche big-bandéw dla babci i tym podobne. Ja
wymyslitam, zeby wymieszac¢ rozne gatunki, i nikt nie wiedzial, co zaraz ustyszy. Tata ostrzegal, ze od
takiej mieszanki moze cztowieka zemdli¢, ale i tak zrobiliSmy po mojemu.

Stacy i ja szalalySmy na parkiecie, a przy okazji uczylySmy grupke dorostych krokow do electric slide
i innych tancow, ktore znalySmy. Rozgladatam sie za Amalig — miatam nadzieje, Ze razem zatanczymy, ale
nigdzie jej nie dostrzegltam. GoSciom chyba sie podobato, ze kazdy utwoér z taSmy to niespodzianka.
Wyczekiwali kolejnego — cho¢ czasem odzywaly sie zawiedzione jeki, prawie wszystkie krzesta byly



puste.

Stacy i ja napelnitySmy sobie talerzyki serem i krakersami, a potem wcisnetysSmy sie w kat pawilonu,
gdzie stat jeden z wielkich glosnikow. Usiadtszy na nim, rozgladaltySmy sie po okolicy, podjadajac sobie
przy tym w najlepsze. Goscie tanczyli gldwnie na drewnianej podtodze, ale troche oséb wysypato sie na
trawnik, bo wystarczyto przeciez zejS¢ z podestu. Wiele kobiet zdjeto buty. Patrzac, jak ich stopy depcza
szorstka trawe, pochylitam sie do ucha Stacy.

— Rano odkryja, Ze roztocza gryza! — zawotatam.

— A po alkoholu meczy kac! — zasmiata sie.

Przyszto mnostwo ludzi, wielu z nich widziatam po raz pierwszy w zyciu; poczatkowa decyzja babci,
zeby nie zaprasza¢ Amalii, wydawala sie teraz wyjatkowo bezduszna i niedorzeczna. Amalia i moja
mama mogly bawic sie tutaj razem i ani razu na siebie nie wpas¢, zreszta moim zdaniem byto im wszystko
jedno, czy sie zobacza, czy nie.

Janet, Peter i Helen, zona Petera, przyjechali razem, a Janet przywiozta ze soba faceta, wiec moj
pomyst, zeby zapoznac jq z Russellem, spalit na panewce. Jej wysoki i jasnowlosy przypominat wikinga,
a Janet wlozyta peruke a la Whitney Houston. Razem prezentowali sie niesamowicie, zwtaszcza w tancu.
W poréwnaniu z nimi Peter i Helen wygladali na przygaszonych; zaszyli sie we dwdjke w pawilonie i nie
odzywali do nikogo. Podskubujac jedzenie ze wspolnego talerza, rozmawiali tylko ze sobg, jak osoby
spotecznie nieprzystosowane, a przeciez wiedziatam, ze tacy nie sag. W pewnym momencie Russell
przywiozt do nich tate i zostawil na jaki$ czas; pogadali sobie we tréjke, ale bez usmiechow ani tez
przeciwnie — udawanej powagi — chociaz pewnoSci nie miatam, bo tata siedzial tytem do mnie, wiec nie
widziatam jego twarzy. Zaczelam sie zastanawia¢, czy moze wchodzi tutaj w gre tak zwana zawodowa
zazdrosc Petera i stad jego powazna mina. Kiedy Russell wrocit po tate, Helen nachylita sie, zarzucita
mu rece na szyje, i stala tak dlugg chwile, praktycznie wciskajac sobie jego twarz w dekolt. Dziwne to
byto.

— Nikt by teraz nie zauwazyl, gdybySmy wskoczyly do lasu — szepneta mi do ucha Stacy i skineta glowa
w strone rosngcych obok pawilonu drzew. Ja tymczasem wciaz jeszcze nie podjelam decyzji w tej
kwestii. Zobaczytam, ze babcia zmierza w naszym kierunku, i uznatam, ze jeszcze za wczesnie.

— Czes¢, babciu! — staratam sie przekrzycze¢ muzyke.

— Czes¢, kochana! — odpowiedziata, rowniez podnoszac glos. Miata na sobie luzng czerwong bluzke
i mnéstwo ztotej bizuterii, a wlosy upieta na ten wieczor. Rzadko widywatam jg tak wystrojong. — Nie
uwazasz, ze wybratySmy idealng noc na zabawe?

— Owszem — zgodzitam sie, jakbySmy naprawde miaty jakis wplyw na pogode.

Babcia pochylila sie i przyjrzata blizej Stacy.

— To panna byta u mnie z Molly na rowerze, prawda?

— Zgadza sie. — Stacy postala jej swoj popisowy usmiech miss pieknosci. — Jestem Stacy.

— Witaj, moja droga — powiedziata babcia i zmarszczyta brwi, gdy z glosnikow buchngt nowy kawatek.
— C0z to znowu za muzyka, do licha?

— Michael Jackson, babciu — zasmiatam sie. — Ten kawatek nazywa sie Thriller.

W tym momencie minela nas w tancu Janet ze swoim wikingiem, ktory, trzeba przyznac¢, niezle
opanowat jacksonowski moonwalk. Stacy i ja parsknelySmy smiechem, ale babcia potrzasneta glowa.

— Taki krok nazywa sie moonwalk, babciu — wyjasnitam, chociaz nie mialam pewnosci, czy jej
dezaprobata dotyczy stylu tanca, czy moze faktu, ze czarna kobieta wyszta na parkiet z bialym mezczyzng.
PomysSlatam sobie wtedy, ze pierwszym czarnoskorym cztowiekiem, ktorego babcia miata okazje blizej
poznac, jest Russell.

Dostrzeglam go w thumie: szedl w nasza strone, wiozac tate na wozku.



— Cze$¢, dziewczeta. Dobry wieczor, mamo — powiedziat tata, kiedy Russell ustawit wozek pomiedzy
nami a babcig, przodem do parkietu. — Udana impreza, nie sqdzicie? — Nie miatam pojecia, czy mowi do
babci, czy tez do nas.

— Wspaniata — przyznata babcia, lecz nagle glos uwiazt jej w gardle. Ujela reke taty w obie dionie
i czule pomasowata jego niewtadne palce. Poczutam pieczenie pod powiekami. Jakie to uczucie, kiedy
matka musi patrze¢, jak okrutna choroba niszczy jej wtasne dziecko? Szkoda, ze oprocz mnie, taty i babci
byta tam Stacy, bo chciatam podzieli¢ z nimi te chwile.

Russell usiad} obok mnie, na biatym plastikowym krzesle.

— Mito na chwile klapna¢ — powiedzial. Jego glos bez problemu przebit sie przez muzyke. — Porgbana
ta wasza skltadanka — dodat, a ja musiatam sie uSmiechnac.

Stacy, siedzaca po mojej drugiej stronie, nagle wyciggnela szyje i wstrzymata oddech.

— Czy to nie jest ta kobieta, ktérg twoj... — szepnela mi do ucha.

Urwata w pot stowa i skineta glowa w kierunku parkietu, gdzie od razu zauwazytam ,,te” kobiete, czyli
Amalie. Muzyka znéw sie zmienita i zabrzmialy pierwsze takty Layli Claptona. Amalia stata na parkiecie
— a gdziez by indziej? — ubrana w zwiewng turkusowq spodnice i bluzke bez rekawow, a jej geste wiosy
rozsypywaty sie na ramionach.

— Tak — szepnetam w odpowiedzi. — To Amalia.

Amalia tanczyta ze starszym mezczyzng, ktorego nie znatam. Czyzby to byl ten lekarz, o ktérym mama po
potudniu mowita ciociom w kuchni? Ich wspdélny taniec trwal zaledwie chwile, bo Amalia szybko
zmienita partnera i porwata do tanca kolejnego faceta, a potem wikinga Janet. Morze tanczacych
rozstapito sie i ustgpito im parkietu. Czy to wiasnie dlatego babcia wolata, Zeby Amalia nie pojawila sie
na zabawie? Ona byla jak magnes, zawsze przyciggala powszechng uwage. Nie umiataby po prostu
wmiesza¢ sie w ttum. Moja mama na pewno juz ja zauwazyla. Amalia przez chwile krecita sie po
parkiecie z wikingiem, a potem puscita go i ruszyla w strone Petera, ktory tylko uniost rece na znak
odmowy. Chociaz sie uSmiechal, pozostal niewzruszony; rozlegly sie smiechy, kiedy Amalia wreszcie
data za wygrang i zawirowala w piruecie, rozgladajac sie za nowym partnerem do tanca. Patrzytam, jak
namierzyla Russella, z przekonaniem, ze jej wysitki znow po6jda na marne, ale nie: ztapata go za reke,
poderwata z krzesta i zanim zdazyt powiedzie¢ stowo, juz byl na parkiecie. Tata, siedzacy obok Stacy,
rozesmiat sie gtosno.

— Dawaj, stary! — zawotat do Russella. — Pokaz jej!

Ku mojemu zdumieniu Russell w jednej chwili zmienit sie w demona tanca: kotysal biodrami,
wymachiwal rekami w powietrzu, zarzucal glowa. Nie wiem, czy kiedykolwiek wcze$niej méj ojciec
Smiat sie tak glosno, ja w kazdym razie nowq twarz Russella oglagdatam z opadnieta szczeka.

— Laaal! — wotala Stacy, wywijajac piescia.

— Wielkie nieba... — jeknela babcia, odwracajac wzrok, jak gdyby sam widok Amalii tafnczacej
z Russellem w jakis sposéb jej ublizat. I prawdopodobnie tak wtasnie bylo.

— Mamo — powiedzial tata z naciskiem, nie przestajac sie Smiac. — Opanyj sie.

Gdy piosenka sie skonczyta, Amalia dygnela przed Russellem, a on zszed} z parkietu, usmiechniety od
ucha do ucha, i wrocit do nas, ona natomiast oddalita sie, zapewne w poszukiwaniu nowego partnera.

— Przybij! — zawolal tata do Russella, a Russell unidst jego reke, zeby przybi¢ z nim pigtke. Potem
usiadt z powrotem obok mnie, rozeSmiany, z czotem perlistym od potu.

— To bylo niesamowite! — zawotata do niego Stacy nad mojq glowq, a on usSmiechngt sie do niej.
Odniostam wrazenie, Ze te trzy stowa mogly zmieni¢ jego zle zdanie na jej temat. Takq przynajmniej
miatam nadzieje.



Po jakims czasie babcia znikneta wsrdad gosci, a Russell i tata poszli sprobowac piwa wujka Jima.

— Nareszcie! — Zerknetam na Stacy. — Idziemy.

Pospiesznie wymknetySmy sie z pawilonu, oddzielone od ludzi poteznymi reflektorami i gloSnikiem.
Zeskoczywszy z podestu, szybko zaglebilySmy sie w las. Muzyka cichta za naszymi plecami, sttumiona
przez drzewa. Sztam przodem, zadowolona, ze ksiezyc jest niemalze w peini.

— Tutaj chyba bedzie dobrze, co? — zapytala Stacy po przejsciu zaledwie kilkudziesieciu krokéw.
Przypomniatam sobie, jak sie bata tamtej nocy, gdy spatysmy w leSnym domku i musiatysmy przejs¢ przez
las do wychodka.

— Jeszcze troche. — PomySlatam, Ze raczej nie bedzie zachwycona, kiedy dotrzemy na miejsce.

Wkrétce otworzyla sie przed nami niewielka prostokgtna polana.

— To tutaj — oznajmitam. — Idealne miejsce.

— Gdzie jesteSmy? — zapytata Stacy, lecz po chwili sama sie zorientowata, gdy dostrzegla kanciaste
cienie na zalanej blaskiem ksiezyca ziemi. — O nie! — Cofneta sie o krok. — Cmentarz?

Rozesmiatam sie glosno.

— Mamy gdzie usig$¢ — rzucitam, przechodzac okrakiem przez niskie zelazne ogrodzenie, w ciemnosci
prawie niewidzialne. Klapnelam na ziemie i opartam sie o jeden z trzech najwiekszych, podwojnych
nagrobkow. Nie bylam pewna, do kogo nalezy, w zasadzie wcale nie chciatam wiedzie¢. W jednym z tych
duzych grobow lezal moj dziadek. Po jednej stronie ptyty widniato jego imie i nazwisko, a druga byla
pusta — czekata na babcie. Wygladalo to troche przerazajaco i miatam tylko nadzieje, ze nie siedze
wiasnie tam. Bo wcale nie bylam taka odwazna, jaka zgrywatam.

Stacy z ocigganiem obeszta nagrobek i usiadta obok mnie.

— Wiesz co? — powiedziata. — Naprawde podoba mi sie twdj dom i nawet ten lesny domek, lubie twoja
rodzine, Russella i w ogole, ale musze ci powiedziec, ze to cate Morrison Ridge jest troche straszne.

— No c6z, jak wypalimy tego skreta, bedzie nam wszystko jedno — odpartam.

Stacy siegneta pod bluzke, wyciggneta jointa i zapatki. Przypalita go i obie sie zaciggnelysmy. Opartam
glowe o chtodny kamien i zamknetam oczy, czekajac, az cos poczuje. W oddali stycha¢ bylo muzyke na
zabawie. Cudownie brzmialy dzwieki przesqczone przez lesng wilgo¢, a rownie wspaniaty byt kontrast
zmiennej dynamiki nagran z jednostajnym gwarem ludzkich gloséw, akcentowanym od czasu do czasu
salwq Smiechu, ktora odbijata sie echem od otaczajacych nas drzew.

Nagle Stacy pisneta i zerwala sie na rowne nogi. Zza jednego z podwojnych nagrobkow wychynety
dwie ciemne sylwetki i ruszyly w nasza strone. Tez chciatam sie podnies¢, ale bylam w takim szoku, ze
nie moglam sie ruszy¢. Kiedy jednak w Swietle ksiezyca blysnal bialy irokez, odetchnelam. Dani i jej
kumpel.

— To tylko moja kuzynka — uspokoitam Stacy, pociggnetam jg za bluzke. Po chwili w mroku zamajaczyta
blada twarz Dani.

— Uuwu! — zahuczat jej dziwny znajomy i oboje zblizyli sie do nas. Miato sie wrazenie, ze ptyng nad
ziemig, tak byto ciemno.

— Podzielicie sie z nami towarem? — zapytata Dani.

— WystraszyliScie mnie! — krzykneta Stacy, po czym usiadta z powrotem obok mnie. Czutam, Ze cata sie
trzesie. Sama tez dygotatam. Nie miatam pojecia, czy Dani gotowa jest na nas donies¢, ale skoro chciata
z nami zapali¢, uznatam to za dobry znak.

Wyjetam skreta z dtoni Stacy i podatam go kuzynce. Dani wziela go ode mnie, a potem oboje — ona
i gosc¢ z irokezem — usiedli na trawie i oparli sie plecami o inny nagrobek.



Dani zaciagneta sie gleboko.

— Moja kuzynka Molly i jej kumpela — przedstawita nas, a glos rwat sie jej z wysitku, bo na site
trzymata dym w ptucach. — Nie pamietam, jak sie nazywasz. — Lypnela okiem na Stacy.

— Stacy.

— A to jest Ralph. — Dani skineta glowq w strone chtopaka, ktéry wtasnie wziat od niej skreta.

Ralph? Jak cztonek Michaela z Forever? Nie mialam odwagi obejrze¢ sie na Stacy. Bylam pewna, ze
w srodku tez gotuje sie ze Smiechu.

— Czes¢. — Udatlo mi sie wykrztusi¢. Ralph nic nie odpowiedzial, ale pochylit sie i podat mi skreta,
wiec wzietam macha i przekazalam Stacy; miatam wrazenie, Ze moja reka nalezy do kogos innego, wiec
zaczynatlam juz czuc jego dzialanie.

— Nie powinnyscie — mrukneta Dani, wskazujac skreta. — Ile wy macie lat? DwanaScie?

— CzternaScie — poprawitam jg. Doskonale wiedziata, ile mam lat. Po prostu chciata narobi¢ mi
obciachu przy swoim chtopaku, czy kim on tam dla niej byt ,,Zachowywala sie jak twdj osobisty
ochroniarz”, powiedziat o niej Chris. Skoro tak, to dlaczego wobec mnie zachowywala sie jak ostatnia
Swinia? Pewnie z zemsty, ze ja uderzytam. Wydawato mi sie, ze na policzku ma jeszcze ciemny slad, ale
mozliwe, ze to tylko cien ksiezyca.

— Chodzisz do Owen High? — Stacy zagadneta Ralpha.

Ledwo zauwazalnie skingt glowa, a oczy miat jak szparki. Cos mi mowito, ze wypalit tego wieczoru
wiecej niz jednego skreta.

— A znasz Bryana Watkinsa? — ciggneta Stacy.

Przytaknat.

— To palant — rzucit pogardliwie.

— Co ty mozesz o nim wiedzie¢ — prychnela.

— Ty akurat nigdy nie dowiesz sie o nim tyle, co Ralph — wtracita Dani.

Chciatam przerwac te glupig rozmowe i zapobiec kiotni, ale nim zdazytam sie odezwa¢, jednostajny
gwar dobiegajacy od strony pawilonu nagle ucichi, jak gdyby kto§ wylaczyl zasilanie. OdwrociliSmy
glowy w tamtym kierunku. Zapadta cisza.

— Co sie stalo? — zapytata Stacy.

— Nie wiem — odpartam. — Moze jakie$ przemowienie?

Nagle rozlegl sie krzyk. Nie wiadomo, czy meski, czy kobiecy, ale w glosie tej osoby na pewno brzmiat
niepokadj.

— Co$ dziwnego sie dzieje. — Wstatam, przesztam przez ogrodzenie i ruszytlam przez las w kierunku
pawilonu. Teraz wyrazZnie styszatam dwa wsciekle meskie glosy. Przyspieszylam, a Stacy trzymata sie tuz
za mng, Zeby nie straci¢ mnie z oczu w ciemnym lesie. Dani chyba tez szta za nami, chociaz nie
odwrocitam sie, zeby to sprawdzic.

Po wyjsciu spomiedzy drzew zobaczylam pawilon oswietlony czterema reflektorami i kolorowy thum
zamartych w bezruchu gosci. Ktos wytaczyl muzyke. Nikt nie tanczyt. Stychac¢ bylo tylko te rozgniewane
glosy. Najwiecej ludzi stato po jednej stronie pawilonu i w chwili, kiedy sie zblizylam, zrozumiatam, ze
patrzg na mojego ojca i wujka Trevora.

— ...tego dos¢, nie chce o tym wiecej rozmawiac! — krzyczat tata. — Daruj sobie, dobrze? Nikt nie
sprzeda ci ziemi, a jak bedziesz...

— Od kiedy mowisz za wszystkich? — Wujek Trevor stangt nad tata. Twarz mial czerwona,
a w padajacym z gory Swietle widac byto Sline strzykajaca z jego ust, kiedy wrzeszczat: — Nikt juz nie ma
nic do gadania? Bo ty zawsze musisz postawi¢ na swoim, do jasnej cholery?!

Zamartam. Pomiedzy mng a tatg stal wysoki gtosnik i reflektor, ale mimo to widzialam go jak na dloni.



Tkwit nieruchomy na swoim wdézku, a tymczasem wujek Trevor miotat sie jak bokser i co chwile znikat
mi z oczu. Tata byt przy nim taki wychudzony i stabowity, ze az serce bolalo patrzec.

— Myslisz, ze mnie obchodzi pieprzona ,,rodzinna ziemia”? — Wujek Trevor uniost rece i zrobit palcami
znak cudzystowu. — Ta nasza tak zwana rodzina i tak schodzi na psy. Nikt nie zadba o Morrison Ridge.

Miatam nadzieje, ze babcia tego nie styszy. Rozgladatam sie po twarzach stojacych wokot ludzi, ale
nigdzie jej nie zauwazytam.

Nagle z humu wypadta ciocia Toni. Podeszta do meza i ztapata go za ramie. Powiedziala cos, czego nie
dostyszatam, a juz w nastepnej chwili az mnie zatkato, bo wujek tak brutalnie ja odepchnal, ze omal sie
nie przewrocita. Krzyknela cienko, a kto$ odciagnat ja z powrotem pomiedzy ludzi.

— Trevor, niech to szlag! — wrzasnagl moj ojciec. Tak wsciekly gtos styszatam u niego bardzo rzadko, ale
to i tak bylo nic w poréwnaniu ze ztowroga ming wujka Trevora. Przerazona chwycitam sie naroznika
pawilonu. — IdZ do domu i wytrzezwiej!

Nagle obok mnie wyrosta Stacy. Objela mnie ramieniem tak mocno, ze az zabolato.

— Zalany w trupa. — Wzdrygnela sie. — Boze, zupelnie jak mdj oj...

— Sprzedam mojq ziemie deweloperom i mam was w dupie, palanty! — warknat wujek Trevor do taty.

— Jesli to zrobisz, to jestes samolubnym gnojkiem — odgryzt sie tata. — Ztamiesz matce...

— Ja jestem samolubny? — Wujek ruszyt do niego i przysieglabym, ze poczutam pod zacisnietymi na
wegle palcami, jak caly pawilon sie trzesie. — Nigdy w zyciu nie znalem wiekszego egoisty niz...

— Zamknij sie! — krzykngt tata. — Ochton troche, dobrze? Po alkoholu nie myslisz racjonalnie. I zaraz
popsujesz calg...

— A ty niby zawsze masz jasno w glowie, tak? — Wujek Trevor znoéw strzyknat Sling. — Pieprzone
cudowne dziecko. ZmyteS sie na studia i po kolei trzaskales te swoje dyplomiki, a ja musiatem
zapieprzac, zeby pomoc ojcu. Uczony z ciebie gos¢, co?

Tata umilkl, ale tylko na kilka sekund. Kiedy sie odezwal, jego glos byt bardzo spokojny.

— Widze, ze nadal tkwi w tobie skrzywdzone dziecko, Trev — powiedziat.

— Zamknij sie, kurwa! — Wujek Trevor zrobit kolejny krok w jego strone, a ja zamarlam. Starszy
mezczyzna, z ktérym tanczyta Amalia — lekarz? — zlapal go za ramie. — Nie potrzebuje twojej
psychoanalizy! — wrzasnal wujek na tate.

— Masz czterdziesci szeS¢ lat — odpart mdj ojciec. — Najwyzszy czas pozbyC sie zalow z okresu
dojrzewania i wreszcie dorosngc.

Wujek Trevor oniemiat. Wyszarpnat sie mezczyznie, ktory go trzymat. Jego szeroko otwarte oczy
ptonety furig i widac¢ bylo, ze zaraz eksploduje.

— Wujku! — krzyknetam, aby odwrocic¢ jego uwage od taty, ale chyba mnie nie ustyszat. Chwycit porecze
wozka i pchnat z catej sity, wlozywszy w ten ruch calg mase swojego zwalistego ciata. Bylo ciemno,
wiec moze nie zauwazyt, ze wozek stoi przy krawedzi podestu, ale ja ze swojego miejsca widziatam, ze
za chwile nastgpi katastrofa.

— Stop! — wrzasnetam, bezradnie wymachujgc rekami. — Nie!

— Wujek! — To byl glos Dani, ktéra Smigneta obok mnie, wyciagajac rece, jak gdyby mogta jakims
sposobem zatrzymac spadajacy z podestu wozek. Niestety, pchniecie bylo tak mocne, ze wystrzelit przed
siebie jak pocisk i przez wtamek sekundy zawist w powietrzu, a potem przechylil sie w tyl i runat na
ziemie z okropnym, ghuchym hukiem.

Krzyknelam z przerazeniem. Nie bytam w stanie zrobi¢ kroku, dopiero Stacy ztapala mnie za reke
i pociagneta za soba.

Dani pierwsza dobiegta do mojego ojca.

— Wujku! — zawolata ptaczliwie, padajac na kolana obok niego. — O Boze!



Kiedy dobieglam do przewroconego wodzka, zobaczylam, ze tata lezy na ziemi, pot metra dalej.
Przerazona, tez ukleklam, po przeciwnej stronie Dani.

Byto zbyt ciemno, zeby doktadnie zobaczy¢ jego twarz, ale wydawato mi sie, ze patrzy w gore, prosto
na mnie.

— Chyba nic mi sie nie stato — wyszeptat.

Uspokoitam sie troche, gdy ustyszatlam jego glos. Ktos w pawilonie zawotal, zeby dzwoni¢ po
pogotowie; uniostam glowe i zobaczytam wujka Trevora, ktory wycofywat sie znad krawedzi podestu,
zastaniajgc dtonmi oczy, jak gdyby bat sie patrze¢ na nieszczeScie, do ktdrego doprowadzit.

— Przepraszam! — zawotat. — Kurwa! Przepraszam!

Nagle tuz przed nim wyrosta ciocia Toni. Trzasnela go w twarz, tak jak sie robi z cztowiekiem, ktory
stracit przytomnosc.

— Do domu, ty draniu! — krzykneta, ale on stal w miejscu i ptakatl jak przerosniety chtopczyk, nie
odrywajac rak od twarzy. Odwrocitam wzrok i skupitam sie na tacie, a takze na Dani, ktora delikatnym
ruchem uniosta jego glowe i wozyla ja sobie na kolanach. Kto$ skierowat na nas jeden z reflektorow.
Zobaczytam Stacy siedzaca pod Sciang pawilonu; Sciskata sie rekami za glowe, jakby nie mogla uwierzyc
wilasnym oczom. A potem zauwazylam, ze Dani ma rozmazany makijaz: gruba czarna kredka do oczu
i tusz do rzes sptywaty po mokrych policzkach. Ralph gdzies$ zniknal, ale jej to chyba nie obchodzito. ,,To
jest prawdziwe oblicze mojej kuzynki”, pomyslatam. ,,Pod demonstracyjng obcesowoscia i zjadliwoscia
kryje sie dobry cztowiek”.

Otaczal nas ttum milczacych ludzi. Dostrzeglam kobiety, ktére w przerazeniu zakrywaly usta,
i mezczyzn, ktorzy nie wiedzieli, jak nam pomoc. Wreszcie przez te zakrzepta ludzka mase przebita sie
moja mama. Podbiegta do taty i padta na kolana. Dani wcigz podtrzymywata mu glowe.

— Och, Graham... — jekneta cicho. Pogladzita go po glowie, zgieta sie wpot i przycisneta usta do jego
czota. — Gdzie cie boli?

Wiedzialam, ze widzi to samo, co ja: tzy wzbierajace w oczach taty. Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby
ptakat.

— Nie wzywajcie pogotowia — poprosit cicho. — Podniescie mnie tylko.

— Dobrze. — Mama obejrzata sie na thum gosci. — Gdzie jest Russell?! — zawolata, nie patrzac na nikogo
konkretnego.

— Ja go poszukam! — Stacy zerwala sie z ziemi i wskoczywszy na podest pawilonu, znikneta w thumie.

— Ja pomoge go podnies¢ — zaoferowata Dani.

— Ja tez — zawtorowatam jej, chociaz zdawalam sobie sprawe, jak trudno poruszy¢ tate chocby
0 centymetr, nie méwigc juz o posadzeniu go na wozku.

Nagle, jakby spod ziemi, pojawita sie Amalia. Potozyla dton na ramieniu taty, a gdy sie pochylila, jej
witosy musnely moj policzek. Mama sie zachnela.

— Dam sobie z nim rade, Amalio! — powiedziata z naciskiem.

W szeroko otwartych oczach Amalii btysneto zaskoczenie, ale po chwili skinela glowa.

— Pomoge znaleZz¢ Russella. — Wycofala sie i znikneta w ciemnosciach réwnie nagle, jak sie pojawita.

Zza rogu pawilonu wyszed! Peter.

— Moge jako$S pomoc? — zapytatl, a mama spojrzata mi przez ramie, szukajgc Russella.

— Nie poradzimy sobie bez...

— Jestem! — Russell wbiegl na podest pawilonu.

— Dzieki Bogu — mrukneta mama pod nosem.

Chwile p6Zniej Russell kleczat na ziemi razem z nami i starat sie obejrze¢ plecy taty w swietle matej
recznej latarki.



— Dobrze, ze zmieniliSmy zaglowek — powiedziat do niego, znizajac gtos. — Tamten mogt uszkodzi¢ ci
kregostup szyjny.

Nikt sie nie odezwal. Zapewne wszyscy mysleli o tym samym: skoro moj ojciec i tak jest juz
sparalizowany od szyi w dét, to gorzej juz chyba by¢ nie moglo.

— Boli cie co$, Graham? — zapytat Russell.

— Wszystko w porzadku — uciat tata. — Podnies mnie tylko, Russ, dobrze?

Russell obejrzat sie na mame.

— Przesune go z powrotem na siedzenie — postanowit. — A pézniej pomozecie mi podnies¢ caly wozek.

— Nie wzywajcie karetki — powtorzyt tata. — Tego tylko mi brakowalo, zeby zabrali mnie do cholernego
szpitala.

Russell uniost glowe, szukajac wzrokiem kogos w pawilonie, za naszymi plecami. Nie dostrzeglam,
o kogo chodzi.

— Odwotac karetke! — krzyknat.

— Jeste$ pewien? — zapytala tate mama, a glos miata zaniepokojony.

— Tak, jestem pewien — potwierdzit zniecierpliwiony. Widziatam, ze chce miec juz te meke za soba.

Wszyscy cofneliSmy sie nieco, zeby Russell i Peter mogli wozy¢ tate w przewrdéconym wdézku: nogi,
rece i tukow. Dani przez caly czas ostroznie podtrzymywata jego glowe — robita to z takg wprawa, jakby
na co dzien pracowata z niepelnosprawnymi.

— Molly, Nora — zakomenderowat Russell — stancie na wprost, zeby nie wypad}, kiedy ja i Peter
bedziemy podnosi¢ wdzek.

Wstalam z ziemi i natychmiast poczutam, Ze jestem skolowana po marihuanie. Teraz zalowatam, ze jq
wypalitam. Zebratam sie w sobie, rozstawitam szeroko stopy i wyciagnetam rece przed siebie, gotowa
pomoOc w razie potrzeby. Russell i Peter uniesli wdzek razem z tatg i ustawili prosto. Poruszali sie jakby
w zwolnionym tempie. Mama pochylita sie i ztapata tate za ramiona, a ja potozytam dtonie na jego piersi,
aby go przytrzymac, gdyby zaczat zsuwac sie z siedzenia. Czutam pod palcami jego zebra, cieniutkie jak
galgzki. Glowe miat blisko mojej; dopiero wtedy zauwazytam, ze wstrzasa mnqg szloch.

— Nic mi nie jest, Moll — zapewnit cicho. — Najgorsze bylo totalne upokorzenie, poza tym wszystko gra.

Nie zdotatam doby¢ glosu z gardta. Zalowatam, ze nie moge obja¢ taty i przytuli¢. Co czul, gdy spadal
tytem z podestu? Na samg mysl scisngt mi sie zotgdek. Wyobrazitam sobie jego strach. Przypomniato mi
sie, jak przez ostatnich kilka tygodni staratam sie robi¢ wszystko, zeby go rozweseli¢. Zabawia¢ go, aby
miat chec¢ do zycia. Obawiatam sie teraz, ze caly m6j wysitek w jednej chwili poszed} na marne.

Russell pochylit sie nad tata.

— Odwiez¢ cie do domu? — zapytat szeptem.

— Zebym przegapil fajerwerki? — odpowiedzial pytaniem tata. — Nie ma mowy.

Ostatecznie jednak pojechal do domu. Mama nalegata, a on nie opierat sie zanadto. CzesS¢ gosci tez juz
poszta, w tym wujek Trevor i ciocia Toni. Nie znalaztam babci. Nie wiedzialam nawet, czy w ogdle
widziata, co sie stato. Miatam nadzieje, ze nie.

Pokaz fajerwerkéw obserwowalySmy ze Stacy, siedzac na glosniku, ramie w ramie. Stacy wcigz
powtarzata, 7Ze martwi sie o mnie, i pytala, czy dobrze sie czuje. Ujela mnie swojg troska
i opiekunczoscig. Niestety, fajerwerkami nie potrafitam sie cieszyc¢. Jak zreszta chyba wiekszo$¢ gosci.
Stychac¢ bylo wyraznie, ze nasze zachwyty sa wymuszone. Zrozumiatam, ze po tym, co sie stato, ta noc
stracita co$ bardzo cennego.
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WracalySmy wschodnim, zygzakowatym fragmentem glownej drogi, uwazajac na samochody
odjezdzajacych gosci. Zdawalam sobie sprawe, ze powinnysSmy zosta¢ i pomoOc sprzgtaC, ale
postanowitam przyjs¢ rano i zajqc sie tym. Teraz chciatam zobaczy¢ tate. Sprawdzi¢, czy wszystko z nim
w porzadku.

Stacy przez calg droge bez przerwy powtarzata, ze to byta straszna noc.

— Wychodzi na to, Ze twoja rodzina jest tak samo porgbana jak moja — powiedziala. — Od alkoholu
ludzie dostajg swira. Moj ojciec pit jak szewc. Kiedys tak mocno walngt mojego brata, ze skonczyto sie
szpitalem. Przyjechali do nas z opieki spotecznej i tak dalej. Ja zamierzam tylko pali¢ zioto.

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Sztam przed siebie, oSwietlajgc nam droge latarkg. Nie bytam
w stanie mysle¢ o trudnych przejsciach rodziny Stacy, bo za bardzo mnie przyttaczaly problemy mojej
wiasnej.

Po dotarciu do domu Stacy od razu poszta na gore, a ja zajrzatam do taty. Drzwi byly otwarte. Zdawato
sie, ze tata $pi, chociaz Russell ukladal mu jeszcze poduszki pod glowa. W pokoju panowat poimrok;
najjasniejszym punktem byly otwarte drzwi tazienki.

Wesztam do srodka i stanetam w nogach t6zka.

— Hej — odezwatam sie do Russella.

Wyprostowat sie.

— Ogladatas fajerwerki?

Skinetam glowa.

— Fajne, ale za bardzo martwitam sie o niego. — Spojrzatam na tate, ktory wydawat sie spokojnie spac.
Na jego skroni ciemnial wyrazny siniak. I drugi na podbrodku. — Russell, jesteS pewien, ze on nie doznat
wstrzasnienia mozgu? — zapytatam, bo wiedziatam, ze po takim urazie nie wolno spac.

— Jestem pewien — odpowiedzial Russell. — Miat szczeScie. Rano nie bedzie sie czut najlepiej, ale
obejrzatem go od stop do glow i nie znalaztem zadnych ztaman. Nic mu sie nie stato, przynajmniej pod
wzgledem fizycznym.

— Fizycznym? Co to znaczy?

Wzruszyt ramionami.

— Wydaje mi sie, Ze to nim wstrzgsneto — odpart. — Zreszta, kazdym by wstrzasneto.

Skinetam glowa.

— Tak, to bylo straszne.

Russell nagle podszedt do mnie, palcem uniést mi brode i odwrocit mojg glowe w strone otwartej
tazienki.

— Twoje btekitne oczy maja mocno rozszerzone Zrenice — oznajmit.

— To znaczy?



Russell opuscit reke.

— JesteS Swietng dziewczyng, Molly, ale skonczylas dopiero czternascie lat. Nie mieszaj sobie
w glowie, dobrze? Musisz byc¢ silna i zdrowa, dbac o siebie.

Odwrocitam glowe z powrotem, aby uciec przed Swiatlem.

— Nie wiem, o co ci chodzi — odpartam. — Ide spac.

Wysztam z pokoju i ruszytam w strone schodow. Trzestam sie lekko ze strachu, ze sie wydato. No nie,
on nie mial prawa mnie osgdza¢! W zasadzie powinnam sie na niego obrazi¢ za ten ojcowski ton, ale nie
zdotatam wykrzesaC z siebie oburzenia. Czutam sie tak, jakbym nie miala rodzicow, i zrobito mi sie
ciepto na sercu, ze kogos w ogole obchodze.

Kiedy przysztam na gore, zmylysmy ze Stacy makijaz i polozylySmy sie na moim podwojnym t6zku.
Whitam wzrok w sufit.

— Czy po marihuanie ma sie rozszerzone zZrenice? — zapytalam wreszcie.

— Jasne — potwierdzita Stacy. — I ssie w Zoladku. Ja umieram z glodu, a ty? Tyle Ze chyba jestem za
bardzo zmeczona na jedzenie.

— Nie czuje glodu — odpartam. Wydarzenia ostatniej nocy odebraty mi apetyt.

Stacy umilkta, a po kilku minutach oddychata juz spokojnie i miarowo. Wiedziatam, ze sama diugo nie
bede mogla zasngC. Wcigz stala mi przed oczami tamta scena w jaskrawym blasku reflektorow.
Najwyrazniej widzialam nie tate, co dziwne, ale twarz Dani. Poruszyl mnie jej rozmazany makijaz,
sptywajacy po policzkach jak u smutnego klauna. Zrozumiatam wtedy, jak wyglada jej zycie. Jak to jest,
kiedy cztowiek nigdzie nie pasuje, a w szkole wszyscy sie z ciebie sSmiejg tylko dlatego, Ze jestes soba.
Wrogos¢ Dani wobec mnie — i zreszta wobec catego Swiata — byla jej skorupa ochronng. Postanowitam
by¢ dla niej milsza i nie da¢ sie sprowokowac jej ztosliwosciom.

Nagle ustyszatam jakie$ glosy przez otwarte okno mojego pokoju. Znieruchomiatam. Czy to byta mama?
Wstatam cicho z 16zka, uklektam w ciemnosci przy oknie i zblizytam twarz do moskitiery. Zaledwie kilka
metrOw nizej znajdowata sie weranda. Na najwyzszym schodku siedziala moja mama, a obok niej
Amalia. Obie trzymaly na kolanach pelne kubki, a mama Sciskala w palcach papierosa. Nigdy nie
widziatam jej palacej. To byt szok. Miatam wrazenie, Ze na moich oczach cata rodzina zmienia sie nie do
poznania.

Mama uniosta papierosa do ust, koniuszek rozzarzyt sie pomaranczowym blaskiem, kiedy zaciggneta sie
dymem. Po chwili wydmuchneta go i zwiesita glowe.

— Chyba trace rozum, Amalio — westchneta. Jeszcze nigdy nie styszalam w jej glosie tak wielkiego
znuzenia.

Amalia nie odpowiedziata od razu. Obserwujac z gory jej wlosy opadajace falami na ramiona,
pomyslatam, ze wyglada znacznie mtodziej od mamy.

— Dzisiejsze zajScie chyba dopelnito miary — powiedziala.

Mama przytakneta.

— Trevor moze wszystko popsuc. — Znoéw uniosta papierosa do ust.

— Wiem. — Amalia pokiwala glowa. Szkoda, ze nie wiedzialam, o czym rozmawiajg. Mowity jakims
szyfrem, niezrozumiatym dla postronnych.

— Jak sadzisz, to oznaka stabosci? — zapytala mama po chwili tak cicho, ze musialam wstrzymac
oddech, zeby jg ustyszec.

— Nie — odpowiedziata Amalia. — Ale jest juz zmeczony. Bardzo zmeczony, Noro.



Mama wydata z siebie taki dzwiek, jak gdyby zachtysnela sie powietrzem. Odstawita swoj kubek
i potozyla glowe na kolanach, a jej ramionami wstrzasneto drzenie. Amalia objeta ja jedng reka i tak
siedziaty razem, moje dwie matki. Byly tak blisko, ze gdybym uniosta siatke w oknie, chyba mogtabym
ich dotknac.

Szkoda, zZe nie moglam.



37

Nastepnego dnia po letniej zabawie zaczelam nosi¢ przy sobie mo6j kamien trosk. Nie byla to
przemyslana decyzja. Po prostu wyjetam go z szuflady w komodzie i wsunetam do kieszeni. Co jakis czas
zamykatam go w dloni i od razu czutam sie lepiej. Nie moglam wyjasnic¢, dlaczego tak potrzebuje tej
pociechy.

Tamtego dnia dlugo rozmawiatam z Chrisem przez telefon i opowiedzialam mu o ostatnich
wydarzeniach. Kiedy tylko zamknelam oczy, widzialam tate lecacego razem z wozkiem na trawe. Nie
potrafitam mysleC o niczym innym, a podczas rozmowy z Chrisem wszystko sie ze mnie wylato. Okazato
sie jednak, ze umie stuchac, a po jakims$ czasie oznajmit, ze ma dla mnie nowine. Glupio mi sie zrobito,
bo przez caly czas gadalam wylacznie o sobie.

— Przepraszam. — Zawstydzitam sie. — Nie chciatam cie zarzuca¢ swoimi problemami.

— Nie przejmuj sie — powiedzial. — Ale na pewno ucieszy cie to, co powiem. Chodzi o wtorek.

— O Boze! — zawotatam. — Bedziesz u Stacy?

— Tak — potwierdzit. — Przyjdziemy okoto péinocy, kiedy jej mama juz zasnie. Nawet nie zauwazy.

— Super! — ucieszytam sie. Wreszcie go zobacze. Oby mama Stacy miata twardy sen. Tylko tego
brakowato, by rodzice dowiedzieli sie, ze znow w tajemnicy spotkatam sie z Chrisem.

W poniedziatek rano pracowatam z tata nad dwunastym rozdziatem jego ksigzki. Poprzedniego dnia sie
nie widzieliSmy. Domyslitam sie, ze zajScie na zabawie go wyczerpato i potrzebowal duzo snu. Mama
przewaznie siedziala przy nim w pokoju; nawet rano przy $niadaniu wcigz krecita sie w poblizu
i odpychata Russella, zeby karmi¢ tate sama. On chyba odzyskat juz forme, bo wygladal tak jak zawsze,
jesli nie liczy¢ siniakow na skroni i brodzie oraz paskudnej szramy na prawym ramieniu.

Podczas pisania w pewnym momencie spojrzatlam na klawiature i zauwazylam, ze méj gwiazdzisty
lakier powycierat sie juz i popekat. Postanowitam p6zZniej go zmyc¢, a jutro znow pomaluje paznokcie, na
spotkanie z Chrisem.

— Zacznij nowy akapit — powiedziat tata.

Wcisnetam ENTER i odwrdcitam sie do niego.

— Wiasnie sie zorientowatam, ze nie dawate$ mi ostatnio do przepisywania zadnych notatek z terapii —
powiedzialam. — Wszyscy pacjenci wyjechali na wakacje?

— No c6z, jak zauwazytas — odpart — w ciggu ostatnich kilku miesiecy notatek z sesji terapeutycznych
bylo coraz mniej.

— Myslatam, ze wiosng pomagata ci mama, bo chodzitam do szkoly, musiatam odrabiac lekcje i tak
dalej.

— Nie — zaprzeczyt tata. — Rzeczywiscie byto ich mniej. — Patrzyl mi przez ramie na monitor komputera.
Widziatam jasny prostokat ekranu odbijajacy sie w jego niebieskich oczach tak wyraznie, Ze niemalze
moglam przeczytaC poszczegdlne stowa. — Od kwietnia nie przyjmuje nowych pacjentow i stopniowo



odsytam tych, ktérych obecnie lecze, do innych terapeutow. — Nagle spojrzal mi prosto w oczy. — Jestem
juz gotowy, aby zamkna¢ praktyke.

— Zamkngc¢? — Patrzytam na niego zszokowana. — To znaczy... zakonczyc?

— Dokladnie tak. — Skinagt glowa.

— Ale dlaczego? — zapytalam. — Méwiles$, ze uwielbiasz pomaga¢ ludziom i w ogble. Ze dzieki temu
masz kontakt ze $wiatem. Ze to ci daje cel w zyciu. — W panice wyrzucatam z siebie stowa. — Zawsze tak
mowites.

Tata uSmiechnat sie.

— Widze, ze uwaznie mnie stuchasz. — Przekrzywit glowe. — Jestem juz troche zmeczony, Molly —
przyznat. — Coraz trudniej znosze wyprawy do gabinetu, a poza tym...

— Przeciez pacjenci moga przyjezdzac do ciebie! — zawotalam. — Na pewno by przyjezdzali! Mowitles,
7e niektorzy terapeuci przyjmujg pacjentow u siebie w domu. No i przeciez potrzebne nam pienigdze,
prawda?

— Nie — zasmiat sie. — Pieniedzy mamy dosyc¢.

— Ale i tak moglbys przyjmowac pacjentéw tutaj, a miedzy wizytami miatbys czas na odpoczynek —
upieratam sie. — Chetnie pomoge ci przygotowac dla nich gabinet. Bylaby niezta zabawa i...

— Molly — przerwal mi niewzruszony. — Ja tego chce. Chce zamkng¢ praktyke. Nie zmienisz mojego
zdania. Przyszed! juz czas i nie ma sie czego bac.

— Ja sie nie boje — podniostam glos. — Ja tylko staram sie zrozumiec.

W rzeczywistosci jednak bytam przerazona. Tata uwielbial swojq prace. Powiedzial mi kiedys, ze ona
daje mu rados¢. Mysl, ze mogtby z tym skonczy¢, przyttoczyla mnie swoim ciezarem. Jak teraz znajde dla
niego jakies zajecie, ktore uchroni go przed depresjq?

— A nad ksigzka nadal bedziesz pracowal? — zapytatam, pokazujgc palcem monitor.

— Oczywiscie — potwierdzit. — Ale pierwszy szkic catosci jest prawie gotowy. To juz ostatni rozdziat.
Oddam go mamie, a ona zrobi z nim porzadek. Jest Swietna w...

— Ale napiszesz kolejng, tak? — przerwatam mu.

— Zastanowmy sie... — Tata oparl glowe o zagldwek i wbil wzrok w sufit. — Napisatem jedng dla
dzieci, jedng dla dorostych i jedng dla terapeutow. — Spojrzat na mnie z uSmiechem w oczach. — Nie
wiem, czy kto$ jeszcze zostat.

— Nastolatki — podsunetam.

— Dla nich jest tez moja ksigzka dla dzieci, nie uwazasz?

— Bedziesz sie nudzit jak mops! — zawotatam.

— Moge przeciez czytac. Wiesz, ze to uwielbiam.

— To ci nie wystarczy — upieratam sie. — Wiem, jak dziatla tw6j mozg. Bedziesz potrzebowal wiecej...

— Powiedzmy, Ze ide na wczeSniejsza emeryture, Moll. — Jego glos byt spokojny. — Jak wiele innych
ludzi. Naleze do szczesciarzy, ktérzy moga sobie pozwolic¢ na taka decyzje.

Kto$ zapukat do drzwi. Odwrocitam sie. W progu stal wujek Trevor. Ostatni cztowiek, ktérego miatam
ochote zobaczyc.

— Czes¢ — powiedzial cicho z niepewnym usmiechem, jakby w obawie, Ze nie jest tutaj mile widziany.
Choc¢ wozek stat tylem do drzwi, tata dobrze wiedzial, kto przyszedt.

— Czes¢, Trev — przywitat sie z nim normalnie. A przeciez to byt cztowiek, ktéry dwa dni wczesniej
omal go nie zabit. — Co stychac?

— Moge wejsc? — zapytal wujek.

— OczywiScie — odpart tata. Wolalabym, zeby go odestal, powiedzial, ze jesteSmy zajeci, ale
najwidoczniej postanowit rozegrac to inaczej. Ja nie miatam ochoty oglada¢ wujka na oczy, nigdy wiecej.



Wujek Trevor wszedt do gabinetu i usiadt na jedynym wolnym krzesle, ktére stato pod Sciang, tuz za
mng. Tata dobrze go stamtad widzial, a ja obrocitam sie razem z fotelem i w ten sposéb powstat trojkat.
Od razu zauwazylam, ze mamy do czynienia z innym czilowiekiem niz tamten obrzydliwy pijak, ktdry
zepchngt tate z podestu. Tym razem wujek wygladal, jakby wyszedt prosto spod prysznica: jego
szpakowate wlosy byly wilgotne, a ubranie schludne — jasne spodnie i zielona koszula w hawajskie
wzory. Mine miat nietegg.

— Przyszedlem cie przeprosi¢ — odezwat sie i na chwile zacisnat powieki. Otworzywszy je z powrotem,
ztozyt swoje wielkie dtonie razem, opierajac potezne przedramiona na udach. — Prawde mowiac — podjat
— nie wiem, gdzie oczy podzia¢. — Miatam wrazenie, ze za chwile wybuchnie ptaczem. Wolatabym, zeby
sie opanowal, bo nie chcialam mu wspétczu¢, a po czym$ takim na pewno bym zaczela. — Ledwo
pamietam, co sie tam dziato — przyznat. — Co méwitem. Co ty mowites. I co zrobitem. — Gdy zatrzast mu
sie podbrdédek, zazenowana opuscitam wzrok. — Graham, cholera jasna... — jekngt. — Nie wierze, ze
zrobitem cos takiego.

— Przyjmuje twoje przeprosiny — powiedziat tata po prostu i widziatam, ze méwi szczerze. Naprawde
przebaczyt wujkowi. Ja jeszcze nie bylam na to gotowa.

— Rzucam picie — zadeklarowal wujek. — Po pijaku robie ghlupie rzeczy... Ale to mnie wcale nie
usprawiedliwia. Nie chciatem cie zepchna¢ z cholernego podestu. Ja tylko... — Glos uwigzt mu w gardle.
Opuscit wzrok, pocierajqc dtonig o dton. — Nie sadze, zebym byt alkoholikiem, ale...

— Nie sadzisz? — zapytat tata.

Wujek spojrzat na niego zaskoczony.

— Uwazasz, ze jestem?

— Masz problem z alkoholem, Trevor — przyznat tata. — Zawsze miates. Kiedy pijesz, zmienia ci sie
charakter... a szczerze méwiac, charakter masz nie najlepszy nawet na trzezwo.

Cala sie spietam ze strachu, jak wujek przyjmie takie stowa, ale on tylko sie zasmiat.

— Wiem — przytaknat. — Wdatem sie w tate.

Dopiero po chwili zrozumiatam, ze méwi o dziadku. O mezu babci. Zmart przed moimi narodzinami,
wiec nigdy go nie poznatam, ale teraz juz wiedziatam, jaki byt.

— Owszem — zgodzit sie moj ojciec. — Tyle ze on nigdy nie nauczyt sie nad sobg panowac. A ty mozesz
to zrobic.

Odniostam wrazenie, ze jestem tam niepotrzebna. To byta rozmowa dwoch braci, ktorzy mieli wspolne
przezycia.

— Toni mOwi, ze osoby, ktdre kocham, cierpig przeze mnie — powiedzial wujek.

— Tylko kiedy jestesS zalany, Trev — odpart tata.

Wujek Trevor wyprostowat sie na krzesle, przeczesat palcami wtosy.

— Zesztego wieczoru odbytem z Toni dtuga rozmowe. — Zerkngt na mnie, a potem znow na tate.

— My dwaj pogadamy innym razem — powiedziat tata. — Bo teraz ja i Molly musimy wracac do pracy.

—Ja... — Wujek zaczal jeszcze raz. — Chciatem, bys wiedzial, Ze postanowilem przyjs¢ we wtorek na
spotkanie. — Wstat i w dwoch krokach podszedt do fotela taty. Potozyt mu swoja olbrzymig dton na karku,
po czym nachylil sie i pocatowal go w glowe. — Kocham cie, stary — powiedzial. — Przyjde i bede
trzezwy jak niemowle. W porzadku? — Wyprostowat sie z powrotem.

Tata usSmiechnat sie do niego.

— Doceniam to, Trev — odpart. — Nie umiem nawet wyrazi¢, jak bardzo.

Wujek Trevor wyszedl, bez pozegnania. Spojrzatam na tate, ktory wygladal przez okno, pograzony
w jakim$ transie. W milczeniu odprowadzalismy wzrokiem wujka, ktéry przecigl nasze podwoérko
i wsiadt do swojej furgonetki.



— Mocne przezycie — powiedziatam, kiedy trzasnety drzwi auta.

— Caly Trevor. — Tata otrzasnat sie z transu, skingt glowa w strone klawiatury. — Wracamy do pracy?
Gotowa?

Nie uniostam dtoni, nie potozytam palcéw na klawiszach.

— Nigdy mu nie wybacze. — Pokrecitam glowa. — On mog} cie zabig, tato.

— Poczujesz sie lepiej, jesli mu wybaczysz — zapewnit.

— Moze kiedys — odpartam. — W tej chwili jeszcze za bardzo sie na niego gniewam.

— Bez wybaczenia trudno i$¢ do przodu — zauwazyt. — To tak, jakbys prébowata tanczy¢ z olowianym
balastem na ramionach. Gniew moze przyttoczyc cie na zawsze.

Moéwit do mnie swoim zawodowym tonem psychologa, a ja musiatam sie bardzo pilnowa¢, zeby nie
przewroci¢ oczami. Obrocitam sie razem z fotelem do komputera i potozylam na klawiszach palce
ozdobione popekanym brokatowym lakierem do paznokci.

— No dobrze — rzucitam. — Na czym skonczylisSmy?
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San Diego

Juz piaty raz spogladam na wyswietlacz telefonu. Dochodzi wp6t do pierwszej. Sienna umowita sie
z nami na dwunastg. Od samego poczatku kiepsko nam sie uktada z tg dziewczyna.

Zanurzam kawatek tortilli w sosie guacamole. Obok stoi moja herbata z lodem. Aidan, siedzacy
naprzeciwko, posyta mi staby uSmiech.

— Miatas, zdaje sie, poczekac, az Sienna przyjdzie? — mowi.

— Musze co$ zrobi¢ z rekami — odpowiadam i dodaje po chwili to, o czym oboje myslimy: — Czyzby
znow stchorzyta?

Denerwuje sie potwornie.

Aidan wyglada przez okno restauracji. Widok ulicy przestaniajg potezne kwitngce krzewy i strelicje.

— Boze, oby nie — wzdycha.

Z kazda minutg coraz bardziej upadamy na duchu. Boje sie zadzwoni¢ do Zoe. Boje sie kolejnego
rozczarowania.

— Patrz — méwi nagle Aidan. Podgzam za jego wzrokiem: w drzwiach stoi nastolatka. Wyglada na nieco
zagubiong, wodzi wzrokiem po twarzach gosci. Ma na sobie niebieskg koszulke z dzianiny, rozciagnieta
na wystajacym brzuchu.

— Boze, to ona. — Wstaje zza stolika i ruszam w jej strone, wyciggajac reke. — Sienna? — pytam.

Dziewczyna posyta mi usmiech, wyraznie drzacy, bo jej dolna warga sie trzesie. Momentalnie robi mi
sie jej strasznie zal i najchetniej bym jg objela, ale zamiast to zrobi¢, sciskam tylko jej reke. Czuje wilgoc¢
i nie wiem, czy jej dtoni, czy mojej.

— Przepraszam za spdznienie — méwi Sienna. — Kompletnie sie pogubitam. Jeszcze nigdy nie jezdzitam
sama autem po San Diego.

— Nie ma sprawy — mowie i ujawszy ja pod reke, prowadze do naszego stolika. Gdy podchodzimy,
Aidan wstaje. Jego usmiech w najmniejszym stopniu nie zdradza zdenerwowania.

— Dzien dobry, Sienno — wita sie ciepto i ujmuje jej dton w swoje. — Mito cie pozna¢. — Odsuwa dla
niej krzesto od stolika.

— Bardzo przepraszam za tamto — mowi Sienna, opuszczajac sie niezgrabnie na krzesto, ociera przy tym
brzuchem o blat. Z wysitkiem odrywam wzrok od tej cudownej kraglosci.

— Nie ma sprawy — mowi Aidan.

— To naprawde trudna decyzja — dodaje.

Dziewczyna kiwa glowq i przewraca oczami.

— Koszmarnie trudna — przyznaje. — Ani jedna kolezanka nie uwaza, ze dokonalam dobrego wyboru.

— W takim razie masz bardzo silny charakter, bo umiatas postawi¢ na swoim— moéwie.

— Sama nie wiem. — Sienna usSmiecha sie smutno. — Juz raz datam sobie wybi¢ z gtowy adopcje. Gdyby
nie Kate z agencji, dalej bym trwata w postanowieniu, zeby zatrzymac dziecko.



»Dzieki ci, Kate”, wotam w myslach.

UlozyliSmy sobie scenariusz rozmowy z Sienng. Poczatek mial byC lekki i swobodny. Zanim
przejdziemy do konkretow zwigzanych z adopcja, nalezy sie wzajemnie poznac.

— Opowiedz nam o swoich znajomych — prosze. — Widujesz sie z dawnymi przyjaciotkami, z czaséw,
zanim zaczeta$ chodzi¢ na zajecia w ramach programu wsparcia?

— Nie — odpowiada Sienna. — I bardzo mi ich brakuje. Miedzy innymi dlatego decyduje sie na adopcje.

Szybko wyrzuca z siebie stowa i troche brak jej tchu, widac, ze sie denerwuje. Obserwuje jej twarz,
kiedy méwi. W niczym nie przypomina Julii Stiles. Jest calkiem tadna, ma pelne policzki i wilosy
w zywym odcieniu brazu, siegajace ramion. Padajace z gory Swiatto ukazuje rude pasemka w tej
bragzowej gestwinie, a oprawki jej okularow majq ten sam rdzawy kolor. Oczy za tymi szklami sg
czekoladowe jak oczy Aidana, a ja mysle: ,,Czy tak wlasnie bedzie wyglada¢ nasza corka?”. Z kazda
sekundq ta dziewczyna wydaje mi sie piekniejsza.

— Tesknie za moimi przyjaciotmi i za dawnym zyciem — przyznaje Sienna. — Czy to jest straszny egoizm
Z mojej strony?

Jak na komende krecimy glowami.

— To ma sens — mowi Aidan.

Pojawia sie kelner i przyjmuje od nas zaméwienie. Przyda sie nam chwila oddechu.

Pytamy Sienne o najblizszych, a ona opowiada, Ze jej ojciec ,,ma teraz nowe zycie” i nowq rodzine.

— Ale mama jest Swietna — dodaje. — Popiera mnie w stu procentach, jesli chodzi o adopcje.

Wiem troche o matce Sienny. Styszalam od Zoe, ze tez chciata tutaj by¢, ale corka przekonata ja, ze
powinna na pierwszym spotkaniu pojawic sie sama.

— Mama chce, zebym skonczyta szkote i tak dalej — wyjasnia Sienna. — Ale moj mtodszy brat bardzo sie
cieszy, ze zostanie wujkiem. Nie moze sie doczeka¢, zeby zobaczy¢ dzidziusia.

Czuje na sobie wzrok Aidana; obserwuje mnie, jak zareaguje na wiadomosc, ze brat Sienny zamierza
odgrywac jakas role w naszym zyciu. Nie daje nic po sobie poznac.

— Dziecinstwo miatam raczej stabe — kontynuuje Sienna. — W domu nie bylo taty, wiec do adopcji
szukatlam udanego matzenstwa, a wy robicie dobre wrazenie.

— I tacy jestesmy w rzeczywistosSci — zapewnia ja Aidan.

— To trwaly zwigzek — dodaje i uSmiecham sie do meza.

— My nigdy nie robiliSmy razem niczego fajnego — mowi dziewczyna. — Mama pracuje w salonie
samochodowym, nie miata czasu zabiera¢ nas w zadne fajne miejsca, wiec kiedy zobaczylam wasze
zdjecia, od razu sobie wyobrazitam, jak moje dziecko robi rozne fajne rzeczy, zyje aktywnie i tak dale;j.
Zdecydowatam sie bez namystu.

Korci mnie, zeby jg zapyta¢, w czym okazalisSmy sie lepsi od ludzi z céreczka i psem, ale nie chce jej
o nich przypomina¢. Kelner przynosi nasze talerze. Sienna zamdéwila wegetarianska quesadille.
Zastanawiam sie przelotnie, czy spozywa wystarczajacq ilos¢ biatka. Postanawiam jednak nie pytac.
Na chwile obecng dziecko jest jej i tylko jej. Musze o tym pamietac.

— Lubicie muzyke? — pyta dziewczyna, nabijajac niewielki kes na widelec. — Bo ja bardzo i mam
nadzieje, ze moje dziecko tez bedzie.

— Uwielbiamy — odpowiadam szczerze, chociaz wydaje mi sie, Ze nie ma cztlowieka, ktory by jej nie
lubit.

— Grasz na czyms$? — pyta Aidan Sienne.

— Na gitarze, ale tylko troche. Chociaz z czyms takim raczej trudno gra¢. — Klepie sie po brzuchu.

Aidan wypytuje ja o ulubionych wykonawcéw, a potem opowiada o zespotach, ktore sam lubit w jej
wieku. Czuje lekkie zazenowanie. Mloda dziewczyna nie znajdzie wspdlnego jezyka z takim starym



piernikiem. Nigdy nie styszala o Depeche Mode, The Smiths ani o Morrisseyu, ale gdy Aidan nuci jej
pare kawatkow, chcac przekona¢, ze sg Swietne, zaczyna sie Smiac¢ i Spiewa mu piosenke Lady Gagi,
dopoki nie zauwaza, ze ludzie w restauracji sie na nas gapig. Natychmiast milknie i wszyscy zaczynamy
chichota¢. Zrobito sie tak swobodnie, ze to wprost nie do wiary. Bardzo podoba mi sie ta dziewczyna.

Lekka rozmowa trwa, dopoki nie skonczymy jes¢. Gdy Sienna bierze do ust ostatni kes, ja i Aidan
wymieniamy spojrzenia: czas na konkrety.

Biore gleboki oddech.

— To juz siodmy miesiac, prawda? — upewniam sie.

— Trzydziesty tydzien — odpowiada, odkladajac widelec. — Zaczynam sie denerwowac — przyznaje.

— Opowiesz nam co$ o ojcu dziecka? — prosi Aidan. — Ma na imie Dillon, tak? — Jeszcze nigdy nie
styszatam u niego tak tagodnego tonu.

Sienna wbija wzrok w blat stotu.

— Ja... — zaczyna. — On... — urywa, wzdycha. Unosi glowe, spoglada w oczy najpierw mnie, potem
Aidanowi. — Nie byt taki, jak myslatam.

— Dhugo z nim chodzitas? — pytam.

— Tylko miesigc, ale kochatam sie w nim od pierwszej klasy. I bylo nam razem naprawde fajnie, tylko
7e potem ze mng zerwal, ale wpadl, zeby pogadac¢, a ja pomyslatam, ze seks... — Sienna usSwiadamia
sobie, ze mOwi coraz glosniej, wiec zniza glos. — Sadzitam, ze dzieki temu go odzyskam. Wiem, ze to
ghupie. Juz wtedy wiedziatam. I nie byta to jedyna glupota z mojej strony, bo dodatkowo myslatam, ze za
pierwszym razem nie mozna zajS¢ w cigze. Okazalo sie, ze mozna.

To byt jej pierwszy raz. Biedny dzieciak.

— Jak rozumiemy, Dillon jest gotéw zrzec sie praw rodzicielskich? — dopytuje Aidan.

— Jest gotdw, i to jeszcze jak — potwierdza Sienna. — Nie chce mie¢ z matq nic wspolnego. Kiedy mu
powiedzialam o cigzy, zaproponowat mi pienigdze na aborcje. I prawie to zrobitam: umowitam sie na
zabieg i tak dalej, ale potem dotarto do mnie, Ze robie to tylko dla niego. Jak zawsze. I przestraszytam
sie, ze jesli usune, bedzie mnie to meczy¢ do konca zycia. Odwotalam wiec zabieg i powiedziatam
o wszystkim mamie, a Dillon sie wSciekt, bo ona powiedziala jego rodzicomi... zrobit sie totalny bajzel.

— Wspotczuje ci — méwie. I naprawde jej wspotczuje, myslac jednoczesnie: ,,Niezbadane sa wyroki
Pana”. Wiem, ze przyjdzie taki moment, kiedy bedziemy musieli pozna¢ tego Dillona. Je$li to ma byc¢
otwarta adopcja, w takiej czy innej postaci, to zarowno ojciec dziecka, jak i jego matka beda mieli prawo
widywac sie z nim. Teraz nie poruszam jednak tej kwestii, Zeby nie sptoszy¢ Sienny.

— W sumie — podejmuje dziewczyna — Dillon nie jest lepszy od mojego ojca. Nie cierpie ich obu. Chce,
zeby moje dziecko moglo kocha¢ swojego tate. — Spoglada na Aidana. Jestem pewna, ze widzi w nim to
samo, co ja: cztowieka, ktory potrafi kochac.

Aidan kiwa glowq i przetyka Sline. Wiem, ze troche go zatkato. Na jego policzkach zakwita rumieniec.

— Porozmawiajmy o naszych wzajemnych oczekiwaniach: jak sobie wyobrazamy nasz udziat w zyciu
dziecka po adopcji — proponuje. — Moim zdaniem trzeba dojS¢ do porozumienia, ktére zadowoli nas
wszystkich. Z czasem warunki mogg ulec zmianie, ale...

Tracam go stopa w tydke. Aidan urywa w pot zdania i oglada sie na mnie, a ja skinieniem glowy
pokazuje mu Sienne; dopiero wtedy dostrzega tzy w jej oczach.

— Sienno... — Pochylam sie ku niej. — Skad te tzy?

Dziewczyna zdejmuje okulary i kladzie je na stole, a nastepnie uciska oczy palcami. Aidan i ja
spogladamy po sobie. Czekamy; ja przygryzam warge. Wreszcie Sienna opuszcza dlonie. Oczy ma
zaczerwienione.

— Tego wiasnie sie boje — mowi cicho, prawie szepcze.



— Czego? — pytam, takze znizajac glos.

— Jest taka kobieta, najlepsza przyjaciotka mojej mamy. Nazywa sie Joan. Bez przerwy do mnie dzwoni
i pisze e-maile, opowiada mi, jak to sama, osiemnascie lat temu, oddata swojego matego synka do
adopcji. Probowata go pozniej odszukac, ale sie nie udato i przez cale zycie zamartwia sie o niego
i zaluje, ze go oddala. — Sienna przerywa na chwile, zeby odetchna¢. — Wiec usituje wyperswadowac mi
adopcje. Kiedy ustyszala od mojej mamy o otwartej adopcji, powiedziala, ze teraz obiecacie mi ztote
gory, a potem, jak juz dostaniecie dziecko, zapomnicie o wszystkim. A ja bym chyba oszalata, gdybym nie
wiedziata, co sie dzieje z mojg coreczka, nie mogta jej widywac i w ogole.

Aidan i ja wymieniamy spojrzenia. Kiwam do niego glowa, Zeby zaczat.

— Dlatego witasnie musimy omowic szczegoty, Sienno — wyjasnia szybko. — Dzieki temu kazde z nas
bedzie doktadnie wiedziato, jak ma wyglada¢ nasza otwarta adopcja.

— Mam nadzieje, ze kiedy nas lepiej poznasz, sama zrozumiesz, ze nie ztamiemy danego ci stowa —
dodaje.

Sienna opuszcza glowe, spoglada na swaj pusty talerz. Z jej rzes spada na st6t duza, petna tza.

— Gdyby moglto byc¢ idealnie — ciggne — to jak wyobrazasz sobie kontakty ze swojg corka?

Niewiarygodne, ze pytanie na tak wazny temat sformutowatam tak luzno. Przeciez ten problem nurtuje
nas obie tak samo mocno.

Sienna oblizuje wargi z namystem, a potem podnosi na mnie oczy.

— Czy mozecie co miesigc przysyta¢ mi jej zdjecia? I czy moglabym sie z nig widywac kilka razy
w roku?

Tylko tyle? Nie chce nic wiecej?

— Naturalnie — mowie.

— A czy bedzie wiedziala, Ze jestem jej mamg? To znaczy biologiczng?

— Oczywiscie — méwi Aidan. — I wiesz, co byloby fajne? Gdybys zrobita dla niej album z wycinkami,
kronike twojej rodziny. Miataby na zawsze pamiatke, taki wtasny skarb.

— Poznataby swoje korzenie — dodaje. — Bardzo bysmy chcieli, zeby wiedziata, skad pochodzi.

— Fajne. — Sienna uSmiecha sie do nas.

— Zastanow sie nad tym — mowie, czujac ogromnq ulge, ze nie poprosita o wiecej, niz bytabym sktonna
jej da¢. — Omow to z Kate i z twojg mama, a zanim urodzisz, przygotujemy umowe, w ktorej napiszemy,
Co wszyscy troje rozumiemy pod pojeciem ,,otwartej adopcji”.

Dziewczyna kiwa glowa.

— Dobrze.

— Swietnie. — Aidan dopija swoja wode. — Chcemy co$ jeszcze oméwic¢? — pyta, wodzac wzrokiem ode
mnie do Sienny i z powrotem.

— Kate wspominata, ze musimy porozmawiac o szpitalu. — Sienna wstydliwie spuszcza glowe. — No,
wiecie... Pordd, te sprawy.

Zoe radzita nam poczeka¢, az dziewczyna sama poruszy ten temat. Jestem dumna z Sienny, ze tak szybko
przystapita do rzeczy. Wstrzymuje oddech. Mam w tej kwestii potwornie mieszane uczucia. Zobaczy¢, jak
nasza coreczka przychodzi na Swiat, to moje najwieksze marzenie, a jednak mimo wszystko jakos mi to
nie pasuje. W tamtej chwili ona bedzie dzieckiem Sienny, ktéra ma prawo spedzi¢ te intymng, uSwiecong
chwile tylko z nig, bez dwojki stesknionych ludzi, ktérzy nie moga sie doczekac¢, aby wzig¢ malenstwo na
rece.

— A jak ty to widzisz? — pytam.

— Ja po prostu nie sadze... — Dziewczyna marszczy nos. — Chciatabym miec¢ przy sobie tylko mame.

Kiwam glowa. Mimo wszystko czuje rozczarowanie.



— To twoja decyzja i oczywiScie uszanujemy ja — mowie. W tej kwestii nigdy bym sie jej nie
sprzeciwita. Kiedy dziecko bedzie juz nasze, Sienna rzadko bedzie mogta o czym$ decydowac.

Spogladam na nig. Uderza mnie sita tej dziewczyny, ktora tak dokltadnie przemyslata decyzje o oddaniu
swojego dziecka do adopcji, postawila sie znajomym i zniosta krzywde, ktora wyrzadzit jej ojciec
dziecka. Ktade dton na jej dtoni.

— Mozesz na nas liczy¢, Sienno — mowie. — Nawet jesli znow zmienisz zdanie i postanowisz zatrzymac
matq. Nawet wtedy mozesz na nas liczyc.

Czuje na sobie wzrok Aidana. P6zniej pewnie ustysze od niego, ze posunetam sie za daleko, ale nie
obchodzi mnie to. Ta dziewczyna potrzebuje od nas wsparcia.

— Pomozemy ci, jak tylko bedziemy mogli — ciagne, wyraznie artykutujac stowa, jakbym rozmawiata
z kim$ mtodszym albo znacznie mniej rozgarnietym niz Sienna. — Emocjonalnie i finansowo rowniez.
Wiem, Ze ty i twoja mama musicie liczy¢ sie z pieniedzmi. — Zoe mowila, Ze nie majq najlepszej polisy. —
Zaptacimy za wszystko, czego nie pokrywa wasze ubezpieczenie. Ale... Teraz najwazniejsze. Ot6z bez
wzgledu na to, ile od nas dostaniesz pod wzgledem emocjonalnym i finansowym czy tez jakimkolwiek
innym, wiedz jedno: nie jestes nam niczego winna i nie musisz nam oddac¢ swojego dziecka. — Spogladam
jej twardo w oczy. — Chce mie¢ pewnosS¢, zZe to rozumiesz.

Dziewczyna kiwa glowa, a jej brazowe oczy znébw zachodza 1Snigcq mgietka za szktami okularow.

— Wiem to wszystko — mowi Sienna. — Ale juz nie zmienie zdania. Nie musicie sie martwic.

Wychodzimy z restauracji. Sienna Sciska sie z nami na pozegnanie. Jej wystajacy brzuch wpiera sie
w moje ciato.

— JesteScie pierwszymi ludZmi, ktorzy sie ciesza, ze zasztam w cigze — Smieje sie.

Radzimy jej, jak najwygodniej wyjecha¢ ze starowki, i odprowadzamy wzrokiem, kiedy idzie do
samochodu. Potem w milczeniu ruszamy w przeciwng strone, tam, gdzie sami zaparkowaliSmy. Pierwsze
stowa padajq, dopiero gdy juz siedzimy w Srodku, zapieci pasami bezpieczenstwa. Aidan spoglada na
mnie.

— No, niezle. — USmiecha sie.

— Tak, wiem. — Odpowiadam uSmiechem.

— Jedno mnie martwi — podejmuje delikatnym tonem. — Ze bedziesz sie upewnia¢, ze ona wie, co robi,
1 ja wystraszysz.

— Nie rozumiem...

— Po prostu... Masz w sobie tyle zapatu... — UsSmiecha sie jeszcze raz, na znak, ze tak ogdlnie to podoba
mu sie moj zapat i tylko w tej konkretnej sytuacji jest on dla niego powodem do zmartwienia.

— Chce mie¢ pewnosc¢, Ze ona zna swoje prawa — wyjasniam. — Jesli ma nam odda¢ dziecko, musi w to
wiozyc cale serce i...

— To nigdy nie bedzie cate serce — przerywa mi Aidan. — Sama poczutas, jak ona cierpi. Zawsze bedzie
cierpiec.

— Wiec jesli nie cale, to chociaz dziewie¢ dziesiatych.

Aidan wyciaga dton ponad drazkiem zmiany biegow i bierze mnie za reke.

— Co$ mi sie zdaje, ze minetas sie z powotaniem, kochanie — oznajmia.

—Jak to?

— Kiedy stuchatem, jak z nig rozmawiasz... — Aidan przesuwa kciukiem po grzbiecie mojej dtoni. — Jak
wciggasz ja do rozmowy, jak ja wspierasz... Nigdy jeszcze nie widziatem cie takiej... Powinna$ zosta¢



psychologiem. Terapeuta, jak twdj ojciec.

Usmiech, ktory mu posytam, jest blady, ale on tego nie widzi. Wypuszcza mojg dton i przekreca kluczyk
w stacyjce, a ja czuje klujace pieczenie pod powiekami.

Nie moge mu pokazac, jak bardzo zaniepokoity mnie jego stowa.
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Swannanoa

W moim Swiecie dorosli byli zawsze uczciwi i dobrzy, cho¢ czasem po pijaku ktoremus$ zdarzylo sie
zepchng¢ mojego ojca z podestu. Nie powinno zatem dziwic¢, ze u Stacy przezylam szok: ot6z jej matka
wybierata sie na noc do mezczyzny, z ktorym sie spotykata. Stacy i ja miatySmy caty dom dla siebie.

— Nie méw swojej mamie. — Mama Stacy puscita do mnie oko. Wlasnie szykowala sie do wyjscia:
przed lustrem w przedpokoju czesata swoje czarne wiosy, tylko odrobine mniej 1Snigce niz wtosy corki,
i malowata usta rubinowg szminkg. Ja i Stacy stalySmy tuz za drzwiami. Mialam jeszcze plecak na
ramieniu i wcigz nie moglam sie pozbiera¢ po tym, co od niej ustyszatam: ze na catg noc zostawia nas
same.

— Jesli sie nie dowie, nie bedzie jej przykro — dodata mama Stacy. — Jest troche nadopiekuncza, co?

— Tak — przyznatam, lecz natychmiast opadly mnie watpliwosci. Moja mama nadopiekuncza? Tego bym
0 niej nie powiedziata.

— Ja wyznaje zasade, ze dzieciom nalezy ufa¢ — ciggnelta mama Stacy, siegajac po torebke, ktora lezata
na stoliku obok drzwi. — To im pomaga w rozwoju, bo muszq dokonywac¢ wtasnych wyboréw i nie moga
ogladaC sie na mnie. Zawsze tak robitam i prosze, jeszcze zadne od tego nie umarlo, prawda? —
Usmiechnela sie do mnie, a ja zrozumiatam, po kim Stacy ma ten urok. — Zadnego nie aresztowali ani nie
wylali ze szkoty, wiec uwazam, ze dobrze mi idzie.

Stacy zerknela na mnie z ukosa, przewracajac oczami.

— Pa, dziewczyny! — Mama Stacy pomachatla nam na pozegnanie i cmokneta corke w policzek. —
BadZcie grzeczne!

PatrzylySmy za nig, kiedy wychodzita z domu, zZadna z nas nie powiedziata ani stowa, dopdki nie
dobiegl nas trzask zamykanych drzwi samochodu. Stacy wydata wtedy radosny okrzyk, roztozyta szeroko
rece i odrzucita glowe w tyt.

— Wolnos¢! — zawotata. — Hura!

— Bedzie ekstra! — zawtorowatam jej z uSmiechem, ale moja dton bezwiednie zacisneta sie na kamieniu
trosk, ktory miatam przy sobie, w kieszeni.

Posztysmy do pokoju Stacy i wiaczylySmy kasete Step by Step, po czym zaczeltySmy sie malowac.

— Jak tylko sie dowiedzialam, ze bedziemy mieC caly dom dla siebie, zadzwonitam do Bryana —
poinformowata mnie Stacy. — Chtopaki przywioza pizze. Bryan powiedzial, ze jesli chcemy, moga zostac
do rana. — Postata mi w lustrze znaczace spojrzenie. — Czy chcemy? — zasmiata sie. — Pytanie!

,Boze”, jeknetam w mysSlach, drzaca reka pociggajac rzesy tuszem. ,,Co sie ze mng dzieje?”.
ZazdroScitam Stacy spokoju i opanowania. Ja bylam ktebkiem nerwow.



Chris i Bryan przyjechali o wpét do dziesiatej, a w salonie muzyka grata juz na caty regulator. Zdjetam
okulary, ale nawet przez mgle Chris robil na mnie tak samo piorunujgce wrazenie, jesli nie wieksze.
Jasne wlosy troche mu urosty i zaczynaty sie kreci¢ nad uszami i na karku, a dotki w policzkach — bo miat
dwa — byly takie glebokie i seksowne, ze wrecz nie mogtam poja¢, jakim cudem nie zauwazytam ich za
pierwszym razem. Bryan przywitat sie ze Stacy dtugim, glebokim pocatunkiem, ale Chris pocatowat mnie
inaczej: czulej i delikatniej. Podobato mi sie to, zupelnie jakby w tak krdotkim czasie zdqzyt juz dobrze
mnie poznac.

Przywiezli dwie pizze i szeSciopak piwa, zdobyty im tylko znanym sposobem. Pamietatam dobrze, jak
Stacy zarzekala sie, ze nigdy nie bedzie pita, bo jej ojciec jest alkoholikiem, a tymczasem to ona
pierwsza wyciggnela butelke z opakowania. Ja pociggatam piwo malymi tyczkami. Nie smakowato mi,
ale zawzielam sie, Ze wypije do konca.

— Kiedy jedziecie na koncert New Kidsow? — zapytat Chris.

— Osmego sierpnia — odpowiedziatam. — Do Atlanty.

— Na zlot matolatow — oznajmit Bryan.

— To prawda — zgodzita sie Stacy. — Ale i tak bedzie fajnie.

Miatam do niej zal za zdrade New Kidsow, ale zdawalam sobie sprawe, ze jest pod urokiem Bryana
i nic na to nie poradzi.

Chris i Bryan pochtoneli cala pizze we dwoch, Stacy zjadta dwa kawatki, ja nie mogtam poradzi¢ sobie
nawet z jednym. Obserwowatam rece Chrisa, kiedy jadl. Miat najcudowniejsze dionie na Swiecie
i chcialam, zeby trzymal mnie za reke, tak jak wtedy, pierwszego dnia, kiedy siedzieliSmy razem na
kanapie. Kiedy robitam co$ w kuchni, za kazdym razem czutam na sobie jego wzrok. Patrzyl za mna,
kiedy wstawatam od stotu, zeby przynies¢ mu kolejne piwo z lodéwki albo odstawi¢ swdj talerz do
zlewu. Wiedziatam, ze m6j widok sprawia mu przyjemnoS¢, i po raz pierwszy w zyciu czutam sie
naprawde tadna. USmiechatam sie bez przerwy, starajac sie wyobrazic¢ sobie, co on we mnie widzi.

— Idziemy na gore — oznajmita nagle Stacy i wstala od stohy, trzymajac Bryana za reke. — Bedziemy
w pokoju mamy — poinformowata mnie. — Dla was, jak chcecie, zostaje goscinny.

Wyszli z kuchni, a ja poczutam, jak moje serce thucze sie o zebra. Chciatlam zaproponowac¢ Chrisowi,
zebysmy postuchali sobie muzyki w salonie. Nie czutam sie gotowa i$¢ do sypialni.

— Zobacz. — Chris siegnat do tylnej kieszeni po portfel i wyjal z niego potéwke zdjecia, ktérg mu
wystatam. Zalaminowana! UsSmiechnetam sie. Dani nie miata racji. On ze mng w nic nie pogrywat.

— Zrobie to samo z twoim zdjeciem — mruknetam, dotykajqc palcem rogu fotografii.

Chris schowat jg z powrotem do portfela, po czym wstat i wyciagnat do mnie reke.

— ChodZ, poszukamy tego pokoju goscinnego — powiedziat.

Nie mogtam mu odméwic¢. Bardzo sie balam, ze wyjde na sikse, nudng czternastoletnia smarkule. Po
wejsciu na pietro ustyszeliSmy chichoty dobiegajqce zza zamknietych drzwi pokoju mamy Stacy. Chris
otworzyt inne drzwi i zapalit swiatto; zobaczytam duze, porzadnie postane t6zko.

Wylaczyt swiatto, a gdy wesztam do Srodka, usiadl na skraju t6zka i pociggnat mnie, abym usiadia
obok. Pachnial piwem i papierosami; pragnetam zanurzy¢ sie w tym zapachu. Pocalowal mnie delikatnie,
obejmujgc ramionami.

— Nie bede cie namawiat do niczego, czego sama nie chcesz — obiecat.

Skinetam glowgq, chociaz i tak nie widziat w tych ciemnosciach. Ulozyl sie na postaniu, pociagajac
mnie za sobg. Jego obietnica osSmielita mnie do tego stopnia, ze otworzytam lekko usta, zeby mogl wsung¢
jezyk do srodka.

— Ty tez mozesz wtozy¢ mi jezyk do ust — powiedziat po jakims czasie.

— Nie wiedzialam, ze dziewczyna moze to zrobic.



Rozesmiat sie.

— Tutaj nie ma zadnych zasad — wyjasnit. — Dziewczyna moze robi¢, co jej sie podoba.

Wsunelam mu jezyk do ust, przesuwajac nim po jego zebach, a on wysungt na spotkanie swoj jezyk,
ciepty i gladki. Potem potozyl dlon na mojej piersi i dotykal jej przez koszulke. Lezatam na plecach,
majqc peing Swiadomos¢, ze w tej pozycji moje piersi sq prawie catkiem ptaskie. Kiedy wyobrazatam
sobie, ze jestem z Johnnym Deppem, zawsze lezalam na boku, wiasnie z tego powodu, ale Chrisowi,
zdaje sie, wcale to nie przeszkadzato. Wsungt mi dton pod koszulke i siegnat za plecy.

— Unies sie troche, zebym mogl... — poprosit, wiec odwrocitam sie, a on rozpigt mi stanik, a gdy objat
mojq piers ciepla, nagg dlonia, z gardta wyrwal mi sie niespodziewany jek.

— Mozemy zdjac te koszulke? — zapytat.

— Tak. — Usiadtam prosto i sciggnetam jg razem ze stanikiem. Cieszylam sie tylko, ze jest tak ciemno.
Chris tez zdjat koszulke, a kiedy znow sie potozyliSmy, poczutam na sobie dotyk nagiej skory jego piersi.
To byto niesamowite.

— Jeste$ piekna — szepnal, obracajqc sie na plecy i wciggajac mnie na siebie, tak ze w koncu usiadtam
na nim okrakiem. Bytlam w szoku, ze unosi mnie z takg tatwoscia, jakbym byla laleczka z bawelny, a nie
cztowiekiem z krwi i koSci. Jego sita podniecata mnie, a jednoczesnie przerazata.

— Wszystko w porzadku? — zapytal, btadzac dtonmi po moich zZebrach. Przez tkanine jego dzinsow
i moich szortow czutam jego twardy cztonek.

— Tak — szepnelam. Jeszcze jeden pocatunek i zaczeliSmy sie kolysa¢, a pod naciskiem jego cztonka
moje cialo przeszywal prad. Zbudzilo sie we mnie jakieS nieznane mi uczucie, ktore narastato
i wydawato sie by¢ catkowicie niezalezne od mojej woli. Wystraszona przestatam sie kotysac.

— Co sie stalo? — zapytat Chris.

— Nie wiem — odpartam. — Po prostu poczutam sie... dziwnie.

— Co to znaczy dziwnie?

— Jakbym miata zaraz eksplodowac.

Rozesmiat sie.

— Zaczetas$ dochodzi¢ — powiedzial. — Trzeba bylo robi¢ tak dalej, wariatko.

,Boze”, pomyslatam. ,, To tak sie dochodzi?”.

— Ty nie wiesz, co to, prawda? — zapytat Chris. — Wcigz zapominam, Ze jeste$ taka mtoda.

— Wiasnie, ze wiem — zaprzeczytam, zeby przestal mysle¢ o moim wieku. — Wiem, co to jest, tylko po
prostu nigdy jeszcze tego nie czutam.

Nagle w korytarzu zadzwonit telefon. Dzwonit i dzwonil, a my nie zwracalisSmy na niego uwagi.

— To jest bardzo mite — zapewnial mnie Chris. — Spodoba ci sie. — Wsunat palce za pasek moich
szortow. — Zdejmij je, a ja ci pokaze, jak to jest z tym dochodzeniem.

Zatrzymatam jego reke.

— Nie chce jeszcze uprawiac seksu.

— W porzadku — odpart. — Bede tylko cie dotykat. Obiecuje. Pamietasz? Nigdy cie nie skrzywdze i nie
zrobie niczego wbrew twojej woli. Ufasz mi?

— Tak. — I naprawde mu ufatam. PuScitam jego reke, a on delikatnie zsungt mnie z siebie i uwlozyt na
postaniu. Zdjat mi szorty, a potem majtki. Przetknelam z wysitkiem $line; nagos¢ sprawita, ze poczutam
sie bezbronna. Chris pocatowal mnie, a nastepnie przesunagt dtonig po moim brzuchu i nizej, po wtosach
tonowych.

— Co robisz? — zapytatam.

— Chce, zebys doszta. Obiecuje, zZe ci sie to spodoba. Ale musisz mnie wpuscic.

Rozchylitam uda mniej wiecej na centymetr, a kiedy mnie dotknal, prawie umartam z wrazenia.



Chris jeknat.

— JesteS Swietna. Strasznie sie na ciebie napalitem.

Jego palce byly w cigglym ruchu. Wsungt jeden we mnie, a ja zachtysnelam sie powietrzem. Moje nogi
roztozyly sie same, a oddech przyspieszyl i zaczal sie rwac¢. Czutam jego palce wszedzie naraz
i powrocito tamto uczucie, ze zaraz eksploduje. Pocalowal mnie znéw, ale nie moglam sie skupi¢ na
dotyku jego warg, bo zapierato mi dech w piersi.

— Dobrze ci? — zapytat.

Nie zdotalam odpowiedzie¢. Ogien ogarngt moje ciato, a gdy Chris nagle zabrat dton, bytam bliska
krzyku.

Gdy otworzytam oczy, zobaczytam, ze stoi obok t6zka i rozpina dzinsy, a potem zaczyna je zdejmowac.

— Nie! — zawolalam, siadajqc na t6zku i tapiac go za rece. — Prosze cie, nie.

— Mam prezerwatywe — powiedzial. — Bedzie dobrze. Nie zrobie ci krzywdy.

— Nie, Chris. Nie chce. Prosze.

Podciagnat dzinsy i bez stowa wyszed} z pokoju. Zbierato mi sie na ptacz. Byt na mnie zty. Wszystko
popsutam. Po omacku odnalaztam majtki i stanik, potykajqc tzy. Dygotatam jak osika. Gleboko w gardle
czutam smak piwa.

Chris przyszedt po kilku minutach, kiedy zapinatam stanik.

— Ubierasz sie? — zapytal. W ciemnosciach nie widzialam jego twarzy.

— Myslatam, Ze juz nie wrocisz.

— Musiatem... co$ ze soba zrobi¢. — Zasmiat sie. — Tak mnie nakrecitas, ze gdybym nie zwalit teraz
konia, toby mi spuchty jaja.

Wiedziatam, co to znaczy ,,zwali¢ konia”. Nie bytam natomiast pewna tych ,,spuchnietych jaj”.

Chris usiadt obok i delikatnie mnie pocatowat.

— Obiecatem, ze nie zrobie niczego wbrew twojej woli — przypomniat mi, a ja poczutam sie paskudnie,
7e zwatpitam w jego stowo.

Kiedy pomagal mi zapig¢ stanik, telefon znéw sie rozdzwonit. PolozyliSmy sie z powrotem, a ja
z wielkg ulgg wtulitam sie w jego ramiona.

— Robiles to z wieloma dziewczynami? — zapytatam, przypomniawszy sobie, jak Dani ostrzegata:
,,Chris kreci z kazdg”. Przyszto mi do glowy, ze ona tez mogla by¢ jedng z nich.

Nie odpowiedziat od razu.

— Z kilkoma — przyznatl wreszcie. — Pamietaj, Ze jestem od ciebie pare lat starszy.

— A z mojq kuzynka Danielle?

— 7 tym pasztetem? W zyciu!

Przed oczami stanela mi scena z zabawy: Dani siedzi na ziemi obok mojego ojca i usituje doda¢ mu
otuchy. Nie zyczytam sobie, zeby ktokolwiek ja tak nazywat.

— Ona nie jest wcale taka zta — zapewnitam.

— Wszystko jedno. — Chris obrécit sie na bok i siegngt do kieszeni dzinsow. Wyjal wymietego skreta
i zapalniczke. Przypalil, zaciagnat sie i podal go mnie. Wzietam macha, wstrzymatam oddech. Chris objat
mnie ramieniem. Chcialam mu powiedziec¢, ze go kocham, ale z nerwow nie datam rady sie przemodc. Nie
zniostabym, gdyby nie odpowiedziat mi podobnym wyznaniem.

Wypalilismy skreta do konca, nie podnoszac sie z t6zka. GdzieS w domu grata muzyka. Aerosmith.
Zaczetam odlatywac i czutam cudowny spokdj. Cudownie byto tez leze¢ w ramionach Chrisa. I ciemnos¢
byta cudowna. Chyba sie zdrzemnetam, bo dalej pamietam juz tylko, ze ktos zaczat dzwonic i dobijac sie
do drzwi. Do pokoju wpadta Stacy.

— To twoja matka! — wrzasneta. — Przed domem stoi jej samochdd!
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— Boze! — Poderwatam sie na réwne nogi i goragczkowo szukalam szortow oraz bluzki w Swietle
wpadajacym przez otwarte drzwi. Pokdj zawirowal mi przed oczami i przez chwile myS$latam, ze
zwymiotuje, ale strach przepedzit mdtosci.

— Ja otworze — powiedziala Stacy. — Bryan zostal w moim pokoju. Chris, nie ruszaj sie stad. — Teraz,
kiedy juz wymyslita, jak wyciagna¢ nas z tarapatow, zrobila sie spokojniejsza. Co$ mi mowito, ze ma
spore doSwiadczenie w unikaniu podobnych problemow.

Bytam juz ubrana, nie moglam tylko znaleZ¢ martensow. Nie mialam pojecia, gdzie sie podzialy.
Zesztam boso po schodach, drzac na catym ciele. Styszatam, jak Stacy otwiera drzwi wejSciowe.

— Nora! — zawotata zdumionym glosem. — No, hej!

— Gdzie jest twoja matka? — zapytala mama. Poznatam po glosie, ze jest wsciekla.

— Mama? — Kiedy weszlam do salonu, dostrzeglam ja w progu. Taksowala pomieszczenie swoim
wszystkowidzacym wzrokiem. Blond wlosy, zwykle zwigzane w kucyk, teraz miata rozpuszczone. — Co ty
tutaj robisz? — Silitam sie na normalny ton, jakby to byl calkiem zwyczajny wieczor, podobny do
wszystkich innych, ale batam sie, ze dzisiejsze wyczyny mam wypisane na twarzy i na calym ciele.
Mamie wystarczyto jedno spojrzenie, zeby nabra¢ pewnosci: Molly data sie obmaca¢ chtopakowi.

— Gdzie twoja matka? — powtorzyta, ogladajac sie na Stacy. — I do kogo nalezy auto na podjezdzie?

— Do mojego wujka — skltamata Stacy. — Wpadt do nas i wyszli z mamg na pare minut. Za chwile wroca.
Chcesz na nig poczekac?

— Pare minut? — powtérzyta mama. — Czyzby? Diugo probowatam sie tutaj dodzwoni¢ i nikt nie odebrat.
Co sie dzieje?

Dopiero wtedy zauwazytam, Ze ma czerwone oczy, i nagle zmrozit mnie strach. Dlaczego wydzwaniata?

— Cos sie stato? — zapytatam.

— Owszem, stato sie! — krzykneta mama. — Dwie czternastoletnie dziewczyny zostalty same w domu na...
ile? Cala noc? A w dodatku twoja matka oklamata mnie, Ze z wami bedzie. Niewiarygodne! — Cisnela
swojg torebke na stolik obok drzwi.

— Mama wyszta na chwile — powtdrzyla Stacy, catkowicie opanowana.

— Dlaczego dzwonitas? — Wcigz martwily mnie jej czerwone oczy.

— Tak tylko, powiedzie¢ ci dobranoc — wyjasnita mama. — Ale nikt nie odbierat, wiec zaczelam sie
niepokoic. I okazuje sie, ze stusznie.

Nagle na pietrze cos ghucho huknelo. Brzmiato to absolutnie jednoznacznie. Spojrzalysmy po sobie,
wszystkie trzy, ale my ze Stacy udawatysmy ghuche.

— Kto tutaj jest? — wycedzita mama.

— Tylko méj wujek — odparta Stacy.

— Powiedzialas, ze wyszed} z twojq mamg. — Zmierzylta jq twardym wzrokiem.

Zadna z nas nie odpowiedziala, wiec po chwili ciezkiej ciszy mama wstala i ruszyta w strone schodéw.



Whpadlysmy w panike; Stacy rzucita sie za nig.

— Noro! — zawotata. — Pani Arnette! Co pani robi?! To niegrzeczne! Tak nie wolno, pchac¢ sie komus$ do
domu i myszkowac po pokojach!

— Nie wolno? — prychnela mama, nawet sie nie ogladajgc. — No to patrz!

Takiej furii nie widziatam u niej jeszcze nigdy. Byla przerazajgca. Stacy zatrzymata sie w polowie
schodow i nie gonita jej dalej, a ja stalam jak wrosnieta obok drzwi wejsciowych. Wpadl mi do glowy
szalony pomyst, zeby wybiec tymi drzwiami i uciec przed tym, co nieuniknione, ale moje ciato tkwito
w miejscu jak stup soli. Styszatam tylko, jak mama po kolei otwiera pokoje na pietrze, a drzwi wala
z rozmachem o Sciane.

— Ktory z was to Chris?! — dobiegl mnie jej krzyk. Domyslitam sie, Ze znalazta ich w jednym pokoju.

Z gory dobiegla sttumiona odpowiedz.

— Ona ma czternascie lat! — wrzasnela mama. — Gdybys mial siostre w tym wieku, czy chciatbys, zeby
prowadzata sie z kims$ takim jak ty? Wynocha!

— To nie jest pani dom! — odwarknat jej Bryan, a ja az sie skulitam. To moglo jedynie pogorszyc
sprawe. — Nie moze nam pani tutaj rozkazywac — dodat.

— Dobra, chodZzmy — powiedzial Chris, ciszej i znacznie rozsadniejszym tonem. Chwile poézniej
zobaczytam ich na schodach, a krok za nimi — mame. Obaj wygladali jak skazancy idacy na rozstrzelanie;
Bryan nawet nie zaszczycit Stacy spojrzeniem, kiedy mijat ja na dole. Zauwazytam tzy w jej oczach.
Bytam w szoku, bo po raz pierwszy, odkad ja poznatam, wygladata jak mata dziewczynka.

Skierowali sie prosto do drzwi. Odwroceni tak, zeby mama nie mogla ich zobaczy¢, szczerzyli sie
szeroko i cos mi méwito, ze za drzwiami, daleko od domu, bedq sie z niej Smia¢ w najlepsze. Cofnelam
sie, zeby ich przepusci¢. Chris, przechodzac obok, spojrzat na mnie i bezglosnie poruszajac ustami,
powiedzial: ,,Kocham cie”. Nie moglam sie pomyli¢. ,,Kocham cie”. Miatam przed oczami jego twarz
i usta wypowiadajace te stowa jeszcze dtugo po tym, kiedy obaj juz wyszli na werande, ja zamknelam za
nimi drzwi, a mama zbiegla do mnie po schodach.

— Dlaczego do mnie nie zadzwonitas?! — krzykneta. — Powinna$ da¢ znac, kiedy sie dowiedzialas, ze
matki Stacy nie ma w domu. Zabieraj swoje rzeczy. — Obejrzata sie na Stacy, ktéra siedziala na
pierwszym stopniu schodow, blada, z wybatuszonymi oczami.

— Stacy, gdzie jest twoja matka? — zapytala po raz kolejny. — Musze z nig porozmawiac. Nie moge
zostawic cie tutaj same;j.

— Jest u swojego faceta — odpowiedziata Stacy.

— Podaj mi jego numer.

— Wkurzy sie.

— Nic mnie to nie obchodzi. — Mama przemaszerowata przez salon i znikneta w kuchni. Ruszylam za
nig, majac nadzieje, choc raczej nikla, ze nie zauwazy butelek po piwie stojacych na szafce. Nie bytam
w stanie spojrzec jej w oczy, ale ona tez chyba nie miala ochoty patrze¢ na mnie.

Siegneta po stuchawke wiszacego na Scianie telefonu.

— Podaj numer — powtorzyta, spogladajac na Stacy, ktéra weszta do kuchni, ciggnac nogi za soba, jakby
chciata odwlec nieuniknione.

— Mama strasznie sie wnerwi — mrukneta, pokazujac palcem liste telefonow przyklejong tasSma tuz obok
aparatu. Odczytata jeden z nich na glos, a mama go wystukata.

— Czy moge prosi¢ panig Bateman? — powiedziata do stuchawki. — Mowi Nora Arnette.

Stacy postata mi btagalne spojrzenie, jak gdybym mogta cos poradzic.

— Jestem w pani domu, gdzie zastalam Stacy oraz mojg corke bez opieki, w towarzystwie dwoch
znacznie starszych chtfopakow — oznajmita mama. — Wprowadzono mnie w btad zapewnieniem, ze bedzie



pani na miejscuy, i nie jestem tym zachwycona. — Przez chwile stuchata w milczeniu. — Nie wierze w to —
ucieta. — Nie wierze w ani jedno stowo! Zabieram Molly do domu, a pani przyjedzie i zaopiekuje sie
swojg corka. Ona nie moze zostac tutaj sama.

— O Boze — wymamrotata Stacy, opadajac na jedno z kuchennych krzeset. — Ona mnie zabije.

— Mamo — wtracitam btagalnie. — Narobisz jej klopotow.

Mama zastonita stuchawke dtonig.

— Martw sie o siebie — poradzita, patrzac mi prosto w oczy po raz pierwszy, odkad zeszita na dot.
Musiatam odwroci¢ wzrok.

Rozmawiala przez telefon jeszcze kilka minut, az wreszcie odlozyla stuchawke i odwrdcita sie do
Stacy.

— Twoja mama powiedziala, ze juz wraca do domu — przekazata. — Chociaz ja jej nie wierze. Przykro
mi, Ze nie mozesz zaufa¢ wtasnej matce.

— Moge i ufam — odcieta sie Stacy. — Ona oszukata panig, a nie mnie.

Mama zmierzyla jg ciezkim wzrokiem, a na jej blade policzki wystapity czerwone plamy.

— Molly, zabieraj swoje rzeczy — powtorzyla.

Pobieglam na gore. Kosmetyki schowatam do plecaka. Znalaztam wreszcie martensy i usiadtam na
t6zku Stacy, zeby je wlozy¢. Zabralam okulary z komody i szybko wrocitam na dot, zeby Stacy nie
musiata przebywac¢ sam na sam z mojq mamgq ani chwili dhuzej.

— Zamknij za nami drzwi na klucz, dobrze? — poprosita ja mama, kiedy zesztam. — I sprawdz, czy tylne
tez sq zamkniete.

— Dobrze, prosze pani — powiedziata Stacy.

— Idziemy — zakomenderowata mama.

Obejrzatam sie jeszcze na Stacy i bezglosnie wyszeptatam: ,,Przykro mi”. Nie bylam jednak pewna,
czego tak naprawde zaluje. Tego, ze moja matka zepsuta nam wspolng noc z Chrisem i Bryanem, czy
moze tego, ze matka Stacy po prostu miata gdzies, co robi jej corka.
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W drodze dlugo milczalySmy. W Swietle mijanych latarni widziatam, jak mocno mama S$ciska
kierownice, az zbielaly jej kostki.

— Nie wolno ci spotykac¢ sie z tym Chrisem — odezwatla sie wreszcie, kiedy wjechalysmy na gléwna
ulice. — Nalezato to ucia¢, zanim w ogole do czego$ doszto, ale twdj ojciec uznal, Ze na pewno nic z tego
nie bedzie. I zakonczysz znajomosc¢ ze Stacy.

— Mamo!

— Nie powinna$ sie zadawac z takg dziewczyna.

— Po pierwsze — wdatam sie w dyskusje — wszystkie moje kolezanki wyjechaly na wakacje, a po drugie,
ja lubie Stacy. To nie jej wina, Ze ma nieodpowiedzialng mame. — Méwitam o Stacy, ale myslami bytam
z Chrisem. Wiedziatam, ze jeszcze kiedy$ uda nam sie zobaczyc.

Mama przez chwile sie nie odzywata i juz mi sie wydawalo, ze jg przekonatam. Przeciez to naprawde
nie byla wina Stacy, ze matka zostawita jg samg w domu.

— A co niby miata zrobi¢? — dodatam. — Btaga¢ mame, zZeby z nami zostata?

— Wiem, ze to nie byt twdj pomyst, zeby zaprosi¢ tych starszych chtopakow — powiedziata mama. —
A Stacy igra z ogniem. Obawiam sie jednak, Ze to ty sie doigrasz.

— Dramatyzujesz, i to na maksa!

Mama jekneta zniecierpliwiona.

— Juz nawet mowisz tak jak ona.

— Dlaczego mi nie ufasz? — zapytatam, ale od razu poczutam, ze uderzyltam w zty ton. Ostatnich kilka
godzin dowiodto, Ze w najmniejszym stopniu nie zastuguje na zaufanie.

— Nie zhanbie sie odpowiedzig na to pytanie — oznajmita, a ja umilktam.

A potem mama sie rozptakata. Szlochata cicho, chyba chciata to ukry¢. Nie widzialam jej zbyt
doktadnie, zreszta byto ciemno, ale pociggata nosem i miata wilgotne oczy, 1Snigce w Swietle mijanych
latarni. Odkad tata spadt z podestu na zabawie, mama zachowywala sie dziwnie; wiedziatam, ze moj
dzisiejszy wybryk tylko pogorszyt sprawe.

— Przepraszam — szepnetam i dotknetam jej palcow zaci$nietych na kierownicy.

Odwrocita glowe do okna, ocierajac oczy wierzchem dtoni.

— Ja nie chce sie z tobg kitoci¢, Molly — powiedziata. — Chce tylko, zebys byla bezpieczna i zdrowa.
Rozumiesz, prawda?

— Tak.

— By¢ moze nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale jesteS jeszcze za mtoda, aby podejmowac¢ madre
decyzje. Dlatego tata i ja musimy decydowac za ciebie.

,INieprawda”, pomyslatam, ale nie odezwatam sie ani stowem.

— To byt dhugi, ciezki wieczor — westchnela mama, a ja nagle przypomniatam sobie, ze przeciez dzisiaj
bylo kolejne rodzinne spotkanie.

— Wuyjek Trevor mowit co$ o ziemi, geodetach i tak dalej? — zapytalam. Kiedy przyszed} ostatnio
zobaczyC sie z tata, byt tagodny i skruszony, jakby naprawde postanowil odpusSci¢; przynajmniej



odniostam takie wrazenie.

Mama tylko machneta reka.

— Och, kto wie, co sie wydarzy.

Byla tak przybita, ze postanowitam nie wypytywac. Martwitam sie tym, co rano ustysze od taty, ktéremu
mama na pewno zda relacje, ale potem moje mysli pobiegly w strone Chrisa, przy nim czutam sie
wyjatkowa. Nie zamierzalam pozwoli¢, zeby moi rodzice zakonczyli naszq znajomos¢, ale obawiatam
sie, ze nie wypuszcza mnie z domu. Postanowilam znalez¢ sposob, zebysmy spotkali sie w Morrison
Ridge.
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San Diego

— Przepiekna okolica! — wota mama Sienny, kiedy otwieram drzwi wejSciowe naszego domu. Obie
stojq na werandzie, a Sienna trzyma w dloniach wigzanke kwiatbw w wazonie. Promienie stonca, ktére
wcigz stoi wysoko nad dachami domow naprzeciwko, rozSwietlaja jej twarz brzoskwiniowym
poblaskiem. Jest piekna.

— Dziekuje — méwie, odstepujac od drzwi, aby mogly wejs¢ do srodka. — Zapraszam. — Wyciggam reke
do matki Sienny, ktora, co zaskakujqce, jest w moim wieku. Spodziewatam sie znacznie starszej osoby. —
Molly — przedstawiam sie.

— To jest Ginger — mowi Sienna. — A to dla ciebie. — Wrecza mi kwiaty.

— Dziekuje. — Stawiam wazon na stoliku. — Bardzo mito z waszej strony.

Dziwnie jest dosta¢ coS od osoby, ktéra da nam, jesli wszystko poOjdzie zgodnie z planem,
najwspanialszy dar, jaki mozna sobie wyobrazic.

Uptynat niecaty tydzien od spotkania z Sienng w restauracji, a ja od tamtej pory rozmawiatam z niq
kilka razy przez telefon. Najpierw zadzwonitam, zeby zaprosic jg i jej mame na kolacje; wtasnie na dzis.
Potem ona zadzwonita do mnie, zeby po prostu pogadac. ,Dziewczyny w szkole znéw nie dajq mi
spokoju”, wyznata. ,PomysSlalam sobie, ze gdybym tylko mogla cie ustysze¢, toby mi pomoglo™.
Wzruszyto mnie to, ale tez zaniepokoitlo. USwiadomitam sobie, ze ona liczy na nas w takim samym
stopniu jak my na nig. Czy to dobrze, czy Zle? — po prostu tak byto i juz.

— Uwielbiam stare domy. — Ginger rozglada sie z zachwytem po naszym salonie, gdzie gruntownie
odkurzyliSmy i starliSmy wszystkie kurze. W powietrzu unosi sie mocny zapach cytrynowej pasty do
mebli; zastanawiam sie, czy bardzo wida¢, ze Aidan i ja spedziliSmy caly dzien na czyszczeniu
i polerowaniu. To pierwsze tak gruntowne porzadki od czasu wizyty Predkiej Patti. Zajelam sie tez
gotowaniem i z aromatem cytryny miesza sie won baklazanéw zapiekanych z parmezanem. W restauracji
na starobwce Sienna zamowita wegetarianskie quesadillas, wiec postanowitam nie ryzykowac.

— Zbudowano go w tysigc dziewiecset trzydziestym roku — wyjasniam, idqc za nimi na srodek salonu.

— Wspaniale! — cieszy sie Ginger. — Ale czy w farbach nie ma otowiu? — Spoglada na mnie pytajacym
wzrokiem. Zbija mnie tym z tropu i przez chwile nie moge wydusi¢ z siebie glosu. Sienna robi
zawstydzong mine.

— Mamo... — wtraca. — Przeciez nie beda karmi¢ tutaj dziecka otowiem.

— Po przeprowadzce zamowilismy fachowcéw, ktorzy sprawdzili, ze farby nie zawierajg otowiu —
uspokajam je obie. Tak byto naprawde. Mielismy wtedy wielkie nadzieje, widzieliSmy ten dom pelen
dzieci. Nie przysztoby nam do glowy, ze bedziemy czeka¢ az tak dtugo.

— Przepraszam — mowi Ginger. — Ja zawsze martwie sie na zapas. — Zerka ponad moim ramieniem. —
A to pewnie Aidan, czy tak?

Odwracam sie; Aidan rzeczywiscie zbliza sie do nas.



— Zgadza sie — mowi, podajac reke Ginger i usSmiechajgc sie do jej corki. — Mito cie znow widzie¢,
Sienno.

— Bardzo sie cieszymy z waszych odwiedzin — dodaje. Widze, Zze Sienna rozglada sie uwaznie, a jej
oczom nie umyka zaden szczego6t: kominek wykonczony ptytkami ceramicznymi. f.ukowate drzwi. Dom
nie jest duzy, ale przytulny, emanuje cieplem i az sie prosi, by go zapelni¢. Mam nadzieje, ze Sienna to
dostrzega.

Oprowadzamy gosci po pokojach. Widze, ze Siennie najbardziej podoba sie ten przeznaczony dla
dziecka, chociaz trzeba jeszcze sporo zrobic¢, zanim bedzie moglo ono tam zamieszka¢. RozmawialisSmy
z Aidanem, dlaczego tak niechetnie sie do tego zabieramy. Chodzi o strach. Boimy sie kupowa¢ nowe
meble. Tak samo jak ubranka dla dziecka, butelki i pieluchy. Rzeczy dla Sary zaczeliSmy gromadzic¢
o wiele za wczeSnie i wcigz Zywa jest w nas pamiec o tym, jak bardzo bolato, kiedy musieliSmy wszystko
odda¢. Oczekiwanie na dziecko — niewazne, skad ma sie pojawi¢ — jest dla nas jak spacer po polu
minowym, a na los dziecka Sienny nie mamy najmniejszego wplywu, wiec na razie nie odwazylisSmy sie
kupic¢ dla niego chocby jednej rzeczy. Mozemy miec¢ nadzieje, ale nie wolno nam niczego planowac.

A jednak czuje potrzebe, aby opowiedzie¢ Siennie i Ginger, jak zamierzam urzadzi¢ ten pokdj, kiedy
pojawi sie dziecko. Chce, aby wiedziaty, ze przynajmniej mamy to obmyslone.

— Sciany chyba przemalujemy na z6tto — zaczynam. — Widziatam tez przepiekng posciel. Moge wystaé
ci zdjecie, Sienno. — Te stowa przychodza mi z takg tatwosciq, Ze nawet sie nie zastanowitam, ze
ogladanie jakichkolwiek rzeczy, ktore kupimy dla dziecka, moze by¢ dla niej trudnym przezyciem. —
Chyba ze wolatabys nie? — dodaje.

Sienna uSmiecha sie.

— Wolatabym tak — odpowiada. Odkryta wlasnie bialg biblioteczke i pochyla sie, aby przeczytac kilka
tytutéw. — Bardzo sie ciesze, ze macie te wszystkie ksigzki.

— Sienna miata cztery lata, kiedy sama przeczytata cala ksigzeczke — wtraca Ginger.

Dziewczyna odwraca sie od biblioteczki, spoglada na mnie.

— Bedziesz jej czytaC co wieczor? — pyta.

— Tak — potwierdzam. O tak, bede.

— Mama co wieczOr nam co$ czytata, prawda, mamo? — dodaje Sienna. — To bardzo wazne.

Wracamy do salonu, gdzie Aidan majstruje przy wiezy CD. Aromat kwiatéw zwyciezyl cytrynowy
zapach pasty i w powietrzu unosi sie teraz Swieza, upojna won.

— Hej, Sienno — zagaduje Aidan znad klawiszy odtwarzacza, trzymajac w dtoni ptyte kompaktowgq. —
Nagratem ci sktadanke.

Bardzo mu sie podoba, ze dziewczyna uwielbia muzyke.

— Fajnie. — Sienna uSmiecha sie raczej kurtuazyjnie i podchodzi, zeby wzia¢ od niego ptyte.

— Pomoze mi pani z satlatkg? — zwracam sie do Ginger i obie wychodzimy do kuchni. Stysze jeszcze, jak
Sienna mowi:

— Jesli ja mam stucha¢ twoich ulubionych kawatkow, to ty tez musisz kiedys postucha¢ moich.

— Umowa stoi — mowi Aidan, a ja uSmiecham sie do siebie. Kiedy mi powiedzial, ze szykuje ptyte dla
Sienny, krecitam nosem. Korcito mnie, zZeby go zapyta¢: , Aidan, kochany, jak ty bys sie czul, gdyby
znacznie starszy facet, na przyktad twoj ojciec, wciskat ci swoja muzyke, kiedy miateS siedemnascie
lat?”. I pamietajmy, ze mowa o cztowieku, ktéry radzit mi, zebym nie przyznawata sie, ze lubie Mad
Mena. Ale w koncu nie powiedzialam nic, nie probowatam wybi¢ mu tego z glowy. On juz taki jest.
A Sienna nas wybrata. Jesli zmieni zdanie, bo Aidan jako nastolatek miat taki, a nie inny gust muzyczny,
nic na to nie poradze.

Z salonu dobiega glos Morrisseya. Ginger i ja kroimy warzywa na satatke.



— Sienna miala racje: naprawde jestescie bardzo mili. — Ginger wrzuca do miski gars¢ plasterkow
selera.

— My tez ja polubiliSmy — zapewniam i wlewam do karafki odmierzong ilos¢ oliwy z oliwek.

Ginger milczy przez chwile, krojac ogorka.

— Ale i tak sie martwie — przyznaje wreszcie.

Kiwam glowa.

— Chyba wszyscy poruszamy sie po omacku.

— Moja pierwsza wnuczka. — Ginger przerywa krojenie, unosi zamyslony wzrok w gore. — I nie bede
mogla jej zobaczy¢, wzig¢ na rece, opowiadac bajek... — Spoglada na mnie tak, jakby oczekiwata, ze ulze
jej w cierpieniu. — Czasami marzenia nie spetniajq sie tak, jak bySmy tego chcieli, prawda?

Nie rozmawialiSmy jeszcze z Aidanem o tym, w jaki sposdb otwarta adopcja uwzglednia dziadkow
dziecka. Powinnismy takze nad tym sie zastanowic.

— Bedziemy wysyta¢ Siennie zdjecia i informowac jg o tym, co sie dzieje — mowie. — Nie poczuje sie
pani pominieta.

Ginger posyta mi usmiech.

— Dziekuje — méwi i wraca do krojenia.

Przy kolacji rozmawiamy o pomystach na otwarta adopcje oraz o prosbie Sienny, ktora chciataby
dostawac¢ zdjecia i od czasu do czasu widywac corke. Aidan proponuje, ze zalozy na Facebooku
prywatng strone, na ktorg bedziemy wrzucali fotki; paniom bardzo podoba sie ten pomyst. Sienna mowi,
7e juz zaczela zbiera¢ materiaty do albumu o swojej rodzinie. Wzruszam sie tym.

— Kto wybierze imie? — pyta Ginger, nabijajac kawatek sataty na widelec. Zdaje sie, ze nie ma
w zwyczaju owija¢ w bawelne.

— Jeszcze sie nad tym nie zastanawiatam — odpowiadam, cho¢ nie do konca szczerze. PoruszalisSmy juz
te kwestie z Aidanem. Czy mozemy wybrac imie, nie pytajac Sienny o zdanie? Czy ona w ogble powinna
miec¢ glos w tej sprawie?

— To bedzie wasza corka — ucina Sienna. — Wy powinniscie wybrac¢ dla niej imie.

Ale jej glos jest przepeiniony smutkiem.

— Znajdzmy wiec imie, ktore spodoba sie nam wszystkim — proponuje Aidan.

— Albo — dodaje — my nadamy jej pierwsze imie, a Sienna drugie.

Cala czworka przerzucamy sie pomystami i wypelniamy kartki imionami. Duzo przy tym Smiechu,
glownie z propozycji Sienny: Ocean, Star, Echo czy Tulip; w sumie jestem zadowolona, ze jednak nie
dalismy jej wolnej reki.

— A moze Natalie? — podsuwa Aidan. Posytam mu spojrzenie ponad stolem. To bylo drugie imie na
naszej liscie, kiedy miata urodzic¢ sie Sara. Wolatlabym nie wybiera¢ imienia, ktére kojarzy sie z nasza
zmarlg coreczka, ale on unosi brwi i pyta bezgtosnie: ,,Co ty na to?”.

— Natalie Echo! — wota Sienna.

Natalie Echo James. To nazwisko ma w sobie co$ tak fantastycznego, ze az Smieje sie radosnie. Czy tez
moze ten wieczor uderzyt mi do glowy i stad taki zachwyt? Nie oSmiele sie podjac tej decyzji dzis, kiedy
oboje z Aidanem jesteSmy zamroczeni graniczqcq z pewnosciq nadzieja, ze zostaniemy rodzicami.

— Dopiszmy je do listy — mowie.

— Na samym poczatku — dodaje Aidan. Co$ mi méwi, ze juz wiemy, jak bedzie sie nazywata nasza
corka.



Po kolacji jest jeszcze catkiem jasno. Aidan i Sienna ida obejrze¢ podworko na tytach domu, a Ginger
i ja zabieramy sie do sprzatania. Kiedy Aidan niedtugo potem wraca do kuchni, na stole jest juz czysto,
zmywarka pracuje, a w ekspresie parzy sie kawa.

— Gdzie Sienna? — pytam.

— Zostawitem ja w pokoju dzieciecym — wyjasnia. — Chciata obejrze¢ ksigzki, ktore kupitas.

Wyjmuje z lodowki karton Smietanki z mlekiem i stawiam na blacie kuchennym.

— Pokrojcie ciasto brzoskwiniowe, a ja zaprosze ja na deser — mowie i wychodze z kuchni.

Szloch Sienny stysze juz z daleka. Sienna siedzi po turecku na podtodze, na kolanach ma roztozong
ksigzke, a policzki mokre od tez. Przeraza mnie jej ptacz.

— Sienna. — Siadam obok niej na podtodze, delikatnie ktade dton na jej plecach.

Dziewczyna jest dzielna, zbiera sity, zeby sie do mnie uSmiechng¢, i podnosi ksigzke tak, Zzebym mogla
zobaczy¢ okladke. Love You Forever. Ach, tak. Przy czytaniu tej ksigzki zawsze co$ Sciska w gardle.

— Miatam ja, kiedy bylam mata — moéwi Sienna. — Ale szczerze? Dopiero teraz zrozumiatam, o co w niej
chodzi.

Przypominam sobie. Ta ksigzka opowiada o mamie, ktéra co wieczor przytula swojego synka i obiecuje
mu, ze bedzie go kocha¢ na kazdym etapie jego zycia. Przytula go, kiedy jest niemowleciem, dokazujgcym
przedszkolakiem, zbuntowanym nastolatkiem i potem, gdy juz jest dojrzaly, a wtedy los sie odwraca i to
on, dorosty mezczyzna, bierze w ramiona swojq stabowita matke, obiecujac jej, ze zawsze bedzie ja
kochat.

Sienna spoglada na mnie, a jej oczy za szklami sq wielkie i okragle.

— Ktora z nas wezmie w ramiona nasza coreczka, kiedy dorosSnie? — pyta szeptem przez 1zy, a ja bez
namystu obejmuje jq i tez zalewam sie gorgcymi ‘zami. Kiedy w koncu sie odsuwam i wymieniamy
zaklopotane usmiechy, nagle spltywa na mnie olSnienie: chociaz bardzo sie boje, wiem juz, ze chce, aby
Sienna miata trwate miejsce w zyciu mojego dziecka. Wszystkim nam wyjdzie to na dobre.
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Morrison Ridge

Po tej aferze u Stacy obudzitam sie o szostej rano, kiedy wszyscy w domu jeszcze spali. Nie umywszy
nawet zebow, posztam prosto przez Piekielne Wzgorze do leSnego domku, Sciskajac w kieszeni szortéw
zdjecie Chrisa. Gdyby mama je znalazla, to bytby koniec. Wpatrywatam sie w jego fotografie przez pot
nocy, rozpamietujac, jak mnie dotykal, jak doprowadzal do szalenstwa i jak wychodzac z domu,
bezglosnie szepnat: ,,Kocham cie”. Dlugo, bardzo dtugo nie mogtam zasnac.

W lesSnym domku wskoczylam na moéj tapczan i wyciggnelam ze Sciany sztuczny kamien. Wszystkie
skarby tam ukryte nagle wydaly mi sie Smieszne i glupie. Muszelki i zeby rekina. Szklany ptaszek i stary
bukiecik. Zawilgla paczka papierosow. Idiotyzm. Wiozytam do srodka zdjecie Chrisa i umieSciwszy
atrape kamienia z powrotem na miejscu, zeskoczytam na podtoge, nie obejrzawszy sie nawet na plakaty
z ciemnowtosymi chtopcami, ktorzy przestali juz mnie obchodzic.

Po powrocie do domu umytam zeby i twarz, a nastepnie wysztam z pokoju. Strasznie sie balam
spotkania z rodzicami przy $niadaniu. Juz na szczycie schodéw ustyszatam dobiegajacy z salonu glos
mamy. Usiadlam na pierwszym stopniu, aby chwile postucha¢ i oceni¢, czy bardzo jest na mnie zla.
Mialam nadzieje, ze po przespanej nocy troche sie uspokoita. Niestety, sadzac po glosie, sytuacja
wygladata kiepsko.

— Chcesz je nagradzac za skandaliczne zachowanie? — pytala tate.

— Bilety juz kupione — odpart.

Koncert. Prawie o nim zapomniatam.

— I czego jq to nauczy? — upierala sie mama. — Ze moze nas nie stucha¢, a ty i tak zabierzesz jg na
koncert? Poza tym zabronilam jej widywac sie ze Stacy. Ta dziewczyna jest puszczona kompletnie
samopas.

— To przeciez nie jej wina — zaoponowat tata swoim zwyklym spokojnym tonem.

— Jakbym styszata Molly! — zdenerwowata sie mama. — Stacy ma na nig fatalny wplyw.

— Kochanie, Molly jej potrzebuje. W tej chwili potrzebna jej dobra kolezanka.

— Co innego dobra kolezanka — odparla mama, z naciskiem na stowo ,,dobra” — a co innego Stacy
Bateman.

W jej glosie stycha¢ bylo zmeczenie; wiedziatam, ze juz daje za wygrana.

— Stacy potrzebuje porady, pomocy — ciggnat tata. — Moglaby otrzymac jq od nas.

— Nie uwazasz, 7ze i bez tego mamy juz do$¢ na glowie? — zapytala mama. — Ona sie nie poprawi.
Od samego poczatku Zle ja wychowywano i kropka. A ja musze i$¢ do pracy — dodata. — I tak sie spdznie.

— Dobrze, odt6zmy te rozmowe — zgodzit sie tata. — A zanim wyjdziesz, zaSpiewamy sobie opere,
dobrze?

— Och, Graham. — Nawet z pietra styszalam jej westchnienie. — Czasem trudno mi uwierzy¢, ze
naprawde jeste$ psychologiem. Potrafisz by¢ tak do bélu prosty. Nie chce spiewac cholernej opery. Nie



znalezliSmy zadnego rozwigzania. I nadal mysle, Ze ten koncert to fatalny pomyst.

Przez kilka sekund oboje milczeli; czekatam, wstrzymujqc oddech.

— Noro... — powiedzial wreszcie mdj ojciec. — Dla Molly to bedzie najgorsze lato w catym zyciu.
Zostawmy jej jakieS mite wspomnienie z tego czasu.
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Nie ruszytam sie ze schodow, dopdki samochod mamy nie odjechat spod domu; siedzialam na
najwyzszym stopniu, zastanawiajac sie, ile wlasciwie rodzice moga wiedzie¢ o wydarzeniach tej nocy.
Z pewnoscig nie podejrzewali, ze posunetam sie z Chrisem az tak daleko, chociaz mama musiata sie
czegos domysla¢, bo przeciez nakryla go w sypialni. Az sie zarumienilam na to wspomnienie
i postanowitam udawac, ze absolutnie nic sie nie stato, a mama zwyczajnie przesadza.

Szkoda, 7e tamtego dnia nie miatam lekcji z Amalig. Ona o niczym nie wiedziata, wiec mogtybysSmy po
prostu wiaczy¢ muzyke i tanczyC, a ja czutabym sie wolna i szczeSliwa. Niestety, na lekcje u Amalii
musiatam poczekac jeszcze cala dobe. Dzisiaj czekat mnie tylko dhugi, pusty dzien, a do tego nie umiatam
wymysli¢ absolutnie zadnego sposobu, aby unikng¢ rozmowy z tata. Dobrze, ze przynajmniej mama
poszta do pracy.

Ustyszawszy wreszcie, ze jej samochod skreca z podjazdu na droge, odczekalam jeszcze minute,
a potem zesztam na dot, do kuchni. Przy stole siedziat juz Russell i karmit tate plackiem z boréwkami.

— Dzien dobry, Molly — przywitat sie ze mna.

— Hej, mtoda — zawtérowat mu tata, przetkngwszy kes placka.

— Czes¢ — odpowiedziatam. Chetnie zrezygnowatabym ze $niadania i poszta na rower, zeby nie musie¢
z nikim rozmawiac¢, ale bylam glodna. A na blacie kuchennym stal talerz jajecznicy i miska kaszy
kukurydzianej. — To dla ciebie? — zapytatam tate.

— Tak — odpart. — Ale wole zjesc¢ placek, wiec sie czestyj.

Wstawitam talerz do mikrofalowki.

— Dlaczego jesz placek? — zapytatam, mySlac sobie, Zze moze przy Russellu nie wspomni o minionej
nocy. Taka miatam nadzieje.

— Bo jest. — Usmiechnat sie tata. — A zycie jest krotkie.

— Niezdrowo jesc¢ stodycze na Sniadanie — rzucitam, zeby cos$ powiedziec.

— Chcesz mnie poucza¢, moja kochana cérko? W taki dzien?

Zabolato. Powiedzial to zartobliwie przekornym tonem, ale brzmiala w nim tez powazniejsza nuta.
Russell podat tacie do ust ostatnig porcje placka, a usta drgnety mu nieznacznie. Odniostam wrazenie, ze
powstrzymuje sie od uSmiechu.

Kiedy postawitam swoj talerz na stole, tata akurat zdazyt przetknac.

— Potrzebujesz jeszcze czegos? — zapytat Russell, wstajac i zabierajac pusty talerz.

— Nie, Russ, dzieki — odpar}. — Zostaw nas samych na pare minut, dobrze?

,O nie”, jekneltam w myslach, grzebiagc widelcem w misce z kaszg. Russell wyszed} z kuchni, a ja
poczutam, ze trace apetyt. Tata Swidrowat mnie wzrokiem.

— No dobrze, opowiedz mi, co sie dziato dziS w nocy — poprosit, kiedy zostaliSmy we dwoje.

— Juz chyba wszystko wiesz od mamy.

— Ale zaktadam, ze ona sama nie wie wszystkiego — odpart tata. — Jest natomiast prawie pewna, ze
bylas sama z Chrisem w sypialni.

Zrobito mi sie gorgco i znbw poczutam, ze sie rumienie.



— Nie chce o tym rozmawiac¢ — ucietam.

— Chitopak w wieku Chrisa nie panuje nad soba w najmniejszym stopniu — poinformowat mnie tata. —
W tym wieku. ..

— Nieprawda! — zawotatam, myslac o tym, ze przeciez Chris do niczego mnie nie zmusit.

— Tak? — Tata zrobit wkurzajacq mine udawanego zdziwienia. — No c6z, mito mi to stysze¢. Ale ja tez
bytem kiedys mtody i dobrze wiem, ze facetowi trudno sie powstrzymac¢, Molly. A jesli co$ sie stanie, to
nie Chris poniesie konsekwencje. Musisz troszeczke przystopowac, dobrze? Nie zamykaj sie sama
w pokoju z chtopakiem. Prosze cie.

Wspomnienia poprzedniej nocy kiebity sie w mojej glowie, a ja odpychatam je od siebie, bojac sie, ze
tata umie czyta¢ w moich myslach.

— Stacy ma tyle swobody — wydetam wargi, postanawiajac zmieni¢ temat. — Mama nie zawraca jej
glowy o byle glupstwo.

— Nie miata w zyciu tyle szczescia, co ty — skomentowat tata.

Jakos udato mi sie nie przewroci¢ oczami.

— Zgadzam sie z mamg — podjat po chwili. — Nie mozesz widywac sie z Chrisem. Jest od ciebie
znacznie starszy i oczekuje od dziewczyny takich rzeczy, ktérych ty jeszcze nie umiesz wtasciwie ocenic
ze wzgledu na swéj mtody wiek. Nie wiesz, czy to bedzie dla ciebie dobre, czy nie.

— Przeciez on mnie nie zgwalcil, nic z tych rzeczy.

— Ciesze sie.

Przeszed! mnie dreszcz, gdy przypomnialam sobie, jak w nocy lezalam w t6zku z Chrisem, catkiem
naga, a on mnie dotykat. Wbitam wzrok w talerz, bo nie moglam spojrzec tacie w oczy, dopdoki po glowie
chodzito mi cos takiego.

— O takich rzeczach powinnas rozmawia¢ z mamg — oznajmit. — To bardzo wazne.

— Nigdy w zyciu! — uniostam sie. — Jak mam z nig rozmawia¢ o czyms$ takim, skoro ona zaraz sie
wscieka?

— Dlaczego sie wscieka?

Wzruszytam ramionami.

— Bo jest choleryczka?

— To nie odpowiedz, tylko wykret. Jak sadzisz, dlaczego zdenerwowala sie na ciebie zesztej nocy?

— No, przeciez jej nie oszukalam — upieratlam sie. — Naprawde nie wiedzialam, ze mama Stacy
wychodzi. Nie umawiatysSmy sie przeciez...

— Jak sadzisz, dlaczego sie zdenerwowata? — powtdrzyt tata. — Zamknij oczy i postaw sie w jej sytuacji.

Spojrzatam na niego wyzywajaco.

— Prosze, Moll — powiedziat. — Zamknij oczy.

Nie bylo wyjscia. Zamknetam.

— Jeste$S mamaq i przyjezdzasz p6znym wieczorem do domu Stacy.

Opieratam sie tej sugestii, ale i tak poczutam, ze w jaki$ sposob patrze jej oczami. Wesztam do domu
Stacy, gdzie znalaztam mojq corke w towarzystwie dwoch chtopakéw. Nie byto zadnej dorostej osoby,
a oni prawdopodobnie siedzieli w sypialni i mieli tam zamiar spedzi¢ calg noc. Na samg mysl poczutam
skurcz zotadka. Co sie wydarzyto? Co oni zrobili? Czy moja corka juz jest w cigzy?

— Co czujesz? — chcial wiedziec tata.

— Niepokoj? — odpowiedziatam, otwierajac oczy. — Strach?

— No wiasnie.

— Wiec dlaczego tak sie na mnie wsciekta?

— Poniewaz strach czesto objawia sie gniewem. Spojrz na Trevora. Pragnie zbi¢ majatek na rodzinnej



ziemi i boi sie, ze okazja przejdzie mu koto nosa, wiec wscieka sie na mnie, bo odmawiam sprzedazy
naszej czesci. A twoja mama... Molly, ona tez sie boi, panicznie sie boi, ze stanie ci sie co$ ztego. I ja,
jesli mam by¢ szczery, takze sie tego boje. Wiec wiem, ze to cie wkurza, kiedy styszysz od nas, ze tego
nie wolno, tamtego nie wolno, bo myslisz, Ze to niesprawiedliwe, ale chodzi tylko o to, ze my sie o ciebie
boimy. Znamy ten Swiat troche lepiej niz ty, wiemy, jak on dziala, i czasami naprawde jest przerazajacy.
Chcemy tylko zapewnic ci bezpieczenstwo.

— A czy moge spotkac sie z Chrisem tutaj? — zapytatam. — Tak zebysScie przy tym byli?

Czy Chris by sie zgodzil? Czy zrobilby dla mnie co$ takiego, skoro mnie kocha? Trudno mi bylo to
sobie wyobrazic.

Ale tata potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie, kotku — powiedziat. — Chris przekreslit swoje szanse.

— Przeciez to nie jego wina, ze nikogo nie bylo w domu o tej...

— Nie! — powtdrzyl, tym razem z takq moca, ze zamknelam buzie na klt6dke. Tego tonu nigdy u niego nie
styszatam.

— Mozesz widywac sie ze Stacy — dodal — ale wylacznie tutaj, nie u niej.

— W porzadku. — Niby dalam za wygrang, ale tylko pozornie. Wiedziatam, ze jeszcze zobacze sie
z Chrisem. Co$ wymysle, znajde sposob i spotkam sie z nim.
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Nastepnego dnia wybratam sie do Amalii na lekcje tanca i, ku mojemu zdziwieniu, zastatam u niej tate.

— Czes¢, Moll — odezwat sie, kiedy stanetam na progu salonu. Siedzial na wozku pod szklang Sciana,
a blask stonca 1$nit blekitem w jego oczach. Amalia, ubrana w dtugg fioletowq spodnice do tanca,
siedziata na jednym z okraglych foteli. Nogi zalozyla pod siebie, a jej loki sptywatly miekko na lewa
pierS. W otwartych drzwiach kuchni zobaczytam Russella; nalewat sobie filizanke kawy.

— Cze$¢ — przywitatam sie z tata, wchodzac do srodka. — Co tutaj robisz?

— Gawedzimy sobie.

— Zostaniesz na lekcji? — zapytata go Amalia.

Usiadtam na brzezku drugiego fotela, aby zdja¢ buty. Miatam nadzieje, ze odmowi. Przy nim i Russellu
nie czutabym sie swobodnie.

— Musimy wracac¢ — odpart. — Trzeba uporzadkowac troche papieréw.

Russell stangt w drzwiach do kuchni, opart sie o framuge i uniost filizanke do ust. Byl odprezony
i swobodny, nie spieszyto mu sie bynajmniej, zeby zabra¢ tate do domu. Miat na sobie bladoblekitng
koszule, na ktérej kladty sie barwne plamy z okiennego witraza.

Amalia spojrzata na mnie.

— W srode jedziecie na koncert New Kidséw, prawda? — zapytata. — Pewnie bardzo sie cieszysz.

— Nie moge sie doczeka¢ — odpartam, gapigc sie na wieze. Mialam nadzieje, Ze nikt nie zwroci uwagi
na bezbarwny ton mojego glosu. Czutam na sobie wzrok catej trojki. Po prostu nie bylam w stanie myslec¢
teraz 0 New Kids on the Block i nie umiatam wyobrazi¢ sobie dlugiej podrézy samochodem z tatg
i Russellem, podczas ktorej nie bedziemy mogly ze Stacy swobodnie pogadac. Myslatam tylko o Chrisie.
Przypominatam sobie, jak mnie dotykal, i przechodzily mnie dreszcze. Bylam pewna, ze zeszlego
wieczoru kilka razy probowal do mnie zadzwoni¢, ale za kazdym razem mama podnosita stuchawke
pierwsza. I nikt sie nie odzywat.

— Amalia i mama jadq z nami do Atlanty — oznajmit tata, a ja uniostam glowe i spojrzatam na niego ze
zdumieniem.

— Naprawde? — zapytatlam. — Fajnie.

Co$ mi méwito, Ze mama postanowita jechac, zeby mie¢ oko na mnie i Stacy, ale po co jeszcze Amalia?
Dziwne. Wszystkie miejsca w furgonetce bedq zajete, co oznaczato, ze my utkniemy na samym tyle, i to na
blisko cztery godziny. Ale przynajmniej pogadamy sobie swobodnie, bez ryzyka, ze ktos nas podstucha.

— A co zrobicie, kiedy my péjdziemy na koncert? — zaciekawitam sie.

— Bedziemy sie relaksowac — odparta Amalia. — Zjemy gdzies kolacje. Zameldujemy sie w hotelu.

— Mama zarezerwowata dla nas cztery pokoje — dodat tata. — Hyatt jest nasz!

— Stacy i ja dostaniemy wiasny pokdj?

— Oczywiscie — przytaknat. — Z wami i tak nikt nie chciatby spac¢. Bedziecie do rana trajkota¢ o Joeyu,
Jordanie i... nawet nie wiem, jak sie ta reszta nazywa.

— Donnie, Jonathan i Danny. — Usmiechnetam sie i w tej wiasnie chwili dotarto do mnie, ze m6j ojciec
teskni za tamtg dziewczynag, ktorg bytam jeszcze kilka tygodni wczesniej. Za matolata, ktora zyta w bance



posklejanej ze swoich fantazji. Nagle sama za niq zatesknitam. Jej zycie byto znacznie prostsze.

— No tak — powiedziat tata. Spojrzat na Amalie, a potem na mnie. — Postuchaj, kochanie, kiedy wrécimy
z koncertu, zaraz w sobote planujemy jeszcze jedno rodzinne spotkanie i...

— Znowu? — powtorzylam. Wydawato mi sie, ze wujek Trevor ustapit i wszystko jest zatatwione.

Tata uSmiechnat sie.

— To juz ostatnie — odpart. — Obiecuje. W kazdym razie babcia zaprasza cie na noc. Pasuje ci to?

— Moze by¢. — Wzruszylam ramionami.

Tata mial taka mine, jakby chcial jeszcze coS doda¢, ale chyba sie rozmyslil, bo obejrzat sie na
Russella.

— Gotowy?

Russell skingt gtowa, wypit jeszcze tyk kawy i cofnat sie do kuchni, zeby umy¢ filizanke i odstawic ja
na drewniang suszarke. My tymczasem omawiatySmy z tatq muzyke, jaka wybierzemy sobie do tanca. Po
chwili Russell wrocit i stangwszy za wdzkiem, popchnat go w kierunku drzwi.

— Do zobaczenia p6zniej — powiedziat do mnie tata.

Amalia wstata i przeciggneta sie mocno, unoszac rece wysoko ponad glowe.

— Znajdz plyte z muzyka Ennia Morricone, Molly. To bedzie ciekawa odmiana. — Machneta reka
w strone potek z kompaktami, a sama wyszta za tatg i Russellem, zamkngwszy za sobg drzwi.

Wstatam, zeby przejrze¢ plyty, ale przez otwarte okno zobaczylam calg tréjke przed domem
i ustyszatam ich rozmowe. Zamartam, nastawiajqc ucha.

Amalia patrzyla na tate.

— Powiedz szczerze, bardzo sie pogorszylo? — zapytata, dotykajqc palcem swojego oka.

— Na prawe nic nie widze — odpowiedziat tak cicho, ze ledwie ustyszatam. — W lewym tez juz zanika.

Wstrzymatam oddech. Tata tracit wzrok? Nic mi o tym nie wspominat.

Potem dodat co$ jeszcze, Amalia musiala pochyli¢ sie, zZeby go ustysze¢. Skinela glowa, a potem
pocatowata go w skron.

— Wiem, kochany — powiedziata. — Rozumiem. — I uniosta wzrok na Russella, wyciagajac reke, aby
potozy¢ mu dton na ramieniu. Wydawato mi sie, ze w jakis sposob porozumieli sie bez stow.

Kiedy Amalia ruszyta w strone domu, szybko wrocitam do pétek szuka¢ plyty z muzyka Ennia
Morricone.

Tamtego dnia Amalia byla jakas nieswoja. Najpierw zaproponowata mi to samo ¢wiczenie, ktore przed
chwilg skonczytam, a potem, zamiast patrze¢, co robie, wygladata przez okno, jakby mogla jeszcze
wypatrzyC tate i Russella. Ja tez wyjrzatam, ale nie bylo tam wida¢ nic poza drogg, lasem i moim
rowerem, opartym o wyrzezbiony w pniu fotel.

Zdawalam sobie sprawe, ze ja tez zachowuje sie inaczej niz zwykle. Mialam w glowie taki nattok
mysli, Zze nie moglam poczu¢ muzyki cialem, wiec w koncu dalam sobie spokdj i stanetam na srodku
parkietu, chociaz ptyta w wiezy wciqz grata. Amalia dopiero po kilku chwilach zauwazyla, ze przestatam
sie poruszac. Spojrzata na mnie zdziwionym wzrokiem.

— Styszatam, jak pytatas tate o wzrok — zaczetam bez ogrodek. — Co sie dzieje?

Zrobita wielkie oczy, ze zdumienia otworzyta lekko usta; chyba sie zastanawiata, czy ma odpowiedziec
na to pytanie. Wreszcie podeszta do wiezy i przyciszyta muzyke.

— Napijesz sie mrozonej herbaty? — zapytata. — Brzoskwiniowa. Pyszna.

Nie znositam, kiedy tak robita, a zdarzato sie to bardzo czesto. Czasami wrecz dostawatam zadyszki,



starajgc sie za nig nadazyc, gdy wykrecata sie od odpowiedzi na moje pytania. Zupetnie jakbym musiata
graC z nig w jakas gre, aby sie czego$ dowiedziec.

— Niech bedzie — powiedziatam, idqc za nig do kuchni.

— Czasami tak sie dzieje przy stwardnieniu rozsianym. — Amalia otworzyta lodowke, gdzie stal dzbanek
z herbata, a ja wyjetam z szafki obok zlewu szklanki i wrzucitam do nich po dwie kostki lodu. Robitam to
wszystko automatycznie, czekajac ze SciSnietym sercem, co powie. — Pojawia sie, a potem cofa. Graham
cierpi na to juz od jakiegos czasu — dodata, napetniajgc szklanki.

— Dlaczego nic mi nie powiedzial? — zapytalam, zastanawiajac sie, w jaki sposob mozna umili¢ lato
cztowiekowi, ktdry traci wzrok.

— Och, znasz swojego ojca. — Amalia oparia sie o kuchenny blat i pociggneta tyk ze szklanki. — Nie lubi,
kiedy ktos sie o niego martwi.

— Czy mama wie? — Miatam wrazenie, Ze ostatnio ciggle o to pytam, siebie i innych.

— Tak. — Skineta glowa.

Czesto staratam sie wyobrazi¢ sobie, co czuje tata, nie moggc sie poruszac¢. Kiedy nie jest w stanie
podrapac sie w policzek, przewroci¢ na drugi bok, samodzielnie jeS¢ albo chocby zatatwi¢. Ale mysl
o zamknieciu w totalnej ciemnoSci byla jeszcze gorsza. Uniostam szklanke do ust, lecz w gardle miatam
taka gule, ze nie bylo szans, abym przetkneta chocby odrobine. Odstawitam jgq z powrotem.

— Nie mogg mu jakos poméc? — spytatam ze ztoScia.

Amalia tez odstawita swojq szklanke i wyciaggneta rece, aby wzig¢ mnie w ramiona.

— Okropne uczucie, prawda? — Przytulita mnie i pogtadzita po glowie. — Trudno zy¢ ze Swiadomoscia,
7e w zaden sposOb nie mozemy odmienic¢ jego losu.

— Nienawidze tej glupiej choroby! — zawotatam, obejmujac ja z catej sity w talii i mocno zaciskajac
oczy. — Czy jeszcze cos mu dolega, o czym nie wiem?

Amalia nie odpowiedziata, poczutam tylko, jak jej piers unosi sie w westchnieniu.

— Amalia? — Odsunetam sie. — Czy jest co$ jeszcze?

— A nie wystarczy? — Zabrata dzbanek z blatu i schowata go do lodéwki, a potem odwrocita sie do
mnie. — Powiedz, Molly, cieszysz sie, ze jedziesz na ten koncert?

I znébw to samo: zmiana tematu, zeby nie mowic¢ o tym, o czym chciatam i potrzebowatam porozmawiac.
Widziatam, ze o tacie dzi$ juz nie pogadamy; miata to wypisane w tych swoich zielonych oczach.

— Tak — odpartam obojetnym, rozczarowanym gtosem. — Nie moge sie doczekac.

Tamtego wieczoru oddatam tacie kamien trosk.

Nie wyjasnitam dlaczego. Wiedziatam, ze ukrywa przede mnq problemy ze wzrokiem, i nawet gdybym
zapytata, zbagatelizuje sprawe, ale wcigz myslatam tylko o tym. Wieczorem ogladalismy we trojke film
w telewizji, a on udawal, Ze nadaza, chociaz kilka razy, kiedy dzialo sie co§ waznego, mama pytata go
cicho: ,,Widziates?”. Za kazdym razem kiwal glowq, wiec albo naprawde widzial, albo klamat. Nie
wykluczytabym tego drugiego. Bytam pewna, Ze nie chce doktada¢ mamie zmartwien.

Przez caly czas mialam kamien w kieszeni, a kiedy film sie skonczyl i mama poszta po Russella,
wstalam i podesztam do rozkladanego fotela, na ktérym lezat tata. Wyciggnetam reke. Na mojej dioni
lezat fioletowy ametyst.

— To dla ciebie — powiedziatam.

Zrobit zdziwiong mine.

— Przeciez ci go datem.



— Wiem, ale tobie jest teraz bardziej potrzebny.

Usmiechngt sie do mnie z czuloscig, ale i z podejrzliwoscig. Moze sie zastanawial, czy kto$ mi
powiedzial o jego oczach.

— To bardzo mito z twojej strony, Moll — zaczal powoli. — Ale amulet, ktdry trzeba zacisnag¢ w dtoni, to
dla mnie chyba za duze wyzwanie.

Usiadtam na kanapie, wcigz trzymajgc kamien przed soba.

— Pomyslatam sobie, ze bedziesz nosit go w kieszeni i wiedzial, ze tam jest, a wtedy tez zadziala —
wyjasnitam. — Bo przeciez chodzi o dziatanie psychologiczne, prawda? Wiec to niewazne, czy trzymasz
go w dloni, czy nosisz w kieszeni.

— Albo chowasz w skrytce w Scianie.

Zmarszczytam nos.

— Nie o to mi chodzi — powiedziatam. — Chce, zebys go wziat.

Tata przygladat mi sie uwaznie przez dtugg chwile, a potem skingt glowa.

— Martwisz sie o mnie — stwierdzit.

— Tak. — Czekatlam, az powie, Ze nie ma sie czym przejmowac, ale on milczat.

— Pozycze go od ciebie — zgodzit sie wreszcie. — Moze byc¢?

— Dobrze. — Usmiechnetam sie, wstajac z kanapy. — Dam go Russellowi i poprosze, zeby rano wlozyt
do twojej kieszeni. W porzadku?

— Umowa stoi.

Wysztam z pokoju z mieszanymi uczuciami. Miatam nadzieje, ze kamien doda tacie otuchy i odwagi, ale
wiedziatam tez, ze bedzie mi brakowalo mojego amuletu. Pdzniej, kiedy juz sztam po schodach do
swojego pokoju, zaczeto mnie uwierac puste miejsce w kieszeni.
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San Diego

Zycie jest niesamowite.

Oto moja nowa mantra. Powtarzatam sobie te stowa juz tyle razy, ze naprawde w nie uwierzylam.
Wieczorem lezymy z Aidanem w 16zku, przytulamy sie do siebie i chichoczemy nad najnowszym
cigzowym zdjeciem, ktore Sienna wrzucita na naszq wspoélng facebookowgq strone albo przegladamy liste
imion dla dziecka i jako$ zawsze konczy sie Smiechem — zachwyconym Smiechem — nad tq zbitkg: Natalie
Echo. Laurie, siostra Aidana, i jej mgz Tristan pospieszyli sie troche i juz teraz dali nam prezent dla
dziecka, mianowicie pomalowali pokoj dziecinny na z6tto, w odcieniu, o ktéorym marzytam. Wiemy, ze
Sienna moze jeszcze zmieni¢ zdanie; wystarczy, ze spojrzy na malenstwo po urodzeniu, i postanowi je
zatrzymac. Nigdy nie bede do niej miata o to pretensji, ale modle sie, zeby do tego nie doszto.

Bytam z nig juz na dwoch wizytach kontrolnych. Wszystko jest w porzadku. UstyszalySmy, ze cigza
rozwija sie ,idealnie”. Po kazdej wizycie posztysmy wspolnie w jakies fajne miejsce. Za pierwszym
razem do parku safari. Za drugim wybratySmy sie na obiad. Poczytatam troche o problemach, ktére moga
sie pojawic¢ przy otwartej adopcji. Zdarza sie, ze przed porodem matka zastepcza nawigzuje silng wiez
z matka biologiczng, a kiedy dziecko przyjdzie na Swiat, zrywa z nig kontakt. Nie czyni tego w zlej
wierze, napisano w tekscie, ktory czytatam, to raczej naturalna kolej rzeczy, tak wlasnie rozwijajq sie
podobne relacje. Niemniej jednak kiedy to nastepuje, matka biologiczna traci nie tylko swoje dziecko, ale
tez wazng przyjaciotke. Boje sie, ze to wlasnie moge zrobi¢ Siennie. Kazdego dnia jest mi blizsza,
bardziej droga. Co do jednego natomiast nie mam watpliwosSci: nie jestesmy jak Nora i Amalia. I nigdy
nie bedziemy.

@kasiul
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Morrison Ridge

Wiedziatam, ze moi rodzice — a zwlaszcza mama — nie majq najlepszego zdania o Stacy, i martwitam
sie, jak beda sie do niej odnosi¢ podczas podrozy samochodem do Atlanty, ale okazalo sie, ze
niepotrzebnie: byli naprawde bardzo mili. Stacy przyjechala z mama, ktéra wykrecita i odjechata tak
szybko, ze jej woz tylko migngt w chmurze pylu i znikngt nam z oczu. NajwyraZzniej nie miala
najmniejszej ochoty zamieni¢ cho¢by stowa z moimi ,,nadopiekunczymi” rodzicami, czy to razem, czy tez
osobno.

SiedziatysSmy z tylu, a Stacy miata przez to nieztg schize.

— Dostaje klaustrofobii — wyszeptata z twarzq bialq jak kreda. — Jestesmy w pulapce bez wyjscia.

— Niezupelnie — pocieszytam ja. — Zaraz za nami sq tylne drzwi.

Nie precyzowatam, ze musiatybySmy sie wcisnac za fotele, zeby je otworzyc. Nie bylam nawet pewna,
czy te drzwi da sie otworzy¢ od Srodka. Tak czy inaczej, Stacy sie uspokoila, a kiedy wyjechaliSmy na
gldwna droge, odzyskata kolory na twarzy.

Przed soba miatam tate, ktdry siedzial na zablokowanym i zabezpieczonym wo6zku. Obok niego jechata
mama, a z przodu — Amalia i Russell.

Po wyjechaniu na autostrade Russell wrzucit do samochodowego magnetofonu kasete. To byt jazz, za
ktorym nie przepadatam, ale i tak ucieszytam sie, ze co$ gra, bo dzieki temu moglySmy swobodnie
rozmawiac¢, a nikt nie miat szansy nas podstucha¢. Od zesztego tygodnia, to znaczy odkad moja mama
wparowata do domu Stacy, nie mialySmy okazji normalnie pogada¢. Kilka razy dzwonitySmy do siebie,
ale ja miatam taka paranoje, ze rodzice podstuchuja, zZe batam sie chlapna¢ choc¢by jedno stowo z takich,
ktore moglyby sie na mnie zemscic.

— Wczoraj wieczorem widzialam sie z Bryanem — zaczela teraz Stacy, znizajac glos.

— Gdzie? — Strasznie jej zazdroScitam.

— U niego w domu. Rodzicéw nie bylo. — Rzucita okiem na moich rodzicow, ktérzy rozmawiali cicho
z przodu. — Zrobilismy to — dodata szeptem.

Bytam w szoku.

— Tak do konca? — odszepnetam.

Stacy przytakneta.

— W zasadzie pierwszy raz byt wtedy, kiedy przyjechata twoja mama — przyznata sie. — Nie moglam ci
powiedzie¢, bo wiesz... — Skineta glowa w kierunku moich rodzicow. No tak, sama jg przestrzegatam, ze

rozmowy przez telefon sq niebezpieczne. — Od tamtej pory zrobiliSmy to juz dwa razy.

— O Boze. — Poczutam sie jak ostatnia sierota. — I jak to jest?

— Pierwszy raz byt do kitu. — Stacy zasmiata sie cicho. — Bolalo i w ogole... No, bylo stabo i juz. Ale
potem zaczelo sie robic lepie;.

— A on miat te... prezerwatywy?



— No jasne. — USmiechneta sie tajemniczo i znaczgco, jakbym byta matym dzieckiem, ktére o niczym nie
ma pojecia. — Chlopaki tego strasznie nie lubig, a mnie sie to bardzo podoba, bo on robi to dla mnie,
zebym byla bezpieczna.

Myslatam, ze pekne z zazdrosci! Ona widziala sie z Bryanem, a ja nie moglam nawet pogadac
z Chrisem przez telefon.

— Musze ci co$ powiedzieC. — Stacy zrobita zbolalag mine. — Cos$, co cie zmartwi.

Wytrzeszczytam na nig oczy.

— Co takiego?

— Wczoraj u Bryana byt tez Chris. Z dziewczyna.

Czutam sie, jakby mnie walneta w brzuch. Ale czego sie spodziewatam? Rodzice zabronili mi sie z nim
spotyka¢. Od kilku dni nie bylo nawet gluchych telefonéw. Domyslitam sie, ze dal sobie spokdj. Nie
moglam oczekiwac, ze bedzie co wieczor siedzial w domu i rozpaczal, Ze mnie z nim nie ma.

— Z jaka dziewczyng? — zapytatam.

— Ona jest... — Stacy wzruszyla ramionami. — Pierwszy raz ja widzialam. Mieszka w Asheville. Julie
jakas tam.

— Jak wyglada? — Spietam sie w oczekiwaniu na odpowiedz, cho¢ tak naprawde wolatam nie wiedziec.

— W porzadku.

Wiedziatam, co to znaczy: jest tadna. Stacy starata sie nie zrobi¢ mi przykrosci. Ale i tak bolato.

— A jemu sie podoba? — pytatam dalej, cho¢ chciatam wiedzie¢ co$ zupelnie innego: czy on ja kocha?

— Nie wiem — odpowiedziata Stacy. — SiedzieliSmy w sumie osobno. Nie rozmawiatam z niq za bardzo.
Troche ja olewatam, z szacunku dla ciebie.

— Musze sie z nim spotka¢! — oznajmitam twardo.

— C$S! — sykneta, wskazujac moich rodzicow.

— Nie styszq nas — zapewnitam, ale na wszelki wypadek mowitam juz ciszej. — Musze go odzyskac,
Stacy! — Potozylam dlonie na kolanach, splatajac palce. — Jak to zrobic¢?

— Na przykltad wymkniesz sie z domu — doradzita. — Jesli wykombinujesz, kiedy dasz rade, przekaze mu
wiadomos¢ przez Bryana. On na pewno chcialtby cie zobaczy¢. Naprawde wpadtas mu w oko.

Zwroécitam uwage na czas przeszty i postanowitam jak najszybciej sie z nim spotkac.

I wtedy przypomniatam sobie o rodzinnym spotkaniu w sobote, kiedy miatam nocowac u babci.

— Mam pomyst — szepnetam i podzielitam sie nim ze Stacy. — Babcia zawsze kladzie sie wczeSnie.
Okoto dziesigtej. Nie zauwazy, ze sie wymknetam. Moze Chris przyjedzie i zabierze mnie do ciebie,
gdyby twojej mamy nie...

Stacy potrzasneta glowa.

— W sobote moja siostra ma urodziny. Przyjezdza na weekend i urzadzamy dla niej impreze.

— Aha.

— A ten koszmarny lesny domek? — zapytata. — Tam mozecie sie spotkac. Idealne miejsce.

Boze, no jasne, ze tak! USmiechnetam sie szeroko, po raz pierwszy, odkad wsiadtysmy do furgonetki.
Rzeczywiscie, idealne miejsce.

— Kiedy dojedziemy do hotelu, narysuje ci mape Morrison Ridge — powiedziatam cicho. — Przekazesz
mu jg, dobrze? Zobaczycie sie przed sobotg?

— W piagtek uméwitam sie z Bryanem — odparta. — Powie Chrisowi o twoim planie i odda mu mape. —
Chwycita mnie za reke, blyskajac zebami w uSmiechu. — Ekstra! Strasznie sie ciesze, ze sie z nim
zobaczysz! — Pochylila sie i szepnela mi do ucha: — JesteScie dla siebie stworzeni, Molly. Na pewno
wszystko sie uda!
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Koncert odbyt sie na stadionie pitkarskim. Krzesta staly na murawie boiska. Diugo szukalysmy naszych
miejsc, ale bylysmy zachwycone, bo okazato sie, ze siedzimy blisko sceny, mniej wiecej w trzydziestym
rzedzie.

— Nie do wiary, Ze twojemu tacie udato sie zdobyt¢ takie bilety! — zawotata Stacy.

Stadion byl pelen ludzi w kazdym wieku. Wszyscy mieli koszulki z New Kidsami, znaczki z New
Kidsami i nawet kurtki z New Kidsami, chociaz wieczor byt bardzo cieply. Najpierw wystapity jakies
zespoly na rozgrzewke, a potem byt pokaz iluzji, ale ja nie moglam sie skupi¢. Moimi myslami
zawladneta nadchodzaca sobotnia noc. A jeSli Bryan nie da rady przekaza¢ Chrisowi mapy? A jesli
babcia akurat tego dnia, raz na caty rok, postanowi p6js¢ spac¢ pézniej? Tyle niewiadomych! Siedzialam
w rozemocjonowanym, hatasliwym thumie czekajacym, az na scenie pojawig sie New Kids on the Block,
i myslatam tylko o tym, co moze sie nie udac.

Kiedy wreszcie New Kids wyszli i z tysiecy gardel dobyt sie wielki wrzask radosci, poczutam sie
dziwnie. ,To juz nie jest moja bajka”, pomyslalam. Dziewczyny dookota wskakiwaly na krzesta
i machaty rekami, starajac sie zwrdci¢ na siebie uwage chtopakow z zespotu. Ja tez wesztam na krzesto —
inaczej nic bym nie zobaczyta — ale nie krzyczatam. Patrzytam, jak zesp6t tanczy na scenie; tym pieciu
facetom przez ostatnie dwa lata poSwiecatlam kazda wolng mysl, ale teraz, w porownaniu z Chrisem,
wydawali mi sie banalni i plastikowi. Marnowatam czas na totalne mrzonki.

Jednakze im dtuzej trwat koncert, tym bardziej z powrotem sie w to wciggatam. New Kids byli Swietni.
Ogladato sie ich z zapartym tchem. W tym, co robili na scenie, wida¢ byto pasje. Zatesknitam za nimi
i ze zdziwieniem poczulam, ze oczy pieka mnie od tez. Bylo tak, jakbym ogladata starych przyjaciot,
ktorych utracitam, i nie wiem, co zrobi¢, by ich odzyska¢. Brakowato mi tesknoty za nimi. Poczucia
bezpieczenstwa, ktdre mi zapewniali. Z Chrisem czutam sie tak, jakbym przekraczata jakas niewidzialng
granice, za ktérg zaczynatlo sie nowe Zycie, straszniejsze, trudniejsze i bardziej, wrecz za bardzo,
prawdziwe. A ja chcialam zy¢ jak dawniej. Jak w czasach, kiedy godzinami gapitam sie na plakaty z New
Kidsami i Johnnym Deppem, kiedy rodzice mi ufali, tata widzial Swiat jasno i wyraznie,
a najtrudniejszym wyzwaniem na Swiecie bylo wprowadzenie roweru na Piekielne Wzgorze. Stalam na
krzeSle i trzymalam pod reke Stacy, ktéra krzyczata wnieboglosy. Po jakims czasie dotaczylam sie do
zbiorowego wrzasku.
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Nastepnego dnia obudzitam sie rano. Przez okno hotelowego pokoju wpadat blask stonca. Na t6zku
obok drzwi spata Stacy z glowq przykryta kotdra. Lezatam przez kilka minut, rozpamietujagc wydarzenia
zesztego wieczory, az dotarto do mnie, ze umieram z glodu. Wstatam i ubratam sie cicho, zeby nie
obudzi¢ Stacy. Postanowitam sprawdzi¢, czy rodzice jeszcze Spiq. Zamierzalam zejS¢ na parter, do
stoiska z kawa, i kupic¢ dla wszystkich muffinki albo co$ w tym rodzaju, ale najpierw musiatam wzia¢ od
mamy pienigdze.

Zabratam klucz i wyszltam na korytarz. Bylam juz blisko pokoju rodzicow, gdy nagle otworzyly sie
drzwi Amalii i w progu pojawit sie Russell, zapinajac mankiety koszuli. Widzgac mnie, stangt jak wryty
i przez chwile gapilismy sie tylko na siebie. Sama nie wiedziatam, ktore z nas jest w wiekszym szoku.

— Dzien dobry, Molly — powiedziat wreszcie i ruszyt do swojego pokoju, ktory znajdowat sie tuz obok
pokoju rodzicow.

— Dzien dobry — odpowiedziatam. Policzki mi ptonely. ,,Boze”, myslatam, ,,co powiedzieliby rodzice,
gdyby sie dowiedzieli, ze Russell byt u Amalii, i to moze nawet calg noc?”. Zapukatam do nich, a on
tymczasem zniknat we witasnym pokoju.

Drzwi otworzyta mama. W dtoni trzymata maty, czarny plastikowy kubek z logo hotelu.

— O, dobrze, zZe jestes — powiedziala. — Pomozesz mi posadzic tate. Russell chyba jeszcze $pi.

— Czes$¢, kochanie. — USmiechnat sie tata, ktory lezal z glowa na poduszce. — Spatyscie w ogole czy
bylyscie zbyt nakrecone?

— Nie za bardzo — przyznalam. Stacy przez pot nocy paplata tylko o tym, ze Joey jest podobny do
Bryana, a moje mysli bez przerwy obijaly sie niczym pileczka pingpongowa pomiedzy fantastycznym
koncertem a rzeczywistoscia, ktéra miata twarz Chrisa.

Uklektam obok taty na postaniu, a mama dotgczyta z drugiej strony. Razem wsunetysSmy dtonie pod jego
topatki.

— Raz, dwa, trzy — zakomenderowata mama i uniostysmy go, opierajac na poduszkach. Miatysmy to
opanowane do perfekcji.

— O, tak znacznie lepiej — powiedzial tata. — Mama nalata kawy do filizanki i podsuneta mu jg do ust. —
A tak jeszcze bardziej — westchnat po pierwszym tyku.

— Russell juz wstat — poinformowatam go. — Jest w swoim pokoju.

— Skad wiesz? — zapytata mama.

— Widzialam go w korytarzu — wyjasnitam. — Wychodzit z pokoju Amalii. — Zawiesitam glos, czekajac
na ich reakcje.

Rodzice spojrzeli po sobie, a miny mieli catkowicie nieprzeniknione. Potem tata parsknat Smiechem.

— I to by byto na tyle, jesli chodzi o dyskrecje — oznajmit.

— JesteS juz dos¢ duza, zebySmy mogli ci o tym powiedzie¢, Molly — zawtérowala mu mama
z uSmiechem.

— O czym? — zapytatam.

— Oni sg razem — wyjasnit tata. — Nie mowiliSmy ci, bo nie sq, wiadomo, matzenstwem, wiec



uznaliSmy, ze trudno ci bedzie to zrozumiec, ale... no, nie jeste$ juz dzieckiem, prawda?

— Prawda — przytaknelam. Mimo wszystko bytlam jednak w szoku. Nie dlatego, Ze Amalia i Russell nie
byli malzenstwem, jak rowniez nie dlatego, ze on byl czarny, a ona biala. Dlatego Ze nie mialam
zielonego pojecia, co taczy dwoje ludzi, ktérych z pozoru dobrze znatam.

— Od dawna oni... sg razem? — zapytatam.

— Pottora roku? — Tata obejrzal sie na mame.

— Wiecej, bedzie ze dwa lata — powiedziala.

— Dwa lata? — Nie do wiary. — Dlaczego sie nie pobrali?

— W tej chwili to dla nich troche klopotliwe, bo Russell musi by¢ na kazde moje wezwanie — wyjasnit
tata.

Wyobrazitam sobie, jak wyglada zycie Russella. Byt praktycznie uwigzany do mojego ojca. Dopoki dla
nas pracowat, nie mial co marzy¢ o normalnym zwigzku z Amalig.

Przed oczami stanela mi ostatnia lekcja tanca. Russell wyprowadzit wozek na droge przed domem
Amalii, a ona potozyla mu dlon na ramieniu i spojrzata w oczy. Wydawato mi sie, ze jej wzrok miat
wyrazac troske o tate, ale moze chciala mu w ten sposob przekazac jaka$ glebsza tres¢? Ogarngt mnie
strach, ze wezmg Slub i wszystko sie zmieni. Ale przeciez Amalia kochata mojego ojca. Russell tez. Tego
jednego bytam catkowicie pewna. Oboje chcieli dla niego jak najlepie;.

Przypomnialo mi sie, ze babcia starala sie trzyma¢ Amalie z daleka od taty. Nie moglam sie
powstrzymac — uSmiechnetam sie do siebie.

— A babcia wie? — zapytatam.

— Nie, m6j Boze, co to to nie — zaprotestowat tata. — Tego by chyba nie zniosta.

Mama zastukata do drzwi taczacych pokdj rodzicow z pokojem Russella, ktory chwile pdzniej zjawit
sie u nas.

— Wstajemy, Graham? — zapytat tonem zawodowca, unikajac mojego wzroku.

— Molly cie przyuwazyta — oznajmit tata.

Russell zerknagt w mojgq strone.

— No tak, obawiatlem sie tego. — Mialam wrazenie, ze powstrzymuje sie od uSmiechu.

— Wszystko w porzadku — zapewnitam go z zawstydzong ming. Dziwnie bylo wyobrazi¢ sobie ich razem
z Amalig. Szybko zmienitam temat. — PrzynieS¢ muffinki z baru na dole? — zwrécitam sie do mamy.

— Dobry pomyst — powiedziata i siegnela po torebke.

— Dla mnie z borowkami — dorzucit tata, gdy Russell podstawial jego wozek do t6zka. — I niech beda
dwie. — Najwidoczniej zrezygnowat z liczenia kalorii.

Wysztam na korytarz i skierowatam sie w strone windy. Na mysl o Amalii i Russellu pokrecitam glowa,
usmiechajac sie szeroko. Nigdy bym na to nie wpadla; ciekawe, ile jeszcze tajemnic skrywalo przede
mng Morrison Ridge.
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San Diego

Pracujemy razem w domowym gabinecie, kazde przy swoim biurku. Aidan czyta e-maile. Ja siedze
naprzeciwko; mialam przygotowa¢ ugode majatkowa dla klienta, ale przegladam internetowy katalog
sukienek cigzowych. Sienna w nic juz sie nie mieSci i postanowitam jej kupi¢ kilka rzeczy. Najchetniej
obejrzatabym ubranka dla dziecka, ale na to sobie nie pozwalam. Jeszcze nie teraz.

Dzwoni telefon stacjonarny. Aparat stoi na biurku Aidana. M6j maz sprawdza numer przychodzacy, ja
nawet nie odrywam wzroku od monitora. RozwazaliSmy ostatnio, zeby w ogole odlaczy¢ linie
stacjonarng, skoro dzwonig tylko z reklamami, zeby nam co$ wcisnac.

— Numer nieznany — méwi Aidan i zanim zdgze mu powiedziec, zeby nie odbieral, podnosi stuchawke.
— Halo? — wita sie i od razu spoglada w mojq strone. — Tak, jest tutaj.

Wstaje, biore stuchawke od niego i siadam z powrotem.

— Molly przy telefonie — rzucam.

— Molly, tu Dani.

Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek wczesniej do mnie zadzwonita. Nie wiedzialam nawet, ze
ma moj numer.

— Czes$¢, Dani. Co stycha¢? — pytam, cho¢ odpowiedzi sie domySlam; czuje nagly ucisk w piersi.

— Amalia zmarta — informuje mnie Dani. — Wolatam zawiadomic¢ cie osobiscie.

— Aha. — Moj glos jest beznamietny, stysze to doskonale, ale w Srodku wszystko sie we mnie gotuje. —
W wyniku infekcji, o ktorej pisatas?

— Tak. Nie zdotata jej zwalczy¢. Moja mama dowiedziala sie o tym w kosciele.

— Aha — powtarzam. Mam wrazenie, Ze patrze na te sytuacje z boku, nie wiem, jak sie zachowac. Zdaje
sobie sprawe, ze Aidan obserwuje mnie zza swojego biurka.

— Molly — ciggnie Dani — pozegnanie bytlo w Asheville, w jakiej$ pracowni artystycznej. Przepraszam,
za pozno sie dowiedziatam, nie zdgzytam cie zawiadomic.

— To... w sumie niewazne — odpowiadam. Co ona sobie wyobraza? Ze chcialabym przyjechac?

— Pomyslatam sobie, ze moze chcesz numer do Russella.

— Przeslij go e-mailem. — Chyba zaraz zwymiotuje. — Musze juz konczy¢, Dan...

— Nie roztaczaj sie jeszcze — przerywa mi pospiesznie.

Wstrzymuje sie, wygladam przez okno. Z miejsca, gdzie siedze, wida¢ trzy biale domy w stylu
hiszpanskim, stojace naprzeciwko. Jeden z nich wymaga odmalowania. Skupiam sie na tym, zeby nie
mySle¢ o Amalii. Czekam, co powie Dani.

— Wczoraj dzwonita do mnie ciocia Nora — stysze. — Bardzo chciataby z toba porozmawiac¢. Prosita,
abym sprébowata cie przekona¢, zebys do niej zadzwonita albo pozwolita jej zadzwoni¢ do siebie. Czy



moge jej poda¢ twdj numer? — pyta. — Albo przynajmniej e-mail?

— Przykro mi, ale nie.

Dani nie méwi ani stowa. Zapada krepujgace milczenie. Trwa tak dtugo, ze juz chce odtozy¢ stuchawke,
ale ona znow sie odzywa.

— To twoja matka, Molly — mowi wreszcie. Tak jakbym o tym zapomniata.

— Wiem — kwituje. Czy powiedziatlabym cos wiecej, gdyby Aidan nie siedziat obok? Nie sadze.

— Ona cie kocha.

— Musze juz konczy¢. Dzieki za wiadomosc...

— Wiesz co, Molly? — syczy nagle Dani.

- Co?

— Jeste$ bezduszng sukg. Mam cie dosyc¢! Dosc¢ tego.

Polgczenie sie urywa.

Chce powiedzie¢ ,,do widzenia”, udawac¢ przed Aidanem, ze rozmowa zakonczyla sie zwyczajnie, ale
jestem zbyt otumaniona, zeby zdobyC sie na podobny wysitek. Odktadam stuchawke na biurko
i spogladam na niego.

— Dzwonita twoja kuzynka? — pyta Aidan.

Nie jestem w stanie odpowiedzie¢. Przed oczami mam Amalie w barakach dla niewolnikow,
stawiajgcg taneczne kroki na podiodze. , Tancz to, co czujesz, kochanie”, mowita. Opuszczam glowe,
chowam twarz w dloniach i zanim zdaze sie zorientowac, co robie, wybucham ptaczem. Aidan podchodzi
szybko, pochyla sie, obejmuje mnie ramieniem. Chwytam sie go niczym kota ratunkowego, a kiedy pyta:
,,Co sie stato, Molly?”, wiem, ze powiem mu prawde.

Jesli nie calg, to przynajmniej wiekszg jej czesc.
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Morrison Ridge

W sobote rano przysztam na $niadanie, ale zamiast jes¢, gapitam sie tylko na mdj talerz, na nalesniki
i grejpfruta. Nie bylam w stanie przetknac¢ ani kesa. Na wieczor zaplanowano rodzinne spotkanie, a Stacy
jeszcze nie potwierdzita, czy zobacze sie z Chrisem w leSnym domku. Obiecala, ze porozmawia
z Bryanem, a on z kolei miat zawiadomi¢ Chrisa i przekaza¢ mu mojq mapke Morrison Ridge, a ja nie
miatam pojecia, czy plan sie powiodt. Dzwonitam do niej kilka razy, ale nikt nie odebrat. Martwitam sie,
7e zapomniata. Albo, co gorsze, Chris spotyka sie z tamtg dziewczyng i w ogdle juz go nie obchodze,
a Stacy bata sie powiedzie¢ mi o tym.

Zanim wmusitam w siebie dwie czastki grejpfruta, tata pochtongt przy pomocy Russella caty talerz
nalesnikow.

— Co sie stato, Molly? — zapytala mama, ktora zjadta dwa nalesniki i popijata kawe, wolng dtonig
trzymajac tate za reke wozong na poreczy fotela. Przy stole zazwyczaj nie siadywata tak blisko niego,
zwlaszcza kiedy to Russell go karmit.

— Nic — mruknelam. — Po prostu nie jestem glodna.

— Chciatbym dzisiaj spedzi¢ z toba troche czasu — powiedziat tata. Russell wzial serwetke i otart mu
z brody kropelke syropu.

— Bedziemy pisac? — zapytatam.

— Nie, po prostu chce sie spotka¢. — USmiechnat sie. — Moze w leSnym domku?

Ta propozycja zbita mnie z tropu. Miatabym siedzie¢ z ojcem w leSnym domku, a kilka godzin pdzZniej
spotkac sie tam — oby — z Chrisem? Ten pomyst byt dziwny, nawet troche za bardzo.

— A moze gdzie indziej? — poprositam. Tak sie akurat ztozylo, ze nie miatam tez wielkiej ochoty na
powazne gadki z tatg. Uwielbialam jego towarzystwo, ale teraz wolatam zosta¢ sama. Mysli kiebity mi
sie w glowie i nie byto szans, bym zdotata sie skupic.

— Co proponujesz? — spytat.

— Na werandzie?

Tata z namystem skingt glowa, a wpatrywat sie we mnie z taka uwagg, ze musialam opusci¢ glowe
i wbi¢ wzrok w nietknietg potéwke grejpfruta na moim talerzu.

— W porzadku — powiedzial wreszcie. — Po potudniu wybieram sie do babci, wiec moze teraz, rano?
Powiedzmy, za godzine? Czy masz inne plany?

Pokrecitam glowa.

— Chciatam tylko poczytac.

— Wieczorem, pare minut przed siodmga, zawioze cie do babci — uprzedzit mnie Russell.

— Dobrze. — Obejrzatam sie na mame. — Moge juz iS¢?

— Nie zjadtas ani jednego nalesnika — zauwazyla.

— Ja skoficze jej porcje — oznajmil tata z uSmiechem. — Zeby sie nie zmarnowato.



Przed potudniem, akurat kiedy sztam na werande, zeby posiedzie¢ z tatg, zadzwonita Stacy. Odebratam
telefon w kuchni, a gdy poznatam jej gtos, wysztam az na korytarz, rozciggajqc dtugi kabel; batam sie, ze
tata ustyszy mnie przez okno.

— Ile to trwalo, o rany! — wysapata Stacy jakby zdyszana. — No, ale Bryan wczoraj wieczorem w koncu
dodzwonit sie do Chrisa, a on sie zgodzil! Przyjedzie o dziesiatej.

— Boze... — wyszeptalam.

— Bedziesz na miejscu, prawda?

— OczywisScie. Ma mojq mape?

— Bryan podrzuci mu ja dzi$ po potudniu do domu — wyjasnita Stacy. — Jak sie ubierzesz? — I zasSmiata
sie. — Zreszta wszystko jedno. I tak szybko wyskoczysz z ciuchow.

Nie odpowiedziatam. Skora na calym ciele zaczeta mnie nagle swedzie¢, jakbym dostata wysypki.

— Ktos jest u ciebie na chacie? — zapytata Stacy. — Nie pogadamy teraz?

— Wtasnie — bagknetam. — Zadzwonie jutro.

— I'wszystko mi opowiesz! Nie moge sie doczekac! — zawotala i sie roztaczyta. A mnie po raz pierwszy,
odkad oddatam go tacie, zrobito sie smutno, ze nie mam w kieszeni mojego kamienia trosk.

— Mito widzie¢, ze sie usSmiechasz — powiedziat tata, kiedy usiadtam na starym fotelu na biegunach tuz
obok jego wozka. — Co sie dzieje?

— A nic, przed chwila dzwonita Stacy.

— Wciaz jeszcze przezywacie koncert?

— Byt fantastyczny — przytaknetam. Ale wydawato mi sie juz, ze koncert byt wieki temu, w innym zyciu.

Tata spojrzal na majaczqce w oddali gory.

— Ladnie tutaj — powiedziat. — Ciesze sie, ze wybratas to miejsce. Juz bardzo dawno tak po prostu tutaj
nie siedziatem, podziwiajqc widoki. — Zamyslit sie. — Szkoda, Ze nie robitem tego czeSciej.

Ja tez pobieglam wzrokiem w strone gor. Przez chwile zastanawiatam sie, czy tata dobrze je widzi, czy
moze stabo, ale tak naprawde myslatam tylko o sobie i o nadchodzacym wieczorze: otwieram drzwi
lesnego domku, a w srodku czeka Chris. Nie miatam pojecia, jak wytrzymam tyle godzin.

— O czym chciale$ porozmawiac? — zapytatam.

— O niczym szczeg6lnym — odpart. — Po prostu zapragngtem spedzi¢ troche czasu z mojg corka.

— Oto jestem. — Czulam sie niezrecznie, co zazwyczaj przy tacie nigdy mi sie nie zdarzato, ale teraz
balam sie, ze jakim$ sposobem mnie przejrzy, jakbym miata wszystko wypisane na twarzy.

Spojrzat na mnie.

— Odkad opowiedziatem ci, jak Amalia przywiozta cie do nas, nie daje mi to spokoju. — USmiechnat
sie. — Wspominam tamten dzien. Alez to byl szok. Wyobrazasz to sobie? Niespodziewanie stangt przede
mng w pelni rozwiniety maly cztowiek, ktérego ja sam stworzylem, ale nie mialem o tym zielonego
pojecia.

— To musiato by¢ dziwne — zgodzitam sie. Sama juz dawno przetrawitam ten temat i bytam zdziwiona,
ze on jeszcze o tym mysli.

— Powiedz, kim chciatabys byc¢, kiedy dorosniesz? — Miatam wrazenie, Ze sie przestyszalam — pytanie
bylo zupelnie wyrwane z kontekstu.



- Co?

— Co chciatabys zrobic¢ ze swoim zyciem?

Zirytowato mnie to wypytywanie. Chciatam iS¢ na gore, do swojego pokoju, i poszuka¢ w szafie
ciuchéw na wieczor. Przyszto mi tez do glowy, Ze moze warto zmieni¢ posciel na jednym z tapczanow
w lesnym domku. Plakaty z New Kidsami i Johnnym Deppem tez chyba przydatoby sie zdjac.

— Molly, jestes tam? — zapytat tata, a ja westchnetam.

— Po co o tym gadamy? — odpowiedziatam pytaniem.

— Tak tylko glosno mysle — odpart. — No, nie daj sie prosic.

Westchnelam jeszcze raz. Lepiej bylo go postucha¢. Miec to juz za soba. Tylko ze akurat dawno sie nad
tym nie zastanawiatam. Co chciatabym zrobi¢ ze swoim zyciem? W zesztym roku, w lecie, postanowitam
zosta¢ entomologiem, ale przestato mnie to kreci¢. Catkiem fajny wydawat mi sie zawod mojej mamy —
znajomosc lekow i ich wzajemnych interakcji — zawsze bytam dumna, widzac jq w biatym fartuchu. Ale
najlepsza prace i tak miat tata, ktory uczyl ludzi lepiej mysle¢ o samych sobie.

— Moze zostane terapeutka i bede stosowac metode ,,Jak gdyby” — oznajmitam.

— Naprawde? — W oczach taty blysnela iskierka radosci.

— Moze i tak.

— Bylabys w tym Swietna. Masz wrodzong wrazliwos¢, to by ci bardzo pomogto.

Oczami duszy sprobowatam zobaczy¢ siebie w takim gabinecie, ktory jeszcze niedawno byt jego
miejscem pracy; tak, zdecydowanie bylam w stanie sobie wyobrazi¢, jak pomagam takiej dziewczynie jak
Dorianna z kasety. Inna sprawa, ze kompletnie nie widziatam siebie jako dorostej kobiety.

— Chyba pracowatabym tylko z dzie¢mi — dodatam.

— A chciatabys mie¢ wlasne? — zapytat tata.

— To znaczy... jak wyjde za mgz?

— Oczywiscie. Najpierw $lub. Bardzo cie prosze.

— Jasne — przytaknelam. — Z pewnoScig wiecej niz jedno.

Rozesmiat sie gtosno.

— Czyzbys nie lubita by¢ jedynaczka?

— Ot6z to — przyznatam oschtym tonem.

— Rozumiem, ze czasem bywato ci trudno. — Tata zamyslit sie, a potem postal mi uSmiech. — Raduje
mnie mysl, ze bede mégl zy¢ dalej w tobie i twoich dzieciach.

,INO tak, jasne”, pomyslatam. Dziwnie to zabrzmiato.

— Planujesz tutaj mieszka¢, kiedy dorosniesz? To znaczy w Morrison Ridge?

Zerknelam na jego zegarek, aby sprawdzi¢ godzine, ale pod tym katem nie dato sie zobaczyc¢ tarczy.

— Zawsze bede tutaj mieszka¢ — odpartam. Nie umiatam sobie wyobrazi¢ zycia w innym miejscu.

— A gdzie zbudujesz sw6j dom?

— Moze za domem babci. — Powedrowalam mysSla po gestym lesie porastajgcym péinocny kraniec
naszej dziatki.

Tata uSmiechnat sie.

— Czyli jak najdalej od domu, ale w praktyce wcigz w Morrison Ridge.

— Zgadza sie. — Odpowiedzialam uSmiechem.

Korcito mnie, zeby go zapyta¢, czy skonczyliSmy juz rozmowe. PomySlalam jeszcze raz o poscieli
w lesSnym domku. Gdybym jg nagle zmienita, mama zaczetaby co$ podejrzewac. Lepiej da¢ sobie z tym
spokoj, postanowitam. Chrisowi i tak byto wszystko jedno.

— Jestem z ciebie bardzo dumny, Molly — oznajmit tata, Sciggajac mnie z powrotem na ziemie,
a konkretnie na werande. Wiele razy mi to méwit, ale teraz, gdy zamierzatam zrobic cos, czego powinnam



sie wstydzi¢, zaczetam sie zastanawiac, o co mu chodzi.

— Dlaczego? — zapytatam.

— Cobz, po pierwsze, zawsze jestem z ciebie dumny, bo jesteS Swietng dziewczyng, doskonale radzisz
sobie w szkole, bez stowa skargi pomagatas mi w pisaniu... i w ogole. Ale wiem tez, ze to bylo dla
ciebie trudne lato. Wszyscy znajomi wyjechali na wakacje, a potem jeszcze my ograniczyliSmy twaj
kontakt ze Stacy. No i odcielismy cie od Chrisa, do ktérego cos przeciez czutas, sadzitas, ze to ,,wlasnie
ten”. Prawda jednak jest taka, ze w przysztosci poznasz wielu innych chtopakow, ktorzy beda dla ciebie
bardziej odpowiedni.

— Nawet go nie znasz — zaoponowatam. — Wiec jak mozesz mowic, ze jest dla mnie nieodpowiedni?

— Wiem, ile ma lat, to mi wystarczy.

— Stabe — skwitowalam. — Sam jeste$ trzy lata starszy od mamy.

— I kiedy ona miata czternascie lat, tez nie wolno jej bylo sie spotykac¢ z siedemnastoletnimi chtopcami.
Musiata z tym poczekad, i to dtugo.

— A od Amalii bytes starszy o dziewiec lat. — Nie zamierzatam sie poddac.

— Oboje bylismy juz dorosli.

— Nawet nie dales mu szansy! — wybuchnetam. — To nie jego wina, ze ma siedemnascie lat.

— Molly, juz to sobie wyjasnilismy...

— Nie, to ty wyjasniteS — warknelam. — Ja nie miatam nic do gadania. Musiatam was stuchac.

— W tej sytuacji — owszem. Musiatas. I nadal musisz.

Wstatam z fotela.

— Uwazam, ze jeste$ bardzo niesprawiedliwy.

Tata spojrzat na mnie swoimi wielkimi oczami. Odbijato sie w nich niebo, jeszcze nigdy nie widziatam
takiego blekitu.

— Wiem, ze tak uwazasz — odpowiedziatl. — Ale...

— Ciagle powtarzasz: ,,Molly, powiedz mi, co teraz czujesz”, powtarzasz, ze mnie podziwiasz i tak
dalej. Skoro tak mnie podziwiasz, dlaczego mi nie ufasz? Nie jesteS w stanie uwierzyc, ze sama wiem, co
jest dla mnie dobre?

— Bo masz czternascie lat.

— Gadanie! — Ruszytam do drzwi. — Mam dosyc¢ tej rozmowy.

— Molly! — zawolat tata. — Stgj!

Stanelam. Zamartam w pét kroku. Zamknetam oczy.

— Wiem, ze tego nie rozumiesz, kochanie — powiedziat. — Ja w twoim wieku tez bym nie zrozumiat.
Zrozumienie przyjdzie z czasem. Kiedy bedziesz starsza. — Zawiesit glos. — Wiecej nie jestem w stanie
dla ciebie zrobic.

Obejrzatam sie na niego.

— Moge juz i$¢?

I gdy tak statam, patrzac na tate i czekajac, az pozwoli mi odejs¢, czas stangt w miejscu. Inne dziecko
w moim wieku po prostu by sobie poszto, ale ja nie mogtam sie poruszyc.

— Kiedy juz bedziesz miata te dzieci... — odezwal sie w koncu tata.

— To co?

— Przytulaj je czesto — dokonczyt. — Na wypadek gdyby przyszedt taki dzien, ze nie bedziesz juz mogla.

Wiedziatam, ze bardzo chce, bym go teraz przytulita. Wiedziatam, ale bytam na niego zta. Minetam go
bez stowa i posztam po Russella. Powiedzie¢ mu, Ze moja rozmowa z tata na werandzie dobiegta konca.
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Wieczorem przy kolacji mama wcigz na mnie patrzyla i juz sie batam, ze uzna, zZe jestem na tyle duza, by
uczestniczy¢ w rodzinnym spotkaniu. A ja naprawde sie cieszylam, ze nie musze wystuchiwa¢ nudnego
gadania, tym bardziej tamtego wieczoru. Juz zdazytam przygotowac argument, ze kto§ przeciez musi
dotrzymac¢ towarzystwa babci, ktéra nie wybierata sie na to spotkanie. Dosztam do wniosku, ze po prostu
ma juz dosyC watkowania tematu sprzedazy ziemi. Oby tylko polozyla sie o dziesigtej, wtedy wszystko
powinno sie uda¢, chociaz musiatam przyznac, ze strach mnie oblatywal na mysl o samotnym spacerze
przez ciemny las, od babci az do leSnego domku. Dla Chrisa bytam jednak gotowa na takie poSwiecenie.

Mama podata na kolacje ulubiony przysmak taty: klops z purée ziemniaczanym i sosem pieczeniowym.
Wydawato sie jednak, ze przy stole tylko jemu dopisywat apetyt. Russell nawet nie postawil przed soba
talerza. Przy stole panowala dziwna cisza, a ja sie zastanawiatam, o co chodzi: czy tata jest na mnie zty
za moje poranne zachowanie podczas rozmowy na werandzie, czy moze to ja jestem zia na niego.
Dreczylo mnie potworne uczucie, Zze mama, tata i Russell wszystkiego sie domyslaja, chociaz to byto
niemozliwe. Wydawalo mi sie, Ze czuje na sobie ich wzrok, ale gdy spogladatam im w oczy, napotykatam
absolutny brak zainteresowania. Mama w ogole nie patrzyla na mnie, tylko w swdj talerz: nakluwala
mieso widelcem, cho¢ nie wziela do ust ani kesa. Tata pochtongt prawie calgq porcje klopsa i poprosit
Russella o doktadke ziemniakow. Potem zerkngt na mame.

— Nic nie zjadtas — odezwat sie.

Kiedy podniosta na niego wzrok, zobaczytam, ze zmusza sie do usmiechu, ale w oczach ma tzy. ,,Co tu
sie dzieje?”, pomySlatam.

— Nie mam apetytu. — Podsuneta mu swoj talerz. — Dokonczysz za mnie?

Potrzasnat glowa.

— Nie, skarbie, dziekuje. Ale bylo pyszne. Russell, powinienes sprobowac.

— PoOzniej — odpart Russell.

— Zrob co$ dla mnie: pot6z w moim imieniu reke na dtoni mojej markotnej zony — poprosit tata.

Russell wymienit zdziwione spojrzenie z mama, ale pochylit sie nad stolem i potozyt dton na jej dtoni.

Tata patrzyl uwaznie na mame.

— Masz wiecej sity, niz przypuszczasz — powiedziat.

Odwrocita dion, by ztgczyc ja z dtonig Russella, i przez tzy usmiechneta sie do taty.

— Postaram sie o tym pamieta¢ — obiecatla.

Dzisiejsze spotkanie rodzinne zapowiadalo jaka$ zmiane, widzialam to wyraznie. Czyzby wszyscy
skapitulowali i zamierzali pozwoli¢ wujkowi Trevorowi sprzedac¢ nasza ziemie? Czy dlatego babcia
wolata zosta¢ w domu? Ale tamtego wieczoru nie miatam cierpliwosci, zeby wypytywac o takie rzeczy.
W mojej glowie kotatata sie tylko jedna mysl, a na imie byto jej Chris. Dlatego ledwie tknelam mojq
porcje klopsa.

Russell zdjat reke z dtoni mamy i wstat od stoly, zZeby sprzatna¢ talerz, z ktoérego karmit tate. Ja tez
wstatam.

— Przyszykuje sie do wyjscia. — Czutam sie tak, jakbym wypita kawe. Zrobilam to raz w zyciu —



pierwszy i ostatni — miatam wtedy wrazenie, ze stado wiewiorek ugania sie po moich wnetrznosciach.

Tata uniost wzrok.

— USciskasz mnie? — poprosit.

Po chwili wahania pochylitam sie i lekko go objetam. Wcigz bytam zla.

— Mocniej — poprosit. Uleglam z ciezkim westchnieniem. Zarzucitam mu rece na szyje i opartam
policzek o jego skron. — JesteS wspaniata — powiedzial, a ja, catkiem wbrew sobie, poczutam pieczenie
pod powiekami i zaczelam sie rozklejac.

Kiedy sie wyprostowatam, mama statla tylem do nas i patrzyta przez okno z takim natezeniem, ze tez
spojrzatam w tamtym kierunku, ale nie zobaczytlam nic oprocz drzew i gor w oddali.

— Pa — rzucitam ogdlnie do wszystkich i wysztam.

Nikt mi nie odpowiedziat.
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San Diego

Aidan obchodzi sie ze mng delikatnie, jak z chora, i zreszta tak wtasnie sie czuje. Robi mi herbate, otula
kocem i siadamy razem w rogu kanapy. Opieram mu glowe na ramieniu i opowiadam o wszystkim, co
powinien ustysze¢ juz dawno temu.

— Pamietasz, jak wspominatam o tej przyjaciétce rodziny, ktéra ztamata noge? — pytam.

Nie odpowiada od razu, widze, Ze nie pamieta tamtej rozmowy.

— Tak...? — méwi wreszcie niepewnym tonem.

— To nie byla przyjaciotka rodziny — podejmuje. — To byta... — Odchylam glowe do tytly, Zeby spojrzec
mu w oczy. W piekne, brgzowe kochajace oczy, przestoniete szktami okularow. — To byla moja
biologiczna matka.

Czuje, jak Aidan sie napina.

— O czym ty mowisz? — cedzi stowa, jedno po drugim, a ja uwaznie nastuchuje, czy nie zabrzmi w nich
7tosc.

— Nie powiedziatam ci prawdy o moim dziecinstwie — wyznaje. — O Morrison Ridge. Przemilczalam
pewne fakty, bo... bo sie batam.

— Czego? — Nie stychac¢ ztosci. Na razie.

— Wiesz, ze miatam kiedys$ narzeczonego, prawda?

— Szczerze mOwiac, zapomniatlem — odpowiada Aidan. — Jak mu bylo? Jordan? — Marszczy czoto.
Odwracam glowe, Zeby nie patrze¢ mu w oczy.

— Opowiedziatam Jordanowi wszystko o mojej rodzinie — wyjasniam. — Za dwa miesigce mieliSmy sie
pobrac, a on odwotat Slub, bo tak sie... brzydzit tym wszystkim. Wiec postanowitam, ze tobie nigdy nic
nie powiem. Nie bylo powodu.

,»Wybacz mi, Molly”, powiedziat wtedy Jordan, ,,to dla mnie za duzo”.

— A co go tak brzydzito? — dopytuje sie Aidan.

— Powiedzial, Ze jestem nienormalna i ze nie chce zaktada¢ rodziny z taka kobieta — mowie krotko. —
Moze rzeczywiscie nie bylam wtedy do konca normalna, ale teraz juz jestem, a przynajmniej tak mi sie
wydawato do tej pory. Bo teraz...

— Molly — przerywa mi Aidan. — Zacznij od samego poczatku, prosze cie. Gubie sie w tym wszystkim
i szczerze mowiqc, zaczynam sie bac.

Biore gleboki wdech.

— Powiedziatam ci, Ze moja matka nie Zyje — zaczynam. — Ale to nieprawda. To znaczy dla mnie ona nie
zyje, ale jeszcze nie umarta.

— Przeciez twoja kuzynka powiadomita cie o jej Smierci...

— Chodzito o0 mojq biologiczng matke — ttumacze i opowiadam mu o zwigzku taty z Amalia, jej cigzy
i o tym, jak znikneta, aby pézniej pojawic¢ sie w naszym domu z kobietg z opieki spotecznej. I o tym, jak



Nora mnie adoptowata.

— MJj ojciec postaratl sie, Zzeby mogla mieszka¢ z nami, na naszej ziemi — mowie. — Blisko mnie.
Mieszkatam z nim i z Norg, czyli mojq matka adopcyjng, a Amalia miata dom w poblizu.

— Molly... — wtrgca Aidan z niedowierzaniem — dlaczego mi o tym nie powiedzialas? Sami teraz
staramy sie o adopcje i tyle juz przeszliSmy, a ty, z twoimi doSwiadczeniami... Po prostu nie rozumiem,
jak...

— Wiem, Ze nie rozumiesz — wchodze mu w stowo. — [ wiem, Ze to...

— Jak wam sie ukltadato? To chyba byta najbardziej otwarta adopcja, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Tego
sie obawiatas w naszej umowie z Sienng?

— Chyba tak — przyznaje. — Kochatam je obie... A teraz juz ich nie kocham. — Znéw chwytaja mnie
mdtosSci. Zaciskam mocno powieki. Sama juz nie wiem, co czuje do tamtych ludzi z Morrison Ridge. —
Ale Amalia — ciggne — byla cieplejsza. Lepiej sie z nig dogadywatam i chyba uciekalam do niej, kiedy
Nora mnie czymS wkurzyla. I masz racje: batlam sie, ze nasze dziecko bedzie miato silniejsza wiez
z biologiczng matkg niz ze mng. Chyba nie zdawatam sobie sprawy z tych lekdw. Wiedziatam tylko, ze nie
chce z nikim sie nim dzieli¢. Chociaz teraz, kiedy poznatam Sienne, martwie sie juz troche mniej.

— Dlaczego powiedziatas mi, ze twoja matka, ta Nora, nie zyje?

— Bo tak bylo najprosciej wyjasni¢, dlaczego nie utrzymuje z nig kontaktu.

— A dlaczego nie utrzymujesz z niq kontaktu?

— Bo... — odpowiadam wymijajgco — bo ona jest... taka zimna.

Nora mnie kochata, nie miatam zadnych watpliwosci, ale czy chodzito o mnie samg, czy o to, ze bytam
corka Grahama? Tego juz nie wiedziatam. Nigdy nie zapomne dnia, kiedy wrocitam z tatg i Russellem
z trasy promocyjnej ksigzki o terapii ,,Jak gdyby”. Nora minela mnie biegiem, jakbym byla niewidzialna,
i rzucita sie do taty, ktory jeszcze siedzial w aucie.

— Po Smierci taty wszystko sie zmienito — kontynuuje. — Po pierwsze, moja rodzina wyrzucita Amalie
z Morrison Ridge, a Nora nie zrobita nic, zeby ich powstrzymac.

— No prosze... — wzdycha Aidan. — Widze, ze jej los ich nie obchodzit. Czy Nora bylta o nig zazdrosna?

— Chyba tak. Ja wtedy juz dawno jq znienawidzitami...

— Dlaczego ja znienawidzitas?

Szukam jakiegos powodu, ktdry wiarygodnie rozmijatby sie z prawda.

— Po prostu byla ozieblta — klamie. — Kiedy zakomunikowalam jej, ze chce mieszka¢ z Amalia,
powiedziala, ze nie dopusci do tego. Ze Amalii zarzucono zaniedbywanie mnie, kiedy miatam dwa lata,
i w takiej sytuacji zaden sqd nie odbierze mnie matce adopcyjnej i nie pozwoli zamieszka¢ z biologiczna.

— No prosze — powtarza Aidan. — To byly trudne przezycia, bardzo ci wspotczuje, kochanie. Czyli
stracitas kontakt z Amalig?

Prawda jest taka, ze sama go zerwatam, ale jak moge mu to wyjasni¢, nie wyznajac wszystkiego?
Zaczetam juz platac sie w tych zwierzeniach.

— Na niq tez bytam zta — mowie po prostu. — Czutam sie strasznie, bytam zta na wszystkich i chciatlam
od nich uciec.

Niechetnie wracam pamieciq do tamtego okresu w moim zyciu. Kiedy tata umart, bytam za mtoda, zeby
naprawde uciec z domu — gdzie miatam sie podzia¢? — wiec wycofalam sie, zaszylam we wlasnych
myslach, sam na sam z potwornym bolem po stracie ojca. On byt calym moim zyciem. Z nim mogtam
porozmawiaC o wszystkim. Miatam pewnos¢, ze cokolwiek by sie dziato, on zawsze bedzie mnie kochat.
Do samego konca tamtego strasznego lata siedziatam zamknieta w swoim pokoju i nie odzywatam sie do
nikogo.

— Kuzynka Dani uczyla sie w szkole z internatem — podejmuje opowie$¢. — Powiedzialam Norze, ze



chce do niej dotgczyc. Musiatam sie wydosta¢ z Morrison Ridge. Nora sie zgodzita. Pewnie nawet byla
zadowolona, ze sie mnie pozbedzie po Smierci taty. — Krzywie sie. Nie mam przeciez pewnosci, czy to
prawda. — Dani czasem przyjezdzata do domu, na weekend albo na wakacje — ciggne. — Ja po wyjezdzie
nie wrocitam do Morrison Ridge. Ferie i wakacje spedzatam u znajomych ze szkoty, a Nora nigdy nie
prébowata mnie namawia¢ do zmiany planow, natomiast Amalia dzwonita do szkoly i btagala, zebym do
niej przyjechata. Tata zostawit dla mnie pienigdze, ktore staly sie mojg witasnoscia, kiedy skonczytam
osiemnascie lat. Po szkole przeprowadzitam sie do San Diego i zamieszkatam z kolezanka. A dalej juz
wiesz: posztam na studia, poznalam Jordana. OSwiadczyt mi sie. A potem ,,odSwiadczyl”. I poznalam
ciebie. To byto najlepsze, co mnie...

— Molly — przerywa mi Aidan — ja w dalszym ciggu nie rozumiem. W porzadku, Nora byla oziebta, ale
czemu nie probowatas sie z nig dogadac? Z nig i ze swojq biologiczng matka? To do ciebie niepodobne,
kochanie. Nie rozumiem, jak mogtas tak po prostu odcig¢ sie od swojej rodziny.

t.zy ptyna mi z oczu. To jasne, ze on tego nie rozumie. Ta zaciemniona i mocno okrojona wersja mojego
dziecinstwa nie ma najmniejszego sensu.

— To jeszcze nie wszystko, prawda? — pyta moj maz. — Co przemilczatas? Chodzi o przemoc albo
wykorzystanie seksualne?

Krece glowa.

— Boje sie twojej reakcji, kiedy poznasz cata prawde.

— Molly... ja cie kocham. Myslisz, ze cie zostawie? Nigdy bym cie nie skrzywdzit.

Odsuwam sie, zeby dobrze widziec jego twarz. Otulam sie szczelniej kocem i obejmuje kolana rekami,
zwijam sie w klebek, aby poczuc sie bezpiecznie. Aidan obserwuje mnie; wiem, Ze musze mu zaufac.
Jesli teraz nie powiem mu prawdy, to przesziosc rozdzieli nas na zawsze murem klamstw i to bedzie nasz
koniec.

Wysuwam jedng reke spod koca i wyciggam do niego. On ujmuje mojg dton w swojq i opiera na
kolanie. Wpatruje sie we mnie uwaznie, a ja spogladam w jego peilne ciepta oczy i zbieram sie na
odwage.

— Nora zabila mojego ojca — méwie krotko i tymczasem to jest koniec prostych informacji z mojej
strony.
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Morrison Ridge

Tamtego wieczoru, kiedy uméwitam sie z Chrisem w leSnym domku, Russell zabral mnie do babci tuz
przed siodmg. Cieszylam sie, Zze moglam wyjS¢ z domu, zanim krewni zaczeli sie schodzi¢. Nie mialam
ochoty na gadki szmatki. Cata droge milczatam, Russell tez sie nie odzywal, az zaczelam sie bac, ze co$
podejrzewa. Dostalam naprawde niezlej paranoi. Przeciez Russell nie mogl o niczym wiedzie¢, ale ja
i tak czekalam na kazanie — ktore ostatecznie nie nastgpito — a gdy zajechaliSmy na miejsce, poczutam
prawdziwa ulge.

— Odbiore cie rano — powiedzial Russell, kiedy otworzytam drzwi, zeby wysigsc.

— Dzieki, wroce na piechote. — Chwycitam lezacy pod nogami plecak i, zamkngwszy drzwi, ruszytam
Sciezka prowadzacq do domu. Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

— Babciu! — zawotalam juz w progu. Panowata taka cisza, ze styszalam tykanie zegara na gzymsie
kominka, pod glowq jelenia. Skierowatam sie na tyly domu, bo myslatam, ze znajde babcie na zewnatrz,
ale gdy mijatam drzwi do biblioteki, dostrzeglam jq w fotelu z otwartg ksigzka na kolanach.

— Babciu — powtorzytam.

Powoli odwrdcita glowe.

— Czes$¢, kochanie — powiedziala.

Pochylitam sie i pocalowatam ja w policzek. Jej wiosy mialy taki zapach, jakby nie myta ich od kilku
dni, i nie byly starannie utozone jak zwykle, ale zwieszaly sie martwo.

— Dobrze sie czujesz? — zapytatam.

— Jestem zmeczona — odparta, odchylajac glowe, aby spojrze¢ na mnie swoimi blekithymi oczami. —
Ostatnio jestem bardzo zmeczona.

Stuchatam nieuwaznie. Myslami bytam zupehie gdzie indziej.

— Obejrzymy sobie film? — zaproponowatam. Dochodzita si6dma. Po dwugodzinnym filmie moglabym
powiedzie¢, ze chce iS¢ spac¢ okoto dziewiatej trzydziesci, i wtedy moze ona tez postanowitaby sie
potozyc, a ja o dziesigtej bym sie wymkneta. Idealne rozwigzanie.

— Czy ktos juz przyszedt na spotkanie? — zapytata babcia, jakbym stowem nie wspomniata o filmie.

— Jeszcze nie. — Usiadtam w drugim wygodnym fotelu w bibliotece, poza tym, na ktérym ona siedziala,
i przycisnelam plecak do piersi. W klatce zeber bez przerwy harcowaty dzikie wiewiorki. — Wiec jak
bedzie? — zapytatam. — Chcesz cos obejrzec?

Babcia spuscita wzrok i wpatrywata sie w ksigzke lezacq na jej kolanach, jakby mnie w ogble nie
styszala.

— A moze wolisz poczyta¢? — zaproponowatam, czujgc narastajqca frustracje.

— Niech bedzie film — odpowiedziata wreszcie. — Ty wybierz. Mnie jest wszystko jedno, co obejrzymy.

Tak naprawde mnie tez byto wszystko jedno, ale ucieszylam sie, ze wreszcie podjeta decyzje. Wstatam
z fotela, aby poszuka¢ filmu trwajgcego maksymalnie dwie godziny.



Zasiadlysmy na kanapie i obejrzalySmy M jak morderstwo, a raczej wygladato to tak: film leciat na
ekranie telewizora, a ja nie spuszczatam wzroku z zegara na kominku, myslac o tym, jak wymkne sie od
babci. Bylam tak zatopiona we wtasnym Swiecie, Ze dopiero po jakims czasie dotarto do mnie, Ze babcia,
zamiast ogladac¢ film, patrzy w Sciane. Wida¢ bylo, ze co$ ja dreczy; najprawdopodobniej chodzito
o wujka Trevora i rodzinne spotkanie. Wiedziatam, ze powinnam jq zagadac, ,,wciggna¢ w rozmowe”, jak
powiedzialby tata. Tamtego wieczoru nie miatam jednak sily, aby zajmowac sie kimkolwiek oprocz
siebie same;j.

Pot godziny przed koncem filmu babcia spojrzata na mnie.

— Jestem dzisiaj strasznie zmeczona, Molly — powiedziata. — Nie obrazisz sie, ze péjde juz spac? Nie
chce zostawiac cie samej, ale...

— Nie, nie, w porzadku — zapewnitam szybko, nie dowierzajac wlasnemu szczesciu. — Nie przejmuyj sie.
Obejrze film do konca, a p6zniej poczytam troche w t6zku.

— Dziekuje, kochanie. — Babcia wstata, przytrzymujac sie poreczy kanapy, po czym zrobita kilka
niepewnych krokéw. Wygladata, jakby miata tysigc lat.

Ustyszawszy skrzypniecie drzwi do jej pokoju, zaczelam sie niespokojnie wierci¢. Te ostatnie pot
godziny wydawato mi sie wiecznosScig. Gdy film wreszcie sie skonczyl, wylaczytam telewizor i wysztam.
Przystanelam pod drzwiami pokoju babci, przytozylam ucho do drzwi, z nadzieja, ze ustysze jej ciche
pochrapywanie. Zamiast tego ustyszatam inny, niebudzacy watpliwosci dZzwiek: ptacz. Zamartam, nie
wiedziatam, co robi¢. Powinnam zapuka¢, usig$¢ na t6zku, pocieszy¢ babcie. Tylko ze ona przeciez
poszta spa¢, wiec najwidoczniej chciata zosta¢ sama. To sobie powtarzatam, kierujac sie do pokoju
goscinnego.

Zaczekatam do wpot do dziesiatej, siedzqc sztywno po ciemku, z plecakiem na ramieniu i zatujac, ze
nie mam w kieszeni mojego kamienia trosk. W koncu wstatam, wysztam na korytarz i jeszcze raz
przytozytam ucho do drzwi pokoju babci. W srodku panowata cisza.

Wymknetam sie tylnym wyjsciem, by ograniczy¢ ryzyko, ze ja obudze. Latarke wlaczytam dopiero na
gldwnej drodze i puscitam sie biegiem w kierunku lesnego domku. Minetam droge prowadzaca do domu
Amalii. Przez brzeczenie cykad przebijaty sie niesamowite zwierzece glosy, od ktorych las az huczat.
Tamtej nocy z cala pewnoScig umierata tutaj jakas Zywa istota. Przeszedl mnie dreszcz.

Dotartam do odgatezienia prowadzacego do lesnego domku. Jak zawsze latem Sciezka niknela pod
grubym kobiercem splatanych chwastow i pnaczy bluszczu, ale dawata sie wytowi¢ wzrokiem z poszycia,
a juz wkrotce zobaczytam swiatto w oknach domku. ,,Boze!”, zawotatam w myslach. ,,Przyszedt! To sie
dzieje naprawde!”.

Zdjetam okulary, schowatam je do zewnetrznej kieszeni plecaka, po czym pchnelam mocno drzwi
i zobaczytam go: stal na samym srodku ciasnego pokoiku i usmiechat sie do mnie.

— Udato ci sie — powiedzial. — Zaczynalem sie martwic.

Nagle poczutam sie onieSmielona — tak troszeczke — ale Chris podszedt do mnie, zsungt mi plecak
zramion i potozyt go delikatnie na podtodze, a nastepnie po prostu mnie objat i przytulit. To bylo bardzo
mite. Milsze, niz gdyby mnie ztapal i pocalowal — a to wlasnie sobie wyobrazatam w moich fantazjach.
Ale tak bylo lepiej. Znacznie lepiej. Zalezalo mu na mnie, na mnie jako osobie, a nie tylko na tym, zeby
sie ze mnq przespac.

— Widze, ze naprawde masz jazde na New Kidsow i Johnny’ego Deppa — zauwazyl, a ja wtulitam czoto
w jego ramie, zawstydzona. Powinnam byta zdjqc te plakaty.

— Zostaly z zesziego roku — baknetam. Chociaz plakaty rzeczywiscie pochodzity z zesztego roku, to



przeciez przeniostam je tutaj ze swojego pokoju dopiero niedawno, w lipcu.

— Nie ma sprawy — odparl, przesuwajac dltonmi po moich bokach. — Kazdy ma jakies fanty
z dziecinstwa.

— A ty masz? — zapytatam, czujac, jak delikatnie tragca nosem mojg szyje. — Z dziecinstwa? — uscislitam,
chcac najpierw troche porozmawiaC. Nie bylam jeszcze gotowa, zeby znéw mnie dotykal, tak jak
poprzednim razem.

Chris wyprostowat sie i odsunal lekko, szeroko uSmiechniety. Doleczki w policzkach btysnely
w swietle lampy.

— Denerwujesz sie?

— Nie! — zawotalam, starajgc sie odpowiedzie¢ uSmiechem. Szkoda, zZe nie miatam mojego kamienia. —
Naprawde jestem ciekawa, jakie fanty z dziecinstwa zachowates.

— Glownie gadzety z Gwiezdnych wojen. — Potozyt dlonie na moich plecach i przyciagnal mnie do
siebie. A potem pocatowatl delikatnie, tak delikatnie, zZe az zadrzatam. Z nienasycenia. — Figurki. Takie
tam.

— Mhm — mruknelam na znak, Ze styszalam, co powiedzial. Bo odechcialo mi sie juz gadac
o dziecinstwie. Pocalowal mnie znéw, tym razem mocniej. Byto tak samo dobrze jak wtedy, u Stacy.
Calowat niesamowicie, chociaz trudno powiedzie¢, zebym miata jakiekolwiek poréwnanie.

Chwile pézniej poczutam, ze unosi mojg koszulke, zeby ja ze mnie zdjg¢. Chwycitam go za rece.

— Trzeba zgasi¢ swiatto. — Cofnelam sie i wylgczytam lampe podlogowaq. — Kazdy moze je zobaczyc.

— A kogo by tutaj przygnato? — W ciemnos$ci wzigl mnie za reke i zaprowadzit na tapczan. PotozylisSmy
sie razem na cienkiej brgzowej narzucie. Po kilku kolejnych pocatunkach znéw zaczal zdejmowac mi
koszulke i tym razem nie napotkal oporu z mojej strony. RozeSmialam sie, gdy wyciecie przy szyi
zaczepito o ucho. Rozpigl mi stanik, ale piersi ledwie musnat dionmi, bo od razu zabral sie do
zdejmowania moich szortow. Kiedy zostatam juz w samych majtkach, wzigt mnie za reke i potozyl moja
dton na zapieciu swoich dzinsow. Rozpielam guzik, lecz z suwakiem musiat mi pomoc, bo za bardzo
trzesty mi sie rece. Potem sam Sciggnat spodnie i bokserki — Boze, nie moglam uwierzyc¢, jak to wszystko
szybko poszio! — i nagle lezat juz catkiem nagi obok mnie. Znéw wzigt mnie za reke i potozyt jq na
swoim czionku. Byt wiekszy, niz sie spodziewatam. Sto razy wiekszy niz tampon. Nie bylo mowy, Zeby
sie we mnie zmieScit. Nie wiedziatam, co robi¢, ale on mi pokazal, a w mojej dtoni jego cztonek zrobit
sie jeszcze wiekszy i twardszy.

— Szaleje za toba. — Wyszeptal mi do ucha i wsungt dton za gumke moich majtek. Dotykal mnie, ale
z nerwOw nie umiatam skupi¢ sie na wtasnych doznaniach.

— Chris? — odszepnetam.

— Co? — Wydawato mi sie, ze z trudem dobyt glos z gardla.

— Ja raczej... Chyba jestes dla mnie za duzy. — Dobrze, ze zgasitam Swiatto, bo mysSlatam, ze umre ze
wstydu.

Ale on rozesmiat sie tylko i poczutam, jak wsuwa we mnie palec.

— Nie jestem za duzy — zapewnil. — To niemozliwe. Moze cie zabole¢, bo to pierwszy raz, ale potem
bedzie lepiej. Jestes juz na maksa gotowa. — Ukleknat na postaniu, by zdja¢ ze mnie majtki, a potem
potozyt sie na mnie i rozsungt kolanami moje nogi. — Zrobie to powoli, tak wolno, jak tylko sie da,
w porzadku?

— Prezerwatywa! — zawotalam.

— No tak. Cholera. Przepraszam. — Wychylit sie za krawedZ tapczanu i po omacku szukal swoich
dzinsow. Ustyszatam trzask rozrywanego opakowania, a po chwili znéw potozyt sie na mnie i poczutam,
jak wsuwa sie do srodka. Zabolato, tak jak uprzedzat. Pisnelam, wbijajac mu paznokcie w plecy, i nagle



byto juz po wszystkim. Trzy sekundy. Tyle to trwalo. Opadl na mnie, a ja przypomniatam sobie, co
mowita Stacy: ,,Pierwszy raz byt do kitu”. Spodziewatam sie jednak czegos wiecej. Nie powiedziat
nawet, ze mnie kocha. To wszystko nie bytlo warte takich staran.

Chris zsungt sie ze mnie i znéw siegnat reka po swoje spodnie. Ustyszatam, jak czegos$ szuka, a potem
trzasneta zapalana zapatka i w jego szaroniebieskich oczach odbit sie ptomien.

— Dymek po stosunku — mruknat, podajqc mi zarzacego sie skreta.

— Po czym? — zapytatam. — Co to znaczy?

— To znaczy po seksie. — Wyjat mi skreta z palcow. — Ekstra jest ta twoja miejscoéwka — dodat gtosem
zdlawionym przez dym. — Mozna by robi¢ tutaj imprezy.

— To raczej... nie najlepszy pomyst. — Wyobrazitam sobie, jak jego znajomi zostawiaja samochody
przed wjazdem do Morrison Ridge i idq do leSnego domku na piechote, gtlbwng drogg. Gdyby kto$
z mojej rodziny akurat przejezdzat i zobaczyt ich, od razu by odgadt, ze cos sie Swieci.

— Trzeba by tylko uwaza¢ — mrukngl, wsuwajac mi skreta do ust, a ja sie zaciggnelam. — Gdybys nie
miata ochoty, nawet bys nie musiata przychodzic¢. Dla bezpieczenstwa.

O czym on mowit? Wydmuchatam dym.

— Jak to nie musiatabym przychodzic?

— No, gdybysmy zrobili impreze, a ty batabys sie, ze cie nakryja.

Musiatam cos$ Zle zrozumiec.

— To jest m6j leSny domek — oznajmitam. — Je$li tutaj ma by¢ impreza, to musze na niej byc.

Chris zaciggnat sie mocno, a potem westchnat.

— Shuchaj, Molly. Wiem, ze kiedy jesteSmy sami, to jest w porzadku. Albo we czworke, ze Stacy
i z Bryanem. Ale ty i Stacy nie pasujecie do naszych znajomych. Podobasz mi sie, jesteS fajna i w ogole,
ale moi kumple sq sporo starsi.

Panika chwycita mnie za gardto. Wiedziatam, ze wtasnie co$ stracitam. CoS, czego w zasadzie nigdy
nie miatam.

— A ja myslatam... — Zacisnetam usta, zeby sie nie rozptakac. — Mowites, ze mnie kochasz.

— No tak... — zasmiat sie. — Kocham cie jak kumpele.

Usiadtam na postaniu, ostaniajac ramionami piersi, chociaz byto ciemno i nie mogl mnie zobaczy¢.

— Przeciez przed chwilg kochates sie ze mng — wyjgkatam. — Czy to dla ciebie nic nie znaczy? Zawsze
sypiasz ze swoimi kumpelami?

— O, super — prychnat z przekgsem. — Teraz zaczniesz marudzi¢? — Zsunat nogi na podtoge, odwracit sie
do mnie plecami i zgasit skreta palcami. — WeZ sie w gars¢. — Ustyszalam, jak siega po spodnie. —
Wiasnie dlatego zawsze powtarzam, ze ze starszymi jest lepiej. Ze starszymi dziewczynami. One tak nie
schizujg na randkach.

— Ja wcale nie schizuje! — zawotatam, choc¢ ton mojego glosu zaprzeczat stowom.

— Tak? A niby co robisz? — Wciagnat dzinsy i wstal, zeby je zapig¢. — Musze lecie¢ — rzucit, schylajac
sie po koszulke. W ciemnosci nie widziatam wyraznie jego twarzy i czutam sie tak, jakby stal sie
zupetnie innym cztowiekiem.

Za wszelka cene pragnelam go zatrzymac. Rozpaczliwie szukalam w naszej rozmowie stow, ktore
zrazity go do mnie, tak nagle i tak nieodwracalnie.

— Prosze cie — jeknetam. — Co ja zrobitam? Powiedziatam cos ztego? Nie rozu...

— Bryan ostrzegal, zebym z tobg nie zaczynat — ucigt Chris, wciggajac koszulke. — Widze, ze mial racje.

Przycisnetam ramiona jeszcze mocniej do piersi. ,,Nie odchodz!”, chciatam zawotac. ,,Bryan nie miat
racji. Bede taka, jak zechcesz! Mozesz urzadza¢ tutaj imprezy. Dam ci wszystko, co zechcesz. Nie
odchod?, prosze cie!”.



Ale on odszed}t. Wypadt z lesnego domku, nie méwiac juz ani stowa.

Siedzialam sama w ciemnosci, trzesac sie spazmatycznie. Miatam mdtosci i wydawalto mi sie, ze jesli
wstane z 16zka, to zwymiotuje. Czutam bdl i klucie w sercu. Zostatam wykorzystana. Byto mi ghupio, byto
mi wstyd i czutam sie zbrukana.

A najbardziej bolala samotnos¢: bylam jak malenka drobinka kurzu w ogromnym, kamiennym domu.
Miatam czternascie lat, a czutam sie tak jak czterolatka. Nie miatam ochoty wraca¢ do babci. Chciatam
by¢ z rodzicami, z ludzmi, ktorych mitosci bylam catkowicie pewna. Z tymi, ktorzy zawsze beda mnie
kochac¢, bez wzgledu na wszystko. Jeszcze nigdy w zyciu nikogo tak bardzo nie potrzebowatam.

Ubratam sie po ciemku, powoli. Wstrzasal mng szloch, a mé6j ptacz odbijat sie od kamiennych scian.
Brzmialo to zalosnie, bo przeciez bylam zatosna. Na drzacych nogach wysztam z leSnego domku
i znalaztam Sciezke prowadzaca do gldwnej drogi. Migotliwy promien latarki obijat sie o pnie drzew.

Skrecitam na droge do naszego domu, a oczy wcigz miatam pelne tez. Myslalam, ze spotkanie dawno
sie juz skonczyto, a rodzice leza w 16zku. I dobrze. Nie chciatam z nimi rozmawiac; gdyby zobaczyli
mojg twarz, musiatabym sie ttumaczyc, i to gesto. Chciatam tylko mie¢ ich blisko, nic wiecej. Poczuc sie
bezpiecznie, w swoim domu. Poczu¢ mitosc.



DO

Gdy stanetam na schodach prowadzacych na werande, byto juz wp6t do dwunastej. Wslizgnetam sie po
cichu do pustego salonu, w ktorym panowata przerazliwa cisza; mrok rozpraszato tylko sttumione sSwiatto
lampki stojacej w kacie na stole. Pewnie zapomnieli jg zgasi¢ po spotkaniu. Ruszylam prosto w strone
schodow, starajac sie lekko stawiac kroki, zeby moje martensy nie zaskrzypiaty na drewnianej podtodze.

Nagle ustyszatam za plecami glos Russella:

— Molly?

Stanetam jak wryta na pierwszym stopniu schodow, z dtonig na poreczy. Powinnam jako$ wyjasni¢, co
tutaj robie. Odwrécitam sie powoli.

— Dlaczego nie zostatas u babci? — zapytat Russell.

— Nie mogtam zasng¢ — wyjasnitam. — Chciatam sie potozy¢ we wlasnym t6zku.

Russell zrobit krok w moja strone i przestraszylam sie, ze zobaczy cala te potworng noc wypisang na
mojej twarzy, ale nie: to jego twarz powiedziata mi, ze stalo sie co$ strasznego. Nawet w péimroku
dostrzeglam, ze ma zaczerwienione oczy i zapadniete policzki.

— Co sie stalo? — zapytatam.

Zawahat sie. Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby brakowalo mu pewnosci siebie. I byl smutny, wrecz
przygnieciony smutkiem.

— Twaj ojciec, Molly — powiedziat wreszcie. — Bardzo Zle sie poczut.

Spojrzatlam mu przez ramie w glab korytarza, wstrzymujgc oddech. Ruszylam w kierunku sypialni
rodzicow.

— Nie mozesz tam wejs¢. — Ztapal mnie za ramie.

— Musze go zobaczyc¢. — Usitowatam sie wyrwac, ale trzymat mocno.

— Molly... Lepiej nie. — Jego palce zacisnety sie na moim ramieniu.

— Dlaczego? — Wbitam w niego twardy wzrok.

I znow sie zawahal, wpatrujqc sie w moje oczy, jak gdyby chciat zajrze¢ mi prosto w dusze. Widziatam
doktadnie, kiedy sie poddat. Cofnat reke.

— ChodZ ze mng. — Opart dton na moich plecach i ruszyliSmy do pokoju rodzicéw.

Serce walito mi jak mtotem. Batam sie, co tam zastane. Otworzylam drzwi i zamarlam, porazona sceng
rozgrywajaca sie na moich oczach. W przy¢mionym Swietle zobaczylam, ze tata lezy na t6zku, oparty na
kilku poduszkach. Oczy mial zamkniete. Obok niego, z glowq oparta na jego ramieniu, lezala mama,
obejmujac go reka. Kiedy otworzytlam drzwi, uniosta wzrok, a jej oczy rozwarly sie w niemym
zdumieniu. Wydawato mi sie, ze dostrzeglam w nich przerazenie.

— Molly! — zawotata cicho, wyrywajqc mnie z otepienia. Podbiegtam do t6zka.

— Co mu sie stalo? — zapytatam, tapiqc tate za reke. Byt bezwladny. Za bardzo bezwtadny. Chciatam nim
potrzasng¢, zeby sie obudzit. — Oddycha? — zapytatam.

— Powiedzialem, Ze Zle sie czuje — poinformowat Russell mame.

Zauwazylam, ze piers taty unosi sie i opada. A wiec nie umart!

— Zadzwonitas$ po pogotowie? — zwrécitam sie do mamy.



— Russ, zaprowadz Molly do jej pokoju — poprosita. W jej glosie byto stycha¢ znuzenie.

— Czy karetka juz jedzie? — Odtracitam reke Russella, ktory znéw probowat wzig¢ mnie za ramie.

— Nie wezwatam karetki.

— Dlaczego?! Zwariowatas? — Siegnelam po telefon stojacy na nocnej szafce, ale Russell wyciggnat
reke i potozyt na stuchawce.

— On by tego nie chciat — oznajmit.

— Przeciez jest chory! — Nic nie rozumiatam. Co tutaj sie dziato?

— Kochanie, postuchaj. — Mama delikatnie pomasowata dlonig ramie taty. Glos miata cichy
i opanowany. — Postuchaj mnie, prosze. On wiedzial, ze w ciggu ostatnich tygodni, a nawet miesiecy, jego
stan ciagle sie pogarsza. Wiedzial, ze niedlugo umrze, i nie chciat iS¢ do szpitala, kiedy przyjdzie ten
czas. Nie chcial, zeby go ratowano za wszelka cene. Wolal umrze¢ w spokoju. I teraz wiasnie... On...

— Umiera? — Spojrzatam na nig z niedowierzaniem.

— Tak.

Lzy trysnely mi z oczu. Siegnelam ponad mamag, chwycitam tate za reke, a potem za ramie i zaczeltam
nim potrzasac.

— Tata, prosze cie! — wotalam btagalnie. — Nie umieraj! Ja cie potrzebuje!

Poczutam na ramionach dtonie Russella, a mama ztapala mnie za nadgarstek.

— Przestan, kochanie — powiedziata stanowczo.

— Przeciez nie pozwolimy mu umrze¢! — wyszlochatam.

— Przestan, Molly. Ciszej. — Mama ostroznie cofnela reke, jakby nie wiedziala, czego sie po mnie
spodziewac. — Pozwo6l mu odejs¢ w spokoju.

Ukrylam twarz w dtoniach. Wciaz nie wierzytam, ze to sie naprawde dzieje.

— Prosze — wyjakatam przez zacisniete kurczowo palce. — Prosze. — Nie wiedziatam juz, o co tak goraco
blagam.

— Molly — odezwal sie Russell. Glos mial nieznosnie spokojny, a dionie wcigz trzymat na moich
ramionach. — Nic juz nie mozna zrobi¢. Wszystko jest dobrze. Dokltadnie tak, jak on chciat.

Poddatam sie. OpuScitam dlonie, spojrzatam na tate i zrozumiatam, ze Russell ma racje. Na twarzy
mojego ojca malowat sie spokoj. Nie zostato juz nic wiecej do zrobienia.

Mama musneta mojq dton koncami palcow.

— Jesli chcesz... i dasz rade sie uspokoic... zostan tutaj z nami, z nim i ze mng. Mozesz mi pomac,
7zebym umiata pozwoli¢ mu odejsc.

Zawahatam sie.

— Dobrze — powiedziatam wreszcie, tak cicho, ze sama ledwie sie styszalam.

Mama wzieta mnie za reke, uScisneta delikatnie.

— Przejdz na drugg strone t6zka, kochanie — poprosita tagodnym glosem. — Wszystko w porzadku. Damy
sobie rade. — Spojrzata na Russella.

— W porzadku. — Jego gltos brzmial niepewnie. — W razie czego zawotaj.

Obesztam 16zko dookota, nie zauwazytam, kiedy Russell wyszedl. Usiadlam obok mojego ojca
i opartam sie plecami o wezglowie. Wcigz cicho ptakalam, a tzy sptywaly do zacisnietego gardia.
Oddech taty byt nieregularny, urywany, co rusz wydawato sie, ze ustal, aby potem nagle powrdcic, ale
z jego twarzy nie znikat pogodny spokdj. Wygladat tak, jakby po prostu spat. Czy naprawde tego wlasnie
pragnat? Przypomnial mi sie wieczor naszej zabawy, kiedy prosit, zeby nie wzywano karetki. ,, Tak”,
pomyslatam ze smutkiem w sercu. ,,Najprawdopodobniej chciat, bysSmy pozwolili mu odejs¢”.

— Chcesz potrzymac go za reke? — zapytata mama.

Odszukatam wzrokiem reke taty lezacq na postaniu i skinetam glowa, dotykajac jego wciaz jeszcze



cieplej dtoni. Przypomnialam sobie ostatni raz, kiedy lezalam z nim tutaj. Spiewali$my razem Lyin’ Eyes.
Byt wtedy taki peten zycia. Taki szczesliwy.

— Przy kolacji czut sie dobrze. — Spojrzatam mamie w oczy, omijajac go wzrokiem. — Z apetytem zjad}
klopsa, pamietasz? Nic mu nie dolegato.

— Tak mozna bylo pomysle¢, wiem — przyznata. — Ale juz od jakiego$ czasu czut sie raz lepiej, raz
gorzej.

— Czy to sie zaczelo teraz, podczas spotkania?

Mama przez chwile zwlekata z odpowiedzia.

— SkrociliSmy spotkanie, bo Zle sie poczut — wyjasnita wreszcie. — Byt wyczerpany. — Odwrocita wzrok
w strone ciemnego okna. — Nie mowmy o tym, Molly — poprosita. — Po prostu badZmy teraz przy nim. To
jest czas dla niego. On wiedzial, zZe to nastgpi, a ja obiecatam, ze przy nim bede.

Z powrotem potozyla glowe na ramieniu taty i zamkneta oczy. Podziwialam jq w tamtej chwili za
odwage i postanowilam, ze tez bede odwazna. Przytulitam policzek do drugiego ramienia taty
i zamknetam oczy. Niestety, w tej samej chwili powrocity wspomnienia z leSnego domku. Przypomniatam
sobie te glupote, te beznadziejng lekkomyslnos¢, na ktérg pozwolitam sobie z chtopakiem, ktory miat
mnie w nosie. Tata strasznie by sie za mnie wstydzit. ,, To najgorsza noc w moim zyciu”, pomyslatam.
Najgorsza z najgorszych.

Nie wiem doktadnie, kiedy umart.

Ocknelam sie na rekach Russella, ktory niést mnie po schodach do mojego pokoju. Bytam tak zmeczona
i zdezorientowana, ze nie protestowatam, kiedy potozyl mnie na t6zku i przykryl kocem, zasnetam
w ubraniu.

Obudzitam sie gwaltownie, gdy tylko stonce zajrzato przez okno. Tata. Zerwatam sie w mgnieniu oka
i zbiegtam po schodach. Pokdj rodzicéw byt pusty, co dato mi tylez szalencza, co nikla nadzieje, ze tata
jednak wyzdrowial. Ze znajde go w kuchni, palaszujgcego w najlepsze sterte nale$nikéw. Juz
odwracatam sie do wyjscia, kiedy moja uwage zwrdcit przedmiot lezacy na blacie nocnej szafki.
Podesztam blizej; za telefonem, czeSciowo zastoniety, zobaczytam pidérnik z witrazowego szkta. Obok
statla butelka, ktorej uzywat tata. Na dnie zostala jeszcze odrobina wody.

Usiadtam na t6zku i, wstrzymujac oddech, siegneltam po piornik. Potozylam go sobie na kolanach
i uniostam wieczko, chociaz wiedziatam, co tam znajde. Nic.

I wtedy przypomnialo mi sie, jak mama, po naszym powrocie z trasy promocyjnej, wyjela z kieszeni
fartucha jakie$ pigutki. Widziatam, jak wktada je do pidrnika i zamyka go w kuchennej szafce.

Zerwalam sie na rowne nogi i cisnelam piérnikiem o podtoge tak mocno, ze stycha¢ bylo wyraznie, jak
coS w nim trzasnelo, a potem nadepnetam go z calej sily, po czym rozptaszczylam na podlodze
podeszwami moich martensow. Wybieglam z pokoju i pognatam do kuchni. Obok tylnego wyjscia stat
Russell i sktadat wozek taty, a mama wyjmowata z mikrofaléwki miske z jedzeniem. Kiedy wpadtam do
srodka, oboje podniesli glowy.

— Zabitas go! — wrzasnelam i rzucitam sie na mame z wyciagnietymi rekami, a ona, wystraszona,
upuscita miske na podtoge. Chciatam popchnac ja na Sciane, ale Russell ztapatl mnie od tytu.

—Juz, juz — powiedziat. — Uspokéj sie, Molly.

Mama patrzyta na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Skad ci to przyszto do glowy? — zapytala. Miata przekrwione oczy, potargane wlosy i byta ubrana
W to samo, co zesztej nocy, kiedy czuwata przy tacie: w jasne spodnie i koszule.



— Znalaztam pidrnik na nocnej szafce! — Szarpnetam sie, ale Russell trzymat mnie mocno. — Datas mu te
wszystkie tabletki. Jak mogtas?

— Kochanie! — Mama zmarszczyta brwi i omingwszy szczatki roztrzaskanej miski, wziela z szafki obok
kuchennego telefonu jakas$ kartke. Wyciagneta ja w mojq strone, a wtedy Russell mnie puscit. Siegnetam
po kartke. — Kiedy tata umart, natychmiast zadzwoniliSmy po lekarza — wyjasnita. — Przyjechal i wypisat
akt zgonu. Widzisz? — Wskazala palcem rubryke ,Przyczyna zgonu”, gdzie widniaty trzy stowa:
,»Z przyczyn naturalnych”, a pod spodem podpis lekarza.

Uniostam wzrok.

— A gdzie sie podzialy te wszystkie tabletki? — zapytatam.

— Spuscitam je rano w toalecie — odpowiedziata. Oczy miata pelne tez, ocierata je opuszkami palcéw,
ale nie chciaty przestac lecie¢. — To byly srodki przeciwbolowe, a on ich juz nie potrzebuje — dodata.

— Nie wierze ci — oznajmitam.

— Dlaczego miatabym go zabi¢? Zabic?! — powtorzyla, a w jej oczach widziatam cierpienie.

— Nie wiem! — krzyknetam. — Moze za duzo byto z nim klopotu. A moze miatas go dosc.

Uderzyta mnie w twarz. Zachlysnelam sie, a oczy momentalnie wypeknity sie tzami. Policzek palit
zywym ogniem. Mama odwrocila sie i wyszta z kuchni. Ustyszatam jej kroki na drewnianej podtodze
korytarza, a potem trzasnety drzwi jej pokoju. Spojrzatam na Russella.

— Uwazam, ze ona przynosita tabletki z pracy — powiedziatam. — Zbierata je, zZeby zabic tate.

— Molly — ttumaczyt cierpliwie — lekarz go zbadat i orzek}, ze nastapily komplikacje zwigzane ze
stwardnieniem rozsianym. Nie rozumiem, dlaczego uwazasz inaczej. Czemu ranisz wtasng matke?

W tamtej chwili nienawidzitam go calym sercem. Jego i jej tak samo. Wybiegtam z domu, wsiadtam na
rower i pojechatam do Amalii. Zastalam jg przed domem, siedziala na fotelu wyrzezbionym z pnia
drzewa. Widzac, jak skrecam z gléwnej drogi, wstata i roztozyta szeroko rece. Zeskoczytam z roweru
i wpadlam w jej objecia. Przygarneta mnie do siebie i wtedy zobaczytam, ze ona tez ptacze.

— Skad wiesz? — udato mi sie w koncu wyszeptac.

— Russell zadzwonit do mnie rano — odparta.

Odsunetam sie, aby spojrze¢ w jej zalang tzami twarz.

— Amalio... — Staralam sie zapanowac¢ nad glosem, zeby potraktowata moje stowa powaznie. — To
mama. Ona to zrobila. Miata tabletki, trzymata je w witrazowym piorniku, ktéry podarowatas tacie.
A dzisiaj znalaztam ten piornik obok ich t6zka. Pusty. Ona go zabita.

Amalia patrzyla na mnie w takim ostupieniu, ze przez chwile wydawato mi sie, ze mi uwierzyla.

— Och, kochanie... — szepneta po chwili. — Przeciez to absurd.

— Nieprawda! — zawotatam. — Trzeba zadzwoni¢ na policje.

— Nie. — Pogladzita mnie po glowie. — Przemawia przez ciebie zal i rozpacz, kochanie. Z zalu mozna
oszale¢. Nie myslisz rozsadnie.

— Nikt tutaj nie mysli rozsadnie poza mng! — sprzeciwitam sie.

— Chodz. — Amalia objela mnie ramieniem i zaprowadzita do swojego domu. Gdy przechodzitysmy
przez salon, zobaczytam w kuchni telefon i chciatam pobiec i zadzwoni¢ na policje, zanim zdqzytaby mi
przeszkodzi¢. Ale ona, zupelnie jakby czytala w moich myslach, skierowata mnie prosto na poduszki
lezace pod szeregiem wysokich tarasowych okien. — Usigdzmy sobie tutaj — powiedziata i pociagneta
mnie za sobg na podtoge.

— Chce, zebys mnie uwaznie wystuchata — mowita dalej, nie puszczajac mojej reki. — Po pierwsze,
wybij sobie z glowy, ze Nora miata cokolwiek wspolnego ze Smiercia Grahama. To czysta ghupota,
rozumiesz? Dobrze wiesz, zZe ona go kochata.

— Ale te tabletki...! — jeknelam.



— Nie wiem nic o ,tych” tabletkach — westchneta. — On bral mnostwo lekow, pewnie w caltym domu
znajdziesz rozne tabletki. Za bardzo sie tym przejetas, a tymczasem powinnas zrozumieC co$ zupeinie
innego.

Wyjrzata przez okno na podworko przed domem. Biatka oczu miata pokreslone dziesigtkami cienkich
czerwonych kreseczek.

— Co takiego? — zapytatam.

— On chcial umrze¢, kochanie — powiedziata Amalia. — Wiem, zZe trudno ci w to uwierzyc... Gdybys
mogla w tej chwili z nim porozmawiac¢, pewnie ustyszatabys: , Ciesze sie, ze to juz wreszcie koniec”.

— Ale dlaczego?! — podniostam glos.

— Ciszej — poprosita.

— Przeciez miat dobre zycie — upieratam sie. — Miat nas. Mial... rampy, specjalng tazienke i tak dalej. —
Zdawalam sobie sprawe, jak stabo i nieprzekonujaco brzmiq moje argumenty. — Mial nas — powtdérzylam
z naciskiem. — Czemu to byto dla niego za mato?

— Nie wiedziatas, co on czuje — ttumaczyta Amalia. — Skutecznie to przed toba ukrywat. Choroba
zabierata mu wszystko, krok po kroku. Dostarczata coraz to nowych upokorzen. Bat sie, do czego jeszcze
moze go doprowadzic. Nie chcial by¢ ciezarem. Pragnat sie od tego uwolnic.

— On nie bat sie niczego! — zaprotestowatam.

— Naturalnie, ze sie bal — odparta Amalia. — Przeciez byl cztowiekiem. Ale jednego nie bal sie ani
troche. Wiesz czego?

— Czego?

— Smierci.

— Opiekowatabym sie nim, zawsze, jak dtugo byloby trzeba.

— On tego nie chciat. Nie zyczyt sobie, zeby kto$ musiat sie nim tak zajmowac.

— Wiec ona pomogla mu umrze¢ — dokonczytam. Mdj gniew na Nore rozgorzat na nowo. — Niewazne,
czy on tego chcial, czy nie. Ona nie miata prawa...

— Molly! — Amalia przerwata mi ostrym tonem, Sciskajac mojq dton tak mocno, ze az zabolato. — Ona by
nigdy tego nie zrobita. Nigdy. To okrutne, ze tak o niej myslisz.

Wyrwatam jej reke.

— Dlaczego mi nie wierzysz? — zapytatam. — Te tabletki...

— Do diabta z tabletkami! — Amalia wstala, a gdy spojrzata na mnie z gory, po raz pierwszy w zyciu
odniostam wrazenie, ze ma mnie dosy¢. Ze wrecz ja mdli, kiedy na mnie patrzy. — Nie rozumiem, czemu
sie tego uczepitas.

— Po prostu nie chcesz w to uwierzy¢ — powtorzytam z uporem.

— Bo to jest niewiarygodne. Jak mozesz sqdzi¢, ze Nora bytaby zdolna do czegos takiego?

— Jej jest na reke, ze on nie zyje. Tyle razy mowita, ze trzeba pozwoli¢ mu odejS¢ w spokoju. Cieszy
sie...

— Przestan! — Amalia rozptakata sie na nowo, otarta oczy dtonig. — Nora moze czu¢ ulge, ze Graham
w koncu zaznat spokoju — przyznata przez tzy — ale to nie znaczy, ze przytozyta do tego reke.

Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Nie bylo szans, zebym jq przekonata.

— Nie chce wiecej o tym styszeC — oznajmita Amalia. — To wstretne. Co pomyslatby twoj ojciec, gdyby
ustyszal, ze rzucasz na Nore takie oskarzenia?

Patrzylam na nig, nie wierzac wlasnym oczom. Kim byla ta kobieta? Tego dnia nikt, absolutnie nikt nie
byt sobg. Nora. Russell. Amalia. Moze ja takze? Z zalu mozna postrada¢ zmysty.

— Ide sie na chwile potozy¢ — powiedziala nagle Amalia, ocierajac mokre od tez policzki. — Jesli
chcesz, zostan tutaj albo... — Machneta dtonig, co chyba miato znaczyc¢, ze jest jej obojetne, co zrobie.



Stojac w drzwiach, obejrzala sie jeszcze na mnie.

— Pragniesz, zeby on wrdécit — powiedziala juz spokojniej. — Rozumiem. Rozumiem tez, Ze gniew na
Nore to sposob, aby obroni¢ sie przed poczuciem straty. Ale musisz to poczu¢, Molly — podkreslita. —
Musisz przezyc te strate.

Wyszta, a ja zostalam na poduszkach, oparta o szeroka szybe. Bylam na nig wsciekla. Do tej pory
zawsze mogltam liczy¢ na Amalie, na jej bezwarunkowa mitos¢ i akceptacje. Dzisiaj odciela sie ode
mnie.

Zamknelam oczy i staralam sie zrobic¢ to, co mi doradzita. Przezyc¢ strate. Nie udato sie; moje emocje
krazyly wokot szklanego piornika roztrzaskanego o podtoge w sypialni, dtoni mojej matki wsunietej do
kieszeni aptecznego fartucha, wokot stow, ktore ustyszatam w nocy z jej ust: ,,Mozesz mi pomoc, Zebym
umiata pozwoli¢ mu odejsc”.

I siedzac tam, na tamtej podtodze, zaczelam sie zastanawia¢. Gdybym nie poszta wieczorem do lesnego
domku, gdybym zostala w domu, tam, gdzie moje miejsce — moze moglabym go uratowac? Moze
zadzwonitabym po pogotowie i karetka dojechataby na czas?

Czy moglam coS$ zrobi¢, zeby mama nie zabila taty?
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Przez kilka dni mialam spokéj, z nikim sie nie widywalam. Nora zagladata do mojego pokoju
przynajmniej dwa razy dziennie. Przynosita mi jedzenie, chociaz prawie niczego nie tknelam, a ja
demonstracyjnie jg ignorowatam i puszczatam mimo uszu kazde jej stowo. To wlasnie wtedy przestatam
nazywac ja ,,mamg”. Od tej pory juz zawsze byta dla mnie tylko Nora, a jej imie wymawiatam zimnym
glosem, aby zaznaczy¢ dystans, odciac sie od niej. Robitam to, aby jq zrani¢ — innej broni nie miatam.

Trzeciego dnia po Smierci taty Nora powiedziata mi, ze jego prochy pochowano na naszym rodzinnym
cmentarzu. Moglam zrobi¢ tylko tyle, ze zaczekalam, az wyjdzie z mojego pokoju, i dopiero wtedy
poddatam sie rozpaczy. Najchetniej otworzytabym okno na osciez i krzykneta na cate gardto: ,,Nie!”. Po
moim ojcu zostaty tylko prochy. Co$ takiego wprost nie mieScito mi sie w glowie. Bylo nie do zniesienia.

Staratam sie przywykna¢ do mysli, Ze jego juz nie ma. Powtarzalam sobie: jesli wstane z t6zka i zejde
na dol, to jego tam nie bedzie. Juz nigdy nie ustysze, jak mowi do mnie ,,kochanie”. Krazytam po pokoju
i powtarzalam w koétko: ,,Chce do taty” dziecinnym glosikiem, bo czulam sie jak male dziecko. Nie
miatam pojecia, kim byta tamta dziewczyna, ktéra nocg wymkneta sie z domu babci, zeby uprawiac seks
z chtopakiem. Jak ona mogla byc¢ tak nierozsqdna i egoistyczna? Jak mogla tak sie pomyli¢? Te dwa fakty
— ucieczka do Chrisa i Smier¢ taty — dla mnie tgczyly sie ze sobg wrecz nierozerwalnie. Gdybym nie byta
z Chrisem, mogtabym uratowac tate. Zdawatam sobie sprawe, Ze to bezsensowne, ale stracitam zdolnos¢
logicznego myslenia.

Przyszta Amalia, ale zastrzegla, Ze nie bedzie ze mng rozmawiac, jesli zamierzalam sie upierac, ze
Nora miata co$ wspolnego ze Smiercig taty. Wydawato mi sie, Ze ja rowniez stracitam.

Czwartego dnia Nora przyniosta mi kanapke z grillowanym serem. Postawita talerz na biurku, a sama
przysiadta na skraju mojego t6zka, gdzie lezatam, zagrzebana pod kotdra.

— Jutro w pawilonie bedzie ceremonia zatobna za tate — powiedziata. — Chciatabym, zebys przyszia.

— Nie. — Powieki miatam zacisniete, a kotdre podciggnietg pod sam nos. Nie wiedziatam, jak doktadnie
ma wygladac ta ceremonia, ale nie miatam ochoty iS¢ tam i patrze¢, jak Nora udaje przed wszystkimi
swoj wielki zal.

— W ten sposOb uczcimy pamie¢ o nim, kochanie — dodata jeszcze, a kiedy nie odpowiedziatam,
westchnela. — Bardzo sie boje, ze jesli nie przyjdziesz, to potem bedziesz zatlowac. — Pogladzita mnie po
ramieniu przez kotdre, a ja szarpnelam jg i schowatam sie cata, razem z glowa, i nie ruszytam sie, az data
za wygrang i wyszia.

Dopiero w ostatniej chwili postanowitam jednak wzig¢ udziat w ceremonii, co oznaczato, ze musze



p6js¢ w tych samych szortach i koszulce, w ktorych spatam przez kilka dni. Wstatam po potudniu i po raz
pierwszy, odkad ,,tamto” sie wydarzyto, przejrzatlam sie w lustrze. Wlosy miatam brudne, a powieki tak
opuchniete, ze wygladaty jak paréwki, ale musiatam p6jS¢ na te ceremonie. Myslatam tylko o tym, ze
duch taty tez moze tam by¢, a skoro tak, chciatam by¢ razem z nim.

Do pawilonu pojechatam razem z Norg. Czutam, ze ohydnie Smierdze potem, i myslatam, ze ustysze co$
na ten temat, ale ona tylko uSmiechneta sie smutmo i powiedziata, ze cieszy sie z mojej decyzji. Nie
odpowiedziatam. Skonczytam z nig rozmawiac.

Kiedy dotarlySmy na miejsce, momentalnie pozalowalam swojej decyzji. Pawilon byt pelen:
przyjechata rodzina i znajomi taty. Na jednym krancu podestu staly rzedy krzesel, a przed nimi —
mikrofon. Mniej wiecej polowa gosci juz siedziala. Trzymali na kolanach talerzyki z jedzeniem
i rozmawiali, uSmiechajac sie do siebie, a ja myslatam tylko: ,,Jak oni mogg sie usmiechac?”. Kto$
wiaczyt muzyke. Zrobito mi sie niedobrze, bo rozpoznatam jedng ze sktadanek, ktére przygotowatam
z tata na letniag zabawe. Miatam im za zle, ze puscili to teraz. Elvis, potem Beatlesi, Four Tops i Bing
Crosby. Tak nie wolno. Wzielam krzesto i postawitam je w kacie, jak najdalej od gtosnikow. Siedziatam
sama, na uboczu, z dala od thumu, wypatrujagc w otaczajagcym mnie powietrzu $ladow obecnosci taty.

Po przeciwnej stronie pawilonu siedziala Dani; kiedy mnie zauwazyla, wstala z krzesta i ruszyla
w moim kierunku. Nie chciatam z nig rozmawia¢. Nie miatam ochoty odzywac sie do nikogo, ale po
chwili juz byta obok mnie.

— ChodZ, usigdziesz ze mng i z moimi rodzicami — zaproponowata.

— Wole siedzie¢ sama — odpartam, nie patrzac na niq.

Przez chwile milczata.

— Mama mi méwila... — odezwata sie wreszcie. — Podobno podejrzewasz ciocie Nore, ze miata cos
wspolnego ze Smiercig wujka.

— To ona go zabitla.

— Molly... — Katem oka dostrzeglam, ze Dani kreci gtowa. — To chore. Padto ci na mézg?

— Odwal sie.

— Wiesz co? — powiedziata tamigcym sie glosem. — Ja tez go kochatam.

Spojrzatam na nig. Nie byla umalowana. Nie miata kolczyka w wardze. Przypomniatam sobie, jak
kleczata przy tacie tamtego wieczoru, kiedy spadt z podestu. ,,Ona nie jest moim wrogiem”, pomySlatam.

— Wiem o tym — szepnetam ze skrucha.

— Usigdziesz z nami? — zapytala jeszcze raz, ale ja tylko potrzasnetam glowa.

— Dzieki, nie.

Poszta sobie, a ja dalej siedziatam sama i wSciekatam sie na muzyke. Jaki$ czas potem na skraju thumu,
catkiem niedaleko, zauwazytam Petera i Helen. Obok nich siedziata Janet ze swoim wikingiem. Jeknetam
pod nosem, gdy zobaczylam, ze Peter ruszyt w moja strone. Gdy przykucngt obok mojego krzesta,
spuscitam wzrok.

— Bardzo ci wspétczuje, Molly — powiedziat.

— Dziekuje — wymamrotatam.

— To byt niezwykle inspirujacy cztowiek — dodat Peter, a ja poczutam, Ze usta mi drzg. — Gdybym mogt
ci w czym$ pomoc, daj zna¢, dobrze? — Wstat i polozyt mi dton na ramieniu. — Jesli bedziesz chciala
porozmawiac, jestem do twojej dyspozycji.

,»Z tymi swoimi freudowskimi bzdetami? Nie, dziekuje”, pomyslatam. Ciekawe, czy on sie cieszyt,
chociaz troche, ze nie ma juz konkurencji zawodowe;.

— Dobrze — przytaknelam, a wtedy Peter, ku mojej wielkiej uldze, wrocit na swoje miejsce.

Wszyscy zajeli miejsca i ktos wylaczylt muzyke. R6zni ludzie po kolei podchodzili do mikrofonu. Wujek



Trevor i ciocia Claudia. Russell. Peter. Wszyscy mowili o tym, jakim wspaniatym cztowiekiem byt moj
ojciec, ale do mnie niewiele docierato. Siedzialam z rekami skrzyzowanymi na piersi, jakby to byla
zbroja, modj pancerz.

W koncu za mikrofonem staneta Nora, ale zamiast mowic¢ o tacie, uniosta tylko dton. W palcach
trzymata koperte.

— Graham zostawit ten list, z poleceniem, zeby otworzy¢ go po jego Smierci.

Usmiechnela sie. Z jej twarzy znikneta bladosc¢; policzki miata rumiane, a pod oczami nie bylto juz tych
bladofioletowych plam. , Twoja mama jest troche podobna do Grace Kelly, prawda?”. Na to
wspomnienie oczy wezbraty mi tzami.

— On nie chciatl, zeby optakiwano go zbyt dlugo — méwita dalej Nora. — Wiec na kopercie jest napisane,
7zeby wlaczy¢ piosenke Footloose... — Wsunela palce do srodka i wyjeta kartke papieru. — A na tej kartce
sq takie stowa: ,,Robcie tak, jak gdybyscie tanczyli”.

Wstrzymatam oddech. Wszyscy wybuchneli Smiechem. Wszyscy oprocz mnie. Zauwazytam, ze Janet
potrzasneta glowa i powiedziata z uSmiechem do swojego wikinga: ,,Caty Graham”.

Zacisnelam dlonie na siedzeniu krzesta. Tata wiedzial, co robi, gdy polecit mi wydrukowac te kartke,
a to bylo przeciez wiele tygodni temu. Nieswiadomie odegratam role w tej koszmarnej farsie. Czyzby
naprawde sam poprosit Nore, zeby data mu te tabletki? Poczutam sie oszukana i nagle chwycilt mnie
straszny gniew na ich oboje.

— A wiec, kochana rodzino i drodzy przyjaciele — Nora machnetla koperta w powietrzu — niech jego
zyczeniu stanie sie zadosc.

Z gtosnikow buchnely dZzwieki Footloose. Ludzie postusznie wstali z krzesel, odsuneli je na skraj
podestu i zaczeli tanczyc¢. Z poczatku niezgrabnie, bo widac¢ bylto, ze nikt nie ma na to wielkiej ochoty, ale
wreszcie — co méj ojciec najprawdopodobniej przewidzial — metoda ,,Jak gdyby” podziatata i wszyscy
zapamietali sie w tancu, zaczeli wymachiwac¢ rekami, a w niebo nad pawilonem wystrzelity salwy
Smiechu. Moze byt to Smiech przez tzy; nie wiem. Nie zostalam tam na tyle dtugo, zeby sie dowiedziec.
Zerwatam sie z krzesta, zeskoczytam z podestu i pusScitam sie biegiem przez trawnik, prosto do domu,
zastaniajac uszy dtonmi. Minetam dom babci, kolisty podjazd pod domem i popedzitam gtéwng droga,
przed siebie, wciaz przed siebie, byle dalej od tych ludzi, od wszystkich, ktérych znatam — i ktérych
kochatam — dopdki nie zyskatam catkowitej pewnosci, Ze juz nic nas z powrotem nie polaczy.
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San Diego

— Wciaz wierzysz, ze twoj ojciec poprosit Nore, zeby... pomogla mu zakonczy¢ zycie? — pyta Aidan,
starannie dobierajac stowa. Kiedy zaczynatam opowiada¢ mu o Morrison Ridge, siedzieliSmy na kanapie
w salonie, ale nagle zapragnetam, zeby mnie przytulil, wiec przeniesliSmy sie do sypialni, na nasze t6zko.

— Tak. — Kiwam glowqa. — Przynajmniej tak mi sie wydaje. Mysle, ze kiedy tata poprosit, zebym
wydrukowata mu kartke z napisem: ,,Robcie tak, jak gdybysScie tanczyli”, on i Nora mieli juz wszystko
zaplanowane. Ale gdybym ja wydata, odpowiadataby za morderstwo. O ile udatoby mi sie kogo$
przekona¢ do moich racji.

— Naprawde bys to zrobita?

— No c6z, jak widac, nie zrobitam. Ja... — Pod powiekami znow czuje uklucia tez. — Kiedy prébowatam
z kim$ o tym porozmawia¢, z Amalig, Russellem albo ciocig Claudig, wszyscy sie na mnie wkurzali.
Wspotczuli Norze i uwazali, ze przeze mnie jest jej jeszcze trudniej. Gdybym poszta na policje,
znienawidziliby mnie. A poza tym...

— Co poza tym?

— W glebi serca chyba wciaz ja kochatam.

— Oczywiscie, ze tak — mowi. — Ona cie wychowala.

Opieram czoto o jego ramie. Mocniej obejmuje go w pasie.

— Jednego nie rozumiem. — Aidan gladzi mnie po szyi, a jego glos jest cichy i troche niepewny. —
Wierzysz, ze cztowiek ma prawo umrze¢. Wiem, bo o tym rozmawialismy i jesteSmy tego samego zdania,
prawda?

— Tak — przyznaje. — Ale nikt nie ma prawa odebrac zycia drugiemu cztowiekowi.

— Mnie sie wydaje, Ze tw0j ojciec nie miat innego wyjscia, dlatego poprosit o pomoc.

— Wiem — wzdycham ciezko. — Ale... moze gdyby Nora powiedziata mi prawde, tatwiej byloby mi to
zniesc.

— Po tym, co powiedzialas, raczej nie sadze — mowi Aidan. — Kochatas ojca, a ona budzita w tobie
mieszane uczucia. No i bytas jeszcze dzieckiem, miata$ czternaScie lat... Nie widze sposobu, zeby ona
zdotata jakos pomoc ci dojs¢ z tym do tadu.

— Wiem — powtarzam.

— Myslisz, ze Amalia wiedziata, co naprawde sie stato? Albo ten opiekun? Russell?

— Uwazam, ze oni tak bardzo chcieli uwierzy¢ w Smier¢ z przyczyn naturalnych, ze kiedy
opowiedzialam im o tabletkach w pidérniku, po prostu woleli tego nie wiedzie¢c — mowie. — Raz
probowatam porozmawiac¢ o tym z Dani. Kiedy trafitam do tej samej szkoly z internatem, ona byla juz
w ostatniej klasie i wziela mnie pod swoje skrzydta. Poruszytam ten temat, bo bardzo potrzebowatam
z kims o tym pogadac, ale odméwita. Zarzucita mi, ze robie z siebie wariatke, i zagrozita, ze jesli bede
rozpowiadac takie bzdury, przestanie sie do mnie odzywac.



— Wiec zostatas z tym catkiem sama. — Aidan przygarnia mnie do siebie, a moje oczy znow wypelniaja
sie tzami.

Tak. Zostatam zupelie sama. Wspotczuje tamtej czternastoletniej dziewczynie.

— Musisz tam wroci¢ — oznajmia méj mgz. — Wiesz o tym, prawda?

Krece przeczaco glowa.

— Amalia nie zyje. Mam wyrzuty sumienia, ze nigdy sie z nig nie skontaktowatam, ze odcietam sie od
niej tak samo jak od pozostatych, ale naprawde nie wiem, po co miatabym tam wracac.

Nie chce juz nigdy w zyciu oglada¢ Morrison Ridge na oczy. Najchetniej wykreslitabym z pamieci
tamte lata. Do tego wtasnie dqzytam przez znaczng czes$¢ dorostego zycia.

— Musisz spotkac sie z Norg — mowi Aidan.

— Nie chce.

— Musisz — powtarza. — Musisz tam pojechac.

— Czemu? — Irytuje mnie jego upor.

— Bo to jest twoja kula u nogi, kochanie. — Aidan glaszcze mnie po policzku. — Nikt nie ucieknie przed
swojg przesztosScia, ani ty, ani ja. Ty uciekatas przez diugi czas, az w koncu cie dopadia.

— W najgorszym momencie — mowie z przekasem. — Sienna...

— Sienna rodzi dopiero za miesigc — przerywa mi i catuje w usta. Widze jego oczy, chociaz w pokoju
jest ciemno. — Bedziemy mieli dziecko. — Wiem, Ze sie uSmiecha. — Bedziemy rodzing. Jest matka
biologiczna, a ty zostaniesz matka adopcyjng. Musisz rozprawic sie z demonami przesztosci, Molly. Nie
mozesz dtuzej pozwala¢, aby twoja przesztos¢ wchodzita w droge przysztosci.

Wzdycham ciezko. Tak. Aidan ma racje.

— W porzadku. — Z powrotem ktade glowe na jego ramieniu. — Pojade tam.

Mimo to i tak mysle, ze on nie zdaje sobie sprawy, o co mnie prosi. Chyba nawet ja sama tego nie
rozumiem.
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Asheville, Karolina Polhocna

Nocny lot z Los Angeles do Charlotte jest dtugi. Prébuje czyta¢, ale nie moge sie skupi¢. Niebo jest
bezchmurne i przez cala podréz rozposciera sie przede mng zapierajacy dech w piersiach spektakl
Swiatel w dole. Na prézno wypatruje w ciemnosci charakterystycznych obiektéw. Lecimy nad Teksasem?
Arkansas? Tennessee? Im blizej Karoliny Po6inocnej, tym mocniej bije mi serce. Ogarnia mnie
przytlaczajaca tesknota. Opieralam sie jej przez dwadzieScia lat, ale teraz stysze brzeczenie cykad i czuje
zapach gorskiego lata, a w moje policzki uderza wiatr, jak na tyrolce.

Z Morrison Ridge wigze sie mnostwo wspomnien, ale pamie¢ uparcie podsuwa mi tylko jedno: ostatnig
rozmowe z tatg na naszej werandzie. Prosil, zebym go przytulila, potrzebowat tego, ale ja, wkurzona,
planowatam w glowie spotkanie z Chrisem Turnerem w leSnym domku. , Teraz juz rozumiem, tato”,
mysle. ,, Teraz rozumiem”. Ale ,teraz” jest juz o wiele za p6zno. Bardzo bym chciata moc przezy¢ tamten
dzien na nowo. Tyle rzeczy zrobitabym inaczej. Usciskatabym go, kiedy tego potrzebowat.

Przypominam sobie, jak bardzo sie cieszyl, styszac, ze kiedy dorosne, by¢ moze zostane terapeutkq
i bede stosowa¢ metode ,Jak gdyby”. Jaka rados¢ miat w oczach, dowiedziawszy sie —
a najprawdopodobniej miat Swiadomos¢, ze tamtego dnia umrze — Ze coérka chce p6jS¢ w jego Slady.
Tylko ze po tym, co sie stalo, kariera terapeutki spadta na ostatnie miejsce listy moich aspiracji
zawodowych. Wybratam prawo, bo ta dziedzina wydawala mi sie najbardziej odlegta od odgrywania.
,Prawo to twarda rzeczywistos¢”, myslatam. Fakty, prawda i sprawiedliwos¢. Mylitam sie. Praktyka
prawnicza to sztuka pozorow. Kazdego dnia musze udawac, ze racja jest po stronie moich klientow i ze
wcale nie naginam prawdy, aby wygra¢ dla nich sprawe. Zawsze lubilam tego typu wyzwania
i uwielbiam pomaga¢ dobrym ludziom, aby mogli wygrac¢, ale znam tez prawde o sobie i mojej pracy: to
zwykla gra, odgrywanie, udawanie. I jestem tym juz troche zmeczona.

Ladujemy w Charlotte punktualnie. Po dlugiej podrozy chetnie bym sie przebrala, zdjela dzinsy
i czerwong bluzke, ktére mialam na sobie przez calg noc, ale spiesze sie do Asheville. Myje zeby
w toalecie w wypozyczalni samochodow, wsiadam do wynajetego auta i zaopatrzona w mape ruszam na
zachaod.

Kilka godzin p6zniej mijam rogatki Asheville — po raz pierwszy, odkad bylam nastolatka. Dotarty do
mnie wiesci, ze przez te dwie dekady w miescie zaszly radykalne zmiany, i szybko mam okazje sie
przekonac, ze pogloski sq zgodne z prawdg. Niegdys senne miasteczko tetni zZyciem, a ja chtone te widoki,
jadac powoli, nie spieszac sie z szukaniem domu Amalii i Russella. Mam adres, ale przed wyjazdem
z Morrison Ridge odwiedzitam mojg biologiczng matke tylko raz i wszystko, co pamietam z tamtej
wizyty, to targajacy mnq gniew. Amalia nigdy nie dala sie przekona¢, ze Nora zabila mojego ojca. Bronita



jej, chociaz Nora nie zrobita nic, kiedy rodzina wyrzucita Amalie z Morrison Ridge. Nie potrafitam tego
zrozumieC. I wcigz nie rozumiem.

Niewielki dom w stylu craftsman odnajduje na zielonej od drzew ulicy niedaleko centrum Asheville. Po
tylu latach trudno mi go pozna¢. Nie wysiadajac z samochodu, sprawdzam adres w telefonie. Tak, to tutaj.
Dom jest zupetnie inny niz tamten nowoczesny bungalow z wielkimi oknami, w ktorym kiedyS mieszkata.
Ciekawe, czy byla tutaj szczesliwa.

Na ganek prowadzi sciezka wytozona okragla kostka. Dzwonek do drzwi zastepuje gars¢ dzwoneczkow
wiszacych na sznurze. ,,Catla Amalia”, mysle. Pociggam za sznurek i krzywie usta z niechecia, gdy
w powietrzu rozbrzmiewa wesote dzwonienie. Nie jest mi wesoto. Ani troche.

Nie stysze krokow i nie czuje drzenia podlogi, lecz mimo to mam wrazenie, ze kto$ sie zbliza. Drzwi
sie otwieraja, a w progu staje Russell. Wiosy ma obciete krotko i przyproszone siwizng, ale jego
czekoladowe oczy cocker-spaniela sq ciepte jak dawniej, a sylwetka — tak samo mocna i atletyczna.
W dzinsach i sportowej koszuli z dlugim rekawem wcigz wyglada tak, jakby z tatwosciag mégt podnies¢
mojego tate z wozka.

— Molly. — Na jego twarzy maluje sie zaskoczenie.

Nie moge wydobyc¢ glosu z zacisnietego gardta. W jego oczach i rysach dopatruje sie wielu réznych
rzeczy. Jest wéréd nich wdzieczno$é, ze w ogdle przyjechatam. Zal, ze zjawitam sie tak p6zno, o wiele za
pozno. Jest tez cosS jeszcze: nie wiem, czy to wyrzuty sumienia, przebaczenie, czy tez moze po prostu
gleboki smutek. Nie potrafie odgadna¢, czy te emocje, ktore dostrzegam, sg jego, czy moje wiasne.

Russell rozklada szeroko rece, a ja, ku wlasnemu zdziwieniu, podchodze i pozwalam sie objac.

— Bardzo mi przykro — mowie.

— Wejdz, prosze. — Russell cofa sie i wpuszcza mnie do Srodka.

Wchodze do matego salonu urzadzonego w stylu arts and crafts. To zupelne przeciwienstwo
stonecznego salonu Amalii w Morrison Ridge, w ktorym krolowaly olbrzymie okna, ale piekne
drewniane szafki i sztukaterie na Scianach, a takze liczne obrazy sprawiaja, ze wnetrze jest ciepte i chce
sie tam przebywac. Z tatwosciq wyobrazam sobie Amalie w tym pokoju.

— Usiadz. — Russell wskazuje masywna, niebieska kanape pod Sciang. Zapadam sie w miekkie, puchate
poduszki. — Napijesz sie czegos?

— Wody — prosze. Zeby zaja¢ czyms rece.

Russell wraca po chwili z zimng butelka w dioni. Upijam maly tyk, po czym zaciskam palce na
chtodnym szkle, zastanawiajac sie, co powiedzie¢. Moze co$ o pogodzie? O odrodzeniu Asheville? O ich
uroczym domu? Otwieram usta, ale Russell unosi reke, jakby z gory wiedzial, ze zdecyduje sie na jakis
banal, i chcial mnie przed tym ustrzec.

— Wspominata o tobie niemalze kazdego dnia — mowi.

O Boze.

— Przykro mi — powtarzam. — Bylam na nig zta i...

— Nie zastuzyla na takg ztoS¢ z twojej strony.

Wodze wzrokiem po kamiennym kominku. Wciaz jeszcze czuje ten gniew, buzuje we mnie nawet teraz.

— Russell, przeciez ty wiesz, ze Nora go zabila — mowie. — Nawet jesli chciata dla niego dobrze, to fakt
pozostaje faktem. Mimo to wy wszyscy, ty, Amalia i inni, wmawialiscie mi, ze zwariowalam, bo w ogdle
osmielam sie tak myslec¢. Jak miatlam nie by¢ zta?

Russell otwiera usta, ale nie dopuszczam go do glosu.



— Prosze, nie méw mi o zgonie ,,z przyczyn naturalnych”. Wiem, ze Nora kradta leki z pracy. Wszyscy
chcieliScie wierzy¢ w naturalne przyczyny, ale to mydlenie oczu. Po prostu nie dopuszczaliscie do siebie
mysli, ze ona mogla to zrobi¢. Albo bylo wam wszystko jedno. A moze uznalisScie, ze on chcial umrzec,
a cel uswiecal srodki. Nie mam pojecia, co o tym mysleliScie. Wiem tylko, ze Zle sie stato.

Russell wpatruje sie w podtoge. Milczymy oboje, ale po chwili on podnosi wzrok.

— Czy w ogole kontaktowatas sie z Norg? — pyta.

Potrzasam glowa.

— Odkad wyjechatam z Morrison Ridge, ani razu.

— Odwiedzisz jq teraz? To tak blisko.

— Po to tutaj przylecialam. — Odstawiam butelke na stolik i pocieram wilgotne dlonie o siebie. —
Chciatam sprobowac... Sama nie wiem. Zamkng¢ te sprawy. Ale czy to w ogole mozliwe? Nie wiem
nawet, co miatabym jej teraz powiedziec.

Russell wydaje z siebie przeciggle westchnienie. Dlonie, ktore trzymat na poreczach fotela, ktadzie na
kolanach, pochyla sie w przod.

— Zabilismy go razem, Molly. My wszyscy — mowi krétko.

Narasta we mnie irytacja, bo uznaje, ze postuzyt sie jakas przenosnia.

— Chodzi o to, ze wszyscy ostatecznie skorzystali na sprzedazy ziemi? — pytam. — Nie wiem, czemu...

— Nie o to chodzi. — Russell podnosi sie, staje przy kominku. Zwraca twarz ku oknu nad zabudowang
szafka, jakby nie chcial na mnie patrze¢. — ZabiliSmy go wspdlnie. Wszyscy razem. — Dopiero wtedy
patrzy mi w 0cCzy.

Czuje na plecach lodowaty dreszcz.

— Nie rozumiem — zacinam sie. — O czym ty mowisz?

Russell wsuwa dlonie w kieszenie spodni.

— On chcial umrze¢, ale nie mogl, rzecz jasna, sam tego zrobi¢ — wyjasnia. — Poprosit nas... — Zaciska
powieki; mam wrazenie, ze bladzi wsréd wspomnien. Czekam cierpliwie, a on zaraz otwiera oczy
i patrzy prosto na mnie. — Pamietasz, ze tamtego lata bylo sporo tak zwanych rodzinnych spotkan? — pyta.

Kiwam glowgq. Jak moglabym zapomniec? Dzieki nim mialam czas i swobode, aby przezy¢ swaj
nastoletni bunt.

— Myslatas, ze omawiamy pomysty Trevora, ktory planowat rozbudowe Morrison Ridge,
a w rzeczywistosci spotkania dotyczyty Grahama. — Russell siada na drugim koncu kanapy. — Poprosit
nas, zebySmy pomogli mu umrze¢ — mowi. — Z poczatku, ma sie rozumie¢, staraliSmy sie mu to
wyperswadowac, ale kiedy nas przekonal, ze mysli o tym powaznie i Ze znajdzie sposob, zeby to zrobic,
z nami czy bez nas, zaczeliSmy sie zastanawia¢, jak mozemy mu pomoc. Nie chcial, zeby byta za to
odpowiedzialna tylko jedna osoba. Ani Nora, ani nikt inny.

Czuje, jak krew odptywa mi z twarzy.

— Jak... Nie rozumiem — powtarzam jeszcze raz.

— Masz racje: to Nora zdobyta leki — ciagnie Russell. — Wiedziala, co mu da¢ i ile musi potknac.
Chodzito o to, zeby Zadne z nas nie dato mu Smiertelnej dawki, ale zeby w polaczeniu wystarczyto.

— Boze. — Zastaniam dloniq usta, usitujgc objac to rozumem. — Ty... pomagates?

— Amalia tez. — Russell kiwa glowa. — Wszyscy pomogli, oprécz twojej babci, chociaz ona wiedziala,
co sie dzieje, i wszystko rozumiata. Ale i tak... — Przesuwa dlonig po siwiejacych wtosach. — Moim
zdaniem to wpedzito jg do grobu. Po jego Smierci byto z nig coraz gorzej, pamietasz?

Pamietam. Babcia zmarla kilka miesiecy po tacie. Stracitam dwoje ukochanych ludzi wtasciwie
jednoczesnie. Pamietam, jak ptakala w wieczor jego smierci. Bylam obok, ale niczego nie rozumiatam,
bo absorbowaty mnie wiasne plany na wieczor i nie zawracalam sobie glowy jej smutkami. Teraz to



wszystko nabrato sensu.

— Czy tylko rodzina brata w tym udzial? — pytam. — Na jednym ze spotkan widziatam Janet i Petera.

— Oni tez pomogli, a takze Helen, zona Petera. — Russell pochyla sie w przéd. Dtonie trzyma na udach,
a wzrok ma utkwiony we mnie. — Oraz kilka innych bliskich oséb. Trevor z poczatku sie opierat. Sprawa
byta dla niego naprawde bardzo trudna, bo bez twojego taty mial wolng reke w sprawie ziemi i z tego
powodu, zdaje sie, gryzto go sumienie. W koncu jednak dat sie przekona¢. Twoja ciocia Claudia
zdecydowata sie dostownie w ostatniej chwili, kiedy bylismy juz wszyscy razem, w sypialni. Zobaczyla,
jak bardzo Graham jest nam wdzieczny, i postanowita...

— Przestan! — Zastaniam sobie uszy. — Nie moge uwierzy¢, ze wy wszysCy... po prostu sie na to
zgodziliscie? Umowiliscie sie, ze go zabijecie?

Russell potrzasa glowa.

— Zgodzilismy sie poméc cztowiekowi, ktorego kochalismy, uciec przed zyciem, ktore byto juz ponad
jego sity.

Nie chce ptakac, ale tzy pieka mnie pod powiekami. Te stowa mnie ranig. Opuszczam dtonie i klade je
z powrotem na udach, zaciSniete w pieSci. Ja tez bylam czeScig zycia tego czilowieka. Dlaczego nie
znalazt sity, aby zy¢ dla mnie? Smutek uciska mnie w piersi. Mam wrazenie, ze nigdy nie otrzasne sie po
tym, co wiasnie ustyszatam. I nagle przypominam sobie, ze kiedys, przed jednym z tamtych spotkan,
widziatam Dani; byla w naszej kuchni i czekata, az sie zacznie.

— A Dani? — Spogladam na Russella wielkimi oczami.

Przytakuje z wahaniem.

— Uznali jg za wystarczajqco dorosta, by mogla to zrozumiec.

— Jestem z nig w kontakcie, a nigdy nie wspomniata o tym chocby stowem.

— Oczywiscie, ze nie — méwi Russell. — Zadne z nas nikomu nie powiedziato. I ja teraz tez nie
powinienem, ale...

— Dlaczego Nora nie wyznata, ze wszyscy braliscie w tym udzial, i pozwolila mi wyzywac sie na
sobie?

— A niby jak miata to zrobi¢? — Russell odpowiada pytaniem. — Nie oSmielitaby sie zdradzi¢ przed
nikim, a najbardziej przed toba. Wziela na siebie twdj gniew, bo inaczej musialaby wyda¢ nas
wszystkich. Ale zaptacita za to. Wiedziala, ze cie straci, i to bylo dla niej potworne, ale nie umiata
znalez¢ wyjscia z tej sytuacji. — Przechyla glowe, jakby chcial mi sie lepiej przyjrze¢. — Kazde z nas
poniosto konsekwencje, Molly. Tego twdj ojciec nie wzigt pod uwage. ByliSmy przekonani, ze
postepujemy dobrze, poniewaz kierowaliSmy sie wspotczuciem, lecz sumienie i tak nie dawato nam
spokoju. Jesli mam byC szczery, to nie spodziewatem sie, ze tak bedzie. Zdawalem sobie sprawe, jak
bardzo cierpial, chyba tylko Nora wiedziala wiecej ode mnie. Ukrywal to przed tobq i innymi, ale ja
widziatem, dzien w dzien, na kazdym kroku. Wiedzialem, ze nade wszystko pragnal umrze¢, ale kiedy to
sie stato, czutem sie winny. Bytem zly, Ze nie miat innego wyjscia. I ze wszyscy musieliSmy wzig¢ udziat
W...

— Morderstwie — koncze za niego.

Russell milczy przez dtuga chwile.

— Tak — przyznaje wreszcie. W jego glosie brzmi rezygnacja.

— W Karolinie Péinocnej morderstwo nie ulega przedawnieniu — recytuje tonem rasowego prawnika. Po
raz pierwszy, odkad przestgpitam prog tego domu, czuje pod nogami pewny grunt. — Nie baliscie sie, ze
ktos peknie i sie wygada? A ty, nie boisz sie teraz, kiedy sam mi o tym powiedziales?

— A powinienem? — Russell unosi brwi.

Waham sie tylko sekunde i przeczaco krece glowa. Nigdy nikomu nie powiem o tym, czego sie dzisiaj



dowiedziatlam. Nie jestem nawet pewna, czy wyznam to Aidanowi. Co oznacza, ze bede miata przed nim
kolejna tajemnice, ale ryzyko jest zbyt wysokie. Zbyt wielu ludzi mozna w ten sposob narazic.

— Naturalnie, balismy sie, ze ktos wygada — przyznaje Russell. — Ale ten ktos obcigzylby tez siebie.
LiczyliSmy na to, Ze wszyscy zachowajg milczenie.

— A jak wam sie udato sktoni¢ lekarza, aby wpisat do aktu zgonu Smier¢ z przyczyn naturalnych? —
pytam.

Russell uSmiecha sie smutno.

— To byl znajomy Amalii — wyjasnia. — Zrobitby dla niej wszystko.

Przypominam sobie, jak Nora i ciocie szykowaly w naszej kuchni jedzenie na zabawe. Rozmawiaty
o lekarzu, znajomym Amalii. ,,Na pewno jakis konowal”, powiedziala wtedy ciocia Claudia.

Odchylam glowe na oparcie kanapy, pocieram skronie czubkami palcow.

— Zdaje sie, ze jestem w szoku — mowie.

Russell pochyla sie w mojg strone. Jego brazowe oczy btyszcza.

— ZrobiliSmy to z mitosci, Molly — zapewnia. — Mam nadzieje, ze potrafisz to zrozumie¢. Chociaz jest
juz za pozno, zebys wtozylta swoje sprawy z Amaliq, wcigz masz jeszcze czas naprawic stosunki z Nora.
Dlatego ci to wszystko powiedziatem. — Muska opuszkami palcow mojq dton. — JedZ do niej, Molly. JedZ
zobaczy¢ sie z matka.
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Morrison Ridge

Po pozegnaniu z Russellem wyjezdzam z Asheville w kierunku Swannanoa i Morrison Ridge. Gorskimi
drogami moglabym jecha¢ szybciej, ale czuje sie przyttoczona tym wszystkim, czego sie dowiedzialam.
Zobacze sie z Norg, ale na razie nie ma pospiechu. P6t zycia w gniewie i poczuciu krzywdy to nie jest
cos, o czym da sie zapomnie¢ w kilka minut. Jestem zta na Nore, ze w taki sposéb przyczynita sie do
Smierci taty, i mam pretensje o to, Zze mnie oklamywano. Wkurza mnie mysl, ze jako jedyna osoba
w calym Morrison Ridge nie wiedziatam, co sie dzieje, i ze stracitam ojca, a nawet nie dane mi bylo sie
z nim pozegnac. Kazdy oprocz mnie mog} to zrobic.

Droga sie zweza, a do okien samochodu zagladajq drzewa. Widok az zapiera mi dech w piersi.
Przyzwyczaitam sie do rozleglych krajobrazow Kalifornii i znalaziszy sie nagle wsrod wysokich drzew,
pod ciezkim, duszacym baldachimem gestego listowia, czuje sie wytrgcona z rwnowagi.

Gdy droga zaczyna sie wi¢, zwalniam i wypatruje biatej tabliczki z czarnym napisem — drogowskazu
oznaczajacego wjazd do Morrison Ridge. Za ostatnim zakretem okazuje sie, ze w jego miejscu stoi inny
znak, tablica wielka jak po6t billboardu i zawieszona na dwoch stupach. Jest frezowana w drewnie
i rustykalna w stylu, ale wida¢ wyraznie, ze to tylko na pokaz. Ciemnobrazowe drewno i zlote litery
MORRISON RIDGE, a pod spodem mniejsza tabliczka z napisem: OSIEDLA MIESZKANIOWE.

Dani uprzedzata mnie, ze zaszly tutaj spore zmiany, wiec w zasadzie nie wiem, czemu jestem w takim
szoku, ale jestem. Zatrzymuje samochdd na srodku drogi, zeby przyjrzec sie tej tablicy. Pretensjonalna do
bolu i tak przytlaczajqca, ze az boje sie skreci¢; niestety, nagle w lusterku ukazuje sie jakiS samochod
i musze ruszyC. Skrecam w prawo i juz po chwili jestem w miejscu, ktore kiedys tak kochatam: na petli
gldwnej drogi. To byl m6j dom. Teraz juz tego nie czuje. Po pierwsze, droga ma twardq nawierzchnie.
I z calg pewnoScig zostata poszerzona. Zdezorientowana mijam zakret prowadzacy do domu, w ktorym
dawniej mieszkatam. ,,Jeszcze nie teraz”, mysle. Nie tak od razu.

Jade przed siebie, w kierunku Piekielnego Wzgorza. Na twardej nawierzchni jest chyba mniej stromo,
zwykly samochdd z wypozyczalni bez trudu daje sobie rade ze wzniesieniem. Ze szczytu wzniesienia
wida¢, ze w lesie wycieto Sciezke spacerowq biegnaca wzdluz jezdni. Dostrzegam kilka os6b na
rowerach. Mezczyzne z psem. Kobiete z wozkiem. Morrison Ridge rozkwita. Od glownej drogi odbijaja
inne, ktorych wczesniej tutaj nie byto. Prowadza na lewo, gdzie wyrastajg nowe, gesto zalesione osiedla,
nowe w kazdym razie dla mnie, bo niektore z nich, jak sie domyslam, majq juz blisko dwadziescia lat.

Ruszam dalej glowng drogg, mijam olbrzymie domy stojace na rozleglych dziatkach, bezsprzecznie
dzieto architekta krajobrazu. Przygnebia mnie ten widok. Jakis facet myjacy samochod na swoim
podjezdzie macha reka przejezdzajqcej rowerzystce. Przypomina mi sie, co mowita babcia, narzekajgc na
wujka Trevora i jego pomysty zagospodarowania naszej ziemi: takie osiedla zapeinig sie obcymi ludZmi,
ktorzy nie majq zielonego pojecia o Morrison Ridge i nic ich to nie obchodzi. Mam ochote otworzy¢ okno
i wrzasna¢ do tego faceta na podjeZdzie: ,, To nie jest twoje miejsce!”, ale nie zatrzymuje sie, jade dalej,



zdajac sobie sprawe, Ze to raczej ja nie mam czego szuka¢ w Morrison Ridge.

Zwalniam na widok tawki, jednej z tych, ktére postawit moj dziadek, na ktorej tata siedziat z Amalig
pewnej nocy, dawno temu. Chyba ja odnowiono, a moze nawet wymieniono na nowq, bo deski sg bez
skazy, pieknie zabejcowane na mahoniowy kolor. Wtedy byta tu ze mng Stacy Bateman. Po Smierci taty
zerwalam z nig kontakt. Nie dzwonitam do niej, ona tez nie dzwonita do mnie, i tak bytlo w porzadku.
W moich wspomnieniach jej posta¢ wpisuje sie bardzo mocno w wydarzenia tamtego koszmarnego lata.
Nie lubie nawet tego imienia. Znajoma Aidana z pracy nazywa sie Stacy i za kazdym razem, kiedy o niej
stysze, przechodzq mnie ciarki. To samo z imieniem Chris. Kiedy bylam w cigzy, Aidan zaproponowat,
7eby chtopca nazwac Christopher. Nie chciatam o tym styszec.

Wiem, ze gdzieS w poblizu tej tawki biegnie Sciezka prowadzaca do lesnego domku. Serce uderza mi
szybciej. Nie mam najmniejszej ochoty tam i$¢. Poza tym w Morrison Ridge tyle sie zmienito, ze watpie,
czy on tam jeszcze w ogole stoi.

Mijam odnoge, wiodaca do dawnych barakéw. ,,Ciekawe, kto teraz tam mieszka?”, mysle, chociaz
w zasadzie wcale nie chce wiedzie¢. Wkrétce potem moim oczom ukazuje sie dom babci. Zatrzymuje
samochdd i ze zdumienia otwieram usta. Widok jest szokujacy. Z lewej strony ceglanego budynku
wyrabano caty las, a w jego miejscu znajduje sie parking, do potowy wypelniony autami — wiekszos¢
z nich to chyba minivany. Przed domem stoi kolejna tablica z frezowanego drzewa. Ztotymi literami
wypisano na niej: KLUB. Gdzie$S za domem piszcza dzieciaki, stysze je wyraznie pomimo zamknietych
okien. Pewnie jest tam basen albo plac zabaw.

,Biedna babcia”, mysle i ruszam dalej. ,,Moze lepiej, Zze umarla tak szybko. Serce by jej pekto, gdyby
zobaczyta, jak zmienia sie Morrison Ridge”.

Uznaje, ze doS¢ juz zobaczylam. Zawracam na czyims podjezdzie i ruszam w strone mojego rodzinnego
domu. Tam, gdzie zastane Nore.

Niemal przegapitam wilasciwy zakret. W ostatniej chwili zjezdzam z gléwnej drogi na lewo. Tutaj
nawierzchnia tez zostata utwardzona, ale droga jest waska jak dawniej, skryta gleboko wsréd drzew.
Kiedy jednak po lewej ukazuje sie dom, z trudem go rozpoznaje. W ciggu ostatnich dwudziestu lat Nora
kazala go przemalowac. Mdj ukochany btekit nieba zostat zastgpiony kolorem z6ttym, w lekko maslanym
odcieniu. Wyglada tadnie, ale nie kojarzy mi sie z domem.

Parkuje na podjezdzie i powoli wysiadam. Nie wida¢, czy w garazu stoi samochdd, i sama nie wiem,
czy wolatabym zasta¢ Nore w domu, czy nie. Po wejsciu na schodki werandy zauwazam, ze nie ma juz
hustawki, a fotele na biegunach sg brazowe, nie biate, jak kiedys. To dobrze. Nie zycze sobie zadnej
swojskosci i wspomnien, ktore ona budzi.

Jestem jeszcze na schodkach, kiedy w drzwiach wejsciowych staje Nora. Wybiega na werande i nie
moOwigc nawet stowa, porywa mnie w ramiona; Russell musial do niej zadzwoni¢ i czekata na mnie. Sita
jej uscisku mowi mi, ze czekata tak przez ponad dwadziescia lat. Nie moge uwierzy¢, ze znalaztam sie
tutaj, w jej ramionach, skoro nie dalej niz dwadziescia cztery godziny temu trzestam sie ze ztoSci na samg
mysl o tej kobiecie.

— Och, Molly — szepcze Nora, zanurzajgc usta w moich wtosach. — Wrécitas do domu.

Targajg mng sprzeczne uczucia. Dwie trzecie zycia obwinialam jga o Smier¢ mojego ojca. A teraz sama
juz nie wiem, kogo mam wini¢. Moze nikogo. Moze tej sytuacji nie nalezy rozpatrywa¢ w kategoriach
winy.

Ostatecznie to ja pierwsza robie krok w tyt.



— Russell zadzwonit? — pytam.

Nora kiwa glowq. Bierze mnie za reke.

— ChodZ, kochanie — méwi. Gtos ma zdtawiony, jakby z najwyzszym trudem dobywata go z gardta.

Kiedy wchodze za niq do salonu, wzrok biegnie dalej, za szerokie okna jadalni, w ktorych jak dawniej
przegladaja sie gory. Ich szczyty, zarysowane wyraznie na tle blekitnego nieba, sg przepiekne i tak bardzo
znajome. Podchodze do okien, cieszqc sie, Zze mam okazje uciec na chwile przed wzrokiem Nory, lecz
z bliska widac juz doline ponizej naszego domu i dachy domow, ktore wyrosty w lesie. Sq ukryte posréd
drzew i kto$, kto nie wie, jak tutaj byto kiedys, pewnie w ogdle by ich nie zauwazyl, ale mnie dostownie
kluja w oczy. Wiem, ze Nora ma juz tylko niewiele ponad hektar ziemi, a dawniej nasza czesc¢ liczyta
sobie dziesie¢. Byla ostatnim wiascicielem, ktory zdecydowal sie na sprzedaz; pewnie w ktoryms
momencie uznata, zZe skoro cala reszta Morrison Ridge sie zagospodarowuje, a mnie nie ma, to nie ma tez
powodu, zeby dtuzej trzymac te ziemie.

Odwracam sie, aby spojrzec jej w oczy.

— Wszystko sie zmienito — zauwazam.

Nora usmiecha sie do mnie. Stoi na Srodku salonu, dtonie oparta na biodrach.

— Nie bylo cie bardzo dtugo — odpowiada, grajac na moim poczuciu winy. Obserwuje mnie uwaznie. Ja
tez sie jej przygladam i jestem zaskoczona tym, co widze. Nora ma na sobie czarne dresy do jogi, buty do
tenisa i szarg bluze z kapturem, spod ktérej wystaje niebieska koszulka. Jej jasna skora jest gladka, bez
Sladu zmarszczek, a btekitne oczy sq pelne zycia. Whosy nosi, jak dawniej, zwigzane tuz nad karkiem
w krotki konski ogon; wcigz majg ten sam kolor, jasny blond. W moich wspomnieniach wyglada zupelnie
inaczej, staro i banalnie. Teraz wydaje mi sie mtodsza i bardziej energiczna niz dawniej. Gdyby Grace
Kelly dozyta szescdziesieciu pieciu lat, bylaby podobna do niej.

— Pieknie wygladasz, Molly — mowi Nora. — Ale zaloze sie, ze jesteS zmeczona po podrdzy. Napijesz
sie mrozonej herbaty? A moze kawy? Wiasnie sie parzy.

— Poprosze kawe — odpowiadam. — W samolocie prawie nie zmruzytam oka.

Ide za nig. Nie rozpoznatabym w tym gruntownie wyremontowanym pomieszczeniu kuchni z czasow
mojego dziecinstwa. Czuje ulge, naprawde. Nie chce wspominac¢ tamtych positkow, kiedy tata siedziat na
wozku przy duzym stole, a kto$ karmit go tyzka. Szafki sq teraz biate, blaty z kwarcu, armatura ze stali
nierdzewnej. Nawet aranzacja wnetrza ulegla zmianie.

— Wciaz pracujesz w aptece? — pytam, przygladajac sie, jak Nora nalewa kawe do kubkdow, ale ona
potrzasa glowa.

— W zesztym roku przesztam na emeryture. — Wyjmuje z lodéwki malg butelke mleka i stawia jq na
stole. — Myslatam, ze bedzie brakowac¢ mi pracy, ale znalaztam sobie mnéstwo zajec¢. Tenis. Joge. Kluby
ksigzki. Zumbe. — Usmiecha sie do mnie. — Nie uwierzysz, Molly, ile teraz tutaj sie dzieje. — Zaprasza
mnie gestem do stotu.

Pamietam zupelnie inng Nore. Nie umiem wyobrazic jej sobie na korcie tenisowym ani na treningu jogi.
Zumba? C04z, nie mozna zaprzeczycC, ze wida¢ w niej jaka$ lekkosSc.

— Strasznie mi sie nie podoba, ze Morrison Ridge tak sie zmienito — mowie, siadajac przy stole. Jest
znacznie mniejszy niz za naszych wspolnych czaséw, lecz mimo to wybratam sobie pierwsze krzesto od
strony salonu, gdzie kiedys zawsze siadatam.

— To musiat by¢ dla ciebie szok zobaczy¢ te wszystkie zmiany naraz — przyznaje Nora. — Etapami datly
sie znieS¢. — Stawia przede mng kubek. — To nie jest jakie$ siedlisko zta, Molly — dodaje, siadajac po
przekatnej. — To naprawde piekne osiedle, zamieszkane przez mitych ludzi, ktérzy pragng tylko tego, aby
ich rodzinom zyto sie jak najlepie;.

Rozmawiamy przez chwile o tym, co sie zmienito. Pytam o ciocie Toni i wujka Trevora, o ciocie



Claudie i wujka Jima. Staram sie prowadzi¢ kulturalng rozmowe, ale po kilku minutach Nora wyciaga
reke i kladzie dton na mojej dtoni.

— Musimy powaznie porozmawia¢, Molly. — Swidruje mnie wzrokiem. — O czym$ zupeknie innym niz
zmiany, ktore zaszty w Morrison Ridge. Strasznie mnie martwi, ze Russell powiedzial ci prawde.

— A mnie nie. — Odruchowo cofam dton. — Nie mia}t innego wyjscia. Wcigz bytam na ciebie wsciekla.
Wciaz jeszcze... trudno mi zapomniec... bo szok byt olbrzymi. I ztos¢ tez.

— Oczywiscie. — Nora kiwa glowa.

— Zaluje, ze nie znatam prawdy.

— Nie zniostabys tego, kochanie. Nie moglismy cie tym obcigza¢. I wymaga¢, zebys zachowata
milczenie. Miatas zaledwie czternascie lat. A my bylismy bardzo... nadopiekunczy. — Wpatruje sie we
mnie uwaznie. — Nawet teraz mam watpliwosci, czy sobie poradzisz — przyznaje. — Tak czy nie?

Zagladam do kubka, ktory sciskam w dioniach.

— Tak — odpowiadam. — W kazdym razie bardzo sie staram.

— Miatas nigdy sie o tym nie dowiedzie¢ — dodaje Nora. — Bylas... a moze nadal jestes... — Zawiesza
glos, czekajac, az na nig spojrze, i dopiero wtedy konczy: — Nieprzewidywalna.
Potrzasam glowa.

— Chciatam donie$¢ na ciebie policji — przyznaje. — Tylko na ciebie. Nie wiedziatam, ze inni tez brali
w tym udzial. Kiedy bylam w szkole z internatem, tyle razy siedzialam w moim pokoju, tesknitam za tatg
i obwinialam ciebie za wszystko... Tak bardzo cie obwiniatam, ale nie moglam tego zrobi¢. Nie moglam
zadzwoni¢ na policje. Nienawidzitam cie, ale chyba mimo wszystko nie przestatam cie kochac.

Nora kiwa glowa ze zrozumieniem.

— Wiem, jak to jest, kiedy cztowiek jest rozdarty wewnetrznie — mowi. — Wiem, co musiatas przezywac.
— Upija maty tyk swojej kawy i wzdycha przeciggle. — To bylo dla nas niesamowicie trudne, Molly. —
W jej oczach odbija sie prosba o zrozumienie. — On nas btagal. Nigdy nie prosit o wiele, ale teraz
potrzebowat naszej pomocy. Powiedzial, ze jesli mu nie pomozemy, przestanie jeS¢ i pi¢. Taka Smierc...
z glodu, odwodnienia... — Potrzasa glowa. — Przysparza strasznych cierpien i ciggnie sie bardzo diugo.
Jest okrutna. Wiedziatam, ze nie dam rady przygladac sie temu. On cierpial. Ani ty, ani ja nie jesteSmy
w stanie nawet sobie wyobrazi¢ jak bardzo. Czy mozna byto przejs¢ obok tego tak obojetnie?

— Jednego nie rozumiem — mowie powoli, z namystem. — Dlaczego tak rozpaczliwie pragngt smierci?
Nic go chyba az tak bardzo nie bolalo. Stwardnienie rozsiane nie powoduje takich objawow.

— O nie, bolato go, kochanie, bardzo bolato — odpowiada Nora. — Tylko nie dat nic po sobie poznac.
Ale bdl fizyczny moglby jeszcze wytrzymac. Jego najwieksze meczarnie nie byly zwigzane z fizycznym
cierpieniem.

— Co masz na mysli?

Nora pociera ramiona przez rekawy swojej bluzy, jak gdyby nagle poczuta chtéd.

— Czut sie wiezniem we wlasnym ciele — wyjasnia. — Cho¢ przed tobg starat sie to ukrywac. Znacznie
pogorszyl mu sie wzrok, a po przebudzeniu kilka razy nie byt w stanie mowi¢. Zdarzato sie, ze miat
trudnosci z oddychaniem, tak powazne, ze wpadal w panike. Kilka razy zakrztusit sie przy jedzeniu
i od tamtej pory strasznie sie bal, ze udtawi sie na Smierc. Z przerazeniem myslal, co jeszcze zabierze mu
choroba. Zdolnos¢ przelykania pokarmu? Komunikowania sie z otoczeniem? Nie wiedzial i to go
przerazato. Czut sie tak, jakby z kazdym dniem tracit czastke siebie, a na koniec miato mu pozostac tylko
i wylacznie cierpienie. Nie chciat tak skoniczy¢. Wolat spotkac sie ze Smiercig na wtasnych warunkach.

Z niechecig uSwiadamiam sobie, jak bardzo musiat cierpie¢ moj ojciec. Wolatam tego nie widziecC.
Probuje wyobrazic sobie, jak by to bylo patrze¢, jak gasnie w nim zycie. Jak traci wzrok, a moze takze
zdolno$¢ porozumiewania sie, jak nie jest w stanie zapanowac nad zadng czesciq ciata. Musiat sie bardzo



ba¢, skoro postanowil odejs¢. Z takim strachem nie da sie wygra¢ jego metoda, czyli odgrywajac
odwaznego cztowieka. Ten strach jest tak wielki, ze Smier¢ wydaje sie wybawieniem. Serce mi peka,
kiedy pomysle, jak bardzo musiat sie bac.

Spogladam na Nore i uSwiadamiam sobie, ze jest inng kobietg, niz wydawata mi sie w mtodosci.
W obrazach z mojej pamieci jest zawsze udreczona. Przyttoczona ciezarem zmartwien. Tymczasem
okazuje sie pelna energii i zyje pelnig zycia. Nic jej nie przyttacza, nie krepuje.

— Czasami — zaczynam powoli — czasami myslatam, ze zabitas go, bo chciatas sie uwolni¢. Musiato ci
by¢ bardzo ciezko tak sie nim opiekowac. Zy¢ jak w niewoli.

Te stowa chyba nie robig na niej wiekszego wrazenia, a na pewno nie szokujg. Nora przytakuje na znak,
Ze rozumie.

— Nadal tak uwazasz? — pyta wreszcie.

— Nie. — Potrzgsam glowa, a ona odpreza sie i prostuje na krzesle.

— Graham i ja dyskutowalisSmy o tym bardzo czesto — mowi. — Musiatam mie¢ catkowita pewnos¢, ze
nie robi tego ze wzgledu na mnie, zeby uwolni¢ mnie od ciezkiego losu. — Patrzy w okno, a w jej oczach
1$niq tzy. — Bardzo go kochatam, Molly — wyznaje, odwracajgc sie z powrotem w mojg strone. — Nie
chciatam go straci¢, pomimo choroby i trudnosci z nig zwigzanych. Ale przekonatl mnie, Ze nie chodzi mu
o0 to, abym odzyskata wolnos¢. — Delikatnie kotysze swoim kubkiem, mieszajac resztke kawy.

Wracam pamiecig do tamtego lata.

— Przez cale wakacje wymyslatam rozne rzeczy, zeby umili¢ mu zZycie — méwie. — I miatam wrazenie, ze
mi sie udato. Wydawat sie naprawde zadowolony.

— Przy tobie zawsze czut sie dobrze, Molly — uSmiecha sie Nora. — Byta$ dla niego najwspanialszym
darem od losu, uwielbial cie. Ale... moge byC szczera? Rados¢, ktorg u niego widziatas tamtego lata,
brala sie glownie stad, ze obiecaliSmy mu pomoc. Cieszyt sie, bo wreszcie otworzyta sie przed nim
droga ratunku.

— Boze... — wzdycham. — Naprawde?

— Naprawde — potwierdza Nora, po czym wstaje i siega po dzbanek z kawq stojacy na blacie
kuchennym. Dolewa mi troche, po czym dodaje catkiem innym tonem: — No dobrze. Wiec nie mam
pojecia, co u ciebie. Nie wiem praktycznie nic. Zdaje sobie sprawe, ze sporadycznie kontaktowatas sie
z Dani, ale poniewaz zastrzeglas, zeby nic nam nie méwita, zachowata absolutng dyskrecje. Ale teraz
chce ustysze¢ wszystko. — Siada z powrotem przy stole. — Czym sie zajmujesz? Wysztas za maz? Masz
dzieci?

Odpowiadam, ze zamieszkalam w San Diego. Méwie o Aidanie i swojej pracy. A potem dodaje pewng
informacje, ktora, jak sadze, ona bedzie umiata zrozumiec lepiej niz jakakolwiek znana mi osoba.

— Przesztam histerektomie i nie moge miec dzieci.

— Och, kochanie... — W oczach Nory maluje sie bezbrzezne wspotczucie.

— Wiec zglosilismy sie do adopcji, wybrala nas pewna dziewczyna, a ja, szczerze mowiac, zyje
w bezgranicznym strachu.

Nora przypatruje mi sie uwaznie, przyswajajac te informacje.

— Czego sie boisz? — pyta wreszcie.

— Wszystkiego — przyznaje. — Dziecko urodzi sie za okoto miesigc. Dziewczyna ma na imie Sienna i jest
bardzo mita, ale zanim przysposobienie nabierze mocy prawnej, moze w kazdej chwili zmieni¢ zdanie.
Dlatego sie boje, a poza tym... To ma by¢ otwarta adopcja, wiec Sienna caly czas bedzie obecna w zyciu
naszego dziecka, a ja... — Urywam w pot zdania, unosze wzrok i widze, ze Nora uSmiecha sie do mnie.

— No c6z — méwi. — Mam troche doswiadczenia w tych sprawach.

— Wiem. — Odpowiadam usmiechem.



— Domyslam sie jednak, ze tw6j maz... Aidan, tak?

Kiwam glowa.

— ...ze Aidan nie jest ojcem tego dziecka, a Sienna nie jest jego dawng kochanka.

— Musiato ci by¢ bardzo ciezko — méwie, krzywiac sie na mysl o tym.

— Latwo nie bylo — przyznaje Nora.

— No wiec Aidan nie jest ojcem dziecka. — Pochylam sie i tym razem to ja kltade dton na jej dtoni. —
Powiedz, jak ci sie udato? Jak to zniostas? Jakim cudem umiatas podzieli¢ sie mng z inng kobieta,
zwlaszcza ze twdj maz kiedys ja kochal?

Nora nakrywa mojq dton druga dtonig, rozgrzang od goracego kubka.

— Och, Molly — wzdycha, a ja po raz pierwszy dostrzegam na jej twarzy zmarszczki. Na czole.
Pomiedzy brwiami. — To bylo najtrudniejsze zadanie w calym moim zyciu.

— Jak to wygladato? — pytam.

Nora opada na oparcie krzesta, patrzac na mnie takim wzrokiem, jakby po raz pierwszy, odkad
pojawitam sie w jej domu, mogla naprawde mnie zobaczyc.

— Kochatam cie — odpowiada z uSmiechem. — Wrecz uwielbiatam. Ale bytam twojq matkg. Wiedzialam
bardzo doktadnie, kim dla ciebie jestem. To ja miatam nauczy¢ cie dyscypliny i wpoi¢ ci zasady. Amalia
nie musiata zawracac sobie tym glowy. Nie musiata sie martwi¢, Ze trzeba cie ubrac¢ i nakarmic trzy razy
dziennie. Nie musiata nad tobg czuwac, uczyc¢ cie, jak podejmowac¢ wlasciwe decyzje, ani wychowywac
na odpowiedzialng, rozumng kobiete.

— Ona byta bardzo... tagodna — méwie, cho¢ nie mam pewnosci, czy to jest wtasciwe okreslenie.

— Bylam o nig zazdrosna — ciggnie Nora. — Przyznaje. Miatam pewnosc¢, ze tw0j ojciec mnie kocha i jest
mi wierny, ale wiedziatam tez, ze zachowal w sercu miejsce dla Amalii. A kiedy ty zaczetas dorastac,
stato sie jasne, ze takze czeSC twojego serca nalezy do niej.

Glos sie jej tamie. Czuje, jak jq to boli.

— Zastanawiatam sie nawet — podejmuje po chwili — czy z nig utrzymata$ kontakt, gdy mnie wykreslitas
ze swojego zycia. Czy stala sie dla ciebie...

— Nie — wchodze jej w stowo. — Nie. W ogole.

— Teraz juz wiem. Dani powiedziata mi, ze zerwatas kontakt ze wszystkimi.

Przytakuje.

— Wiem, ze Amalia byta fajniejsza niz ja. — Nora uSmiecha sie delikatnie. — Ale Graham mowit tak: ,, To
nie jest konkurs popularnosci, Noro”, a ja ostatecznie pogodzitam sie z tym. Mialam by¢ twojq matka,
a nie kumpela. I jesli przez to stracitam troche w twoich oczach, trudno.

— Czasami wydawato mi sie, ze wcale mnie tak bardzo nie kochasz.

Niezrecznie sie czuje, mowigc jej cos takiego, ale przeciez mamy sie przed sobg otworzyc. W koncu
powiedzieC sobie prawde. Tacie zalezalo na tym, bym nauczyta sie rozmawia¢ z Norg. Chcial, Zebym
nawigzata z niq gleboka wiez. ,,To jest ta chwila, tato”, mysle. Nareszcie.

— Sadzitam, ze to dlatego, ze nie bytlam twoja biologiczng corka — wyjasniam. — I martwitam sie, ze tak
samo bedzie z dzieckiem, ktére chcemy...

— Naprawde? — Nora wydaje sie zasmucona. — Och, Molly, przepraszam, ze tak sie przy mnie czutas.
Wiem, ze nie jestem najcieplejszq osoba na swiecie. — UsSmiecha sie z zalem. — Ale na swojg obrone
powiem, ze zylam w sporym stresie, bo musiatam opiekowac sie jednocze$nie toba i twoim ojcem.

Kiwam glowa. Teraz widze, z iloma trudno$ciami musiata sie mierzy¢. Wyobrazam sobie, jak trudno
bylo jej prowadzi¢ dom i organizowac¢ nam wszystkim zycie.

— Powiem ci, jak to bedzie. — Jej uSmiech tym razem jest szczery. — Kiedy weZmiesz to dziecko na rece,
poczujesz mito$¢ tak wielka, ze az przekraczajacq wszelkie wyobrazenie. I od razu zostaniesz jego



opiekunka i przewodniczka. Od razu staniesz sie jego matka.

— I to wlasnie czujesz do mnie? — pytam.

— Tak, kochanie — odpowiada Nora. — I... szczerze? Wcale nie chciatam tego czu¢. Odkrycie twojego
istnienia bylo dla mnie szokiem i tak bardzo zawstydzal mnie sposob, w jaki pojawilas sie w naszym
zyciu, ze... No c0z, wyobrazasz sobie chyba, zZe nie bylam zadowolona. — Potrzasa glowg. — Pamietam
jednak doktadnie pewien letni wieczor. Siedziatam na werandzie i koltysatlam cie na rekach do snu.
I nagle stato sie. Poczutam te mitos¢. Byla jak potezna fala. Jak tsunami. Zaparta mi dech w piersi. A ty
od tej chwili byta$ juz moja.

Wstaje i podchodzi, zeby mnie usciskac.

— Bardzo sie ciesze, ze przyjechatas — mowi. — Kocham cie nad zycie, Molly. Zawsze cie kochatam
i nigdy nie przestane.

Przytulam sie do niej i czuje, jak z mojego serca znika wielki ciezar. Mam wrazenie, ze po raz pierwszy
od dwudziestu czterech lat oddycham peing piersia. Teraz widze, ze swojq ucieczka z Morrison Ridge
wyrzadzitam sobie krzywde. Gdy zerwalam wiezy ze wszystkimi ludzmi, na ktérych mi zalezalo,
odcietam sie od mitoSci.

Zabieram z samochodu walizke, anulowatam rezerwacje w hotelu. Nora uprzedzita, ze w moim pokoju
na gorze juz wiele lat temu urzadzita domowq pracownie krawiecka, wiec kieruje sie do pokoju
goscinnego, ktory kiedys zajmowat Russell.

Zamawiamy jedzenie z chinskiej restauracji. Przywoza je pod same drzwi. Siadamy na stopniach
werandy i jemy prosto z pudetek, a Nora opowiada mi o tym, co jeszcze sie zmienito w Morrison Ridge.

— Wciaz nie rozumiem jednej rzeczy a propos taty — przyznaje sie jej po diuzszej chwili wypelnionej
jedzeniem i gadaniem.

— Mianowicie?

— Wydaje mi sie, Ze ja, nawet gdyby bylo mi bardzo ciezko, dla mojej cérki chciatabym zy¢ mimo
wszystko — mowie. — Chcialabym zobaczyc¢, jak dojrzewa i wyrasta na dobrego cztowieka. Wychodzi za
maz. Zaklada wilasng rodzine. Nie rozumiem dlaczego... Skoro mnie kochal, to jak mogl mnie tak
zostawic? — Czuje smutek, ale na tym etapie nie ma juz tez. Teraz jestem zwyczajnie ciekawa, pragne
zrozumieC. — Dlaczego nie chciat zy¢ dla mnie?

— Chciatl, Molly, na pewno — odpowiada Nora. — Serce mu pekato na mysl, ze nie zobaczy, jak potoczy
sie twoje zycie, i wlasnie ze wzgledu na ciebie trzymat sie tak dtugo, dtuzej, nizby sobie tego zyczyt. —
Bierze kes brokuty, a ja czekam, az przetknie. — Myslat o tobie do samego konca. Pamietasz tamten list?
Zapomniatam juz, co doktadnie w nim napisat, ale bardzo mu zalezalo, aby ci to wszystko przekazac,
abys zachowata jego stowa w pamieci. Zachowatas go?

— Jaki list? — Marszcze brwi. Nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek dostata list od taty.

— Ten, ktory byt w leSnym domku — wyjasnia Nora. — W twojej skrytce. Pamietasz?

Musze sie zastanowic.

— Nie mam pojecia, o czym mowisz — odpowiadam wreszcie.

— Och, Molly. — Nora blednie i odstawia pudetko na schody. — Prosze, nie méw, ze go nie dostatas!
Bytam pewna, Ze go znajdziesz.

— Przeciez pamietatabym list od taty — ucinam. — A w ogole to jak on mogt cos napisac?

— Podyktowal mi go — wyjasnia Nora. — W dniu swojej Smierci poprosit, zebym zapisata jego stowa
i wlozyta kartke do twojej skrytki w leSnym domku. Do tej dziury pod kamieniem w Scianie, zgadza sie?



Wiedzial, ze tam go znajdziesz. JesteS pewna, ze...

— Juz nigdy potem nie zajrzatam do lesnego domku — wyjasniam, tez odstawiajgc pudetko z jedzeniem.
Nie moge jej powiedzie¢, ze to miejsce kojarzylo mi sie tylko z Chrisem, seksem, moim buntem
i Smiercig taty. Po jego Smierci na sama mysl o leSnym domku dostownie mnie mdlito.

Nora zastania twarz dtonmi.

— To straszne! — wota. — Graham mowit, ze lubisz tam chowac¢ rozne rzeczy. Dlatego byt pewien, ze
znajdziesz list. — Wstrzymuje oddech, pochyla sie ku mnie. — Ciekawe, czy wcigz jeszcze tam jest — mowi
cicho, niemalze szeptem. — Czy to mozliwe?

Jej stowa ledwie do mnie docierajg. List od mojego ojca! Chce go przeczyta¢. Chce go choc¢by dotknac.

— Lesny domek wciaz jeszcze stoi tam, gdzie stal? — pytam Nore.

— Szczerze mowigc... nie wiem. Powinnas p6jsc i sama sie przekonac.

— Co napisat w tym liscie?

Nora kreci glowa z zalem.

— To bylo bardzo dawno. Zapomniatam. Pamietam tylko, Ze w ten sposéb chciat sie z toba pozegnac.

— Musze sprawdzi¢, czy wcigz tam jest. — Zamykam pudetko z jedzeniem i wstaje. Od Smierci taty
minety juz dwadzieScia cztery lata, ale to nie moze czeka¢ nawet jednej sekundy. Sekunda to zbyt dtugo.

— IS¢ z tobg? — pyta Nora.

Zatrzymuje sie z wahaniem na ostatnim stopniu schodéw. Te sprawe musze zalatwi¢ sama.

Patrze na Nore z gory.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu — moOwie przepraszajacym tonem — te podroz do przesztoSci
wolatabym odby¢ sama.

— Oczywiscie. — UsSmiecha sie. — WeZ mdj rower. Jest za domem. Tam nie ma gdzie zaparkowac.

Rower Nory znajduje pod drugga weranda, za domem, oparty o balustrade. Na kierownicy wisi kask.
Wkiadam go na glowe i zapinam pasek. Kiedy jezdzimy z Aidanem na rowerach, czesto przypominam
sobie, ze w Morrison Ridge nigdy nie zaktadatam kasku. Chyba mam szczeScie, ze zyje. Nasza cérka
bedzie nosita kask. Wyobrazam ja sobie na rowerku z bocznymi koétkami, rozemocjonowang pierwsza
jazda. ,,Pokocham to malenstwo”, mysle. ,,Moja mitoS¢ bedzie miata site tsunami”. UsSmiecham sie do
siebie.

Wyjezdzam z lasu otaczajacego nasz dom i skrecam na gtdwng droge. Z poczatku obawiatam sie, ze na
rowerze bede rzucac sie w oczy. Ze zauwazy mnie kto$ z rodziny i bede musiala sie zatrzymac¢ i zamieni¢
kilka stow. Ale nie jestem bynajmniej jedynga rowerzystka na gtbwnej drodze. Nikt nie zwraca na mnie
uwagi.

Piekielne Wzgorze nie jest juz takie straszne, nawet na rowerze, i chociaz dysze ciezko, nie musze
zsiada¢ i pcha¢ go pod gore. Pedaluje w rownym, miarowym tempie i mijam nowe drogi, ktérych
wczesniej tu nie byto, potem zakret prowadzacy do domu wujka Trevora i cioci Toni, az dojezdzam do
tawki postawionej przez dziadka. Tutaj zsiadam z roweru i rozgladam sie za kawatkiem otwartej
przestrzeni pomiedzy drzewami; on pokaze mi droge do leSnego domku. Okazuje sie, ze Sciezki juz nie
ma, ale mimo to prowadze rower przez zaroSla w glab lasu, bo tam, jak mi sie wydaje, biegta kiedys.
Zostawiwszy go pod drzewem, ruszam pieszo przed siebie, majac nadzieje, ze obralam wilasciwy
kierunek.

Kilka minut p6zniej nabieram pewnoSci, ze sie zgubilam. Moze domek rozebrano? To przeciez
mozliwe; nastawiam sie na rozczarowanie. Jeszcze kilka krokdw — i nagle czuje przejmujaco znajomy



lesny aromat, ktory odzywa sie mocnym echem gleboko w sercu. Pedy roslin czepiajg sie moich kostek
i zaczynam mysle¢, ze powinnam byla zostawic¢ jaki$ slad, zeby trafi¢ z powrotem do gléwnej drogi.
Przystaje na chwile, nastawiajac ucha. Stysze szmer Zrodia. Nie wida¢ go w gestwinie, ale jest bardzo
blisko. Wytezam wzrok, starajac sie przenikngC otaczajacq mnie zielen i wypatrzy¢ kamienne Sciany.
W momencie, gdy dochodze do wniosku, ze leSnego domku juz nie ma, nagle dostrzegam go tuz przed
soba: z jednej strony sciany maskuje dziki klgb pnaczy otownika, a z drugiej — gruba kotara bluszczu.
F.odygi obu gatunkow placza sie ze soba na wysokoSci dachu. Zielona zastona zamaskowata okna i drzwi.
Widac, ze od dawna nikt tu nie zagladat. Czuje w piersi uktucie bolu. Nie wiem, co mnie sktonito, zeby
tak sie dreczy¢. List, przypominam sobie. Btagam, niech tam bedzie.

Odgarniam splatane pnacza, zeby otworzy¢ drzwi. Te rosliny sq jak mur, przez ktory musze sie przebic.
Wreszcie udaje mi sie namacac gatke, ale drzwi ani drgng. Zawiasy sq zardzewiale; szarpie za gatke
i thuke w twarde deski, a serce tomocze mi w piersi. I nagle drzwi staja otworem, gtadko, praktycznie bez
skrzypniecia, jakby wreszcie zgodzily sie mnie wpuSci¢. Las nasigka bijacym z wnetrza wilgothym
powietrzem, ktére uderza mi do glowy. Oddycham nim gleboko, zbieram odwage i w koncu wchodze do
srodka.

Przez dwadzieScia cztery lata wyniesiono stad praktycznie wszystko i teraz to juz tylko cien tamtego
miejsca, ktore pamietam. Zostaly dwa stare krzesta; stojg réwniutko pod kamienng Sciang. Tapczany
i mata komoda — zniknely. Mikrofalowka i st6t — tak samo. Jest tylko szatka z malg umywalka, ale
w kranie nie ma wody. Sciany sa gole; ciekawe, kto zdjal moje plakaty? Kto$, kto mnie znal, czy moze
obcy? Moje spojrzenie wedruje ku Scianie, pod ktora kiedys stat tapczan. Sztuczny kamien wcigz jest na
swoim miejscu. Serce wali mi jak mtotem, kiedy przestawiam w to miejsce jedno z krzeset, sprawdzam,
Czy mnie utrzyma, a potem staje na nim. Gipsowa atrapa kamienia gtadko wysuwa sie z otworu.

Skrytka znajduje sie prawie na wysokosci wzroku; w Swietle wpadajacym przez otwarte drzwi
dostrzegam szklanego ptaszka, ktorego dostatam od Nory. A obok niego paczke papierosow. I zdjecie
siedemnastoletniego chtopaka. Biore je w palce i, wstrzymujac oddech, spogladam na niego. Jest taki
mtody. Tamten chtopak, ktory juz zawsze bedzie mi sie kojarzyt z najgorsza nocq mojego zycia, byt tylko
dzieciakiem. O chtopiecej twarzy z doteczkami. Przez wiele lat wierzytam, ze ten cztowiek wywart
olbrzymi wplyw na moje zZycie; ten cztowiek i to miejsce. Tymczasem on byt jeszcze dzieckiem, ja tym
bardziej. Co$ sciska mnie za gardto. Bytam taka mtoda. Tak niewinna i naiwna. Tak pogubiona.

Chowam zdjecie z powrotem do skrytki, wspinam sie na palce i wypatruje koperty. Zamiast niej
dostrzegam cos innego: matg papierowa torebke. Mineto juz dwadzieScia pare lat, a mimo to natychmiast
ja rozpoznaje. Takich torebek uzywano w aptece, w ktdrej pracowata Nora. Zagladam do niej. W Srodku
jest kartka papieru... i ametystowy kamien trosk.
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Kochana Molly,

kiedy znajdziesz ten list, bedziesz juz wiedziala, ze nie zyje. Od dawna nie czuje sie dobrze
i poprositem mame, aby po mojej smierci zostawita tutaj dla Ciebie ten list. Nie mogtbym odejsc¢ z tego
Swiata bez pozegnania z najdrozszq mi osobq. Czyli z Tobq, kochana coreczko.

W dniu, gdy pojawitas sie w Morrison Ridge, moje Zycie zmienito sie na lepsze. Dziecko zmienia
wszystko. Nadejdzie dzien, kiedy sama sie o tym przekonasz.

Wiem, ze ostatnio przezywasz trudne chwile, poniewaz wyszto na jaw, ze okolicznosci Twojego
pojawienia sie w Morrison Ridge nie byty tak sielankowe, jak Ci opowiadalismy, a pomiedzy Twojq
mamgq i Amaliq nie uktada sie az tak dobrze, jak mogtoby sie wydawac. Coz, wszyscy jestesmy ludzmi,
a kazdy cztowiek jest troche pokrecony. Najwazniejsze jednak, ze masz dwie matki, a obie mocno Cie
kochajq. Nie powinnas nigdy w to wqtpi¢. Zaufaj mi, kochanie: jesli chodzi o mitos¢ do Ciebie, zadna
z nich niczego nie udaje.

Poniewaz nie ma mnie juz i nie moge osobiscie udziela¢ Ci rad, postaram sie zrobic¢ to w tym liscie.
Nie napisze, ze masz stuchac¢ sie mamy, bo dobrze o tym wiesz. Twoje dobro lezy jej bardzo na sercu.
Mozesz nie zgadzac sie z jej zasadami i nakazami, ale one wynikajq z troski o Twoje bezpieczenstwo
i szczescie. Prosze, stuchaj mamy.

Ostatnio zaczetas probowac swoich sit, rozwija¢ skrzydta. Pewnego dnia bedq na tyle silne, ze
poniosq Cie w Swiat, ale tymczasem musisz jeszcze pozostac w gniezdzie. Pragne, zebys spotkata
cztowieka, ktory pokocha Cie rownie mocno, jak ja. Nie szukaj potsrodkow i nie spiesz sie. Ten jeden
witasciwy partner bedzie umiat Cie rozbawic, bedzie cenit sobie Twoje zdanie, traktowat Cie jak rowngq
sobie i nigdy nie zazqda od Ciebie wiecej, niz sama zechcesz mu dac. Znajdziesz kogos takiego, Molly,
choc jeszcze nie teraz. Jestem tego pewien.

Z niezwyklej dziewczyny wyrosniesz na wyjqtkowq kobiete. Mysle, ze bedziesz swietnq terapeutkq,
o ile wybierzesz ten wlasnie zawod. Wzruszytem sie, kiedy mi powiedziatas, ze zastanawiasz sie nad
tym.

Wiem, ze bedziesz mnie optakiwac, kochanie, ale niech to nie trwa zbyt dtugo, dobrze? Nie boje sie
i chetnie wyrusze tym nowym szlakiem. Bardzo chciatbym znalez¢ sie w miejscu, gdzie to stare ciato
przestanie mi by¢ potrzebne, gdzie uwolnie sie od bolu i strachu. Wyobrazam sobie, ze poczuje sie tam
catkowicie wolny, mniej wiecej tak, jakbym jechat niekonczqcq sie tyrolkq. Podoba mi sie mysl, ze bede
patrzyt na Ciebie z gory.

Rodzina to skarb, nie zapominaj o tym, Molly. Owszem, jest to tez ztoiony zbior przerdzinych
osobowosci, ale ci wszyscy ludzie Cie kochajq. W koncu zrozumiesz, ze kazda rodzina jest
dysfunkcyjna. Nie ma innych. Zatozysz kiedys witasngq, tez pokreconq, szalonq i petnq mitosci. Bede na
to czekat z niecierpliwosciq.

Bardzo Cie kocham,



Tata
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Zostaje w leSnym domku na dtugo. Siedze na krzesle i z calej sity Sciskam w dloni ametyst. List od taty
przeczytatam z dziesie¢ razy. Moze wiecej. Kartka lezy na moim kolanie i jest mokra od tez. Oddatabym
wszystko, zeby méc z nim porozmawiac. Powiedzialabym mu, ze zostalam adwokatka, ale obawiam sie,
7e to jednak byt blad. Powiedzialabym mu tez, Zze nie moge mie¢ dzieci, tak jak Nora, ale wkrotce
w moim zyciu pojawi sie malenki nowy cztowiek. I ze — znow tak jak Nora — pokocham to dziecko calym
sercem.

Stracitam poczucie czasu. W koncu wychodze i ruszam z powrotem przez las; mam nadzieje, ze Nora
nie martwi sie o mnie. Nie wiem, ile czasu spedzitam w leSnym domku, ale z pewnoscig bytam tam na
tyle dlugo, zeby poczu¢ znuzenie wywotane zmiang strefy czasowej. Znajduje rower i jade do domu
gldwnag drogg. Pedatuje energicznie, aby jak najszybciej zobaczy¢ sie z Norg. Pokazac list od taty osobie,
ktora doktadnie zrozumie to, co czuje.

Siadamy na kanapie i czytamy list. Obie ptaczemy. Po ostatnich stowach zapada cisza; mam wrazenie,
7e Nora jest tak samo wyczerpana emocjonalnie jak ja.

— Pamietam, ze nie zostatas do konca ceremonii zatobnej — odzywa sie po jakims czasie.

Przypominam sobie swojq rozpaczliwa ucieczke z pawilonu. To przed bélem tak uciekatam.

— Byto mi bardzo smutmo — méwie.

— Chyba mato powiedziane — zauwaza Nora. Musze przytaknac.

Nora wzdycha, muskajac palcami list lezacy na jej kolanach.

— Dla nas, ktorzy zostaliSmy do konca, to byto niczym katharsis — méwi. — Ale w twoim stanie umystu,
tak catkowicie odmiennym...

— Bylo, mineto. — Wzruszam ramionami. — To juz tyle lat...

Nora ktadzie list na moich kolanach, wstaje z kanapy. Spoglada na mnie z gory i uSmiecha sie, chociaz
jej oczy 1Snig od tez.

— Tanczysz jeszcze? — pyta. — Pamietam, ze kiedys tanczytas wszedzie. Nie moglas usiedzie¢ spokojnie
w miejscu.

— Teraz juz rzadziej — odpowiadam. Prawda jest taka, Ze po Smierci taty w ogoble przestatam tanczyc.
Moje ciato i duch stracity potrzebng do tego lekkos¢. — Aidan uwielbia muzyke, ale nie jest najlepszym
tancerzem — dodaje.

— Wtedy, na ceremonii zatobnej, nie chciata$ taficzy¢ — przypomina Nora. — Zrozumiatam od razu —
dodaje szybko. — Wiedziatam, Ze nie jeste$ na to gotowa.

— Nie bytam. — Potrzasam glowa.

— A teraz?

— Co teraz?

— Czy teraz jestes? — Nora podchodzi do wbudowanej w Sciane biblioteczki, obok ktorej stoi wieza



CD. Przesuwa palcem po grzbietach pudelek z ptytami. — O, jest — méwi i siega po jedno z nich. Wyjmuje
ze srodka ztozong kartke papieru. Uptywa chwila, zanim rozumiem, o co jej chodzi.

— Och, nie. — Wstaje z kanapy i cofam sie o krok.

— Prosze. — Nora podaje mi kartke. Biore jg z ocigganiem, a Nora wyjmuje z plastikowego pudetka
ptyte kompaktowg i umieszcza ja w odtwarzaczu. Potem pochyla sie, aby rozwigzac swoje sportowe buty.
Ja przez caty czas trzymam ztozong kartke w drzgqcych dtoniach. Nora unosi wzrok. — Przeczytaj, kochanie
— moOwi.

Rozktadam kartke, przygryzajac warge. Boje sie zobaczyc¢ tych kilka stow, ktore sama napisatam tak
dawno temu.

,Robcie tak, jak gdybyscie tanczyli”.

Nagle glosniki wybuchaja dzwiekami piosenki Footloose. Nora zrzuca buty i zabiera ode mnie kartke,
po czym kladzie ja na stoliku. Wyciaga do mnie reke i prowadzi na srodek salonu. Kiedy sie uSmiecha, ja
tez pozwalam sobie na usmiech, ale gdy zaczyna tanczy¢ — nie moge. Po prostu nie moge.

Tata powiedzial mi kiedys, ze jeSli sie komu$S nie wybaczy, to tak, jakby sie probowalo tanczyc
z olowianym balastem na ramionach. Tak wiasnie sie teraz czuje. Ten ciezar krepuje mi ruchy. Czyzby
tata wiedzial, ze pewnego dnia bede potrzebowac tych stow, abym mogla wybaczy¢... jemu? I tylu
ludziom, ktorych kocham? Czy mogl wiedzie¢, ze bez tej pomocy nie bede umiata wybaczy¢ sobie?
Uswiadamiam sobie, ze przyszed} czas, aby pozby¢ sie tego ciezaru.

— Wystarczy zrobic tak, jak gdybys tanczyta, Molly, nic wiecej — moéwi Nora, plagsajac po podtodze. Nie
miatam pojecia, ze potrafi sie poruszac¢ z takg radosng swoboda.

Gdy robie pierwszy krok w rytm muzyki, mieSnie przypominajg sobie, jak kiedy$ kolysatam sie
i wirowalam przy tej piosence, ktora zawsze konczyla zajecia z Amalia. Moje ruchy sg sztywne
i wymuszone, odgrywam tylko, Zze czuje rytm, ale mimo to nie przestaje i tancze, tancze, tancze
z wyrzuconymi w powietrze rekami. Widze, jak Nora — moja matka — okraza salon, krecac piruety, jak jej
jasne wilosy rozsypuja sie luzno, uwolnione z kucyka, a troczki kaptura przy bluzie podskakujq az do
ramion. Stysze w glowie, jak mowi: ,,Wrécitas do domu”, i gdzies w polowie piosenki, gdy lekkos¢
ogarnia mnie cata, od stop po serce, uswiadamiam sobie, ze niczego juz nie odgrywam.

Godzine p6zniej, w dawnym pokoju Russella, gdy wieszam ubrania w szafie, moja komérka odzywa sie
piskliwym brzeknieciem. To esemes. Wyjmuje telefon z torebki, przesuwam palcem po wysSwietlaczu.
Od Aidana.

Sienna jest w szpitalu. Lekarze starajq sie spowolni¢ akcje porodowq. Mozesz wroci¢ do domu?
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San Diego

Siedzimy z Aidanem w poczekalni na porodowce. On spedzit w tym przestronnym, wzglednie mato
zattoczonym pomieszczeniu péttora dnia, a ja ledwie kilka godzin, ale chyba jeszcze nigdy w zyciu nie
bylam taka zmeczona. Zeby dosta¢ sie z Asheville do San Diego, musialam zaliczy¢ cztery przesiadki,
spedzi¢ dwadzieScia dwie godziny w samolocie i stono za to wszystko zaptacic¢, ale wreszcie jestem na
miejscuy, a Sienna rodzi — blisko cztery tygodnie przed terminem.

,Ona jest na pewno bardziej zmeczona ode mnie”, powtarzam sobie. ,,Nie narzekaj”.

Ginger juz dwa razy zajrzala do poczekalni, zeby poinformowac¢ nas, jak sprawy sie majg. Aidan
chwytal mnie wtedy za reke, bo wygladata na kompletnie rozbita. Za drugim razem przyszta cata we
}zach.

— Wyzywa wszystkich i o maly wlos nie uderzyta potoznej. — Usiadta obok Aidana, zatlamujqc rece. —
Przepedzita mnie z pokoju. — Przylozyta drzqcq dton do skroni. — Jeszcze nigdy nie ustyszalam od niej
takich stow jak dzisiaj.

Za trzecim razem Ginger zjawia sie uSmiechnieta od ucha do ucha. Natychmiast zrywam sie na rowne
nogi.

— Dziecko? — pytam.

Ginger kreci przeczaco glowa.

— Nie — mOwi rozpromieniona. — Znieczulenie. Znowu jest mojg kochang Sienng. — Zamiast usigs¢, staje
obok mnie. — Teraz odpoczywa — informuje nas. — Ide co$ przekasic¢ do stotéwki. A Sienna was zaprasza.
— Ginger przenosi wzrok na Aidana. — Oboje.

,Ciekawe”, mySle, ,,czy dobrze zrozumiata stowa corki”.

— Mowita, ze woli, abySmy nie wchodzili do sali porodowej — przypominam. Strasznie sie boje urazic¢
Sienne.

— Chce, zebyscie przyszli — zapewnia Ginger. USmiech nie znika z jej twarzy. — Spokojnie — dodaje. —
Wie, co mowi.

Kiedy wchodzimy, Sienna jest spokojna i uSmiechnieta. Siedzi oparta o podniesiony zaglowek
szpitalnego 16zka, a na jej brzuchu lezy otwarty numer magazynu ,,People”.

— Okropnos¢! — wota, kiedy zaklopotani stajemy obok niej. — Myslatam, ze kogo$ zabije. — Wstrzasa
sie, jakby dostata dreszczy. — Dobrze, Ze nie miatam Zadnej broni.

A potem zanosi sie Smiechem. Zdaje sie, Zze cudowne znieczulenie zakrecito jej troche w glowie. —
Bede musiata przeprosi¢ kazda osobe, ktora tutaj zajrzata, i to na pisSmie.

— Na pewno sq do tego przyzwyczajeni — zapewniam.



— Spojrzcie. — Sienna unosi magazyn, zebysmy mogli zobaczy¢ jej wielki jak beben brzuch, opiety
szpitalng koszula. — Widac skurcze.

To prawda. Widac je na monitorze i pod cienkg tkaning koszuli, cho¢ najwyrazniej dziewczyna niczego
nie czuje.

— No, no... — szepcze. Kiedy miata urodzi¢ sie Sara, zamierzalam zrezygnowac ze znieczulenia, ale
ciesze sie, ze Sienna postanowita inaczej. Nie chce, by cierpiata bardziej, niz to konieczne.

— Teraz juz nie czuje wszystkiego — mowi. — Przedtem bylo strasznie, balam sie, ze oszaleje.

— Dobrze, ze przestatas sie meczyc¢. — Klade dton na jej ramieniu.

Siedzimy z nig prawie godzine. Aidan wychodzi na chwile do kiosku, zeby kupi¢ Siennie jeszcze kilka
magazynow. Ja przynosze pokruszony l6d w kubeczku, zatujac, Ze nie moge zrobi¢ nic wiecej. Wreszcie
wraca Ginger i zaczyna krazy¢ nerwowo po sali.

— Dostatam znieczulenie, kiedy rodzitam Sienne — informuje nas. — Ale podziatalo tylko na jedng strone
ciata. To dopiero byla zabawa — dodaje z przekasem.

Po chwili Aidan musi wyjs¢, bo zjawia sie potozna, zeby zbada¢ Sienne.

— Jeste$ gotowa — oznajmia krotko.

— Gotowa? — Sienna oglada sie na mnie jak na jakas specjalistke od porodow. — Na co?

Potozna wyglada na korytarz i prosi kogos, zeby wezwal doktor Singh, po czym wraca do niej. —
Czujesz nacisk? — pyta.

— Nie — odpowiada dziewczyna. — Niczego nie czuje. — Monitor pulsuje od jej skurczy. Mam nadzieje,
ze poczuje, kiedy przyjdzie czas. Wiem, ze znieczulenie moze wszystko przyhamowac.

Do sali wchodzi doktor Singh.

— Podobno twojemu dzidziusiowi spieszno do wyjscia. — USmiecha sie do Sienny. — Bierzemy sie do
roboty?

,2Powinnismy stad wyjs¢”, mysle. Aidan zdazyt juz wrocic, ale zaszyl sie w kacie. Nie wiem, czy
z szacunku dla rodzgcej, czy moze z czystego przerazenia. Tak czy inaczej, chyba nic tu po nas.

— Bedziemy w poczekalni. — Ktade dton na ramieniu Sienny, ale ona tapie mnie za reke.

— Nie! — wota. — Zostancie!

Ogladam sie na Ginger, ktdra tylko usSmiecha sie i wzrusza ramionami.

— Ona tutaj dowodzi — mowi.

Po znieczuleniu Sienna traci czucie w nogach, a przy t6zku brak strzemion. Ginger przytrzymuje corke
za jedng noge, potozna za drugg, a mnie jako jedynej przypada zaszczytna pozycja od strony glowy.
Doktor Singh prosi, aby parta trzy razy podczas kazdego skurczu. Dziewczyna tapie mnie za reke i usituje
wypeni¢ polecenie. Widze, ze bez naturalnego odruchu parcia przychodzi jej to z trudem, ale jakos sie
trzyma. Dopingujemy ja we trojke: Ginger, potozna i ja, a sala drzy od naszych chdralnych okrzykow:
,»Przyj! Przyj! Przyj!”. Aidan wykazuje sie rozsadkiem i woli podpiera¢ Sciane z daleka od 6zka. Co
jaki$ czas ogladam sie na niego, a on posyta mi blady, ale pokrzepiajacy usmiech.

— Swietnie ci idzie. Doskonale — chwali ja doktor Singh, az w koricu oznajmia: — Wida¢ gléwke.

— O Boze! — wota Sienna. Oglada sie na mnie i patrzac mi prosto w oczy, pyta: — Co sie dzieje, Molly?
Idz, zobacz i powiedz mi, co sie dzieje.

Celowo czy tez nieSwiadomie, tymi stowami zaprosita mnie, bym na wlasne oczy zobaczyla, jak jej
dziecko — moje dziecko? — przychodzi na Swiat. Przeciez na miejscu jest Ginger: trzyma noge swojej
corki i wszystko widzi. To ona mogtaby zdac relacje Siennie, co sie dzieje, ale dziewczyna poprosita
0 to mnie.

Ginger usmiecha sie do mnie przez tzy.

— Zobacz — mowi.



Staje w nogach t6zka, obok doktor Singh, ktora prosi Sienne, aby dalej parta. Wiem, co zobacze, lecz
mimo to zapiera mi dech na widok tego cudu: oto gtlowka dziecka wylania sie z ciata matki.

— Glowka wyszta! — wolam do Sienny, ale zaden ton glosu nie moze odda¢ moich emocji. — Jakie ona
ma bujne wloski!

Doktor Singh oczyszcza ssakiem usta i nosek dziecka. Gdy malenstwo odwraca glowke, widze wyraznie
drobniutkie rysy twarzy i pomarszczone czotko. Potem pojawiajg sie ramiona i nagle doktor Singh trzyma
w dioniach kwilgcego noworodka.

— Dobra robota — chwali Sienne, po czym unosi glowe i rozglada sie dookota. — Kto chce przecia¢
pepowine?

— Niech jej tata to zrobi — odpowiada pospiesznie Sienna. Widzac, jak gwaltownie dygocze, przez
chwile obawiam sie, ze ma urojenia i przywidziato jej sie, ze Dillon jest przy porodzie. Wreszcie jednak
dociera do mnie, o co jej chodzito, i ogladam sie na Aidana stojacego pod Sciang. Na jego twarzy maluje
sie wyraz bezbrzeznego ostupienia, ale szybko zbiera sie na odwage i podchodzi; jestem z niego dumna,
bo mijajac zagtéwek t6zka, pomyslat o tym, zeby potozy¢ dlon na ramieniu Sienny. Staje przy doktor
Singh, ktéra wcigz trzyma w dloniach wijqce sie dziecko. Pewna reka bierze od potoznej nozyczki
i przecina pepowine, a ona szybko wyciera malenstwo chustg, po czym kladzie je na piersi Sienny. Wtedy
mam okazje zobaczy¢ co$, czego z catg pewnoscig nigdy nie zapomne: czysta mitos¢ do dziecka w oczach
mtodej mamy. Widze, jak powstaje wiez, ktorej nie zerwie nic i nikt, ani ja, ani zadna inna osoba. Czuje
jednoczes$nie wzruszenie, strach i smutek. Aidan patrzy na mnie i chyba ma takie same odczucia. Ginger
nie spuszcza wzroku ze swojej corki i wnuczki. Pochyla sie, aby objac je obie. Ta chwila nalezy tylko do
nich.

Kiedy Ginger sie odsuwa, ktade dton na ramieniu Sienny.

— Wyjdziemy do poczekalni. — Staram sie nie patrze¢ na dziecko, bo boje sie, ze zaczne ptaka¢. — Zebys
mogta pobyc¢ na osobnosci ze swoim malenstwem.

Sienna spoglada na mnie. Przez te ostatnie dwa dni wydoroslata i nie wyglada juz jak dziewczyna, lecz
jak kobieta. Dojrzatosc, ktora pojawita sie w jej twarzy, pasuje do powaznego glosu.

Sienna chwyta mnie za reke.

— Musisz ja potrzymac¢ — mowi, wcigz dygoczac. — Zrob to, kiedy tylko powiedzg, ze mozesz, dobrze?
Chce, zeby poznata swojq mame.

— Jeste$ niesamowita — szepcze przez tzy, ktore naptywajq mi do oczu.

Obok Sienny pojawia sie potozna.

— Zbadamy i umyjemy dzidziusia — informuje. — Zabieramy matq na oddzial, a kiedy upewnimy sie, ze
wszystko z nig w porzadku, przyniesiemy ci ja do twojego pokoju. — Uklada dziecko w wanience
i uSmiecha sie do Sienny. — Bedzie na sali dla noworodkow, niedaleko, w tym samym korytarzu.

Sienna przenosi wzrok ze mnie na Aidana.

— IdZcie z nig, dobrze? — prosi. — Nie zostawiajcie jej. Nigdy.

I zaczyna ptakac.



Epilog
Rok pozniej

Jestem u siebie, siedze w duzym pokoju razem z Sienng. Wokoét nas kiebi sie morze ozdobnego papieru
do pakowania; w tym morzu ptywaja wstazki i kartki urodzinowe. Sktadamy to wszystko i chowamy do
toreb. Zamierzatam wyrzuci¢ smieci do pojemnika, ale Sienna zaprotestowata. Jest fanatyczka recyklingu.

— Chcesz, zeby Natalie Zyla na czystej planecie, kiedy dorosnie? — zapytata.

Zabralysmy sie wiec do sktadania i pakowania papierow. Czeka nas sporo roboty, poniewaz Natalie
Echo James jest bardzo rozpieszczanym dzieckiem i tego papieru sq cate tony.

Malutka siedzi obok nas i bawi sie wstazka. Nie ma pojecia, Ze to jej Swieto, chociaz z pewnosciq
dotarto do niej, ze dzisiaj byla gwiazdg. W zeszltym tygodniu zaczela chodzi¢, samodzielnie, bez
prowadzenia za raczke i bez opierania sie o meble. Najczesciej chodzi na paluszkach i widac, ze jest
dumna ze swojego osiggniecia; wszyscy goscie na imprezie urodzinowej byli zachwyceni, patrzac, jak
drepcze na chwiejnych nézkach dookota pokoju. Umie tez klaska¢ i wotac: ,,Hej!”. Popisywala sie tym
dzisiaj bez przerwy, a my w odpowiedzi tez klaskalismy, wotajac: ,,Hej!”.

Nie zabrakto nikogo. Przyszli rodzice Aidana oraz jego siostra Laurie z mezem Tristanem i bliZniakami,
Kaiem i Oliverem. Sq Ginger z Sienng, a takze Nora, ktora przyjechata do nas przed czterema dniami.
Stysze, jak rozmawia w kuchni z Aidanem i Ginger. Mieli sprzata¢, ale raczej szybko nie skoncza.
Zgadali sie na temat jakiegos serialu, ktory wszyscy lubig. Stysze Smiech Nory. Czesto sie Smieje, odkad
do nas przyjechata. Kiedys nie Smiatla sie zbyt czesto, w kazdym razie nie przypominam sobie tego.
Musiato jej by¢ strasznie ciezko w okresie choroby taty, a takze przez tych pare lat po jego sSmierci, kiedy
bytam dla niej utrapieniem, a nie corka.

Namawiata mnie, zebym zadzwonita do Dani, ale wymigatam sie, przynajmniej czeSciowo, i zamiast
zadzwoni¢, wystatlam e-maila. Podziekowatam kuzynce za to, ze zachecala mnie do rozmowy z Nora,
i poinformowatam ja, Ze sie pogodzitySmy. Nie napisatam, ze wiem, jaka role odegrata w Smierci mojego
taty, bo uznatam, zZe lepiej, aby nie wiedziata i nie musiata sie niczego ba¢. W ogble nie wspominatam, ze
ktokolwiek miat jaki$ udziat w tym, co sie stato. Nigdy nikomu o tym nie powiem.

— Wezme sobie ten papier — mowi Sienna, odkladajac na bok ptachte w ztote i biate paski. — Jest
Sliczny.

— To prawda — zgadzam sie.

Sienna uczy sie w ostatniej klasie szkoty sredniej. Wrocita do Swiata, ktory obraca sie wokét modnych
ciuchéw, weekendowych imprez i zakuwania do egzaminow, obecnie natomiast czeka na wiesci, do
ktorego college’u bedzie chodzita w przysztym roku. Przez pierwszych kilka miesiecy po urodzeniu
Natalie widywaliSmy ja czesto, ale z czasem jej wizyty staly sie rzadsze, w miare jak stopniowo
powracata do swojego dawnego zycia. Pozwalamy, aby sama zadecydowata, do jakiego stopnia chce sie
zaangazowac. Niedawno wpadt jej w oko chlopak ze szkoly i zdarza sie, ze zamiast o Natalie rozmawia
ze mng wiasnie o nim. I tak, moim zdaniem, powinno by¢. Ciesze sie, ze zZyje tak jak dawniej, chociaz



wiem, ze bywa jej trudno.

— Odstaje od moich znajomych — skarzyta mi sie przed kilkoma tygodniami, kiedy jadtySmy razem obiad
na miesScie. — Bardzo sie zmienitam i nie pasuje juz do nich tak catkiem, do konca. Dobrze sie bawie
w ich towarzystwie, ale oni nigdy nie zrozumiejg tego, co przesztam — ttumaczyta z zalem. — Nie
zauwaza, ze mam teraz w sobie co$ glebszego.

Na urodzinach Natalie Sienna wzniosta toast.

— Chciatabym co$ powiedzie¢ — oznajmita i wzieta w dton szklanke pepsi, kiedy siedzieliSmy w duzym
pokoju i jedlismy tort.

Wszyscy sie uciszyli, zeby postucha¢. Nora wzieta Natalie na kolana. Nawet Kai i Oliver przerwali
zabawe samochodami i obejrzeli sie na Sienne.

— Dokladnie rok temu, kiedy rodzita sie Natalie — zaczela dziewczyna — przezylam jednoczeSnie
najlepszy i najgorszy dzien mojego zycia. — Spojrzala na malenka i uSmiechnela sie. — Nareszcie
zobaczytam mojg cudowng coreczke na wiasne oczy, mogtam jq przytuli¢ i pokochad, ale tylko po to,
zeby potem jaq straci¢. Z tym ze tak naprawde wcale jej nie stracilam, prawda? — Patrzy na Aidana
i na mnie. — W pewien sposob zyskalam znacznie wiecej, niz musiatam oddac.

Aidan obejmuje mnie ramieniem. Najpiekniejszy dzien naszego zycia byt dla Sienny najgorszym. Nigdy
o tym nie zapomne. Wiem, zZe ona wcigz jeszcze nosi w sobie smutek po rozstaniu. Ale mimo to nie zatuje
swojej decyzji.

Prezent Sienny dla Natalie to kolderka z kawatkow jej wiasnych ubran cigzowych. Uszyta ja sama.
(,,Pierwszy raz w zyciu uszylam co$ na maszynie, to bylo okropne, od poczatku do konca okropne!”),
wiec kwadraty nie sq idealnie dopasowane, w ogole rzuca sie w oczy kompletny brak wprawy, ale
bardzo mnie wzrusza, kiedy patrze na te kotderke i mysle, ile mitoSci w nig wiozyta. Mam nadzieje, ze
Natalie nigdy jej nie wyrzuci, ze bedzie jg przechowywac niczym skarb.

Zostat jeszcze jeden prezent do otworzenia. Po uprzatnieciu papierow zostajemy w duzym pokoju we
trzy: Sienna, Natalie i ja. Wreczam Siennie pudeteczko ze sklepu jubilerskiego i przygladam sie, kiedy je
otwiera.

Wyjmuje ze srodka bransoletke i spoglada na mnie.

— Na amulety? — pyta, a ja przytakuje.

— Teraz jest na niej tylko jeden, widzisz? — Biore w palce malenki dzieciecy bucik odlany ze srebra.

— Ale stodkie...

— Na kazde urodziny dostaniesz od nas kolejny — dodaje.

— Sliczny. — Usmiecha sie Sienna. Pomagam jej zapia¢ bransoletke na nadgarstku.

Niedawno napisaliSmy z Aidanem drugi list do ,,drogiej przysztej mamy”. PostanowiliSmy da¢ Natalie
rodzenstwo i mamy nadzieje, ze sie uda. W przysziym tygodniu idziemy na spotkanie grupowe w agencji;
teraz to na nas inne pary beda patrzeC niechetnym wzrokiem, jako na tych, ktorzy juz dostali dziecko
i zajmujq cenne miejsce na liScie. A my tylko chcemy, zeby nasza rodzina byta w komplecie. Kto wie,
przychodzi mi nagle do glowy, moze nawet poprosza nas, zebySmy usiedli na srodku i opowiedzieli
o otwartej adopcji? Super, prawda?

Sienna pomaga mi dokonczy¢ sprzatanie w duzym pokoju, a potem ona i Ginger zbierajq sie do wyjsScia.
W drzwiach Sciskam je obie mocno, przez dluga chwile nie wypuszczajgac Sienny z ramion. Martwie sie
o nig: jak bedzie sie czuta, odjezdzajac stad w rocznice najlepszego i najgorszego dnia w swoim zyciu?

— Kocham cie — mowi Sienna.

— Ja ciebie tez — odpowiadam, a widzac jej dzielny usSmiech, ciesze sie, Zze ma przy sobie Ginger, ktora
pomoze sie jej pozbierac, gdyby jednak rozkleita sie w samochodzie.



Aidan i Nora siedza w kuchni, a Natalie $pi smacznie na kanapie. Biore jq ostroznie na rece i wyciggam
sie na jej miejscu — opieram glowe na poduszce i ukladam sobie Spigce dziecko na piersi. Jestem
zmeczona, ale czuje sie bardzo szczesliwa.

— No i jak ci sie podobato twoje pierwsze przyjecie urodzinowe? — szepcze mojej coreczce do ucha,
muskajgc ustami jej jedwabiste, ciemne wtoski. — Fajnie byto, co?

Natalie mlaszcze cichutko i wtula sie mocniej w moje ramiona.

Mysle o moim ojcu — moze to dlatego, ze Nora jest tuz za Sciang, a moze dlatego, ze wiasnie dzisiaj
rano ztozylam ostatnie papiery na studia podyplomowe. Chce zdoby¢ wyksztalcenie psychologiczne.
Czuje, ze to dla mnie wtasciwa droga. Ta decyzja, musze powiedzie¢, przyniosta mi ulge. Wiem, ze
jestem do tego stworzona.

Tak czy inaczej, w tej chwili wyczuwam obok siebie obecnos¢ mojego ojca. Ciepta, pokrzepiajaca.
Usmiecham sie do sufitu.

— Patrzysz, tato? — pytam cicho. — Czy nasza rodzina jest dla ciebie w wystarczajagcym stopniu
pokrecona, szalona i pelna mitosci?

Delikatnie gladze Natalie po pleckach i wzdycham z zadowoleniem.

Nie wierze w zycie po zyciu.

Nie wierze, ze tata mnie widzi.

Nie wierze tez, ze mnie styszy.

Ale bardzo chetnie bede robic¢ tak, jak gdyby tak byto.



Podziekowania

Lista 0séb, ktorym pragne podziekowac za pomoc przy tworzeniu niniejszej powiesci i sprawieniu, aby
trafita w rece czytelnikow, jak zawsze, jest dtuga.

Emilie Richards, moja dobra znajoma i kolezanka po piorze, przeczytata wczesng wersje tej historii
i podzielila sie ze mng swoimi spostrzezeniami z punktu widzenia autorki, czytelniczki, a takze kobiety,
ktora adoptowata dziecko. Jej uwagi byly bardzo cenne i pomogly mi nada¢ wydarzeniom wiasSciwy
kierunek.

Brittany Walls, moja pasierbica, oraz Joann Scanlon, moja siostra, czytaly wersje przedostatnig;
poznatam ich przemyslenia oraz propozycje. Dzieki Joann, ktora choruje na stwardnienie rozsiane w tej
samej postaci, co powiesciowy Graham, zrozumialam nie tylko ograniczenia natury fizycznej, z ktorymi
musiat sie boryka¢ moj bohater, ale takze jego zmagania emocjonalne. Nina Babukhadia, opiekunka
Joann, byta natomiast przecudownym zywym wzorcem postaci Russella.

Kathy Williamson stuzy mi pomocq w wielu sprawach, zbyt wielu, abym mogla je wszystkie zliczyc.
Prowadzi mojq strone internetowgq oraz bloga, wyszukuje dla mnie zrodta informacji przy pisaniu ksigzek
i na wszelkie inne sposoby usprawnia mojq dziatalnos¢ zawodowa.

Przyznaje: wybralam Swannanoa na miejsce akcji nie tylko ze wzgledu na polozenie geograficzne,
odpowiadajace mojej historii, ale takze dlatego, Ze ta nazwa brzmi po prostu niesamowicie. Wspaniale
bylo pozna¢ pania Deborah Potter, ktora stamtad witasnie pochodzi i byla tak mita, ze zgodzila sie
podzieli¢ ze mng wiedza o swoich rodzinnych stronach. Carla Hollar i Caryl Houghton, pracujace
w tamtejszej bibliotece, rowniez z wielkim entuzjazmem odpowiadaty na wszelkie pytania, podobnie jak
personel Swannanoa Valley Museum w Black Mountain. Wszystkim paniom jestem ogromnie wdzieczna.

Dziekuje Susan Stripling, ktéra w rozmaity sposéb przyczynita sie do powstania tej ksigzki i byla na
tym samym koncercie New Kids on the Block w Atlancie, co Molly i Stacy. Dziekuje tez George’owi
Felosowi, ktory z kolei wyjasnit mi prawne konsekwencje wydarzen w Morrison Ridge. Dziekuje Gwen
Crews, ktora przedstawita mi historie swojej rodziny z Karoliny Poinocnej, stuzac inspiracjq do
sportretowania rodziny Russella. Dziekuje Barbarze Fisher oraz Myrtle Hepler za ich komentarze
i przyjazn.

Rabbi Marc Gellman pisat o ,tafczeniu »jak gdyby«” w jednym ze swoich felietonéw z serii ,,God
Squad”. Bardzo sie ciesze, ze na niego trafitam. Wiedziatam od razu, w jaki sposéb umieszcze to w mojej
historii... i miatam tez gotowy tytut ksigzki.

Susan Ginsburg, moja agentka, kobieta pelna uroku i wyrozumiatosci, a jednoczesnie twarda i odwazna
— u agenta literackiego tak idealna kombinacja cech charakteru to prawdziwa rzadkos¢. Jestem jej bardzo
wdzieczna, jak rowniez catemu personelowi agencji Writers House; dzieki tym ludziom moje interesy ida
gladko, a ja moge sie skupi¢ na pisaniu. Dziekuje rowniez Angharadowi Kowalowi, mojemu agentowi
w Wielkiej Brytanii, za calg prace, ktérg wykonuje w moim imieniu.

Jen Enderlin, redaktorka z wydawnictwa St. Martin’s Press, to kolejna osoba, ktéra pomogla mi
spojrze¢ na moja opowiesC nowym, madrzejszym wzrokiem. Dziekuje, Jen, za stlowa zachety, za
cierpliwosc¢ i za pomoc w dopracowaniu tej ksigzki tak, abym mogta by¢ z niej dumna.



Dziekuje rowniez pozostalym pracownikom St. Martin’s Press — za wiare we mnie, nadzwyczajng
energie oraz fachowos¢ wydawnicza. Jestem ogromnie wdzieczna wam wszystkim, a moje szczeg6lne
podziekowania niech zechcq przyja¢ nastepujace osoby: Sally Richardson, Jeff Dodes, Lisa Senz, Nancy
Trypuc, Kim Ludlam, Malati Chavali, Jonathan Hollingsworth, Anne Marie Tallberg, Tracey Guest oraz
Lisa Davis oraz ekipy dzialéw sprzedazy z Broadwayu i Piagtej Alei. Specjalne uklony nalezg sie Katie
Bassel, mojej agentce prasowej, ktdra jest osobg tak sprawng i kreatywna, ze dzieki niej promocja
ksigzki jest czysta przyjemnoscia, oraz Oldze Grlic za kolejng piekng i sugestywna oktadke.

Ekipa brytyjskiego wydawnictwa Pan Macmillan spisata sie Swietnie. To dzieki nim moje ksiazki
trafiaja do rgk cudownych angielskich czytelnikow. Dziekuje Wayne’owi Brookesowi, Louise Buckley
oraz wszystkim pracownikom Pan Macmillan, ktérzy sprawili, ze trasa promocyjna po Zjednoczonym
Kroélestwie przyniosta mi wielkg satysfakcje i radosc.

Zadnej ksigzki nie bylabym w stanie ukoriczy¢ bez burzy mézgéw, obiadéw i korespondencji e-
mailowej z kolezankami po piorze z grupy Weymouth 7: Mary Kay Andrews, Margaret Maron, Katy
Munger, Sarah Shaber, Alexandra Sokoloff oraz Brendga Witchger alias Brynn Bonner. Zapewne nie
poradzitabym sobie bez przyjazni i wsparcia tych niezwyktych kobiet.

Moi czytelnicy z Facebooka stuzg mi nieoceniong pomoca, jesli chodzi o gromadzenie informacji, jak
rowniez o nazwiska postaci oraz nazwy miejsc. PowieS¢ Jak gdybys tanczyta zawdziecza im wiele, od
nazwy Morrison Ridge przez osobiste wspomnienia dawnych fanek New Kids on the Block az po
,przedmioty pozadania” czternastolatki w roku tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym. Entuzjazm moich
czytelnikow oraz ich radosna che¢ pomocy sprawiaja, ze kontakty z nimi sg zarazem przyjemne
1 pozyteczne.

Nie zlicze, ile obiadow zjadtam w towarzystwie Johna Pagliuki, dyskutujgc z nim nad tresciq tej
powiesci. John, jak zawsze cierpliwy i tworczy, wspieral mnie w zmaganiach z kompozycjq i fabula,
tolerowal napady paniki wywotane zblizajacymi sie terminami i cieszyt sie wraz ze mna, gdy wszystko
wreszcie utozyto sie w jedng catosc: fabula i bohaterowie. Dziekuje ci, John, Ze zajmowate$ sie psami,
domem, jezdziteS ze mng do miasta na obiady i doktadales swoje do kazdej burzy mézgow. Jeste$

wyjatkowy i jedyny!



f—

10.

11.

Pytania do dyskusji

. Z punktu widzenia czytelnika, jak odbierasz strukture powiesci, ciggle kluczenie pomiedzy

terazniejszoScig a wydarzeniami z przesztoSci? Co by to zmienito, gdyby fabuta miata Scisle liniowa
konstrukcje?

Co sadzisz o stworzonej przez powiesciowego Grahama terapii ,,Jak gdyby”? Czy twoim zdaniem
taka metoda ma sens, a moze watpisz w jej skutecznosc?

Tata méwit mi, ze w mtodosci ciocia byta rodzinng mediatorka, i tak jej zostalo. Zawsze starata sie
wszystkim dogodzi¢, czesto stgpajac po bardzo kruchym lodzie. Kiedy wyobrazatam sobie w takiej
roli siebie, robito mi sie niedobrze.

Dziewczyna zdaje sobie sprawe, jaka funkcje ciocia peini w kregu rodziny, a Swiadomos¢ tego faktu
ma duzy wplyw na jej zachowanie. W ktérych momentach powiesci Molly — jako nastolatka, a takze
pozniej, w dorostym wieku — okazuje wrazliwosc¢ i troske o potrzeby innych ludzi?

Ojciec Molly powiedziatl jej kiedys: ,Bez wybaczenia trudno iS¢ do przodu. To tak, jakbys
proébowata tanczyC z otowianym balastem na ramionach”. Jak rozumiat te stowa? W jaki sposéb
sprawdzity sie one w odniesieniu do Molly? Czy w Twoim witasnym zyciu wydarzyto sie kiedys co$
podobnego? Jak podziatato na Ciebie wybaczenie?

W rozdziatach opisujacych wydarzenia z przesztoSci widzimy, jak Molly stopniowo oddala sie od
swojej rodziny, aby w koncu catkowicie zerwac z nig wiez. Wskaz kluczowe wydarzenia — zarowno
gléwne, jak i poboczne — ktore sprawiaja, ze Molly zaczyna traci¢ kontakt z poszczeg6lnymi
cztonkami rodziny. Ktére z nich sg raczej typowe dla wieku dorastania, a ktore wynikajg ze
szczegOlnej sytuacji rodzinnej oraz rozwoju wypadkow?

Na grupowym spotkaniu w agencji adopcyjnej Molly i Aidan poznaja rodzine, ktdra zdecydowata
sie na otwartg adopcje. Reakcja Molly najpierw jest szok, nastepnie za$ strach. Czy ma to dla
Ciebie uzasadnienie? Jak wyobrazasz sobie wlasng reakcje, wlasne uczucia na miejscu Molly?

Jakie byty Twoje przewidywania odnos$nie adopcji, o ktorq starali sie Molly i Aidan? Czy zmienialy
sie w trakcie lektury? Czy zaskoczylo Cie zakonczenie?

W rozdziatach opisujacych wydarzenia z przesztosci widzimy, jak Molly kolejno dowiaduje sie
o roznych decyzjach podjetych przez bliskich jej dorostych: Amalia postanowila nie mowic
Grahamowi, ze jest z nim w ciazy, potem za$ zgodzila sie, aby on i Nora wzieli dziecko na
wychowanie; rodzina pozwolila Amalii zamieszka¢ w Morrison Ridge i sprzata¢ domy;
postanowiono rowniez, ze Molly nie dowie sie, jak dokladnie wygladato ich przybycie do Morrison
Ridge, dopdki sama o to nie zapyta. Jaka byta Twoja witasna reakcja na kazdg z tych informacji? Czy
uwazasz, 7e te decyzje byly stuszne, a jesli nie, to co Twoim zdaniem nalezato zrobi¢ inaczej? Czy
Twoja opinia ulegata jakim$ zmianom w miare rozwoju fabuty?

Dlaczego Molly zostata adwokatem? Co jq p6Zniej sktonito do zmiany zawodu i pdjscia na studia
podyplomowe? Czy potrafisz wskaza¢ we witasnym dorostym zyciu decyzje podjete pod wptywem
wydarzen z dziecinstwa oraz obserwacji dorostych osob, ktore wtedy Cie otaczaty?

Czy zakonczenie powieSci przyniosto Ci satysfakcje? WyobraZ sobie, co bylo dalej. Jak widzisz



przysztos¢ Molly i Aidana, Sienny, Natalie, Nory i Morrison Ridge?
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